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Sa har anvander du instruk-
tionsboken

Vi vill hjdlpa dig att fa ut stoérsta
mojliga koérgladje av din bil. Instruk-
tionsboken ar till stor hjalp.

Vi rekommenderar att du laser ige-
nom hela instruktionsboken. Las
speciellt dar det star VARNING och
VIKTIGT, sa kan du undvika person-
skador och skador pa bilen.

Bilderna ar ett komplement till tex-
ten for att fortydliga informationen.
Instruktionsboken ger dig informa-
tion om bilens olika funktioner, viktig
sakerhetsinformation och kortips
for olika kérforhallanden.

En dversikt 6ver innehallet i instruk-
tionsboken finns i Innehall. Anvand
Index nar du soker ett speciellt
omrade eller amne, Index ar en lista
i bokstavsordning med all informa-
tion i instruktionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar indelad
i nio kapitel samt ett index. Varje
kapitel inleds med en kort innehalls-
forteckning sa att du snabbt kan
avgora om kapitlet innehaller den
information som du soker.

Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBSERVERA i
instruktionsboken. VARNING anger
information som ar viktig fér din
personliga sakerhet. Las igenom och
var noga med att félja anvisningarna

under VARNING, VIKTIGT och
OBSERVERA.

A Varning /¢

VARNING indikerar en situation som
kan medfora materiell skada, per-
sonskada eller livsfara om varningen
skulle ignoreras.

A Viktigt 4

VIKTIGT indikerar en situation som
kan medfora skador pa bilen om
informationen ignoreras.

< Observera /.

OBSERVERA indikerar att stycket
innehaller vardefull information.
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Elbilsgranskning

En elbil drivs av ett batteri och en
elmotor. Medan andra bilar anvan-
der en intern férbranningsmotor
och bensin som bransle, sa anvan-
der elbilarna elektrisk energi som
laddats i hogvoltbatteriet. Som ett
resultat ar elbilarna miljévanliga
eftersom de inte kraver nagot
bransle och inte slapper ut nagra
avgaser.

Elbilens egenskaper

1. Bilen kérs med hjalp av den elek-
triska energi som laddats i hég-
voltbatteriet. Den har teknologin
forhindrar luftféroreningar efter-
som branslen sa som bensin, inte
kravs. Den tar bort utslappen fran
avgaser.

2. Bilen har darutéver en motor med
hog prestanda. Jamfort med kon-
ventionella bilar med férbran-
ningsmotorer, ar motorljud och
vibrationer verkligen minimala vid
kérningen.

3.Vid motorbromsning eller kérning
i nedforsbacke utnyttjas den
regenerativa energin fér laddning
av hdgvoltbatteriet. Det har mini-
merar energiférlusten och ékar
bilens funktionsrackvidd tills bat-
teriet ar tomt.

Elbilsgranskning

4. Nar batteriet inte ar tillrackligt
laddat finns det alternativa méj-
ligheter, vaxelstromsladdning, lik-
strémsladdning och
underhallsladdning. (Se "Ladd-
ningstyper for elbilar" pa sid 1-
14.)

< Observera /¢

Vad betyder regenerativ inbroms-
ning?

Elmotorn omvandlar vid inbroms-
ningar kinetisk energi till elektrisk
energi for att ladda hogvoltbatte-
riet.

Batteriinformation

+ Bilen ar sammansatt av hégvolt-
batteriet som driver motorn och
luftkonditioneringen, samt ett
hjalpbatteri (12 V) som driver
lamporna, torkarna och ljudsyste-
met.

- Hjalpbatteriet laddas automatiskt
nar bilen ar igang (&) eller hog-
voltbatteriet blir laddat.
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Elbilens huvudkomponenter

ODEEVO18002NR

- OBC (On-Board Charger) (Laddare
i bilen): Extern enhet (lag hastig-
het) for att ladda hogvoltbatte-
riet.

- Vaxelriktare: Omvandlar likstrom

till vaxelstrom for att ge strom till
motorn, samt omvandlar vaxel-
strom till likstrém for att ladda
hégvoltbatteriet.

+ LDC: Omvandlar strém ifran hoég-
spanningsbatteriet till lagspan-
ning (12 V) for att tillhandahalla
strom till bilen (DC-DQ).

- VCU (Bilens kontrollenhet): Fung-
erar som overvakande kontroll for
det elektriska bilen

+ Drivmotor:K6r fordon som

omvand|ar elektrisk laddning av
laddat batteri till mekanisk energi
(fungerar samma som foérbran-
ningsmotor)

+ Reduktionsvaxel: Levererar den

roterande kraften i motorn till
dacken, till lamplig hastighet och
vridmoment.

Elbilens huvudkomponenter

- Hogspanningsbatteri (litium-jon-

polymer) : Lagrar och tillhanda-
haller strém som behov for att
driva elbilen (12 V-extrabatteri
ger strom till bilens funktioner sa
som lampor och vindrutetorkare).

* OBC: Billaddare i bilen
*LDC: DC-DC konverterare for lag-

spanning

*\V/CU: Bilens kontrollenhet (Vehicle

Control Unit)

A Variing_______/f/|

- Fjarma eller avmontera inte

avsiktligt komponenter, anslut-
ningar eller kablar tillhérande
hoégvoltbatteriet. Var ocksa noga
med att inte skada hégspannings-
komponenter och hégvoltbatte-
riet. Det kan orsaka allvarliga
olyckor och markant paverka
bilens prestanda och hallbarhet.

+ Vid inspektion och underhall av

hégspanningskomponenter och
hoégvoltbatteriet ska bilen
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Hogspéanningsbatteri (litium-jon
polymer)

ODEEVQ018081

- Laddningen i hogvoltbatteriet kan

gradvis minska nar bilen inte kors.

- Batterikapaciteten fér hdogvolt-
batteriet kan minska nar bilen
forvaras i hdga/laga temperatu-
rer.

Funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt kan variera beroende pa
kérfoérhallandena, aven om ladd-
ningen ar den samma. Hogvolt-
batteriet kan férbruka mer energi
vid hoga hastigheter eller i upp-
forsbackar. Dessa atgarder kan
minska funktionsrackvidden tills
batteriet ar tomt.

- Hogvoltbatteriet brukas samtidigt
med luftkonditionering / varmare.
Aterstaende kérstracka kan kor-
tas Var noga med att stallain en
lamplig temperaturer nar du
anvander luftkonditionering / var-
mare.

- Hogvoltbatteriets effekt sjunker
normalt efter ett antal ar Ater-
staende korstracka kan kortas

Elbilens huvudkomponenter

- Nar laddningskapaciteten och

funktionsrackvidden tills batte-
riet ar tomt minskar konstant bor
bilen undersokas i en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

+ Om bilen inte ska anvandas under

en langre tid ska hdogspannings-
batteriet laddas var tredje manad
for att férhindra att det laddas ur
helt. Dessutom, om laddningsni-
van ar lag bér den omgaende lad-
das upp till full laddning och sedan
kan bilen sta.

- Vaxelstréomsladdning rekommen-

deras for att bibehalla hégvolt-
batteriet optimala prestanda.

+ Om hogvoltbatteriets laddning ar

under 20 % kan du fa hégvoltbat-
teriets prestanda i optimal kondi-
tion om du laddar upp det till 100
%. (En gang i manaden eller mer
rekommenderas)

avicigt /P

+ Se till att hogvoltbatteriet laddas

med en darfoér avsedd laddare.
Bruket av olika typer av laddare
kan paverka bilens livslangd avse-
vart.

- Var noga med att mataren pa

hogvoltbatteriet inte nar vis-
ningen E (Tom). Om bilen lange
star med batteriet i Iaget E kan
detta skada hdgvoltbatteriet och
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det maste kanske bytas ut, bero-
ende pa hur skadat det blivit.

+ Om bilen har varit i en kollision,
kontakta en professionell verk-
stad for att kontrollera om hég-
voltbatteriet fortfarande ar
anslutet. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A Viktigt

Varmarsystemet for hogvoltbatte-
riet ar igang nar laddningsdonet ar

ansluten till bilen.

Men, varmarsystemet till hdgspan-

ningsbatteriet kanske inte fungerar
nar batteritemperaturen ar under -
35°C

EV-ldge

OSKEVQO011068SW

OSKEVQO19001NR
Om du valjer "EV"-menyn pa AVN-
hemskarmen eller trycker pa "EV"-
knappen pa vanster sida om luft-
konditioneringsknappen, da kan du
komma till "EV"-laget.

* Bilden pa menyskarmen till elfor-
donet i denna manual skiljer sig
fran den faktiska skarmen manual
beroende pa fordonsspecifikatio-
ner och versionen av multimedia-
systemprogramvaran. Fér mer
information, se 'BRUKSANVIS-
NINGEN TILL BILENS MULTIMEDIA-
SYSTEM'.
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EV-laget har totalt 5 menyer, inklu-
sive Mojlig rackvidd, Energiinforma-
tion, Hantering av ECO
(ekonomiska)-koérning och EV-
installningar.

Den mdjliga rackvidden ar markerad
med rott pa kartan.

Energiinformation

OSKEVQO11060SW

Valj 'EV — Energy information
(Energiinformation)' pa skarmen.

Du kan se information om batte-
ristatus och energikonsumtionen.

EV-ldage

Batteriinformation

OSKEVQO11061SW {
Du kan kontrollera det nabara
avstandet , batteriets aterstaende
laddning och férvantad laddningstid
for varje typ av laddare.

- Funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt beraknas baserat pa
bransleeffektiviteten i realtid,
under korning. Funktionsrackvid-
den kan férandras om kérnings-
monstret forandras.

- Funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt kan variera beroende pa
forandringar i kdrmdénstret, aven
om samma laddningsniva ar
installd pa batteriet.

Energikonsumtion

OSKEVQO011062SW
Valj 'EV — Energy information
(Energiinformation) — Driving
range, battery (Funktionsrackvidd,
batteri)' pa skarmen.
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Du kan kontrollera den aktuella
energikonsumtionen for bilens varje
system.

ODEEVQ010141SW

1.'Driving' (kbrning) visar den totala
effekt- och energikonsumtionen
for kérningen; drivmotorns kor-
och regenerativ energi.

2. 'Climate’ (klimat) visar den effekt-
och energikonsumtion som
anvands av varmaren och luft-
konditioneringen.

3. 'Electronics' (Elektronik) visar
effekt- och energikonsumtionen
for bilens varje system, inklusive
instrumentpanel, styrning av
underhallnings-system (hogta-
lare och navigering), stralkastare,
kontrollenheten for bilen m.m.

4. 'Battery care' (batterivard) visar
aktuell effekt- och energikon-
sumtion som anvands da:

- Vinterinstallningen anvands fér
att 6ka batteritemperaturen pa
vintern, detta for att oka kérpre-
standan.

- Nedkylning av batteriets tempe-
ratur under sommaren for att
foérhindra éverhettning av batte-
riet.

EV-lage

Laddningshantering

OSKEVQO011063SW

Valj ‘'EV — Charge management’
(Laddningshantering)' pa skarmen.

Du kan stalla in datum och tid for
nar batteriladdning, temperatur-
kontroll, platsbaserade laddningsal-
ternativ och andra funktioner ska
utforas.

Begrénsad laddning och klimatkorr
troll

OSKEVQO11064SW :
Du kan valja tid och dagen i veckan
som du vill ladda batteriet och
anvanda de begransade luftkondi-
tioneringen for att ange dess kondi-
tionering/varmare.

Och, du kan valja en tid for att borja
ladda, med hjalp av installnings for
lagtariff-tid-laddning.

* Laddaren och laddningsdonet ska
vara anslutna under den begran-
sade laddningstiden.
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Ange tid for avresa

OSKEVQO110655W

OSKEVQO11069SW

Du kan ange tiden for avresa genom
att valja EV — Charge management
— Reserved Charging and Climate
Control — Next Departure Time
(EV-laddningshantering, begransad
laddning och klimatkontroll) pa skéar-
men.

1. Starttid: Ange tiden da du 6nskar
starta bilen efter laddning av bat-
teriet.

2.Valj dag: Ange veckodagen for att
aktivera begransad laddning och
borvardet for temperatur for
avresetiden.

10

EV-ldage

Installningar for lagtariff-tider

OSKEVQO1 IO7OSV\;‘IIII.:' <
Valj EV Charge management (Ladd-
ningshantering) — Reserved char-
ging and Climate Control (begransad
laddning och luftkonditionering) —
Climate Control (Luftkonditionering)
pa skarmen.

Du kan stalla in bilen for laddning pa
tider med lagre el-kostnader.

1. Laddningen bérjar i bérjan av lag-
tariff-tiden'.

2.Laddningen stangs av i slutet av
lagtariff-tiden'.

3. Laddningslage
- Lagtariff-tider prioriteras: Om
det har markeras, utfors reserve-
rad laddning genom att utnyttja
lagtariff-tiden.

Om den inte laddas tillrackligt
under lagtariff-tiden kan den
fortsatta att laddas aven efter
lagtariff-tiden.

- Endast lagtariff-tider: Om det har
markeras, utférs endast laddning
under lagtariff-tider, vilket inne-
bar att den kanske inte laddas
upp ordentligt.
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Installningar for klimatanlagg- Installning av Niva fér Batteriladd
ningen ning

ODEEVQO010151SW

Valj EV — Charge management Borvardet for laddningsnivan for
(Laddningshantering) — Reserved batteriet kan valjas nar det laddas
charging and Climate Control med en AC-laddare eller en DC-lad-
(begransad laddning och luftkondi- dare.

tionering) — Reserved climate con- Laddningsnivan kan &ndras med 10
trol (begransad luftkonditionering) %

pa skarmen.
. _ Om boérvardet for batterinivan ar
Du kan ange luftkonditioneringens lagre &n hogvoltbatteriets ladd-

temp'era.tur. . _ ningsniva kommer batteriet inte att
1. Stalla in luftkonditioneringen: laddas

ange temperaturen for varmaren/

[uftkonditi i .
uftkonditioneringen Laddningsstrém

Laddningsplats

ODEEVQ010152SW
Du kan justera laddningsstrommen
pa en AC-laddare. Valj en lamplig
laddningsstrom for laddaren som

ODEEVQ010150SW

Om platsbaserad laddning valjs,
kommer schemalagd laddning och

. . , anvands.
boérvardet fér temperatur aktiveras . .
pa platsen som féraren har angivit. Om laddningsprocessen inte star-
Stromstyrkan fér laddning kan tar, eller om den abrupt avslutas
ocksa valjas fér i férvag utsedda mitt i laddningen, valj en annan
platser. stréomstyrka och férsok att ladda

upp bilen igen.
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Laddningstiden varierar beroende

pa vilken laddningsstréom som valts.

Funktionen for platsbaserad ladd-
ning later dig stalla in varierande
laddstrommar for olika platser.

Eco-korning

OSKEVQO110665W
Valj 'EV — ECO Driving’ (ekonomisk
kérning) pa skarmen.
Du kan kontrollera informationen

om ECO-nivan och ECO-korhistori-
ken.

Miljopaverkan

ODEEVQ010143SW

Information visas om CO2-minsk-
ning, i jamforelse med bensinfordo.

12

EV-ldage

Historik 6ver ekonomisk kérning
(ECO Driving)

ODEEVQ010144SW
Du kan kontrollera kérdatum, koér-
stracka och medelkonsumtion av el
for de senaste 30 kérningarna.
Datumet med hogsta ECO kommer
att markeras med en stjarnformad
ikon.

EV-installningar

OSKEVQO011067SW
Valj 'EV — EV Setting’ (EV-install-
ningar) pa skarmen.

Du kan stalla in funktioner fér Vin-
terférhallanden, Varningar och EV-
ruttfunktioner.
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Vinterldge (i férekommande fall)

ODEEVQ010154SW

EV-lage

Varning

ODEEVQ010155S5W

- Vinterlaget ar effektivt pa vintern
nar hogvoltbatteriets temperatur
ar lag. Det har laget rekommen-
deras for att forbattra kérningen
och likstrémsladdningens pre-
standa under vintern, detta sker
genom att 6ka batteritemperatu-
ren till tillrackligt hég niva. Men
det kan minska funktionsrackvid-
den tills batteriet ar tomt mar-
kant eftersom hdgvoltbatteriet
da konsumerar mycket mer elek-
tricitet.

+ Om batteritemperaturen ar lag
under koérning, eller nar den sche-
malagda luftkonditioneringen/
varmaren ar aktiverad, kan det
har l1aget ocksa anvandas for att
forbattra kérprestandan.

Men, nar batterinivan ar lag ar, fér
att sakerstalla kéravstandet, det
har laget inte aktiverat.

*

Det har laget finns tillgangligt for
bilar som ar utrustade med batte-
rivarmare.

Avstandsvarning:

Om destinationen finns utanfor
zonen gar att na med kvarvarande
batteriladdning kommer ett var-
ningsmeddelande att visas.

Rutt for elektriskt fordon

ODEEVQ0101565W
Du kan tillampa elbilsrelaterade
funktioner vid ruttbestamningen.
Med dessa funktioner kan du kont-
rollera hur langt du kan kéra med
den aktuella batteriladdningen. Kér-
bara och icke-kdérbara sektioner pa
vagen till din destination visas pa
skarmen. Sokstationsikonen visas
ocksa sa att du direkt kan hitta nar-
liggande stationer.
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Laddningstyper for elbilar

Laddningsinformation

De olika metoderna av laddning
inkluderar AC(vaxelstréms)-, DC(lik-
stréoms)- och underhallsladdning.

» Véxelstromsladdning:
Vi rekommenderar att du anvan-
der vaxelstromsladdning nar du
normalt laddar bilen. Du kan
ansluta bilen till offentliga AC
(vaxelstrom)-laddstationer med
laddkabeln som (om sadan ingar)
finns i bagageutrymmet pa din bil.
(Se "Laddning av en Elbil (AC-
(vaxelstréoms-laddning)" pa sid 1-
23.)

¢ Likstromsladdning:
Du kan snabbladda pa offentliga
laddstationer. Las respektive
féretags manual som medfoljer
varje DC-laddartyp.
Batteriprestandan och hallbarhe-
ten kan minska om DC-laddning
alltid anvands.
For att forlanga hogvoltbatteriets
livstid ska CD-laddningar anvan-
das mycket sparsamt.

¢ Underhalisladdning:
Nar du inte kan kéra till en offent-
lig laddstation pa grund av lag
batteriniva, kan du ladda bilen
genom den portabla 220 V-ladda-
ren med ICCB (integrerad kontroll-
box for kabel) som kan kdpas som
tillbehor.

14

Laddningstyper for elbilar

Underhallsladdning rekommende-
ras endast i nodfall, eftersom
hushallsel kan orsaka problem
med elrakningen och elektrisk
(sned)belastning.
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Information om laddningstid

Laddningsmetod Kia Stadsbil Kia SUV
. . Tar cirka 6 timmar och 10 Tar cirka 9 timmar och 35
Vaxelstrémsladd- | . . . }
fin minuter vid rumstemperatur. |minuter vid rumstempera
9 (Kan laddas till 100 %) tur. (Kan laddas till 100 %)
100 KW- Tar cirka 54 minuter vid rums- |Tar cirka 54 minuter vid
nivalad- temperatur, till 80 % SOC rumstemperatur, till 80 %
Lik- | 4are (laddningsniva). (Kan laddas till |SOC (laddningsniva). (Kan
strom 100 %) laddas till 100 %)
sladd- Tar cirka 57 minuter vid rums- |Tar cirka 75 minuter vid
ning [50kW-niv- |temperatur, till 80 % SOC rumstemperatur, till 80 %
aladdare |(laddningsniva). (Kan laddas till |SOC (laddningsniva). (Kan
100 %) laddas till 100 %)
Underhallsladd- Tar cirka 19 timmar vid rums- |Tar cirka 31 timmar vid
nin temperatur. (Kan laddas till 100 |rumstemperatur. (Kan lad-
g %) das till 100 %)

* Beroende pa hogvoltbatteriet skick och kapacitet, laddarens specifikatio-
ner och omgivningstemperatur kan tiden for att ladda hogvoltbatteriet
variera.
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Kategori (bil)

. Laddningsuttag Laddningsdon

for laddning

Laddare

OSKEVQO11074L

Laddningstyper for elbilar

Sa har laddar
man

Anvand AC-
laddstation
antingen
hemma eller en
offentlig ladd-
station

Laddningstid

Kia Stadsbil: Cirka 6 tim-
mar och 10 minuter Kia
SUV: Cirka 9 timmar och
35 minuter

*Kan laddas till 100 %

City-Typ: Ca 54 minu-
ter (100kW) Ca. 57

Lik- Anvand DC- minuter (50kW) Cruise-
S i L’.', ; laddarenpaen |Typ: C:a 54 minuter
daddning || & offentligladd-  |(100kW) C:a 75 minuter
W e (5_|(_)”||< \é\g %S0C, kan lack
das till 100 %

Kia Stadshil: Cirka 19
Under- |1 — Anvénd vanli timmar
hallsladd (GRS NCVAN | ia SUV: Approx. 31 timr

) oe : hushallsspanning

ning mar

OSKEVQO011072L

*Kan laddas till 100 %

* Laddarmodell och laddningsmetod kan variera beroende pa laddartillver-

kare.

* Beroende pa hogvoltbatteriets tillstand och kapacitet, laddarens specifika-
tioner och omgivningstemperatur kan tiden for att ladda hégvoltbatteriet

variera.
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Laddningsindikatorlampa for

Elbil

Statusinformation om laddning

Vid laddning av hdgvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran

utsidan av bilen.

Laddningsindikator-
lampans funktioner

(M (2) (€))
O (AV)| O (AV)|O (AV)

Information

Ej laddad

Laddningsindikatorlampa for Elbil

Laddningsindikator-
lampans funktioner

(1) (2) €))

Blin-

O (AV) Kar

O (AV)

Information

Laddar 12V
hjalpbatteriet,
eller sa ar den
begransade
luftkonditione-
ringen i bruk

O (AV)|Blinkar|O (AV)

Begransad
laddning ar
installd (
stanger AV
efter 3 minu-
ter) eller vid
temporart
laddningsav-
brott (t.ex.
stréomavbrott)

Blinkar|O (AV)|O (AV)

(PA) Blinkar

O (AV)

° o
(PA) | (PA)

Blin-
kar

0-33
%
34 -
66 %
67 -
99 %

Laddar

° ] o
(PA) | (PA) | (PA)

Laddningen

klar (100 %)
(stanger av

om 5 sekun-
der)

Blin-

Blinkar|Blinkar
kar

Fel vid ladd-
ning
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Las till laddningsanslutning

AC-laddningskontakt, las-ldge

Det har AC-laddningskontaktlas-
ningen forhindrar att en utomsta-
ende tar bort laddningskontakten
ifran laddningsuttaget.

Valj "Alltid"-laget eller laget vid
laddning pa USM (cluster: conve-
nience — charging connector locking
mode (panel: praktiskt — las for
laddningsanslutning)

* Laddningskontakten ar last under
likstréomsladdning, oavsett las-
ningslage. Efter att laddningen ar
genomford lases laddningskontak-
ten upp.

Kontaktlas

Alltid-  Vid ladd-

lage  ningslage

Fore laddning
(Reserverad 0 X
laddning)
Vid laddning O O
Efter laddning (@) X

- "Alltid"-Iage: Kontakten lases nar
laddningsdonet ar i satt i ladd-
ningsuttaget. Kontakten ar last
tills alla dorrar lasts upp av fora-
ren. Det har laget kan anvandas
for att forhindra att laddkabeln
blir stulen.

- Om laddningsanslutningen ar
upplast nar alla dorrar ar olasta,

18

Las till laddningsanslutning

men laddkabeln inte kopplas
loss inom 15 sekunder, kommer
kontakten automatiskt att
lasas igen. Om laddningsanslut-
ningen ar olast nar alla dérrar
ar olasta, och darefter alla dor-
rar lases igen omgaende, kom-
mer kontakten att lasas igen
automatiskt.

- Vid laddningslage : Kontaktens

lases nar laddning startas. Kon-
takten lases upp nar laddningen
ar klar. Det har laget kan anvan-
das nar laddningen sker pa en
offentlig laddstation.
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Reserverad laddning

Du kan stalla in ett laddningsschema
foér din bil med hjalp av AVN-applika-
tionen eller UVO-applikationen pa
din smarttelefon (se manualen for
appen eller kontakta en Kia aterfor-
saljare/verkstad).

Se manualen fér AVN och UVO som
handlar om begransad laddning.

Begransad laddning kan endast
gbras med en laddare for vaxel-
strom eller med den barbara ladd-
kabeln (ICCB: | kabeln integrerad
kontrollbox).

Nar begransad laddning har stallts in
och laddaren for vaxelstréom eller
den béarbara laddkabeln (ICCB: |
kabeln integrerad kontrollbox) har
anslutits for laddning blinkar indika-
torlampan i mitten (i 3 minuter) for
att indikera att begransad laddning
har angetts.

OSKEVQO10053NR
Nar begransad laddning har angetts
startar inte laddningen omedelbart
nar vaxelstrém-laddaren eller den

Reserverad laddning

barbara laddkabeln (ICCB: | kabeln
integrerad kontrollbox) ansluts.

Om du maste ladda omgaende kan
du anvanda en lamplig app pa
smarttelefonen fér att avaktivera
den begransade laddningen (din Kia
aterforsaljare/verkstad kan ge dig
mer information).

Anvand AVN- eller UVO-appen pa
din smarttelefon fér att slutféra
deaktiveringen om du helt maste
avaktivera den begransade ladd-
ningsinstallningen (se manualen for
appen eller kontakta en Kia aterfor-
saljare/verkstad).

Nar begransad laddning har stallts in
och normalladdaren eller den bar-
bara laddkabeln (ICCB: | kabeln inte-
grerad kontrollbox) har anslutits for
laddning blinkar indikatorlampan
tands for att visa att begransad
laddning har angetts.

0GL3041511L
Nar begransad laddning har angetts
startar inte laddningen direkt nar
normalladdaren eller den barbara
laddkabeln (ICCB: | kabeln integrerad

1 19
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kontrollbox) ansluts. Om du behdéver
ladda batteriet omgaende, tryck pa
knappen fér omedelbar laddning, i
mer an 2 sekunder eller avaktivera
reserverad laddning genom att
anvanda AVN- eller BlueLink-pro-
grammet i din smarttelefon.

* Se "AC-laddningskontakt, las-lage”
pa sid 1-18, "Laddning av en Elbil
(underhalls-laddning)" pa sid 1-35
for mer information om hur man
ansluter vaxelstromsladdaren och
den barbara laddningssladden
(ICCB: In-Cable Control Box).

20

Forsiktighetsatgarder vid laddning av en Elbil

Forsiktighetsatgarder vid ladd-
ning av en Elbil

Foreskrifter vid laddning
Vaxelstromsladdare

Y
| .

ODEEV018040NR )

Portabel laddkakbel (ICCB) (i forekom-
mande fall)

ODEEV018041NR
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Likstromsladdare taktytor finns risk fér brand eller
elektriska stotar.

A Varning /¢

+ Var noga med att inte réra vid
laddningsdonet, laddningskontak-
ten, laddningsuttaget pa stolpen,
eller bilens laddningsuttag nar du
ansluter kabeln mellan laddstatio-

ST nen och bilens laddningsuttag.

- Folj foljande regler for att undvika
elektriska stotar vid laddning:

- Anvand en vattentat laddare.
- Se till att du inte vidrér ladd-

. ningsdonet eller laddningskon-
A Varning /‘ takten med vata hander. Sta

* Laddarmodell och laddningsmetod
kan variera beroende pa laddartill-
verkare.

+ Elektromagnetisk stralning gene- inte i vatten eller sné nar du
reras fran laddaren och kan féror- ansluter laddkabeln.
saka allvarlig paverkan pa - Ladda inte under askvader.
elektronik som t.ex. inopererade - Ladda inte om laddningsdonet
pacemakers. och/eller laddningsuttag ar fuk-
Om du anvander nagon medicinsk tigt/vatt.

elektronikutrustning, t.ex. en
pacemaker, ar det viktigt att kon-
sultera en lakare och tillverkaren
om det mojligen foreligger en risk
for att den inopererade enheten
sa som pacemakern, kan paverkas
av laddningen av bilen.

- Kontrollera att det inte finns vat-
ten eller damm pa kabelanslut-
ningen och stickkontakten innan
anslutning till laddaren och ladd-
ningsuttaget. Om du ansluter
kontakten nar det finns vatten
eller damm pa laddkabelns kon-

21
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Anslutning (bil) / Kontakt (laddare)

A Varning /¢

+ Avbryt laddningen omedelbart om
du upptacker nagot onormalt
(t.ex. lukt, rok).

- Byt ut laddkabeln om isoleringen
har skadats. Detta fér att forhin-
dra att du far en elstot.

« Nar du ansluter eller tar bort
laddkabeln, se till att du haller i
laddningsdonets handtag och
laddningskontakten.

Anvand endast laddkabel (om
sadan ingar) som ar certifierad av
Kia. Om du anvander en separat
foérlangningskabel sa som ett hjul
eller anvander en icke certifierad
kabel, kan det orsaka anomalite-
ter i eluttaget och leda till elds-
vada eller explosion.

Om du drar i sjalva kabeln (utan
att anvanda handtaget) kan de
invandiga ledningarna skadas.
Detta kan aven leda till elchock
eller eldsvada.

22

Forsiktighetsatgarder vid laddning av en Elbil

A Viktigt /|

- Hall alltid laddningskontakten och

laddningsuttaget rena och torra.
Foérvara laddkabeln sa att den inte
utsatts for smuts eller fukt.

+ Var noga med att anvanda den

laddare som ar avsedd for elbilen
nar du laddar den. Andra laddare
kan fororsaka fel.

- Stang av bilen [OFF] innan du lad-

dar batteriet.

+ Nar bilen ar i laget [OFF] under

laddning kan kylflakten i motor-
rummet starta automatiskt. Vid-
ror inte kylflakten under
laddningen.

« Var forsiktig sa att du inte tappar

laddningsdonet i marken. Ladd-
ningsdonet kan da skadas.
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Laddning av en Elbil (AC-(véxel-  Sa har ansluter du en véxelstrém-
stroms-laddning) sladdare

Vaxelstromsladdning

Vaxelstromsladdare

L2

OSKEV041095L

1. Trampa pa bromsen och satt an
parkeringsbromsen.

2.Stang av alla stromférbrukare, for
vaxelvaljaren till P-laget och
stang av bilen..
Om du férsoker ladda nar vaxella-
daninte ar i P-laget, kommer den
automatiskt att andras till P-
laget.
Men ladda, av sakerhetsskal,
endast batterierna nar vaxelspa-
ken ar placerad i P.

3. Oppna laddluckan genom att

ODEEVO18041NR trycka pa ikonen for laddluckan.
Du kan ansluta bilen till offentliga AC Laddluckan 6ppnas inte om for-
(vaxelstrém)-laddstationer med donsdérren ar last.

laddkabeln som (om sadan ingar)
finns i bagageutrymmet pa din bil.

* Laddarens form och anvandandet
av den kan variera beroende av
tillverkare.

23
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A Varning_______/f'|

Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp ladd-
luckan.

Laddningsluckan kan skadas om du
Oppnar den med vald.

% Observera

Laddningsluckan lases upp nar

forardérren lases upp

Sa har laser du upp laddningsluckan:

- Tryck pa upplasningsknappen pa
smartnyckeln

- Tryck pa centrala upplasningsk-
nappen pa armstodet pa férarens
dorr

- Dra handtaget pa insidan av dor-
ren pa forarsidan utat.

Laddningsluckan lases nar férardor-

ren lases nar alla dorrar ar lasta.

Sa har laser du laddningsluckan:

+ Tryck pa lasningsknappen pa
smart nyckeln

- Tryck pa centrala lasningsknap-
pen pa armstodet pa férarens
dorr

* Alla dorrar lases automatiskt nar
bilens hastighet 6verstiger 15 km/
h (9,3 mph)

Laddningsluckan lases ocksa nar

bilens hastighet 6verstiger 15 km/h

(9,3 mph)

24

Laddning av en Elbil (AC-(vaxelstréms-laddning)

4. Oppna laddningsluckan och tryck
pa AC (vaxelstrém)-laddningsdo-
nets sparrknapp (1) for att éppna
AC-laddningsuttagsskyddet.

avicigt /P

Dérrarna maste vara olasta nar du
ska ansluta till en laddare.

Om inte kan laddhandsken och
bilens anslutning skadas.

5. Se till att det inte finns damm
eller frammande material pa
laddningsdonet och/eller ladd-
ningsuttaget.

6. Hall stadigt i laddhandsken och
tryck fast den i bilen anslutning
for vaxelstréom (AC). Det ska
horas ett klick nar du trycker fast
laddhandsken. Om laddhandsken
inte ar korrekt ansluten finns risk
for brand.
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* For med information om hur man
laddar och hur man ansluter, bor
du lasa i manualerna for varje vax-
elstromsladdare.

* Laddningsdonets utformning kan
variera beroende pa tillverkare.

* AC-laddningskontakt, las-lage

Nar laddhandsken ar korrekt anslu-
ten kan du valja instalining genom
att trycka pa knappen. Laddhand-
sken kommer att lasas vid en annan
tid, beroende pa det valda laget.

Always (alltid)-lage: Nar laddhand-
sken ar korrrekt ansluten lases den
fast automatiskt.

While charging (under laddning)-
lage: Nar laddhandsken ar korrrekt

ansluten lases den fast automatiskt.

For mer information, se AC-ladd-

ningskontakt, las-lage.

7. Anslut laddningsdonet till ett
eluttag (220 V) vid en laddstation
for AC (vaxelstroms-sladdning,
for att borja ladda.

Laddning av en Elbil (AC-(vaxelstréms-laddning)

Vaxelstromsladdare

8. Kontrollera att laddningsindika-
torn for hogvoltbatteriet lyser i
instrumentpanelen. Om ladd-
ningsindikatorn inte lyser sker
ingen laddning.

Om laddningsdonen och ladd-
hansken inte ar anslutna ordent-
ligt, dra ur och anslut laddkabeln
pa nytt for att ladda.

OSKEVQO11044L
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T 4

- Du kan starta laddningen nar
START/STOP-knappen ar tryckt
till OFF och vaxeln ar i P-laget.
Efter att laddningen har bérjat
kan du anvanda elektriska enhe-
ter, sa som radio, genom att
trycka pa START/STOP-knappen
for ACC (extra tillbehor) till laget

Aterstar att Iadda

3h 30m

ON (Dé). ODEEVQO190695W

« Om du flyttar vaxelspaken ifran P —
(Parkering) till R (Back), N (Fri- A Viktigt /‘
lage), D (K6r) sa avslutas laddnin-  Beroende pa hogvoltbatteriets
gen omedelbart. Om du vill bérja skick, laddarens specifikationer och
ladda igen, ska vaxeln vara iP- omgivande temperatur kan tiden for

|aget OCh START/STOp—knappen att |adda Variera.
vara tryckt till OFF. Lossa och
anslut laddkabeln for att aterga

till laddning A Viktigt V/ 4

9. Nar Iaddning paborJaS visas Bilen maste vara olast nar du ska

beraknad laddningstid i instru- lossa laddhandsken.
mentpanelen i ca 1 minut. Om inte kan laddhandsken och
Om du éppnar férardérren nar bilens anslutning skadas.

bilen laddas, visas beraknad ladd-

ningstid i instrumentpanelen i

cirka 1 minut.

Om tidsinstalld laddning ar installd

visas den beraknade laddningsti-

den som "--".
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Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hogvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran
utsidan av bilen.

Laddningsindikator-

lampans funktioner  |nformation
(1) (2) €))
O (AV)|O (AV)|O (AV)|E]j laddad
Blinkar|O (AV)[O (AV) 0 ;/033
] Blin- 34 -
®h) | kar O (AV)|Laddar 66 %
o o Blin- 67 -
(PA) | (PA) | kar 99 %
Laddningen
avslutad (100
(P.A) (P.A) (P.A) %) (stanger av
(OFF) om 5
sekunder)
. Blin- | Blin- . .
Blinkar Kar Kar Fel vid laddning

Laddning av en Elbil (AC-(vaxelstréms-laddning)

Laddningsindikator-
lampans funktioner  |nformation

(1) (2) €))

Laddar 12V
hjalpbatteriet,
Blin- |eller sa ar den
kar |begransade
luftkonditione-
ringen i bruk
Begransad
laddning ar
installd (
stanger AV
Blin- efter 3 minu-
kar O (AV) ter) eller vid
temporart
laddningsav-
brott (t.ex.
stromavbrott)

O (AV)|O (AV)

O (AV)

Sa har kopplar du fran en AC-lad-
dare

Vaxelstromsladdare

B
k.

1.Nar laddningen ar slutférd, dra ur
laddningskontakten fran det elek-
triska uttaget (220 V).
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2. Tryck pa sparrknappen (1) och
lossa laddhandsken.

For att forhindra att laddkabeln blir
stulen kan laddningsdonet inte
kopplas ifran laddningsuttaget nar
dorrarna ar lasta. Las upp alla doérrar
for att koppla fran laddningsdonet
ifran laddningsuttaget. Men om
bilen laddas i While chargin (under
laddning) -lage, da kommer ladd-
ningsdonet automatiskt att frigo-
ras fran laddningsuttaget nar
laddningen ar slutférd.

For ytterligare detaljer se "AC-ladd-
ningskontakt, las-lage" pa sid 1-18.

avicigt /P

Bilen maste vara olast nar du ska
lossa laddhandsken.

Om inte kan laddhandsken och
bilens anslutning skadas.

OSKEVQO11009N
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Laddning av en Elbil (AC-(vaxelstréms-laddning)

A Viktigt /|

Innan du kopplar fran laddningsdo-
net maste du lasa upp dorrarna. Nar
dorren ar last fungerar inte ladd-
ningsdonets sparrknapp(1).

Forsok inte lossa laddhandsken utan
att trycka pa sparrknappen. m inte
kan laddhandsken och bilens anslut-
ning skadas.

Om det inte gar att lossa laddhand-
sken nar bilen ar olast, anvand néd-
utlésaren i motorrummet och tryck
pa laddhandskens sparrknapp (1)
for att lossa den. Om sadant fére-
kommer har laddningsdonets las-
mekanism maojligen en defekt. Det
rekommenderas att i sa fall kon-
takta Kias aterforsaljare/verkstad.

3. Se till att luckan for anslutning av
vaxelstrom (AC) ar stangd.

4. Se till att laddluckan ar stangd

5. Stang skydden fér laddningsdonet
och laddningskontakten for att
forhindra smuts och motsvarande
amnen att komma in i termina-
lerna.
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| sa fall kanske inte laddningskabeln
kopplas loss eller blir last eller sa
kanske inte bilen laddas. Om det
hander ska du 6ppna motorhuven
och dra forsiktigt i nédvajern tva
eller tre ganger och sedan forsoka
koppla ur laddningskabeln eller
starta om laddningen.

Hur man férvarar och skoter om
laddkabeln for vixelstrom (AC) (i
forekommande fall)

OSKEV041096N

6. Forvara laddkabeln skyddad i
bagagerummet.

Sa har drar man ur bort laddnings-
donet i nadfall

OSKEVQO19012NR .

Forvara laddkabeln skyddad i baga-
gerummet.

A Viktigt /|

OSKEVQO19011NR

Om laddningsdonet inte gar att

koppla bort pa grund av urladdat + Det ar inte tillatet att plocka isar
batteri och fel pa elkabeln, 6ppnar eller modifiera laddkabeln. Sadana
du motorhuven och drar férsiktigt i handlingar kan leda till brand,
nodvajern. Laddningsdonen kom- elektriska stotar och skador.

mer sedan att kopplas ur. - Hall alltid laddningskontakten och

laddningsuttaget rena och torra.
Forvara laddkabeln sa att den inte
utsatts for smuts eller fukt.

Laset till laddningskabeln fungerar
eventuellt inte ordentligt nar fram-
mande objekt som t.ex. damm kom-
mer in i kabeln eller om kabeln blir
frusen.
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+ Om det finns nagra frammande
amnen, eller damm i laddningsdo-
net eller i laddningsuttaget, blas
da av dem med luften som kom-
mer ifran luftkonditioneringen.

+ Om laddningsdonet eller ladd-
ningskontakten ar skadad, korro-
derad eller rostig eller om de
kanns ldsa eller ostadig nar de ar
anslutna, ska du inte ladda bilen
med den kabeln. Kia rekommen-
derar att du kontaktar en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

- Vanligen notera féljande nar du
anvander laddkabeln.

- Drainte i kabeln med déverdri-
ven kraft.

- Vrid eller béj den inte.

- Dra den inte langs marken.

- Placera in nagra tunga féremal
pa kabeln.

- Se till att féremal som kan
utveckla stark varme inte finns i
narheten av laddaren.

- Lat deninte falla ned och utsatt
den inte for stotar eller tryck.

- Lagra den inte i utrymmen med
vatskor.
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Laddning av en Elbil (AC-(véxelstréms-laddning)

For rengoéring av laddkabeln ska du
endast anvanda en mjuk trasa fér
att med vatten, innehallande 3 pro-
centigt neutralt tvattmedel, torka
av ytan. Avlagsna vattnet med en
ren trasa.

Lat den, efter att vattnet avlags-
nats, torka pa en valventilerad och
skuggig plats.

Se till att laddningsdonet och/eller
laddningskontakten inte kommer i
kontakt med vatten.

avicigt /P

Nar du rengér laddkabeln ska du inte
anvanda organiska l6sningsmedel sa
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Om du anvander dessa kan
fargen férandras och laddkabeln
skadas.

Nar du anvander ett gangse bilren-
goringsmedel for att rengéra ladd-
kabeln, kontrollera att det inte ingar
nagra organiska lésningsmedel i det.
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Laddning av en Elbil (DC lik- den. Laddningsluckan kan skadas om
stroms-laddning) du éppnar den med vald.

Likstromsladdning (i férekom-

Sa har ansluter du en DC-laddare
mande fall)

1. Trampa pa bromsen och satt an
Likstrémsladdare parkeringsbromsen.

Du kan snabbladda pa offentliga

OSKEV041095L

2.5tang av alla strémférbrukare, for

laddstationer. Anvand laddkabeln véaxelvaliaren till P-laget och

som ar ansluten till DC-laddare. stang av bilen..

* Laddarmodell och laddningsmetod Om du férséker ladda nar vaxella-
kan variera beroende pa laddartill- dan inte ar i P-laget, kommer den
verkare. automatiskt att andras till P-

laget.

* Om du anvander en likstréomslad-
dare nar bilen redan ar fulladdat
kommer DC-laddning skicka ut ett
felmeddelande. Ladda inte bilen
nar den ar fulladdad.

Men ladda, av sakerhetsskal,
endast batterierna nar vaxelspa-
ken ar placerad i P.

3. Oppna laddluckan genom att
trycka pa ikonen for laddluckan.

— Laddluckan éppnas inte om for-
A Viktigt /‘ donsdérren ar last.
Om du inte kan 6ppna laddnings-
luckan pa grund av koéldvader, forsok

pa nytt efter att du knackat Iatt pa
den, eller tagit bort eventuell is runt
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T 4

Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp ladd-
luckan.

Laddningsluckan kan skadas om du
Oppnar den med vald.

% Observera

Laddningsluckan lases upp nar

forardérren lases upp

Sa har laser du upp laddningsluckan:

- Tryck pa upplasningsknappen pa
smartnyckeln

- Tryck pa centrala upplasningsk-
nappen pa armstodet pa férarens
dorr

- Dra handtaget pa insidan av dor-
ren pa forarsidan utat.

Laddningsluckan lases nar férardor-

ren lases nar alla dorrar ar lasta.

Sa har laser du laddningsluckan:

+ Tryck pa lasningsknappen pa
smart nyckeln

- Tryck pa centrala lasningsknap-
pen pa armstodet pa férarens
dorr

* Alla dorrar lases automatiskt nar
bilens hastighet 6verstiger 15 km/
h (9,3 mph)
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Laddning av en Elbil (DC likstréms-laddning)

Laddningsluckan lases ocksa nar
bilens hastighet éverstiger 15 km/h
(9,3 mph)

4. Oppna laddningsluckan och locket
pa laddningsuttaget for laddning.

-OSKEVQ[H 1013N
5.Kontrollera om det finns damm
eller frammande material i ladd-
ningsdonet och/eller laddningsut-
taget.

6. Hall i laddningsdonets handtag
och anslut det till bilens ladd-
ningsuttag for likstrom (DC).
Tryck pa kontakten tills du hoér att
det "klickar till”. Om laddhandsken
inte ar korrekt ansluten finns risk
for brand.

* Se manualen for varje typ av DC-
laddare, hur man laddar och tar
bort laddaren.

* Formen pé laddningsdonet kan
variera, beroende pa tillverkare.
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7.Kontrollera att laddningsindika-
tor-lampan foér hogvoltbatteriet
lyse 'ON’, pa instrumentpanelen.
Laddning startar inte nar indika-
torn for laddning pa instrument-
panelen inte ar tand.
Om laddhandsken inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast
den ordentligt.

OSKEVQO11044L

A Viktigt /|

- Ladda endast din bil nar vaxelspa-
ken, av sakerhetsskal, ar i laget P
(parkering).

+ Du kan starta laddningen nar
START/STOP-knappen ar tryckt
till OFF och vaxeln ar i P-laget.
Nar laddning pagar kan du
anvanda stromfoérbrukare som t
ex radion, efter att ha tryckt
START/STOP-knappen till ACC-
laget eller till ON.

+ Dukan inte flytta vaxelvaljaren till
nagot annat lage an P (parkering)
medan laddning pagar.

Laddning av en Elbil (DC likstréms-laddning)

A Viktigt /|

For att reglera temperaturen for
hégvoltbatteriet vid laddning, ska
luftkonditioneringen anvands for att
kyla ner batteriet. Detta kan gene-
rera ljud fran driften av konditioine-
ringsanlaggningens kompressor och
kylflakt. Luftkonditioneringens pre-
standa kan minska under sommaren
pa grund av att kylsystemet for
hégvoltbatteriet ocksa ar igang.

8. Nar laddning pabdrjas visas
beraknad laddningstid i instru-
mentpanelen i ca 1 minut.

Aterstar att Iadda

ODEEVQ019079SW

A Viktigt 4

Beroende pa hogvoltbatteriets
skick, laddarens specifikationer och
omgivande temperatur kan tiden for
att ladda variera.
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Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hogvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran
utsidan av bilen.

Laddningsindikator-

Laddning av en Elbil (DC likstréms-laddning)

Laddningsindikator-
lampans funktioner

Information

(1) (2) (€))

Laddar 12V
hjalpbatteriet,
Blin- |eller sa ar den
kar |begransade
luftkonditione-
ringen i bruk

O (AV)| O (AV)

Begransad
laddning ar
installd (
stanger AV
Blin- efter 3 minu-
kar O (AV) ter) eller vid
temporart
laddningsav-
brott (t.ex.
strémavbrott)

O (AV)

lampans funktioner  Information
(1 (2) €))
O (AV)| O (AV)|O (AV)|Ej laddad
Blinkar|O (AV)|O (AV) 0 ;/033
° Blin- 34 -
P | kar O (AV)|Laddar 66 %
o (] Blin- 67 -
(PA) | (PA) | kar 99 %
Laddningen
0,
o | o | o [0
(PA) | (PA) | (PA) om 5 sekun-
der)
. Blin- | Blin- |Fel vid ladd-
Blinkar )
kar kar |ning
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Sa har kopplar du bort en DC-lad-

dare

1.Dra ur laddningsdonet nar ladd-
ningen av likstrom (DC) ar genom-
ford, eller nar du slutat ladda med
DC-laddaren. Las manualen for
ifragavarande DC-laddares for
mer information om hur man
kopplar fran laddningsdonet.

A Viktigt

Forsok inte lossa laddhandsken utan
att trycka pa sparrknappen. m inte
kan laddhandsken och bilens anslut-
ning skadas.
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2. Kontrollera att locket till ladd- Laddning av en EIbil (underhalls-
ningsuttaget for likstrém (DC) & |addning)
helt stangt.

3. Se till att laddluckan ar stangd

Sa har anvander man under-
hallsladdning

OAEEQ016042

1.Kod och kontakt (kodinstallning)
2.Kontrollenhet
3. Laddkabel och laddningsdon

Nar du inte kan kora till en offentlig
laddstation pa grund av lagt batteri,
kan du ladda bilen genom den por-
tabla 220 V-laddaren (ICCB: | kabeln
integrerad kontrollbox) som gar att
kopa till som ett alternativ.

+ Den har kabeln ar utformad for
att forhindra problem som orsa-
kas av ovantad batteriurladdning
och nar du anvander vanliga
stromuttag kan det medféra en
for haftig laddning eftersom
sadana uttag inte ar avsedda for
laddning av elbilar. Sa avsta helt
ifran att anvanda sadana vid ladd-
ning av bilen.

+ Om bilen ar ansluten till hus-
hallsel, kan en sadan laddning
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overskrida den tilldtna stromstyr-
kan och resultera i sakerhetspro-
blem sa som att huvudsakringen

gar och i varsta fall leda till brand.

Hur man staller in laddningsstrom-

styrkan i en barbar laddkabel

1. Kontrollera uttagets strommark-
ning innan du sticker kontakten i
uttaget.

2. Anslut stromkontakten till ett
vanligt vagguttag.

OSKEVQO11076L

A: KontaktB: Elurtag

3. Kontrollera statusen pa kontroll-
boxens display.

4. Justera laddningsstrémmen
genom att trycka pa knappen (1)
pa baksidan av kontrollboxen, i
mer an 1 sekund. (Se "* Exempel
pa installning laddningsstréom med
ICCB(i kabeln integrerad kontroll-
box)" pa sid 1-37.)
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Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

ODEEVO18055NR
5. Varje gang knappen (1) trycks in
kommer kontrollboxens display
visa foliden 12 A, 10 A och 8 A.
6. Nar laddningsinstallningen ar
gjord, starta laddningen enligt
proceduren fér underhallsladd-
ning.
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* Exempel pa installning laddningsstrom med ICCB(i kabeln integrerad kon-
trollbox)

(Men, typfallen har visar endast exempel, verkliga situationer kan variera
beroende pa omgivande milj6.)

ICCB(l kabeln integrerad

Utgdende strom kontrollbox)- laddnings- Kontrollboxens display
niva
14-16A 12A
13-12A 10A
11-10A 8A

ODEEV018056NR
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Underhallsladdning

Sa har ansluter du den barbara

laddningskabeln (ICCB: In-Cable

Control Box)

1. Anslut kontakten till ett vanligt
vagguttag.

OSKEVQO11076L

A: Stickkontakt
B: Elurtag

A Viktigt

Om uttaget ar gammalt, skadat eller
sprucket ska det inte anvandas.

2.Kontrollera att stromlampan
(grén) pa kontrollboxen tands
(ON).
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Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

3. Trampa pa bromsen och satt an
parkeringsbromsen.

4.Stang av alla brytare (OFF), stall
vaxelspaken i laget P (parkering).
Om du férsoker ladda nar vaxella-
dan inte ar i P-1aget, kommer den
automatiskt att andras till P-
laget.
Men ladda, av sakerhetsskal,
endast batterierna nar vaxelspa-
ken ar placerad i P.

* Kontrollera att kontakten inte sit-
ter lost i uttaget. (Om den ar l6s
kan den generera varme.)

5. Oppna laddluckan genom att
trycka pa ikonen for laddluckan.
Laddluckan 6ppnas inte om for-
donsdoérren ar last.
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OSKEV041095L

A Viktigt

Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp ladd-
luckan.

Laddningsluckan kan skadas om du
oppnar den med vald.

A Viktigt

Dorrarna maste vara olasta nar du
ska ansluta till en laddare.

Om inte kan laddhandsken och
bilens anslutning skadas.

Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

 Observera /|

Laddningsluckan lases upp nar

forardorren lases upp

Sa har laser du upp laddningsluckan:

- Tryck pa upplasningsknappen pa
smartnyckeln

+ Tryck pa centrala upplasningsk-
nappen pa armstodet pa férarens
dorr

- Dra handtaget pa insidan av dor-
ren pa férarsidan utat.

Laddningsluckan lases nar alla dor-

rar ar lasta. Sa har laser man ladd-

ningsluckan.

+ Tryck pa lasningsknappen pa
smart nyckeln

+ Tryck pa centrala lasningsknap-
pen pa armstodet pa férarens
dorr

* Alla dorrar lases automatiskt nar
bilens hastighet éverstiger 15 km/
h (9,3 mph)

Laddningsluckan lases ocksa nar

bilens hastighet 6verstiger 15 km/h

(9,3 mph)

6. Oppna laddluckan och éppna ladd-
ningsuttagsskyddet(1).

7. Oppna skyddet fér laddningsdo-
net och kontrollera att det inte
finns damm vare sig pa det eller
pa laddningsuttaget.
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8. Hall stadigt i laddhandsken och
tryck fast den i bilen anslutning
for vaxelstrom (AC). Det ska
horas ett klick nar du trycker fast
laddhandsken. Om laddhandsken
inte ar korrekt ansluten finns risk
for brand.

OSKEVQO11069L

* AC-laddningskontakt, las-lage

Nar laddhandsken ar korrekt anslu-
ten kan du valja instalining genom
att trycka pa knappen. Laddhand-
sken kommer att lasas vid en annan
tid, beroende pa det valda laget.

Alwauys (alltid)-lage: Nar laddhand-
sken ar korrrekt ansluten lases den
fast automatiskt.

While charging (under laddning)-
lage: Nar laddhandsken ar korrrekt

ansluten lases den fast automatiskt.
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Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

Mer information finns i "AC-ladd-

ningskontakt, las-1age” pa sid 1-18.

9. Laddningen startar automatiskt
och laddningslampan borjar blinka.

OSKEVQO11044L

10.Kontrollera att laddningsindika-
torn for hogvoltbatteriet lyser i
instrumentpanelen. Om ladd-
ningsindikatorn inte lyser sker
ingen laddning.
Om laddhandsken inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast
den ordentligt.

OSKEVQO11044L
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T 4

- Du kan starta laddningen nar
START/STOP-knappen ar tryckt
till OFF och vaxeln ar i P-laget.
Nar laddning pagar kan du
anvanda stromfoérbrukare som t
ex radion, efter att ha tryckt
START/STOP-knappen till ACC-
laget eller till ON.

« Om du flyttar vaxelspaken ifran P ODEEVQ191305W

(parkering) till R (back), N (frilage),
A Viktigt V/ 4

D (kor) sa avslutas laddningen

omedelbart. Om du vill borJa ladda Beroende pé hbgvo|tbatteriets
igen, ska vaxeln vara iP-laget och  skick, laddarens specifikationer och

START/STOP-knappen vara tryckt  omgivande temperatur kan tiden for
till OFF. Lossa och anslut laddka- att ladda variera,

beln for att aterga till laddning

11.Nar laddning pabdrjas visas A Viktigt /‘

beraknad laddningstid i instru- _ i
mentpanelen i ca 1 minut. Bilen maste vara olast nar du ska
lossa laddhandsken.

Om du 6ppnar férardorren nar
bilen laddas, visas beraknad ladd- Om inte kan laddhandsken och
ningstid i instrumentpanelen i bilens anslutning skadas.

cirka 1 minut.

Om tidsinstalld laddning ar installd

visas den beraknade laddningsti-

den som "--",

Aterstar att Iadda

0% 14h 20m
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Kontrollerar laddningsstatus Laddningsindikator-
lampans funktioner  |nformation
(1) (2) (3)
Laddar 12V
hjalpbatteriet,
Blin- |eller sa ar den
O (AV)|O (AV) kar |begransade
luftkonditione-
ringen i bruk
Begransad
laddning ar
installd
Vid laddning av hégvoltbatteriet kan (stanger av
laddningsnivan kontrolleras ifran Blin- efter 3 minu-
utsidan av bilen. O (AV) kar |© (AV) ter) eller vid
temporart
Laddningsindikator- laddningsav-
lampans funktioner  Information brOTt(teX.
) Q) 3) stréomavbrott).
O (AV)|O (AV)|O (AV)|Ej laddad
Blinkar|O (AV)|O (AV) 0 7%33
] Blin- 34 -
P | kar O (AV)|Laddar 66 %
o [ ] Blin- 67 -
(PA) | (PA) | kar 99 %
Laddningen
° ° ° avslutad (100

%) (stanger av
(OFF) om 5
sekunder)
Blin- | Blin- |Fel vid ladd-
kar kar |ning

(PA) | (PA) | (PA)

Blinkar
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Laddningsindikator pa portabel laddare

Kontrollen-

Indikator Information
het

ON: Strémmen ar pa
Blinkar: Fel pa kontakttemperatursensorn
STICK-
KONTAKT
ON: Temperaturskydd for kontakten
Blinkar: Varning for hog temperatur i kontakten
STROM ON: Strémmen &r pa
LNAI[IJ\I%- Blinkar: Laddar i energisparlage, endast LADD-indikatorn lyser.
FEL Blinkar: Laddningen har avbrutits
1 2 A Laddstréom 12 |Laddningsstrommen for-
A andras (3 nivaer) nar man -
LADD- ) trycker knappen (1) 1 - . v :
NNes | 10A /LfddStrom 10| sekund, laddningskabeln ,dl'\ & ‘
NIVA ska vara kopplad till ett \
8 A Laddstrém 8 A e]ekﬁnskt uttag, men inte
till bilen.
. Laddningsdonet instucket
BIL Laddar
Blinkar: Omdjligt att ladda
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NO Kontrollen-
(Nej) het

Kontrollen-

NEJ Status / Diagnos / Atgard

het Status / Diagnos / Atgard

Ansluten till stromkontakt
(gront fjus)

Fel pa kontaktens temperatur-
sensor (blinkar grént)
Temperaturskydd for kontak-
ten Blinkar rétt)

Varning for hog temperatur i
kontakten (rétt ljus)

(Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.)

Laddningsdonet anslutet till
bilen (gront ljus)

Innan laddningsdonet kopplas
till bilen (r6tt blinkande)

Vid laddning - Onormal intern tempera-

3 - Laddindikator (Blinkar gront) | 4 tur
- Bilindikator (blatt ljus) - Fel paenheten
(Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.)
Inkopplat till bilen (Blinkar rétt)
- Internt diagnostiskt fel pa
enhet Efter att laddningsdonet
- Strémlackage kopplats till bilen (rétt blin-
5 - Onormalintern temperatur | g kande) o
(Kia rekommenderar att du kon - Kommunikationsfel
taktar en Kia-verkstad.) (Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.)
Fel pa kontaktens temperatur-
sensor (blinkar grént)
Temperaturskydd for kontak-
ten (Blinkar rott) 1{. Energisparlage
7 Varning for hog temperatur i 8 ’E‘E - 3 minuter efter att ladd-

ningen har borjat (blinkar
gront)

kontakten (rétt ljus)
(Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.)
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Sa har kopplar man loss den bar-

bara laddkabeln (ICCB: | kabeln inte-

grerad kontrollbox)

1. Tryck pa sparrknappen (1) och
lossa laddhandsken.
Innan du kopplar loss laddnings-
donen ska du kontrollera att dor-
rarna ar olasta. Laddningsdonets
sparrsystem forhindrar bortkopp-
ling om dérrarna ar lasta. Och
laddningsdonet kommer inte att
kopplas bort.

Men, i While charging (under ladd-
ning) -laget kommer laset slappas
automatiskt nar laddningen ar
genomfoérd och du kan koppla bort
laddningsdonet.

Mer information finns i "AC-ladd-
ningskontakt, las-lage" pa sid 1-
18.

avicigt /P

Bilen maste vara olast nar du ska
lossa laddhandsken.

Om inte kan laddhandsken och
bilens anslutning skadas.

Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

A Viktigt /|

Nar du kopplar loss laddningsdonet
ar det viktigt att trycka pa sparrk-
nappen innan du drar ur det. Om du
inte gor det kan bade laddningsdo-
net och bilens laddningsuttag ska-
das.

+ Om det inte gar att lossa ladd-
handsken nar bilen ar olast,
anvand nédutlésaren i motorrum-
met och tryck pa laddhandskens
sparrknapp (1) for att lossa den.
Om detta sker ska du lata en auk-
toriserad KIA-aterforsaljare/verk-
stad kontrollera
laddningsuttagets sparrsystem
for att atgarda eventuella fel.

2. Se till att luckan for anslutning av
vaxelstrom (AC) ar stangd.
3. Se till att laddluckan ar stangd

OSKEV041096N

4. Koppla loss kontakten fran det
vanliga vagguttaget. Dra inte i
kabeln nar du drar ut kontakten.
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OSKEVQO11076L

A: KontaktB: Elurtag

5. Stang skyddsluckan pa laddnings-
donet sa att frammande amnen
inte flédar inte fastnar i anslut-
ningen.

6. Placera laddkabeln i kabelfodralet
for att skydda den.

Kopplar bort laddningsdonet i nod-
fall

OSKEVQO019011NR
Om laddningsdonet inte gar att dras
ur pa grund av urladdat batteri eller
fel pa elkablarna, éppnar du motor-
huven och drar i nédvajern och ladd-
ningsuttagets las 6ppnas.
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Laset till laddningskabeln fungerar
eventuellt inte ordentligt nar fram-
mande objekt som t.ex. damm kom-
mer in i kabeln eller om kabeln blir
frusen.

| sa fall kanske inte laddningskabeln
kopplas loss eller blir last eller sa
kanske inte bilen laddas. Om det
hander ska du 6ppna motorhuven
och dra forsiktigt i nédvajern tva
eller tre ganger och sedan foérsoka
koppla ur laddningskabeln eller
starta om laddningen.

Forsiktighetsatgarder vid laddning
med béarbar laddningskabel (ICCB:
In-Cable Control Box)

+ Anvand endast den barbara ladd-
ningskabel som ar godkand av Kia.

- Forsok inte att reparera, montera
isar eller justera den barbara
laddningskabeln.

+ Anvand inte férlangningskabel
eller adapter.

- Stoppa anvandningen omedelbart
om ett fel uppstar.

- Vidrér inte pluggen eller ladd-
ningsdonet med vata hander.

+ Vidrér inte stiften i laddningsdo-
net for vaxelstrom och bilens
uttag for vaxelstroms(AC)-ladd-
ning.
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+ Anslut inte laddningsdonet till en
spanning som inte Gverensstam-
mer med foéreskrifterna.

A Varning /¢

« Anvand inte den barbara laddka-

beln om den har utsatts for sli-
tage, saknar isolering eller har
annan skada.

« Om ICCB-fodralet och laddnings-
donet for vaxelstrom ar skadad,
sprucken eller om ledningarna pa
nagot satt ar exponerade ska den
barbara laddkabeln inte anvandas.

+ Lat inte barn anvanda eller vidroéra

den barbara laddkabeln.

+ Om du anvander ett skadat eller

slitet vagguttag for laddning finns
det risk for elektrisk stot. Lat en
behérig elektriker kontrollera
vagguttaget om det rader minsta
tvekan om att det ar i gott skick
och ladda darefter igen.

+ Sluta omedelbart att anvanda den

barbara laddkabeln om vaggutta-
get eller nagon annan komponent
overhettas eller om det luktar
brant.

Laddning av en Elbil (underhalls-laddning)

A Viktigt /|

Lat inte vatten komma in i kon-
trollboxen.

+ Lat inte frammande amnen

komma in i laddningsdonet for
vaxelstrém och/eller kontaktan-
slutningen.

- Trampa inte pa kabeln. Dra inte

kabeln och varken vrid eller bgj
den.

+ Ladda inte under askvader.
+ Var forsiktig sa att du inte tappar

kontrollboxen och stall inte tunga
foremal pa den.

+ Se till att foremal som kan

utveckla stark varme inte finns i
narheten av laddaren under ladd-
ning.

a7
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Atgarder som bér vidtas vid
laddningsproblem av elektriska
bilar

Om du inte kan ladda hogvoltbatte-
riet efter att det anslutits till ladda-
ren, kontrollera foljande:

1.Kontrollera installningarna fér
laddning av bilen. — Sida 0-00
(T.ex. om vid den schemalagd
laddning, som har angetts, ladd-
ningen inte bérjar omedelbart nar
AC-laddaren eller den barbara
laddaren ansluts.)

2.Kontrollera driftsstatusen for AC-

laddaren, den portabla laddaren

och fér DC-laddaren.

(Statusen for portabel laddare —

Sida 0-00)

* Sattet att visa laddningsstatus
kan variera beroende pa tillver-
karen av laddaren.

3. 0m laddning inte sker och ett var-
ningsmeddelande visas pa instru-
mentpanelen se efter vad
meddelandet i fraga avser. — Sida
0-00

4. Kontakta tillverkaren av laddaren

om bilen laddas med en annan
normalt fungerande laddare.
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Atgérder som bér vidtas vid laddningsproblem av
elektriska bilar

5. Vi rekommenderar att du kontak-
tar en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/verkstad for kontroll ifall
bilen inte laddas med en normalt
fungerande laddare.
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Att kora en elbil

Sa har startar man bilen

1.Sitt i forarsatet och hall i smart-
nyckeln.

2.Spann fast sakerhetsbaltet innan
du startar bilen.

3.Var noga med att trycka ner
bromspedalen.

4.5Stang AV alla elektriska enheter.

5.Kontrollera att du fritt kan na
gas- och bromspedal med din
hogra fot, och att pedalerna kan
tryckas i botten.

6. Var noga med att halla bromspe-
dalen nedtryckt.

7. Trampa pa bromsen och lagg i P-
laget.

8. Tryck ner och hall bromspedalen
nedtryckt medan du trycker pa
START/STOP-knappen.

9. Nar #=®_|lampan lyser ON (pa) kan
du kora bilen. Nar #®-lampan
lyser OFF (av) kan du inte kéra
bilen. Starta bilen igen.

OSKEV049181NR

Att kora en elbil

10.Tryck ner och hall bromspedalen
nedtryckt och vaxla till 6nskat
lage.

11.Slapp parkeringsbromsen och
latta sedan forsiktigt pa broms-
pedalen. Kontrollera att bilen rér
sig langsamt framat och tryck
sedan forsiktigt pa gaspedalen.

Sa har stannar man bilen

1. Tryck ner och hall bromspedalen
nedtryckt efter att bilen parke-
rats.

2. Trampa pa bromsen och lagg i P-
laget.

3. Vaxla till parkering (P) medan du
samtidigt haller bromspedalen
nedtryckt.

4. Tryck ner START/STOP-knappen
och stang av bilen samtidigt som
bromspedalen trycks ner.

5. Kontrollera om ¥=-indikatorn &r
OFF (av) pa instrumentpanelen.
Det kan latt handa att féraren
kommer at gaspedalen av misstag
och darigenom far bilen att ovan-
tat rora pa sig nar ¥=®-indikator-
lampan ar ON (pa) och vaxeln ar i
ett annat lage an P (Parkering).

49




Elbilsguide

OSKEV049182NR

Virtuellt motorljudsystem

Det virtuella motorljudsystemet
genererar ett motorljud for att fot-
gangare ska kunna hora ett motor-
ljud nar elbilen kor i EV-lage - elbilen
ar praktiskt taget ljudl6s.

Om bilen &r i redo-lage ¥ och vax-
eln inte ar i P (parkering), kommer
VESS (det artificiella motorljudet)
att horas.

Nar vaxeln satts i R (back), kommer
ytterligare ett varningsljud att
horas.

A Viktigt

Bilen genererar inte nagot ljud. Var
uppmarksam pa din omgivning och
kor sakert.

Nar du har parkerat bilen eller nar
du vantar vid ett trafikljus bér du
kontrollera att det inte finns barn
eller hinder runt bilen.

50

Att kora en elbil

Korstracka till tom tank

OSKEV048155L
Du kan kontrollera det aterstaende
avstandet som bilen kan koras, med
den aktuella laddningen.

Nér destinationen inte &r angiven

+ Funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt kan bero pa manga fak-
torer sa som antalet laddningar
av hogvoltbatteriet, vaderleksfor-
hallanden, temperatur, batteriets
kvalitet, vilken sorts terrang man
kor i samt korstil.

- Hogvoltbatteriets effekt sjunker
normalt efter ett antal ar Ater-
staende korstracka kan kortas

- | genomsnitt kan bilen kéras ca
385 km (Kia SUV)/246 km (Kia
Stadsbil) eller 239 brittiska miles
(Kia SUV)/153 brittiska miles (Kia
Stadsbil). Avstandet tills tanken ar
tom kan daremot andras fran
280-500 km (174310 brittiska
mil) for landsvag och 170-320 km
(106—199 brittiska mil) for stads-
trafik beroende pa luftkonditione-
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ringens/varmarens drift samt
andra olika bilférhallanden.

Nar du anvander varmaren i kallt
vader, eller om du kér med hég
hastighet konsumerar hoégvolt-
batteriet mycket mer el. Det har
kan markant minska funktions-
rackvidden tills batteriet ar tomt.

- Fordonet kan stanna strax efter
att "---" har visats. Kér till en
saker plats foér att stoppa fordo-
net. (Den méjliga rackvidden beror
pa korhastigheten, varmaren/
luftkonditioneringen, korstilen och
andra faktorer.)

- Funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt, som visas pa instru-
mentpanelen efter att laddnin-
gen ar utford, kan variera
markant beroende pa tidigare
kérningsmonster. Nar tidigare
kérningsmonster inkluderar héga
hastigheter resulterar det i att
hogvoltbatteriet anvander mer el
an vanligt och minskar den upp-
skattade funktionsrackvidden tills
batteriet ar tomt. Nar hégvolt-
batteriet anvander lite elektricitet
i ECO (ekonomiskt)-lage, 6kar
funktionsrackvidden tills batte-
riet ar tomt.

Att kora en elbil

Naér destinationen ar instélld

Nar destinationen ar angiven kan
funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt andras. Funktionsrackvidden
tills batteriet ar tomt kan beraknas
med hjalp av informationen om
strackan till destinationen..

Men funktionsrackvidden tills batte-
riet ar tomt kan variera mycket
beroende pa trafik situation, korstil
och bilens skick.

Tips om hur man dkar kdrstrackan

till tom tankAtt kora en elbilTips

om hur man dkar korstrackan till
tom tank

+ Om du anvander luftkonditione-
ringen/varmaren for mycket,
kommer drivbatteriet att anvanda
for mucket el. Aterstaende kor-
stracka kan kortas Det rekom-
menderas darfér att du staller in
temperaturen i bilen pa 22 °C (72
°F) AUTO. Den har installningen
har certifierats efter olika utvar-
deringstester for att bibehalla
optimala energiférbrukningsni-
vaer, samtidigt som temperatu-
ren halls frisk. Stang av varmaren
och luftkonditioneringen om du
inte behéver dem.

+ Nar varmaren eller luftkonditio-
neringssystemet ar pa minskar
energikonsumtionen om cirkula-
tionslaget ar valt istallet for att
valja att ta luft utifran. Laget dar
man tar luft utifran kraver stora
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mangder energi eftersom utom-

husluften maste antingen var-
mas upp eller kylas ner.

- Vid anvandning av varmaren eller
luftkonditioneringssystemet ska

endast DRIVER ONLY (endast
foraren) eller den schemalagda

luftkonditionerings-/varmefunk-

tionen anvandas.
- Tryck ner och hall gaspedalen
nedtryckt for att uppratthalla

hastigheten och kéra ekonomiskt.

+ Tryck gradvis ner och slapp gas-
pedalen acceleration eller retar-
dation.

- Hall alltid det specificerade
trycket i dacken.

- Anvand inte onddiga elektriska
enheter nar du kér.

- Lasta in ontdiga féremal i bilen..

- Montera inte pa bilen delar som
kan 6ka luftmotstandet.

Effekt-/laddningsmatare

Effekt-/laddningsmataren anger
hastigheten for bilens energikon-
sumtionen samt status for ladd-
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ning-/urladdning vid regenerativ
motorbromsning.

1

.POWER (EFFEKT):

Den visar hastigheten for bilens
energi konsumtionen vid koérning
uppfoérsbacke eller vid accelera-
tion. Ju mer elektrisk energi som
anvands, desto hogre ar matarens
visning.

2. CHARGE (LADDA):

Visar batteriets laddningsstatus
nar det laddas med regenerativ
bromsning (motorbromsning eller
koérning i nedférsbacke). Ju mer
elektrisk energi som laddas, desto
lagre ar matarens visning.

Hogspanningsbatteriets SOC (state
of charge; matare av laddningssta-
tus)

+ SOC-mataren visar laddningssta-
tusen for hogspanningsbatteriet,.
“0-lage (Lag)” pa indikatorn anger
att det inte finns tillracklig med
energi i hdgspanningsbatteriet.
“1-lage (Hog)" anger att korbat-
teriet ar full-laddat.
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+ Vid kérning pa motortrafikleder Varningsmeddelande pa LCD-dis-

eller motorvagar bor du i forvag play (i samband med elfordon)
kontrollera om batteriet ar till-
rackligt laddat. Lag batteriniva

1.Nar det ar 2 stolpar pa mataren
(nara "0 (MIN)"-omradet) pa ladd-
indikatorn fér hdgspanningen,
kommer varningslampa att lysa
for att informera dig om batteri Batteriet maste laddas!
nivan.

Nar hogvoltbatteriets niva ar cirka 8
% eller mindre kommer det har var-
ningsmeddelandet att visas.

Varningsljuset pa instrumentpane-

0SKEV049154NR len (IQJ) och varningsljuset for
2.Nar varningslampan tands kan avstangning tands samtidigt. Ladda
bilen kéras i ytterligare 20 - batteriet omgaende.

30 km (12 - 18 brittiska mil)
beroende pa kérhastighet, var-
mare/luftkonditionering, vader-
lek, korstil och andra faktorer.
Laddning kravs.

A Viktigt /|

Nar det ar 1-2 stolpar kvar pa hor-
spanningsbatteriet begransas bilens
hastighet och till sist kommer den
att stangas av. Ladda bilen omga-
ende.
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Ladda omgdende. Begrénsad effekt

Batteriet maste
laddas nu!

Nar hégvoltbatteriets laddningsniva
ar cirka 3 % eller mindre kommer
det har varningsmeddelandet att
visas.

Varningsljuset pa instrumentpane-
len (EZ)) och varningsljuset for
avstangning (@) tands samtidigt.

Bilens effekt kommer att minska for
att minimera energiatgangen fran
hdégvoltbatteriet. Ladda batteriet
omgaende.

Fel i bilens elsystem

Fel i bilens elsystem

Al
/I\

LN

ODEEVQ018062SW
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Det har varningsmeddelandet visas
nar det ar problem med bilens elek-
triska kontrollsystem.

A Varning /¢

Undvik att kéra medan varnings-
meddelandet visas.

Om detta sker rekommenderar Kia
att du kontaktar en godkand Kia-
aterfoérsaljare/servicepartner for
kontroll av bilen.

Begrédnsad effekt

Begransad effekt

| foljande fall visas detta varnings-

meddelande nar fordonets effekt av

sakerhetsskal ar begransad.

- Nar laddningen i hégvoltbatteriet
ar under en viss niva, eller span-
ningen minskar.

- Nar temperaturen i motorn ar fér
hog eller temperaturen i hogvolt-
batteriet ar for hog eller for lag.

+ Nar det féorekommer ett problem i
kylsystemet, eller ett fel som kan
stora den normala kérningen.
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A Varning /|

Nar det har varningsmeddelandet
visas far bilen inte accelereras eller
startas plotsligt.

Ladda hdgvoltbatteriet omgaende
nar laddningsnivan ar for lag.

Elbilens motoreffekt ar begransad
p.g.a. Iag batteritemperatur. Ladda
batteriet

Motoreffekten ar
begransad p.g.a. lag

batteritemperatur.
Ladda batteriet

Varningsmeddelandet visas for att
skydda bilens elsystem nar du
stanger av eller satter pa bilen nar
utetemperaturen ar lag. Om hog-
voltbatteriets niva ar lag och bilen
ar, under en langre tid, parkerad
utomhus i lag temperatur kan bilens
effekt vara begransad. Bilens effekt
forbattras om man laddar batteriet
fore koérning.

A Viktigt

Om det har varningsmeddelandet
fortfarande visas, aven nar den
omgivande temperaturen ar rela-

Att kora en elbil

tivt hég, da ska fordonet inspekt-
eras av en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

Overhettat elbil-batteri! Stanna
bilen.

Batteriet ar dverhettat.
Stanna bilen!

S

Det har varningsmeddelandet visas
for att skydda batteriet och bilens
elsystem nar hogvoltbatteriets
temperatur ar fér hog.

Stang av START/STOP-knappen och
stanna bilen sa att batteritempera-
turen minskar.

A Varning /¢

Om den har varningen fortfarande
visas, aven efter att START/STOP-
knappen varit avstangd under en
langre tid, ska bilen inte koras.

Kia rekommenderar att du later en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner inspektera ditt fordon.
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Stanna och kontrollera strémfor-
sorjningen

Stanna och kontrollera
strémforsarjiningen

Det har varningsmeddelandet visas
nar det ar fel pa stromtillforselsys-
temet.

Om detta sker, parkera bilen pa en
trafiksaker plats och bogsera den
sedan till en Kia-verkstad/verkstad
for kontroll.

Unplug vehicle to start (Lossa ladd
kabeln fére start)

Lossa laddkabeln fdre
start

==

Meddelandet visas nar du startar
bilen utan att ha kopplat loss ladd-
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kabeln. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan bilen.

Charging Door Open (Laddluckan &r
dppen)

Laddluckan &r 6ppen.

By

ODEEVQO18068SW
Det har meddelandet visas da bilen
kérs med laddningsluckan 6ppen.
Stang laddningsluckan och pabdrja
sedan korningen.

Aterstar att ladda

Aterstar att Iadda

4ah 20m

Det har meddelandet visas for att
informera om den tid som aterstar
att ladda tills batteriet ar fulladdat
enligt den forvalda batteriladd-
ningsnivan.
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Laddningen har stoppats, kontrolf
era AC-/DC-laddaren

Vaxelstromsladdning

Laddningen avbrits,

Kontrollera
AC-laddaren

Att kora en elbil

laddaren eller DC-laddaren eller
laddkabeln.

+ Om, vid laddning av bilen, samma

problem féreligger med en utbytt
laddkabel, eller en originalkabel till
Kias portabla laddare, rekommen-
derar vi att du for din bil for
inspektion till en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

Laddningen stoppades. Kontrollera
kabelanslutningen

ODEEVQ018070SW

Likstrémsladdning

Laddningen avbrits,
Kontrollera

DC-laddaren

ODEEVQ018071SW

+ Det har varningsmeddelandet
visas nar laddningen stoppats av
nedanstaende orsaker:

- Det finns ett problem med den
externa AC-laddaren eller DC-
laddaren

- Den externa AC-laddaren slu-
tade ladda

- Laddkabeln ar skadad.

+ Om detta sker, kontrollera om det
ar problem med den externa AC-

Laddning avbruten.
Kontrollera

kabelanslutningen

+ Det har varningsmeddelandet

visas av nedanstaende orsaker:

- Laddningsdonet ar inte korrekt
anslutet till laddningsuttaget.

- Laddningsdonets sparrknapp ar
nedtryckt.

« Om det har sker, tag ur laddnings-

donet och stick in den igen.

+ Kontrollera om det féreligger

nagra problem (extern skada,
frammande material, m.m.) pa
laddningsdonet och/eller ladd-
ningsuttaget.
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« Om samma problem féreligger vid
laddning av bilen, med en utbytt
laddkabel, eller en originalkabel till
Kias portabla laddare, rekommen-
derar vi att du far din bil inspekte-
rat av en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

Laddning av 12-voltbatteriet (Aux
Battery Saver+)

Aux. Battery Saver+ ar en funktion
med vilken laddningstillstandet for
12 V hjalpbatteriet 6vervakas. Om
laddningsnivan i hjalpbatteriet ar lag
sa laddar det ordinarie hogvoltbat-
teriet hjalpbatteriet.

Funktionen Aux. Battery Saver+ ar
pa nar bilen levereras. Om funktio-
nen inte behovs kan du stanga av
den pa laget Anvandarinstallningar
pa instrumentpanelen. Mer infor-
mation finns pa féljande sida.

Lage
-+ Cykellage:

Nar START/STOP-knappen ar i laget
OFF (av), med alla dorrar, motorhu-
ven och bagageluckan stangda,
kommer Aux. Battery Saver+ att
aktiveras i enlighet med hjalpbatte-
riets status.

- Automatiskt lage:
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Nar START/STOP-knappen ar i laget
ON (pa) med laddningsdonet anslu-
tet, aktiveras funktionen i enlighet
med hjalpbatteriets status for att
forhindra en 6verladdning av hjalp-
batteriet.

* Aux. Battery Saver+ (hjalpbatteris-
konare) ar aktiverat maximalt i 20
minuter. Om funktionen Aux. Bat-
tery Saver+ aktiveras i automa-
tiskt lage mer an 10 ganger efter
varandra, kommer aktiv-laget att
inaktiveras, systemet utgar ifran
att det har uppstatt ett problem
med hjalpbatteriet. | det har fallet
kan man kora bilen en stund, eller
om hjalpbatteriet atergar till nor-
malfunktion, startas aktiveringen.

avicigt /P

+ Funktionen Aux. Battery Saver+
kan inte forhindra batteriurladd-
ning ifall extrabatteriet ar ska-
dat, tomt, har anvants som
stréomkalla eller om icke godkanda
elektroniska enheter anvands.

+ Om funktionen Aux. Battery
Saver+ har aktiverats ar det moj-
ligt att hogvoltbatterinivan har
minskat.
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Systeminstéllningar

Our instalin
© Bakat
extrabatteri-spar... &

Nolistall forbruknin,.. »
Branslefarbrukn... »

Foraren kan aktivera funktionen
Aux. Battery Saver+ genom att pla-
cera START/STOP-knapp i laget ON
(pa) och genom att valja:

‘Anvandarinstallningar — Andra —
Hjalpbatterisparare+’

Funktionen Aux. Battery Saver+
inaktiveras nar féraren avbryter
systeminstallningen.

A Varning /4

Nar funktionen aktiveras kommer
varningslampan att tandas och
360V hégspanningsstréom kommer
att fléda i bilen.

Vidror, lossa eller avmontera inte
nagra elektroniska komponenter
eller enheter, inklusive kabelkontak-
ten till hégspanningssystemet. Det
kan leda till elektrisk stét och med-
fora skador med dédlig utgang.
Och, modifiera inte din bil pa nagot
satt. Det kan paverka din bils pre-
standa och leda till en olycka.

Att kora en elbil

Pauslége (i forekommande fall)

Hoégvoltbatteriet anvands i stallet
for 12 V-hjalpbatteriet for att mata
strom till vissa 12-voltkomponenter.
Nar bilen ar parkerad, t ex vid cam-
ping eller vid langre stopp, kan vissa
stromforbrukare (t ex radion och
innerbelysningen) anvandas i manga
timmar.

Systeminstélining och Tillstand

Praktiska instaliningar
S Bakat
Fararsate/Insteg.,. >

Pauslage b
Vakomstspeglar/-.. O

Nar foljande villkor ar fyllda kan du

aktivera funktionen Utility Mode

(Nyttoanvandning) genom att valja

‘User Settings (Anvandarinstall-

ningar) — Convenience (Praktiska

installningar) — Utility Mode (Nyt-

toanvandning)' pa instrumentpane-

len.

« Bilen &r i redo-lage ¥=.

+ Vaxeln har flyttats till P (Parke-
ring).

+ Den elektroniska parkerings-
bromsen (EPB) ar ansatt.
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Systemaktivering

Nar systemet ar aktiverat:

- ¥®_indikatorn kommer att
slockna och [UTIL-indikatorn kom-
mer att tandas pa instrumentpa-
nelen.

+ Alla elektriska enheter gar att
anvanda, men bilen kan inte
koras.

- EPB (den elektriska parkerings-
bromsen) kan lossas genom ett
tryck pa EBP-knappen.

- Vaxeln kan inte vaxlas ifran P
(Parkering). Om ett vaxlingsforsok
gors kommer ett meddelande
“Shifting conditions not met” (Vill-
kor for vaxling inte uppfullda) att
visas pa instrumentpanelen.

Avaktivering

Funktionen Utility Mode (Nyttoan-
vandning) kan avaktiveras genom
att trycka pa START/STOP-knappen
till OFF (av)-lage.

Varningslampa och indikatorlampa
(nér det géller elektriskt fordon)

Klar-indikator

<)

Denna indikatorlampa
tands:
Nar bilen ar redo att koras.
- PA : Vanlig bilkérning ar majlig.
« AV : Vanlig bilkérning ar inte méjlig

eller sa har ett problem intraffat.
- Blinkar: Kér endast i nodfall.
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Nar systemets redo-indikator visar
OFF (av) eller blinkar foreligger det
problem med systemet. Om sadant
uppstar rekommenderar Kia att du
later din bil inspekteras av Kias
aterfoérsaljare/verkstad.
Denna varningslampa tands: &
+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.
+ Nar det uppstatt problem med, till
bilens kontrollsystem relaterade,

komponenter, sasom sensorer
etc.

Varningslampa fér service

Nar varningslampan tands vid kor-
ning, eller inte slocknar efter att
bilen har startats, ska du lata en
professionell verkstad kontrollera
systemet. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Varningslampa fér regenerativ
bromsning

rod |l
@ @

Varningslampan tands:

Nar den regenerativa bromsen inte
fungerar och bromsen fungerar
daligt. Det medfor att bromsvar-
ningslampan (réd) och varningslam-
pan for den regenerativa bromsen
(qul) lyser samtidigt.

| det har fallet kor forsiktigt och lat
bilen inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Bromspedalen kan kannas tyngre an
normalt att trycka och broms-
strackan kan férlangas.

Varningslampa for lag
laddningsniva i hégvolt-
batteriet

Denna varningslampa tands:

Nar hogvoltbatteriets niva ar lag.
Ladda batteriet omgaende nar var-
ningslampan tands.

Att kora en elbil

®

Nar effekten i elbilen, av sakerhets-
skal, blir begransad .

Varning fér avstdngning

Denna varningslampa tands:

Effekten blir begransad av féljande

anledningar.

- Nivan i hégvoltbatteri ar under en
viss niva, eller spanningen mins-
kar.

+ Nar motortemperaturen ar for
hoég och temperaturen i hogvolt-
batteriet ar for hog eller for lag.

- Det foreligger ett problem i kyl-
systemet, eller ett fel som kan
stéra den normala korningen.

i Observera /¢

Oka inte hastigheten, eller starta
inte bilen plotsligt nar varningslam-
pan for avstangning ar pa (ON).
Ladda hégvoltbatteriet omgaende
nar laddningsnivan ar for lag.
Anslutningsindikator for .§:
laddkabel

Den har indikatorn lyser roéd nar
laddkabeln ar ansluten.
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Forsiktighetsatgarder for Elbil

Om en olycka intraffar

A Varning /¢

- Nar en bilolycka skett ska bilen
foras till en saker plats. Stang av
(OFF) bilen och koppla fran hjalp-
batteriet (12 V) fran huvudbatte-
riet for att forhindra att
hégspanningsstrom flyter.

-+ Ror inte eventuella oskyddade
kablar som ligger 6ppet pa insidan
eller utsidan av bilen.

Ror inte hégspanningsledningen
(orange), kontakten, eller nagra
elektriska komponenter och
enheter. Det kan férorsaka elek-
trisk stot och leda till skador.

A Varning /¢

Nar en bilolycka intraffar och hog-
voltbatteriet blir skadat kan skadlig
gas bildas och elektrolyter lacka ut.
Var noga med att inte vidréra den
lackande vatskan.

Nar du misstanker en lacka av lat-
tantandlig gas, eller nagon annan
skadlig gas ska du 6ppna fonstren
och dra dig tillbaka till en saker
plats. Om nagon lackande vatska
kommer i kontakt med dina 6égon
eller din hud ska du omgaende noga
rengora det berérda omradet med
kranvatten, eller en saltlésning,
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samt lata en lakare sa fort som
mojligt bedéma skadan.

A Varning /¢

| handelse av en mindre brand ska
du anvanda en brandslackare (ABC,
BC) som ar avsedd for elektriska
brander. Om det ar omdjligt att
snabbt slacka branden ska du inta
ett sakerhetsavstand fran bilen och
omedelbart larma raddningstjans-
ten.

Det ar mycket viktigt att informera
den om att det ar en elbil som brin-
ner.

Om branden sprider sig till hégvolt-
batteriet kravs stora mangder vat-
ten for att slacka elden. Om en liten
mangd vatten eller en brandslackare
som inte ar avsedd for elektriska
brander anvands kan elektriska sto-
tar orsaka allvarliga personskador
eller livsfara.

A Varning /¢

Om du inte kan slacka elden ome-
delbart kan hogvoltbatteriet explo-
dera. Dra dig tillbaka till en saker
plats och lat inte andra personer ga i
narheten av bilen.

Kontakta brandkaren och under-
ratta dem om en brinnande elbil.
Stang omedelbart av (OFF) bilen och
se till att du och dina passagerare
drar sig tillbaka till en saker plats.




Elbilsguide Forsiktighetsatgéarder for Elbil

Kontakta en professionell verkstad. tryck pa START/STOP-knappen
Kia rekommenderar att du kontak- for att stanga av bilen.

tar en auktoriserad Kia-aterférsal- - Vantai 3 minuter eller mer
jare/servicepartner. innan du éppnar férardérren sa

att bilen forblir i ACC(extra till-

behor)-lage och i N.

- Om f('jrarg('jrren Oppnas inom 3-
Flatbaddsbogsering/Bogsering med minuters-perioden kommer
lasta hjul/Bogsering med lasta hjul bilen automatiskt att vaxla till P

(parkering) och stangs av (OFF),
framhjulen forblir lasta.

A Varning /¢

+ Om bilen bogserar med framhju-
len i kontakt med marken kan det
handa att motorn genererar elek-
tricitet och att motorkomponen-
terna skadas eller en brand
uppstar.

0SK3068017L

- Om bogsering ar nédvandig maste
du lyfta alla fyra hjulen fran mar-
ken och bogserar bilen. Om du
maste bogsera bilen pa bara tva
hjul lyfter du framhjulen fran
marken.

Om bilen maste flyttas exempel-

vis till flaket pa en bogserbil sa

ska det goéras pa féljande satt:

- Tryck foérst ned bromspedalen
och slapp sedan parkerings-
bromsen.

- Medan bromspedalen trycks
ner, vaxla till N (frildge) och

0SK3068018NR

+ Det finns risk for en andra brand
om en bilbrand bryter ut pa grund
av batteriet. Kontakta din lokala
brandkar annu medan bilen bog-
seras.
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Ovriga Forsiktighetsatgarder for

Elbil

+ Nar du malar eller varmebehand-
lar bilen efter en olycka kan pre-
standan pa hégvoltbatteriet
minska.
Om det behdvs varmebehandling
ska bilen servas av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
att du kontaktar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

+ Anvand inte hogtryckstvatt nar
du rengér motorrummet. Det kan
fororsaka en elektrisk stot pa
grund av urladdning av hégspan-
ning, eller skada bilens elsystem.

+ Anvand inte delar som inte ar ori-
ginaldelar, vare sig direkt eller i
modifierat tillstand. Det kan
skada det elektriska drivsyste-
met.

Forregling for servicekontakt

| en nédsituation, skar av kabeln till
forreglingen for servicekontakten
for att isolera hdgspanningen hog-
voltbatteriet.
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Servicelock

A Viktigt

Vidrér aldrig servicekontakten under
baksatet.

Servicekontakten ar ansluten till
hogvoltbatterisystemet.

Det finns risk for allvarliga person-
skador eller livsfara om servicekon-
takten vidrors. Servicepersonal ska
félja anvisningarna i servicehandbo-
ken.
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Inledning

Inledning

Sa har anvander du instruk-
tionsboken

Vi vill hjalpa dig att fa ut storsta
mojliga koérgladje av din bil. Instruk-
tionsboken ar till stor hjalp. Vi
rekommenderar att du laser igenom
hela instruktionsboken. Las speciellt
dar det star VARNING och VIKTIGT,
sa kan du undvika personskador och
skador pa bilen.

Bilderna ar ett komplement till tex-
ten for att fortydliga informationen.
Instruktionsboken ger dig informa-
tion om bilens olika funktioner, viktig
sakerhetsinformation och kértips
for olika kérforhallanden.

En dversikt 6ver innehallet i instruk-
tionsboken finns i Innehall. Anvand
Index nar du soker ett speciellt
omrade eller amne, Index ar en lista
i bokstavsordning med all informa-
tion i instruktionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar indelad
i nio kapitel samt ett index. Varje
kapitel inleds med en kort innehalls-
férteckning sa att du snabbt kan
avgora om kapitlet innehaller den
information som du soker.

Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBSERVERA i
instruktionsboken. De har VARNING-
ARNA har tagits fram for att 6ka din
personsakerhet. Las igenom och

2

2

Sa har anvander du instruktionsboken

iaktta ALLA foéreskrifter och rekom-
mendationer som anges under VAR-
NING, FORSIKTIGT och OBSERVERA.

A Varning /¢

VARNING indikerar en situation som
kan medfora materiell skada, per-
sonskada eller livsfara om varningen
skulle ignoreras.

A Viktigt 4

VIKTIGT indikerar en situation som
kan medfora skador pa bilen om
informationen ignoreras.

< Observera /¢

OBSERVERA indikerar att stycket
innehaller vardefull information.




Inledning

Instruktioner vid kérning

Precis som med alla andra fordon
kan en felaktig hantering av denna
bil leda till du férlorar kontrollen och
utsatts fér en olycksrisk.

Bilens konstruktion (hégre markfri-
gang, sparvidd osv.) ger den en
hégre tyngdpunkt an andra typer av
fordon. Med andra ord ar den inte
gjord for att ta kurvor i samma has-
tighet som vanliga tvahjulsdrivna
bilar. Undvik hastig kurvtagning och
andra haftiga mandévrar. Inkorrekt
hantering av detta fordon kan leda
till att du forlorar kontrollen och
orsakar en olycka. Las anvisning-
arna i "Minska risken for voltning” i
kapitel 6 i den har instruktionsbo-
ken.

Instruktioner vid kérning
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En snabb 6verblick Exteri6roversikt

En snabb 6verblick

Exterioroversikt
Vy framifran

OSKEVO11001L

* lllustrationen kanske inte dverensstammer med hur det ser ut i din bil.

1. Motorhuv 5-28
2. Stralkastare (Lar kénna bilen) 5-94

Stralkastare (Underhall) 8-55
3. Blinkers (Lar kanna bilen) 5-97

Blinkers (Underhall) 8-56
4. Dimljus fram (Lar kanna bilen) 5-98

Dimljus fram (Underhall) 8-55
5. Dack och hjul 8-27
6. Yttre backspegel 5-39
7.Soltak 5-30

8. Torkarblad 5-102




En snabb 6verblick Exteridroversikt

9. Fonster 5-24

10.Ultraljudssensorer fram 5-89

11.Takracke 5-141

12.Laddlucka 5-42
Vy bakifran

* lllustrationen kanske inte dverensstammer med hur det ser ut i din bil.

1.Dorrlas 5-15
2. Baklykta 8-53
3. Hogt placerat bromsljus 8-58
4. Backljus (Underhall) 8-57
5. Baklucka 5-21
6. Antenn 5-142
7. Torkarblad for bakrutan 5-105
8. Backkamera 5-84

9. Ultraljudssensorer bak 5-86




En snabb 6verblick Interiéréversikt

Interioroversikt

* lllustrationen kanske inte dverensstammer med hur det ser ut i din bil.

1. Inre dérrhandtag 5-17
2. Elfénsterhissknapp 5-25
3. Omkopplare for lasning/upplasning av centrallas 5-18
4. Stréombrytare for fonsterhiss 5-27

5. Eljustering av ytterbackspegel 5-4
6. Infallning av sidospeglar 5-4
7.Nivareglering av stralkastare 5-9
8.Brytare for kontroll av instrumentpanelens belysning 5-4
9. LSS (filsakerhetssystem) 6-6
10.Knapp for "Head-up"-skarmsskydd 5-8
11.Knapp for virtuellt motorljudsystem 1-5
12 Knapp for sakerhet i doda-vinkeln 6-7
13.Avstangningsknapp fér ESC 6-4




En snabb 6verblick

14 Ratt

15.Lutning och teleskopisk styrregleringsspak
16.Inre sakringspane

17 Motorhuvsreglage

18.Sate

Interiéréversikt

5-35
5-36
8-42
5-28

4-3




En snabb &verblick Instrumentpanel 6versikt

Instrumentpanel 6versikt

OSKEVO11007L

* lllustrationen kanske inte dverensstammer med hur det ser ut i din bil.
1. Ljudkontroller/Bluetooth handsfree-reglage pa ratten for tradlos teknik
(Se "BRUKSANVISNING TILL BILENS MULTIMEDIASYSTEM")

2. Forarens frontkrockkudde 4-50
3.Signalhorn 5-37
4. Knappen Driving Assist (kérassistans) 6-93
5.Instrumentkluster 5-44
6. Belysning/blinkers 5-95, 5-97
7. Torkare/spolare 5-102
8. START/STOP-knapp 6-7

9. Ljudsystem/navigeringssystem

(Se "BRUKSANVISNING TILL BILENS MULTIMEDIASYSTEM")
10.Varningsblinkers 7-3
11.Automatisk klimatanlaggning 5-117




En snabb &verblick

12.System for tradlés laddning av mobiltelefon
13.Stromuttag

14 .Reduktionsvaxel (vaxelknapp)
15.Satesvarmare/luftventilerat sate
16.Drive Mode-knapp

17 .Automatisk hall-knapp

18.Knapp for eluppvarmd ratt
19.PA-knapp ultraljudssensorer fram/bak
20.Handskfack

2 1.Passagerarens frontkrockkudde
22.Férvaringsfack i mittkonsol
23.USB-port

24.USB-laddare

Instrumentpanel 6versikt

5-137
5-135
6-12
5-133,5-135
6-47
6-35
5-37
5-90
5-128
4-50
5-128
5-143
5-136




En snabb 6verblick Motorutrymmet

Motorutrymmet

OSKEVO078001L

* Motorrummet i din bil behdver inte se ut som pa bilden.

1. Kylvatskebehallare 8-16
2.Bromsvatskebehallare 8-17
3. Sakringsbox 8-39
4. Positiv batteripoll 7-5,8-24
5. Negativ batteripol 7-58-24
6. Kylarlock 8-16
7.Spolarvatskebehallare 8-19




Sdkerhetsfunktioner i bilen n

T 1= S 4-3
- Instalining av framsate - manuellt ..., 4-6
- Instalining av framsate - elektriskt ..........c.oooooviiiiiiiinnn, 4-7
» Nackskydd (framsatet) ..o, 4-9
* RyggstOdsticka ......ooveiveieeiieececee e, 4-12
« Installning av baksate ..., 4-12
C ATMISEOA Lo, 4-14
» Nackskydd (bakSatet) ........covoioveeeeiceececeeeeeeeee 4-15
Sakerhetsbalten..........cccorcecicicsrce e 4-16
s BaltesSsSYSTeM ..o 4-16
s Baltesstrackare...........ooooioiio e 4-24
 Foreskrifter for sakerhetsbalte..............ooccooool 4-26
+ Skotsel av sakerhetsbalten ... 4-28
Bilbarnstolar (CRS).........cccevrrverrerersereresassaesassasssssassessesseesees 4-30
- Var rekommendation: Barnen alltid i baksatet............... 4-30
+ Valja bilbarnstol (CRS).......c.coviiviiieiiieeececeeee e, 4-31
+ Montera en bilbarnstol (CRS) ........ccccocviiivevicieeeeeen, 4-32
+ ISOFIX-fasten och dverrem (ISOFIX-fastsystem)

S0] i o= ol [P R 4-33
Krockkudde = SRS.........ccoooiiirerrercer s sse s se e s sneenns 4-42
 Hur krockkuddesystemet fungerar..........cc.ocooovveieninnnn 4-43
- Varningslampa for krockkuddar .........c.ocoooviiiiiiiiiie, 4-46
+ SRS-komponenter och -funktioner ..............cccccooeeeennn. 4-47
« Férarens och passagerarens krockkuddar....................... 4-50
« Sidokrockkudde...........cocoooiiiiiiii 4-55
c Krockgardin .....o.oooiioc e 4-57

- Varfor l6ste inte krockkudden ut nar jag krockade?
(Omstandigheter da en krockkudde
[6ser ut/inte 10Ser Ut) . ..o, 4-58



n Sdkerhetsfunktioner i bilen

« SRS-UNErNAIl ..o 4-63
- Ytterligare sakerhetsféreskrifter...........ccocoeiiiinn, 4-64
- Montera tillbehér eller andra utrustning i en bil

med krockkuddar ..o 4-65

- Varningsetikett for krockkudde ..., 4-66
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Sate

0SK3038001L

* Satena i din bil kanske inte ser ut som pa bilden.

1. Framat och bakat A Varning /‘

2.Ruggstodets lutning Losa foremal

3. Sitsens hojd Losa foremal vid forarens fotter ris-

4. Svankstod (forarsate) * kerar att hindra anvandningen av

5. Nackskydd pedalerna och orsaka en olycka. Pla-
v cera inte nagot under framsatena.

Baksdte

6. Fallning av ryggstodet
7. Nackskydd




Sakerhetsfunktioner i bilen

A Varning_______/f'|

Forarens ansvar for framsatespas-
sagerarna

'm.:—* :

ODEEVO058002NR

Om du fardas i en bil och har bakat-
lutat ryggstod i framsatet kan det
medfdéra allvarliga och till och med
livshotande skador vid en kollision.
Om satet ar nedfallt vid en olycka

kan passageraren glida under midje-

baltet och magen kan utsattas for
stora tryckkrafter. Resultatet kan
vara allvarlig skada eller dodsfall.
Foraren ska se till att framsates-
passagerarna sitter med uppratt
ryggstéd nar bilen ar i rorelse.

A Varning /¢

Anvand inte en bilbarnkudde som
minskar friktionen mellan satet och
passageraren. En passagerare kan

glida under midjebaltet vid en olycka

eller ett haftigt stopp. Om saker-
hetsbaltena inte tillats fungera pa

Sate

avsett satt kan allvarliga eller livs-
hotande skador bli féljden.

A Varning /¢

Forarsate

+ Forsok aldrig att justera satet
medan bilen ar i rérelse. Det kan
leda till att du tappar kontrollen
och férorsakar en olycka. Det kan
medfora livsfara eller risk for all-
varliga person- och materialska-
dor.

- Se till att inget hindrar ett nor-
malt lage pa ryggstdden. Férvara
inte bagage pa ett sadant satt att
ryggstoden inte kan sparras i sitt
lage. Det kan i annat fall innebara
livsfara eller risk for allvarliga
personskador vid ett haftigt
stopp eller en olycka.

- Ryggstddet ska alltid vara i upp-
ratt position under fard och mid-
jebaltet ska ha god passning runt
passagerarens nedre hoftparti.
Det ger det basta skyddet i han-
delse av en olycka.

- For att undvika onédiga och all-
varliga skador fran krockkudden
ska du alltid sitta sa langt bak
som mojligt fran ratten utan att
din kontroll 6ver bilen férsamras.
Det ar lampligt att ha ett avstand
till ratten pa minst 250 mm (10
tum).




Sakerhetsfunktioner i bilen Sate

A Varning ___/#/ WA Varning /¢

Ryggstadd i baksatet Nar du har stallt in satet ska du

- Ryggstéden i baksatet maste all-
tid vara sparrade. | annat fall ris-
kerar passagerare och last att
kastas framat. Allvarliga eller livs-
hotande skador kan bli féljden vid
en kraftig inbromsning eller kolli-
sion.

- Bagage och annan last ska laggas
pa golvet i bagageutrymmet.
Stora, tunga eller staplade fore-
mal maste forankras. Under inga
omstandigheter far lasten staplas
hégre an ryggstoden. | annat fall
utsatt de akande fér livsfara eller
risk for allvarliga personskador i
handelse av ett haftigt stopp, kol-
lision eller voltning.

- Inga passagerare far fardas i
bagageutrymmet eller ligga pa ett
nedfallt ryggstod under fard. Alla
passagerare ska sitta ratt och
vara ordentligt fastspanda under
fard.

+ Nar du har rest upp ett ryggstod
ska du kontrollera att det ar
ordentligt sparrat genom att
skjuta det framat och bakat.

kontrollera att det ar ordentligt
sparrat genom att férsoka skjuta
det framat eller bakat utan att
anvanda sparrspaken. Om foérarsa-
tet andrar lage plotsligt och ovantat
kan du férlora kontrollen éver bilen
vilket kan resultera i en olycka.

- Var forsiktig sa att du inte klam-
mer dig, eller nagot féremal, i
satesmekanismen nar du flyttar
satet.

+ Lat aldrig en cigarettandare ligga
pa golvet eller satet. Nar du flyt-
tar satet kan gas lacka ut ur tan-
daren och orsaka en brand.

- Var extra forsiktig nar du staller in
satet om det finns passagerare |
baksatet.

+ Var férsiktig nar du tar upp nagot
foremal som har fastnat under
satet eller mellan satet och mitt-
konsolen. Vassa delar i satesme-
kanismen ar en olycksrisk.




Sakerhetsfunktioner i bilen

Sateslddrets funktioner

- Ladret ar gjort av en djurhud som
gar igenom en speciell process
som gor det mojligt att anvanda.
Eftersom det ar ett naturamne
har varje del olika tjocklek och
densitet.

Rynkor kan forekomma som ett
naturligt resultat av strackningar
och krympningar, beroende pa
temperatur och fuktighet.

+ Satets kladsel ar tillverkad av ett
strackbart material for att oka
passagerarkomforten.

- Delarna som kommer i kontakt
med kroppen ar kurvformad och
sidorna for stédomradet ar hogt,
vilket ger komfort och stabilitet.

+ Rynkor kan uppkomma naturligt
av anvandande. Produkten ar inte
felaktig.

A Viktigt

+ Rynkor eller repor som uppkom-
mer naturligt vid anvandning
tacks inte av garantin.

+ Skarp med metalldelar, dragkedjor
eller nycklar som férvaras i bak-
fickor kan skada satet.

- BIl6t inte ned satet. Det kan for-
andra naturladret.

+ Jeans eller klader som man blekas
kan kontaminera ytan pa tyget.

Sate

Installning av framsate - manuellt

Framat och bakat

0SK3038002NR

Sa har flyttar du satet framat eller

bakat:

1. Lyft reglaget for satets forskjut-
ning i langdled uppat och hall kvar
det i detta lage.

2. Skjut satet till lampligt 1age.

3.SIapp reglaget och kontrollera att
satet ar sparrat.

Stall in satet innan du bérjar kora
och kontrollera att satet ar sparrat
genom att forsoka flytta det framat
eller bakat utan att anvanda regla-
get. Satet ar inte ordentligt sparrat
om du kan flytta det.



Sakerhetsfunktioner i bilen

Ryggstodets lutning

0SK3038003NR

Luta ryggstodet:

1. Luta ryggstodet nagot framat
och lyft ryggstodsreglaget.

2. Luta dig bakat mot ryggstodet till
lampligt lage.

3.Slapp reglaget och kontrollera att
ryggstodet ar sparrat. (Reglaget
MASTE aterga till sitt ursprungliga
lage for att ryggstodet ska vara
sparrat.)

Sitsens hojd

0SK3038004NR

Tryck spaken uppat eller nedat for
att andra hojden pa satesdynan.

Sate

+ Tryck spaken nedat upprepade
ganger for att sanka sitsen.

+ Tryck spaken uppat upprepade
ganger for att hoja sitsen.

Installning av framsate - elektriskt
(i forekommande fall)

Forarsatet gar att stalla in med reg-
lagen pa sitsens utsida. Innan du
startar bilen staller du in satet i ett
bekvamt lage sa att det ar Iatt att
na ratten, pedalerna och reglagen
pa instrumentpanelen.

A Varning /¢

Elmandvreringen kan anvandas aven
med tandningslaset pa OFF.

Lamna darfoér aldrig barn odverva-
kade i bilen.

A Viktigt

- Elmandvreringen drivs via en
separat elmotor. Anvand den
endast medan du staller in satet.
Overdriven anvandning kan skada
elmotorn.

+ Elmandévrerad installning av satet
kraver stor strémforbrukning. For
att forhindra att batteriet laddas
ur ska du tanka pa att anvanda
mandvreringsfunktionen spar-
samt innan du startar fordonet.




Sakerhetsfunktioner i bilen Sate

+ Tryck endast paen knappitaget.l  2.Slapp reglaget nar installningen

annat fall kan det bli fel pa elmo- kanns bra.
torn eller andra elektriska kompo-
nenter. Sitsens hdojd

Framat och bakat

1. Dra reglagets framkant uppat for
att lyfta framre delen av satet
och sank genom att istallet trycka
reglaget nedat. Dra reglagets
bakkant uppat fér att lyfta satet
och sank genom att istallet trycka

1.Skjut reglaget framat eller bakat
for att flytta satet till dnskat lage.
2. SIapp reglaget nar installningen

kanns bra. reglaget nedat.
2.Slapp reglaget nar installningen
Ryggstidets lutning kanns bra.

1. Skjut reglaget framat eller bakat
for att flytta ryggstodet till dns-
kad vinkel.




Sakerhetsfunktioner i bilen Sate

Svankstéd (i férekommande fall) nacke och huvud vid en eventuell
kollision.

A Varning /¢

+ Nackskyddet ska stallas in sa att
mitten pa nackskyddet ar pa
samma héjd som huvudets
tyngdpunkt for att ge maximalt
skydd. | allmanhet ar huvudets
tyngdpunkt i 6gonhgjd. Stall aven

0SK3038008NR in nackskgdden sa att de ar sa
Svankstédet kan stéllas in genom nara huvudet som majligt. Lagg
att trycka pa svankstédsreglaget pa inte en kudde mellan huvudet och
sidan av satet. nackskyddet.

1. Tryck framtill pa reglaget fér att ~ * Anvand inte fordonet med nack-
oka svankstodet och baktill for att stoden borttagna, det kan leda till

minska det. att medpassagerarna far allvar-
2.Slapp reglaget nar installningen liga skador vid en olycka. Nack-
kanns bra. skydd som ar ratt installda ger ett
gott skydd mot nackskador.
Nackskydd (framsitet) - Stall inte in hojden pa forarens

nackskydd under fard.

Forarsatet och passagerarsatet har
nackskydd for de akandes sakerhet
och komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda




Sakerhetsfunktioner i bilen Sate

Justering framat och bakat A Varning /‘

Kontrollera att nackskyddet ar
sparrat i ratt Iage nar du har stallt in
det for att ge basta skydd.

A Viktigt /|

Om du faller ryggstddet framat med
nackskydd och sits i sina dversta
lagen kan nackskyddet komma i

kontakt med solskyddet eller nagon
Nackskydden kan justeras framat annan del i bilen.

och bakat i 4 olika lagen genom att
dra nackskyddet till lampligt lage.
For att justera nackskyddet till det
framsta laget, dra det helt framat
och slapp det. Stall in nackskyddet
sa att det ger ett korrekt stod at
huvud och nacke.

0SK3030009NR

Justera héjden upp och ned

ODEEV058008NR

Hoj nackskyddet genom att dra det
till lamplig hojd (1). Sank till lamplig

hojd (3) medan du trycker in sparrk-
nappen (2) pa nackskyddet.

10
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Demontera och montera
Typ A

0SK3038013NR

Typ A

0SK3038011NR

Typ B

Sa har installerar du om nackstédet:
1.Satt i stagen (2) i halen samtidigt
som du haller sparrknappen (1)

Ta bort ett nackskydd:
1. Fall ryggstodet (2) med rygg-

stdédsreglaget (1). in:crgckt. i )
2.Hoj nackskyddet till det sversta 2 Fall ryggstodet (4) med rygg
laget. stédsreglaget (3).
3. Truck pa nackskyddets sparr (3) 3. Eta(ljl in nackskyddet pa lamplig
ojd.

samtidigt som du drar nackskyd-

det uppat (4). .
A Varning /‘
A Varning /‘ Kontrollera alltid att nackskyddet ar

Lat ALDRIG nagon sitta i ett site sparrat i sitt Iage nar du har satt
utan nackskydd under frd. tillbaka det och stallt in det.

11
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Ryggstodsficka

0SK3038015NR

Ryggstodsfickan sitter pa baksidan
av framsatets ryggstod.

Ryggstodsfickor

Lagg inte tunga eller vassa saker i
ryggstodsfickorna. Vid en olycka kan
de kastas ut ur fickorna och utgoéra
en skaderisk.

Installning av baksate

Féllning av baksétets ryggstod

Baksatets ryggstod kan fallas ned
om du t.ex. behdver transportera
langa féremal eller utdka bilens las-
tutrymme.

A Varning /|

Syftet med nedfallbara ryggstéd ar
att langre foremal ska kunna fa
plats i lastutrymmet.

12

Sate

Tilldt inte passagerare att sitta
ovanpa ett nedfallt ryggstéd medan
bilen ar i rérelse. Detta ar inte en
korrekt passagerarplats och det
finns inga sakerhetsbalten tillgang-
liga for anvandning. Detta kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall i
handelse av en olycka eller ett tvar-
stopp. Féremal i det nedfallda rygg-
stodet bér inte stracka sig hégre an
overst pa framsatets ryggstod.
Hogre last kan kastas framat och
orsaka allvarliga skador vid en haftig
inbromsning.

Fall ner bakséatets ryggstod

1.Satt i lasen till sakerhetsbaltet i
baksatet i fickan mellan baksatet
och kudden. Nar du viker ner bak-
satet ska sakerhetsbaltet place-
ras i natet for att forhindra att
baltet skadas av lasten m.m. Om
satesbaltet ar 16st kan det orsaka
skador eller vasnas. Om det sker
kan du rata upp satet och dra ut
natet ifran skyddet for att stoppa
in det korrekt pa nytt.

0SK3038016NR
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2. Stall framsatets ryggstod i upp-
ratt lage och skjut fram framsa-
tet vid behov.

3. Satt baksatets nackskydd i sitt
nedersta lage.

4. Fall ryggstodet framat medan du
haller ryggstddsreglaget uppat.
Nar du aterstaller ryggstodet till
uppratt lage kontrollerar du att
det ar sparrat genom att trycka
upptill pa ryggstodet.

5.Nar du ska anvanda baksatet hal-
ler du ryggstodsreglaget uppat
medan du faller tillbaka ryggsto-
det. Dra ryggstodet bakat tills det
lases fast. Kontrollera att rygg-
stodet sitter fast.

6. Satt tillbaka det bakre sakerhets-
baltet pa ratt plats.

Sate

A Varning_______/#/|

Félla upp satet

Nar du faller upp ryggstodet, hall i
det fall upp det langsamt. Om du
inte haller i ryggstodet kan det
ovantat fjadra framat och eventuellt
orsaka personskada.

A Viktigt

Undvik skador pa bélteslasen

Nar du faller ned ryggstéden i bak-
satena ska du stoppa in laset i
fickan mellan ryggstddet och sitsen.
Det forhindrar att laset skadas av
ryggstodet.

Sakerhetsbalten i baksatet

Var noga med att aterstalla axel-
remmen till ratt lage nar du faller
tillbaka ryggstoden i baksatet till
uppratt lage. Dra sakerhetsbaltet
genom hallarna for att forhindra att
det fastnar bakom eller under satet.
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A Varning_______/f'|

Last

Last ska alltid férankras sa att den
inte kan kastas omkring i bilen vid
en kollision och orsaka skador. Lasta
inte i baksatet, dar last inte gar kan
forankras och darfor kan orsaka
skador vid en eventuell kollision.

Lastning

Kontrollera att bilen ar avstangd, att
kérknappen star pa P (parkering)
och att parkeringsbromsen ar
ordentligt atdragen vid i- och
urlastning av bagage.

| annat fall finns risk fér att bilen
borjar rulla om en annan vaxel oav-
siktligt skulle laggas i.

For att vika ner baksétet

1. Lyft och tryck det bakat. Dra
ryggstodet bakat tills det lases
fast. Kontrollera att ryggstodet
sitter fast. Nar du aterstaller
ryggstodet till uppratt lage kon-
trollerar du att det ar sparrat
genom att trycka upptill pa rygg-
stodet.
Om du inte kan se den réda mar-
keringen langst ner pa sparregla-
get betyder det att ryggstodet ar
sparrat.

14

Sate

0SK3038050NR
2.Satt tillbaka det bakre sakerhets-
baltet pa ratt plats.
3. Kontrollera sparreglaget en gang
till nar ryggstoédet ar uppratt

Nar armstodet ska anvandas faller
du fram det ur ryggstodet.
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Nackskydd (baksatet) + Om det inte sitter nagon passa-
gerare i baksatet ska du stalla
nackskyddet i sitt nedersta lage.
De bakre nackskydden kan fér-
samra sikten bakat.

Justera hdojden upp och ned

ODEEV058014NR

Baksatena ar utrustade med nack-
skydd pa alla platser for passage-
rarnas sakerhet och komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda
nacke och huvud vid en eventuell
kollision.

0SK3038021NR

Hoj nackskyddet genom att dra det

till lamplig héjd (1). Sank till lamplig

hojd (3) medan du trycker in sparrk-
- Nackskyddet ska stallasinsa att ~ nappen (2) pa nackskyddet.

mitten pa nackstodet ar pa

samma hoéjd som huvudets

tyngdpunkt for att ge maximalt

skydd. | allmanhet ar huvudets

tyngdpunkt i 6gonhéjd. Stall aven

in nackskydden sa att de ar sa

nara huvudet som méjligt. Lagg

inte en kudde mellan huvudet och

nackskyddet.
- Ha alltid nackskydden monterade

under fard. Passagerarna kan

adra sig allvarliga skador om en

olycka sker. Nackskydden skyd-

dar mot nackskador nar de ar ratt

justerade.




Sakerhetsfunktioner i bilen Sakerhetsbélten

Demontera och montera Sakerhetsbalten

Baltessystem

~05K3038021NR

Ta bort ett nackskydd genom att
lyfta upp det till sitt dversta lage,
trycka in sparren (1) och dra nack-
skyddet uppat (2).

Nar du satter tillbaka nackskyddet
satter du i stagen (3) i halen medan
du haller sparren (1) intryckt. Stall in
det pa lamplig hojd.

A Varning /¢

Kontrollera att nackskyddet ar
sparrat i ratt Iage nar du har stallt in
det for att ge basta skydd.

16

« For maximalt skydd maste saker-

hetsbaltena alltid anvandas nar
bilen ar i rorelse.

+ Sdkerhetsbalten ar effektivast

nar ryggstoden ar i uppratt lage.

« Barn som ar 13 ar eller yngre boér

alltid sitta fastspanda i baksatet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn 6ver 13 ar maste
fardas i framsatet ska du se till
att sakerhetsbaltet ar ordentligt
installt och satet tillbakaskjutet
sa langt som majligt.

+ Dra aldrig sakerhetsbaltet under

armen eller bakom ryggen. Ett
sakerhetsbalte som sitter olamp-
ligt kan orsaka allvarliga skador
vid en olycka. Axelremmen bor
sitta mitt pa axeln déver nyckelbe-
net.

+ Placera aldrig sakerhetsbaltet

6ver nagot émtaliga féremal. Vid
hastiga inbromsningar eller kollisi-
oner kan sakerhetshaltet skada
det.

+ Anvand inte ett sakerhetsbhalte

som har snott sig. Ett snott balte
fungerar inte optimalt. Vid en
krock kan det till och med skada
dig. Se till att baltet ar slatt och
inte snott.
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- Var férsiktig sa att remmarna
eller fastet inte skadas. Skadade
remmar eller fasten ska bytas ut.

A Varning /¢

Sakerhetsbaltena ar avsedda att
spannas fast dver kroppens bens-
tomme och bor fastas lagt ned dver
hoéftpartiet, dver bréstkorgen och
axlarna. Satt inte héftremmen av
baltet dver magen.

Sakerhetsbaltet bor sitta sa hart
fastspant som majligt, utan att
skapa obehag, for att ge det skydd
som det har konstruerats for.

Ett slakt balte ger passageraren ett
avsevart forsamrat skydd.

Undvik att utsatta baltet for poler-
medel, oljor och kemikalier och var
sarskilt noga med att akta det for
batterisyra.

Anvand diskmedel och vatten vid
rengdring. Ett balte bér bytas ut om
det ar n6tt, hart smutsat eller ska-
dat. Det ar viktigt att hela saker-
hetsbaltet byts ut om det har varit i
funktion vid en kraftig kollision, aven
om sakerhetsbaltet inte ar uppen-
bart skadat. Anvand inte ett balte
med snodda remmar. Ett sakerhets-
balte ar endast avsett for en person.
Att t.ex. dra ett balte runt ett barn
som sitter i knat medfor stor fara.

Sékerhetsbélten

A Varning_______/#/|

+ Inga andringar eller tillagg som

paverkar sakerhetsbaltets juste-
ringsanordningar far utféras av
anvandaren.

« Nar du faster baltet ska du kont-

rollera att du inte anvander fel
balteslas. Det ar valdigt riskfyllt
och sakerhetsbaltet kanske inte
fungerar ordentligt.

+ Spann inte loss baltet under fard.

Det kan leda till att du tappar
kontrollen och férorsakar en
olycka. Det kan medfora livsfara
eller risk for allvarliga person- och
materialskador.

+ Nar du spanner fast sakerhets-

baltet ska du kontrollera att det
inte lI6per Over harda eller 6mta-
liga foremal.

+ Kontrollera att fastet ar rent. |

annat fall sitter inte sakerhets-
baltet ordentligt.




Sakerhetsfunktioner i bilen

Paminnelse om sdkerhetsbélte

Béltespaminnelse férare (1)

ODEEV058023NR

Som en paminnelse till féraren lyser
varningslampan for baltespamin-
nelse i ungefar 6 sekunder oavsett
om baltet ar fastspant eller ej nar
du staller START/STOP-knappen pa
laget ON.

Om sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
kommer varningssignalen att lata i
cirka 6 sekunder.

Om du borjar att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgdr sakerhetsbaltet nar du kor
i under 20 km/h, eller stannar kom-
mer motsvarande varningslampa
att tandas.

Om du borjar att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgor sakerhetsbaltet nar du kor
i 20 km/h eller snabbare, kommer
varningslampan att blinka och en
varningssignal kommer att lata i
cirka 100 sekunder.

18

Sakerhetsbélten

Nar sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
under kérning kommer varnings-
lampan att tandas nar hastigheten
ar under 20 km/h.

Nar hastigheten ar 20 km/h eller
hégre kommer varningslampan att
blinka och en varningssignal kom-
mer att lata i cirka 100 sekunder.

Varning fér framre passagerarens
sdkerhetsbélte (2) (i férekonr
mande fall)

—

OSKEV031024L
Som en paminnelse till passageraren
i framsatet lyser lampan for balte-
spaminnelse i ungefar 6 sekunder
oavsett om baltet ar fastspant eller
ej nar du staller START/STOP-knap-
pen pa laget ON.

Om du boérjar att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du l6sgor sakerhetsbaltet nar du kor
i under 20 km/h, eller stannar kom-
mer motsvarande varningslampa
att tandas.

Om du borjar att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
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du l6sgor sakerhetsbaltet nar du kor
i 20 km/h eller snabbare, kommer
varningslampan att blinka och en
varningssignal kommer att lata i
cirka 100 sekunder.

Nar sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
under kérning kommer varnings-
lampan att tandas nar hastigheten
ar under 20 km/h. Nar hastigheten
ar 20 km/h eller hégre kommer var-
ningslampan att blinka och en var-
ningssignal kommer att lata i cirka
100 sekunder.

A Varning /¢

Om framsatespassageraren sitter i
en olamplig stallning paverkas bal-
tespaminnelsesystemet. Det ar vik-
tigt att foraren informerar
passageraren om den korrekta sitt-
position som anges i den har
instruktionsboken.

5 Observera /¢

- Framsatespassagerarens balte-
spaminnelselampa sitter mitt pa
instrumentpanelen.

- Aven i det fall passagerarplatsen
ar tom lyser baltespaminnelse-
lampan i 6 sekunder.

- Baltespaminnelsen for framsate-
spassageraren kan aktiveras aven
om du lagger bagage pa satet.

Sékerhetsbélten

Béltespaminnelse baksétespassa
gerare (3,4,5) (i férekommande
fall)

0SK3030025NR

Som en paminnelse till passagerare i
baksatet lyser varningslampan for
baltespaminnelse i ungefar 6 sekun-
der oavsett om baltena i baksatet ar
fastspanda eller ej nar du staller
START/STOP-knappen pa laget ON.

Om sakerhetsbaltet inte sitter fast
nar START/STOP-knappen slas PA,
tands varningslampan for saker-
hetsbaltet i cirka 70 sekunder.

Om du borjar att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sg6r sakerhetsbaltet nar du kér
i under 20 km/h, eller stannar kom-
mer motsvarande varningslampa
att fortsatta vara tand i cirka 70
sekunder.

Om du fortsatter att kéra utan att
sakerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sg0r sakerhetsbaltet nar du kor
i 6ver 20 km/h, kommer en var-
ningssignal kommer att lata i cirka
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35 sekunder och den motsvarande
varningslampan kommer att blinka.

Om bakdoérren éppnas och stangs
under 20 km/h, fungerar inte var-
ningslampan varningsljudet, aven
om du kor i 6ver 20 km/h.

Trepunktsbélte

Héjdjustering

Framsate

ODEEV058027NR
Du kan stalla in héjden for det 6vre
fastet i 3 olika lagen for att sitta
maximalt bekvamt och sakert.

Sakerhetsbaltet ska inte vara for
nara halsen. Det ger inte det effek-
tivaste skyddet. Axelbaltet ska jus-
teras sa att baltet I6per tvars éver
bréstet, halvvags éver axeln mot
doérrsidan och inte narmare halsen.

Sank eller hoj fastet till ett lampligt
lage for att fa ratt placering.
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Sakerhetsbélten

For att hoja hojdjusteringen drar du
upp den (1). For att sanka den
trycker du ned den (3) samtidigt
som du trycker pa héjdjusteringsk-
nappen (2). Slapp knappen for att
lasa ankaret pa plats. Kontrollera att
det har sparrats genom att férsoka
flytta pa det.

Ett sakerhetsbalte som sitter
olampligt kan orsaka allvarliga
skador vid en olycka.

A Varing e

Kontrollera att axelbaltets faste
sitter pa ratt hojd. Ha aldrig axel-
baltet 6ver halsen eller ansiktet.

- Sakerhetsbaltena ska bytas ut
efter en olycka eftersom de inte
langre ger ett fullgott skydd utan
kan innebara livsfara eller risk for
allvarliga personskador vid en
eventuell ny olycka. Byt ut saker-
hetsbaltena sa fort som méjligt
efter en olycka.
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Sa har anvénder du sékerhetsbéaf
tet:

ODEEV058025NR

Ta pa sakerhetsbaltet genom att
dra ut baltet ur rullen och trycka
fast lastungan (1) i laset (2). Du hor
ett tydligt "klick" nar lastungan
sparras i laset.

Sakerhetsbaltet stalls in pa en
lamplig langd endast efter att mid-
jebaltet har strackts fér hand sa att
det sitter tatt intill héfterna. Om du
lutar dig framat i en langsam rorelse
foljer baltet med och du kan réra dig
fritt. Om det blir ett plétsligt stopp
eller en kollision sparras dock saker-
hetsbaltet. Det sparras ocksa om du
lutar dig snabbt framat.

Sékerhetsbélten

 Observera /|

Om du inte kan dra ut sakerhetsbal-
tet ur rullen ska du drai det
bestamt och sedan slappa det.
Sedan kan du dra ut sakerhetsbal-
tet.

A

ODEEV058026NR

A Varning /¢

Placera midjebaltet sa lagt som
mojligt och tatt intill héfterna, inte
mot midjan. Om sakerhetsbaltet
placeras for hogt upp 6kar skaderis-
ken vid en eventuell kollision. Du ska
inte ha bada armarna under eller
Over sakerhetsbaltet. Istallet ska en
arm vara 6ver och den andra under
sa som bilden visar.

Ha aldrig sakerhetsbaltet under
armen narmast dorren.

21
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Lossa sdkerhetsbéltet:

Tryck pa knappen (1) pa balteslaset
for att lossa sakerhetsbaltet.
Sakerhetsbaltet dras in automa-
tiskt nar du har lossat det.

ODEEV058078NR

Om det inte gor det ska du kontroll-
era om sakerhetsbaltet ar snott.

0SK3038022NR

Sakerhetsbaltet ska lasas i satet vid
varje sateskudde, for att vara
sakert fastsatt.
1.* Bakre hoger spanne till saker-
hetshaltet
2. Bakre mittenspanne till saker-
hetsbaltet
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Sékerhetsbélten

3. Bakre vanster spanne till saker-
hetsbaltet

0SK3038023L

Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mitt-
platsens sakerhetsbalte.

A Viktigt 4

Tvinga inte laset till hoger eller van-
ster, i mittensatesbaltet.
Kontrollera att du last mittensaker-
hetsbaltet i mittensakerhetsbaltets
spanne.

Om inte kan det felaktigt fastsatta
baltet inte ge ordentligt skydd.
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Trepunktsbélte pa mittplatsen i
baksdatet

05K3038053NR

A Varing /|

Sakerhetsbdlte pa baksatets mitt-
plats

Lossa inte minitungan (1) fran
spannet (2) aven om platsen ar tom.
Om den ar lossad kan den traffa
passagerare i baksatet vid en kolli-
sion eller en plétslig inbromsning.

Dra i lastungan och tryck in den i
spannet tills du hor ett "klick" som
indikerar att lastungan sitter fast.
Kontrollera att baltet inte ar vridet.

OSKEV039054NR

Sékerhetsbélten

A Viktigt /|

Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mitt-
platsens sakerhetsbalte.

Du hér ett tydligt "klick" nar
lastungan sparras i laset. Saker-
hetsbaltet stélls in pa en lamplig
langd endast efter att midjebaltet
har strackts for hand sa att det sit-
ter tatt intill héfterna, om du lutar
dig framat i en langsam, enkel
rorelse, kommer baltet att uttkas
och tillata rérlighet. Men, om det blir
ett plotsligt stopp eller en kollision
sparras dock sakerhetsbaltet. Det
sparras ocksa om du lutar dig
snabbt framat.

A Varning /¢

Nar du anvander mittenbaltet bak
maste du lasa alla fasten och span-
nen. Om nagot spanne eller nagot
faste inte ar last okar det risken for
skador vid en kollision.
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Baéltesstrackare (i forekommande
fall)

OONO038092NR

Bilen ar utrustad med baltesstrack-
are fram och pa ytterplatserna bak.

Syftet med baltesstrackaren ar att
halla sakerhetsbaltet nara passage-
rarens kropp vid vissa typer av kolli-
sioner.

Sakerhetsbaltenas baltesstrackare
aktiveras vid olyckor dar kollisions-
krafterna ar tillrackligt stora.

Om fordonet stannar plétsligt eller
om passageraren forsoker luta sig
framat for snabbt lases sakerhets-
baltet i rullen. Vid vissa kollisioner
aktiveras baltesstrackaren och drar
sakerhetsbaltet narmare kroppen.

Om systemet kanner av 6verdriven
spannkraft i férarens eller passage-
rarens sakerhetsbalte slapper
belastningsbegransningen i bal-
tesstrackaren en del av kraften pa
sakerhetsbaltet. (i forekommande
fall)
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Sakerhetsbélten

A Varning_______/f/|

For din egen sakerhet bor du kont-
rollera att baltet inte sitter 10st eller
ar snott och att det sitter ratt.

 Observera ______/f/|

Baltesstrackaren aktiveras inte bara
vid frontalkollisioner utan aven vid
sidokollisioner om bilen ar utrustad
med sidokrockkuddar eller sido-
krockgardiner.

Sakerhetsbaltets baltesstrackare

bestar huvudsakligen av féljande

delar. Deras placering framgar av

bilden:

1. Varningslampa krockkudde

2. Forspanningsanordning till baltes-
atdragare

3. SRS-kontrollmodul
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A Varning /|

Sa har far du bast nytta av saker-

hetsbaltets baltesstrackare:

1. Sakerhetsbaltet maste sitta kor-
rekt. Las igenom och f6lj all viktig
information och alla foreskrifter i
instruktionsboken om bilens
sakerhetsfunktioner, inklusive de
som handlar om sakerhetsbalten
och krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina
passagerare anvander sakerhets-
balten.

5 Observera /¢

+ Nar baltesstrackaren aktiveras
hors ett hogt ljud och ett fint
damm, som kan férefalla vara rok,
kan markas i kupén. Det ar nor-
malt och inte farligt.

- Aven om det &r ofarligt kan det
fina dammet orsaka hudirritation
och det bér inte inandas under en
langre period. Tvatta exponerad
hud noggrant efter en olycka da
sakerhetsbaltets baltesstrackare
har aktiverats.

 Eftersom sensorn som aktiverar
SRS-krockkudden ar ansluten till
sakerhetsbaltets baltesstrackare
lyser SRS-indikatorn pa instru-
mentpanelen i ungefar 6 sekun-
der efter att du har vridit START/
STOP-knappen till ON-laget och
slacks sedan.

Sékerhetsbélten

A Viktigt /|

Om sakerhetshaltets baltesstrack-
are inte fungerar normalt lyser
SRS-indikatorn aven om det inte ar
fel pa SRS-krockkudden. Om SRS-
indikatorn inte lyser nar START/
STOP-knappen star pa ON-laget,
om den fortsatter att lysa efter ca6
sekunder, eller bérjar lysa under
fard ska du kontakta en auktorise-
rad verkstad for kontroll. Kia rekom-
menderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

A Varning /¢

+ Baltesstrackare ska bara anvan-
das en gang. Efter att de aktive-
rats ska de ersattas. Alla
sakerhetsbalten, oavsett typ, ska
alltid bytas ut efter att de har
anvants i en krock.

- Sakerhetsbaltets baltesstrackare
blir varm nar den aktiveras. Ror
inte vid sakerhetsbaltets bal-
tesstrackaranordning forran flera
minuter efter att den har aktive-
rats.

+ Forsok inte att sjalv kontrollera
eller byta ut baltesstrackaren.
Systemet behdéver kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.
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-+ Forsok inte att underhalla eller
reparera sakerhetsbaltets bal-
tesstrackare pa nagot satt.

+ Ovarsam hantering av sakerhets-
baltets baltesstrackare och negli-
gering av varningar om att inte
sla pa, andra, kontrollera, byta ut,
underhalla eller reparera saker-
hetsbaltets baltesstrackare kan
leda till felfunktioner eller oav-
siktlig aktivering och allvarliga
personskador.

« Anvand alltid sakerhetsbalten nar
du kor eller ar passagerare i ett
motorfordon.

- Om bilen ska skrotas eller saker-
hetsbaltets baltesstrackare kas-
seras, kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterférsaljare/servicepartner.

- Karosseriarbete pa bilens
framparti kan skada sakerhets-
baltets baltesstrackarsystem. Lat
darfor en professionell verkstad
serva systemet. Kia rekommen-
derar att du beséker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.
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Sakerhetsbélten

Foreskrifter for sékerhetsbalte

A Varning /¢

Alla inuti bilen maste anvanda
sakerhetsbalten under hela farden.
Sakerhetsbalten och bilbarnstolar
minskar risken for allvarliga skador
eller livsfara for passagerarna vid en
krock eller ett plotsligt stopp. Utan
sakerhetsbalte kan passagerarna
befinna sig for nara en krockkudde
som léser ut, skadas mot bilens
inredning eller kastas ut ur bilen.
Sakerhetsbalten som sitter korrekt
minskar dessa risker markant.

Folj alltid foreskrifterna for saker-
hetsbalten, krockkuddar och passa-
gerarsaten som anges i
instruktionsboken.

Sma barn

laktta eventuella lokalt gallande reg-
ler. Bilbarnstolar maste vara ratt
monterade i baksatet.

Mer information om bilbarnstolar
finns i "Bilbarnstolar (CRS)" pa sid 4~
30.

Alla akande, inklusive barn, i bilen
maste vara ordentligt fastspanda
under fard. Barn far inte sitta i
nagons kna under fard. De krafter
som uppkommer vid en kollision sli-
ter loss barnet och kastar runt det i
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bilen. Anvand alltid en bilbarnstol
som ar avpassad foér barnets langd
och vikt.

s Observera /¢

Smabarn ar bast skyddade vid en
eventuell olycka om de sitter fast-
spanda i baksatet i en bilbarnstol
som uppfyller gallande lokala fére-
skrifter. Innan du koper en bilbarn-
stol ska du kontrollera att den ar
certifierad fér anvandning i det
aktuella landet. En bilbarnstol maste
alltid vara avpassad for barnets
langd och vikt. Se informationen pa
etiketten pa bilbarnstolen. Se "Bil-
barnstolar (CRS)" pa sid 4-30.

Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarn-
stolar ska alltid fardas i baksatet
och anvanda tillgangliga trepunkts-
balten. Midjebaltet ska sitta tatt
mot hoften och sa lagt som mojligt.
Kontrollera regelbundet att saker-
hetsbaltet sitter ratt. Barn som har
svart att sitta stilla kan fa saker-
hetsbaltet ur ratt position. Barn ar
som bast skyddade vid en eventuell
olycka om de sitter i baksatet,
ordentligt fastspanda med saker-
hetsbalte. Om ett aldre barn (6ver
13 ar) maste sitta i framsatet ska
barnet anvanda ett valsittande tre-
punktsbalte och satet ska placeras i

Sékerhetsbélten

sitt bakersta lage. Barn som ar 13
ar eller yngre ska sitta fastspanda i
baksatet. Lat ALDRIG ett barn som
ar 13 ar eller yngre sitta i framsa-
tet. Placera ALDRIG en bakatvand
barnstol i bilens framsate.

Om axelbaltet riskerar att kommai
kontakt med barnets hals eller
ansikte ska barnet sitta narmare
mitten pa satet. Om det inte hjalper
ska barnet sitta i en bilbarnstol.

A Varning /¢

Axelbdlten och sma barn

- Axelbaltet far aldrig komma i kon-
takt med barnets hals eller
ansikte under fard.

- Ett sakerhetsbalte som inte sitter
pa ratt satt och ar anpassat efter
barnet ar en skaderisk och kan
innebara livsfara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bor anvanda saker-
hetsbalte for att minska risken for
skador vid olyckor. Sakerhetsbaltet
ska placeras lagt och stabilt 6ver
hofterna, inte éver magen. Moédra-
varden kan ge ytterligare rekom-
mendationer.
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Sakerhetsbélten

A Varning ___/#/ WA Varning /4

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor far aldrig placera
den nedre delen av sakerhetsbaltet
over den del av magen dar fostret
finns eller ovanfor magen dar baltet
kan skada fostret vid en olycka.

Skadade personer

Sdkerhetsbaltet ska anvandas nar
en skadad person transporteras.
Kontakta sjukvarden foér rad om det
behovs.

En person per bélte

Ett sakerhetsbalte far aldrig anvan-
das av tva personer (inklusive barn).
Detta kan dka allvarligheten av
skador vid en olycka.

Fardas aldrig liggande

Sakerhetsbaltena ger effektivast
skydd nar alla passagerare sitter i
uppratt stallning och framsatena ar
i uppratt lage. Ett sakerhetsbalte
ger inte ett fullgott skydd om pas-
sageraren ligger ned i baksatet eller
om ryggstoden i framsatena ar
bakatfallda.
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Att fardas med ett bakatfallt rygg-
stod okar risken for allvarliga skador
i handelse av en kollision eller ett
plétsligt stopp. Skyddet som saker-
hetssystemet (sakerhetsbalte och
krockkuddar) ger blir patagligt
samre om ryggstodet ar bakatfallt.
Sakerhetsbaltet ska ligga tatt intill
hoft och dverkropp for att fungera
som bast. Ju mer bakatlutat ett
ryggstod ar desto stérre blir risken
for att passageraren glider under
baltet med allvarliga inre skador
som foljd. Passagerarens hals kan
ocksa skadas av axelremmen. Féra-
ren och passagerarna ska alltid sitta
med ryggen tatt intill ryggstodet |
uppratt lage och med sakerhetsbal-
tet ratt placerat.

Skotsel av sdkerhetsbdlten

Sakerhetsbaltessystem far aldrig
monteras isar eller modifieras.
Dessutom boér du vara noga med att
inte skada sakerhetsbalten eller
nagon fastanordning med satets
gangjarn, dorrar eller annat.
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A Varning /|

- Nar du flyttar tillbaka baksatets
ryggstod till uppratt lage efter att
det har varit nedfallt ska du vara
forsiktig sa att du inte skadar
sakerhetsbaltet eller laset. Kont-
rollera att baltet eller laset inte
fastnar eller klams i baksatet. Ett
skadat sakerhetsbalte eller las
inte ar sa starkt och kan ga sén-
der vid en krock eller ett plotsligt
stopp och leda till allvarliga
skador. Om baltet eller laset ar
skadat ska du byta ut det direkt.

+ Sakerhetsbalten kan bli heta i en
bil som har statt parkerad med
stangda dorrar i solsken.

Det kan ge smabarn brannskador.

Regelbunden kontroll

Det rekommenderas att alla saker-
hetsbalten ska kontrolleras regel-
bundet. Det far inte finnas slitage
eller andra slags skador. Skadade
delar maste bytas ut snarast moj-
ligt.

Sékerhetsbélten

Hall sékerhetsbéltena rena och
torra

Sakerhetsbalten ska vara rena och
torra. Om ett sakerhetsbalte blir
smutsigt kan det rengéras med en
mild tvallésning och varmt vatten.
Blekmedel, fargamnen, starka ren-
goringsmedel eller slipmedel far inte
anvandas eftersom de kan skada
och férsvaga materialet.

Byta ut sékerhetsbélten

Alla sakerhetsbaltesdelar som har
paverkats i en olyckssituation ska
bytas ut. Detta ska gbras aven om
det inte finns nagra synliga skador. |
det har fallet behdver systemet
bytas ut av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
radfragar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/verkstad.
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Bilbarnstolar (CRS)

Var rekommendation: Barnen alltid
i baksdtet

A Varning /¢

Satt alltid fast barnen ordentligt i
bilen. Barn i alla aldrar ar sakrare nar
de dker i baksatet. Placera aldrig ett
bakatvant en fasthallningsanord-
ning for barn i framre passagerar-
satet, om inte krockkudden ar
avaktiverad.

Barn under 13 ar bor alltid aka i bak-
satet och maste alltid vara ordent-
ligt fasthallna fér att minimera
risken for skada vid en olycka, tvar-
stopp eller plétslig mandvrering.

Enligt olycksstatistik ar barn sak-
rare nar de ar ordentligt fasthallna i
baksatet an i framsatet. Barn som
ar for stora for en fasthallningsan-
ordning for barn maste anvanda de
monterade sakerhetsbaltena.

De flesta lander har regler som kra-
ver att barn fardas i godkanda bil-
barnstolar.

Lagarna som reglerar alders- eller
hojd-/viktbegransningar nar saker-
hetsbalten kan anvandas istallet for
fasthallningsanordningar for barn,
skiljer sig i olika lander, sa du bor
vara medveten om de specifika kra-
ven i ditt land och i de lander du
reser.

4
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Bilbarnstolar (CRS)

Bilbarnstolar maste vara ratt place-
rade och monterade i satet. Anvand
alltid en fasthallningsanordning for
barn som uppfyller kraven i ditt
land.

Bilbarnstolar (CRS)

Spadbarn och sma barn maste
spannas fast i godkanda bakat- eller
framatvanda bilbarnstolar som har
satts fast ordentligt i bilens sate.
Las och forsta tillverkarens anvis-
ningar fér montering och anvand-
ning av bilbarnstolen.

A Varning /¢

- Folj alltid tillverkarens bruksanvis-
ning for hur bilbarnstolen ska
installeras och anvandas.

- Satt alltid fast barnet ordentligt i
fasthallningsanordningen for
barn.

- Anvand inte sakerhetssate och
spadbarnsskydd av typen som
"hangs" éver ryggstodet, da dessa
ger otillracklig sakerhet vid en
olycka.

- Efter en olycka behéver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Vilja bilbarnstol (CRS)

Nar du valjer en fasthallningsanord-

mng for ditt barn ska du alltid:

Se till att fasthallningsanord-
ningen for barn har en etikett
som intygar att den uppfyller til-
lampliga sakerhetsstandarder i
ditt land.

En fasthallningsanordning for
barn far endast installeras om det
har godkants enligt kraven i ECE-
R44 eller ECE-R129.

- Valj en fasthallningsanordning fér
barn baserat pa ditt barns langd
och vikt. Den obligatoriska etiket-
ten eller bruksanvisningen tillhan-
dahaller vanligtvis denna
information.

- Valj en bilbarnstol som passar pa
den plats i bilen dar den ska
anvandas.

Las mer om lampliga bilbarnstolar
pa olika platser i bilen i installa-
tionstabellerna.

+ Las och félj varningarna och
instruktionerna for installation
och anvandning som medfoljer
fasthallningsanordningen for
barn.

Bilbarnstolar (CRS)

Typer av fasthallningsanordningar
for barn

Det finns tre huvudtyper av fast-
hallningsanordningar fér barn: bak-
atvanda, framatvanda och bilkuddar.

De ar klassificerade enligt barnets
alder, 1angd och vikt.

Bakatvéand bilbarnstol

En bakatvand bilbarnstol ger skydd
med sittytan mot barnets rygg.
Selen haller barnet pa plats, och i
handelse av en olycka haller den
barnet i ratt position i bilbarnstolen
och minskar pafrestningen pa den
0mtaliga nacken och ryggraden.

Alla barn under ett ar maste alltid
aka i en bakatvand bilbarnstol. Det
finns olika typer av bakatvanda bil-
barnstolar: bilbarnstolar fér spad-
barn ska endast anvandas
bakatvanda. Bilbarnstolar med ned-
fallbart tak och 3-i-1 bilbarnstolar
brukar ha hogre langd- och vikt-
grans for bakatvand position och
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later darfér ditt barn sitta bak-
atvant under en Iagre period.

Fortsatt anvanda bilbarnstol i bak-
atvand position sa lange barnen ar
inom den langd- och viktgrans som
anges av bilbarnstolens tillverkare.

Framatvénd bilbarnstol/

En framatvand bilbarnstol skyddar
barnets kropp med en sele. Lat bar-
nen aka i framatvand bilbarnstol tills
de nar den langd- eller viktgrans
som anges av bilbarnstolens tillver-
kare.

Nar ditt barn vaxer ur den fram-
atvanda bilbarnstolen kan barnet
bérja anvanda en bilbarnkudde.

Bilkuddar

En bilkudde ar ett fasthallningssys-
tem for barn som ar utformat for
att forbattra passformen pa bilens
sakerhetsbalte. En bildkudde plave-
rar sakerhetsbaltet sa att det pas-
sar ordentligt 6ver de starkare
delarna av ditt barns kropp. Anvand
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Bilbarnstolar (CRS)

bilkuddar till dina barn tills de ar till-
rackligt stora for ett sakerhetsbalte.

For att sakerhetshaltet ska passa
ordentligt maste hoftbaltet ligga
bekvamt 6ver de dévre laren, inte
over magen. Axelbaltet ska ligga
bekvamt dver axeln och brostet och
inte éver nacken eller ansiktet. Barn
under 13 ar maste alltid vara
ordentligt fasthallna for att mini-
mera risken for skada vid en olycka,
tvarstopp eller plétslig mandvrering.

Montera en bilbarnstol (CRS)

A Varning /¢

Innan du installerar din bilbarnstol:
Lasa och félja instruktionerna som
tillhandahalls av tillverkaren av fast-
hallningssystemet for barn.
Underlatelse att folja alla varningar
och instruktioner kan éka risken fér
ALLVARLIG SKADA eller DODSFALL
om en olycka uppstar.

A Varning_______/f/|

Om fordonets nackstod forhindrar
en ordentlig installation av bilbarn-
stolen ska nackstodet vid respektive
satesplats justeras eller tas bort
helt.
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Efter att ha valt ett korrekt fast-
hallningssystem for ditt barn och
kontrollerat att fasthallningssyste-
met passar ordentligt in pa satet
finns det tre allmanna steg foér en
korrekt installation:

- Sdkra bilbarnstolen ordentligt i
fordonet. Alla bilbarnstolar maste
sakras i fordonet med midjebaltet
eller del av midje-/axel-baltet,
eller med ISOFIX tillsammans med
och/eller ISOFIX-ankare och/eller
med stodben.

- Kontrollera att bilbarnstolen sit-
ter sdkert fast. Efter att ha
installerat en fasthallningsanord-
ning fér barn i bilen, tryck och dra
sedan anordningen framat och
fran sida till sida for att kontroll-
era att den sitter ordentligt fast i
satet. En bilbarnstol som sakras
med ett sakerhetsbalte ska
installeras sa hart som mojligt.
Viss rorelse i sidled kan dock for-
vantas.

Nar du installerar en fasthall-
ningsanordning for barn justerar
du bilsatet och ryggstodet (upp
och ned, framat och bakat) sa att
barnet passar i fasthallningsan-
ordningen for barn.

- Satt fast fasthallningsanord-
ningen for barn.Kontrollera att
barnet sitter ordentligt fast i bil-
barnstolen, i enlighet med bil-
barnstols-tillverkarens
instruktioner.

Bilbarnstolar (CRS)

A Viktigt /|

En bilbarnstol i ett tillstangt fordon
kan bli mycket varmt. For att for-
hindra brannskador, kontrollera
satets yta och spannena innan du
placerar barnet i bilbarnstolen.

ISOFIX-fasten och 6verrem (ISO-
FIX-fastsystem) for barn

ISOFIX-systemet haller bilbarnstolar
pa plats under fard och vid en even-
tuell olycka. Systemet ar utformat
for att underlatta installationen av
fasthallningsanordningar for barn
och minska risken att felaktigt
installera din fasthallningsanord-
ning fér barn. ISOFIX-systemet
anvander forankringar i bilen och
tillbehor for fasthallningsanord-
ningar for barn. ISOFIX-systemet
eliminerar behovet av att anvanda
sakerhetsbalten for att fasta fast-
hallningsanordningar for barn i bak-
satet.

ISOFIX-férankringar ar metall-
stanger som ar inbyggda i bilen. Det
finns tva nedre férankringar for
varje ISOFIX-sittplats som omfattar
en fasthallningsanordning fér barn
med laga adaptrar.

For att kunna anvanda ISOFIX-sys-
temet i din bil maste du ha en fast-
hallningsanordning fér barn med
ISOFIX-tillbehor.
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Tillverkaren av bilbarnstolen tillhan-
dahaller anvisningar om hur du
anvander bilbarnstolen och dess
fasten tillsammans med ISOFIX-
systemet.

ISOFIX-fastena ar endast avsedda
for bilbarnstolar som placeras pa
hdéger och vanster ytterplats i bak-
satet. Deras placering framgar av
bilden.

A Varning /¢

Forsok inte att installera en bilbarn-
stol med ISOFIX-fasten pa baksa-
tets mittplats. Det finns inga
ISOFIX-forankringar for detta sate.
De yttre fastena kan skadas om du
anvander dem for att satta fast en
bilbarnstol pa mittplatsen.
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Bilbarnstolar (CRS)

ISOFIX (i-Size)-fastena sitter mel-
lan ryggstodet och sitsen pa baksa-
tets ytterplatser och ar markta med
symboler.

*(1) : Indikator fér ISOFIX (i-Size)-
fastpunkt (typ A-®), typ B-[&})

(2) : ISOFIX-fastpunkt (i-Size)

Montera en bilbarnstol med ISOFIX
(i-Size)-fésten

Sa har monterar du en bilbarnstol
kompatibel med ISOFIX(i-Size)-sys-
tem pa nagon av de yttre sittplat-
serna:

1. Flytta bort baltesspannet fran
ISOFIX (i-Size)-fastena.

2. Avlagsna alla féoremal som kan
forhindra att bilbarnstolen kan
fastas ordentligt i ISOFIX (i-Size)-
fastena.

3. Stall bilbarnstolen pa bilens sitt-
plats och fast satet med ISOFIX (i-
Size)-fasten enligt instruktio-
nerna till bilbarnstolen.



Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

4. Folj instruktionerna fran tillverka-  Férankra en bilbarnstol med ett
ren av bilbarnstolen vid montering  extra fastband
och anslutning av ISOFIX (i-Size)-
fastena pa bilbarnstolen till bilens
ISOFIX-fasten.

A Varning /¢

Observera féljande nar du anvander

ISOFIX(i-Size)-systemet:

- Las och iaktta alla monteringsan-
visningar som medfoljer bilbarn-

stolen.
« For att forhindra att barnet nar Overremsfasten for bilbarnstolar

och tar tag i ej indragna saker-
hetsbalten, spann alla oanvanda
sakerhetsbalten i baksatet och
dra in sakerhetsbaltets band
bakom barnet. Barn kan strypas
om ett axelbalte sitter runt hal-
sen och sakerhetsbaltet stramas
at.

- Fast aldrig mer an en fasthall-
ningsanordning for barn till en
férankring. Det kan medféra att
fastet i bilen eller pa bilbarnstolen
lossnar eller gar sénder.

- Lat alltid en verkstad kontrollera = i
ISOFIX (i-Size)-systemet efter en rgmmen 9ef‘°”7 att folja anvis-
olycka. Olyckor kan skada 1SO- ningarna fran tillverkaren av

FIX(i-Size)-systemet sa att bil- faﬂsth"éIIningsanord.nir]ger']‘.
barnstolar inte sitter korrekt. 2. Fast 6verremmen i sitt faste och

dra sedan at den enligt anvisning-
arna fran bilbarnstoltillverkaren
sa att bilbarnstolen sitter ordent-
ligt pa plats.

1. Dra bilbarnstolens éverrem 6ver
ryggstodet. Placera den évre hall-
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A Varning_______/f'|

Observera féljande nar du anvander

overremmen:

+ Las och iaktta alla monteringsan-
visningar som medfoljer bilbarn-
stolen.

-+ Fast ADRIG mer an en fasthall-
ningsanordning for barn till en
enda ISOFIX-férankring med évre
hallrem. Detta kan orsaka att for-
ankringen eller fastet lossnar eller
gar sonder.

- Fast inte den 6vre hallremmen till
nagot annat an korrekt férankring
med 6vre hallrem. Den kanske
inte fungerar korrekt om det
fasts i nagot annat.

- Foérankringarna for fasthallnings-
anordningar for barn ar endast
utformade for att tala belast-
ningar fran en korrekt monterad
fasthallningsanordning for barn.
De far inte under nagra
omstandigheter anvandas till
sakerhetsbalten fér vuxna eller till
selar eller for att fasta andra
féremal eller utrustning i bilen.
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Bilbarnstolar (CRS)

Sétta fast en fasthallningsanord
ning fér barn med ett héft-/axel
bélte

Om ISOFIX-systemet inte anvands
ska bilbarnstolen monteras i baksa-
tet med midjedelen av trepunkts-
baltet.

Montera en bilbarnstol med tre-
punktsbélte

Gor pa féljande satt for att montera
en bilbarnstol pa mittplatsen i bak-
satet:

1. Placera fasthallningssystemet for
barn i baksatet och dra hoft-/
axelbaltet runt eller genom fast-
hallningssystemet enligt anvis-
ningarna fran tillverkaren av
fasthallningssystemet for barn.
Kontrollera att baltet inte ar
snott.

E2MS103005

2. Tryck fast sakerhetsbaltets
lastunga i laset. Tryck tills du hor
ett "klick". Placera sparrknappen
sa att den ar Iatt att na i handelse
av en olycka.




Sakerhetsfunktioner i bilen

0DL3039088

3.Spann remmen sa mycket som
mojligt genom att trycka ned bil-
barnstolen ordentligt samtidigt
som du matar in axelremmen i
rullen fér sakerhetsbaltet.

4. Tryck och dra i bilbarnstolen fér
att kontrollera att den sitter
sakert.

Om tillverkaren av bilbarnstolen
rekommenderar att en dverrem
anvands hanvisas till informationen.

Tryck pa knappen pa sakerhetsbal-
tets las nar du vill ta bort bilbarn-
stolen. Dra ut sakerhetsbaltet ur
bilbarnstolen och var noga med att
lata baltet dras tillbaka helt.

Bilbarnstolar (CRS)
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Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Séatets lamplighet fér bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar enligt FIV-
bestdmmelser (for Europa)

(Information for fordonsanvandare och CRS-tillverkare)
- Ja: Ar 1amplig fér placering av den avsedda CRS-kategorin
+ Nej: Ar inte ldmpligt for placering av den avsedda CRS-kategorin

. : Galler inte

- Tabellen ar baserad pa vansterstyrda fordon. Férutom passagerarsatet
fram galler tabellen fér RHD-fordon. Fér RHD-fordons framre passage-
rarsate, anvand informationen for sateslage nummer 3.

. Satespositioner
CRS-kategorier
4 5

. « Ja" Ja Ja™ Ja
Universell CRS med balte - FB FB FB FB
i-Size-CRS ISOFIX ~ Nei Ja Nei Ja
(Med stodben) (F2,F2X,R1,R2) 11 EB 11 EB
ISOFIX CRS for spadbarn ISOFIX ~ Nei Ja Nei Ja
(dvs. CRS for ett spadbarn)  |R1 ! B ! B

. F : Framatrik-
Babylift ISOFIX ) . . .
(ISOFIX sidoriktad CRS) L1,12) - | Nej | Nej | Nej | Nej |tad
S0P ] ] R : Bakatrik-
. . o _ . a . a tad
ISOFIX-smabarn CRS - liten (F2, F2X.R2) Nej FB Nej FB
ISStE))EX (RS for smabarn - ISOFIX " Ja " Ja
- -3 -3

(*:ingen bilkudde) (F3,R3) F.R F.B
Bilkudde - minskad bredd 1S0/B2 - Nej Ja Nej Ja
Bilkudde - helbredd ISO/B3 - Nej Nej Nej Nej

*1. Observera: Ska justeras korrekt i ryggstod och (eller) satesvinkel (i forekommande fall).

*2. Observera : Passagerarplats (nummer 5) ar inte lamplig for montering av fasthallningsanordning med
stédben.

*3. Observera : For placering av ISOFIX bakatvanda bilbarnstol for spadbarn, med stor bilbarnstol
- Forarsate : Satespumpning bor anpassas till amplig hojd.
- Framre passagerarsate: Satesskjutning bor anpassas till lIamplig position.

* Placera aldrig en bakatvant fasthallningsanordning for barn i framre pas-

sagerarsatet, om inte passagerarens krockkudde ar avaktiverad.

* Det rekommenderas att ta bort nackstddet nar CRS ar instabilt pa grund
av nackstodet



Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

0BD038066L

Satesnummer Position i bilen

1 Vanster fram
Mittenplats
Hoger fram

29 raden, vanster

29 raden, mitten

b lwW|N

2@ raden hoger




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Séatets lamplighet fér bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar enligt FIV-
bestdmmelser (Utom i Europa)

(Information for fordonsanvandare och CRS-tillverkare)
- Ja: Ar 1amplig fér placering av den avsedda CRS-kategorin
+ Nej: Ar inte ldmpligt for placering av den avsedda CRS-kategorin

: Galler inte

- Tabellen ar baserad pa vansterstyrda fordon. Férutom for passagerarsa-
tet ar tabellen giltig fér RHD-bil. Fér RHD-bilens framre passagerarsate,
anvand information fér passagerarplats nummer 3.

Satespositioner ark-
CRS-kategorier eSS An.m i
ningar
Universell CRS med _ Jal| Ja | Ja?2| Ja
balte FB|FRB|FB|FB
o ISOFIX
i-Size-CRS ) . . .
(Med stédben) (F2,F2X,R1, | - | Nej | Nej | Nej | Nej
R2)
ISOFIX CRS for spad-
barn ISOFIX | Nei Ja Nei Ja
(dvs. CRS for ett R1 - 1 B
spadbarn) F: Frama-
Babylift ISOFIX triktad
(ISOFIX sidoriktad (L1, 12) - | Nej | Nej | Nej | Nej |R:Bak-
CRS) ' atriktad
ISOFIX-smabarn CRS - [ISOFIX | Ne Ja Nei Ja
liten (F2, F2X, R2) e " | FB
fﬁi'x gtRoSr]c o JisoFix Nej | 22| Nej |2
- - 3 *3
(*: ingen bilkudde) (F3,R3) F R F.B
Bilkudde - minskad . .
bredd 1SO/B2 - | Nej | Ja | Nej | Ja
Bilkudde - helbredd ISO/B3 - | Nej | Nej | Nej | Nej
*1. Observera : Ska justeras korrekt i ryggstod och (eller) satesvinkel (i férekom-
mande fall).

*2. Observera : Passagerarplats (nummer 5) ar inte lamplig f6r montering av fast-
hallningsanordning med stédben.
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Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

*3. Observera : For placering av ISOFIX bakatvanda bilbarnstol for spadbarn, med stor
bilbarnstol
- Forarsate : Satespumpning bér anpassas till dmplig hojd.
- Framre passagerarsate: Satesskjutning bor anpassas till lamplig position.

* Placera aldrig en bakatvant fasthallningsanordning for barn i framre pas-
sagerarsatet, om inte passagerarens krockkudde ar avaktiverad.

* Det rekommenderas att ta bort nackstddet nar CRS ar instabilt pa grund
av nackstodet

0BD038066L

Satesnummer Position i bilen

1 Vanster fram
Mittenplats
Hoéger fram

29 raden, vanster

29 raden, mitten

b lwWw|IN

2@ raden hoger
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Sakerhetsfunktioner i bilen Krockkudde - SRS

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

* Krockkuddarna och satena i bilen kan skilja sig fran bilden.
1. Férarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrockkudde*

3. Sidokrockkudde

4. Krockgardin

5.Stréombrytare for framre passagerarkrockkudde®

* i férekommande fall
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A Varning /|

- Aven i bilar med krockkuddar
maste du och dina passagerare
bara de sakerhetsbalten som
finns tillgangliga for att minska
riskerna for och omfattningen av
skador i handelse av krock eller
voltning.

+ SRS och baltesstrackare

innehaller explosiva kemikalier.
Om en bil skrotas utan att SRS
och baltesstrackare monteras
bort kan brand uppsta. Innan du
skrapar en bil, kontakta en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Skydda delarna och kablaget till
SRS fran vatten och andra vats-
kor. Om SRS-komponenterna inte
fungerar pa grund av att de har
utsatts for vatten eller vatskor
utsatter du dig och dina passage-
rare for brandrisk eller risk for all-
varliga personskador.

Hur krockkuddesystemet fungerar

+ Krockkuddarna ar aktiverade

(I6ser ut vid behov) enbart nar
START/STOP-knappen star pa
laget ON eller START.

+ Krockkuddarna utléses omedel-

bart vi en storre frontal- eller
sidokollision (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardi-

Krockkudde - SRS

ner) for att skydda passagerarna
fran allvarliga fysiska skador.

- Det finns ingen specifik hastig-

hetsgrans for att krockkuddar ska
l6sa ut.

Krockkuddar ar i allmanhet kon-
struerade for att l6sa ut beroende
pa krockvaldets storlek. Foljande
tva faktorer avgdér om sensorerna
avger en elektronisk utlésnings-
signal.

+ Krockkudden l6ser ut pa grund av

ett flertal faktorer, inklusive
bilens hastighet, kollisionsvinkel
och det kolliderande fordonets
eller féremalets egenskaper. Det
finns dven andra faktorer som
kan ha betydelse.

+ Frontkrockkuddarna l6ser ut och

toms blixtsnabbt.

Det ar praktiskt taget omojligt fér
dig att se krockkuddarna blasa
upp under en olycka. Det ar mer
troligt att du bara ser en tom
krockkudde som hanger ut fran
forvaringsfacket efter kollisionen.

+ For att skydda pa basta satt

maste krockkuddarna lésa ut
mycket snabbt. Krockkuddarnas
expansionshastighet ar avvagd
efter den dgonblickliga tid som en
krock sker pa och behovet av att
ha krockkudden som ett skydd
mellan de akande och bilens delar.
Expansionshastigheten minskar
riskerna for livshotande skador
vid allvarliga kollisioner och ar
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Sakerhetsfunktioner i bilen

darmed en viktig del av krockkud-
dens uppbyggnad.

Krockkuddar kan dock orsaka
skador, som: skrapsar i ansiktet,
blamarken och till och med brutna
ben pa grund av att krockkudden
[6ser ut med stor kraft.

* Det har dven hant att rattens
krockkudde har lett till dodsfall da
foraren har befunnit sig alldeles
for nara ratten.

A Varning /¢

+ For att undvika personskador eller
livsfara som orsakas av krockkud-
dar bor foraren sitta sa langt bort
fran rattens krockkudde. Passa-
geraren i framsatet bor alltid
flytta sitt sate sa langt bak som
mojligt och sitta tatt intill rygg-
stodet.

+ Krockkuddarna utléses omedel-
bart vid en kollision, passagerarna
kan skadas av expansionskraften
om de inte sitter ratt.

+ Krockkuddar som léser ut kan
orsaka skrapsar, skarskador av
trasigt glas eller brannskador.

Krockkudde - SRS

Ljud och rék

Nar en krockkudde |6ser ut kan det
héras ett hogt ljud och rék och
damm kan virvla runt i kupén. Det ar
normalt och ar ett resultat av
krockkuddens funktion. Efter att en
krockkudde har l6st ut kan det vara
patagligt svart att andas beroende
pa tryck mot brostet, bade fran
sakerhetsbaltet och krockkudden,
samt den rok- och dammbemangda
luften. Oppna dérrar och fonster
snarast majligt efter krocken for att
minska obehaget fran rok och
damm.

Aven om réken och dammet inte &r
giftiga kan de orsaka irritationer (pa
t.ex. 6gon, nasa och hals m.m.).
Tvatta och skélj i sa fall omedelbart
med kallt vatten och kontakta sjuk-
varden om symptomen kvarstar.

- Nar en krockkudde har lést ut ar
tillhérande delar, i ratten, instru-
mentpanelen, framsatet och/eller
taket 6ver fram- eller bakdor-
rarna, mycket varma. Ror inte vid
krockkuddarnas férvaringsutrym-
men omedelbart efter att krock-
kuddarna har lost ut.

- Montera eller placera inte nagot
tillbehor nara krockkuddarnas
utlésningsomrade som t.ex.
instrumentpanelen, fonster, stol-
par och taklister.




Sakerhetsfunktioner i bilen

Varningsetikett for aktiverad
frontkrockkudde vid anvédndning av
bilbarnstol

Typ A
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A Varning /¢

Placera aldrig en bakatvand bilbarn-
stol i framsatet om frontkrockkud-
den pa passagerarsidan ar
aktiverad. Om passagerarens krock-
kudde I6ser ut kan den traffa den
bakatvanda bilbarnstolen med
sadan kraft att barnet utsatts for
livsfara.

Krockkudde - SRS

Det ar inte heller lampligt att pla-
cera en framatvand bilbarnstol i
framsatet. Om frontkrockkudden pa
passagerarsidan l6ser ut innebar
det livsfara eller risk for allvarliga
skador for barnet.

Om bilen ar utrustad med strom-
brytare for passagerarsidans front-
krockkudde kan du aktivera/
inaktivera denna krockkudde vid
behov.

Mer information finns i "Strémbry-
tare for passagerarsidans front-

krockkudde (i forekommande fall)"
pa sid 4-53. (i forekommande fall)

A Varning_______/f/|

- Anvand ALDRIG en bakatvand bil-
barnstol pa ett sate dar en AKTIV
KROCKKUDDE é&r installerad fram-
for den.

Da kan BARNET utsattas for
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR.

- Om barnet sitter pa nagon av
baksatets ytterplatser som har
sidokrockkuddar och/eller sido-
krockgardiner ska bilbarnstolen
monteras sa langt ifran dérren
som mojligt och fastas ordentligt
pa plats.

Ett barn kan utsattas for livsfara
eller risk for allvarliga skador nar
sidokrockkuddar och/eller sido-
krockgardiner loser ut.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Varningslampa for krockkuddar

Varningslampa fér krockkuddar

( 13

~
Syftet med varningslampan pa
instrumentpanelen ar att varna i det
fall det uppstar fel pa krockkudde-
systemet - SRS.

Nar START/STOP-knappen vrids till
laget ON ska varningslampan lysa i
ungefar 6 sekunder och sedan
slackas.

Kontrollera systemet om:

-+ Lampan lyser inte en kort stund
nar du vrider tandningen till ON.

- Lampan fortsatter att lysa efter
att ha lyst i ungefar 6 sekunder.

- Lampan tands under fard.

+ Lampan blinkar nar START/STOP-
knappen star pa laget ON.
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Krockkudde - SRS

Indikator fér aktiverad frontkrock-
kudde pa passagerarsidan (i fére-
kommande fall)

OSKEV031030L

* Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

% Indikatorn for aktiverad
% frontkrockkudde pa passa-
gerarsidan lyser ca 4 sekun-

der efter att START/STOP-knappen
har stallts pa ON.

Indikatorn for aktiverad frontkrock-
kudde pa passagerarsidan tands
aven nar strombrytaren foér passa-
gerarsidans frontkrockkudde stalls
pa ON och slacks efter ca 60 sekun-
der.



Sakerhetsfunktioner i bilen

Indikator for inaktiverad front
krockkudde pa passagerarsidan (
férekommande fall)

OSKEV031031L

* Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

o, Indikatorn foér avstangd
ﬁ\’2 frontkrockkudde pa passa-
gerarsidan lyser ca 4 sek-
under efter att START/STOP-
knappen har stallts pa ON.

Indikatorn for avstangd frontkrock-
kudde pa passagerarsidan tands
aven nar krockkuddeknappen stalls
pa OFF, och slacks nar krockkuddek-
nappen stalls pa ON.

avicigt /P

Om knappen for frontkrockkudden
pa passagerarsidan inte fungerar
tands inte indikatorn fér avstangd
frontkrockkudde (indikatorn for
inkopplad frontkrockkudde tands
och slacks igen efter ca 60 sekun-
der) och frontkrockkudden pa pas-
sagerarsidan kommer att losa ut i

Krockkudde - SRS

handelse av frontalkrock trots att
knappen star pa avstangt lage.

| det har fallet ska passagerarens
framre krockkuddes PA/AV-knapp
och SRS-krockkuddesystemet kont-
rolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

SRS-komponenter och -funktioner

SRS bestar av féljande komponen-

ter:

1. Forarens frontkrockkudde

2.Passagerarens frontkrockkudde-
modul*

3. Sidokrockkuddemoduler

4. Sidokrockgardiner

5. Férspanningsanordning till bal-
tesstrackare

6. Varningslampa for krockkuddar

7.SRS-kontrollmodul

8. Frontalkrocksensorer

9. Sidokrocksensorer
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Sakerhetsfunktioner i bilen

10.Indikator for inaktiverad/aktive-
rad frontkrockkudde pa passage-
rarplatsen*

11.Strombrytare fér framre passa-
gerarkrockkudde*

12.EFD (n6dsparrfunktion)*

13.Sidotrycksensorer*

* i férekommande fall

Kontrollmodulen for SRS-systemet
overvakar kontinuerligt alla SRS-
komponenter nar START/STOP-
knappen star pa ON-laget. | det fall
en krock identifieras som allvarlig
nog utléses krockkuddarna eller
sakerhetsbaltets baltesstrackare.

SRS-indikatorn pa instrumentpane-
len lyser i ungefar 6 sekunder efter
att du har vridit START/STOP-knap-
pen till ON-laget och slacks sedan.

A Varing /|

Om nagot av féljande sker tyder det

pa fel pa SRS-systemet. | det har

fallet behdver systemet inspekteras

av en professionell verkstad. Kia

rekommenderar att du besoker en

auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-

vicepartner.

+ Lampan lyser inte en kort stund
nar du vrider tandningen till ON.

- Lampan fortsatter att lysa efter
att ha lyst i ungefar 6 sekunder.

- Lampan tands under fard.

+ Lampan blinkar nar START/STOP-
knappen star pa laget ON.
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Krockkudde - SRS

Forarens frontkrockkudde (1)

Krockkuddar finns bade i ratten och
i panelen framfér framsatespassa-
geraren 6ver handskfacket. Nar
SRS-kontrollmodulen registrerar ett
tillrackligt krockvald i bilens front
l6ses krockkuddarna automatiskt
ut.

Forarens frontkrockkudde (2)

Nar en krockkudde I6ser ut spricker
sdmmarna pa det stoppade skyddet
upp av trycket fran krockkuddens
expansion. Nar skyddet ar helt
oppet kan krockkudden expandera
helt.



Sakerhetsfunktioner i bilen

Forarens frontkrockkudde (3)

En korrekt utlost krockkudde i kom-
bination med ett korrekt anvant
sakerhetsbalte sanker krockhastig-
heten for férare och passagerare
och minskar riskerna fér skador pa
huvud och bréstkorg.

Krockkudden bérjar omedelbart att
tdmmas efter att den har [6st ut
och skymmer darmed inte férarens
sikt. Styrning och reglagekontroll
underlattas darmed.

Passagerarens frontkrockkudde

ODEEVO058051NR

Krockkudde - SRS

A Varning_______/#/|

- Montera eller placera inga tillbe-
hor (mugghallare, CD-hallare, klis-
termarken m.m.) pa panelen éver
handskfacket framfor framsates-
passageraren. Dessa tillbehor kan
bli till farliga projektiler och orsaka
skador om passagerarens krock-
kudde léser ut.

+ Om du anvander flytande luftre-
nare inuti bilen ska du inte placera
behallaren nara instrumente-
ringen eller pa instrumentpanelen.
De kan bli till farliga projektiler och
orsaka skador om krockkudden
|6ser ut.

+ Nar en krockkudde I6ser ut hérs
ett hégt ljud och ett fint damm
sprids i bilen. Detta ar helt nor-
malt och inte farligt. Det fina
dammet ar krockkuddarnas for-
packningsmaterial. Dammet fran
krockkuddar som léser ut kan
orsaka irritation pa hud eller dgon
och aven ge upphov till astma hos
vissa manniskor. Tvatta noggrant
all exponerad hud med kallt vat-
ten och en mild tval efter att du
har varit i en situation dar krock-
kuddarna har utlésts.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

+ SRS fungerar endast da START/
STOP-knappen star pa laget ON.
Om SRS-lampan inte tands, eller
fortsatter att lysa efter de 6 sek-
under som den lyser nar START/
STOP-knappen stalls pa laget ON
eller motorn startas, eller tands
under fard, ar det fel pa SRS-sys-
temet. | det har fallet behover
systemet inspekteras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Innan du byter sakring eller kopp-
lar ifran en batteripol ska du stalla
START/STOP-knappen pa laget
LOCK och stanga av tandningen
genom att stélla START/STOP-
knappen pa avstangt lage. Ta ald-
rig bort eller byt krockkuddens
sakring(-ar) medan START/STOP-
knappen star pa laget ON. Om du
inte foljer detta tands SRS-var-
ningslampan.
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Krockkudde - SRS

Forarens och passagerarens krock-
kuddar

Forarens frontkrockkudde

Passagerarens knakrockkudde (i fore-
kommande fall)

0SK3038033L

Bilen ar utrustad med ett SRS-sys-
tem (krockkuddesystem) och tre-
punktsbalten i bade férar- och
passagerarsatena.

En indikator pa att systemet ar
monterat ar bokstaverna "AIR BAG"
som sitter pa det stoppade krock-
kuddeskyddet pa ratten och pa
frontpanelen 6ver handskfacket pa
passagerarsidan.



Sakerhetsfunktioner i bilen Krockkudde - SRS

temet och minska risken fér
allvarliga skador och livsfara:

SRS-systemet innehaller krockkud-
dar som ar installerade under

stoppade skydd i mitten av ratten
och pa frontpanelen éver
handskfacket pa passagerarsidan.

Syftet med SRS ar att ge foraren
och passageraren ett extra skydd
som enbart sakerhetsbaltet inte kan
ge dem vid en kraftig frontalkolli-
sion.

A Varning /¢

Forarens hander bor hallas i positio-
nerna 9:00 och 3:00 pa ratten. Pas-
sagerarens hander bor vila i knat.

A Varning /¢

Anvand alltid sakerhetsbalten och
bilbarnstolar, vid varje resa, och fér
samtliga passagerare! Krockkudden
[6ser ut pa ett dgonblick och med en
avsevard kraft. Sakerhetsbaltena
haller passagerarna pa ratt plats fér
att krockkuddarna ska ge maximal
sakerhetseffekt. Aven med krock-
kuddar kan passagerare som sitter
olampligt eller inte ar fastspanda
skadas allvarligt nar krockkuddarna
l6ser ut. Folj alltid den har instruk-
tionsbokens foreskrifter for saker-
hetsbalten, krockkuddar och
passagerarsakerhet.

Gor pa foljande satt for att opti-
mera fordelarna med sakerhetssys-

- Placera aldrig ett barn i bilbarn-

stol eller pa en bilbarnkudde i
framsatet.

+ ABC - Spann alltid fast barnen

(Always Buckle Children) i baksa-
tet. Det ar den sakraste platsen
for barn oavsett alder.

+ Front- och sidokrockkuddar kan

skada de akande i framsatet om
de sitter olampligt.

+ Flytta satet sa langt bort fran

krockkuddarna som majligt, men
anda sa att alla reglage ar inom
bekvamt rackhall.

- Du och dina passagerare ska alltid

beakta att halla langsta mojliga
avstand till krockkuddarna. Férare
och passagerare som sitter
olampligt kan skadas allvarligt av
krockkuddar som léser ut.

- Luta dig aldrig mot dérren eller

mittkonsolen. Sitt rakt upp i satet.

+ Inga féremal far placeras 6ver och

nara krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen och vid
handskfacket pa passagerarsi-
dan. | annat fall blir dessa foremal
en extra skaderisk vid en krock
som far krockkuddarna att [6sa
ut.

+ Koppla inte ur eller gér andringar

pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt I16ser ut
eller att SRS inte fungerar.

4
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« Om varningslampan for SRS-sys-
temet lyser under fard, kontakta
en professionell verkstad for kon-
troll. Kia rekommenderar att du
besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

+ Krockkuddar kan endast anvandas

en gang - systemet behover
bytas ut av en professionell verk-
stad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

+ SRS ar konstruerat for att 16sa ut

krockkuddarna endast nar en kol-
lision ar tillrackligt kraftig och kol-
lisionsvinkeln ar mindre an 30°
fran bilens langdaxel. Krockkuddar
kan endast |6sa ut en gang.
Anvand alltid sakerhetsbalte.

+ Frontkrockkuddarna ar inte kon-

struerade for att I6sa ut vid sido-
kollisioner, pakérningar bakifran
eller voltning. Frontkrockkuddarna
|6ser heller inte ut vid frontalkolli-
sioner som inte uppnar installda
gransvarden.

- En bilbarnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barnet kan utsattas
for allvarliga eller livshotande
skador om krockkudden léser ut i
handelse av olycka.

« Barn som ar 13 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksatet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn 6ver 13 ar maste
fardas i framsatet ska du se till
att sakerhetsbaltet ar ordentligt
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installt och satet tillbakaskjutet
sa langt som majligt.

- Bilens passagerare, inklusive fora-

ren, ska alltid anvanda sakerhets-
balten. Krockkuddar ar ingen
ersattning utan ett komplement
for att uppna maximal sakerhet
vid olika typer av kollisioner och
undvika allvarliga skador och livs-
fara.

Hall alltid avstand till krockkud-
darna medan bilen ar i rérelse.

+ Felaktig sittstallning kan resultera

i allvarliga eller livshotande skador
i handelse av olycka. Alla passage-
rare ska ha en god sittstallning,
uppratt, mitt i sitsen och med
fastspant sakerhetsbalte. Benen
ska hallas bekvamt utstrackta och
fotterna ska vidréra golvet tills
bilen har parkerats och START/
STOPP-knappen har tagits ut.

+ SRS-krockkuddesystemet maste

|6sa ut mycket snabbt for att ge
skydd vid en kollision. En passage-
rare som inte sitter korrekt med
fastspant sakerhetsbalte kan
skadas mycket allvarligt av en
utlost krockkudde.
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Strombrytare for passagerarsF
dans frontkrockkudde (i férekonr
mande fall)

2 0SK3030077NR
Krockkudden pa framre passagerar-
platsen kan inaktiveras med en
strombrytare om en bilbarnstol ska
monteras eller om passagerarsatet
inte anvands.

Om det inte gar att undvika att pla-
cera en bilbarnstol i framre passa-
gerarsatet maste krockkudden
inaktiveras. | annat fall utsatts bar-
net fér en sakerhetsrisk.

Krockkudde - SRS

Koppla bort och aktivera passage
rarens krockkudde:

OSKEV031034L

* Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

For att koppla ur passagerarsidans
frontkrockkudde satter du den
mekaniska nyckeln i krockkuddens
strémbrytare och vrider den till OFF
(AV)-laget.

Frontkrockkuddens OFF (AV)-indi-
kator (%) lyser och fortsatter att
lysa tills krockkudden ateraktiveras.

For att ateraktivera passagerarsi-
dans frontkrockkudde satter du den
mekaniska nyckeln i krockkuddens
stréombrytare och vrider den till ON
(PA)-laget. Indikatorn for passage-
rarsidans frontkrockkudde stangs
av och indikatorn fér passagerarsi-
dans indikator for frontkrockkudde
kommer att (&) lysa i cirka 60 sek-
under.
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A Varning_______/f'|

Pa vissa modeller kan du vrida
frontkrockkuddens strombrytare
ett litet stelt stift. Kontrollera alltid
strombrytarstatusen for passage-
rarsidans frontkrockkudde och
krockkuddens ON/OFF (PA/AV)-indi-
kator.

s Observera /¢

« Om strombrytaren for passage-
rarsidans frontkrockkudde ar
installd pa ON-laget ar krockkud-
den aktiv och en bilbarnstol far
inte monteras pa framsatets pas-
sagerarsate.

+ Om strémbrytaren for passage-
rarsidans frontkrockkudde star pa
OFF-laget ar krockkudden
urkopplad.

A Viktigt

+ Om ON/OFF strombrytaren pa
passagerarens krockkudde inte
fungerar korrekt kommer airbag-
varningslampan att lysa. &¢ pa
instrumentbradet tands
Indikator for inaktiverad front-
krockkudde pa passagerarplatsen
(E?\v’é). Om knappen for frontkrock-
kudden pa passagerarsidan inte
fungerar tands inte indikatorn for
avstangd frontkrockkudde (indi-
katorn for inkopplad frontkrock-
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kudde tands och slacks igen efter
ca 60 sekunder) och frontkrock-
kudden pa passagerarsidan kom-
mer att l6sa ut i handelse av
frontalkrock trots att ON/OFF
(PA/AV)-knappen star pa
avstangt lage.

+ | det har fallet behover systemet

inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

- Kontakta en professionell verk-

stad for kontroll om varningslam-
pan fér SRS-systemet blinkar
eller inte lyser nar du vrider
START/STOP-knappen till laget
ON, eller om den tands under fard.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A Varning /¢

+ Foéraren ansvarar for att strom-

brytaren for passagerarsidans
frontkrockkudde ar i ratt lage.

+ Stang enbart av passagerarsidans

frontkrockkudde om START/
STOP-knappen ar avstangd,
annars kan ett fel uppsta i SRS-
kontrollmodulen.

Det finns ocksa risk for att fora-
rens eller framsatespassagera-
rens sidokrockkudde eller
sidokrockgardin inte fungerar
eller fungerar bristfalligt vid en
krock.
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- Installera aldrig en bakatvand
barnstol pa passagerarplatsen i
framsatet om inte frontkrock-
kudden har kopplats ur. Spadbar-
net, eller barnet kan skadas
allvarligt eller doédas av en utl6-
sande krockkudde, om en olycka
skulle ske.

- Montera inte en bilbarnstol pa
passagerarplatsen i framsatet
ens om bilen ar utrustad med
strombrytare for krockkudden. En
bilbarnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barn som ar for stora
for bilbarnstolar ska alltid fardas i
baksatet och anvanda tillgangliga
trepunktsbalten. Barn ar som
bast skyddade vid en eventuell
olycka om de sitter i baksatet,
ordentligt fastspanda med saker-
hetsbalte.

« Nar bilbarnstolen inte langre
behéver vara monterad i framsa-
tet ska frontkrockkudden aterak-
tiveras.

+ Satt aldrig nagot foremal i eller pa
de sma Oppningarna vid sido-
krockkuddarnas etiketter som
sitter pa bilens saten. Om krock-
kudden léser ut kan sadana fore-
mal paverka krockkuddens
funktion och resultera i olycka
eller personskada.

Krockkudde - SRS

A Varning_______/#/|

Inga fastsatta foremal

Inga foremal (t.ex. stoppning, tele-
fonhallare, mugghallare, bilparfym
eller etiketter) far placeras pa eller i
narheten av krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen, vindrutan eller
ovanfor handskfacket pa passage-
rarsidan. Sadana féremal kan orsaka
skada om bilen rakar ut for en kolli-
sion som ar tillrackligt kraftig for att
|6sa ut krockkuddarna. Placera inga
féremal 6ver krockkudden eller mel-
lan krockkudden och dig sjalv.

Sidokrockkudde

B

0SK3038035L
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ODEEV058069NR

* Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Bilen ar utrustad med en sidokrock-
kudde foér varje framsate.

Syftet med krockkudden ar att ge
foraren och passageraren ett extra
skydd som enbart sakerhetsbaltet
inte kan ge dem.

Sidokrockkuddar I6ser endast ut vid
sidokollisioner, beroende pa kraften i
sammanstotningen, vinkeln, hastig-
heten och kontaktpunkten. Sido-
krockkuddarna ar inte
programmerade for att 16sa ut vid
alla sammanstétningar fran sidan.
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A Varning_______/f/|

Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller nagon
annan del av kroppen mot dérrarna,
vilar armarna mot dérren, stracker
ut armarna genom rutan eller place-
rar féremal mellan sig och dérren
nar de sitter pa en plats som skyd-
das av sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner.

Inga fastsatta foremal

+ Sidokrockkudden ar ett tillskott till
skyddet som forarens och passa-
gerarens sakerhetsbalte ger och
inte en ersattning. Darfér maste
sakerhetsbalten alltid anvandas.
Krockkuddarna I6ser bara ut vid
sidokollisioner med omstandig-
heter som ar allvarliga nog att
orsaka svarare personskador.

- For att sidokrockkudden ska
fungera sa bra som maojligt och
undvika skador av att krockkud-
den |6ser ut ska bade férare och
passagerare sitta uppratt med
sakerhetsbaltet ordentligt fast-
spant.

- Anvand inte extra sateskladsel.

- Om du anvander sateskladsel kan
systemet fungera samre.
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- For att undvika oavsiktlig utlés-
ning av sidokrockkudden och de
skador det kan leda till ska du
akta sidokollisionssensorn for
stotar nar START/STOP-knappen
star i laget ON (pa).

- Om satet, eller satesskyddet ar
skadat behdéver systemet servas
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

Inga fastsatta foremal

+ Placera inga féremal éver krock-
kudden eller mellan krockkudden
och dig sjalv. Fast inte heller nagra
féremal runt det omrade dar
krockkudden blaser upp, till
exempel dorren, sidodorrfénster,
fram- och bakstolpe.

- Placera inga foremal mellan dér-
ren och satet. De kan bli farliga
projektiler om sidokrockkudden
blaser upp.

- Montera inga tillbehér pa sidan av
eller nara sidokrockkuddarna.

Krockkudde - SRS

Krockgardin

~ 0SK3038037NR

O5K3038038NR
* Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Sidokrockgardinerna sitter langs
takets sidor ¢ver fram- och bakdor-
rarna.

De ar konstruerade for att skydda
huvudet pa passagerare i framsatet
och pa ytterplatserna i baksatet vid
vissa typer av sidokollisioner.

Sidokrockgardiner I6ser ut vid vissa
typer av sidokollisioner, beroende pa
kraften i sammanstétningen, vin-
keln, hastigheten och kontaktpunk-
ten. Gardinkrockkuddarna ar inte
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utformade for att anvandas i alla
sidokollisioner, kollisioner framifran
eller bakifran, eller i de flesta volt-
ningar.

A Varning /¢

+ Av sakerhetsskal ska du inte
hanga tunga saker pa kladkro-
karna.

- For att sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner ska skydda pa
basta satt ska passagerare i
framsatet och pa ytterplatsernaii
baksatet sitta uppratt med
sakerhetsbaltet ordentligt fast-
spant.

Det ar viktigt att barn sitter fast-
spanda i ratt typ av bilbarnstol i
baksatet.

- Barn som sitter pa ytterplats-
erna i baksatet maste sitta fast-
spanda i ratt typ av bilbarnstol.
Se till att bilbarnstolar placeras sa
langt fran bildérren som maéjligt
och spann fast bilbarnstolen.

+ Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller nagon
annan del av kroppen mot dor-
rarna, vilar armarna mot dorren,
stracker ut armarna genom rutan
eller placerar féremal mellan sig
och doérren nar de sitter pa en
plats som skyddas av sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner.
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- Foérsok aldrig att 6ppna eller repa-
rera nagra komponenter i krock-
gardinsystemet. Lat, vid behov,
en professionell verkstad serva
systemet. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterférsaljare/servicepartner.

Om ovan namnda foreskrifter inte

iakttas kan det leda till allvarliga

personskador eller livsfara vid en
olycka.

A Varning /¢

Inga fastsatta foremal

- Placera inga féremal dver krock-
kudden. Satt inte heller fast nagot
foremal kring omradet dar krock-
kudden expanderar, t.ex. pa dor-
rar, sidodérrarnas fonster, framre
och bakre sidostolpen eller langs
taksidorna.

+ Hang inte harda eller omtaliga
foremal pa kladkroken.

Varfor loste inte krockkudden ut
nar jag krockade? (Omstandigheter
da en krockkudde I6ser ut/inte
loser ut)

Det finns manga sorters olyckor da
krockkudden inte férvantas ge
nagot extra skydd.

Bland dessa kan nédmnas krockar
bakifran, seriekrockar och krockar i
lag hastighet.
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Krockkuddarnas krocksensorer

OSKEV031039L

1. SRS-kontrollmodul
2. Framre krocksensor

3. Sidokrocksensor
4. Sidotrycksensor (i forekommande fall)
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A Varning_______/f'|

- Skydda omraden med krockkud-
dar eller sensorer fran slag eller
tryck fran foremal i bilen.

I annat fall kan krockkudden utlo-
sas oavsiktligt, vilket innebar livs-
fara eller risk for allvarliga
personskador.,

- Om installationsplatsen eller vin-
keln andras for sensorerna kan
krockkuddarna lésa ut slumpmas-
sigt, eller kanske inte alls i en
krocksituation, och utsatta passa-
gerarna for livsfara eller risk for
allvarliga personskador.

Darfér bor du inte utféra under-
hall pa och omkring krocksenso-
rerna pa egen hand. Lat en
professionell verkstad serva sys-
temet. Kia rekommenderar att du
besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

- Problem kan uppsta om sensorns
installationsvinkel andras pa
grund av deformerad framre
stotfangare eller B-stolpe dar
sidokrocksensorer ar installerade.
| det har fallet behdéver systemet
servas av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
bestker en auktoriserad Kia-
aterférsaljare/servicepartner.
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+ Bilen ar konstruerad for att
avleda krockkrafter och lésa ut
krockkuddar vid vissa typer av
kollisioner. Om du monterar nagot
annat an originaldelar pa en stot-
fangare eller byter ut den kan
bilens krock- och krockkuddesys-
tem férsamras.

Villkor for att en krockkudde ska
losa ut

Frontkrockkuddar

De framre krockkuddarna ar kon-
struerade for att 16sa ut vid en
frontalkollision beroende pa kraft,
hastighet och kollisionsvinkel.
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Sidokrockkuddar och krockgardiner

* Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Sido- och/eller gardinkrockkud-
darna ar konstruerade for att l6sa
ut nar sidokrocksensorerna kanner
av en krock av erforderlig styrka,
hastighet och krockvinkel i en sido-
kollisionssituation.

Aven om frontkrockkuddarna (féra-
rens och framsatespassagerarens
krockkuddar) ar konstruerade for
att l6sa ut enbart vid frontalkollisio-
ner kan de kan aven l6sa ut vid
andra krockar om frontalkrocksen-
sorerna kanner av erforderligt

' -
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krockvald. Sidokrockkuddarna (sido-
krockkuddar och sidokrockgardiner)
ar konstruerade for att I6sa ut
enbart vid sidokollisioner, men de
kan aven ldsa ut vid andra krockar
da krocksensorerna pa sidorna kan-
ner av erforderligt krockvald.

Om fordonets chassi paverkas av en
mycket ojamn kérbana pa daligt
underhallna vagar kan krockkud-
darna utlésas. Kor forsiktigt pa
daligt underhallna vagar eller i vag-
lag som inte ar lampligt fér fordon-
strafik for att férhindra att
krockkuddarna léser ut i fel situa-
tion.

Situationer ndr en krockkudde inte

léser ut

- Nar hastigheten ar lag loser
krockkudden inte ut i alla Iagen.
Krockkuddarna ar konstruerade
for att inte 16sa ut i sadana fall
eftersom de inte kan erbjuda
ytterligare sakerhetsférdelar uto-
ver de som sakerhetsbaltet ger.

T 05K3038046L
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+ Krockkuddar I6ser inte ut vid
pakorning bakifran eftersom pas-
sagerarna tvingas bakat av kollisi-
onskraften. | sadana situationer
ger en krockkudde inte nagot
ytterligare skydd.

OED036100

- Frontkrockkuddarna kanske inte
|6ser ut vid en sidokollision efter-
som krockkrafterna i en sadan
situation flyttar passagerarna at
ett hall dar frontkrockkuddarna
inte skulle ge ytterligare skydd.

+ Om bilen har sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner kan de lésa ut

beroende pa krockkrafter, bilens

hastighet och kollisionsvinkeln.
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+ Vid en kollision snett framifran

flyttar kollisionskrafterna passa-
gerarna at ett hall dar krockkud-
dar inte ger nagot ytterligare
skydd och krockkuddarna loser i
detta fall inte ut.

OED036102

+ Precis foére en kollision brukar

féraren bromsa kraftigt. Vid en
sadan kraftig inbromsning sanks
bilens framparti sa att det kan
"kéras under" under en bil med
hég markfrigang. Krockkuddarna
|6ser eventuellt inte ut vid en
"underkérning" eftersom broms-
krafterna som sensorerna kanner
av byts avsevart ut i den har situ-
ationen.
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0SK3038047L

+ Krockkuddarna kanske inte I6ser
ut vid en voltningsolycka efter-
som fordonet inte kan uppfatta
dessa.

Men, sido- och/eller gardinkrock-
kudddarna kan l6sas ut nar fordo-
net har voltat, efter (eller vid) en
stot ifran sidan.

OED036104

+ Krockkuddar léser inte ut om bilen
kolliderar med féremal som t.ex.
lyktstolpar eller trad, dar kollisi-
onskraften ar koncentrerad till ett
enda omrade och sensorerna dar-
med inte kanner av hela kraften.

Krockkudde - SRS

SRS-underhall

SRS ar i princip underhallsfritt och
det finns inga delar som du kan
serva sjalv pa ett sakert satt. Om
varningslampan fér SRS-systemet
inte lyser eller fortsatter att lysa
under fard, kontakta en professio-
nell verkstad for kontroll. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

+ Andringar pa SRS-komponenter
eller kablage, klistermarken pa de
stoppade skydden eller en
ombyggd kaross kan férsamra
SRS-funktionen och innebara risk
for personskador.

+ Rengéring av krockkuddens pane-
ler ska enbart géras med en torr
trasa eller en trasa fuktad med
vanligt vatten. Lésningsmedel
eller rengoringsmedel kan paverka
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krockkuddepaneler och hur krock-
kudden loéser ut.

- Inga féremal far placeras éver
eller nara krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen och vid
handskfacket pa passagerarsi-
dan. | annat fall blir dessa foremal
en extra skaderisk vid en krock
som far krockkuddarna att I6sa
ut.

+ Om krockkuddarna loses ut beho-

ver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

- Koppla inte ur eller gér andringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt I6ser ut
eller att SRS inte fungerar.

- Om komponenterna i krockkud-
darna maste kasseras, eller om
bilen ska skrotas, finns det vissa
sakerhetsforeskrifter som maste
foljas. Kontakta en Kia-verkstad
for information om dessa fore-
skrifter. Om du inte féljer dessa
foreskrifter okar risken for per-
sonskador.

+ Om din bil svamades 6ver och har

vattendrankt inredning, eller mat-
tor ska du inte forsoéka starta for-
donet; i det har fallet ska en
professionell verkstad inspektera
bilen. Kia rekommenderar att du
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kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Ytterligare sdkerhetsforeskrifter
- Lat aldrig passagerare fardas i

bagageutrymmet eller ovanpa ett
nedfallt ryggstod. Alla passage-
rare ska sitta uppratt, tatt intill
ryggstodet, med fastspanda
sakerhetsbalten och fotterna pa
golvet.

- Passagerarna far inte flytta mel-

lan saten under fard. En passage-
rare som inte ar fastspand i
sakerhetsbaltet vid en olycka eller
kraftig inbromsning kan kastas
runt i bilen, mot andra passage-
rare eller ut ur bilen.

- Sdkerhetsbdltena ar anpassade

for en passagerare. Om flera per-
soner anvander samma saker-
hetsbalte utsatts de for livsfara
eller risk for allvarliga personska-
dor vid en kollision.

- Anvand inte nagot tillbehor till

sdkerhetsbalten. Tillbehor som
avser att forbattra komforten
eller andra laget for sakerhets-
balten kan undergrava skyddet
som sakerhetsbaltena ger och
orsaka allvarliga personskador vid
en olycka.
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- Passagerarna far inte placera
harda eller vassa foremal mellan
sig sjalva och krockkuddarna.
Harda eller vassa féremal i knat
eller i munnen ar en skaderisk om
en krockkudde loser ut.

- Se till att passagerna haller
avstand till skydden 6ver krock-
kuddarna. Alla passagerare ska
sitta uppratt, tatt intill ryggsto-
det, med fastspanda sakerhets-
balten och fétterna pa golvet.
Skyddet éver krockkuddarna ar en
skaderisk om krockkudden l6ser
ut. Sitt inte alltfor nara.

- Placera inte féremal pa eller néra
skydden dver krockkuddarna.
Foremal framfor eller vid sidan av
skyddet dver krockkudden kan

inverka pa krockkuddens funktion.

- Andra inte framsatenas kon-
struktion. Andring av framséatena
kan stora funktionen av de kom-
pletterande sensorkomponen-
terna eller sidokrockkuddarna.

+ Placera inte foremal under fram-

satena. Foremal under framsa-
tena kan paverka SRS-systemets
sensorer eller kablage.

Krockkudde - SRS

- Sitt aldrig med ett barn i knat
under fard. Barnet utsatts for
livsfara eller risk for allvarliga
skador vid en olycka. Alla barn ska
vara ordentligt fastspanda i lamp-
liga bilbarnstolar eller sakerhets-
baltena i baksatet.

A Varning /¢

- En oldamplig sittstallning kan med-
fora att passageraren sitter for
nara en utlésande krockkudde,
kastas mot inredningen eller ut ur
bilen vilket kan orsaka livshotande
skador vid en kollision.

« Sitt alltid uppratt med uppratt
ryggstod, mitt pa sitsen, fast-
spand med sakerhetsbaltet,
benen bekvamt utstrackta och
fotterna pa golvet.

Montera tillbehor eller andra
utrustning i en bil med krockkuddar

Om du gor en omkonstruktion av
bilen genom att andra bilens ram,
stotfangare, front- eller sidoplatar
eller bilens hojd kan det paverka
bilens krockkuddesystem.
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Varningsetikett for krockkudde
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Varningsetiketter for krockkuddar
finns for att informera férare och
passagerare om de risker som
krockkuddar medfor.

Observera att dessa allmanna var-
ningar fokuserar pa riskerna for
barnen. Vi vill ocksa goéra dig upp-
marksam pa de risker som vuxna
utsatts fér och som finns beskrivna
pa féregaende sidor.

66




Lar kanna bilen B

SMArt NYCKEL......coceeeeieeeereeeeeee s s nnneneas 5-7
- Anteckna nyckelnumret ..., 5-7
« Smart Key-funktion............ccooovioiiiiiie 5-7
- smartnyckelfunktioner..........ccccooovveiiiiiiic e 5-9
- Forlorad smartnyckel ........c...oovooiiiiiiiieeee, 5-10
- Att tanka pa for din smart nyckel ..., 5-10
«Byte avbatteri......ccociiiiii 5-10
- Startsparrsystem smartnyckel ............cocoooeeiiiiiie, 5-11
Stoldlarmsystem ... 5-13
cLarmat [Age .o 5-13
+ STOIAIAII o 5-14
s Inaktiverat 18ge ... 5-14
[T o - TS 5-15
+ Lasa/lasa upp dorrarna utifran..........ccoceeviiiecviceceee, 5-15
- Anvanda dorrlas fran insidan av bilen..............cccocooin 5-17
+ Lasa/lasa upp dOMrar......c.ccvoeeiiiieiicieecceee e, 5-19
« Barnlas pa bakdoOrrarna..........ccoooveevioiiiiececee e 5-19
+ ROA-systemet (Varning om bakpassagerare)................ 5-19
BaKIUCKA .....cocererceere et 5-21
+ Oppna bakluckan ..........cocooviiiiieeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee . 5-21
« Stanga bakluckan ... 5-22
+ Nodoppning av bakluckan ... 5-22
[ 3 T3 o =T 5-24
- Elmanoévrerade fonsterhissar ..........ccccooeeviiiiiiiciniinn, 5-25
MOTOMNUV.......coi e 5-28
+ OppNa MOTOrNUVEN .......ooovviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee . 5-28
+ Varning 6ppen MotorhuV .......c...ooeeviiiiiiecceccee 5-29

+ Stanga MOotorRUVEN ..o 5-29



H Lar kanna bilen

10 1 - 1 5-30
© SOISKUA ... 5-31
« Oppna Iutande/StaNG .....c.cvvoieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 5-31
- Oppna glidande/Stang..........cccocoooeoeeeeoeeeeeeeeeeeee 5-32
« Automatisk atergang............cccoooi oo 5-32
- Aterstallning av soltaket ........cooooovoieoeieeeieeeeeeeee . 5-33
« Varning for oppet soltak ... 5-34
Ratt ... s 5-35
- Elektronisk servostyrning .........cc.ooovvveiiieciiiiecieecee 5-35
- Ratt justerbar i héjd- och langdled ...............coooceeiiien, 5-36
c RATEVAIMIB. .o 5-37
+ SIGNAINOIN .o, 5-37
1] 5 T=T ] - T N 5-38
s Inre backspegel .........cooooeiiiioee e 5-38
« Yttre backspegel.......c.coooooiioiiiie e 5-39
I T [ 1 Nl < 5-42
« Oppna 1addIUCK@N ... ..o 5-42
« Stanga laddiuckan ........ooeoeiieii e 5-43
Instrumentkluster.........c.ccoorcrecrcre 5-44
«Instrument ochreglage..........ccoocoooiiiiiiiiice, 5-45
« Kontroller pa LCD-skarmen .........ccccooeiieiiiioiecceeciece 5-45
C MAEAIE oo 5-46
+ ReduktionSVAaXel......coviiiiiieicc 5-49
- Pop-up-indikator for vaxling............cccoccoeioiiiiiee 5-49
- Nivaindikator for motorbromsning..........c..cccoccoovieiiinn 5-49
cPaUSIAgE ... 5-50
[ D =1 < T o o o 5-51
- Kontroller pa LCD-SKarmen .........cccooovoviiiceeeeeeceee 5-51

« Lagen pa LCD-SKarmen .......cc.oooviieeeeeeeeeeeeeeee e 5-52



Lar kanna bilen B

(@D T &1 o g 1= T 5-61
¢ OVEISIKE oo 5-61
» Fardinformation (Farddator)...........ccccocoovooiiiiieccee 5-61
+ LCD-skarmmeddelanden .........cccooivviiieiisicis e 5-64
Varnings- och indikatorlampor ... 5-73
* VarningSlamIPOr.......c.oooiiie i, 5-73
 Indikatorlampor ..o, 5-79
HUD (Head Up DiSplay).......ccccceeeeererereeerereseseesesssssesssesesssens 5-82
« BESKIIVNING ..o, 5-82
« Information om HUD (Head Up Display) .........ccccccevevennn. 5-83
« Installningar for HUD (Head Up Display)..........cccccccooveue.... 5-84
Backmonitor (RVM) ..........cccooiinrcrnnnrencsesie e sessesnssesnssesanas 5-84
Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW) .........cc.ccccceuu. 5-86

+ Reglering av avstandsvarningen vid parkering bakat....5-86
+ Férhallanden da avstandsvarningen vid bakatparkering

iINte FUNGEIA ..o, 5-87
- Avstandsvarningen vid parkering bakat, forsiktighetsat-

GATABE i 5-88
* SJAIVAIAGNOS ..o 5-89
Avstandsvarning vid parkering (PDW)..........cccccceevericrennee. 5-89
- Driften av avstandsvarning vid parkering..............c......... 5-90
- Icke operativa villkor for parkeringsvarning ................... 5-92
e SJAIVAIAGNOS ..o 5-93
BelYSNiNg......ccoceeeeierieeersseeseesescee e s se e e se e s enn s nas 5-94
« Batteribesparingsfunktion..............cccoocooviiiiiiiii 5-94
« Fordrojd slackning av stralkastarna...........ccccoccoooeevi, 5-94
+ Varselljus (Daytime Running Light) .......c..ccocooiviiiiinn, 5-94
» Trafikandring (for EUrOPa)........ccocoovevevivieiieiveeeeeeee 5-94

e LJUSKONTIOll ..o 5-95



H Lar kanna bilen

cHEIUS .o, 5-96
- Kérriktningsvisare och signaler vid filbyte...................... 5-97
s Framre dimljus ..., 5-98
« DIMBbaKIyKta......coooooeiiecec e 5-98
- Nivareglering av stralkastare ............ccccccoeeviviiiicccncn, 5-99
« Helljusassistent (HBA) ........ccooveiiieeeeeeeeeee e 5-99
Torkare och spolare...........ccccooevreenirceesrcrc e 5-102
< ViNdrutetorkare ..o, 5-103
« ViNdrutespolare ..o 5-104
- Reglage for torkare/spolare for bakruta...................... 5-105
Kupébelysning ........cccccvcircircsrccrrcecrcce e ssessses e e sssesnes 5-107
- Automatisk avstangningsfunktion ... 5-107
c KartlampPa ..o 5-107
c RUMISIAMIPA ... 5-108
- Bagagerumslampa ......c.cocoovvivviiiiie e, 5-109
- Lampa for sminkspegel ........c...ccooovveiiiiiiieiieiee e 5-109
Valkomstsystem .........ccccveeeirerrsesccesse s 5-110
« Eskortvalkomnande...........ccoocoviiiiiiiiiic 5-110
« KUPEDBEIYSNING .....ooviiiiiiiiicccc e 5-110
AVITOSEAre ... 5-111
« Bakrutedefroster..........ocoovviviiiice e, 5-111
Klimatkontrollsystem.........c.cccovirecrsircecserce s 5-112
< SyStemdrift ..., 5-112
« Luftkonditionering..........ccooovieiiiioiiecceeeeee e, 5-112
- Klimatanlaggningens kupéfilter ...........cccocoeioiieiinen, 5-114
- Kylmedelsmarkning for luftkonditioneringen............... 5-115

- Kontroll av mangden kylmedel for
luftkonditioneringen och kompressorns smoérjmedel.. 5-116
- Automatisk klimatanlaggning............cccoecoeiiiiiiicninnn, 5-117



Lar kanna bilen B

« Automatisk ventilation ..o 5-124
- Atercirkulering av kupéluft och soltak..........cccccocevvi... 5-124
Defrosterinstéllningar fér vindrutan...........ccccoecvcenennen. 5-125
« Automatisk klimatanlaggning ............cccccooeoiiiiiiie 5-125
* ANvAandningstips ..o 5-125
« AVImNINGSIOGIK ..., 5-126
« Automatiskt avimningssystem..........ccccoooiiiiiiiee 5-127
Forvaringsfack.........cccccoceriiincircirceece s 5-128
- Forvaringsfack i mittkonsol.............cccoocoiiiiiiiiiic 5-128
s Handskfack ..o 5-128
+ Solglas6gonnallare.........ccoovevviiiiiiiiicce 5-129
+ Forvaringsfack i bagageutrymmet ... 5-129
« Hallare for lastnat ... 5-129
- Oka bagageutrymmet ..........ccooooverieeeeeeeeeeeeeeen 5-130
Interior utrustning.......cccccvcirccences e 5-131

Cigarettandare .......c.cooooeiiiccc e 5-131

ASKKOPD ..ot 5-131

Mugghallare ..o 5-132
+ SOISKUAD ..o 5-133
© SATESVAITNIE Lot 5-133
« Luftventilerat sate ... 5-135
s STrOMULTAg. ..o 5-135
< USB-laddare ........ccooviiiiiiiic 5-136
- Tradlost system for laddning av mobiltelefon.............. 5-137
* KIAdNANGare .......ooovioiiiece e 5-139
» Golvmattefasten ..., 5-140
Exterior utrustning........cccocoeecricercn e 5-141

e TAKIACKE ..o 5-141



H Lar kanna bilen

[ITUTa ETo] F=Te e o T1 3 Vo 0 5-142
C ANTENN 5-142
¢ USB=POrt ..o 5-143

- Sa har fungerar radionibilen...........c.ccccoooiiiie, 5-143



Lér kdnna bilen

Lar kanna bilen
Smart nyckel

Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar stamp-
lat pa streckkodbrickan
som sitter pa nyckel-
ringen. Om du tappar dina nycklar
kommer det har numret att lata en
godkand Kia-aterférsaljare att
enkelt géra en kopia pa din nyckel.
Ta loss brickan med streckkod-
brickan och férvara den pa saker
plats. Notera aven kodnumret och
forvara det pa saker och lattatkom-
lig plats, men inte i bilen.

Smart Key-funktion

Hall sparrknappen (1) nedtryckt och
ta ut den mekaniska nyckeln (2) nar
du vill anvanda den.

Satt sedan tillbaka nyckeln i halet
och tryck tills du hor ett klick.

Smart nyckel

Du kan lasa och lasa upp doérren (och
bakluckan) med smartnyckeln och
starta fordonet.

Mer information finns under fol-
jande rubriker.

A Varning /¢

Smart nyckel

Lamna aldrig nyckeln i bilen tillsam-
mans med obvervakade barn. Det ar
farligt ldmna barn odvervakade i
fordonet tillsammans med smart-
nyckeln, aven om starknappen inte
ar i lagena ACC eller ON.

Barn harmar vuxna och de kan
trycka pa startknappen. Nyckeln gér
det ocksa majligt for barn att
anvanda elektriska fénsterhissar
och andra reglage, eller till och med
fa bilen i rorelse, vilket kan innebara
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador.
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Ladsa

OSKEV041098L

0SK3048047NR

Nar du trycker pa knappen pa fram-
dérrarnas yttre handtag nar alla
dorrar (och bakluckan) ar stangda
och nagon dorr olast lases alla dor-
rar (och bakluckan).

Varningsblinkers blinkar en gang fér
att visa att alla dorrar (och bak-
luckan) ar lasta. Knappen fungerar
endast da smartnyckeln ar inom ett
avstand pa 0,7 - 1 m fran dérrhand-
taget pa utsidan. Om du vill kontroll-
era om en dorr ar last eller inte kan
du titta pa lasknappen pa insidan
eller dra i handtaget pa utsidan.

Smart nyckel

Om nagot av féljande hander kan du

inte lasa doérrarna och en signal hérs

om du trycker pa knappen:

+ Smartnyckeln ar i bilen.

+ START/STOP-knappen ar i ACC-
eller ON-laget.

- Nagon dorr utdver bakluckan ar
Oppen.

Ldsa upp

Nar du trycker pa knappen pa fram-
doérrarnas yttre handtag nar alla
dorrar (och bakluckan) ar stangda
och lasta lases alla dérrar upp (dven
bakluckan). Varningsblinkersen blin-
kar tva ganger for att visa att alla
dorrar (och bakluckan) ar upplasta.
Knappen fungerar endast da smart-
nyckeln ar inom ett avstand pa 0,7 -
1 m fran dérrhandtaget pa utsidan.

Ldsa upp bakluckan

Om du érinom 0,7 ~ 1 m (28~40
tum) fran bakluckans yttre handtag
och har smartnyckeln med dig lases
bakluckan upp och du kan 6ppna den
genom att trycka pa knappen pa
bakluckans handtag.

Varningsblinkersen blinkar tva
ganger for att visa att bakluckan ar
upplast.

Nar du 6ppnar bakluckan och sedan
stanger den lases den automatiskt.
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Starta bilen

Du kan starta bilen utan att
anvanda nyckel.

* Information finns i "START/STOP-
knapp" pa sid 6-7.

smartnyckelfunktioner

OSKEV041098L

Las (1)

Alla dorrar (och bakluckan) lases om
du trycker pa lasknappen.

Om alla dorrar (och bakluckan) ar
stangda blinkar varningslamporna
en gang for att visa att alla doérrar
(och bakluckan) &r lasta.

Men om nagon dorr, huven eller
bakluckan ar 6ppen kommer var-
ningslamporna inte att fungera. Om
alla dérrar, huven och bakluckan ar
stangda efter att lasknappen ar
intryckt kommer varningslampan
att blinka en gang.

Smart nyckel

Lasa upp (2)

Alla dérrar (och bakluckan) lases upp
om du trycker pa upplasningsknap-
pen.

Varningsblinkersen blinkar tva
ganger for att visa att alla dérrar
(och bakluckan) ar upplasta.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
dorren (eller bakluckan). Darefter
lases den automatiskt igen.

Lasa upp bakluckan (3)

Bakluckan lases upp om du trycker
pa knappen i mer an 1 sekund.

Varningsblinkersen blinkar tva
ganger for att visa att bakluckan ar
upplast.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
bakluckan. Darefter lases den auto-
matiskt igen.

Nar du 6ppnar bakluckan och sedan
stanger den lases den automatiskt.

Tryck pa knappen for bagageluckan,
med bagaget last och smartnyckeln
med dig. D& 6ppnas bagaget.

* P& knappen star det "HOLD" och
det betyder att du ska halla den
intryckt nar du trycker padeni 1
sekund.
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Forlorad smartnyckel

Det gar att ha maximalt 2 smart-
nycklar till ett fordon.

Om du tappar bort din smartnyckel
kan du inte starta bilen. Du bér
omedelbart ta med fordonet och
aterstdende nyckel till din godkanda
Kia-aterforsaljare (bogsera fordo-
net om det behdvs) for att skydda
det ifran potentiell stold.

Att tanka pa for din smart nyckel

+ Smartnyckeln fungerar inte under
féljande omstandigheter:

- Smartnykeln ar nara en radio-
sandare pa t.ex. en radiostation
eller en flygplats som kan hin-
dra nyckelns normala funktion.

- Smartnyckeln ar nara en kom-
munikationsradio eller en
mobiltelefon.

- En smartnyckel till ett annat
fordon anvands i narheten av
din bil.

+ Om smartnyckeln inte fungerar
som den ska kan du 6ppna och
stanga dérren med den meka-
niska nyckeln. Kia rekommenderar
att du kontaktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner for
kontroll.

+ Om smartnyckeln ar i narheten av
din mobiltelefon kan signalen
blockeras av mobiltelefonens
funktioner. Detta galler speciellt
nar telefonen anvands for att
ringa, ta emot samtal, skicka
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Smart nyckel

textmeddelanden och/eller skicka
eller ta emot e-post. Undvik att
lagga smartnyckeln och mobilte-
lefonen i samma ficka och hall
dem separerade pa ett tillrackligt
avstand.

A Viktigt 4

Transmitter

Behall transmittern borta ifran vat-
ten eller vatskor, eftersom den kan
skadas och kanske inte fungerar
som den ska om den blivit vat.

s Observera /¢

Om det fjarrstyrda centrallaset
satts ur funktion pa grund av vatten
eller vatskor tacks inte skadan av
bilens fabriksgaranti.

Byte av batteri

Ett smartnyckel-batteri bor racka i
flera ar, men om smartnyckeln inte
fungerar som den ska kan du for-
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soka att byta ut batteriet med ett

nytt. Om du ar osaker pa hur du

anvander din smartnyckel eller
byter batteri, kontakta en Kia-verk-
stad.

1. Ta bort den mekaniska nyckeln.

2.Peta upp bakre skyddet.

3. Byt ut batteriet mot ett nytt
(CR2032). Var noga med att satta
i det nya batteriet pa ratt plats,
at ratt hall.

4.Satt i batteriet pa samma satt
som du tog ur det, fast i omvand
ordning.

- Smartnyckeln ar konstruerad for
ar av problemfri anvandning, men
fukt eller statisk elektricitet kan
fororsaka felfunktioner. Om du ar
osaker pa hur du anvander den
eller byter batteri rekommende-
rar Kia att du kontaktar en god-
kand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Om du anvander fel batteri kan-
ske smartnyckeln inte fungerar.
Var noga med att anvanda ratt
batterityp.

-+ Undvik att tappa smartnyckeln
och utsatt den inte for vata, stark
varme eller solljus.

-Ett batteri som inte blir

ratt deponerat kan vara

skadligt fér bade milj¢ och
manniskor. Deponera batterier
enligt lokala foreskrifter.

Smart nyckel

A Viktigt /|

Skada pa smartnyckel

Utsatt inte din smartnyckel for vata,
varme eller direkt solljus och tappa
den inte heller. Da skadas den.

Startsparrsystem smartnyckel

Startsparren skyddar din bil mot
stold. Om en felaktigt kodad nyckel
(eller annan enhet) anvands kom-
mer fordonets stromsystem att
avaktiveras.

Nar START/STOP-knappen ar i laget
ON bor indikatorn for startsparrsys-
temet lysa kort och sedan slockna.
Om indikatorn borjar att blinka kan-
ner inte nyckeln igen kodningen pa
nyckeln.

Placera START/STOP-knappen i AV-
laget och placera sedan START/
STOP-knappen i PA-laget igen.

Under vissa omstandigheter kanske
fordonet inte kanner igen din
smartnyckel om en annan smart-
nyckelenhet finns i narheten, eller
ett metallobjekt sa som en nyckel-
kedja orsakar storningar med
smartnyckeln.

Om detta intraffar kan din bil inte
startas. Ta bort alla metallobejkt
och extranycklar jamte smartnyck-
eln innan du férsoker starta fordo-
net igen.
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Om systemet inte kanner igen kod-
ningen vid flera tillfallet rekommen-
deras du att kontakta din Kia-
aterforsaljare.

Forsok inte att forandra systemet,
eller 1agga till andra enheter till det
sjalv. Elproblem kan ocksa leda till
att ditt fordon inte gar att anvanda.

5 Observera /¢

Transpondern i nyckeln ar en viktig
del i startsparrsystemet. Den ar
utformad for att ge manga ars pro-
blemfri service, men du bér undvika
exponering for fukt, statisk elektri-
citet och grov hantering. Det kan i sa
fall bli fel pa startsparrsystemet.

Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang START/STOP-knappen stalls
pa ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar bilen.

Om det inte ar ratt nyckel startar
inte motorn.

Inaktivera startsparrsystemet
Stall START/STOP-knappen pa ON.

Aktivera startsparrsystemet:

Stall START/STOP-knappen pa OFF.
Startsparr systemet aktiveras
automatiskt. Utan en giltig smart-
nyckel till bilen startar inte bilen.
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A Varning_______/f/|

Pa grund av stoldrisken ska du aldrig
lata en startnyckel ligga kvar i bilen.
Losenordet till startsparren ar per-
sonligt och boér hallas hemligt. Lat
inte koden ligga synlig i bilen.

i Observera /¢

Nar du startar bilen ska du inte
anvanda nyckeln om andra start-
sparrnycklar finns i narheten. |
annat fall kan det handa att bilen
inte startar eller stangs av strax
efter att den har startat. Hall nyck-
larna separerade for att forhindra
startsvarigheter.

avicigt /P

Ha inte metallféremal i narheten av
START/STOP-knappen. Metallfore-
mal kan blockera transpondersigna-
len och pa sa vis férhindra att bilar
startar.

s Observera /¢

Om du behdver en extra nyckel eller
om du forlorar dina nycklar rekom-
menderar Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.
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T 4

Andra, modifiera eller justera inte
startsparrsystemet eftersom det
kan bli fel pa det. | det har fallet
behover systemet servas av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Felfunktion som orsakas av and-
ringar, justeringar eller modifie-
ringar pa startsparrsystemet
omfattas inte av tillverkningsgaran-
tin.

Stéldlarmsystem

Stoldlarmsystem (i forekom-
mande fall)

Aktiverat

Inaktiverat
lage

\

Stoldlarm

ODEEV0680065W
Systemet ar konstruerat for att
forhindra att obehoriga kan
anvanda bilen. Systemet fungerar i
tre steqg: det forsta ar "larmat lage”,
det andra ar "stoldlarmslage” och
det tredje ar "olarmat lage". Nar
systemet aktiveras hors ett larm
och varningsblinkersen aktiveras.

Larmat lage

Parkera och stang av fordonet. Akti-
vera systemet enligt beskrivningen
nedan.

Att anvénda smartnyckel

1. Stall START/STOP-knappen pa
OFF

2.Kontrollera att alla dérrar, huven
och bakluckan ar stangda.

3.Las doérrarna genom att trycka pa
knappen pa framdoérrens yttre
dérrhandtag nar du bar pa smart-
nyckeln.
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Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om bakluckan eller huven ar
oppen lyser inte varningsblinkern
och stéldlarmet aktiveras inte.
Om bakluckan eller huven stangs
harefter blinkar varningsblinkern
en gang och stoldlarmet aktive-
ras.

+ Las alla dérrar genom att trycka
pa lasknappen pa smartnyckeln.
Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om bakluckan eller huven ar
oppen lyser inte varningsblinkern
och stéldlarmet aktiveras inte.
Om bakluckan eller huven stangs
harefter blinkar varningsblinkern
en gang och stoldlarmet aktive-
ras.

Aktivera inte systemet forran alla
passagerare har lamnat bilen. Om
systemet aktiveras med nagon pas-
sagerare kvar i bilen kan larmet
aktiveras av att den kvarvarande
passageraren lamnar bilen. Om
nagon dorr (eller bakluckan) eller
huven éppnas inom 30 sekunder
efter att systemet har aktiverats
stdngs det av for att hindra oavsikt-
lig utlésning av larmet.
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Stéldlarmsystem

Stoldlarm

Larmet aktiveras om nagot av fol-

jande intraffar medan systemet ar

aktivt.

+ En fram- eller bakdoérr 6ppnas
utan att fjarrnyckeln anvands.

+ Bakluckan 6ppnas utan att fjarr-
nyckeln anvands.

+ Huven ar 6ppnad.

Signalhornet signalerar och var-
ningslamporna blinkar under ca 27
sekunder. Las upp dérrarna med
fjarrnyckeln fér att stanga av sys-
temet.

Inaktiverat ldge

Systemet stangs av nar:

Smart nyckel

+ Du trycker pa dorrens upplas-
ningsknapp.

+ Du trycker pa knappen pa utsidan
av dorren och bar smartnyckeln
med dig.

+ Du startar fordonet (inom 3 sek-
under).

Nar dorren ar upplast blinkar var-
ningssignalen tva ganger for att
bekrafta att systemet ar inaktive-
rat.

Om inte nagon dorr (eller bakluckan)
oppnas inom 30 sekunder efter att
du har tryckt pa upplasningsknap-
pen aktiveras systemet pa nytt.
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i Observera ____/f/|

- Med Smart Key-system
Oppna dorren med den mekaniska
nyckeln och starta fordonet om
systemet inte har inaktiverats
med smartnyckeln. Systemet
inaktiveras da.

+ Om du forlorar dina nycklar
rekommenderar Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

T 4

Gor inga andringar, modifieringar
eller justeringar pa stéldskyddssys-
temet eftersom det kan orsaka att
systemet inte fungerar pa avsett
satt. Du ska aven 6verlamna service
till en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Felfunktioner som orsakas av and-
ringar, justeringar eller modifie-
ringar pa stéldskyddssystemet
omfattas inte av bilens fabriksga-
ranti.

Dérrlas

Dorrlas

Lasa/lasa upp dorrarna utifran

0SK3048065NR

Sa har tar du bort skyddet:

1. Dra ut dérrhandtaget.

2. Tryck pa spaken (1) som ar place-
rad i nedre delen av skyddet med
en nyckel eller en skruvmejsel.

3. Tryck ut skyddet (2) medan du
trycker pa spaken.

+ Vrid nyckeln mot bilens bakparti
for att lasa och mot bilens
framparti for att lasa upp.

- Om du laser (A)/laser upp (B)
forardérren med en nyckel kom-
mer alla dorrar pa bilen att lasas/
lasas upp automatiskt.

+ Dérrarna kan aven lasas och lasas
upp med smartnyckeln.

« Nar doérrarna ar upplasta kan de
Oppnas genom att dra i dérrhand-
taget.

+ Tryck pa doérren med handen nar
du stanger dorren. Kontrollera att
doérren stangs ordentligt.
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ter medan dérrstangningsfunktio-

nen ar aktiv.

- | kallt och fuktigt klimat kan dérr-
lasen och dérrens mekanismer
frysa och darfér inte fungera
optimalt.

« Om du laser och laser upp doérren
manga ganger i snabb féljd
antingen med bilnyckeln eller
dorrlasknappen kan systemet
sluta fungera for att skydda el-
kretsen och férhindra skador pa
systemets komponenter.

+ Foér att 16sa en dorr utan nyckeln

A Varning /‘ trycker du pa lasknappen (1) pa

insidan av dorren (2) sa den ar i
laget "Las" och stanger dorren (3).

+ Om du laser dorren med cen-
trallaset (2) kommer alla dérrar
att lasas automatiskt.

« Om du inte stanger doérren
ordentligt kanske den 6ppnas
igen.

- Kontrollera att ingen har hander
eller fotter i vagen nar du stanger

dérren.
* Observera /‘
Vrid alltid pa START/STOP-knappen

tll aget OFF, dra at parkerings-

Muycket hoga eller laga utomhus- bromsen, stang alla fénster och Ias
temperaturer kan vara férenade alla dorrar nar du lamnar bilen
med risk for personskada eller livs- o6vervakad.

fara vid langre tids uppehallande i
bilen. Las inte bilen fran utsidan om
nagon finns kvar i bilen.

avicigt /P

Upprepa inte 6ppning/stangning av
dorrarna alltfér manga ganger och
utsatt inte dérrarna fér stoérre kraf-
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A Varning_______/#/|

Fel pa dorrlas
Med dérridsknappen Om det elektroniska laset inte fung-
erar nar du sitter i bilen kan du ta
dig ut pa ett av foljande satt:
- Anvand dérrlasfunktionen uppre-
pade ganger (bade den elektro-
niska och manuella) samtidigt
som du drar i dérrhandtaget.
+ Anvand andra dorrlas och hand-
tag, bade fram och bak.
- Oppna en framruta och anvand
nyckel for att lasa upp dérren fran

Anvanda doérrlas fran insidan av
bilen

0SK3048037NR

utsidan.
- Dra upp dorrlasknappen (1) till . Férflytta dig till bagaget och
upplast lage for att lasa upp dor- éppna bakluckan.
ren. Den réda markeringen blir
synlig.

+ Tryck pa dorrlasknappen (1) och
valj det lasta laget for att lasa
dérren. Nar dérren ar last gar det
inte att se den réda markeringen
pa dorrlasknappen.

- Oppna dérren genom att dra
dorrhandtaget (2) utat.

- Om nagon drar i handtaget pa
insidan av forardorren (eller pas-
sagerardérren) nar dorrens lask-
napp ar i det lasta laget lases
knappen upp och dérren gar att
oppna. (i forekommande fall)

- Framdorrarna kan inte lasas om
smartnyckeln ar i bilen och en
framdorr ar éppen.

A Varning /¢

Dra inte i dérrhandtaget pa insidan
av forar- (eller passagerar-)dorren
medan bilen ar i rérelse.
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Med centrallasknappen

0SK3048066NR

Fungerar genom att du trycker pa

centralldsknappen.

- Nar du trycker ned (&) )-delen (1)
pa knappen lases alla dorrar.

« Nér du trycker ned (@ )-delen (2)
pa knappen lases alla dérrar upp.

« Om smartnyckeln ar i bilen och en
dorr ar 6ppen gar det inte att lasa
dérrarna aven om du trycker ned
centrallasknappens (&) hoger-
kant (1).

A Varning /¢

Doérrar

- Dorrarna bér alltid vara helt
stangda och lasta under fard for
att undvika att dérrarna éppnas
oavsiktligt. Lasta dorrar forsva-
rar aven vid eventuella stoldfor-
sok nar bilen stannas.

- Var forsiktig nar du 6ppnar dérrar
och se upp for fordon, motorcyk-
lar, cyklar och fotgangare som
narmar sig bilen i dérrens épp-
ningsriktning. Om du 6ppnar dor-
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Dérrlas

ren nar nagot fardas mot den kan
en olycka uppsta.

A Varning /¢

Olasta fordon

Om du lamnar bilen olast kan det
leda till stold eller skador pa dig eller
andra som kan befinna sig i bilen nar
du inte ar dar. Ha alltid med din
smartnyckel, aktivera parkerings-
bromsen, stang alla fonster och las
alla dérrar nar du lamnar bilen
o6vervakad.

A Varning /¢

Barn lamnade utan uppsyn

En stangd bil kan bli oerhért varm.
Den utgor en skaderisk och livsfara
for barn som lamnas i bilen och inte
kan ta sig ut. Dessutom kan barnen
aven anvanda funktioner som kan
skada dem, eller de kan skadas pa
annat satt, t.ex. av nagon som kom-
mer in i bilen. Lamna aldrig barn eller
djur odvervakade i bilen.
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Lasa/lasa upp dorrar

Automatisk upplasning vid kollision

Alla dérrar lases automatiskt upp
nar krockkuddarna loser ut vid en
kollision.

Automatisk ldsning nér bilen kérs

Alla dorrar lases automatiskt nar

bilens hastighet 6verstiger 15 km/h.

Du kan aktivera/stanga av bilens
automatiska dorrlasning. Se
"Anvandarinstallningslage" pa sid 5-
54,

Barnlas pa bakdorrarna

~ OSKEV049067NR
Barnsparren tillhandahalls for att
forhindra att barn av misstag kan
oppna bakdorrarna inifran bilen.
Barnsparrarna ska anvandas nar det
finns barn i bilen.

Barnsparren sitter pa kanten av
varje bakdérr. Nar barnsparren ar
last (1) 6ppnas inte bakdérrarna nar

Dérrlas

nagon drar i det inre dérrhandtaget

(2).

Satt i en nyckel (eller skruvmejsel) i
halet och vrid till last lage for att
lasa barnsparren.

Las upp barnsparren for att 6ppna
en bakdorr fran fordonets insida.

A Varning /¢

Barnsparr

Om ett barn 6ppnar bakdorren av
misstag under farden kan barnet
falla ur bilen och skadas eller d6. For
att undvika att barn éppnar bakdér-
rarna fran insidan bér barnsparren
alltid anvandas nar det finns barn i
bilen.

ROA-systemet (Varning om bak-
passagerare)

Kontrollera baksaten

= -

o

ROA finns for att du inte ska kliva ur
bilen och glémma passagerare i
baksatet.
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Varningsmeddelandet "Check rear
seats" (Kontrollera baksatena) kom-
mer att visas pa instrumenteringen
nar du 6ppnar framdorren efter att
bakdérren éppnats och stangts och
motorn stangts av.

Du kan aktivera eller avaktivera ROA
skarmfunktion fran laget Anvanda-
rinstallningar pa LCD-skarmen pa
klustret.

Alternativet finns under féljande

menu:

1. Tryck pa knappen MODE (E])) flera
ganger pa ratten tills menyn
“User Settings” visas pa LCD-
skarmen.

2. Valj "Convenience (praktiska
instalningar) — Rear Occupant
Alert (varning om bakpassage-
rare)" med MOVE-knappen (A /
) och OK-knappen pa ratten.

Bakpassagerarlarm (ROA)-syste-
met upptacker inte féremal eller
personer i baksatet. Systemet
registrerar hur manga ganger bak-
dorrar har éppnats eller stangts och
informerar féraren att det kan fin-
nas nagot i baksatet.
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Dérrlas

A Viktigt |

Bakpassagerarlarm (ROA)-syste-
met anvander sig av historik éver
6ppning och stangning av bakdor-
rarna.

Historiken nollstalls efter att féra-
ren stanger av tandningen normalt,
stiger ur bilen och laser dérren med
fjarrkontrollen. Sa aven om en bak-
dorr inte 6ppnas igen, kan ROA-sys-
temet utl6sa en varning.

Till exempel, efter att ROA-syste-
met har utlést en varning, kan lar-
met uppsta igen om foéraren inte
laser dérren och sedan kér ivag igen.

A Varning /¢

Dorrlassystemet kanske inte funge-
rar om det uppstar fel i det elek-
triska systemet. Pa samma satt ska
du trana barn i bilen pa att 6ppna
bildérren manuellt innan de hamnar
i en nddsituation. Pa sa vis kan de
sjalva 6ppna doérren i en eventuell
krissituation.
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Baklucka
A Varning / ‘
Avgaser

Giftiga avgaser riskerar att sugas in
i bilen om bakluckan inte ar ordent-
ligt stangd under koérning. Det kan
innebara livsfara eller risk for allvar-
liga personskador.

Om du maste kdra med bakluckan
oppen ska du 6ppna all ventilation
och alla fénster for att fain sa
mycket friskluft som méjligt i bilen.

A Varning /¢

Bagageutrymme

Lat aldrig passagerare fardas i
bagageutrymmet dar det inte finns
sakerhetsbalten. Passagerare ska
alltid sitta fastspanda for att und-
vika skador vid olyckor och haftiga
inbromsningar.

Oppna bakluckan

OSKEV041068L

Baklucka

-+ Bakluckan ar antingen last eller
olast nar alla dérrar har lasts eller
lasts upp med startnyckeln,
smartnyckeln eller centrallask-
nappen.

+ Enbart bakluckan lases upp om du
trycker pa upplasningsknappen pa
fjarrnyckeln eller smartnyckeln i
ungefar en sekund.

+ Nar bakluckan ar upplast kan du
Oppna den genom att trycka in
handtaget och dra den uppat.

+ Nar du éppnar bakluckan och
sedan stanger den lases den
automatiskt. (Alla dorrar maste
vara lasta.)

 Observera /|

| kallt och fuktigt klimat kan dérrla-
sen och doérrens mekanismer frysa
och darfér inte fungera optimalt.

A Varning_______/#/|

Bakluckan 6ppnas uppat. Kontrollera
att inga foremal eller manniskor ar
intill bilens bakparti nar du ska
Oppna bakluckan.

avicigt /P

Var noga med att stanga bakluckan
innan du kor. Det kan uppsta skador
pa bakluckans bensinlyftaren och
relaterade delar om bakluckan inte
stangs innan fard.
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Stanga bakluckan (i férekommande
fall)

Sank och tryck ned bakluckan
ordentligt. Se till att bakluckan spar-
ras ordentligt.

Kontrollera att det inte finns nagot i
vagen nar du ska stanga bakluckan.

A Varning /¢

Avgaser

Bakluckan maste vara helt stangd
medan bilen ar i rérelse. Om den
star 6ppen eller pa glant kan avga-
ser tranga in i bilen och orsaka all-
varligt illamaende eller livsfara.

avicigt /P

Kontrollera att det inte finns nagot i
vagen for bakluckans lasanordning
nar du ska stanga bakluckan. Det
kan skada bakluckans Ias.
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Baklucka

N6doppning av bakluckan

Bilen har ett nédoppningshandtag

langst ned i bakluckan. Det ar prak-

tiskt att anvanda om nagon av

misstag skulle ha blivit inlast i bak-

luckan. Bakluckan kan éppnas pa

foljande satt:

1.Satt i den mekaniska nyckeln i
halet.

2. Tryck den mekaniska nyckeln at
hoger.

3. Tryck upp bakluckan.

A Varning /¢

+ | handelse av nodfall ska du veta
var nédhandtaget sitter och hur
du éppnar bakluckan om du oav-
siktligt stangs in i bagageutrym-
met.

+ Ingen person far nagonsin befinna
sig i bilens bagageutrymme.
Bagageutrymmet ar en mycket
farlig plats vid en krock.
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- Handtaget far endast anvandas i
nodfall. Var extremt forsiktig nar
du anvander det, speciellt om for-
donet ar i rérelse.

Ta inte tag i delen som stéder baga-
geluckan (bensinlyftaren) det kan
orsaka allvarlig skada.

23




Lar kdnna bilen

Fonster

1. Férardérrens elfénsterhiss

2.Framre passagerarens fonster-
hissbrytare

3. Bakdoérrens (vanster) fonsterhiss-
brytare

4. Bakdorrens (hoger) fonsterhiss-
brytare

5. Oppna/stang sidorutor

6. Automatisk elfénsterhiss uppat*/
nedat*

7.Strombrytare for fonsterhiss

* i forekommande fall
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Fram / bak

Fonster

*x Observera

OBSERVERA: | kalla och vata klimat
kan det handa att elfénsterhissarna
inte fungerar korrekt pa grund av
kallt vader.
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Elmandvrerade fonsterhissar

START/STOP-knappen maste sta pa
laget ON (pa) for att elfonsterhis-
sarna ska kunna anvandas.

Pa varje dorr finns en knapp for
fonsterhissen. Féraren har aven en
lasknapp som blockerar fonsterhis-
sarnas funktion pa alla passagerar-
platser. Elfénsterhissarna kan
anvandas ca 10 minuter efter att
START/STOP-knappen stangts av.
Om framdorrarna ar 6ppna gar det
dock inte att anvanda elmandvre-
ringen under 10-minutersperioden.

Forardorren har en huvudknapp for
att anvanda alla fonsterhissar i
bilen.

Om fénstret inte gar att stanga for
att det sitter nagot i vagen tar du
bort hindret och stanger darefter
fonstret.

5 Observera /¢

Om bakfénstren eller soltaket (i
férekommande fall) ar 6ppna, helt
eller delvis, kan olika vindljud mar-
kas. Ljudet ar en normal féreteelse
och kan minskas eller elimineras pa
foljande satt. Om ljudet uppkommer
nar nagon bakruta, eller bada, ar
oppna kan bada framrutorna 6pp-
nas ett par centimeter. Om ljud
genereras av soltaket minskar du
soltakets 6ppning nagot.

Fonster

A Varning_______/#/|

Montera inte tillbehér i omradet
kring fonstren. Det kan paverka
klamskyddet.

Oppnal/sténg sidorutor

Typ A

0SK3048089NR

For att dppna eller stanga ett fons-
ter trycker du ned eller drar knap-
pen (5) uppat i framkanten.

Typ B - Sténga fonstret automa-
tiskt (i férekommande fall)

0SK3048091NR
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Tryck pa knappen for elfénsterhis-
sen till det andra hacket (6) for att
oppna fonstret helt utan att behéva
halla i knappen. Stanna fonstret |
onskat lage medan fénstret 6ppnas
eller stangs genom att dra knappen
hastigt i motsatt riktning fran hur
fonstret ror sig.

Typ C - Oppna/sténga fonstret
automatiskt (i férekommande fall)

0SK3048090NR

Tryck eller dra knappen for elféns-
terhissen till det andra hacket (6)
for att dppna eller stanga fonstret
helt utan att behéva halla i knappen.
Stanna fénstret i dnskat Iage medan
fonstret éppnas eller stangs genom
att dra knappen hastigt i motsatt
riktning fran hur fénstret ror sig.

Om elfénsterhissarna inte fungerar
normalt maste de automatiska
elfénsterhissarna aterstallas pa fol-
jande satt:

1. Stall START/STOP-knappen pa ON.
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Fonster

2.Stang fonstret och fortsatt att
dra fénsterknappen uppat i minst
en sekund efter att fonstret ar
helt stangt.

Automatisk dtergang (for typ C)

ODEEV068020NR

Om roérelsen uppat blockeras av ett
foremal eller kroppsdel kanner
fonstret av motstandet och slutar
rora sig uppat. Fonstret dppnas
sedan ungefar 30 cm (11,8 tum) for
att hindret ska kunna tas bort.

Om fonstret marker av ett hinder
medan du haller fénsterknappen i
uppdraget lage stannar fonstret och
sanks istallet ungefar 2,5 cm (1
tum).

Om du drar fonsterknappen uppat
igen och haller knappen uppdragen
inom 5 sekunder efter att fonstret
har sankts automatiskt fungerar
inte den automatiska sankningen.
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i Observera ____/f/|

Fonstrets automatiska atergangs-
funktion aktiveras bara nar "auto-
mathissen" anvands genom att dra
knappen helt uppat. Den automa-
tiska atergangsfunktionen fungerar
inte om fonstret stangs genom att
dra knappen halvvags uppat.

A Varning /¢

Kontrollera att inget ar i vagen fér
fonstret innan du stanger det for
att undvika person- och materi-
alskador. Det kan handa att fonster-
mekanismen inte kanner av ett
foremal som ar mindre an 4 mm
(0,16 tum) i diameter och darfor
inte stannar och atergar.

A Varning /¢

Den automatiska atergangsfunktio-
nen ar inte aktiv medan elfénster-
hissarna aterstalls. Se till att
kroppsdelar eller andra féoremal inte
ar i vagen innan du stanger fénstren
for att undvika personskador eller
skador pa bilen.

Fonster

Ldsknapp for elfonsterhissar

0SK3048039NR
Foraren kan stanga av de elektriska
fonsterhissarna i bakdérrarna
genom att trycka pa lasknappen for
de elektriska fonsterhissarna till det
lasta laget (nedtryckt).

Nar du trycker pa knappen for

elfénsterhissarna:

+ Forarens huvudknapp kan anvan-
das for passagerarsatets och
baksatets elektriska fonsterhis-
sar.

- Passagerarsatets knapp kan
anvandas till den egna elektriska
fonsterhissen.

+ Baksatets knappar kan inte
anvanda till den egna elektriska
fonsterhissen.

A Viktigt /|

- For att undvika skada pa de elek-
triska fonsterhissarna ska inte
tva eller flera fonster stangas pa
samma gang. Pa detta satt haller
aven sakringen langre.
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« Tank pa att férarens huvudknapp
aldrig far anvandas samtidigt som
ett fonsters separata knapp
mandvreras i motsatt riktning.
Om detta skulle intraffa stoppas
rutan och det gar varken att
Oppna eller stanga den.

A Varning /¢

Fonster

+ Lamna ALDRIG nyckeln i bilen till-
sammans med otvervakade barn
nar fordonet ar igang.

- Lamna ALDRIG ett barn o6verva-
kat i bilen. Aven mycket sma barn
kan oavsiktligt satta bilen i
rorelse, klamma sig i ett fonster
eller lasa in sig sjalva och andra i
bilen.

- Kontrollera alltid att armar, han-
der, huvud och andra féremal inte
ar i vagen for ett fonster som ska
stangas.

- Lat aldrig barnen leka med de
elektriska fonsterhissarna. Hall
foérarens lasknapp for de elek-
triska fonsterhissarna i LOCK-
laget (nedtryckt). Allvarliga
skador kan bli féljden om ett barn
anvander de elektriska fonster-
hissarna oavsiktligt.

- Hainte ansiktet eller armarna
utanfor fordonets fénster under
kérning.
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motorhuv

motorhuv

Oppna motorhuven
1.Dra i spaken for att lasa upp
motorhuven. Motorhuven 6éppnas

OSKEV041429L

A Varning /¢

Oppna motorhuven férst efter att
du har parkerat pa plan mark, vaxlat
vaxeltangent till laget P (parkering)
och lagt i parkeringsbromsen, samt
stangt av motorn. Vaxelvaljaren ska
sta pa P (parkering). Parkerings-
bromsen ska vara atdragen.

2.Sta framfor bilen och lyft motor-
huven nagot. Tryck den andra
sparren (1) uppat och lyft upp
motorhuven (2).
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OSKEV041041L
3. Lyft upp motorhuven. Den fort-
satter att lyftas automatiskt nar
du har lyft den ungefar halvvags.

Varning 6ppen motorhuv

OSKEV048148L

Nar motorhuven ar éppen visas var-

ningsmeddelandet pa LCD-skarmen.

Varningssignalen hors nar bilen kérs
dver 3 km/h (2 mph) och motorhu-
ven ar oppen.

motorhuv

Stanga motorhuven
1.Innan du stanger motorhuven ska
du kontrollera féljande:

- Alla pafyliningslock ska vara
ordentligt fastsatta.

- Handskar, trasor och annat
brandfarligt ska ha avlagsnats
fran motorrummet.

2.Sank huven tills den ar cirka 30 cm

Over stangningslaget och lat den

falla. Kontrollera att den ar

ordentligt stangd.

3.Kontrollera att motorhuven ar
ordentligt sparrad. Om det gar att
lyfta motorhuven nagot ar den
inte tillrackligt sparrad. Oppna den
igen och stang den med stoérre
kraft.

A Varning /¢

+ Innan du stanger motorhuven ska
alla hinder avlagsnas fran épp-
ningen. Om du stanger motorhu-
ven med ett hinder i vagen kan
det orsaka person- eller materi-
alskador.

+ Lamna inte kvar handskar, trasor
och annat brandfarligt i motor-
rummet. Varmen kan orsaka en
eldsvada.
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Soltak

A Varning /‘ Soltak (i forekommande fall)

Kontrollera alltid att motorhuven
har sparrats innan du kér ivag.
Om motorhuven inte ar sparrad
kan den éppnas under fard och
forarens sikt blir helt blockerad,
vilket kan leda till en olycka.

- Flytta inte bilen med motorhuven
upplyft. Sikten ar skymd och
motorhuven kan falla ned och

skadas.
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Om fordonet ar utrustat med sol-
tak, kan du 6ppna eller luta soltaket
med soltakets strombrytare som
sitter pa takkonsolen.

||
05K3048051NR

Takluckan kan endast anvandas nar
tandningslaset eller START /
STOPP-knappen ar i ON-lage. Tak-
luckan kan anvandas i ungefar 10
minuter efter att tandningslaset
eller MOTOR START / STOP-knappen
ar i ACC- eller OFF-lage . Om fram-
dorren ar 6ppen, gar det dock inte
att mandvrera soltaket ens inom
10-minutersperioden.

A Varning /¢

- Manovrera aldrig soltaket eller
solskyddet under fard. Det kan
medfoéra forlust av kontrollen
over bilen och en olycka, som kan
orsaka person- eller sakskada.

+ Lamna inte motorn igang och
nycklarna i din bil med o6verva-
kade barn. Odvervakade barn kan
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anvanda soltaket, vilket kan leda
till allvarlig skada.

- Sitt inte pa bilens tak. Det kan
orsaka personskada eller skada pa
bilen.

% Observera

Manévrera inte soltaket, om ett
takracke ar installerat pa taket eller
om det finns bagage dar.

Solskydd

Anvand det elmandévrerade solskyd-
det for att hindra direkt solljus
genom soltakets glas.

Oppna eller stang solskyddet for

/4

Solskyddet 6ppnas automatiskt nar
takluckan rér sig, men solskyddet
stangs inte automatiskt nar tak-
luckan stangs. Dessutom kan inte

% Observera

Soltak

solskyddet stangas nar soltaket ar
Oppet.

 Observera /‘

Dra solskyddet upp eller ner eller var
for valdsam med det, eftersom det
kan skada solskyddet eller gora sa
att det inte fungerar.

Oppna lutande/sténg

0SK3048053NR

- Tryck soltakets strémbrytare
uppat, sa 6ppnas soltakets glas
lutande.

+ Tryck soltakets strémbrytare
framat, sa stangs soltakets glas
automatiskt.

For att nar som helst stoppa solta-
kets rorelse, tryck dess stréombry-
tare at nagot hall.
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4

Glaset i takluckan kan inte 6ppnas
och lutas samtidigt. Du kan inte luta
glaset medan takluckan ar éppen
och du kan inte 6ppna glaset medan
takluckan &r lutad. Oppna eller luta
takluckans glas nar takluckan ar helt
stangd.

% Observera

Oppna glidande/sténg

0SK3048052NR

- Tryck soltakets strombrytare
bakat, sa 6ppnas solskyddet och
soltakets glas. Tryck soltakets
stréombrytare framat, sa stangs
endast soltakets glas.

- Tryck soltakets strombrytare
framat eller bakat till den férsta
sparren, fér att mandévrera sol-
skyddets glas manuellt.

Tryck soltakets strombrytare
framat eller bakat till den andra
sparren, sa fungerar solskyddets
glas automatiskt (automatisk gli-
dande 6ppning).
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Soltak

For att nar som helst stoppa solta-
kets rorelse, tryck dess strémbry-

tare at nagot hall.
/4

Det ar lampligt att anvanda det
rekommenderade laget fore helt
Oppet lage for att minska vindbruset
under fard.

 Observera

Automatisk atergang (i férekom-
mande fall)

ODEEV068027NR

Om takluckan kanner av nagot hin-
der medan den stangs automatiskt,
kommer den att andra riktning och
sedan stanna vid en viss position.
Den automatiska backfunktionen
kanske inte fungerar om ett féremal
som ar tunt eller mjukt kommer i
klam eller om taket stangs manuellt.
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A Varning /|

- Se till att huvud, hander, armar
eller andra kroppsdelar eller fére-
mal ar ur vagen innan du anvan-
der soltaket. Kroppsdelar eller
foremal kan fastna, vilket kan
orsaka kroppsskada eller skada pa
fordonet.

- Anvand aldrig avsiktligt nagon
kroppsdel for att testa den auto-
matiska reverseringsfunktionen.
Soltakets glas kan byta riktning,
men det finns risk for kropps-
skada.

s Observera /¢

- Fortsatt inte att trycka pa solta-
kets strombrytare, nar soltaket
ar helt dppnat, stangt eller
lutande. Soltakets motor kan ska-
das.

+ Kontinuerlig mandvrering, t.ex.
6ppna/stang glidande, éppna/
stang lutande etc. kan goéra att
motorn eller soltakssystemet
fungerar felaktigt.

- Avlagsna regelbundet ansamlat
damm pa soltakets skenor.

+ Damm som samlats mellan sol-
luckan och takpanelen kan avge
ljud. Oppna regelbundet soltaket
och avlagsna damm med en ren
trasa.

- Forsok inte 6ppna soltaket nar
det ar fruset eller nar soltaket ar
tackt med sno eller is. Solluckan

Soltak

kanske inte fungerar ordentligt
och kan ga sénder om den tvingas
upp.

- Oppna inte och kér inte med sol-
takets glas 6ppet direkt efter
regn eller biltvatt. Vatten kan
bléta ned fordonets inre.

+ Kor inte med utstickande bagage
ur soltaket. Bilen kan skadas om
den plotsligt stannas.

A Varning /¢

Stick inte ut huvud, armar, kroppen
eller foremal utanfoér soltaket nar du
kor. Skador kan uppkomma, om bilen
plétsligt stannas.

Aterstallning av soltaket

Under vissa omstandigheter kan det

vara ndédvandigt att aterstalla solta-

ket. Nagra fall dar aterstallning av

taket kan kravas ar:

- Nar 12-voltsbatteriet ar antingen
frankopplat eller urladdat

- Nar soltaket byts ut

+ Om den automatiska snabbkopp-
lingen AUTO OPEN/CLOSE inte
fungerar korrekt

Aterstallningsfoérfarande for soltak:

1. Det rekommenderas att utféra
aterstallningsforfarandet nar for-
donets motor ar igang. Starta
bilen i P-laget (parkering).
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2. Se till att soltakets glas ar helt
stangt. Om soltakets glas ar
oppet, tryck strombrytaren
framat, tills soltakets glas ar helt
stangt.

3.Slapp stréombrytaren nar solta-
kets glas ar helt stangt.

4. Tryck strombrytaren framat, tills
soltakets glas ror sig nagot. Slapp
sedan strémbrytaren.

5.Tryck inom 3 sekunder soltakets
strémbrytare framat och hall den
kvar tills och soltakets glas 6pp-
nas och stangs. Slapp inte knap-
pen innan funktionen ar
genomford. Om du slapper
strémbrytaren under anvand-
ning, starta proceduren igen fran
steqg 2.

5 Observera /¢

Om soltaket inte aterstalls nar for-
donets batteri ar urkopplat eller
urladdat, eller om soltakets sakring
gar kanske soltaket inte fungerar
normalt.
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Soltak

Varning for dppet soltak

Om féraren stanger av motorn nar
soltaket inte ar helt stangt, ljuder
varningsklockan i flera sekunder och
en varning om att soltaket ar 6ppet
visas pa instrumentbradans LCD-
skarm.

Stang soltaket nar du lamnar bilen.

A Viktigt

Kontrollera att soltaket ar helt
stangt nar du lamnar bilen. Om sol-
taket ar 6ppet kan regn eller sno
bléta ned bilens inre. Om du lamnar
soltaket 6ppet nar bilen ar obevakat
kan det inbjuda till stéld.
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Ratt

Elektronisk servostyrning

Den elektriska styrservon gor det
lattare att vrida ratten, speciellt vid
parkeringsmandévrer. Om fordonet
ar avstangt eller om servostyr-
ningen slutar att fungera kan bilen
fortfarande styras, men kraver
storre styrkraft.

Den elektroniska servostyrningen
kontrolleras av kontrollenheten for
servostyrning som kanner av rat-
tens vridmoment och bilens hastig-
het for att styra servomotorn.

Styrkraften som kravs okar nar
bilens hastighet 6kar, och minskar
nar bilen kérs langsammare i syfte
att oka styrprecisionen.

Om styrservon inte verkar fungera
som den ska, vand dig till en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-
aterfoérsaljare/servicepartner.

5 Observera /¢

Foljande kan handa under kérning:

- EPS-varningslampan lyser inte.

- Ratten gar trégt omedelbart
efter att START/STOP-knappen
vridits till ON. Detta beror pa att
EPS-systemet genomfér en sjalv-
diagnos. Nar diagnosen ar slutférd
atergar styrningen till sitt nor-
mala tillstand.

Ratt

« Ett klickljud kan héras fran EPS-

relaet efter att START/STOP-
knappen ar pa ON- eller OFF-
laget.

- Det kan héras motorljud nar bilen

star stilla eller kors langsamt.

- Styrkraften kan plotsligt behova

Okas om EPS-systemet stangs av
for att forhindra en allvarlig
olycka da EPS-kontrollenheten
hittar fel pa EPS-systemet vid
sjalvdiagnosen.

- Styrkraften 6kas om ratten vrids

kontinuerligt nar bilen star stilla.
Dock atergar den till normala for-
hallanden efter ett par minuter.

- Om servostyrningen inte fungerar

normalt lyser varningslampan pa
instrumenteringen. Ratten kan bl
svarhanterad eller fungera onor-
malt. | det har fallet behdver sys-
temet inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

« Nar du vrider ratten i laga tempe-

raturer kan det ga tungt och
onormala ljud héras. Ljuden for-
svinner nar temperaturen okar.
Det har ar normalt.

- Ratten kanske inte fungerar pa

ratt satt om bilen maste startas
med hjalp av startkablar efter att
batteriet varit urladdat. Det ar ett
temporart tillstand som orsakas
av lag batterispanning. Funktio-
nen blir normal sa snart batteriet
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ar laddat. Kontrollera att ratt-
funktionen ar normal genom att
langsamt vrida ratten innan du
kor bilen.

Ratt justerbar i h6jd- och langdled

Med en ratt som ar justerbar i hojd-
och langdled kan du stalla in ratten
innan du kor. Du kan aven hoja den
for att fa stérre benutrymme nar
du stiger in i och ut ur bilen.

Ratten bor alltid stallas in sa att du
far en bekvam koérposition och aven
ser varningslamporna och matarna
pa instrumentpanelen.

- Justera aldrig rattens vinkel
medan du koér. Du kan férlora
kontrollen och riskera en olycka
som medfor livsfara eller allvar-
liga personskador.

+ Nar du har stallt in ratten ska du
forsoka flytta den uppat och
nedat for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.
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Ratt

For att andra rattens vinkel drar du
lasspaken (1) nedat, flyttar ratten
till dnskad vinkel (2) och hojd (3) och
trycker sedan spaken (4) uppat igen
for att lasa ratten. Stall in ratten i
onskat lage innan du kor.

OSKEV041055L

5 Observera /¢

Ibland kan rattlaset trada ur funk-
tion nar rattinstallningen justeras.
Detta ar inget fel. Det sker nar tva
kugghijul gar i ingrepp. Gor i detta
fall om installningarna och las sedan
ratten med rattlaset.
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Rattvarme (i forekommande fall) Signalhorn
.

Nar START/STOP-knappen ar ilaget  Du anvander signalhornet genom
ON kan du sla pa rattvarmen genom  att trycka pa omradet med en sig-
att trycka pa dess knapp. Indikatorn  nalhornsymbol pa ratten (se bild).
pa knappen tands. Signalhornet hors endast sa lange
du trycker pa omradet pa ratten.
Kontrollera regelbundet att signal-
hornet fungerar.

Om du vill stanga av rattvarmen
trycker du pa knappen igen. Indika-
torn pa knappen slacks.

% Observera /‘ ‘

- Anvand inte signalhornet genom
att sla hart pa det. Tryck inte med
nagot vasst foremal.

- Anvand inte I6sningsmedel som

A Viktigt /‘ t.ex. lacknafta, bensen, alkohol

eller bensin for att rengéra ratten.
Montera inga tillbehér pa ratten. Det g
. Det kan skada den.
skadar rattvarmesystemet.

Rattvarmen stangs av ungefar 30
minuter efter att den har slagits pa.
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Speglar

Inre backspegel

Stall in backspegeln sa att sikten
genom bakrutan ar centrerad. Gor
denna installning innan du borjar
kora.

A Varning /¢

Sikt bakat

Lagg inget i baksatet eller baga-
geutrymmet som kan skymma sik-
ten genom bakrutan.

Justera inte backspegeln nar bilen ar
i rorelse. Det kan leda till att du tap-
par kontrollen och orsakar en olycka
som kan innebara livsfara eller risk
for allvarliga person- eller materi-
alskador.

A Varning /¢

Gor inte forandringar pa backspe-
geln och byt inte ut den mot en
annan modell. Det kan leda till
skador vid olycka eller att krockkud-
den léser ut.
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Speglar

Avbléndningsbar backspegel (i fore-
kommande fall)

0SK3048058NR

Gor installningarna innan du boérjar
kéra och medan avblandningsspa-
ken (3) ar i daglaget (1).

Dra avblandningsspaken (3) mot dig
(2) for att undvika att bli blandad av
stralkastarna pa bakomvarande for-
don.

Tank dock pa att sikten férsamras i
nattlaget.

*(1): Dag, (2): Natt
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Automatiskt avbléndningsbar back
spegel (i forekommande fall)

0SK3048070L
Den elektriska backspegeln kontrol-
lerar automatiskt blandningen fran
stralkastare bakom dig under kor-
ning pa natten eller i svagt ljus. Sen-
sorn som sitter monterad i spegeln
kanner av ljusnivan runt fordonet
och kontrollerar automatiskt bland-
ning fran fordonen bakom dig.

Nar fordonet ar igang regleras den
har funktionen automatiskt med
hjalp av sensorn som ar monterad i
backspegeln.

Nar du valjer backvaxeln (R) sker
ingen dampning. Spegeln blir sa klar
som mojligt for att ge basta majliga
sikt.

Speglar

A Viktigt /|

Anvand en pappersduk eller liknande
fuktad med fénsterputsmedel for
att rengora spegeln. Spraya aldrig
direkt pa spegeln. Rengéringsmedel
kan i annat fall tranga in i spegelhu-
set.

Yttre backspegel

Stall in backspeglarna innan du bor-
jar kéra.

Bilen ar utrustad med yttre back-
speglar pa hoger och vanster sida.
Speglarna fjarrmandvreras via deras
reglage. Speglarna kan fallas in for
att forhindra eventuella skador i en
automatisk biltvatt eller nar du kor i
smala utrymmen.

A Varning /¢

Backspeglar

- Den yttre backspegeln ar konvex.
Féremal som syns i spegeln ar
narmare an de forefaller vara.

+ Anvand den inre backspegeln eller
se dig om for att bestamma det
verkliga avstandet till bakomva-
rande fordon nar du ska byta fil.

avicigt /P

Skrapa inte bort is fran spegelytan.
Det kan skada glasytan. Var forsik-
tig om fastfrusen is férhindrar

installningen av spegeln. Anvand en
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deicer-produkt eller en svamp eller
mjuk trasa med varmt vatten.

avicigt /P

Var forsiktig om spegeln ar istackt.
Anvand en godkand deicer-produkt
(inte kylarglykol) for att ta bort
islagret pa mekanismen eller flytta
bilen till en varm plats och lat isen
smalta.

Andra inte instéaliningen for den
yttre backspegeln och fall heller inte
in den nar bilen ar i rérelse. Det kan
leda till att du tappar kontrollen och
orsakar en olycka som kan innebara
livsfara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.

Fjdrrmandvrering

&
@ \Q 4
7 48 —=
0SK3048059NR )
Med fjarrmandvreringsreglaget kan

du stalla in positionen fér hdger och
vanster ytterbackspegel. Nar du vill
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Speglar

stalla in speglarnas position flyttar
du forst pa R- eller L-knappen (1)
for att valja hoger eller vanster spe-
gel. Sedan trycker du pa den punkt
pa installningsreglaget (A) som
motsvarar det hall som du vill vinkla
spegeln at (2), d.v.s. uppat, nedat, at
vanster eller hoger.

A Viktigt

- Speglarna slutar att réra sig nar
de natt sina maxlagen, men serv-
omotorn fortsatter att ga sa
lange knappen trycks tum Tryck
inte pa knappen langre an néd-
vandigt da motorn kan ta skada.

- Forsok aldrig att stalla in de yttre
backspeglarna for hand. Det kan
skada komponenterna.

Félla in ytterbackspeglarna

Manuell typ

0SK3048060NR
For att falla in ytterbackspeglarna
tar du tag i spegeln och faller in den
mot bilens baksida.
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Elmandvrerad typ

0SK3048061NR

For att vika in de yttre backspeg-
larna, tryck pa knapp (1) och vik in
dem, tryck pa knappen (1) igen nar
START/STOP-knappen éar i laget ON.

Spegeln falls in eller ut automatiskt

pa foljande satt:

- Spegeln falls in eller ut nar dér-
rarna lases eller lases upp med
smartnyckeln.

+ Spegeln kommer att vikas eller
vikas ut nar du laser eller laser
upp dérren med knappen som sit-
ter pa det yttre dérrhandtaget.

- Speglarna falls ut nar du narmar
dig bilen (alla dorrar ar stangda
och lasta) och bar smartnyckeln
pa dig nar funktionen "Driver app-
roach" ar aktiverad i Anvandarin-
stallningar. (i forekommande fall)

Speglar

A Viktigt /|

De elektriskt mandvrerade ytter-
backspeglarna kan anvandas aven
om START/STOP-knappen ar i OFF-
laget. For att undvika att batteriet
laddas ur ska inte speglarna justeras
mer an nédvandigt nar fordonet inte
ar igang.

A Viktigt

Om backspeglarna ar elmanévre-
rade ska de inte fallas in fér hand.
Det kan orsaka fel pa motorn.
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Laddlucka

Oppna laddluckan

OSKEV041095L

1.Var noga med att stanga av
strémmen efter att du har stallt
vaxelvaljaren i parkeringslage (P).

2.L3gg i parkeringsbromsen medan
bromspedalen ar nedtryckt.

3. Oppna laddluckan genom att vid-
rora ikonen for laddluckan. Ladd-
luckan 6ppnas inte om
fordonsdoérren ar last.

5 Observera /¢

Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp ladd-
luckan.

Laddningsluckan kan skadas om du
oppnar den med vald.
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Laddlucka

 Observera /|

Laddningsluckan lases upp nar

forardorren lases upp. Sa har laser

man upp laddningsluckan

- Tryck pa upplasningsknappen pa
smartnyckeln

+ Tryck pa centrala upplasningsk-
nappen pa armstodet pa forarens
dorr

- Dra handtaget pa insidan av dor-
ren pa férarsidan utat.

Laddningsluckan lases nar alla dor-

rar ar lasta. Sa har laser man ladd-

ningsluckan.

+ Tryck pa lasningsknappen pa
smart nyckeln

+ Tryck pa centrala lasningsknap-
pen pa armstodet pa férarens
dorr

* Alla dorrar lases automatiskt nar
bilens hastighet dverstiger 15 km/
h (9,3 mph) Laddningsdorren lases
ocksa nar fordonshastigheten
éverskrider 15 km/h (9,3 mph).

5 Observera /¢

Gor foljande om laddluckan inte

Oppnas.

- Kontrollera extrabatteriet.

+ Nar det inte dppnas kontinuerligt,
rekommenderar Kia att du kon-
taktar en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner
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Stanga laddluckan

OSKEV041096N

1.Stang laddkontaktens lucka
ordentligt.
2. Stang laddluckan ordentligt.
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Instrumentkluster

Typ A

OSKEV048150L

Typ B

o 10 3¢ 1 O A
=l (O W N

OSKEV048100L

1. Effekt-/laddningsmatare

2.Hastighetsmatare

3. Varnings- och indikatorlampor

4. LCD-skarm (inklusive farddator)

5. Batteriets SOC-matare (State of Charge) (laddningsstatus)
6. Korstracka till tom tank

* Matarna i din bil behéver inte se ut som pa bilden. Mer information finns i
"Matare" pa sid 5-46.
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Instrument och reglage Kontroller pa LCD-skdarmen

Staélla in instrumentbelysningen

OSKEV041054L

N— Lagena pa LCD-skarmen kan and-
OSKEV041048L = ras med hjalp av kontrollerna pa

Du staller in ljusstyrkan pa instru- ratten.

mentpanelen genom att trycka pa 1.EJl: Knapp for att andra lage pa

installningsknappen for belysningen LCD-displayen

("+" eller "-") nar START/STOP- 2. A/ Bladdringsknapp for att

knappen ar i laget ON, eller nar du valja alternativ

tander bakljusen. 3.0K: SET/RESET-knapp for att
valja alternativ eller aterstalla
dem

* Information om LCD-lagen finns i
Panelljus "LCD-skarm" pa sid 5-51.

Max

- Hall in installningsknappen for
belysningen intryckt ("+" eller "-")
for att kontinuerligt andra ljus-
styrkan.

+ En signal hérs nar ljusstyrkan har
uppnatt maximal eller minimal
niva.
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Matare

Hastighetsmaétare

OSKEV048105L

Hastighetsmataren visar bilens has-
tighet och ar kalibrerad fér miles per
hour (mph) och/eller kilometer i
timmen (km/h).

Effekt-/laddningsmétare

Effekt-/laddningsmataren anger
hastigheten for bilens energikon-
sumtionen samt status foér ladd-
ning-/urladdning vid regenerativ
motorbromsning.
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Instrumentkluster

« POWER : Den visar energikonsum-
tionshastigheten i fordonet under
kérning i uppférsbacke eller vid
accelereration. Ju mer elektrisk
energi som anvands, desto hogre
ar matarens visning.

+ CHARGE : Visar batteriets ladd-
ningsstatus nar den laddas med
motorbromsning (motorbroms-
ning eller kérning i nedférsbacke).
Ju mer elektrisk energi som lad-
das, desto lagre ar matarens vis-
ning.

Hérspénningsbatteriets SOC (state
of charge; laddningens status)

Typ A/Typ B

SOC-mataren visar laddningsstatu-
sen fér hogspanningsbatteriet,. “O-
lage (Lag)” pa indikatorn anger att
det inte finns tillracklig med energi i
hégspanningsbatteriet. “1-lage
(Hog)" anger att korbatteriet ar full-
laddat. Vid kérning pa motortrafik-
leder eller motorvagar bor du i for-
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vag kontrollera om batteriet ar Korstracka till tom tank
tillrackligt laddat.

OSKEV048155L

+ Korstrackan till tomt batteri ar

OSKEV049154NR

Nar det ar 2 stolpar pa mataren den uppskattade stracka som
(nara "0 (MIN)"-omradet) pa laddin- bilen kan kdras med kvarstaende
dikatorn foér hdgspanningen, kom- niva av laddning i hogspannings-
mer varningslampa att lysa for att batteriet.
informera dig om batteri nivan. - Kvarvarande avstand till tomt,
Nar varningslampan ténds kan bilen visas olika beroende pa det valda
koras i ytterligare 20 - 30 km (12 - koérlaget i systemet Drive Mode
18 brittiska mil) beroende pa kor- Integrated Control.
hastighet, varmare/luftkonditione- * For ytterligare detaljer se "Inte-
ring, vaderlek, korstil och andra grerat kontrollsystem i korlaget”
faktorer. Laddning kravs. pa sid 6-47.

*k Observera / ‘

Nar det ar 1-2 stolpar kvar pa hor-
spanningsbatteriet begransas bilens
hastighet och till sist kommer den
att stangas av. Ladda bilen omga-
ende.

a7
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Extra strédcka till tomt, fran
regenererad inbromsning

Den extra strackan till tomt, som
konverteras ifran energin som
genererats av den regenerade
inbromsningen visas om ECO/ECO+-
laget valjs genom att trycka pa
knappen Kérlage. Skarmen startar
som 0, om den regenererade
inbromsningen avstannar pa grund
av acceleration, m.m.

Vagmatare

Vagmataren visar bilens totala kor-
stracka och kan anvandas for att

48

Instrumentkluster

avgora nar det ar dags for regelbun-

det underhall.

+ Vagmatarens intervall : 0 ~
1,599,999 kilometer eller 999,999
miles.

Utomhustermometer

Termometern visar utomhustempe-

raturen med en noggrannhet pa 1

°C (1°F).

+ Temperaturomrade : -40 ~ 60°C
(-40 ~ 140°F)

Temperaturen andras eventuellt
inte lika snabbt som pa en vanlig
termometer for att férhindra att
foraren blir distraherad.

Byta temperaturenhet (fran °C till
°F eller fran °F till °C)

Enheten for temperaturen kan and-
ras i laget "Anvandarinstaliningar
(User settings)" pa LCD-skarmen.

* For ytterligare detaljer se "LCD-
skarm" pa sid 5-51.
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Reduktionsvaxel

Den har indikatorn visar vilket lage
som har valts

- Parkering: P

- Back: R

- Frilage: N

« Koérning: D

Pop-up-indikator fér vaxling
Typ A

OSKEV048159L

Instrumentkluster

Tuyp B

Pop-up-indikatorn ange den aktu-
ella vaxelpositionen och visas hela
tiden till andra positioner (P/R/N/D).

I R/N/D-lage, typ A bild visas, | lage
P, typ B bild visas.

Nivaindikator for motorbromsning

——— @

= — ]
OSKEV049161NR

Nar du anvander motorinbroms-
ningen kan du valja inbromsningens
niva, mellan O och 3, genom att drai
paddelvaxlaren.

* For ytterligare detaljer se
"Regenererande bromssystem" pa
sid 6-19.
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Pauslage (i forekommande fall)

Branslefdrbrukning

Hogvoltbatteriet anvands i stallet
for 12 V-hjalpbatteriet for att mata
strom till vissa 12-voltkomponenter.
Nar bilen ar parkerad, t ex vid cam-
ping eller vid langre stopp, kan vissa
stromforbrukare (t ex radion och
innerbelysningen) anvandas i manga
timmar.

Foraren kan aktivera funktionen

Utility Mode (Nyttoanvandning) nar

fannde villkor ar fyllda.
Bilen &r i laget redo (¥®®) och véx-
eln P (parkering) ar i lagd.

- Den elektroniska parkerings-
bromsen (EPB) ar ansatt.

+ Anvandarinstallningar — Conve-
nience — Utility (Komfortfunk-
tion) valjs i panelen.
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Instrumentkluster

Systemaktivering

Nér systemet &r aktiverat:

+ Indikatorn kommer att stangas
avoch indikatorn kommer att tan-
das pa instrumentpanelen.

- Alla elektriska enheter gar att
anvanda, men bilen kan inte
koras.

+ EPB (den elektriska parkerings-
bromsen) kan lossas genom ett
tryck pa EBP-knappen.

- Vaxeln kan inte vaxlas ifran P
(Parkering). Om en bilen forsoker
gobra en vaxling kommer medde-
landet "Shifting conditions not
met" (Vaxlingsvillkoren har inte
uppnatts) att visas pa instru-
mentpanelen.

Avaktivering av systemet:

Paus-laget kan avaktiveras genom
att START/STOP-knappen ar i OFF-
laget. Funktionen kan inte avaktive-
ras ifran Installningar.
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LCD-skarm

Kontroller pa LCD-skarmen

OSKEV041054NR

Lagena pa LCD-skarmen kan and-
ras med hjalp av kontrollerna.

(1) Ell : MODE-knapp for att byta
lage

(2) ~ [~ FLYTTA omkopplaren for
att byta artiklar (3) OK: VALJ/ATER-
STALLNINGS-knapp for instalining
eller aterstallning av valt objekt
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Lagen pa LCD-skdrmen

Lage
Farddator Lz (W Forarhjalp AnvanFJarlnstaII' Huvudvarning
By Turn) ningar
. o o Filsakerhet/Smart- | HUD (Head-up |Huvudvarnings-
Forbrukningsinfo.| - Ruttguidning farthallare display) |&get visar med-
. | Destinationsin- N delanden
Ackumulerad info ) Forarhjal i
formation Trétthetsvarnare WP |relaterade il
Korinf D5 fordonet nar ett
orinTo orr eller flera sys-
VAN Korstil TPMS Ljus temn inte funge
N Energiflode Ljud rar som de ska.
Upp/Ned
Komfort
Serviceintervall
Ovriga funktioner
Aterstall

Informationen som Iamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt
fordon har.
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Farddatorildge

Forbrukningsinfo

Genomsnitt 5.3 km/i

Farddatorlaget visar information
som ror bilens kérparametrar, inklu-
sive genomsnittlig energiférbruk-
ning, trippmatare och bilens
hastighet.

* For ytterligare detaljer se "Fardin-
formation (Farddator)" pa sid 5-
61.

Navigeringslige (TBT)

Detta lage visar navigeringsstatus.

LCD-skarm

Assistansldage

LKA (Kdrfaltsassistans)

ODEEV048494SW

Det har laget visar statusen for:

+ Smartfarthallare (Smart Cruise
Control)

+ LSS (filsékerhetssystem)

- Varning om férarens uppmark-
samhet (DAW)

+ Dacktryck

* For ytterligare information, se
informationen for varje system i
kapitel 6.

Dacktrycksstatus

* For ytterligare detaljer se "Over-
vakningssystem for dacktryck
(TPMS)" pa sid 7-7.
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Huvudvarningslédge

Kontrollera systemet for
helljusassistans (HBA)

Denna varningslampa informerar

foraren om foljande situationer.

+ Fel pa FCA-assistanssystemet (i
forekommande fall)

+ FCA-radargardin blockerad (i
forekommande fall)

- Fel pa systemet for kollisionsvar-
ning for déda vinkeln (i forekom-
mande fall)

- Kollisionsvarning for doda vinkeln-
radargardin blockerad (i férekom-
mande fall)

- Fel pa LED-stralkastare (i fore-
kommande fall)

+ Fel pa lampor

+ Fel pa helljusassistent (i forekom-
mande fall)

+ Fel pa smartfarthallare (i fore-
kommande fall)

« Smartfarthallarradar blockerad (i
forekommande fall)

Nu kommer huvudvarningsikonen
(/) att visas bredvid ikonen fér
Anvéndarinstallningar (48}), pa LCD-
skarmen.
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LCD-skarm

Om varningssituationen ar lost
kommer mastervarningslampan att
slackas och huvudvarningsikonen
kommer att forsvinna.

Anvéndarinstéllningsldge

Installningar.
Vindrutedisplay

Forarhjalp
Ddrr
Belysning

| det har laget kan du andra install-
ningarna for instrumentpanelen,
dérrarna och lampor m.m.
1.HUD (Head-up display)
2.Férarhjalp

3.Dérr

4. Ljus

5. Ljud

6. Komfort

7. Serviceintervall

8. Ovriga funktioner

9. Aterstall

Informationen som Iamnas kan
variera beroende pa vilken utrust-
ning ditt fordon har.
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Byt vaxel till P for att redigera
installningar

Instaliningar.

Andra inst&liningar med

P-vaxein ilagd

D

Varningsmeddelandet visas om du
férsoker gora installningar nar du
kor.

Andra instéliningarna efter att du
har parkerat ditt fordon, for din
egen sakerhets skull, lagg i parke-
ringsbromsen och vaxelspaken till P
(parkering).
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LCD-skarm

1. HUD (Head-Up Display) (i forekommande fall)

Objekt Forklaring

Visa hojd Justera héjden(1~20) for HUD-bilden pa HUD-skarmen.
Rotation Justera HUD-rotationsgraden (-5~+5).
Ljusstyrka Justera intensiteten i HUD-fjusstyrkan (1~20).
Om nedanstaende rutor ar ifyllda kommer respektive funktioner att akti-
veras.
Val av innehall Audio-/Video-info
Forarhjalp, info
Info om blinda flacken-sakerhet
2. Forarassistans (i forekommande fall)

Objekt Forklaring

SCC -reaktion

Snabbt/Normalt/Langsamt
For att justera kansligheten i smart farthallare-systemet.
*For ytterligare detaljer se "Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)* pa sid 6-93.

Foéraren kan aktivera eller avaktivera nedanstaende funktioner.

Foérarhjalp Startvarning for framférvarande fordon
LFA(Filfgljarassistans)
Varning om Hog kanslighet/Normal kanslighet/Av
forarens upp- |For att justera kansligheten i DAW-systemet.
marksamhet |* Mer information finns i "DAW (uppmarksamhetsvarning till féraren) (i forekommande
(DAW) fall)" pa sid 6-85.
N Normal/senare
Varningstid Vélja varningstid
) + Hog /Medium / Lag
Varningsvolym For att valja varningsvolym.
Sakerhet Aktiv assistans, endast varning, av
framat For att valja funktionerna.
_ LKA/LDW/Av
Filsakerhet For att valja funktionerna.
Sakerhet i Sakerhet for korsande trafik bakom/ Aktiv assistant/ Av
doda-vinkeln |For att valja funktionerna.

* Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt

fordon ha

(5]

r.
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3. Dorr

Objekt Forklaring

Inaktivera: Den automatiska dérrupplasningen ar avstangd.

+ Nar bilen kors: Alla dérrar har automatisk lasning nar bilens hastighet éverstiger 15
Automatiskt las km/h (9,3 mph).

+ Aktivering vid vaxling: Alla dorrar lases automatiskt om du vaxlar fran laget P (par-
kering) till R (back), N (frildge) eller D (korlage) (aktiveras om matorn ar igang.)

Inaktivera: Den automatiska dérrupplasningen ar avstangd.

Vehicle Off (Avstangd tandning): Alla dorrar lases automatiskt upp nar du staller in
START/STOP-knappen pa laget OFF.

Vid vaxiing till P: Alla dorrar lases upp automatiskt upp om du vaxlar till P-laget
(parkering) (aktiveras om motorn &r igang.)

Automatisk upp-
lasning

* Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt
fordon har.

4. Ljus

Objekt Forklaring

Off: Korriktningsvisarens One Touch Turn-funktion inaktiveras.

Vdljantal blink- |+ 3,5, 7 blink : Kérriktningsvisarens indikatorlampa blinkar 3, 5 eller 7 ganger, nar kor-
ningar riktningsvisarens spak rérs nagot.

*For ytterligare detaljer se "Belysning” pa sid 5-94.

Ljusstyrka for
vaxelspakens jus (i
forekommande
fall)

Farg pa vaxelspa-
kens ljus (i fore-  |Staller in det vaxlande ljuset. (Vit / Gra / Bla / Gron / Brons / Rod)
kommande fall)

Stralkastarfor-
dréjning

For att valja ljusstyrka till det vaxlande ljuset. (Niva 1~4)

Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen for stralkastarfordréjning.

* Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt
fordon har.
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LCD-skarm

5. Convenience (Komfort) (i forekommande fall)

Objekt Forklaring

Pauslage

For att aktivera pauslaget.

Nar det ar aktiverat kors de elektriska enheterna i fordonet med hjalp av hogspan-
ningsbatteriet
*For ytterligare detalier se "Pauslage (i forekommande fall)" pa sid 1-59.

Las till laddnings-
kabel

Den har funktionen kan valjas i en av tva menyer.
- Alitid-lage
- Vid laddningslage

Vélkomstspegel/ |+

Om du markerar det har afternativet aktiveras funktionen for Valkomstspeglar-/

lius ljus.
Tradést ladd- Om du markerar den har installningen aktiveras funktionen Tradl6st laddningssys-
ningssystem tem.
Torkar/Ljus- Om du markerar det har alternativet kommer Visa torkare/stralkastare att aktive-
skarm ras.
Automatisk vind-
rutetorkare bak Om du markerar det har alternativet aktiveras automatisk vindrutetorkare bak.
(back)
Om det har objektet markeras kommer funktionen Smart aterhamtning att akti-
. o L veras. Nar den ar aktiverad kommer regenerationsnivaerna att justeras automa-
Smartaterhamt e o
ning tiskt i enlighet med den aktuella kérsituationen.

*For ytterligare detaljer se "Smartregenereringssystem (Smartfarthallare) (i fore-

kommande fall)" pa sid 6-21.

Varning for isig
vaglag

Om du markerar det har alternativet kommer funktionen Varning for isig vag att
aktiveras.

* Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt

fordon har.
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6. Serviceintervall

Objekt Forklaring

Aktivera servicein-

tervall Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen Serviceintervall.

Justera intervall |Om serviceintervallmenyn har aktiverats kan du justera tiden och avstandet.

Aterstall For att nollstalla funktionen serviceintervall.

Om serviceintervallen ar aktiverad och tiden och avstandet ar justerade,

visas meddelanden i féljande situationer, varje gang fordonet startas.

- Service om: Visas for att informera féraren om aterstaende koérstracka
och dagar till service.

+ Service kravs: Visas nar korstrackan och dagarna till service har uppnatts
eller passerats.

Om nagot av féljande uppstar kan vagstracka och antal dagar till service

anges felaktigt.

- Batterikabeln ar inte ansluten.

- Batteriet ar urladdat.
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LCD-skarm
7. Ovriga funktioner (i férekommande fall)
Objekt Forklaring

Aktivera eller inaktivera funktionen Extrabatterispar+.

Nar den aktiveras kommer hdgspanningsbatteriet som anvands att halla 12 v-batte-
Extrabatterispar+ |riet laddat.

* Mer information finns i “Laddning av 12-voltbatteriet (Aux Battery Saver+)" pasid 1-
58.

Off (Av): Den genomsnittliga energiférbrukningen nollstalls inte automatiskt vid
varje laddning.

Automatisk ater- After Ignition (Efter tandning): Den genomsnittliga energiférbrukningen nollstalls
stallning av energi- automatiskt nar det har gatt 4 timmar sedan fordonet stangdes av.

konsumtion +  After Recharging (Efter uppladdning): Den genomsnittliga energiférbrukningen
nollstalls automatiskt vid laddning.

* For ytterligare detaljer se "Fardinformation (Farddator)" pa sid 5-61.
Enhet for hastig- |- km/h eller brittiska mil i timman
hetsmatare | Att valja hastighetsmatarens enhet.

Konsurmtionsenhet | km/kWh eller kWh/100 km
Att valja konsumtionsenhet.

oc/op | CIF
Temperatur °C/ °F Vdlja temperaturenhet.

) + psi/kPa/bar
Dacktrycksenhet For att valja dacktrycksenhet

* Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt
fordon har.

8. Aterstill

Forklaring

Du kan aterstalla menyerna i laget anvandarinstaliningar. In this case, have the vehicle
inspected by a professional workshop.Alla menyer i anvandarinstallningslaget, utom
sprak och serviceintervall, aterstalls till fabrikslage.

Aterstall

5 — 60
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LCD-skarmar

Oversikt

LCD-skarmen visar féljande alterne-
rande information foér foraren.

- Fardlagen

- LCD-lagen

- Varningsmeddelanden

Fardinformation (Férddator)

Farddatorn ar ett mikrodatorstyrt
forarinformationssystem som visar
information om kérningen.

5 Observera /¢

Koérinformation som lagras i fardda-
torn nollstalls om batteriet kopplas
loss.

LCD-skdrmar

Trippldgen

Konsumtionsinfo.

= Energikonsumticnsmedeal *
* Direkt energikonsumtion

1

Ackumulerad info

* Trippmatare
+ Energikonsumtionsmedel
«Tidtagare

Karinfo

= Trippmatare
= Energikonsumtionsmedel
* Tidtagare

| Korstil |

!

[ Energifidde Ks

Skrolla med reglaget (A~\/\v) pa rat-
ten.

Skérm fér férbrukningsinfo.

Energikonsumtionsmedel (1)

Farbrukningsinfo

Genomsnitt 6.2

+ Genomsnittliga energikonsumtio-
nen beraknas pa totala korav-
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standet och
hdgspanningsbatteriets konsum-
tion sedan den senaste energi-
konsumtionen aterstalldes.

- Genomesnittlig energiférbrukning
kan nollstallas bade manuellt och
automatiskt.

Manuell nollstalining

For att rensa den genomsnittliga

konsumtionen av energi, manuellt,

tryck pa OK-knappen pa ratten i

mer an 1 sekund nar medelkonsum-

tionen av energi visas.

Automatisk nollstalining

For att automatiskt aterstalla den

genomsnittliga energikonsumtionen,

valj antingen meny ifran "Energy

Consumtion Reset" (aterstallning av

energikonsumtion) i laget Install-

nmgar pa LCD-skarmen.
- After Ignition: Den genomsnitt-
liga energiforbrukningen nollstalls
automatiskt nar det har gatt 4
timmar sedan fordonet stangdes
av.

- Efter uppladdning: kommer den
genomsnittliga energikonsumtio-
nen automatiskt att aterstallas
nar kérhastigheten éverskrider 1
km/h (1 brittiska mil/timma),
efter att ha laddat upp mer an 10
%.

5 Observera /¢

Fordonet maste kéras mins 300
meter (0,19 brittiska mil) sedan
senaste tandningscykel, innan din
genomsnittliga konsumtionen for
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LCD-ska@rmar

energiforbrukningen ska aktualise-
ras.

Direkt energikonsumtion (2)

+ Den direkta energikonsumtionen
visas i enlighet med stapelgrafen i
LCD-skarmen under kdrning.

Display for ackumulerad informa
tion

Ackumulerad info

g ]95.0!-311

B 3. 2 km/kWh
® 12:34n

Skarmen visar ackumulerad fard-
stracka (1), genomsnittlig energi-
forbrukning (2) och total kortid (3).

Informationen samlas in med bérjan
fran den senaste nollstallningen.

Hall OK-knappen intryckt nar du tit-
tar pa Ackumulerad kérinformation
for att nollstalla informationen.
Fardstracka, genomsnittlig energi-
forbrukning och total kértid noll-
stalls samtidigt.

Ackumulerad korinformation fort-
satter att raknas sa lange fordonet
ar i redo (¥)-|aget (t.ex. i rus-
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ningstrafik eller stillastaende vid ett
stoppljus.

s Observera /¢

Bilen maste ha korts minst 300 m
(0.19 miles) efter start for att
genomesnittlig ackumulerad koérin-
formation ska aktualiseras.

Skéarm for kérstatus

Korstatus

2,5l-:m

=
) 1.Skm/kinh
C 01:00n

Skarmen visar fardstracka (1),
genomsnittlig energiférbrukning (2)
och total kortid (3).

Informationen beraknas for varje
tandningscykel. Men, nar fordonet
har varit AV i 4 timmar, eller langre,
kommer skarmen for kérstatusen
att aterstallas.

Hall OK-knappen intryckt nar du tit-
tar pa Koérstatusen for att nollstalla
informationen. Fardstracka, genom-
snittlig energiférbrukning och total
kortid nollstalls samtidigt.

LCD-skdrmar

Kérinformationen fortsatter att
raknas sa lange fordonet ar i
redo(¥®®)-|4get (t.ex. i rusningstra-
fik eller stillastaende vid ett stopp-
ljus.

 Observera /|

Bilen maste ha korts minst 300 m
(0.19 miles) efter start for att kor-
information ska aktualiseras.

Korstil

Kéorstil

Ekonomisk 5% *

Den har skarmen visar om forarens
korstil ar ekonomisk, normal eller
aggressiv.
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Energiflode

Kraftfide

W,

Det elektriska systemet informerar
féraren om dess energiflode i olika
driftsystem. Under kérning anges
det aktuella kraftflodet i 3 lagen.

LCD-skdrmmeddelanden

Skarm fér kérinformation

Kérstatus

2,5[-:m

ODEEV048279SW

| slutet av varje kércykel visas korin-
formations-meddelandet. Den har
skarmen visar fardstrackan (1),
genomsnittlig energiférbrukning (2),
total kortid (3), laddningstidens sta-
tus (4) och klimattidens status (5).
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De har uppgifterna visas under
nagra sekunder nar du stanger av
bilen och férsvinner sedan automa-
tiskt. Informationen beraknas fér
varje gang fordonet startas.

5 Observera /¢

+ Om varningen "solskydd 6ppet"
visas pa instrumentbradan kan-
ske inte meddelandet om kérin-
formation visas.

+ Se separat bilnavigeringssystem-
manual for detaljerad information
om hur man staller in laddningsti-
den och/eller klimatanlaggning-
ens tid.

Tryck pa bromspedalen for att
starta bilen

Det har varningsmeddelandet visas
om du staller START/STOP-knap-
pen pa laget ACC tva ganger genom
att trycka in knappen upprepade
ganger utan att trycka ned broms-
pedalen.

Du kan starta fordonet genom att
trycka ned bromspedalen.
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Ingen Smart Key i bilen

Om du 6ppnar dorren nar smart-
nyckeln inte ar i fordonet och elen i
fordonet inte ar pa kommer var-
ningsmeddelandet visas.

Nar du ska férsoka starta bilen, ska
du alltid ha den smarta nyckeln med
dig.

Ingen kontakt med din Smart Key

Det har varningsmeddelandet visas
om Smart Key-systemet inte kan
hitta smartnyckeln nar du trycker
pa START/STOP-knappen.

Tryck pa START/STOP-knappen
igen
Det har meddelandet visas om du

inte kunde starta fordonet nar
START/STOP-knappen trycktes in.

Om det har sker, forsok starta for-
donet genom att trycka pa START/
STOP-knappen igen.

Om varningsmeddelandet visas
varje gang du trycker pa START/
STOP-knappen bor du kontakta en
professionell verkstad for kontroll
av systemet. Kia rekommenderar
att du kontaktar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

LCD-skdrmar

Tryck pa START/STOP-knappen
med nyckeln

Det har varningsmeddelandet visas
om du trycker pa START/STOP-
knappen nar varningsmeddelandet
"Key not detected" (Ingen kontakt
med din nyckel) visas.

Kontrollera sékringen: BRAKE
SWITCH

Varningsmeddelandet visas om
bromsreglagets sakring ar urkopp-
lad.

Du maste byta ut sakringen mot en
ny innan du startar fordonet.

Om det inte ar méjligt kan du starta
motorn genom att trycka pa START/
STOP-knappen i 10 sekunder i ACC-
laget.

Viéxla till P for att starta fordonet

Det har varningsmeddelandet visas
om du forsoker starta fordonet
utan att vaxla till laget P (parkering).

Véxelvaljaren till P

Det har varningsmeddelandet visas
om du férsoker att stanga av fordo-
net med vaxeln i laget N (frilage).

Da aktiveras ACC-laget pa START/
STOP-knappen (om du trycker pa

START/STOP-knappen igen aktive-
ras ON-laget).
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Low Key Battery (Svagt batteri)

Det har varningsmeddelandet visas
om batteriet i smartnyeckel-syste-
met laddas ur nar du stanger av
motorn (OFF) med START/STOP-
knappen.

Batteriurladdning pa grund av
externa elektriska enheter

Det har meddleandet visas om bat-
terispanningen ar lag pa grund ej
fabrikstillverkade tillbehor (t.ex. en
panelkamera), vid parkering. Var
forsiktig sa att inte batteriet laddas
ur.

Om varnigsmeddelandet visas efter
att du tagit bort det elektriska till-
behoret bér bilen inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.
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Varningsskédrm fér 6ppen bagage-
lucka

OSKEV048174L

Den har varningen visas om nagon
dorr, huven eller bagageluckan lam-
nats 6ppen. Varningen pa skarmen
kommer att ange vilken dérr som ar
Oppen pa skarmen.

A Viktigt

Innan du koér fordonet bor du kont-
rollera att dorr/huv/bagagelucka ar
helt stangda. Kontrollera ocksa att
ingen varningslampa for 6ppen dorr/
motorhuv/baklucka lyser eller att
det inte finns nagot meddelande
harom pa instrumentpanelen.
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Varningsskdrm for dppet soltak (i
férekommande fall)

OSKEV048175L

Varningen visas om du stanger av
fordonet och soltaket ar dppet.

Stang soltaket pa sakert satt, innan
du lamnar bilen.

Varningsskarm for lagt tryck

Laat truck

Det har varningsmeddelandet visas
om dacktrycket ar lagt. Motsva-
rande dack pa fordonet kommer att
tandas.

* For ytterligare detaljer se "Over-
vakningssystem for dacktryck
(TPMS)" pa sid 7-7.

LCD-skdrmar

Lamplége

Belysning

Den har indikatorn visar vilka
externa ljus som valts med hjalp av
ljuskontrollen.

Du kan aktivera eller avaktivera
vindrutetorkare/lampornas skarm-
funktion fran laget Anvandarinstall-
ningar pa LCD-skarmen pa klustret.

Torkarlage

Vindrutetorkare

Den har indikatorn visar torkarhas-
tigheten som valts, med hjalp av
torkarkontrollen.
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Du kan aktivera eller avaktivera

vindrutetorkare/lampornas skarm-
funktion fran laget Anvandarinstall-
ningar pa LCD-skarmen pa klustret.

Fyll pa spolarvétska!

Det har varningsmeddelandet visas
nar nivan i spolarvatskebehallaren
narmar sig noll.

Spolarvatskans reservoar behdver
fyllas pa.

Kontrollera stralkastaren (i fore
kommande fall)

Detta varningsmeddelande visas,
om inte stralkastarna fungerar kor-
rekt. En lampa kan behdva bytas.

Se till att byta ut den trasiga lampan
mot en ny med samma watt-tal.

Kontrollera korriktningsvisare (i
férekommande falf)

Detta varningsmeddelande visas,
om inte lamporna i kérriktningsvi-
sarna fungerar korrekt. En lampa
kan behdva bytas.

Se till att byta ut den trasiga lampan
mot en ny med samma watt-tal.
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Kontrollera bromsljus (i férekonr
mande fall)

De har varningsmeddelandet visas
om bromslamporna inte fungerar
ordentligt. En lampa kan behova
bytas.

Se till att byta ut den trasiga lampan
mot en ny med samma watt-tal.

Kontrollera Helljusassistans (HBA) (i
férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas
nar det finns ett problem med sys-
temet for Helljusassistans. Inspek-
tera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

* For ytterligare detaljer se "Hellju-
sassistent (HBA) (i forekom-
mande fall)" pa sid 5-99.

Kontrollera strélkastarens LED (i
férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas
om det finns problem med LED-
stralkastaren. Inspektera bilen hos
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.
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FCA-system (i férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas
nar det finns ett problem med
assistanssystemet FCA. Inspektera
bilen hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontak-
tar en auktoriserad Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

* For ytterligare detaljer se "FCA
(sensor fusion) (i forekommande
fall)" pa sid 6-49.

Kontrollera déda-vinkel-varnaren
(BCW) (i férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas
om det finns problem med BCW
(Blind-Spot Collision Warning).
Inspektera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

* For ytterligare detaljer se "Doda-
vinkeln-varning (BCW)/kollisions-
varning for déda-vinkeln (BCA) (i
férekommande fall)" pa sid 6-71.

Smartfarthéllare (i forekommande
fall)

Det har varningsmeddelandet visas
nar det finns ett problem med
smartfarthallaren. Inspektera bilen
hos en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

LCD-skdrmar

* For ytterligare detaljer se "Smart-
farthallare (SCC) (i férekommande
fall)" pa sid 6-93.

DAW (uppmérksamhetsvarning till
foraren) (i férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas
om det finns ett problem med DAW
(uppmarksamhetsvarning till fora-
ren). Inspektera bilen hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du kontaktar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* For ytterligare detaljer se "DAW
(uppmarksamhetsvarning till fora-
ren) (i forekommande fall)" pa sid
6-85.

Kontrollera Filféljningsassistans-
systemet (LKA) (i férekommande
fall)

Detta varningsmeddelande visas om
det finns ett problem med LKA (Fil-
foljningsassistans) Inspektera bilen
hos en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

* For ytterligare detaljer se "Filfolj-
ningsassistans (LKA) (i féorekom-
mande fall)" pa sid 6-63.
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Véxla till P for att ladda

Det har meddelandet visas om du
ansluter laddningskabeln utan att
vaxeln P (parkering) ar i lagd.

Vaxla till P (parkering) innan du
ansluter laddningskabeln.

Aterstar att ladda

Det har meddelandet visas for att
informera om den tid som aterstar
att ladda tills batteriet ar fulladdat
enligt den forvalda batteriladd-
ningsnivan.

Unplug vehicle to start (Lossa ladd
kabeln fore start)

Meddelandet visas nar du startar
bilen utan att ha kopplat loss ladd-
kabeln. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan bilen.

Charging Door Open (Laddluckan &r
dppen)

Det har meddelandet visas da bilen
koérs med laddningsluckan 6ppen.
Stang laddningsluckan och pabdrja
sedan korningen.
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Aux. Battery Saver+ anvands
medan bilen star parkerad

Det har meddelandet visas nar
funktionen Aux. Battery Saver+ har
slutforts.

* Mer information finns i "Laddning
av 12-voltbatteriet (Aux Battery
Saver+)" pa sid 1-58.

Laddningen stoppades. Kontrollera
kabelanslutningen

Detta meddelande visas nar ladd-
ningen avbrutits eftersom kabel-
kontakten inte sitter i
laddningsuttaget ordentligt. Om
detta sker ska du ta ur laddkontak-
ten och satta i den igen. Kontrollera
samtidigt om det finns nagot fel
(extern skada, frammande amnen
m.m.) pa laddkontakten eller ladd-
ningsuttaget.

Om samma problem sker vid ladd-
ning av fordonet, med en utbytt
laddkabel, eller en originalkabel till
Kias portabla laddare, rekommmende-
rar vi att du far ditt fordon inspekt-
eras av en godkand Kia-
aterforsaljare.



Lér kdnna bilen

Lag batterinivad

Nar hégspanningsbatteriets niva ar
under 8 % kommer det har var-
ningsmeddelandet tandas.

Varningsljuset pa instrumentbradan
(E3)) och varningsljuset fér
avstangning TANDS samtidigt.

Ladda omedelbart hégspannings-
batteriet.

Ladda omgaende. Begrénsad strém

Nar hogspanningsbatteriets niva ar
under 3 % kommer det har var-
ningsmeddelandet tandas.

Varningsljuset pa instrumentbradan
() och varningsljuset for
avstangning (@) tands samtidigt.

Bilens kraft kommer att minska for
att minimera nergikonsumtionen i
hdgspanningsbatteriet. Ladda bat-
teriet omgaende.

Laga temperaturer utomhus kan
begrénsa strémtillforseln. Ladda
EV-batteri /Lag temperatur pa EV-
batteriet. Begrédnsad strom

Bada varningsmeddelandena visas
for att skydda fordonssystemen nar
utomhustemperaturen ar lag. Om
hogvoltbatteriets niva ar lag och
bilen ar, under en langre tid, parke-
rad utomhus i lag temperatur kan
bilens effekt vara begransad.

LCD-skdrmar

Bilens effekt forbattras om man
laddar batteriet fére kérning.

< Observera /¢

Om de har varningsmeddelandena
fortfarande visas, aven efter att
omgivande temperaturen har okat,
ska du lata ditt fordon kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

Overhettat elbil-batteri! Stanna
fordonet

Det har varningsmeddelandet visas
for att skydda batteriet och bilens
elsystem nar hégspanningsbatteri-
ets temperatur ar for hog.

Stang av START/STOP-knappen och
stanna bilen sa att batteritempera-
turen minskar.

Begrédnsad strom

| foljande fall tands det har var-

ningsmeddelandet nar bilens el ar

begransad av sakerhetsskal.

+ Nar hégspanningsbatteriet ar
under en viss niva, eller span-
ningen minskar.

+ Nar motortemperaturen, och
hogspanningsbatteriet ar for hogt
eller for lagt.
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- Nardet finns ett problem i kylsys-
temet, eller ett fel som kan stora
den normala kérningen.

5 Observera /¢

Nar det har varningsmeddelandet
visas far bilen inte accelereras eller
startas plotsligt.

Ladda batteriet omgaende direkt
nar hégvoltsbatteriet ar svagt.

Stanna och kontrollera strémfor
soérjningen

Det har varningsmeddelandet visas
nar det ar fel pa stromtillférselsys-
temet.

Om detta sker, parkera i detta fall
bilen pa en trafiksaker plats och
bogsera den till en professionell Kia-
verkstad for kontroll. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Check Virtual Engine Sound System
(Kontrollera det virtuella motor
jjudsystemet)

Detta meddelande visas, nar det ar
problem med systemet for virtuellt
motorljud (VESS).

Om dettta sker behover fordonet
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

5
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Kontrollera elbilsystem

Det har varningsmeddelandet visas
nar det ar problem med bilens elek-
triska kontrollsystem.

Undvik att kéra medan varnings-
meddelandet visas.

Om dettta sker behover fordonet
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Elbilens motoreffekt ar begrdansad
p.g.a. lag batteritemperatur. Ladda
batteriet

Varningsmeddelandet visas fér att
skydda bilens elsystem nar du
stanger av eller satter pa bilen nar
utetemperaturen ar lag. Om hég-
voltbatteriets niva ar lag och bilen
ar, under en langre tid, parkerad
utomhus i lag temperatur kan bilens
effekt vara begransad. Bilens effekt
forbattras om man laddar batteriet
fore koérning.

Unplug vehicle to start (Lossa ladd
kabeln fére start)

Meddelandet visas nar du startar
bilen utan att ha kopplat loss ladd-
kabeln. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan bilen.
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Varnings- och indikatorlampor

Varningslampor

s Observera /¢

Varningslampor

Kontrollera att alla varningslampor
ar slackta efter att bilen startats.
Om nagon lampa lyser indikerar det
att nagot ar fel.

Varningslampa fér service @

Varningslampan ténds:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar det uppstatt problem med, till
bilens kontrollsystem relaterade,
komponenter, sasom sensorer
etc.

Nar varningslampan tands vid koér-

ning, eller inte slocknar efter att

bilen har startats, ska du lata en
professionell verkstad kontrollera
systemet. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Varnings- och indikatorlampor

Varningslampa krockkudde ’..\9.’

Varningslampan ténds:

+ Nar du stéller START/STOP-knap-
pen pa ON.
- Den lyser i ca 6 sekunder och

slacks sedan.

- Nar det ar fel pa SRS-systemet.
| det har fallet behover bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Béltesvarnare g

Denna varningslampa varnar fora-
ren om att sakerhetsbaltet inte ar
fastspant.

* Mer information finns i "Saker-
hetsbalten” pa sid 4-16.

Varningslampa for parkerings-
broms och bromsvétskeniva (@)

Varningslampan tands:

« Nar du stéller START/STOP-knap-
pen pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder.
- Den fortsatter att lysa om par-

keringsbromsen ar atdragen.

+ Om parkeringsbromsen ar atdra-

gen.
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« Om bromsvatskenivan i behalla-
ren ar lag.

- Om varningslampan lyser med
parkeringsbromsen lossad indi-
kerar det att bromsvatskenivan
i behallaren ar lag.

Nar bromsvatskenivan i behallaren

ar lag:

1.Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2.Nar motorn har stangts av ska du
genast kontrollera bromsvatske-
nivan och fylla pa vatska vid
behov (mer information finns
under "Bromsvatska" pa sid 8-
17). Kontrollera eventuellt vats-
kelackage i bromssystemet. Om
bromssystemet lacker, varnings-
lampan fortsatter att lysa eller
om bromsarna inte fungerar
ordentligt ska inte bilen kéras.
| det har fallet ska bilen bogseras
till en professionell verkstad och
inspekteras. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Dubbelt diagonalt bromssystem
Bilen har ett dubbelt diagonalt
bromssystem. Med det menas att
du fortfarande bromsar pa tva hjul
aven om ett av de dubbla broms-
systemen skulle vara ur funktion.
Nar bara ett av systemen fungerar
kravs langre pedalslag och ett stérre
tryck pa pedalen an vanligt for att
stanna bilen.
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Bilen behéver aven en langre
bromsstracka da inte hela broms-
systemet fungerar.

A Varning /¢

Varningslampa for parkerings-
broms och bromsvatskeniva

Att kéra bilen nar varningslampan ar
PA &r farligt. Om varningslampan
for parkeringsbroms och bromsvat-
skeniva lyser nar parkeringsbrom-
sen ar lossad indikerar det att
bromsvatskenivan i behallaren ar
lag.

| det har fallet behdver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Varningslampa - ABS ()

Varningslampan tands:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Om det uppstar ett fel pa ABS
(det vanliga bromssystemet
fungerar aven utan hjalp av ABS).
| det har fallet behover bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Varningslampa EBD (elektronisk

bromskraftfﬁrdelning()(@)

Bada varningslamporna lyser sam-
tldlgt nar du kor:
Om ABS-systemet och det vanliga
bromssystemet inte fungerar
normalt.
| det har fallet behéver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
bestker en auktoriserad Kia-
aterfoérsaljare/servicepartner.

Varningslampa EBD (elektronisk
bromskraftférdelning)

Nar varningslampan foér ABS lyser
samtidigt som varningslampan for
parkeringsbroms och bromsvatske-
niva fungerar inte bromssystemet
korrekt och du kan utsattas for en
ovantad och riskfylld situation om
du skulle behdva bromsa hart.

| dessa fall ska du undvika hdga kor-
hastigheter och plétsliga inbroms-
ningar.

Bilen behover inspekteras av en
professionell verkstad sa snart som
mojligt. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Varnings- och indikatorlampor

Varningslampa fér regenerativ
bromsning

d |
@ ®

Varningslampan tands:

Nar den regenerativa bromsen inte
fungerar och bromsen fungerar
daligt. Det medfér att bromsvar-
ningslampan (réd) och varningslam-
pan for den regenerativa bromsen
(qul) lyser samtidigt.

| det har fallet koér forsiktigt och lat
bilen inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besdker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
Bromspedalen kan kannas tyngre an
normalt att anvanda och broms-
strackan kan férlangas.

< Observera /¢

Varningslampa EBD (elektronisk
bromskraftférdelning)

Om varningslampan for ABS lyser,
eventuellt samtidigt med varnings-
lampan for parkeringsbroms och
bromsvatskeniva, kan hastighets-
matare, vagmatare eller trippma-
tare vara ur funktion.
Varningslampan for EPS kan lysa
och styrningen kan kannas lattare
eller trégare.

| det har fallet behéver bilen snarast
inspekteras av en auktoriserad
verkstad.
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Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Varningslampa - Styrservo - EPS

Varningslampan tands:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).
- Den lyser tills fordonet startas.

- Nar det ar fel pa servostyrningen
(EPS).
| det har fallet behdver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
bestker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa - Styrservo - EPS

=

Varnlngslampan tands:

Nar 12-voltsbatterinivan ar for
lag eller ett fel uppstar i ladd-
ningssystemet, sa som LCD.

- Om varningslampan lyser under
koérning, flytta fordonet till en
saker plats, stang av och starta
bilen igen och kontrollera om var-
ningslampan stangs av. Om var-
ningslampan lyser under fard,
kontakta en professionell verk-
stad for kontroll av ditt fordon.
Kia rekommenderar att du kon-
taktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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- Aven om varningslampan slacks
rekommenderar Kia att du kon-
taktar en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner for kontroll av
bilen.

Om du kér fordonet medan var-
ningslampan ar pa kommer for-
donshastigheten att vara
begransad och 12-voltsbatteriet
kan kastas.

*LDC : DC-DC konverterare for lag-
volt

Varningslampa fér lag /addnings-
niva i hogvoltbatteriet ||

Varningslampan tands:

Nar hogvoltbatteriets niva ar lag.
Ladda batteriet omgaende nar var-
ningslampan tands.

Varning fér avsté'ngning@

Varningslampan tands:

Nar effekten i elbilen, av sakerhets-

skal, blir begransad .

Strémmen ar begransad av féljande

anledningar.

+ Hogspanningsbatterinivan ar
under en viss niva, eller span-
ningen minskar.

- Nar motortemperaturen, och
hdgspanningsbatteriet ar for hogt
eller for lagt.

- Det finns ett problem i kylsyste-
met, eller ett fel som kan stéra
den normala kérningen.
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i Observera /|

Oka inte hastigheten, eller starta
inte bilen plétsligt nar varningslam-
pan for avstangning ar pa (ON).
Ladda batteriet omgaende direkt
nar hogvoltsbatteriet ar svagt.

A Viktigt 4

Nar batteriet ar svagt tands var-
ningslampan for lag effekt och utef-
fekten begransas. Ladda i detta fall
batteriet utan dréjsmal, eftersom
det kan bli svart att kéra i uppfors-
backar och bilen till och med kan
rulla bakat.

Varningslampa - Lagt lufttryck i
d5cken< | >

Varningslampan ténds:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).
- Den lyser i ca 3 sekunder och

slacks sedan.

+ Nar ett eller flera av dacken har
alldeles for lite luft.

* For ytterligare detaljer se "Over-
vakningssystem for dacktryck
(TPMS)" pa sid 7-7.

Varnings- och indikatorlampor

Varningslampan barjar lysa konti-
nuerligt efter att ha blinkat i ca 60
sekunder eller blinkar i intervall om
ca 3 sekunder:

« Nar det ar fel pa TPMS-systemet.
| det har fallet behdver bilen sna-
rast inspekteras av en auktorise-
rad verkstad.

Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

* For ytterligare detaljer se "Over-
vakningssystem for dacktryck
(TPMS)" pa sid 7-7.

A Varning /¢

Lagt dacktryck

- Ett patagligt lagt dacktryck goér
bilen instabil och kan bidra till att
du forlorar kontrollen 6ver bilen.
Bromsstrackorna blir ocksa
langre.

+ Dacket kan aven oéverhettas och
haverera om du fortsatter att
kéra utan att dacket pumpas.

A Varning /¢

Stanna sdkert

« TPMS kan inte varna dig for all-
varlig och plotslig dackskada orsa-
kad av yttre faktorer.

« Om du marker att bilen blir tungs-
tyrd ska du omedelbart sanka
farten och bromsa in forsiktigt.
Stanna pa en trafiksaker plats vid
sidan av vagen.
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Multiindikator A

- Varningslampan varnar foéraren i
foljande situationer

+ Fel pa FCA-assistanssystemet (i
forekommande fall)

+ FCA-radargardin blockerad (i
forekommande fall)

- Fel pa systemet for kollisionsvar-
ning for doda vinkeln (i forekom-
mande fall)

+ Kollisionsvarning fér doda vinkeln-
radargardin blockerad (i férekom-
mande fall)

+ Fel pa LED-stralkastare (i fore-
kommande fall)

- Fel pa lampor

+ Fel pa helljusassistent (i forekom-
mande fall)

+ Fel pa smartfarthallare (i fore-
kommande fall)

+ Smartfarthallarradar blockerad (i
forekommande fall)

For att fa reda pa vad det varnas
for, titta pa LCD-displayen.

Varningslampa for EPB (elektro

nisk parkeringsbroms) EPB

Varningslampan ténds:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).
- Den lyser i ca 3 sekunder och

slacks sedan.

« Nar EPB inte fungerar.
Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
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verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

s Observera /¢

Varningslampa for EPB (elektronisk
parkeringsbroms)

Varningslampan for EPB kan tandas
samtidigt med ESC-indikatorn for
att visa att ESC inte fungerar nor-
malt. (Det betyder inte att det ar fel
pa EPB.)

Varningslampa LED-stradlkas
tare-I@Z- (i férekommande fall)

Varningslampan tands:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar det ar fel pa LED-stralkasta-
ren.

* | det har fallet behoéver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besodker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Varningslampan blinkar:

- Nar det ar fel pa nagon del som
hoér samman med LED-stralkas-
taren.

| det har fallet behdver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker
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en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A Viktigt

Varningslampa LED-stralkastare
LED-stralkastarens livslangd kan
forkortas om du kor vidare nar var-
ningslampan for LED-stralkastare
lyser.

Varningslampa fér FCA-systemet
(Forward Collision-avoidance

Assist)s‘!‘ga (i férekommande fall)

Indikatorn tands:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar FCA ar avstangt.

« Nar radarsensorn eller locket ar
blockerat med smuts eller snoé.
Kontrollera sensorn och locket,
samt rengoér dem med en mjuk
trasa.

- Nar det ar fel pa FCA-systemet.
Om detta sker rekommenderar
Kia att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner
for kontroll av bilen.

* For ytterligare detaljer se "FCA
(sensor fusion) (i forekommande
fall)" pa sid 6-49.

Varnings- och indikatorlampor

Indikatorlampor

ESC-indikator (antisladdsystem)
g (i férekommande fall)

Indikatorn tands:

Nar START/STOP-knappen ar pa

ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

- Nar det ar fel pa ESC-systemet.
| det har fallet behover bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Indikatorn blinkar:

Medan ESC ar i funktion.

* For ytterligare detaljer se "Antis-
laddsystem (ESQC)" pa sid 6-40.

Kontrollampa - ESC OFF eﬁe (i fore

OFF
kommande fall)

Indikatorn tands:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa
ON (pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar du inaktiverar ESC-systemet
genom att trycka pa knappen ESC
OFF.

* Mer information finns i "Antisladd-
system (ESC)" pa sid 6-40
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Anslutningsindikator for laddkabel

S

Den har indikatorn lyser réd nar
laddkabeln ar ansluten.

Startspérr (bil med START-knapp)

=

Den har indikatorn lyser under
maximalt 30 sekunder:
Nar bilen upptacker en smartnyckel i
bilen samtidigt som START/STOP-
knappen ar i laget ACC eller ON.
Nar smartnyckeln har uppfattats
kan du starta fordonet ((¥® -
lampan ar PA).
« Indikatorn slacks nar fordonet har
startat (#®-indikator pa).

Indikatorn blinkar under nagra sek-
under:
« Nar smartnyckeln inte finns i
bilen.
- | det har laget gar det inte att
starta fordonet.

Indikatorn lyser i 2 sekunder och

slacks sedan:

+ OM smartnyckeln ar i fordonet
och START/STOP-knappen &r PA,
men fordonet inte kan hitta
smartnyckeln.

Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Indikatorn blinkar:

+ Nar batteriet i smartnyckeln ar
svagt.

« Nar det ar fel pa startsparrsyste-
met.
| det har fallet behéver din bil
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Blinkers <m wp

Indikatorn blinkar:

« Nar du slar pa koérriktningsvisaren.
Om nagot av féljande intraffar kan
det vara fel pa korriktningsvisarna.
| det har fallet behdver bilen kont-
rolleras av en auktoriserad verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Indikatorn lyser men blinkar inte.
+ Indikatorn blinkar snabbare.

- Indikatorn lyser inte alls.

HalvijusindikatorZ(D (i férekormr
mande fall)

Indikatorn tands:
+ Nar stralkastarna ar pa.
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Helljusindikator=(")

Indikatorn tands:

+ Nar stralkastarna lyser och hellju-
set ar valt.

- Nar koérriktningsspaken dras till
laget for ljustuta.

Indikator automatiskt helljus %(% G
férekommande fall)

Varningslampan tands:

« Nar helljuset lyser och reglaget ar
i laget AUTO.

+ Nar systemet kanner av ett
motande eller framférvarande
fordon sker omkoppling till halv-
ljus automatiskt.

* For ytterligare detaljer se "Hellju-
sassistent (HBA) (i forekom-
mande fall)" pa sid 5-99.

Yttre belysning tind =D~
Indikatorn tands:

- Nar bakljusen eller stralkastarna
ar tanda.

Indikator frémre dimﬂ'us% D

Indikatorn tands:
« Nar framre dimljusen ar tanda.

Varnings- och indikatorlampor

Indikator bakre dimfjus(J¥

Indikatorn tands:
- Nar bakre dimljusen ar tanda.

Klar-indikator Q

Denna indikatorlampa tands:
+ Nar bilen ar redo att koras.
- PA : Vanlig bilkérning ar méjlig.
- AV : Vanlig bilkérning ar inte
mojlig eller sa har ett problem
intraffat.

- Blinkar: Koér endast i nédfall.
Nar systemets redo-indikator visar
OFF (av) eller blinkar foreligger det
problem med systemet. | det har
fallet behover bilen kontrolleras av
en auktoriserad verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Indikatorlampa for korféltsassis
tans /[t (i férekommande fall)

LKA-indikatorn tands nar du startar
LKA genom att trycka pa korfalts-
sakerhetsknappen.

Den gula LKA-indikatorn tands om
det ar nagot fel pa systemet.

* For ytterligare detaljer se "Filfolj-
ningsassistans (LKA) (i féorekom-
mande fall)" pa sid 6-63.
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Farthallarindikator’s) CRUISE

Indikatorn tands:
« Nar farthallaren ar aktivt.

* For ytterligare detaljer se "Farthal-
lare (CC) (i forekommande fall)" pa
sid 6-89.

SPORT-légesindikator (SPORT)

Indikatorn tands:
+ Nar du valjer "SPORT"-lage som
korlage.

* For ytterligare detaljer se "Inte-
grerat kontrollsystem i kérlaget”
pa sid 6-47.

EC 0-lé'gesina’ikato

Indikatorn tands:
+ Nar du véljer "ECO"-lage som kor-
lage.

* For ytterligare detaljer se "Inte-
grerat kontrollsystem i korlaget”
pa sid 6-47.

L&gesindikator fér ECO4 ECO+

Indikatorn tands:
- Nar du véljer laget "ECO+" som
korlage.

* For ytterligare detaljer se "Inte-
grerat kontrollsystem i korlaget”
pa sid 6-47.
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HUD (Head Up Display)

HUD (Head Up Display) (i fére-
kommande fall)

Beskrivning

HUD ar en genomskinlig skarm som
projekterar en skugga av viss infor-
mation ifran instrumentpanelen och
navigeringen pa HUD.

+ HUD-skarmdrift

s

=4 | :
Den dolda skarmen tands nar dy
trycker pa knappen for skarmdrif-
ten pa vanster sidan om den lagre
delen av instrumentpanelen och om
du trycker pa knappen igen kommer
skarmen aterga till dolt lage.
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+ HUD-skarmbilden pa HUD-skar-

men kan vara osynlig nar:

- Man sitter felaktigt.

- Anvanda polariserade eller otill-
rackliga glaségon.

- Om det finns objekt som tacker
HUD-skarmen.

- Vid koérning pa en vat vag.

- Otillrackligt ljus i bilen.

- Ljus som kommer utifran.

+ Om HUD-skarmbilden inte visas

bra, justera hojden, rotationen
eller belysningen fér HUD-skar-
men i instrumentpanelen.

+ Nar HUD-skarmen behéver

inspekteras eller repareras,
rekommenderar Kia att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

A Varning /¢

HUD (Head Up Display)

- Placera inte tillbehor pa skyddet
till HUD-skarmen. Det kan spilla i
HUD-skarmmekanism och skada
den.

+ Eftersom BCW (varningssystemet
for dédavinkeln) ar en tillbehor-
senhet for din sakerhet i trafiken
kan det vara farligt att endast lita
pa informationen ifran BCW-sys-
temet (varningssystemet for
dodavinkeln) i HUD-skarmbilden
nar du ska byta fil. Var alltid upp-
marksam pa koérsakerhet.

HUD (Head Up Display)

Information om HUD (Head Up Dis-
play)

OSKEV048189L

1. Information om svang-fér-svang

2.Vagskyltar

3. Hastighetsmatare

4.SCC installd hastighet

5. SCC fordonsavstandsinformation

6. Information om korfaltssakerhet

7.Information om sakerhet i déda-
vinkeln

8. Varningslampor (lag bransleniva)

9. Information om AV-laget

* Beroende pa region finns informa-
tion om vagskyltar och "turn by
turn"-navigering.
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Installningar fér HUD (Head Up Dis-
play)

Pa LCD-skarmen kan du férandra
installningarna for HUD, enligt fol-
jande.

1. Visa hojd

2.Rotation

3. Ljusstyrka

4.Val av innehall

* For ytterligare detaljer se "LCD-
skarm" pa sid 5-51.
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Backmonitor (RVM)

Backmonitor (RVM)

%

Backmonitorn aktiveras nar tand-
ningslaset eller START-/STOPP-
knappen och tandningslaset ar i
laget ON och vaxelvaljaren i laget R
(back).

Detta ar ett hjalpmedel som visar
omradet bakom fordonet genom
ljud- eller infotainment-funktio-
nens skarm nar du backar.

Backmonitorn ar inte ett sakerhets-
system. Den fungerar endast som
assistans at foraren for att identi-
fiera objekt som ar direkt bakom,
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mitten av fordonet. Kameran tacker
INTE fordonets hela bakdel.

A Varning /¢

- Lita aldrig helt pa skarmen fér
backkameran nar du backar.

+ Se dig ALLTID omkring fordonet
for att kontrollera att det inte
finns nagra hinder, innan du flyt-
tar fordonet i nagon riktning, fér
att forhindra en kollision.

- Var alltid forsiktig nar bilen kérs
nara andra objekt och ta extra
hansyn till fotgangare, i synner-
het barn.

A Viktigt

- Spruta inte rakt pa kameran eller
det omgivande omradet med
hogtryckstvatt. Systemet kan
sluta fungera normalt om det
utsatts for overdrivet hogt vat-
tentryck.

+ Anvand inte rengoringsmedel som
innehaller syror eller basiska
medel vid rengoéring av linsen.
Anvand enbart mild tval eller disk-
medel och skélj noggrant med
vatten.

Backmonitor (RVM)

 Observera /|

Monitor fér sikt bakat kan sluta
fungera normalt nar kameralinsen
ar tackt av frammande material.
Hall kameralinsen ren. Anvand dock
inte kemiska l6sningsmedel sasom
starka rengéringsmedel innehal-
lande hdga alkaliska eller flyktiga
organiska losningsmedel (bensin,
aceton etc.). Det kan skada kamera-
linsen.
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Avstandsvarning vid bakatpar-
kering (PDW) (i forekommande
fall)

Parkeringshjalpen varnar féraren
for foremal bakom bilen (upp till 120
c¢m (48 tum)) genom en foranderlig
ljudsignal nar bilen backas.

Funktionen ar en hjalpfunktion och
kan inte ersatta férarens uppmark-
samhet och ansvarsfulla upptra-
dande i trafiken. Sensoromradet och
vilka objekt som kan identifieras de
bakre sensorerna (1) ar begransat.
Nar du backar, var lika uppmarksam
som du skulle vara om bilen inte var
utrustad med varningssystem for
bakatparkering.

A Varning /¢

Varningssystemet for bakatparke-
ring ar endast en kompletterande
hjalpfunktion. Funktionen av var-
ningssystemet fér bakatparkering
kan paverkas av flera faktorer
(inklusive omgivningsforhallan-
dena). Det ar alltid férarens ansvar
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att kontrollera omradet bakom bilen
fére och under backningen.

Reglering av avstandsvarningen vid
parkering bakat

Funktionsvillkor

+ Funktionen aktiveras nar indika-
torn pa backparkeringssakerhets-
knappen inte lyser. Om du vill
avaktivera parkeringsvarning
(bak) trycker du igen pa parke-
ringssakerhetsknappen. (Lampan i
knappen tands.) Tryck pa knappen
igen for att starta funktionen.
(Lampan i knappen slacks.)

- Funktionen aktiveras nar du
backar och START/STOP-knappen
star pa laget ON.

Om korhastigheten ar éver 5 km/
h (3 mph) kanske funktionen inte
aktiveras korrekt.

+ Avkanningsavstandet for var-
ningssystemet for bakatparkering
ar ca 120 cm (48 tum).

« Nar fler an tva féremal upptacks
samtidigt registreras det nar-
maste féremalet forst.
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Olika varningssignaler  Indikator*

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 60
och 120 cm (mellan 24
tum och 48 tum) fran den
bakre stétfangaren:
Pipljud varnar

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 30
och 60 cm (12 och 24 tum)
fran den bakre stotfanga-
ren:

Mer frekvent pipljud varnar

1)

24
L

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mindre an
30 cm(12tum) fran den
bakre stétfangaren:
Konstant varningsljud.

@,

. — 4

* i forekommande fall

i Observera /¢

lllustrationen kan skilja sig fran hur
det ser ut i din bil.

Om indikatorn blinkar ska du lata en
auktoriserad verkstad kontrollera
funktionen. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW)

Forhallanden da avstandsvar-
ningen vid bakatparkering inte
fungerar

Varningssystemet for bakatparke

ring kanske inte fungerar da:

1. Frost har frusit pa sensorn. (Nar
frosten ar borta blir funktionen
normal.)

2.Sensorn ar tackt av t.ex. sno eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn inte
langre an blockerad fungerar den
normalt igen.)

3. Du kor pa mycket ojamnt under-
lag (oasfalterad vag, grus, gropar,
sluttningar).

4.Nar det finns kraftiga ljud i
omgivningen (signalhorn, ljud-
starka motorcyklar eller lastbils-
bromsar) inom sensorns rackvidd.

5. Det regnar kraftigt.

6. Det finns tradlésa sandare eller
mobiltelefoner inom sensorns
rackvidd.

7.Sensorn ar snotackt.

8.Ko6ra med slap.

Avkdnningsomradet kan minska

nar:

1.Sensorn ar tackt med t.ex. snd
eller vatten. (Sensoromradet blir
normalt nar sensorn ar ren.)

2. Utomhustemperaturen ar
extremt hog eller lag.
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Sensorn kan ha svart att upptédcka

folfande objekt:

1. Tunna, smala féremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

2.Foremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.

3.Det finns féoremal som ar lagre an
100 cm (40 tum) och smalare an
14 cm (6 tum) i diameter.

Avstandsvarningen vid parkering

bakat, forsiktighetsatgarder

- Larmet fran varningen foér bakat-
parkering kanske inte alltid gar,
beroende pa hastigheten och for-
merna pa de upptackta objekten.

- Parkeringshjalpen kanske inte
fungerar om hojden pa bilens
stotfangare andrats eller senso-
rerna ar skadade eller har modi-
fierats. Utrustning och tillbehor
som inte ar original kan ocksa
paverka sensorernas funktion.

- Féremal som ar narmare sensorn
an 30 cm kan vara svara att iden-
tifiera eller ge en felaktig
avstandsindikation. Anvand sys-
temet omdoémesgillt.

+ Om sensorerna tacks av is, sno,
smuts eller regn kan det medféra
att parkeringshjalpen inte funge-
rar. Torka i sa fall rent med en
mjuk trasa.

-+ Sensorerna far inte utsattas for
tryck, slag och repning. Sensorn
kan bli skadad.
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 Observera /|

Funktionen kan bara varna for fére-
mal som finns inom sensorernas
avkanningsomraden. Den kan inte
varna for foremal som finns utanfor
sensorernas avkanningsomraden.
Sma och smala féremal, t.ex. stolpar
eller féremal som befinner sig mel-
lan sensoromradena kanske inte
upptacks.

Kontrollera alltid noga bakat nar du
ska backa.

Alla som kor bilen maste vara infor-
merade om funktionens méjligheter
och begransningar.

A Varning /¢

Var forsiktig nar bilen kors nara
andra objekt pa vagen och ta extra
hansyn till fotgangare, i synnerhet
barn. Tank pa att sensorerna inte
kan kanna av vissa foremal pa grund
av avstand, storlek eller material.
Kontrollera alltid sjalv att det inte
finns hinder i vagen for bilen innan
du kor i nagon riktning.
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Sjdlvdiagnos Avstandsvarning vid parkering

Om du inte hér nagot varningsljud (PDW) (i férekommande fall)
eller om ljudet kommer stétvis nar
du lagger i backen (R) kan det inne-
bara att det ar nagot fel pa var-
ningssystemet for bakatparkering.
Om det har sker behdver funktionen
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

% Observera / ‘

Nybilsgarantin omfattar inte skador
pa bil eller passagerare som ar en
foljd av att avstandsvarningen vid
bakatparkering inte fungerar pa
avsett satt. Kor alltid sakert och
omdoémesgillt.

Fram

Avstandsvarningen vid parkering
underlattar for féraren genom var-
ningssignaler da hinder finns pa ett
avstand av 100 cm(40 tum) framfor
och 120 cm( 48 tum) bakom fordo-
net.

Funktionen ar en hjalpfunktion och
kan inte ersatta forarens uppmark-
samhet och ansvarsfulla upptra-
dande i trafiken.
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Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras av sensorerna (D)
ar begransat. Nar bilen rér sig ska
du vara lika uppmarksam pa vad
som ar framfér och bakom dig som
om du skulle ha en parkeringsvar-
ning.

A Varning /¢

Parkeringsassistansen ska bara
anvandas som en hjalpfunktion.
Foraren maste sjalv halla uppsikt
bade framat och bakat. Parkerings-
varningens funktion kan paverkas av
manga faktorer och férhallanden i
omgivningen, sa foraren ar alltid
ytterst ansvarig.

Driften av avstandsvarning vid par-
kering

Funktionsvillkor

+ Funktionen aktiveras nar du
trycker pa knappen fér parke-
ringssakerhet och START/STOP-
knappen star pa laget ON.
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+ Indikatorn pa knappen for parke-
ringssakerhet tands automatiskt
och aktiverar systemet nar du
staller vaxelvaljaren pa R (back).

- Sensoravstandet nar du backar ar
cirka 120 cm(48 tum) nar du kor
langsammare an 10 km/h (6,2
mph).

-+ Sensoravstandet nar du kor
framat ar 100 cm (40 tum) néar du
kor langsammare an 10 km/h (6,2
mph).

+ Nar fler an tva féremal upptacks
samtidigt registreras det nar-
maste féremalet forst.

- Sidosensorerna aktiveras nar du
staller vaxelvaljaren pa R (back).

- Om bilens hastighet éverstiger 20
km/h stangs funktionen automa-
tiskt av. Tryck pa knappen igen
for att starta om det.

5 Observera /¢

Den kanske inte fungerar om
avstandet fran foremalet redan ar
mindre an ca 25 ¢cm nar funktionen
ar PA.
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Typer av varningsindikatorer och ljud

Avstandsvarning vid parkering (PDW)

Varningsindikator
Vid kérning bakat

Avstand till foremal

Vi kérning framat

60~ 100cm Fram

Varningssignal

- Ljudsignal med langre intervall

60~ 120cm Fram -

Ljudsignal med langre intervall

=
Fram _ Ljudsignal med kortare intervall
30 ~60cm 8|
<=
Fram - Ljudsignal med kortare intervall
3
Fram ot Kontinuerlig ljudsignal
30 cm @
m
Fram - Kontinuerlig ljudsignal

a Viktig

Det aktuella varningsljudet och

indikatorn kan skilja sig fran bil-
dens beroende pa foremal eller
sensorstatus.

Tvatta inte bilens sensorer med
hogtryckstvatt.

Funktionen kan endast kanna av
foremal inom dess rackvidd och
med hansyn till sensorernas pla-
cering;

Det kan inte upptacka féremal i
omraden dar sensoravkanning
saknas. Sma och smala féremal,
t.ex. stolpar eller féremal som
befinner sig mellan sensoromra-
dena kanske inte upptacks.
Kontrollera alltid noga bakat nar
du ska backa.

Alla som kor bilen maste vara
informerade om funktionens moj-
ligheter och begransningar.
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Icke operativa villkor fér parke-
ringsvarning

Avstandsvarning vid parkering kamr

ske inte fungerar normalt nar:

1. Frost har frusit pa sensorn. (Nar
frosten ar borta blir funktionen
normal.)

2.Sensorn ar tackt av frammande
amnen sasom sno eller vatten
eller sensorskyddet ar blockerat.
(Nar sensorn inte langre an block-
erad fungerar den normalt igen.)

3.Sensorn ar tackt med frammande
amne sasom sno eller vatten.
(Sensoromradet blir normalt nar
sensorn ar ren.)

4. Parkeringssakerhetsknappen ar
avstangd.

Avstandsvarningen fér parkering
kan eventuellt fungera pa fel satt
nar:

1. Du koér pa mycket ojamnt under-
lag, t.ex. grus och sten, eller i
sluttningar.

2. Det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen sasom signalhorn, hog-
ljudda motorcyklar eller
lastbilsbromsar, som paverkar
sensorns funktion.

3. Kraftigt regn eller vattenstank.

4. Det finns tradldsa sandare eller
mobiltelefoner i narheten av sen-
sorn.

5.Sensorn ar tackt av sné.
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Avkadnningsomradet kan minska
nar:

Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller lag.

Sensorn kan ha svart att upptécka

foljande objekt:

1. Tunna, smala féremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

2.Foéremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen
sasom klader, skumgummimate-
rial och sno.

3. Det finns féremal som ar lagre an
100 cm och smalare an 14 cm i
diameter.

< Observera /¢

1. Varningssignalen hérs eventuellt
inte kontinuerligt beroende pa
bilens hastighet och formen pa
det identifierade féremalet.

2. Parkeringsassistansen kanske
inte fungerar om hojden pa for-
donets stotfangare eller monte-
ringen av sensorer har andrats.
Utrustning och tillbehér som inte
ar original kan ocksa paverka sen-
sorernas funktion.

3.Féremal som ar narmare sensorn
an 30 cm kan vara svara att iden-
tifiera eller fa en felaktig
avstandsindikation. Anvand sys-
temet med forsiktighet.
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4.0m det finns flackar pa sensorn
av is eller vatten kan det handa
att den inte fungerar forran
flackarna har torkats bort med en
mjuk trasa.

5.Skydda sensorn fran slag, tryck
och repor. Harda material kan
skada sensorns yta. Sensorn kan
bli skadad.

s Observera /¢

Funktionen kan bara varna for fore-
mal som finns inom sensorernas
avkanningsomraden. Den kan inte
varna for foremal som finns utanfor
sensorernas avkanningsomraden.
Det kan aven handa att sma eller
smala foremal, eller féremal som
befinner sig mellan sensoromradena
inte upptacks.

Kontrollera darfor alltid sjalv omra-
dena framfor och bakom bilen innan
du kor.

Alla som kor bilen maste vara infor-
merade om funktionens mdjligheter
och begransningar.

A Varning /¢

Var forsiktig nar bilen kérs nara
andra objekt pa vagen och ta extra
hansyn till fotgangare, i synnerhet
barn. Tank pa att sensorerna inte
kan kanna av vissa féremal pa grund
av avstand, storlek eller material
som alla kan begransa sensorns

Avstandsvarning vid parkering (PDW)

effektivitet. Kontrollera alltid sjalv
att det inte finns hinder i vagen for
bilen innan du koér i nagon riktning.

Sjdlvdiagnos

Om du lagger i R (back) och nagot av

féljande sker kan det finnas fel pa

avstandsvarningen for parkering.

+ Inget varningsljud hors eller [judet
hors i intervall.

“ (blinkar) visas. (i forekom-

mande fall)

Om det har sker behover funktionen
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

A Varning _______/f/|

Nybilsgarantin tacker inte eventu-
ella olyckor eller skador pa passage-
rarna beroende pa att
avstandsvarningen for parkeringen
inte fungerar. Kor alltid sakert och
omdomesgillt.
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Belysning

Batteribesparingsfunktion

- Syftet med denna funktion ar att
foérhindra att batteriet laddas ur.
Systemet stanger automatiskt av
parkeringsljusen nar tandningen
stangs av och féraren éppnar
forardorren.

+ Funktionen stanger automatiskt
av parkeringsljusen om féraren
parkerar vid vagkanten under den
morka delen av dygnet.

Om du behéver ha lamporna pa

efter att bilen ar avstangd gér du

foljande:

1. Oppna forarplatsens dorr.

2.5Stang av och sla sedan pa par-
keringsljusen med lampknappen
pa rattstangen.

A Viktigt

Om foraren lamnar bilen genom en
annan dorr an forardérren fungerar
inte batterisparfunktionen. | detta
fall laddas batteriet ur. Darfor bor
du stanga av lamporna innan du kli-
ver ur bilen.

Fordrojd slackning av stralkastarna

Nar du vrider START/STOP-knap-
pen till laget ACC eller OFF medan
stralkastarna ar pa ar férdréjningen
av stralkastarbelysningen 5 minu-
ter. Om du 6ppnar och stanger
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forardorren slacks de istallet efter
15 sekunder.

Du kan slacka stralkastarna genom

att trycka tva ganger pa lasknappen
pa fjarrnyckeln (eller smartnyckeln)
eller genom att vrida ljusreglaget till
OFF.

Varselljus (Daytime Running Light)

Varselljusen underlattar for andra
trafikanter att se din bil i dagsljus.
Varselljus ar anvandbart under
manga olika koérférhallanden, men i
synnerhet ar det vardefullt under
skymnings- och gryningstimmarna.

Varselljuset stangs av nar:

1. Stralkastarreglaget star pa on
2.Fordonet ar avstangt.

3. De framre dimljusen ar pa.
4.lLagg i parkeringsbromsen.

Trafikandring (for Europa)

Halvljusets sken ar asymmetriskt.
Det asymmetriska skenet kommer
att blanda férare i métande fordon
om du koér i ett land dar motsatt
trafikriktning galler. For att forhin-
dra blandande ljus, kraver ECE-for-
ordningen flera tekniska I6sningar
(t.ex. automatiskt vaxlingssystem,
vidhaftande plat, nedriktning).
Dessa stralkastare ar utformade fér
att inte blanda métande férare. Sa
du behdver inte andra dina stralkas-
tare i ett land med motsatt korrikt-
ning.
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Ljuskontroll Strélkastarlige éD)

OSKEV041414L

OSKEV041416L

Ljusreglaget har lagen for stralkas-

. . Nar ljusreglaget star pa stralkastare
tare och parkeringsljus.

(4:e |aget) lyser stralkastare, bak-
Vrid vredet langst ut pa spaken for ljus, nummerskyltbelysning och
att valja nagot av foljande lagen: instrumentpanel.

1. Avstangt

2. Automatisk ljusposition % Observera /‘

Z Zfrr;ekgggasrljlgszts lage START/STOP-knappen maste sta pa
' J laget ON for att stralkastarna ska
kunna tandas.

Parkeringsijusets lage G 00 E)

OSKEV041415L

Nar ljusreglaget star pa parkerings-
lius (3:e laget) lyser bakljus, num-
merskyltbelysning och
instrumentpanel.
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Automatisk belysning

OSKEV041446L

Om ljusomkopplaren ar i Iage AUTO
tands eller slacks bakljusen och
stralkastarna automatiskt, bero-
ende pa mangden ljus utanfér for-
donet.

A Viktigt

- Tack aldrig éver sensor (1) som
finns pa instrumentpanelen. Da
fungerar den automatiska belys-
ningen optimalt.

+ Rengor inte sensorn med fonster-
puts. Vatskan kan lamna en tunn
hinna som paverkar sensorns
funktion.

+ Om din bil har tonade rutor eller
annan belaggning pa vindrutan
kan det handa att den automa-
tiska belysningen inte fungerar
korrekt.
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Helljus

OSKEV041418L

For att sla pa helljusstralkastaren
trycker du spaken bort fran dig.
Spaken atergar till sitt ursprungs-
lage.

Helljusindikatorn tands nar helljuset
slas pa.
Dra spaken mot dig nar du vill sla av

helljuset. Spaken atergar till sitt
ursprungslage.

For att undvika att batteriet laddas
ut bor du inte Idmna stralkastarna
pa under langre tid utan att fordo-
net ar igang.

A Varning /|

Anvand inte helljuset i narheten av
andra fordon. Om du anvander hel-
ljuset kan du blanda andra férare.
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OSKEV041419L
Dra spaken mot dig for att blinka
med helljuset. Spaken atervander till
sin ursprungsposition (halvljus) nar
du slapper den. Stralkastarna maste
inte vara pa for att blinkfunktionen
ska kunna anvandas.

Korriktningsvisare och signaler vid
filbyte

OSKEV041406L

START/STOP-knappen maste sta pa
ON for att bilens korriktningsvisare
ska fungera. Starta bilens korrikt-
ningsvisare genom att trycka spa-
ken uppat eller nedat (A). Den gréna
pilen pa instrumentpanelen visar at
vilket hall du signalerar.

Belysning

Den stangs automatiskt av nar du
har svangt. Om indikatorn fortsat-
ter att blinka efter svangen flyttar
du spaken till OFF-laget for hand.

For att visa att du tanker byta fil
flyttar du spaken nagot at ena hal-
let och haller kvar den dar (B). Spa-
ken atergar till OFF nar du slapper
den.

Om en indikator fortsatter att lysa
och blinkar inte eller blinkar onor-
malt kan det vara en lampa i nagon
korkorriktningsvisare som ar trasig
och behéva bytas ut.

Kérriktningsvisarens One Touch-
funktion

Tryck mycket kort, mindre an 0,7
sekunder, pa korriktningsspaken nar
du vill aktivera korriktningsvisarens
One Touch-funktion. Kérriktningsvi-
saren blinkar 3 ganger.

5 Observera /¢

Om en indikator blinkar ovanligt
snabbt eller langsamt kan det bero
pa att en glédlampa ar trasig eller
att det ar glappkontakt i kretsen.
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Framre dimljus (i forekommande
fall)

0SK3040207NR

Dimljus anvands for att ge battre
sikt nar sikten ar dalig pa grund av
dimma, regn, sné o.d. Dimljusen
tands genom att vrida dimljusregla-
get (1) till ON efter att parkerings-
ljusen tants.

For att stanga av dimljusen vrider
du dimljusreglaget (1) till ON-laget
(PA) igen.

A Viktigt

Dimljusen foérbrukar mycket av
bilens elstrém nar de ar pa. Anvand
dimljus endast da sikten ar dalig.
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Dimbaklykta (i forekommande fall)

0SK3040208NR

Vrid ljusreglaget till tant lage for
stralkastarna och aktivera sedan
dimbakljuset med reglaget (1).

Ljusreglaget ska sta i laget for bakre
dimbakljus innan du tander forst de
framre dimljusen (i férekommande
fall) och sedan de bakre.

For att stanga av dimbakljuset vri-
der du dess reglage till pa-laget igen
eller stanger av stralkastarreglaget.

i Observera /¢

For att vrida dimbakljusets reglage
till pa-laget maste START/STOP-
knappen sta pa ON.
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Nivareglering av stralkastare (i

OSKEV041072L

Stall in nivan for stralkastarna efter
antalet passagerare och last i baga-
geutrymmet genom att vrida pa
stralkastarens nivareglage.

Halvljuset sanks ju hogre siffra pa
nivareglaget som du staller in. Hall
halvljuset pa ratt niva sa att du inte
blandar andra trafikanter.

Listan nedan ar exempel pa lampliga
installningar pa nivareglaget. For
andra lastférhallanden an de som
anges nedan staller du in nivaregla-
get sa att halvljuset ar sa nara for-
hallandena i listan som majligt.

Lastférhallande Vaxellage

Endast forare 0
Forare + framre passagerare 0
Forare + passagerare pa alla platser 1
Fullstandigt antal passagerare (inklu-

N o 2
sive forare) + max tillaten last
Forare + max tillaten last 3

Belysning

Helljusassistent (HBA) (i férekom-
mande fall)

0SK3040209NR

Automatiskt helljus (HBA) &r ett
system som automatiskt justerar
ljuskaglan (vaxlar mellan helljus och
halvljus) beroende pa ljusstyrkan
fran andra fordon och vagférhallan-
den.

Funktionsvillkor
1. Placera lampstréombrytaren i
AUTOMATISKT lage.
2. For att sla pa helljuset trycker du
spaken fran dig.
3. Indikatorn fér helljusassistenten
(ER) tands.
4.HBA aktiveras nar du kor i en has-
tighet éver 40 km/h (25 mph).
5.Information om ljusreglaget fér
hel- och halvljus nar HBA ar i
funktion finns nedan.
1)Om du trycker ljusreglaget
framat stangs HBA av och hel-
ljuset lyser kontinuerligt.
2)0m du drar ljusreglaget mot dig
nar helljuset ar av slas helljuset
pa och HBA fortsatter att vara
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pa. (Nar du slapper knappen
kommer spaken att flyttas till
mitten och helljuset kommer
att stangas av.)

3)0m du drar ljusreglaget mot dig
nar HBA har vaxlat till helljus
kommer halvljuset att valjas
och HBA stangs av.

4)0m du flyttar ljusreglaget fran
AUTO till stralkastarlaget (D)
stangs HBA av och halvljuset
kommer att vara paslaget kon-
tinuerligt.

Nar HBA anvands blandas hellju-

set av till halvljus under féljande

férhallanden.

- Nar stralkastarna fran métande
fordon detekteras.

+ Nar baklykta pa framforva-
rande fordon upptacks.

+ Nar stralkastare/baklampa pa
cykel/motorcykel upptacks.

- Nar omgivningen ar ljus nog och
helljus inte behdvs.

- Nar gatubelysning eller andra
ljus upptacks.

« Nar lampknappen inte ar i
AUTOMATISKT lage.

« Nar fordonshastigheten ar
under 30 km/h (19 brittiska mil
per timma).

Varningslampa och meddelande

Nar helljusassisten inte fungerar
korrekt tands varningsmeddelandet
("Check High Beam Assist (HBA)
system (Kontrollera automatiskt

100

Belysning

helljus)") under nagra sekunder. Nar
meddelandet foérsvinner tands
multiindikatorn (A\).

Lat en professionell verkstad kont-
rollera systemet. Kia rekommende-
rar att du beséker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A Viktigt

Foraren maste vara forsiktig i fol-
jande situationer, eftersom syste-
met kanske inte fungerar under
féljande villkor

Nar ljuset ifran motande eller fram-

forvarande fordon ar daligt.

+ Nar ljuset fran métande fordon
inte upptacks pa grund av
lampskador, eller pa grund av
skymd sikt 0.s.v.

+ Nar ljuset fran moétande fordon ar
skymt av damm, sno eller vatten.

+ Nar det framférvarande fordo-
nets stralkastare ar avslagna men
dimljusen ar pa och med mera.

Nar externa tillstand har paverkat

- Nar en lampa med liknande form
som fordonets lampa.

+ Nar stralkastarna inte ar repare-
rade eller utbytta pa en auktori-
serad verkstad.

+ Nar stralkastarinstallningen inte
ar korrekt justerad.

- Vid koérning pa en smal kurvig,
ojamn vag, nefor eller uppfor.
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+ Nar endast en del av fordonet ar

synligt i en korsning eller kurvig
vag.

- Vid trafikljus, reflekterande skylt,
blinkande skylt eller spegel.

+ Nar det finns en temporar reflek-
tion eller stralkastare framfor (pa
byggarbetsplatser).

- Nar vagforhallandena ar daliga,
som nar vagbanan ar vat, isig eller
tackt av sno.

- Nar ett fordon plotsligt dyker upp
i en kurva.

+ Nar fordonet lutar pa grund av en
punktering eller att det blir bog-
serat.

- Nar LKA-systemets felindikator
(gul) tands (i férekommande fall)
med mera.

Nar sikten framat ar dalig

 Nar ljuset fran motande fordon ar
skymt av damm, sno eller vatten.
+ Nar ljuset fran métande fordon
inte upptacks pa grund av avgas-
rok, rok, dimma, sné o.s.v.

« Nar framrutan ar tackt av fram-

mande materia.

- Nar det ar svart att se pa grund
av dimma, kraftigt regn eller snd
och med mera.

+ Montera inte ner den framat

vanda kameran i framrutan tem-
porart om du faster skuggfilm
over fonstret eller andra tillbehor.
Om du demonterar kameran och
monterar tillbaka den igen ska
systemet kontrolleras hos en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-

Belysning

menderar ett besdk hos en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner och att systemet
kontrolleras for eventuell kalibre-
ring.

+ Nar du byter ut eller ominstallerar

en vindrute-/framatriktad
kamera ska dulata professionell
verkstad kontrollera systemet.
Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

+ Var forsiktig sa att vatten inte

kommer in i HBA-enheten och ta
inte heller bort relaterade delar till
HBA eller utsatt dem for skade-
risk.

- Placera inte nagot féremal pa

instrumentbradan som kan ge
reflexer, sa som en spegel, vitt
papper 0.s.v. Systemet kanske
inte fungerar om solljus reflekt-
eras.

- HBA-systemet kan eventuellt

temporart vara ur funktion pa
grund av systembegransningar.
Systemet ar endast for din
bekvamlighet. Det ar férarens
ansvar att kéra ansvarsfullt och
alltid kontrollera vaglaget, av
sakerhetsskal.

- Andra lampans lage mellan helljus

och halvljus manuellt nar syste-
met inte fungerar normalt.

101




Lar kdnna bilen

Torkare och spolare

Vindrutetorkare/spolare
Typ A

Typ B

0SK3040210NR
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Torkare/spolare for bakruta
Typ A

0SK3040079NR

TypB

0SK3040211NR

A: Vindrutetorkarhastighet (fram)

1.MIST/~~ - En torkning

2.0FF/ 0 - Av

3.INT / --- — Intervalltorkning
AUTO* - Automatisk torkarfunk-
tion

4.1.0/ 1 - Lag torkarhastighet

5.HI'/ 2 — Hog torkarhastighet

B: Installning av intervalltorkningstid

C: Torkning med korta slag (fram)*
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D: Bakre torkar/spolare* Automatiskt styrd (i férekorr
6. HI / 2 — Kontinuerlig torkning mande fall)

7.L0/ 1 - Intervalltorkning* Tup A/Typ B

8. OFF / 0 - Av

E: Torkning med korta slag (bak)*

* i forekommande fall

Vindrutetorkare

Fungerar pa féljande satt nar

START/STOP-knappen star pa ON-

laget.

1.MIST/ ~\~ : F6r en enda torknings-
cykel flyttar du spaken till (MIST/
)-laget och slapper den. Torkarna
fortsatter att vara pa nar spaken

Regnsensorn (A) sitter i 6verkanten
av vindrutan. Den kanner av mang-
den regn och reglerar torkarcykeln

ar i det laget.
2. OFF / O: Vindrutetorkaren darefter. Vindrutetorkarna gar for-
anvands inte tare allteftersom regnet tilltar. Nar
3.INT / ---: Torkarna kors i regel- regnet upphér stangs vindrutetor-
bundna intervall. Anvand det har karna av.
laget i latt regn eller dimma. Vrid ~ Om du vill &ndra torkarhastigheten
pa hastighetsreglaget om du vill anvander du hastighetsreglaget (1).

andra installda hastigheten.
4.L0 / 1: Normal torkarhastighet
5.HI/ 2: Hog torkarhastighet

Om vindrutetorkarna star pa laget

AUTO och START/STOP-knappen

stalls pa ON slar vindrutetorkarna
ett slag for att utféra en sjalvdiag-

‘ nos. Stall in vindrutetorkarna pa OFF

Om det finns stora ansamlingar snd  (0) nar de inte anvands.

och is pa vindrutan bér du anvanda

defrostern i 10 minuter eller tills

snon och isen ar borta innan du

anvander vindrutetorkarna. Om du

inte tar bort snén och isen innan du

anvander spolare och torkare kan

spolar- och torkarsystemet skadas.
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T 4

Med START/STOP-knappen i laget
ON och vindrutetorkarnas omkopp-
lare i laget AUTO ska du vara forsik-
tig i foljande situationer for att
undvika skaderisk t.ex. pa hander:

+ ROr inte vid den 6vre delen av
vindrutan framfor regnsensorn.

+ Torka inte évre delen av vindrute-
glaset med en fuktig eller vat
trasa.

- Tryck inte pa vindrutans glas.

avicigt /P

- Stall vindrutetorkarna pa OFF (0)
for att stoppa vindrutetorkarnas
automatiska cykel nar du tvattar
bilen.

Vindrutetorkarna kan starta och
skadas om laget AUTO ar installt
under biltvatt.

- Tainte bort sensorskyddet som
sitter dverst pa vindrutan vid pas-
sagerarsidan. Systemet kan ska-
das och det ar inte sakert att
skadan omfattas av fordonsga-
rantin.

+ Ha reglaget installt pa OFF (O) nar
du startar bilen pa vintern. | annat
fall kan vindrutetorkarna starta
och torkarbladen skadas av is. Ta
alltid bort sn6é och is fran vindru-
tan innan du anvander vindrute-
torkarna.
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+ Om du tonar rutan ska du vara
noga med att ingen vatska kom-
mer pa sensorn som sitter hogst
upp i mitten av vindrutan. Det kan
skada systemet.

Vindrutespolare
Typ A

0SK3040080NR

Typ B

0SK3040212NR

Dra spaken forsiktigt mot dig i laget
OFF (0) for att spruta spolarvatska
pa vindrutan och svepa 1 - 3 ganger
med vindrutetorkarna.

Anvand den har funktionen nar
vindrutan ar smutsig.
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Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.

Om spolarna inte fungerar ska du
forst kontrollera att det finns spo-
larvatska. Om det inte finns tillrack-
lig mangd i behallaren maste du fylla

pa.

Behallaren for spolarvatska finns
framtill i motorrummet pa passage-
rarsidan.

avicigt /P

Undvik att anvanda spolaren nar
behallaren ar tom for att inte skada
spolarmotorn.

A Varning /¢

Anvand inte spolaren nar det ar
minusgrader utan att forst ha
varmt upp vindrutan med defros-
tern. | annat fall kan spolarvatskan
frysa och hindra sikten.

avicigt /P

+ Undvik att anvanda vindrutetor-
karna pa en torr ruta for att inte
skada vindrutetorkarna eller vind-
rutan.

- Anvand inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat I6sningsmedel
pa eller i narheten av vindrutetor-
karna for att forhindra att de tar
skada.

Torkare och spolare

+ Forsok inte att svepa med vindru-
tetorkarna for hand. Det kan
skada torkararmarna eller andra
komponenter.

+ Anvand spolarvatska med frost-
skyddsmedel vintertid for att for-
hindra att vatskan fryser och
orsakar skador pa torkare och
spolarsystem.

Reglage for torkare/spolare for

bakruta

Typ A

0SK3040081NR

TypB

0SK3040213NR
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Knappen fér bakrutans vindrutetor-

kare och spolare finns i anden pa

spaken for torkare och spolare. Vrid

reglaget till 6nskat lage for att

anvanda bakrutans torkare och spo-

lare.

1.HOG / 2 - Normal torkarfunktion

2.LAG / 1 - Intervalltorkning (i fére-
kommande fall)

3.AV /O - Vindrutetorkaren
anvands inte

Typ A

0SK3040082NR

Typ B

0SK3040214NR

Tryck spaken framat fér att spola
bakrutan med spolarvatska och
anvanda bakre vindrutetorkarna i
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1~3 cykler. Spolarna och torkarna
fortsatter att arbeta tills du slapper
spaken.
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Kupébelysning Kartlampa

avicigt /P

Anvand inte kupélamporna under en
langre tid nar inte fordonet ar igang.

Det kan ladda ur batteriet.

A Varning /¢

Anvand inte kupébelysningen under
morkerkoérning. Det ar en olycksrisk
pa grund av att mérkerseendet for-
samras.

Automatisk avstdngningsfunktion

Kupébelysningen stangs av auto-
matiskt ungefar 20 minuter efter
att START/STOP-knappen har
stangts av.

Om bilen ar utrustad med ett stold-
skyddssystem stangs kupébelys-

ningen av ungefar 5 sekunder efter OSKEVOSIL3051
att systemet aktiverats. + (1): Tryck pa lamporna fér att
slacka eller tanda kartlamporna
fram.
c (2Q)aS:

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen tands nar en dorr
Oppnas. Lamporna slacks efter
ca 30 sekunder.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen tands under ca 30
sekunder nar du laser upp dor-
rarna med fjarrnyckeln eller
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smartnyckeln och dérrarna inte
Oppnas.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen lyser under ca 20
minuter om en dorr dppnas och
START/STOP-knappen star pa
laget ACC eller LOCK/OFF.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen lyser kontinuerligt om
en dorr éppnas och START/
STOP-knappen star pa laget
ON.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen slacks omedelbart
nar du vrider START/STOP-
knappen till laget ON eller om
du laser alla dérrarna.

- Tryck pa knappen DOOR (2) en
gang till om du vill stanga av
DOOR-laget (om du inte tidi-
gare har tryckt pa den).

% Observera

DOOR-laget och ROOM-laget kan
inte valjas samtidigt.

Kupébelysning fram:
Tgp A
2 (3): Tryck pa kontakten for att
tanda framre och bakre kupébe-
lysningen.
v (4): Tryck pa kontakten for
att slacka framre och bakre kupé-
belysningen.

- TypB
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2 (3): Tryck pa kontakten for att
slacka eller tanda framre och
bakre kupébelysningen.

Rumslampa

Typ A

OSKEV048007NR

0SK3048007NR

« % Lampan ar alltid tand.
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Bagagerumslampa « N% . Lampan tands om den har
i knappen trycks in.
+ (O Lampan slacks nar du trycker
pa knappen.

A Viktigt

Lampa for sminkspegel

Ha alltid brytaren i av-lage nar lam-
pan for sminkspegeln inte anvands.
~ — Om solskyddet ar stangt utan att
OSKEV048008NR — — : lampan ar avstangd kan den ladda

Bagagerumslampan tands nar ur batteri eller skada solskyddet.
bagaget 6ppnas.

*x Observera / ‘

Lampan i bagagerummet ar tand sa
lange bagageluckan ar 6ppen. Fér
att forhindra att batteriet laddas ur
ska du stanga bagageluckan noga
efter att ha anvant utrymmet.

Lampa fér sminkspegel (i forekom-
mande fall)

Tryck pa kontakten for att tanda
och slacka lampan.
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Vélkomstsystem (i forekom-
mande fall)

Eskortvilkomnande (i férekom-
mande fall)

Nar stralkastarna (ljusreglaget i
l&get for stralkastare eller AUTO) ar
pa, och alla dorrar (och bakluckan) ar
stangda och lasta, lyser positionslju-
set och stralkastarnai 15 sekunder
om nagot av féljande utfors.
+ Utan Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa fjarrnyckeln.
+ Med Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa smartnyckeln.

| detta fall stangs lamporna av
direkt nar du trycker pa dorrlask-
nappen.

Kupébelysning

Nar reglaget for kupébelysningen
sta pa DOOR och alla dérrar (och
bakluckan) ar stangda och lasta
lyser kupébelysningen i 30 sekunder
om nagot av nedanstaende utfors.
+ Utan Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa fjarrnyckeln.
+ Med Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa smartnyckeln.
- Nar knappen pa dérrens utvan-
diga handtag trycks in.
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Vélkomstsystem

| detta fall stangs kupébelysningen
av direkt nar du trycker pa dorrlask-
nappen.
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Avfrostare

avicigt /P

For att forhindra skador pa elled-
ningarna pa insidan av bakfonstret
ska du aldrig anvanda nagot vasst
féremal eller fénsterrengéringsme-
del som innehaller slipmedel nar du
rengoér fonstret.

s Observera /¢

Mer information om hur du tar bort
frost eller imma fran vindrutan finns
i "Defrosterinstallningar fér vindru-

tan" pa sid 5-125.

Bakrutedefroster

Defrostern varmer fénstret nar for-
donet ar pa for att fa bort frost,
dimma och is fran bakrutan.

Avfrostare

Du aktiverar bakrutedefrostern
genom att trycka pa knappen for
bakrutedefrostern pa mittkonsolen.
Indikatorn pa knappen for bakrute-
defrostern lyser nar defrostern ar
pa.

Om det samlats mycket snd pa bak-
rutan ska den borstas av innan du
anvander bakrutedefrostern.

Bakrutedefrostern stangs automa-
tiskt av efter ungefar 20 minuter
eller nar du stanger av START/
STOP-knappen. Fér att stanga av
avfrostaren trycker du pa bakre
vindrutans avfrostningsknapp igen.

Backspegelns avfrostare (i fore
kommande fall)

Om bilen har eluppvarmda ytter-
backspeglar ar de i funktion samti-
digt som du anvander
bakrutedefrostern.
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Klimatkontrollsystem

Systemdrift

Ventilation

1.Valj lage =4

2. Stall luftintagsreglaget pa fris-
kluft (utomhus).

3.Stall in temperaturen pa 6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

Varme

1. Valj 1age \ .

2. Stall luftintagsreglaget pa fris-
kluft (utomhus).

3. Stall in temperaturen pa énskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa énskat
lage.

5.0m du behover avfukta luften,
starta luftkonditioneringen (i
forekommande fall).

Anvéndningstips

- For att halla damm och otrevliga
angor utanfor bilen utestangt
fran ventilationssystemet staller
du temporart luftintaget pa ater-
cirkulering. Flytta reglaget till
friskluftslaget nar stérningen ar
borta for att aterigen ta in uteluft
i kupén. Det ar viktigt for att fora-
ren ska kanna sig pigg och halla
sig uppmarksam.
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+ Luft till klimatanlaggningen sugs
in genom ventilerna framfor vind-
rutan. Se till att dessa inte blocke-
ras av l6v, sno, is eller annat.

- For att hindra imbildning pa vind-
rutans insida ska luftintaget stal-
las pa friskluft, flakthastigheten
pa 6nskat lage och luftkonditione-
ringen anvandas med énskad
temperatur.

+ Om det bildas imma pa vindrutan
valjer du laget <.

A Viktigt V/ 4
Om flakten anvands nar START/
STOP-knappen star pa laget ON kan

batteriet laddas ur. Sa har anvander
man flakten nar bilen ar pa.

Luftkonditionering

Luftkonditionering fran Kia

innehaller kylmedlet R-134a eller R-

1234yf.

1. Starta bilen. Tryck pa knappen for
luftkonditionering.

2.Valj lage =4

3. Stall luftintagsreglaget pa fris-
kluft eller atercirkulation.

4. Stall in flakthastighet och tempe-
ratur for maximal komfort.

| din bil anvands R-134a eller R-
1234yf beroende pa lagstiftningen i
ditt land vid tillverkningen. Du kan
lasa vilket kylmedel om anvands fér
luftkonditioneringen i din bil pa
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markskylten pa insidan av huven. Se
"Kylmedelsmarkning" pa sid 9-10fér
mer information om var du hittar
markningen till luftkonditionerings-
kylmedlet.

A Viktigt

+ Kylmedelssystemet bor endast
underhallas av ackrediterad per-
sonal. Det garanterar en saker
funktion.

+ Kylmedelssystemet maste
underhallas i ett valventilerat
utrymme.

- Luftkonditioneringens kondensor
(kylspiralen) far aldrig repareras
eller bytas ut mot en begagnad.
En ny MAC-kondensor ska vara
certifierad for (och markt med)
SAE-standard J2842.

< Observera ____/f/|

+ Nar du anvander luftkonditione-
ring i varmt klimat och kor uppfoér
branter eller i tat trafik och ute-
temperaturen ar hég ska du vara
uppmarksam pa temperaturma-
taren. Luftkonditioneringssyste-
met kan orsaka overhettning i
fordonet. Fortsatt att anvanda
flakten, men stang av luftkondi-
tioneringen, om temperaturma-
taren visar pa 6verhettning i
fordonet.

Klimatkontrollsystem

+ Om du 6ppnar fonstren i fuktigt

vader kan luftkonditioneringen
orsaka vattendroppar i bilen. Vat-
tendroppar kan skada bilens elek-
tronik och luftkonditioneringen
bér darfoér enbart anvandas med
fonstren stangda.

Anvéndningstips for luftkonditione
ringen
+ Om bilen har statt parkerad i

direkt solljus i varmt vader ska du
Oppna fonstren en kort stund for
att vadra ut den varsta hettan.

+ Anvand luftkonditioneringen for

att minska luftfuktigheten i bilen
under dagar med regn eller fuktig
luft.

+ Nar du anvander luftkonditione-

ringen kan du marka en viss skill-
nad i bilens varvtal da
luftkonditioneringens kompressor
aktiveras. Detta ar normalt for
systemet.

- Anvand luftkonditioneringen

nagra minuter varje manad for
att foérsakra dig om att systemet
fungerar som det ska.

+ Nar du anvander luftkonditione-

ringen kan det droppa vatten (till
och med samlas en pdl) pa mar-
ken under passagerarsidan av
bilen. Detta ar normalt for syste-
met.
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- Luftkonditioneringen ar effekti-
vast nar luften atercirkuleras i
bilen, dock kan det leda till dalig
luftkvalitet.

- Nar du kyler luften kan det ibland
uppsta dimma pa grund av snabb

kylning och fuktigt luftintag.
Detta ar normalt fér systemet.

Klimatanldaggningens kupéfilter

0UMO046438L

A: Friskluft

B: Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter
D: Flakt

E: Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom
handskfacket filtrerar bort damm
och smuts som sugs in utifran via
bilens luftkonditionering.

Om damm och smuts far ansamlas i

filtret under en langre tid kan luft-
flodet i ventilationssystemet
minska, vilket kan resultera i 6kad
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kondens pa vindrutan. Detta kan
intraffa aven om ventilationen stalls
in sa att luften hamtas utifran (fris-
kluft). Om det har sker, byt ut luft-
konditioneringsfiltret i en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

s Observera /¢

+ Byt filtret enligt underhallssche-
mat.

Om bilen koérs under kravande
kérforhallanden, t.ex. pa dam-
miga, smutsiga vagar, behoéver kli-
matanlaggningens kupéfilter
bytas oftare.

+ Nar flodet minskar plotsligt kont-
rollera systemet hos en professi-
onell verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.
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Kylmedelsmarkning for luftkondi-
tioneringen

Exempel

*r R-1234yf  @xxxixXg

(3)
3 ' POE SAE J639 J2842 J2845 LLAV

Vilket kylmedel som anvands i din bil

framgar av etiketten i motorrum-

met.

* Etiketten med luftkonditionering-
ens kylmedelsmarkning kan skilja
sig fran bildens.

Se "Kylmedelsmarkning" pa sid 9-10
fér en mer detaljerad beskrivning av
var du hittar kylmedelsmarkningen.

Symbolerna och specifikationer pa

luftkonditioneringens kylmedels- A Viktigt /‘

markning har féljande innebérd: AC-reparation

1. Kylmedlets klassificering Det & viktigt att ratt tup och
2.Kylmedelsvolym . :
; e mangd av olja och kylmedel

3. Kompressoroljans klassificering . .
4 Viktiat anvands. Annars kan skador pa bilen

' gt . eller personer bli foljden. For att
. Eldfarlig kylvatska férebygga skador bér luftkonditio-
6. En behérig tekniker kravs for att . ggg. .

neringen i bilen enbart servas av

Srﬁ;/a luftkonditioneringssyste- utbildade och certifierad personal.
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Kontroll av mangden kylmedel for
luftkonditioneringen och kompres-
sorns smorjmedel

Nar kylmedelsnivan ar lag férsam-
ras luftkonditioneringens funktion.
Samma sak kan handa med for hdg
kylmedelsniva i luftkonditioneringen.

Om bilen beter sig onormalt ska
systemet inspekteras av en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Bil utrustad med R-1234yf

@
*m Eftersom kylmedlet &r

nagot eldfarligt ar det lampligt att
endast utbildad och ackrediterad
personal underhaller luftkonditione-
ringssystemet.

Det ar viktigt att ratt sort och ratt
mangd anvands av bade kylmedel
och olja.

Alla kylmedel ska témmas med
lamplig utrustning. Att tdmma ut
kylmedel direkt i atmosfaren ar far-
ligt fér manniskor och miljén. Under-
latenhet att folja dessa varningar
kan orsaka allvarlig personskada.
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Automatisk klimatanldaggning

P ~ 1
/I

{ AUTO

OSKEV048300L

1. Temperatur-vred

2. AUTO (automatisk funktion)-knapp
3. Knapp fér endast forare

4.Val av luftriktning

5. Flaktavstangning OFF

6. EV-knapp

7.HEAT-knapp (VARME)

8. Vindrutedefroster-knappen

9. Bakrutedefroster-knapp
10.Flakthastighet
11.Luftkonditionering-knappen
12.Lagesval-knappen

13.Display som visar installningar

% Observera /_

Om flakten anvands nar START/STOP-knappen star pa laget ON kan batte-
riet laddas ur. Sa har anvander man flakten nar bilen &r PA.
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Automatisk uppvarmning och luft - Luftkonditionering-knappen

konditionering - Vindrutedefroster (Tryck en

1. Tryck pa AUTO-knappen. Alla gang till pa knappen for att
installningslagen, flakthastighe- valja bort defrosterfunktionen
ter, luftintag och luftkonditione- for vindrutan. "AUTO"-symbo-
ring kontrolleras automatiskt i len tands pa informationsskar-
enlighet med temperaturinstall- men igen.)
ningen. - Mandverknapp flakthastighet

Den valda funktionen styrs manu-
ellt medan andra funktioner fung-
erar automatiskt.

- Det smidigaste och effektivaste
sattet att anvanda klimatanlagg-
ningen ar att valja AUTO-knap-
pen och stalla in temperaturen pa
22 °C/72 °F (23 °C/73 °F - ¢j
Europa).

OSKEV048316NR

2.Vrid temperaturreglaget till 6ns-
kad temperatur.

-

C

OSKEV048010NR

5 Observera /¢

I EE N | 3gq aldrig nagot pa sensorn pa
insﬂtrunjlentpanelen ft'?lr att s"éker-
stalla battre kontroll 6ver varme-
- For att stanga av automatisk och kylsystemet.
styrning valjer du en av féljande

knappar:
- Lagesval-knappen

OSKEV048317NR

(5]

118




Lér kdnna bilen Klimatkontrollsystem

Val av luftriktning

OSKEV041314L
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Knappen for installningsval styr
riktningen pa luftstrommen fran
ventilationssystemet.

Ventilationssystemets luftintag kan
andras enligt foljande:
Foér Europa

w
. > W . .
e S T e Y
0SK3041458L

o>
Férutom Europa

"',.-i - \"',.-i - ,.-i - @,.-i

Ansiktsnivé (B, D, F)

Luftflédet riktas mot Gverdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta in luften som
strémmar ut fran utloppet.

Dubbel niva (B, C, D, E, F)

Luftflédet riktas mot ansiktet och
golvet.
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Golvnivé (A, C D, E)

Storre delen av luftflddet riktas mot
golvet, men ett mindre fl6de riktas
mot vindrutans och sidorutornas
defrosterventiler.

Golv/defroster-niva (A, C, D,
E)

Storre delen av luftflddet riktas mot
golvet och vindrutan, men ett min-
dre flode riktas mot sidorutornas
defrosterventiler.

Defrosterniva

Storre delen av luftflédet riktas mot
vindrutan, men ett mindre flode rik-
tas mot sidorutornas defrosterven-
tiler.
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Ventilerna pa instrumentpanelen Temperaturreglage

OSKEV048317NR

Utloppsventilerna kan 6ppnas och Temperaturen héjs till maxlaget nar
stangas var for sig med hjalp av du vrider reglaget sa langt at héger
tumhjulet. som majligt.

Det gar aven att andra riktningen pa  Temperaturen sanks till minsta
luftflédet fran dessa ventiler med laget nar du vrider reglaget sa langt
hjalp av ventilationsreglaget enligt at vanster som mdjligt.

bilden.

Nar du vrider reglaget hojer respek-

tive sanker du temperaturen med
0,5 °C. Nar du staller in den agsta

2:a radens utloppsventiler (E, F) temperaturen arbetar luftkonditio-
- Luftflodet i 2:a radens utlopp- neringen kontinuerligt.

sventiler kontrolleras av klima-

tanlaggningen i framsatet och Temperaturomvandling (°C < °F) (i

leds genom Iuftkanaler i golvet (E, ~ fdrekommande fall)

F). o Du kan vaxla temperturlaget mellan
* Luftflodet i 2:a radens utlopp- Celcius till Farenheit enligt foljande;

sventiler (E, F) kan vara svagare
an i instrumentpanelens ventiler
pa grund av luftkanalernas langd.

Tryck pa knappen AUTO i minst 3
sekunder medan du trycker in knap-
pen OFF. Skarmen kommer att and-
ras ifran Celcius till Farenheit, eller
ifran Farenheit till Celcius.
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Friskluft/dtercirkulation

OSKEV048320NR

Luftintagsreglaget anvands for att
valja friskluftslage (utomhusluft)
eller atercirkulationslage.

Tryck pa knappen for att byta lage.

Atercirkulation

=1 Nar du valjer atercirkula-
| tion atercirkuleras luften i
kupén genom luftkonditio-
neringen och varms upp eller kyls
ned beroende pa vilken funktion
som ar vald.

Friskluft

| friskluftslaget hamtas
|uften utifran och varms

upp eller kyls ned bero-

ende pa vilken funktion som ar vald.

< Observera /|

Om atercirkulerad luft varms upp

under lang tid (utan att luftkonditio-

neringen ar pa) finns risk for imma
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pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation samtidigt en
langre tid blir luften i kupén mycket
torr.

A Varning /¢

+ Langvarig anvandning av klima-
tanlaggningen i atercirkulerat lage
kan oka luftfuktigheten. Du kan fa
imma pa glasytorna och samre
sikt.

+ Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller varmesystemet
paslaget. Du utsatter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sankt kroppstemperatur.

- Langvarig anvandning av klima-
tanlaggningen i atercirkulations-
|age ar en olycksrisk. Det kan
medfoéra dasighet eller till och
med sémn. Stall darfér in luftin-
tagsreglaget pa friskluft (utom-
hus) sa mycket som mojligt under
fard.
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Flékthastighet

Flakthastigheten kan stallas pa 6ns-
kad hastighet genom att vrida pa
flakthastighetsreglaget.

Ju hogre flakthastighet, desto
storre luftflode.

Flakten stangs av nar du trycker pa
OFF-knappen.

Luftkonditionering

OSKEV048308NR

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indi-
katorlampan tands).

Tryck pa knappen nar du vill stanga
av luftkonditioneringen.

Klimatkontrollsystem

HEAT-knapp (VARME)

Tryck pa HEAT-knappen (VARME)
for att starta varmaren (indikator-
lampan tands).

Tryck pa knappen igen for att
stanga av varmaren.

Luftkonditioneringen och varmaren
anvander energi ifran batteriet. Om
du anvander varmaren eller luftkon-
ditioneringen for lange kan koérav-
standet minska, pa grund av for
okad strémkonsumtion.

Stang av varmaren och luftkonditio-
neringen om de inte behovs.
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OFF /AV

Tryck pa flaktens "OFF"-knapp for
att stanga av klimatanlaggningen
for framsatet. Det gar fortfarande
att anvanda knapparna for lage och
luftintag sa lange START/STOP-
knappen star pa laget ON.

Endast forare

DRIVER
ONLY

OSKEV048331NR

Om du trycker pa knappen DRIVER
ONLY och indikatorn tands blaser
kall luft mestadels i riktning mot
forarplatsen. Viss kall luft kan dock
blasas ut fran évriga ventiler for att
halla kupéklimatet behagligt.
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Om du anvander den har knappen
nar det inte finns nagon passage-
rare i framsatet minskar energifor-
brukningen.

Automatisk ventilation

Systemet valjer automatiskt utom-
huslaget (friskluft) nar klimatan-
laggningen anvands under en viss
tid (ca 5 minuter) i lag temperatur
och i Iaget for atercirkulerad Iuft.

Avbryta eller nollstélla automatisk
ventilation

Nar luftkonditioneringen ar pa valjer
du laget Face Level (ansiktsniva) och
trycker pa knappen atercirkulation
mer an fem ganger pa tre sekunder,
samtidigt som du haller A/C-knap-
pen intryckt.

Nar den automatiska ventilationen
avbryts blinkar indikatorn 3 ganger.
Nar den automatiska ventilationen
aktiveras blinkar indikatorn 6
ganger.

Atercirkulering av kupéluft och sol-
tak

Friskluftslaget valjs automatiskt nar
soltaket 6ppnas. Nar du valjer ater-
cirkulerat lage atercirkuleras luften
under 3 minuter och darefter 6pp-
nas friskluftslaget automatiskt igen.
Nar soltaket ar stangt atergar fris-
kluftslaget till det som tidigare var
valt.
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Defrosterinstallningar for vind-
rutan

Automatisk klimatanldaggning

Ta bort imma fran vindrutans

insida
=
2
& H

OSKEV048324NR

1.Stall in flakten pa lamplig hastig-
het.

2.Valj lamplig temperatur.

3. Tryck pa defrosterknappen ((#)).

4. Luftkonditioneringen startar
beroende pa omgivningstempera-
turen och friskluftsinstallning
valjs automatiskt.

Stall in reglagen manuellt om luft-
konditionering och friskluftsinstall-
ning inte valjs automatiskt.
Flakthastigheten 6kar om du valjer

@/-1aget.

Defrosterinstéllningar for vindrutan

Avfrosta vindrutan

e
2
& =

0OSKEV048325NR

1. Stall in flakten pa hogsta hastig-
het.

2.Stall in hogsta temperatur.

3. Tryck pa defrosterknappen (T4)).

4. Luftkonditioneringen startar
beroende pa omgivningstempera-
turen och friskluftsinstallning
valjs automatiskt.

Anvandningstips

- Maximal defrosterfunktion far du
genom att stalla in hdgsta tem-
peratur och hogsta flakthastig-
het.

+ Anvand golv/defroster-install-
ningen om det behdévs varm luft
pa golvet samtidigt som rutan
avfrostas.

- Tabort all sn6 och is fran vindru-
tan, ytterbackspeglarna och alla
sidorutor innan du kor bilen.

+ Tabort all snd och is fran motor-
huven och luftinsugen framfoér
vindrutan fér att forbattra
defrosterns effektivitet och
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minska risken for imma pa vind-
rutans insida.

A Varing /|

Varme pa vindrutan

Anvand inte installningen @4 for
kylfunktion i extremt fuktig vader-
lek. Skillnaden mellan utomhustem-
peraturen och vindrutans
temperatur kan ge imma pa vindru-
tans utsida och skymd sikt. Valj i
detta fall laget <4och stall flakthas-
tigheten pa den lagsta nivan.

Avimningslogik (i forekommande
fall)

For att reducera risken fér imma pa
insidan av vindrutan styrs luftinta-
get eller luftkonditioneringen auto-
matiskt enligt vissa férhallanden,
t.ex. i Wy-laget. Om du vill avbryta
eller aterga till avimningslogik gér du
pa féljande satt.
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Defrosterinstéllningar for vindrutan

Automatisk klimatanldggning

3

ﬂ ; A ]
OSKEV048326NR

1.Stall START/STOP-knappen pa ON.

2. Tryck pa defrosterknappen (7).

3. Hall luftkonditioneringsknappen
(A/Q) intryckt och tryck pa luftin-
tagsknappen minst 5 ganger inom
3 sekunder.

Indikatorn pa luftintagsknappen
kommer att blinka tre ganger. Den
indikerar att avimningslogiken kom-
mer att avbrytas eller aterstallas till
den programmerade statusen.

Om batteriet har laddats ur eller
kopplats bort aterstaller den till
avimningssystemets logiska status.
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Automatiskt avimningssystem

\
: @
OSKEV041091L

Automatisk avimning minskar risken
for att vindrutan immar igen pa
insidan genom automatisk avkan-
ning av fukten pa vindrutans insida.

Den har indikatorn lyser nar det
automatiska avimningssystemet ar
pa och kanner av fukt pa vindrutans
insida.

Om det finns mycket fukt i fordonet
tillkommer féljande atgarder.

(For europeiska regionen) Steg 1:
Luftfléde mot vindrutan

Steg 2: Okat Iluftfldde mot vindrutan

Steg 3: Luftkonditioneringen star-
tas.

Steg 4: Laget for friskluft

(For europeiska regionen) Steg 1 :
Anvandning av luftkonditioneringen

Steg 2: Laget for friskluft
Steg 3: Luftfléde mot vindrutan
Steg 4: Okat Iuftfldde mot vindrutan

Defrosterinstéllningar for vindrutan

Avbryta eller dterstalla det auto
matiska avimningssystemet

Tryck pa knappen fér vindrutede-
frostern i 3 sekunder nar START/
STOP-knappen star pa laget ON.

Nar ADS-systemet ar avbrutet,
kommer indikatorn pa knappen att
blinka 3 ganger per 0,5 sekund, eller
kommer meddelandet "ADS OFF" att
blinka 3 ganger per 0,5 sekunder
och "ADS "OFF" kommer att visas pa
LDS-skarmen for ljud.

Nar ADS-systemet ar aterstallt,
kommer indikatorn pa knappen att
blinka 6 ganger per 0,25 sekund,
eller kommer meddelandet "ADS
OFF" att blinka 6 ganger per 0,25
sekunder och "ADS "OFF" kommer
att férsvinna pa LDS-skarmen for
ljud.
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Forvaringsfack

Forvaringsfacken kan anvandas for
att forvara sma féremal.

A Viktigt /|

+ For att undvika stoéldrisk ska du
inte lamna vardesaker i férva-
ringsfack.

- Hall férvaringsfacken stangda nar
du kor. Fyll inte forvaringsutrym-
met sa mycket att luckan inte gar
att stanga.

A Varning /¢

Eldfarliga material

Férvara inte cigarettandare, pro-
panbehallare eller andra eldfarliga/
explosiva material i bilen. Férema-
len kan borja brinna och/eller explo-
dera om bilen utsatts for hoga
temperaturer under langa perioder.

Forvaringsfack i mittkonsol
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Forvaringsfack

Dra i handtaget for att 6ppna férva-
ringsfacket i mittkonsolen.

Handskfack

OSKEV048012NR
For att 6ppna handskfacket trycker
du pa spaken och handskfacket
O6ppnas automatiskt. Stang
handskfacket nar du har anvant det.

A Varning /¢

For att minimera risken fér olyckor
eller hastiga stopp ska handskfacket
vara stangt nar du kor.

avicigt /P

Forvara inte mat i handskfacket
under langre tid.
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Solglasdgonhallare Forvaringsfack i bagageutrymmet

OSKEV048013NR

OSKEV048015NR :

Ta fram solglaségonhallaren genom  Du kan placera verktyg m.m. i for-
att trycka pa locket och lata facket varingsfacket for att dessa ska vara
oppnas automatiskt. Lagg solglas- latta att komma at.

dgonen med glaset utat. Tryck sol-
glasdgonhallaren uppat for att
stanga den.

. Hallare for lastnat (i forekom-
A Varning /‘ mande fall)

- Férvarainget annat an solglas-
6gon i solglasdgonhallaren. Dessa
foremal kan kastas ut ur hallaren
vid hastiga inbromsningar eller
olyckor och utgéra en skaderisk
for passagerarna i bilen.

- Oppna inte solglaségonhallaren
under fard. Bilens backspegel kan
blockeras av en 6ppnad solglaség-
onhallare.

« Tryck inte in dina solglaségon i
solglasdgonhallaren da de kan
skadas eller bdjas. Tank pa skade-
risken om solglasdgon har fastnat
i hallaren och du férsdker 6ppna Om det behdvs rekommenderar Kia
den med vald. att du kontaktar en godkand Kia-

aterforsaljare/servicepartner.

Ta tag i handtaget vid kanten av
luckan och lyft.

0OSKEV048014NR :

Det finns 4 fasten i bagageutrym-
met dar du kan fasta ett lastnat
som haller féremal pa plats.
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A Viktigt /‘ 2. Fall den bakre delen av bagage-

rumsbrickan framat.

Var forsiktig nar du transporterar
skrymmande eller otympliga fore-
mal i bagageutrymmet for att for-
hindra skador pa lasten eller bilen.

A Varning /¢

Undvik skador pa égonen. Dra ALD-

RIG for hart i bagagenatet, hall ALL-
TID ansiktet och 6vriga kroppsdelar
borta fran lastnatets returbana.

0SK3048016NR

ANVAND INTE nar fastremmarna 3.Dra bagagerumsbrickans gangjarn

uppvisar synliga tecken pa slitage till kanften pa sparet for eitt sanka

eller skada. ned brickan och fa ett stérre las-
tutrymme.

Oka bagageutrymmet (i férekom-
mande fall)

Om du vill 6ka bagageutrymmet,
1. Ta tag i handtaget vid 6verst pa
luckan och lyft.

OSKEV048017NR

4. Skjut den framat (se bilderna
ovan).

! g T TR TR A AT AN
OSKEV048015NR .
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Interiér utrustning « Forinte in frammande féremal i
cigarrettandarens uttag. Det kan
skada cigarrettandaren.

A Viktigt

Om du anvander uttaget till tillbehor
(rakapparater, handdammsugare
och termosmuggar m.m.) kan utta-
get skadas och orsaka elfel.

Cigarettdndare (i férekommande
fall)

Askkopp (i férekommande fall)

For att cigarrettandaren ska fung-
era ska START/STOP-knappen vri-
das till laget ACC eller ON.

Tryck in cigarettandaren sa langt
det gar. Nar elementet ar uppvarmt
trycks tandaren ut och kan anvan-
das.

Kia rekommenderar att du anvander B S OSKEV0AT1010
delar ifran en godkand Kia-aterfér- ~ Oppna locket nar askkoppen ska
saljare/servicepartner. anvandas. Dra ut askkoppen nar den

ska rengoras eller tommas.

A Varning /‘
e ] A Varning V/ 4
+ Tryckinte in tandaren nar den har

varmts upp da den kan éverhet- Anvanda askkoppen
tas. + Anvand inte bilens askkopp som

- Om tandaren inte trycks ut inom papperskorg.
30 sekunder ska du dra ut den + Om lagga tanda cigaretter eller
manuellt, annars kan den Gver- brinnande tandstickor i askkoppen
hettas. med andra brannbara material

kan orsaka en brand.
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Mugghallare

Varma vatskor

- Placera inte muggar med varma
vatskor utan lock i mugghallaren
nar fordonet ar i rérelse. Om du
spiller den varma vatskan kan det
leda till brannskador. En brann-
skada kan leda till att féraren tap-
par kontrollen éver bilen.

- Foér att minska risken foér person-
skador vid hastiga inbromsningar
eller kollisioner ska inga 6ppna
eller osakrade flaskor, glas, burkar
etc. placeras i mugghallaren nar
bilen ar i rérelse.

+ Om gj férslutna muggar eller bur-
kar med vatska placeras i mugg-
hallarna for fram/mittensatet och
bilen bromsar kraftigt kan vats-
kan spillas ut och lacka in i bilen
interna elsystem.

For att undvika efterféljande elfel
ska vatska alltid férvaras i for-
slutna behallare.

Forvara inte burkar och flaskor i
direkt solljus och lagg dem inte i
varma bilar. De kan explodera.
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Interiér utrustning

 Observera /|

- Oppna inte dryckesbehallare nar

du kor. Det finns risk for att
vatska spills ut. Utspilld vatska
kan tranga in i bilens elektriska/
elektroniska system och skada
elektriska/elektroniska kompo-
nenter.

- Nar du torkar upp utspilld vatska

ska du inte anvanda hog varme
for att torka mugghallaren. Det
kan skada mugghallaren.

Framsate
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Muggar och sma dryckesburkar kan A Viktigt /‘

placeras i mugghallarna.

Makeup-spegellampa (i férekom-
Solskydd mande fall)
Om du anvander sminkspegelns
lampa ska du slacka den innan du
vrider tillbaka solskyddet till sin van-
liga plats, annars kan batteriet lad-
das ur och solskyddet skadas.

Satesvarme (i férekommande fall)

Framsate

Anvand solskyddet for att skydda
dig mot solljus framifran eller fran
sidan.

Vinkla ned solskyddet for att
anvanda det.

Om du vill anvanda solskyddet mot
sidofénstret vinklar du ner det,

knapper loss det fran fastet (1) och
vrider det at sidan (2). Baksate

Anvand sminkspegeln genom att
falla ned solskyddet och 6ppna
luckan (4) framfor spegeln.

Justera solskyddet framat eller
bakat (3).

Biljetthallaren (5) haller fast parke-
ringsbiljetten. (i forekommande fall)

0§K3048025NR
Satesvarme-funktionen varmer
framsatena vid kallt vader. Med
START/STOP-knappen pa ON-laget
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kan knapparna anvandas var for sig
for att varma forarens eller passa-
gerarens sate.

Vid milt vader eller andra
omstandigheter da du inte behover
anvanda satesvarmen ska reglaget
sta i "OFF"-laget.

Temperaturinstélining (manuell)

- Nar du trycker pa knappen andras
temperaturinstallningen pa fol-
jande satt:

Framsate
) - MEDELCH

Baksate

Ay = HOG (Wil ) = LG ()

1 |

- Satesvarmen stalls pa OFF (av)
nar START/STOP-knappen stalls
pa laget ON.

Temperaturinstéllning (automatisk)

Satesvarmen startar automatisk for
att kontrollera temperaturen i satet
for att forhindra fryseffekter efter
den har startats manuellt.

Framsate

| \E t )

30 min
Baksate

60 min

AV — HOG (mm ) = LAG (m)

1 t

30min
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Interior utrustning

Du kan trycka manuellt pa knappen
for att 6ka satestemperaturen. Det
automatiska laget atertas dock
efter en stund.

+ Om du haller knappen intryckt i
mer an 1,5 sekunder medan
satesvarmen ar pa stangs
satesvarmen AV.

+ Sitsvarmen stalls pa OFF nar
START/STOP-knappen stalls pa
laget ON.

5 Observera /¢

Med sitsvarmen i ON-laget anvands
varmefunktionen automatiskt bero-
ende pa satets temperatur.

A Viktigt

+ Nar du rengér satet ska du inte
anvanda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa amnen kan skada
satets eller varmeelementets yta.

+ Foér att undvika att 6verhetta
satesvarme-funktionen far inget
isolerande material som filtar,
kuddar eller satesdverdrag
anvandas nar satesvarmen ar pa.

- Placera inte tunga eller vassa
féremal pa saten utrustade med
satesvarme. Det kan bli skador pa
satesvarme-komponenterna.

- Byt inte ut sitskladseln. Det kan
skada sitsvarmen eller ventilatio-
nen i satena.
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A Varning /|

Brannskador av sitsvarme
Passagerarna bor vara forsiktiga
nar de anvander satesvarmen
eftersom det finns risk for stark
varme och brannskador. Satesvar-
men kan orsaka brannskador aven
vid laga temperaturer, speciellt om
den anvands under en langre tid.
Foraren bor vara extra forsiktig med
féljande passagerartyper:
1.Spadbarn, barn, pensionarer, han-
dikappade och sjukhuspatienter
2. Personer med kanslig hy eller som
branner sig latt
3. Utmattade personer
4. Drogpaverkade personer
5. Manniskor som anvander lakeme-
del som medfér dasighet (sémn-
piller, forkylningsmedicin osv.)

Luftventilerat sate (i forekom-
mande fall)

Temperaturinstallningen for satet
andras efter reglagets lage.

Interior utrustning

+ Tryck pa knappen (réd) om du vill
varma upp ditt sate.

« Tryck pa knappen (bla) om du vill
ventilera ditt sate.

- Nar du trycker pa knappen andras
luftflédet pa foljande satt:

1) — MEDELCHE) — LAGCH)

1 |

+ Satesvarmen (med ventilering)
stalls pa OFF nar tandningen slas
pa.

T 4

Nar du rengor satet ska du inte
anvanda organiska I6sningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa amnen kan skada
satets eller varmeelementets yta.

Stromuttag

Eluttaget anvands till mobiltelefoner
och annan tillbehdrsutrustning som
ar konstruerade for anvandning
med elsystemet i fordonet. Enhe-
terna ska dra mindre an 10 amp. nar

bilen ar igang.
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T 4

- Anvand eluttaget endast nar bilen
ar igang och koppla loss tillbeho-
ret nar det inte anvands. Batte-
riet kan laddas ur om ett tillbehoér
ar anslutet under en langre tid
och fordonet ar avstangt.

+ Anvand endast elektriska tillbehor
for 12 V och max. 10 A,

- Stall luftkonditioneringen eller
varmen pa lagsta majliga niva
medan du anvander eluttaget.

- Stang locket nar det inte anvands.

- Vissa elektroniska enheter kan
orsaka elektronisk stérning nar de
sitter i en bilens eluttag. Sadana
enheter kan orsaka kraftiga ljud-
storningar och funktionsfel i for-
donets elektroniska system eller
annan utrustning.

+ Undvik att anvanda varme eller
luftkonditionering om du maste
anvanda det allmanna uttaget.
Om varmen eller luftkonditione-
ringen maste anvandas samtidigt
bor du anvanda den lagsta install-
ningen.

- Vissa elektriska tillbehér kan ge
upphov till elektromagnetiska
storningar. Detta kan i sin tur leda
till fel eller hindra mottagningen
av A/V-signaler eller i elsystemet.
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Interiér utrustning

- Kontrollera alltid att elektriska
tillbehor ar korrekt inkopplade |
det allmanna uttaget. Glappkon-
takt kan leda till elfel.

A Varning /¢

Stoppa inte in fingrar eller fram-
mande foremal (nalar etc.) i elutta-
get och ror det inte med fuktiga
hander. Du kan fa en elektrisk stot.

USB-laddare

USB-laddaren anvands till att ladda
batterier till sma elektroniska enhe-
ter via en USB-kabel. Du kan ladda
elektroniska enheter med START/
STOP-knappen i laget ACC/ON/
START.

Batteriets laddning kan ses pa den
elektroniska enheten.

Ta bort USB-kabeln fran USB-por-

ten nar du ar klar.

+ En del enheter stoder inte snabb-
laddning och kommer att laddas i
normal hastighet.
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+ Anvand USB-laddaren nar fordo-
net ar igang for att undvika att
batteriet laddas ur.

- Det gar enbart att anvanda enhe-
ter som passar USB-porten.

+ USB-laddaren kan enbart anvan-
das till att ladda batterier.

- Batteriladdare kan inte laddas.

Tradl6st system for laddning av
mobiltelefon (i férekommande fall)

Ett system for tradlés laddning av
mobiltelefon finns framfor mittkon-
solen.

Stang alla doérrar och stall tand-
ningslaset pa laget ACC eller IGN ON.
For att starta tradlés laddning, pla-
cera din smartphone utrustad med
tradl6s laddning pa den tradlésa
laddningsplattan.

For bast resultat av tradlos ladd-
ning, placera din smartphone i mit-
ten av laddningsplattan.

Interior utrustning

Det tradldsa laddningssystemet
laddar endast en Ql-utrustad mobil-
telefon i taget. Du hittar informa-
tion om mobiltelefonens eventuella
Ql-funktion pa férpackningen eller
pa tillverkarens hemsida.

A Varning /¢

Om ett metalliskt féremal, som till
exempel ett mynt, hamnar mellan
det tradl6sa laddningssystemet och
smart-phonen, kan laddningen sté-
ras. Det metalliska féremalet kan
ocksa hettas upp.

Tradlos laddning av mobiltelefon

1. Ta bort alla féremal fran smart-
phonens laddningsplatta, inklu-
sive smartnyckeln. Om det finns
nagra frammande féremal pa
plattan, férutom smart-phonen,
kan det bli svart att fa den trad-
|6sa laddningsfunktionen att
fungera pa ratt satt.

2. Placera smart-phonen i mitten av
den tradlésa laddningsplattan.

3. Indikator-lampan bérjar lysa med
ett orange ljus nar den tradlosa
laddningen bérjar. Nar laddningen
ar klar lyser det gront istallet.

4.Du kan vélja att satta PA eller
stanga AV den tradlésa laddnings-
funktionen genom att valja USM
pa instrumenteringen. (Se
“Instrumentkluster" pa sid 5-44.)
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Om den tradl6sa laddningen inte
fungerar flyttar du férsiktigt runt
din smartphone pa plattan tills ladd-
ningslampan lyser orange. Beroende
pa smart-phonen kan det handa att
laddningslampan inte blir grén aven
efter att laddningen ar klar.

Om den tradlésa laddningen inte
fungerar ordentligt blinkar det
orange i 10 sekunder innan det
stangs av. Nar detta hander, ta bort
smart-phonen fran plattan och lagg
tillbaka den pa plattan igen, eller
kontrollera laddningsstatusen igen.

Om du lamnar smart-phonen pa
laddningsplattan nar fordonets
tandning ar AV, kommer fordonet
att varna dig genom varningsmed-
delanden och ljud (fungerar for for-
don med roststyrning (funktion)
efter att "hej da"-funktionen pa
instrumenteringen upphér.

Systemet kanske inte ar kompati-
belt med alla telefontillverkare och
kanske inte varnar dig aven om tele-
fonen har lamnats pa den tradlosa
laddenheten. Detta beror pa de sar-
skilda egenskaperna hos mobiltele-
fon och inte pa nagot fel pa den
tradlésa laddningsfunktionen.
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Interior utrustning

A Viktigt /|

- Nar temperaturen i det tradlésa
laddningssystemet hamnar 6ver
den installda temperaturen, kom-
mer den tradl6sa laddningen sluta
fungera. Efter att temperaturen
sjunker under gransen, kommer
den tradlésa laddningen aterupp-
tas.

+ Om ett metalliskt foremal, som till
exempel ett mynt, hamnar mellan
det tradlosa laddningssystemet
och smart-phonen, kan laddnin-
gen storas. Det metalliska fore-
malet kan ocksa hettas upp.

- Ta omedelbart bort smart-pho-
nen om ett metalliskt féremal
hamnar mellan smart-phonen och
den tradlésa laddningsplattan. Ta
bort det metalliska féremalet
efter att det har svalnat helt.

- Den tradlésa laddningen kanske
inte fungerar pa avsett satt om
telefonens fodral ar tungt.

+ Den tradlésa laddningen avstan-
nar nar den tradlésa smartnyck-
elséknings-funktionen anvands
for att undvika stérande radiova-
gor.

- Den tradlésa laddningen avstan-
nar nar smartnyckeln flyttas ut ur
fordonet nar tandningen ar PA.

+ Den tradlésa laddningen avstan-
nar nar nagon av dérrarna éppnas
(galler for fordon utrustade med
smartnycklar).
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+ Den tradlésa laddningen avstan-
nar nar fordonet stangs AV.

- Den tradlésa laddningen avstan-
nar nar smart-phonen inte ar helt
i kontakt med den tradlésa ladd-
ningsplattan.

« Féremal utrustade med magne-
tiska delar, till exempel kreditkort,
telefonkort, bankbdcker, trans-
portbiljetter och liknande, kan
skada den tradl6ésa utrustningen.

+ Placera smart-phonen i mitten av
laddningsplattan for basta resul-
tat. Smart-phonen kan fa pro-
blem att ladda om den placeras
nara kanten pa laddningsplattan.
Om smart-phonen inte laddas kan
den hettas upp éverdrivet
mycket.

+ Smart-phones utan inbyggt trad-
[6st laddningssystem maste
utrustas med ett lampligt tillbe-
hor.

- Vissa tillverkares smart-phones
kan visa meddelanden om svag
strom. Detta beror pa de sarskilda
egenskaperna hos smart-phonen
och inte pa nagot fel pa den trad-
|6sa laddningsfunktionen.

- Telefoner av vissa fabrikat kan ha
en indikatorlampa som lyser
orange aven nar telefonen ar ful-
laddad. Detta beror pa de sar-
skilda egenskaperna hos smart-
phonen och inte pa nagot fel pa

den tradlésa laddningsfunktionen.

- Nar en smart-phone utan tradlos
laddningsfunktion eller ett metal-

Interior utrustning

liskt foremal placeras pa ladd-
ningsplattan, kommer ett ljud att
horas. Detta lilla ljud beror pa
bilens kravande kompatibilitet av
foremalet pa laddningsplattan.
Det paverkar inte ditt fordon eller
din smartphone pa nagot satt.

i Observera /¢

- Vissa telefonfabrikat kanske inte

stods av det tradldsa laddsyste-
met. Vilka inte ar verifierade for
Ql-specifikation.

- den tradlésa laddningshastighe-
ten kanske minskar och den trad-
|6sa laddningen kan avslutas for
vissa mobiltelefoner som har eget
skydd.

Klddhangare

0SK3048028NR

* Det kan vara en annan typ av kro-
kar i din bil.

Det finns en kladkrok intill kurv-
handtaget.

139




Lar kdnna bilen

T 4

Hang inte upp tunga klader efter-
som det kan skada kroken.

ODEEV068209NR

Hang inte upp annat an klader, t.ex.
galgar eller harda féremal. Kontroll-
era att det inte finns tunga, vassa
eller dmtaliga féremal i fickorna pa
kladerna. Vid en olycka eller nar
sidokrockgardinerna l6ser ut skulle
dessa kunna orsaka skador pa bilen
eller passagerarna.
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Interiér utrustning

Golvmattefasten (i forekommande
fall)

OSKEV041086L
Om du anvander golvmattor pa
innermattan ska de fastas i golv-
mattfastenai bilen. Det hindrar dem
fran att glida framat.

ALL installation av golvmattor

maste uppfylla féljande kriterier.

+ Kontrollera att golvmattorna ar
sakert férankrade i bilens golv-
mattfasten innan du kor bilen.

- Anvand ALDRIG golvmattor som
inte kan fastas i bilens golvmatt-
fasten.

- Stapla inte golvmattor pa varan-
dra (t.ex. en gummimatta pa en
vanlig golvmatta). Enbart en golv-
matta far anvandas per position.

VIKTIGT: bilen har golvmattfasten

som haller fast golvmattan pa

forarsidan. For att undvika att golv-
mattan hindrar pedalernas anvand-
ning bor du endast anvanda
originalmattor fran Kia.
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Exterior utrustning

Takrécke (i forekommande fall)

Om bilen ar utrustad med takreling
kan du lasta pa taket.

-
0SK3048033NR

Lastbagar och monteringsfasten
kan kdpas hos narmaste Kia-ater-
forsaljare/servicepartner eller
annan valsorterad butik.

5 Observera /¢

+ Lastbagarna (i forekommande
fall) maste monteras pa ratt plats
innan du lastar.

+ Om bilen ar utrustad med soltak
ska takracket monteras sa att det
inte paverkar soltakets funktion.

+ Nar takracket inte anvands for
last kan lastbagarna behdva pla-
ceras om i det fall vindljudet blir
for starkt.

Exteri6r utrustning

A Viktigt /|

+ Nar takracket anvands for last ar

det viktigt att se till att lasten inte
skadar taket.

- Setill att lasten ryms inom takets

bredd och langd nar du anvander
takracket.

- Anvand inte soltaket (i forekom-

mande fall) nar du har last pa tak-
racket.

- Féljande specifikationer anger

maximal vikt for last pa takracket.
Fordela lasten sa jamnt som moj-
ligt pa lastbagarna (i forekom-
mande fall) och takrelingen och
surra fast lasten ordentligt.

100 kg (220 Ibs.)

TAKRACKE JAMNT FORDELAT

Last over angiven maxvikt kan
skada bilen.

+ Bilens tyngdpunkt blir hdgre med

last pa takracket. Undvik haftiga
starter och inbromsningar, snav
kurvtagning, plétsliga undanma-
noévrar och hog fart. | annat fall
finns risk for att forlora kontrollen
Over bilen med voltning eller
annan incident som féljd.
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- Kor sakta och var férsiktig i kur-
vorna nar du har last pa tak-
racket. Hard vind eller vinddrag
som orsakas av passerande for-
don kan riskera att lyfta lasten pa
takracket. Det galler i synnerhet
om du transporterar stora, platta
foremal som t.ex. skivmaterial
eller madrasser. Féremalen kan
lossna fran takracket och orsakar
skador pa bilen eller omgivningen.

- Kontrollera darfér bade innan du
startar bilen och under fard att
féremalen pa taket ar sakert
fastsurrade.
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Ljudanlaggning

Ljudanlaggning

s Observera /¢

Om du installerar en HID-lampa som
inte ar av originalmodell kan det bli

felfunktioner i bilens ljud- och elek-
troniksystem.

* Om ditt fordon ar utrustat med ett
Infotainment-system, hanvisas du
till en separat levererad manual
for detaljerad information.

Antenn

Hajfen-antenn

)4
=8

0SK3041071L

Hajfena antennen kommer att
motta sandningsdata.
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USB-port

Du kan anvanda en USB-port om du
vill koppla in en USB.

Sa har fungerar radion i bilen

FM-mottagning

0JF045308L

AM- och FM-radiosignaler sands
fran radiomaster som finns utplace-
rade pa orten. De tas emot av radio-
antennen pa din bil. Den har signalen
behandlas sedan av radion och hors i
bilens hégtalare.

| vissa fall ar signalen till bilen dock
inte stark och stérningsfri.

Ljudanldggning

Detta kan bero pa faktorer som
avstandet till radiostationen, narhet
av andra radiostationer eller bygg-
nader, broar eller andra stora hinder
i omradet som férsamrar signalen.

AM-mottagning

0JF045309L

AM-sandningar kan tas emot Over
ett langre avstand an FM-sand-
ningar. Det beror pa att AM-radio-
signaler sands med en lagre
frekvens. Dessa langdistans, lag-
frekventa radiovagor féljer jordklo-
tets kurvatur istallet for att skickas
rakt. Dessutom béjs de kring hinder
vilket resulterar i att signaltack-
ningen blir battre.
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FM-radiostation

o
0JF045310L

FM-sandningar 6verfors vid héga
frekvenser och bojs inte av sa att de
foljer jordens yta. Det leder till att
FM-sandningar ofta far en svag sig-
nal redan inom ett kort avstand fran
sandaren. FM-signaler paverkas
ocksa i storre utstrackning av bygg-
nader, berg och andra hinder. Det
kan leda till o6nskade eller otrevliga
lyssningsforhallanden som kan upp-
fattas som problem med radion.
Foljande forhallanden ar normala
och innebar inte att det ar fel pa
radion:;

+ Svagare ljud - Nar bilen ror sig
bort fran radiosandaren blir sig-
nalen svagare och darmed aven
ljudet. Valj i sa fall en starkare
frekvens.

+ Svaj/brus - Svaga FM-signaler
eller stora foremal mellan sanda-
ren och din radio kan stora signa-
len och orsaka svaj eller brus. Om
du minskar diskanten kan effek-
ten minska tills stérningarna upp-
hor.

Ljudanlaggning

JBM004

+ Stationsbyte - Nar en FM-signal

blir svagare kan en starkare signal
pa en narliggande frekvens horas
istallet. Det beror pa att radion ar
konstruerad for att leta efter den
basta signalen. Om det har intraf-
far valjer du en annan station med
en starkare signal.

+ Flervagsavbestallning - Radiosig-

naler som mottas fran flera hall
kan orsaka stérning eller flimmer.
Detta kan orsakas av en direkt
och reflekterad signal fran
samma station, eller av signaler
fran tva stationer med nara frek-
venser. Om detta intraffar valjer
du en annan station tills tillstan-
det har passerat.
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a Varning /)

Ouppmarksam kdrning

Du kan forlora kontrollen éver bilen
om du kér medan du ar distraherad.
Det kan leda till att du utsatter dig
sjalv och andra for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Férarens
framsta ansvar ar att framféra
bilen sakert och enligt gallande lag-
stiftning. Anvand aldrig handhallna
enheter och annan utrustning, t.ex.
system i bilen, som distraherar och

Anvénda en mobiltelefon eller en

tvavégsradio flyttar fokus fran korsituationen.
Nar en mobiltelefon anvands inuti Det kan ocksa vara forbjudet enligt
fordonet kan ljud produceras fran gallande lagstiftning.

ljudsystemet. Det betyder inte att
det ar fel pa ljudsystemet. Forsok i
sadana fall att anvanda mobila
enheter sa langt ifran ljudutrust-
ningen som majligt.

Nar du anvander dig av ett kommu-
nikationsystem som en mobiltelefon
eller en radioinstallning inuti fordo-
net maste en extern antenn instal-
leras. Nar en mobiltelefon eller
radioinstallning anvands med enbart
en intern antenn sa kan det stéra
bilens elsystem och paverka saker
drift av fordonet.

A Varning /¢

Anvéandning av mobiltelefon

Anvand inte en mobiltelefon nar du
kor. Stanna pa en saker plats for att
anvanda en mobiltelefon.
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Tips for korning
Fore kérning

innan du satter dig i bilen

- Kontrollera att alla fonster, ytter-
speglar och lampor ar rena.

- Kontrollera dackens skick.

+ Leta efter tecken pa lackage pa
marken under bilen.

- Kontrollera att det inte finns hin-
der bakom dig om du tanker
backa.

Innan du startar motorn

-+ Stang och las alla dorrar.

- Stall in satet sa att alla reglage ar
latta att na.

- Stallininre och yttre backspeglar.

+ Kontrollera att alla lampor funge-
rar.

- Kontrollera alla matare.

- Kontrollera att alla varningslam-
por lyser nar du staller POWER pa
ON (pa).

- Slapp parkeringsbromsen och
kontrollera att bromsvarnings-
lampan slacks.

Se till att du ar val fértrogen med
bilen och dess utrustning sa att du
kan hantera den pa ett sakert satt.

Fore korning

A Varning_______/f/|

Alla passagerare maste sitta
ordentligt fastspanda nar bilen ar i
rorelse. Mer information om
anvandning finns i "Sakerhetsbal-
ten" pa sid 4-16.

A Varning /¢

Kontrollera alltid att det ar fritt runt
bilen, och var sarskilt noga med att
uppmarksamma barn, innan du stal-
ler vaxelvaljaren pa D eller R.

A Varning /¢

Kor aldrig nar du ar paverkad av
alkohol eller mediciner

Alkohol och bilkérning hér inte ihop.
Alkoholrelaterade doédsolyckor ar de
i sarklass vanligaste pa vara vagar.
Aven en liten mangd alkohol paver-
kar reaktionsféormaga, observa-
tionsférmaga och omdéme. Vissa
mediciner kan ha samma paverkan
pa bilkérning som alkohol.
Olycksrisken ¢kar markant efter
intag av alkohol och mediciner.

Kor inte om du har druckit eller tagit
droger. Ak aldrig i en bil med en
forare som ar paverkad av alkohol
eller medicinering. Byt férare eller
ring efter en taxi.
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A Varning /|

- Vid en haftig inbromsning eller
undanmandver kan I6st liggande
féremal i bilen falla ned pa golvet
och eventuellt hindra mandévre-
ringen av pedalerna. Se till att alla
|6sa foremal i bilen ar sakert for-
varade.

- Ha full uppmarksamhet pa kérsi-
tuationen for att undvika olyckor.
Var forsiktig nar du t.ex. hanterar
ljludsystemet eller installningar av
nagot annat reglage eftersom det
stor uppmarksamheten pa vagen.
Det ar ditt ansvar som férare att
alltid kéra sakert.

START/STOP-knapp

START/STOP-knapp

Tand START/STOP-knapp

Nar framddrrarna 6ppnas lyser
START/STOP-knappen. Den slacks
efter ca 30 sekunder efter att dor-
ren stangs. Den slacks omedelbart
nar START/STOP-knappen stalls pa
laget ON.

START/STOP-knappens ldge

AV

Stang av bilen och tryck pa START/
STOP-knappen (ON) med vaxeltang-
enten i P (parkering). Om du trycker
pa START/STOP-knappen utan att
vaxelvaljaren star i laget P (parke-
ring) gar det inte att valja OFF for
START/STOP-knappen utan endast
ACC.
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Bilar med rattlas

Rattlaset aktiveras nar START/
STOP-knappen ar i laget OFF for att
forhindra stold av bilen. Det aktive-
ras nar dérren 6ppnas.

Om ratten inte ar last hors ett var-
ningsljud nar du éppnar dorren. Gor
om proceduren for att aktivera
rattlaset. Om problemet inte ar lost,
lat en professionell verkstad kont-
rollera systemet. Kia rekommende-
rar att du beséker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Rattlaset aktiveras inte och var-
ningsljudet hérs om forarddrren
dppnas innan START/STOP-knap-
pen stalls i [aget OFF. Stang i sa fall
dorren. Da aktiveras rattlaset och
varningssignalen stangs av.

5 Observera /¢

Om rattlaset inte lases upp ordent-
ligt fungerar inte fordonets START/
STOP-knapp. Tryck da pa START/
STOP-knappen samtidigt som du
vrider ratten at hoger och vanster.

avicigt /P

Det gar endast att stanga av fordo-
net (START/RUN) eller tandningsla-
set (ON) nar bilen har stannats. Om
det uppstar en nédsituation och
bilen ar i rorelse ar det mojligt att
stanga av motorn och valja ACC-
laget genom att trycka pa START/

6 8

START/STOP-knapp

STOP-knappen i mer an 2 sekunder
eller 3 ganger inom loppet av 3 sek-
under. Om bilen fortfarande rullar
kan du starta om bilen utan att
trycka ned bromspedalen genom att
trycka pa fordonets START/STOP-
knapp med vaxeltangenten i N (fri-
lage).

ACC (tillbehér)

Tryck pa START/STOP-knappen nar
den ar i OFF-laget utan att trycka
ned bromspedalen.

Ratten lases upp (om den ar utrus-
tad med rattlas) och elektroniska
tillbehoér fungerar.

Om START/STOP-knappen ar i ACC-
laget i dver en timme stangs bilen
automatiskt av for att skydda bat-
teriet.

ON (pa)

Tryck pa START/STOP-knappen nar
den ar i ACC-laget. Tryck inte ned
bromspedalen.

Varningslamporna gar att kontroll-
era innan du startar bilen. Lat inte
START/STOP-knappen sta pa laget
ON under en langre tid. Batteriet
kan ladda ur eftersom fordonet inte
ar PA.
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START/KOR

For att starta bilen, tryck ner
bromspedalen och tryck pa START/
STOP-knappen med vaxeltangen-
ten i P (parkering). Ur sakerhets-
synpunkt ska du starta fordonet

med vaxeltangenten i lage P (parke-

ring).

s Observera /¢

Om du trycker pa START/STOP-
knappen utan att ha tryckt ned

bromspedalen startar inte fordonet

och START/STOP-knappen andras
enligt féljande:

OFF — ACC — ON — OFF eller ACC

START/STOP-knapp

kan forflytta sig bade ovantat och
plétsligt om du inte vidtar dessa
forsiktighetsmatt.

- Strack dig aldrig efter fordonets

start/stop-knapp eller nagot
annat reglage genom ratten
medan bilen ar i rérelse. Handen
eller armen kan paverka styr-
funktionen sa att du och din
omgivning utsatts for livsfara
eller risk for allvarliga personska-
dor.

+ Lat inga féremal ligga l6sa pa gol-

vet framfor forarsatet, de kan t
ex glida in under bromspedalen, sa
att den inte kan trampas ner.

Starta fordonet

A Varning_______/f/|

- Anvand alltid lampliga skor nar du
kor. Olampliga skor, sasom hog-
klackat, pjaxor, sandaler, tofflor
etc. kan stora din férmaga att

- anvanda broms- och gaspeda-
A Varning /‘ lerna.

- Tryck aldrig pa fordonets START/ ~ * Starta inte bilen med gaspedalen
STOP-knapp nar bilen rullar. Det nedtryckt.
blir svarare att styra och bromsa Bilen kan rulla ovantat och féror-
bilen och olycksrisken dkar. saka en olycka.

- Rattlaset (i forekommande fall) ar
inte en ersattning for parkerings-
bromsen. Innan du lamnar férar-
satet ska du lagga i laget P
(parkering), dra at parkerings-
bromsen och stanga av bilen. Bilen

< Observera_____/f/|

Om du later START/STOP-knappen
(motor start/stopp-knappen) sta i
laget ACC eller ON under en langre
tid laddas batteriet ur.




Tips for kdrning

START/STOP-knapp

i Observera /Ml Observera — Jf

+ Hybridmotorn startar nar du
trycker pa START/STOP-knappen
forutsatt att du har smartnyckeln
i bilen.

- Aven om du har din smartnyckel i
fordonet kan det handa att fordo-
net startar om nyckeln ar fér
langt bort.

+ Om START/STOP-knappen ar i
ACC- eller ON-laget och nagon
dorr 6ppnas borjar systemet soka
efter smartnyckeln. Om ingen
Smart Key finns i bilen blinkar
indikatorn "«fay" och varningen
"Key not in vehicle" (ingen smart-
nyckel i bilen) visas. Signalen kom-
mer att ljuda omkring fem
sekunder nar alla dérrar ar
stangda. Smartnyckeln ska vara i
bilen nar du ar i ACC-laget eller
nar bilens motor ar PA.

+ Indikatorn "<

- Starta alltid bilen med foten pa

bromspedalen.

" kanske forblir
tand langre an normalt om
omgivningstemperaturen ar lag.

* Observera

For att forhindra att bilen skadas:
+ Om "€®"_indikatorn slacks nar

bilen ar i rérelse ska du inte for-
soka flytta vaxeltangenten till P-
laget (parkering).

Om omstandigheterna tillater det
kan du valja N-laget (frildge) med
vaxeltangenten nar bilen ar i
rorelse och trycka pa START/
STOP-knappen for att forsoka att
starta motorn igen.

+ Forsok inte starta fordonet

genom att skjuta eller dra igang

1. Bér alltid smartnyckeln med dig. bilen.

2. Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar atdragen.

3.Kontrollera att vaxeltangenten
star pa laget P (parkering).

4. Tryck ned bromspedalen.

5. Tryck pa START/STOP-knapp. Nar
fordonet startar tands "&®" -
indikatorn.

10




Tips for kérning START/STOP-knapp

o 1. Tryck ned bromspedalen helt.
- Om batteriet ar svagt eller om

_ 2. Vaxla till P (parkering).
smartnyckeln inte fungerar 3.Dra at parkeringsbromsen.

ordentligt kan du starta motorn 4. Tryck pa START/STOP-knappen
genom att trycka pa START/ for att stanga av fodonet.

SlTOD—knappen med smartnyck- 5. Se till att "#®"-indikatorlampan
eln.

Tryck med sidan med lasknappen.

Om du trycker pa fordonets
START/STOP-knapp med smart-  LShdlusal® V/ 4

inte lyser pa instrumentpanelen.

nyckeln maste du trycka med Om "#®"-indikatorlampan pa
nyckeln i ratt vinkel. instrumentpanelen fortfarande

« Om bromsljusets sakring har l6st lyser ar bilen inte avstangd och kan
ut kan du inte starta bilen pa van-  rora sig nar vaxelspaken ar i en
ligt satt. annan position an P (Parkering).

Byt sakring. Om det inte ar mojligt
kan du starta fordonet genom att
trycka pa fordonets START/
STOP-knapp i 10 sekunder nar
den ar i ACC-laget. Motorn kan
startas utan att trycka ned
bromspedalen. Av sakerhetsskal
bér du alltid trycka ned bromspe-
dalen innan du startar fordonet.

A Viktigt /|

Tryck inte pa START/STOP-knappen
i mer an 10 sekunder utom i det fall
da bromsljusets sakring har l6st ut.
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Reduktionsvaxel

Att anvanda reduktionsvaxel

A Varning /¢

For att minska riskerna for allvarlig

skada eller dodsfall:

+ Kontrollera ALLTID att det ar fritt
pa folk runt bilen, och var sarskilt
noga med att uppmarksamma
barn, innan du staller vaxelvalja-
ren pa D (kor) eller R (back).

+ Innan du lamnar férarsatet ska du
kontrollera att vaxelvaljaren star
pa P (parkering); darefter kan du
dra at parkeringsbromsen och
START/STOP-knappen vaxla
tandningsnyckeln till AV-position.
Bilen kan forflytta sig bade ovan-
tat och plétsligt om du inte vidtar
dessa forsiktighetsatgarder.

12

Reduktionsvéxel

Valj vaxelpositioner genom att vrida
pa vaxeltangenten.

Tryck for din sakerhet alltid ned
bromspedalen nar du vaxlar till en
annan vaxel.

Véxelposition

Indikatorn i instrumenteringen visar
vaxelns lage nar START/STOP-knap-
pen ar i ON-laget.

P (parkering)

Bilen ska sta stilla nar du for vaxel-
valjaren till P-laget.

For att vaxla ifran R (back), N (fri-
lage), eller D (kor), till P (parkering),
tryck pa knappen [P].

Om du stanger av fordonet i D (kor-
lage) eller R (back) kommer vaxeln
automatiskt att vaxla till P (parke-
ring).
+ Nar bilen ar startad och det valda
vaxellaget ar N (frildge), R (back)
eller D (kérlage) stalls P (parke-
ring) in automatiskt om férardor-



Tips for kérning

ren 6ppnas. Vaxellaget andras till

P (parkering) sa snart foljande

villkor ar uppfyllda.

- Broms- /gaspedalen inte tram-
pas ner

- Sakerhetsbaltet anvands inte

- Bilens hastighet understiger 2
km/h (1 mph).

- Nar fordonet ar éver en viss has-
tighet kommer inte vaxeln att
aterga till P (Parkering) nar P
trycks tum

A Varning /¢

« Om du lagger i P (parkering) nar
bilen ar i rérelse kan tappa kon-
troll Gver bilen.

+ Nar fordonet har stannat ska du
kontrollera att vaxeln ar i laget P
(parkering), lagg i handbromsen
och stang av fordonet.

+ Anvand inte P (parkering)-laget i
stallet for parkeringsbromsen.

R (backen)

Anvand denna vaxel nar du vill backa
bilen.

Vrid pa reglaget till R (Back) medan
du trycker in bromspedalen, for att
vaxla till R (Back).

Reduktionsvéxel

N (frilige)

Hjulen och vaxelladan ar inte aktive-
rad.

Vrid pa véxelreglaget till laget [N] sa
ar bilen i "START/KOR"-l&ge, eller
tryck pa [P RELEASE]-knappen
(Knappen for att lagga ur parke-
ringsbromsen) nar bilen &r "PA".

Tryck alltid ned bromspedalen nar
du vaxlar ifran N (frilage) till en
annan vaxel.

Om féraren forsoker stanga av for-
donet i laget N (frilage) kommer
vaxeln att vara kvar i N (frilage) och
START/STOP-knappen kommer att
stallas i ACC-lage.

Tryck pa [P]-knappen inom 3 minu-
ter for att stanga av fordonet ifran
ACC-laget. Fordonet kommer att
vaxla till P (parkering) och stanga av.

Om férardérren éppnas inom 3
minuter med START/STOP-knappen
i ACC-lage och vaxeln i N (frilage), da
stangs fordonet AV automatiskt och
vaxlar till P (parkering).

D (kérlidge)
Det har ar det normala laget for
kérning.

Vrid pa reglaget till D (Kér) medan
du trycker in bromspedalen, for att
vaxla till D (Kor).
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Sékerhetssparr

Av sakerhetsskal finns en saker-
hetssparr som forhindrar vaxling av
ditt fordon fran laget P (parkering)
eller N (frilage) till R (back) eller D
(kérlage) nar bromspedalen inte ar
nedtryckt.

Véxla fran P (parkering) eller N (fri-
lage) till R (back) eller D (kor) till R
(back) till D (kérlage) eller fran D
(korlage) till R (Back):
1. Hall bromspedalen nedtryckt.
2.Starta bilen eller placera pa
START/STOP-knappen till ON [PA].
3. Tryck pa knappen R (back) eller D
(kor).

i Observera /¢

Av sdkerhetsskal kan du inte
anvanda vaxelspaken nar laddkabeln
ar ansluten.

Nar batteriet (12 V) &r urladdat

Du kan inte flytta vaxeln, nar batte-
riet ar urladdat.

Ta med ditt fordon till en professio-
nell verkstad (se"Hjalpstart" pa sid
7-5) och fa systemet kontrollerat av
en mekaniker. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Reduktionsvéxel

Parkering

Stanna alltid helt och fortsatt att
halla foten pa bromspedalen. Vaxla
till laget P (parkering), dra at parke-
ringsbromsen och stall START/
STOP-knappen pa laget OFF. Ta
nyckeln med dig nar du lamnar for-
donet.

LCD-skdrmmeddelanden

Véxelkraven ar inte uppnadda

Vaxlar inte! Risk for
motorskada!

.@._.®

OSKEV0581135SW

Meddelandet visas pa LCD-skarmen

under foljande villkor:

1.Nar korhastigheten ar for snabb
for att vaxla. Minska hastigheten
eller sakta in innan du byter vaxel.

2.Nar vaxeln laggs i medan fordonet
ar i pauslage.




Tips for kérning

Tryck pa bromspedalen for att byta
véxel

Bromsa/sank motorvarvtalet

fire vaxling

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar bromspedalen inte ar nedtryckt
nar man byter vaxel.

Tryck in bromspedalen och sedan
byter vaxel.

Véxla till P efter att du stannat

Lagg i P-laget nar bilen
star stilla

P..

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar vaxeln placeras i P-lage (parke-
ring) medan fordonet kors.

Stanna fordonet innan du vaxlar till
P (parkering).

Reduktionsvéxel

PARKERING i lagd

| PARKERINGS-lage

=]

Meddelandet som visas pa LCD-
skarmen nar P (parkering) ar i lagt.

Lagt i FRILAGE

| NEUTRALT lage

N

Meddelandet som visas pa LCD-
skarmen nar N (frilage) ar i lagt.
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Véxeln &r redan vald

Vaxel redan vald

.'@

Nar du trycker pa "P"-knappen och
vaxelreglaget redan star pa laget "P"
visas ett varningsmeddelande pa
LCD-skarmen. Nar du vrider vaxel-
reglaget moturs da vaxelreglaget
redan star pa laget "R" visas ett var-
ningsmeddelande pa LCD-skarmen.

Fel pa parkeringsfunktionen. Aktf
vera parkeringsbromsen nar du
parkerar ett fordon

PARKERINGS-fel. Lagg
i parkeringsbromsen

vid parkering

Meddelandet visas nar det ar pro-
blem med funktionen for att akti-
vera P-laget (parkering).
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Reduktionsvéxel

Lat omgaende en professionell
verkstad kontrollera systemet. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

Kontrollera P-knappen

Kontollera P-knappen

P

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar det ar problem med P-knappen.

Lat omgaende en professionell
verkstad kontrollera systemet. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.
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Kontrollera vaxeltangenten

Kontrollera vredet

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar det ar problem med vaxelregla-
get.

Lat omgaende en professionell
verkstad kontrollera systemet. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Roteringsvaxlaren har fastnat

Vredet ar blockerat

©,
2N

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar vaxeltangenten lyser konstant
eller det ar problem med vaxeltang-
enten.

Reduktionsvéxel

Kontrollera att det inte finns nagot
foremal pa vaxelvaljaren. Lat omga-
ende en professionell verkstad
kontrollera systemet om problemet
kvarstar. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Véxelknappen intryckt

Vaxelknappen
nertryckt

©,
2N

OSKEVO058117SW
Meddelandet visas pa LCD-skarmen
nar vaxelknappen halls inne eller om
det ar problem med knappen.

Kontrollera att det inte finns nagot
féremal pa vaxelknappen. Lat
omgaende en professionell verk-
stad kontrollera systemet om pro-
blemet kvarstar. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.




Tips for korning

Vrid inte i rotering medan P trycks
in

Tryck inte samtidigt pa

P som du vrider vredet

Meddelandet visas pa LCD-skarmen
om du trycker pa knappen "P" nar
vaxelreglaget har vridits.

Tryck bara pa knappen "P" nar vax-
elreglaget inte har vridits.

God korteknik

+ Vaxla aldrig till P (parkering) eller
N (frilage) till nAgot annat lage
med gaspedalen nedtryckt.

+ Vaxla aldrig till P (parkering) nar
bilen rullar.

Var noga med att bilen star helt
stilla innan du férsoker lagga i R
(backen) eller D (kor).

+ Vaxla inte till laget N (frilage)
under kérning. Att géra det kan
resulterai en olycka.

- Kor inte med foten vilande pa
bromspedalen. Aven latt, men
konstant tryck mot pedalen kan
leda till att bromsarna éverhettas,
bromsslitage och méjligen aven
felfunktion hos bromsarna.
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Reduktionsvéxel

+ Lagg alltid i parkeringsbromsen

nar du lamnar fordonet. Lita inte
enbart pa att stalla in vaxeln pa P
(parkering) for att halla bilen
stilla.

- Var mycket forsiktig nar du koér pa

halt underlag. Var extra forsiktig
nar du bromsar, accelererar eller
vaxlar.

En pl6tsligt andrad hastighet pa
halt underlag kan medféra att du
far sladd och férlorar styrférma-
gan och att en olycka sker.

+ Optimala fordonsprestanda och

basta bransleekonomi uppnas
genom att mjukt trycka ned och
slappa upp gasen.

A Varning /¢

For att minska riskerna for ALLVAR-
LIG SKADA eller DODSFALL:

- Vid korning i uppforsbackar eller

nedférsbackar ska du alltid vaxla
till D (Drive) for korning framat
eller till R (backvaxeln) for kérning
baklanges och kontrollera vaxella-
get pa instrumentbradan innan du
kor ivag.

Kérning i motsatt riktning mot
den valda vaxeln kan leda till en
allvarlig situation eftersom
motorn kan stangas av och brom-
sens prestanda paverkas.

« Anvand ALLTID sakerhetsbaltet.

Vid en krock ar det avsevart
storre risk for en person som inte



Tips for kérning Regenererande bromssystem

anvander sakerhetsbdlte att ska-  Regenererande bromssystem
das allvarligt eller avlida.

- Undvik att kéra i hog hastighet i Regenerativ bromsning (paddel-
kurvor eller nar du svanger. vixlare)

- Mandvrera inte hjulen fér hastigt,
sasom vid skarpa korfaltsforand-
ringar eller snabba, skarpa
svangar.

- Risken for att vurpa dkar om du
tappar kontrollen dver din bil i
hoga hastigheter.

- Foéraren mister oftast kontrollen
om tva eller fler hjul hamnar
utanfor vagbanan och foéraren

overjusterar for att komma till- OSKEV051106L
baka pa vagen. Paddelvaxlaren ar till for att justera
+ Undvik fér skarp styrning i han- motorinbromsningsnivan fran O till 3
delse av att din bil hamnar utan- nar fordonet saktar in eller vid
for kérbanan. Sank istallet farten inbromsning.
innan du forsiktigt styr upp pa + Vanster sida ([<4): Oka motorin-
vagbanan igen. bromsningen och fartminsk-
- Kia rekommenderar att du foéljer ningen.
alla angivna hastighetsbegrans- - Hoger sida ([ 4): Minska motorin-
ningar. bromsningen och fartminsk-
ningen.

+ Dra och hall inne paddelvaxeln pa
vanster sida i mer an 0.5 sekun-
der sa aktiveras funktionen for
kérning med en pedal, 6kar moto-
rinbromsningen. Det ar, med det
har alternativet, mojligt att
stoppa fordonet genom att dra i
paddelvaxlaren.

Se "Integrerat kontrollsystem i
korlaget” pa sid 6-47".




Tips for korning

+ Dra och hall inne héger sidas pad-
delvaxel i mer an 1 sekund for att
starta och stanga av den automa-
tiska andringen av motorbroms-
ningen med det avancerade
motorinbromsnings-systemet
aktiverat.

5 Observera /¢

Paddelvaxlaren ar inte i bruk nar:

- Paddel [[«4] och [ 4] dras samti-
digt.

- Fordonet minskar i hastighet
genom att man trycker pa
bromspedalen.

+ Farthéllaren eller smartfarthalla-
ren ar aktiverad.

Den valda regenerativa bromsnivan
visas pa instrumentklustret.

Ursprunglig installning av motorin-
bromsningsnivan kan variera bero-
ende pa det valda Korlaget.

20

Regenererande bromssystem

N Ursprungli
SRl insgéllni?lgg
ECO+ 2
ECO 2
KOMFORT 1
SPORT 1

* For ytterligare detaljer se "Inte-
grerat kontrollsystem i kérlaget”
pa sid 6-47.

Korning med en pedal

Foraren kan stanna fordonet genom
att trycka ner och halla inne den
vanstra sidans paddelvaxlare.

Funktionsvillkor

Systemet gar in i driftsvilkoren nar
nedanstaende villkor har métts:

+ Férarens dorr ar stangd

+ Foéraren har sakerhetsbaltet pa

sig.

Gor sa hér:

- Dra och hall inne vanster sidas
vaxelpaddel medan du frislapper
dacken.

« Nar fordonshastigheten ar éver 3
km/h, slapp paddelvaxlaren for
att aterga till féregaende installd
niva.

- Nar fordonshastigheten ar under
3 km/h, bebehaller funktionen
kontrollen for att stoppa fordo-
net, trots att paddelvaxeln har
slappts.



Tips for kérning

+ Medan kérningen med en pedal ar
aktiverad kan féraren kontrollera
fordonets stopplage med hjalp av
gaspedalen.

Automatisk aktivering av EPB

Efter att fordonet stannats av

funktionen One Pedal Driving, akti-

veras EPB automatiskt nar nagon av

dessa villkor uppfylls:

« Forardérren ar éppen.

- Foéraren inte har sakerhetsbaltet
pa sig

« Huven ar 6ppen.

- Bagageluckan ar éppen.

« 5 minuter har passerat efter att
fodonet stannat

- Systemfunktionerna ar begran-
sade pa grund av andra orsaker.

- Det kanske inte gar att stoppa
fordonet enligt fordonet och vag-
laget. Var uppmarksam pa vagla-
get framat och lagg i bromsen om
det behovs.

+ Undvik att plotsligt 6ka den
regenererande bromskraften i
halt vaglag (t.ex. sno eller is)
eftersom det kan medféra att
dacken forlorar grepp och bilen
kan sladda. Det kan vara farligt
eftersom bilen da forlorar styr-
formaga.

Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

Smartregenereringssystem
(Smartfarthallare) (i férekom-
mande fall)

Det avancerade motorbromsnings-
systemet kontrollerar motorbroms-
ningen automatiskt efter vagens
lutning och kérvillkoren for fordonet
framfor. Systemet minimerar ono-
diga inbromsningar och gasningar,
forbattrar darmed bransleeffektivi-
teten och hjalper foraren.

Systeminstallningar

Det avancerade motorbromssyste-
met gar in i redo-status nar:

Vaxeln ar i laget P (parkering) och
'User settings (Installningar) — Con-
venience (Praktiska installningar) —
Smart Regeneration (Smart-
regenerering)' ar valt i User Settings
(Installningar).

Instaliningen ar bibehallen nar for-
donet startas om.

Dra och hall inne héger sidas pad-
delvaxel i mer an 1 sekund for att
starta och stanga av den automa-
tiska andringen av motorbroms-
ningen.
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Tips for korning

For att aktivera smartregenere-
ringssystemet

Motormbromsningsnivan kontroll-

eras automatiskt nar fordonshas-

tigheten &r 6ver 10 km/h (6 mph)

och ett av villkoren nedan uppfyllts,

nar "AUTO" visas som niva for

motornbromsningen pa instrument-

panelen.

+ Vagens lutning andras

+ Avstandet till framférvarande bil
minskar eller 6kar

- Hastigheten for framférvarande
bil minskar eller 6kar

A Varning /|

Nar fordonshastigheten ar under 10
km/h (6 mph), avbryts smartre-
genereringssystemet.. Féraren
maste anpassa farten genom att
trycka pa gas- eller bromspedalen
beroende pa vag- och trafikforhal-
landen.

Nar systemet startas ifran laget
Anvandarinstallningar, men frontra-

22

Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

darn inte upptacker fordonet fram-
for, visas "AUTO" i vitt.

Om frontradarn kanner igen fordo-
net framfor kommer "AUTO" att
visas i blatt. Motorbromsningsnivan
kontrolleras automatiskt beroende
pa korvillkoren for fordonet framfor
och nivan anges med pilar.

Men, aktuell motorbromsningsniva
underhalls om féraren trycker ner
bromspedalen medan systemet ar i
aktivering. Systemet avbryts aven
temporart om gaspedalen trycks in.

A Varning_______/f/|

Det avancerade motorbromsnings-
systemet som automatiskt kontrol-
lerar motorbromsingsnivan nar
frislapp av dacken endast ar ett
extrasystem, till fér férarens
bekvamlighet. Systemet kan inte
helt stanna fordonet, ej heller und-
vika alla kollisioner. Bromskontrollen
kanske inte ar tillracklig, beroende
pa framférvarande fordons hastig-
het och nar fordonet framfér plots-



Tips for kérning

ligt stannar kan ett annat fordon
koéra in mellan, samt nar det ar en
brant backe. Hall uppmarksamhe-
ten riktad framat for att kunna ta
hansyn till ovantade och plétsliga
situationer.

Det avancerade motorbromsnings-
systemet kommer temprart att
avbrytas nar:

- Den ar manuellt avstangd

Nar hogersidans paddelvaxlare

dras eller hallsinne i mer an 1

sekund.

Det avancerade motorbroms-

ningssystemet stangs av tempo-

rart och markeringen AUTO fér
motorinbromsningsnivan forsvin-
ner ifran instrumentbradan.

- Den ar automatiskt avstangd

- Fordonet star pa N (frilage), R
(back) eller P (parkering).

- Farthallaren (inklusive den
Smarta Farthallaren) ar aktive-
rad.

- ESC (Electronic Stability Con-
trol) eller ABS anvands

A Varning /¢

Nar smartregenereringssystemet
stangs av automatiskt, maste féra-
ren omgaende anpassa farten
genom att trycka pa gas- eller
bromspedalen beroende pa vag- och
trafikférhallanden.

Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

ateruppta smartregenereringssys-
temet

For att ateraktivera det avancerade
motorbromsningssystemet under
kérning, dra och hall hégersidans
paddelvaxlare i mer an 1 sekund
igen. Sedan visas AUTO fér motorin-
bromsningsnivan pa instrumentbra-
dan.

Sa har stanger man av smartre-
genereringssystemet

For att stanga av systemet, vaxla
till laget P (parkering) och avmar-
kera 'User settings (Installningar) —
Convenience (Praktiska install-
ningar) — Smart Regeneration
(Smart-regenerering) i Anvandarin-
stallningar.

Avlasningssensor for fordonsav-
stand (framradar)

For att avancerade motorbroms-
systemet ska fungera ordentligt ska
radarsensorns kapa alltid vara ren
och fri ifran smuts, sno eller rester.
Smuts, snd eller frammande amnen
som fastnar pa linsen kan paverka
linsens avlasningsformaga. | det har
fallet kan systemdriften stanna
temporart och inte fungera normalt.
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T 4

- Satt inte fast registreringsskylt
eller frammande saker, sa som
klistermarken, eller stotfangar-
skydd nara sensorn. | annat fall
kan radarns avkanningspre-
standa férsamras.

+ Hall alltid radarsensorn och lins-
skyddet rent och fritt ifran smuts
och rester.

« Anvand inget annat an en mjuk
trasa for att tvatta bilen. Spraya
inte trycksatt vatten direkt pa
sensorn eller sensorskyddet.

- Var férsiktig med att utsatta
radarsensorn eller sensorkapan
for tryck. Om sensorn tvingas i en
annan vinkel kommer det avance-
rade motorbromssystemet inte
att fungera korrekt. | det har fal-
let visas kanske inte ett varnings-
meddelande korrekt.

Lat en professionell verkstad
kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du besoker en auk-
toriserad Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

- Om kofangaren skadas i omradet
runt radarsensorn kanske inte det
avancerade motorbromssysteme
inte fungera ordentligt. Lat en
professionell verkstad kontrollera
systemet. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

+ Anvand endast Kias originaldelar
nar du reparerar eller byter ut en
skadad sensor eller sensorkapa.
Mala inte sensorkapan.

Fel pa systemet

Kontrollera det avancerade motor
bromssystemet

Kontrollera smarta
rekuperationssystemet

A

ODEEV058192SW

Meddelandet visas nar systemet
inte fungerar som vanligt. Systemet
kommer att stangas av och ordet
"AUTO" kommer att forsvinna ifran
instrumentpanelen, och istallet visas
motorbromsningsnivan. Sok efter
smuts pa frontradarn. Ta bort
smuts, sno eller frammande objekt
som kan stora radarsensorerna. Om
ssystemet anda inte fungerar nor-
malt behover systemet kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.



Tips for kérning

Systemets begrénsningar

Det avancerade motorbromsnings-
systemet kanske inte fungerar
ordentligt i vissa situationer nar
korvillkoren ar bortom prestandan
av frontradarsensorn.

Forarens uppmarksamhet behévs i
sadana fall da inte systemet funde-
rar ordentligt eller utfér komman-
don oavsiktligt.

Om kurvtagning

0SK3058053NR
Vid frihjulsslapp i kurvor kanske inte
systemet upptacker fordonet i din
fil, och motoriseringens niva mins-
kar automatiskt, vilket far det att
kannas som om fordonet accelere-
rar.

Om systemet plotsligt kanner igen
fordonet framfoér kommer den
regenerativa bromsnivan att oka
automatiskt, vilket gor att du kan-
ner att din bil bromsar in.

Foéraren maste halla sakert broms-
avstand, och vid behov, trycka ner

Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

bromspedalen for att minska koér-
hastigheten for att bibehalla ett
sakert avstand.

0SK3058052NR

Bilens hastighet kan sankas pa
grund av en bil i kérfaltet bredvid.

Tryck pa gaspedalen och valj en
lamplig hastighet. Kontrollera att
vaglaget lampar sig fér anvandning
av det avancerade motorbromssys-
temet.

| uppférsbackar

Vid frihjulsslapp i backe uppfér eller
nedfér kanske inte systemet upp-

tacker fordonet i din fil, och motori-
seringens niva minskar automatiskt,
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Tips for kdrning

vilket far det att kannas som om
fordonet accelererar.

Om systemet plotsligt kanner igen
fordonet framfoér kommer den
regenerativa bromsnivan att oka
automatiskt, vilket gor att du kan-
ner att din bil bromsar in.

Foraren maste halla sakert broms-
avstand, och vid behov, trycka ner
bromspedalen for att minska kor-
hastigheten for att bibehalla ett
sakert avstand.

Filbyte

0SK3058051NR

+ Ett fordon som kér in i ditt korfalt

fran en intilliggande fil kan inte

kannas av med sensorn forran det

befinner sig i sensorns avkan-
ningsomrade.

+ Radarn kanske inte direkt kanner
av nar ett fordon plétsligt kor
emellan. Var alltid uppmarksam
pa trafiken, vagen och kérforhal-
landena.
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Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

Fordonsavkanning

— F 2
e & TE
0SK3058049NR

Vissa typer av fordon som befinner
sig i samma fil som du kan inte upp-
tackas med sensorerna.

Smala fordon sasom motorcyklar
eller cyklar

+ Fordon som kor nara en filmarke-

ring

+ Fordon som kor langsamt eller

fordon som gor en plétslig
inbromsning

Stillastaende fordon (Nar féraren
ar borta kanske inte systemet
upptacker fordon som stannat.)

+ Fordon som ar sma baktill, t.ex.

slapvagnar utan last

Framférvarande fordon kanns inte
av korrekt vid féljande omstandig-
heter:

- Nar fordonet pekar uppat p.g.a.

Overbelastning i bagageutrymmet
Medan ratten mandvreras

Vid kérning nara nagon av kor-
faltsmarkeringarna



Tips for kérning Smartregenereringssystem (Smartfarthallare)

- Vid koérning i smala korfalt eller + Det avancerade motorbromssys-
kurvor temet kan ha svarigheter att
registrera komplicerade korsitua-
tioner. Var darfor alltid uppmark-
sam pa korférhallanden och din

. egen koérhastighet.
’ &
Nar det avancerade motorbroms-

systemet vidtar foljande atgarder: %k Observera /‘

+ Du maste anvanda bromspedalen  Det avancerade motorbromssyste-

om en nodsituation skulle uppsta.  met kan temporart sattas ur spel
- Hall sakerhetsavstand med han- av:

syn till vagférhallanden och tra- - Elektrisk stérning

fikrytm. Om fordonsavstandetar . Modifierad fjadring

for kort vid hoga hastigheter kan . Siilinader i dackslitage eller
det resultera i en allvarlig olycka. dacktryck

- Hall alltid ett avstand som Gver- - Anvandning av olika typer av dack
stiger bromsstrackan och sank
farten genom att bromsa om det
behovs.

- Det avancerade motorbromssys-
temet kan inte kanna av stillasta-
ende fordon, fotgangare och
annalkande fordon. Hall uppmark-
samheten riktad framat for att
kunna ta hansyn till ovantade och
pldtsliga situationer.

- Fordon som kér framfor dig och
ofta byter kérfalt kan orsaka en
fordrojning i systemets reak-
tionstider eller gora sa att syste-
met kanner av ett fordon som kér
i ett intilliggande korfalt. Kor alltid
forsiktigt for att kunna ta hansyn
till ovantade och plétsliga situa-
tioner.

Anvand broms- eller gaspedalen och
det behdvs.
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Tips for korning

Bromssystem

Bromsservo

Bilens bromssystem har en servo i
form av en elektrisk hydraulpump.

Om bromsarna inte fungerar pa
grund av ett fel pa bromskontroll-
systemet, strémkallan eller annat
gar det fortfarande att stanna bilen
genom att trycka hardare pa
bromspedalen an vanligt. Observera
att bromsstrackan blir langre. Lat
verkstaden kontrollera systemet sa
snart som majligt.

Om bromspedalen inte atergar till
sin normala position nar du slapper
den kan det vara fel pa bromssyste-
met. | det har fallet behdver syste-
met kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoéker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

A Varning /¢

Bromsar

+ Kér inte med foten vilande pa
bromspedalen. Det skapar onor-
malt hoga bromstemperaturer
och sliter pa bromsbelaggen vilket
Okar bromsstrackan.

- Nar du kér nedfor en lang eller
brant backe ska du lagga i en lagre
vaxel och undvika att bromsa
kontinuerligt. Kontinuerlig broms-
ning kan medféra att bromsarna
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Bromssystem

Overhettas och tillfalligt slutar att
fungera.

- Bl6ta bromsar kan paverka bilens
férmaga att bromsa in pa ett
sakert satt och bilen kan dra at
ena hallet nar du bromsar. Genom
att bromsa latt kan du avgéra om
de har paverkats pa nagot satt.
Gor alltid ett bromstest efter att
ha kort i djupt vatten. Koér lang-
samt framat och bromsa latt tills
du kanner att bromsverkan ar
normal.

+ Kontrollera alltid broms- och gas-
pedalens positioner innan du bor-
jar kéra. Om du inte kontrollerar
positionerna kan du av misstag
raka trycka pa gaspedalen istallet
for bromspedalen. Det kan leda till
allvarliga skador.

 Observera /|

- Hall inte bromspedalen nedtryckt
kontinuerligt utan att "€ -indj-
katorn lyser. Batteriet kan laddas
ur.

- Det kan férekomma en del ljud
och vibrationer vid bromsning. Det
ar normalt.

+ | nedanstaende fall kan det tillfal-
ligt horas ljud fran den elektriska
bromspumpen samt motorvibra-
tioner. Det ar normalt.

- Nar bromspedalen trycks ned
mycket snabbt




Tips for kérning

- Nar bromspedalen trycks ned
manga ganger under en kort tid

- Nar ABS-funktionen aktiveras
under bromsning

Slitagevarnare fér skivbromsbeldg
gen

Nar bromsbelaggen ar nedslitna och
behdver bytas hors ett hogt vinande
varningsljud fran frambromsarna
eller bakbromsarna (i férekom-
mande fall). Ljudet kan héras fran
och till eller nar du trampar pa
bromsen.

Tank pa att under vissa omstandig-
heter eller klimatforhallanden kan
bromsarna gnissla nar du bérjar
bromsa (eller bromsar latt). Det ar
normalt och indikerar inte att det ar
nagot fel pa bromsarna.

A Viktigt

+ Kor inte med slitna bromsbelagg.
Det kan leda till kostsamma repa-
rationer av bromsarna.

- Byt alltid bromsbelaggen fram
och bak parvis.

Bromssystem

A Varning_______/#/|

Bromsforslitning

Nar du hor varningsljudet fran
bromsen ar det dags fér service. Om
du ignorerar varningen finns risk for
att bilen forlorar bromsférmagan
och att du rakar ut for en allvarlig
olycka.

- Nar du parkerar bilen ska du alltid
stanna helt och fortsatta att halla
foten pa bromspedalen. Flytta
vaxelknappen till laget P (parke-
ring), dra at parkeringsbromsen
och stall START/STOP-knappen pa
laget OFF.

Om parkeringsbromsen inte ar
helt atdragen riskerar du att bilen
oavsiktligt kommer i rorelse och
orsakar skador pa dig sjalv eller
andra.

- Lat aldrig nagon som inte ar
bekant med bilen anvanda parke-
ringsbromsen. Allvarliga skador
kan uppsta om parkeringsbrom-
sen lossas oavsiktligt.

+ Alla fordon boér ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering fér att undvika att for-
donet rér sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgangare.
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Tips for kdrning

EPB (elektronisk parkeringsbroms)
Dra &t parkeringsbromsen

Sa héar anvénder du EPB (elektro-
nisk parkeringsbroms):

1. Tryck ned bromspedalen.
2.Dra upp EPB-reglaget.

Kontrollera att varningslampan
tands.

EPB aktiveras automatiskt om Auto
Hold-knappen ar pa nar du stanger
av fordonet. Om du haller EPB-reg-
laget nedtryckt tills fordonet ar
avstangd aktiveras dock inte EPB.

/4

| branta backar, eller om du drar slap

och bilen ar svar att halla stilla, ska

du gbra foéljande:

1. Aktivera EPB.

2. Hall EPB-reglaget uppdraget i
mer an 3 sekunder.

% Observera
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Bromssystem

A Viktigt /|

Anvand inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nédfall. Det kan
skada fordonet och géra kérning
riskabelt.

Lossa parkeringsbromsen

Tryck pa EPB-knappen for att lossa
EPB-bromsen (elektronisk parke
ringsbroms) nér féljande galler:

OSKEV058108NR

- Stall START/STOP-knappen pa ON.
+ Tryck ned bromspedalen.

Kontrollera att bromsvarningslam-
pan slacks.

Lossa EPB (elektronisk parkerings

broms) automatiskt:

- véaxeltangent i P (parkering)
Tryck pa bromspedalen medan
fordonet ar igang och flytta vax-
elvaljaren fran P (parkering) till R
(back) eller D (kor).



Tips for kérning Bromssystem

+ Kor inte bilen med EPB aktiverad.
Det kan orsaka kraftig forslitning
pa bromsbelagg och bromsskivor.

- vaxeltangent i N (frilage)
Tryck ned bromspedalen medan
fordonet ar igang och flytta vax-
elvaljaren fran N (frilage) till R
(back) eller D (korlage).
+ Reduktionsvaxel
1. Starta bilen.
2. Ta pa sakerhetsbaltet.
3.Kontrollera att férardérr, huv
och bagagelucka ar stangda.
4. Tryck ned gaspedalen med vax-
elvéljaren i laget R (Back), D

EPB (elektronisk parkeringsbroms)

kan aktiveras automatiskt nar:

- EPB ar dverhettad

+ Som en foljd av andra system-
funktioner

 Observera /¢

(Ker). Om foraren oavsiktligt stanger av
Kontrollera att bromsvarningslam- fordonet medan Auto Hold anvands
pan slacks. aktiveras EPB automatiskt. (Fordon

som ar utrustade med Auto Hold)

5 Observera /¢

+ Av sakerhetsskal gar det aven att
aktivera EPB med START/STOP-
knappen i laget OFF, men inte
inaktivera den.

- Av sakerhetsskal ska du trycka
ned bromspedalen och slappa
parkeringsbromsen manuellt med bl i
EPB-knappen nar du kor i nedfor- bilbaltet
slut eller backar bilen.

A Viktigt

Systemvarning

For att lossa EPB, stang

dérren, motorhuven,

ODEEV0591955W

+ Lat en professionell verkstad
kontrollera systemet om parke-
ringsbromsens varningslampa
inte slacks trots att EPB inaktive-
ras. Kia rekommenderar att du
bestker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

« Om du forsoker att trycka ner

gaspedalen och kéra ivag med
EPB aktiverad, utan att den lossas
automatiskt, hérs en varningssig-
nal och ett meddelande visas.
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- Om férarens sakerhetsbalte inte
ar fastspant och motorhuven eller
bakluckan ar éppen hérs en var-
ningssignal och ett meddelande
visas.

« Om det ar nagot fel pa fordonet
kan en varningssignal héras och
ett meddelande visas.

Om situationen ovan uppstar ska du
trycka ner bromspedalen och
stanga av EPB genom att trycka pa
EPB-knappen.

A Varning /¢

- Foér att férhindra att bilen rér sig
oavsiktligt nar du stannar och
lamnar bilen ska du inte anvanda
vaxelknappen istallet for parke-
ringsbromsen. Dra at parkerings-
bromsen och kontrollera att
vaxelknappen star pa P (parke-
ring).

- Lat aldrig nagon som inte ar
bekant med bilen anvanda parke-
ringsbromsen. Allvarliga skador
kan uppsta om parkeringsbrom-
sen lossas oavsiktligt.

- Se till att alltid satta an parke-
ringsbromsen ordentligt vid par-
kering for att undvika att bilen
boérjar rullla och orsakar skador pa
passagerare eller fotgangare.
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Bromssystem

A Viktigt /|

- Det kan horas ett klickljud nar du
anvander eller slapper upp EPB,
men det ar helt normalt och tyder
bara pa att EPB fungerar som den
ska.

+ Om du lamnar nycklarna till en
parkeringshjalp bér du informera
henne/honom om hur EPB
anvands.

- EPB kan sluta fungera om du kér
med EPB aktiverat.

+ Nar du frigér EPB automatiskt
genom att trycka ned gaspedalen
ska du gora det langsamt.

Systemvarning

Ingen AUTO HOLD,
Trampa pa bromsen,

—

'\\"'117

Nar Auto Hold inte kan andras till
EPB hérs ett varningsljud och ett
meddelande visas.



Tips for kérning Bromssystem

A Viktigt / Felindikator EPB

Tryck ned bromspedalen nar ovan-

staende meddelande visas om Auto
Hold och EPB eventuellt inte aktive-
ras.

Systemvarning

OSKEV058130NR

Varningslampan lyser om START/
ANESE SRt STOP-knappen flyttas till ON-laget

Parkeringsbromsen

och slacks igen efter ca 3 sekunder
om systemet fungerar normalt.

Om felindikatorn for EPB lyser kon-
tinuerligt, tands under fard eller inte

tands nar du vrider START/STOP-
Om EPB anvands nar Auto Hold knappen till ON-laget kan det indi-
aktiveras pa grund av att en ESC- kera fel i EPB-systemet.

signal (antisladdsystem) hérs ett Om det har sker behover systemet
varningsljud och ett meddelande kontrolleras av en professionell
vISas. verkstad. Kia rekommenderar att du

besodker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

EPB-felindikatorn kan tandas sam-
tidigt med ESC-indikatorn fér att
visa att ESC inte fungerar normalt,
men det betyder inte att det ar fel
pa EPB.
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T 4

- Varningslampan fér EPB kan tan-
das om EPB-knappen anvands
onormalt. Stang av fordonet och
starta igen efter nagra minuter.
Varningslampan stangs av och
EPB-knappen fungerar normalt.
Men om EFB-varningslampan
fortfarande lyser ska systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

- Om varningslampan for parke-
ringsbromsen inte lyser eller blin-
kar nar du drar EPB-knappen
uppat aktiveras inte EPB.

« Om parkeringsbromsens var-
ningslampa blinkar nar EPB-var-
ningslampan lyser ska du trycka
pa knappen och sedan dra den
uppat. Tryck tillbaka den till sitt
ursprungliga lage och dra den
uppat igen. Om EPB-varningen
inte stangs av, kontrollera syste-
met pa en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.
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Bromssystem

Panikbromsning

Det ar mojligt att nédbromsa genom
att dra upp och halla in omkopplaren
till den elektroniska parkerings-
bromsen om det uppstar ett pro-
blem med bromspedalen under
kérning. Nédbromsen fungerar
endast medan du haller EPB-knap-
pen uppdragen.

s Observera /¢

Nar du bromsar med EPB-knappen
tands varningslampan for parke-
ringsbromsen for att visa att syste-
met ar i drift.

A Varning /¢

Anvand inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nodfall.

Om du inte kan lossa EPB-bromsen

Om EPB-systemet inte slapper helt,
lasta bilen pa en flatbaddbogse-
ringsbil och 1&t en professionell
verkstad inspektera fordonet. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

A Viktigt 4

Om du noterar ett kontinuerligt ljud
eller lukten av nagot brant medan
EPB anvands bor du lata en profes-



Tips for kérning

sionell verkstad kontrollera syste-
met.

Kia rekommenderar att du beséker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

AUTO HOLD

Auto Hold-systemet haller bilen
stilla aven om bromspedalen inte
har tryckts ned in en lutning aven
om du inte fortsatter att halla
bromspedalen nedtryckt efter att
du har stannat bilen med hjalp av
bromspedalen.

Instéllningar
1. Med férardérren stangd, huv och
bagageluckan stangda ska féra-
rens sakerhetsbalte tas pa eller

bromspedalen tryckas ned. Tryck
sedan pa Auto Hold-knappen. Den
vita AUTO HOLD-indikatorn tands
och systemet ar i standby-laget.

2.Nar du trycker pa bromspedalen
och bilen stannas helt byter AUTO

Bromssystem

HOLD-indikatorn farg fran vitt till
gront.

3.Fordonet fortsatter att sta stilla
aven om du slapper bromspeda-
len.

OSKEVO051110L

4.0m EPB aktiveras avaktiveras
Auto Hold-funktionen.

Koéra

Om du trycker pa gaspedalen med
vaxeltangenten i D (kor) eller det
manuella laget eller R (Back) lossas
Auto Hold automatiskt och bilen
boérjar rulla. Indikatorn byter farg
fran gront till vitt.

Nar du kér ivag genom att trycka pa
gaspedalen efter att ha anvant Auto
Hold ska du kontrollera omradet
kring bilen.

Tryck langsamt pa gaspedalen for
att mjukt kora ivag.
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Avbryt

Tryck pa Auto Hold-knappen for att
avbryta Auto Hold-funktionen.
AUTO HOLD-indikatorn slacks.

Om du vill avbryta Auto Hold nar
fordonet star stilla trycker du pa
Auto Hold-knappen medan du haller
bromspedalen nedtryckt.

s Observera /¢

« Auto Hold fungerar inte nar:
- Férardorren eller huven, eller
bagageluckan ar dppen.
- Vaxeltangenten star pa laget P
(parkering)
- EPB ar aktivt
+ Av sakerhetsskal gar Auto Hold
automatiskt éver till EPB i fol-
jande fall:
- Férardorren eller huven, eller
bagageluckan ar dppen.
- Bilen star stillai mer an 10
minuter
- Bilen star i en brant sluttning
- Bilen har flyttats flera ganger
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Bromssystem

| dessa fall tands bromslamporna,
AUTO HOLD-indikatorn andras
fran grént till vitt, en varningssig-
nal hérs och ett meddelande visas
om att EPB har aktiverats auto-
matiskt. Innan du koér ivag igen
ska du trycka ned bromspedalen,
kontrollera omgivningen runt bilen
och lossa parkeringsbromsen
manuellt med EPB-knappen.

+ Om AUTO HOLD-indikatorn lyser

gult fungerar inte Auto Hold kor-
rekt. Om sa ar fallet maste ditt
fordon inspekteras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Nar du anvander Auto Hold kan du

hoéra mekaniska ljud. Det ar bara
normala funktionsljud.

A Varning /¢

+ Tryck langsamt pa gaspedalen nar

du startar bilen.

+ Av sakerhetsskal ska du stanga av

Auto Hold nar du kér nedfor,
backar eller parkerar.




Tips for kérning

T 4

Om det ar fel pa férardérren, baga-
geluckan huvens 6ppningssystem
kan det handa att Auto Hold inte
fungerar normalt.

Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Varningsmeddelanden

Automatiskt ilagd parkeringsbroms

Parkeringsbromsen
ansatt automatiskt!

Nar Auto Hold inte kan andras till
EPB hors en varningssignal och ett
meddelande visas.

Bromssystem

Stang av AUTO HOLD! Tryck ned
bromspedalen

Ingen AUTO HOLD,
Trampa pa bromsen,

=

ODEEV058193SW
Nar Auto Hold inte kan andras till
EPB hors ett varningsljud och ett
meddelande visas.

5 Observera /¢

Auto Hold och EPB kanske inte
fungerar korrekt nar detta medde-
lande visas. For din sakerhet: tryck
pa bromspedalen.
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Trampa pa bromspedalen fér att
avaktivera AUTO HOLD

Trampa pa bromsen far
att frigtira AUTO HOLD

=

Om du inte trycker pa bromspedalen
nar du frigér Auto Hold genom att
trycka pa stréombrytaren [AUTO
HOLD], sa kommer ett varningsljud
lata och ett meddelande kommer
att visas.

AUTO HOLD-villkoren har inte upp
natts. Stang dorr, motorhuv och
baklucka.

AUTO HOLD ej
tilganaligt. Sténg

dbrrar, motorhuv och
baklucka

Nar du trycker pa [AUTO HOLD]

strombrytaren, om férardérren och
huven, bagageluckan, inte ar stangd,
kommer ett varningsljud att |ata och
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Bromssystem

ett meddelande kommer att visas
pa LCD-skarmen. Tryck genast pa
[AUTO HOLD]-knappen nar du har
stangt férardorren, motorhuven,
bagageluckan.

Ol O

WK-23

Kontrollera bromsvarningslampan
genom att stalla motorns START/
STOP-knapp pa ON (starta inte for-
donet). Lampan ska lysa nar parke-
ringsbromsen dras at och fordonets
START/STOP-knapp star pa laget
START eller ON.

Kontrollera att parkeringsbromsen
har lossats helt och att bromsvar-
ningslampan inte lyser innan du koér
ivag.

Om bromsvarningslampan lyser
efter att parkeringsbromsen har
lossats och fordonet ar igang kan
det vara nagot fel pa bromssyste-
met. Vidta omedelbart nédvandiga
atgarder.

Stanna bilen omedelbart om det ar
mojligt. Kor sakta till en plats dar du
kan stanna utan att bilen utgor en
trafikfara.

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

ABS (eller ESC) kan inte kompensera
for vardslés kérning. Aven om du
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behaller god styrférmaga under en
kraftig inbromsning ska du tanka pa
att halla sakerhetsavstand mellan
dig och de framférvarande. Anpassa
korhastigheten efter radande kor-
férhallanden.

Bromsstrackan for bilar med ABS
(eller ESC) kan ibland bli langre an
for bilar utan ABS.

Hall darfér en lagre hastighet i fol-
jande situationer:

- Pa underlag med l6sgrus eller sné.

+ Med pamonterade snokedjor.

- Pa gropiga, ojamna vagar.

Tank pa att aldrig kéra for fort
genom kurvor bara for att bilen har
ABS-bromsar. Det utsatter dig sjalv
och dina medtrafikanter for fara.

ABS-systemet kanner kontinuerligt
av hjulens rotationshastighet. Om
ett hjul tenderar att lasas vid en
inbromsning kommer ABS-syste-
met att reglera det hydrauliska
bromstrycket pa hjulen.

Nar du bromsar i situationer dar
bromsarna riskerar att lasas kan ett
tickande ljud héras fran bromsarna
och bromspedalen pulserar. Det ar
normalt och innebar att ABS-syste-
met ar aktivt.

For att uppna maximal effekt med
ABS-systemet ska du inte férsoka
att manuellt andra bromstrycket
eller pumpa med bromspedalen i en
nodsituation. Tryck ned bromspeda-

Bromssystem

len sa hart som méjligt, eller sa hart
som situationen kraver, och lat
sedan ABS-systemet reglera brom-
skraften pa hjulen.

< Observera /¢

Ett klickande ljud kan héras fran
fordonsrummet nar du borjar kora
bilen efter att den har startats. Det
ar normalt och innebar att ABS-
systemet fungerar som det ska.

- Tank pa att aven om bilen har ett
ABS-system behdvs en tillracklig
bromsstracka. Hall alltid saker-
hetsavstand till framfoérvarande
fordon.

- Sank farten i kurvor. ABS-syste-
met kan inte kompensera for
vardslés kérning.

« Drift av antiblockeringssystem pa
instabila eller ojamna vagytor kan
resultera i en langre stoppstracka
an for bil som ar utrustad med ett
vanligt bromssystem.

®)

39




Tips for kdrning

T 4

- Om ABS-varningslampan tands
och fortsatter att lysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. Brom-
sarna fungerar dock anda, men
utan ABS-funktion.

- ABS-varningslampan ska lysa
under ca 3 sekunder efter att du
har vridit START/STOP-KNAPPEN
till ON. Under denna period gor
systemet en sjalvdiagnos och
lampan slacks om allt ar normalt.
Om ABS-varningslampan fortsat-
ter att lysa kan det vara fel pa
ABS-systemet. | det har fallet
behéver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

avicigt /P

« Nar du koér pa en vag dar vaggrep-
pet ar daligt, t.ex. en istackt vag-
bana, och anvander bromsarna
kontinuerligt kommer ABS att
vara aktivt hela tiden och ABS-
varningslampan kan eventuellt
tandas. Parkera bilen pa en saker
plats och stang av fordonet.

- Starta bilen igen. Om ABS-lam-
pan slacks fungerar ABS-syste-
met pa normalt satt. | annat fall
kan det vara fel pa ABS-syste-
met. | det har fallet behdver sys-
temet kontrolleras av en
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professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

< Observera /¢

Om bilen startas med hjalp av start-
kablar pa grund av ett urladdat bat-
teri kan fordonet ga nagot ojamnt
och ABS-varningslampan lysa. Det
beror pa lag batterispanning. Det
betyder inte att det ar fel pa ABS-
systemet.

- Pumpbromsa aldrig!

+ Ladda batteriet innan bilen kérs.

Antisladdsystem (ESC)

OSKEV051186L
Antisladdsystemet (ESC) stabiliserar
bilen vid kurvtagning. ESC-systemet
kanner av vart féraren styr och den
tankta kurvlinjen. ESC-systemet
bromsar ett eller flera hjul och
minskar gaspadraget for att stabili-
sera fordonet.
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A Varning /|

Kor aldrig for fort genom kurvor
eller i férhallande till vaglaget. ESC
forhindrar inte olyckor. Fér hog fart i
kurvor, snabba undanmandévrar och
vattenplaning kan fortfarande
orsaka allvarliga olyckor. Endast en
ansvarsfull och uppmarksam férare
kan undvika olyckor och risksituatio-
ner dar bilen kan férlora vaggreppet.
Aven med ESC ska du iaktta alla
normala forsiktighetsatgarder vid
bilkérning, inklusive att halla lamplig
hastighet med hansyn till
omstandigheterna.

ESC ar ett elektroniskt system som
ar avsett att ge 6kad sakerhet och
forarassistent. Det kan inte kom-
pensera for vardslos korning. Fakto-
rer sasom bilens hastighet, vaglaget
och rattutslaget ar alla viktiga for
att ESC-systemet ska kunna arbeta
effektivt. Det ar fortfarande fora-
rens ansvar att kéra omdomesgillt
och att halla tillrackliga sakerhets-
marginaler.

Nar du bromsar i situationer dar
bromsarna riskerar att lasas kan ett
tickande ljud héras fran bromsarna
och bromspedalen pulserar. Det ar
normalt och innebar att ESC-syste-
met ar aktivt.

Bromssystem

 Observera /|

Ett klickande ljud kan héras fran
fordonsrummet nar du borjar kéra
bilen efter att den har startats. Det
ar normalt och innebar att ESC-sys-
temet fungerar som det ska.

Anvéndning av ESC

ESC ON

+ Nar START/STOP-KNAPPEN stalls
pa ON lyser lamporna fér ESC och
ESC OFF i ungefar 3 sekunder.
Darefter aktiveras ESC.

+ Tryck pa ESC OFF-knappen i
atminstone en halv sekund efter
att du har vridit tandningslaset till
ON for att stanga av ESC. (ESC
OFF-indikatorn lyser.) Tryck pa
ESC OFF-knappen for att aktivera
ESC (ESC OFF-indikatorn slacks).

+ Nar du startar bilen kan ett tick-
ande ljud horas. Detta ar ESC-
systemet som goér en automatisk
sjalvdiagnos och ar inte tecken pa
nagot fel.
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Vid anvéndning

fmy Nar ESC ar aktiverat blinkar

< ESC-indikatorn.

‘Nar antisladdsystemet (ESC)
fungerar som det ska kan du
kanna en latt pulsering i bilen.
Detta ar effekten av bromskon-
trollen och inte tecken pa nagot
fel.

« Omdu kor bort fran ett lerigt eller
halt omrade kan varvtalet (varv/
min) hallas pa samma niva aven
om du trycker ned gaspedalen
helt. Det har ar en stabilitets-
funktion for att behalla vaggrep-
pet och inte tecken pa nagot fel.

Bortkoppling av ESC-systemet

ESC OFF-lage

™ Antisladdsystemet kan stangas
eoﬁ av i 2 steq.

Om fordonet stangs av medan ESC
ar bortkopplat forblir ESC avstangt.
Nar bilen startas igen aktiveras ESC
automatiskt.

"Antispinn inaktiverat"

* ESC OFF 1

GOr en kort tryckning pa knappen
ESC AV (ESC OFF &) om du vill
stanga av ESC-funktionen (ESC AV-
indikatorn (ESC OFF &) tands) och
ovanstaende LCD-meddelande
visas. | det har steget ar bilkontroll-
funktionen inte aktiverad. Det inne-
bar att antispinnsystemet ar
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bortkopplat. Endast bromskontroll-
funktionen ar aktiverad.

"Antispinn och antisladd inaktive-
rade”

e ESC OFF 2

Hall knappen ESC OFF (ESC OFF &)
intryckt under minst 3 sekunder fér
att stanga av ESC-funktionen. ESC
AV-indikatorn (ESC OFF&) tands och
ovanstaende LCD-meddelande visas
samtidigt som varningssignalen for
ESC AV hors. Nu ar bade bilkontrol-
len och bromskontrollen avstangda.
Det innebar att aven antisladdsys-
temet ar bortkopplat.

Indikatorlampa

ESC Indikatorlampa

L
o2

ESC OFF Indikatorlampa

-
o2

OFF
Nar START/STOP-KNAPPEN star pa
ON tands indikatorlampan och
slacks sedan om ESC-systemet
fungerar normalt.

ESC-indikatorn blinkar nar ESC ar i
funktion och lyser kontinuerligt nar
ESC inte fungerar.

ESC OFF-indikatorn téands nar du
stanger av ESC med knappen.
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T 4

ESC-systemet kanske inte fungerar
pa avsett satt om du kér med olika
dack eller olika hjulstorlekar. Nar du
byter dack ska du byta till samma
typ, storlek, marke, konstruktion
och dackménster som de ursprung-
liga dacken och falgarna.

A Varning /¢

ESC ar endast en férarassistans-
funktion. Kor alltid ansvarsfullt och
anpassa hastigheten i kurvor eller
pa halt eller daligt underlag. Kér
sakta utan att accelerera nar ESC-
indikatorn blinkar eller pa halt vag-

lag.

Anvéndning av ESC OFF

Under kérning

- ESC ska i normalfallet vara aktive-
rat vid all kérning.

« Om du vill stanga av ESC-laget
trycker du pa knappen ESC OFF
medan du kor pa plan vag.

A Varning /¢

Tryck aldrig pa knappen ESC OFF nar
ESC ar i funktion (ESC-indikatorn
blinkar).

Du kan fa sladd om du stanger av
ESC medan systemet ar i funktion.

Bromssystem

 Observera /|

- Kontrollera att ESC ar avstangd
om bilen testas pa en testbank.
Hall ESC OFF-knappen intryckt i
minst 3 sekunder (ESC OFF-lam-
pan tands). Om ESC inte stangs av
kan det férhindra att bilens has-
tighet dkar och du far ett falskt
resultat.

+ Att stanga av ESC paverkar inte
broms- eller ABS-systemets
funktion.

Styrning av bilens stabiliserings-
kontroll (VSM)

Det har systemet bidrar ytterligare
till bilens stabilitet och styrrespons
pa halt underlag eller nar bilen kan-
ner av en skillnad i vaggrepp mellan
héger och vanster sida under en
inbromsning.

Anvéndning av VSM

Nar VSM ar aktivt:

+ Lampan for ESC (antisladdsys-
tem) (£3) blinkar.

+ Ratten kan kontrolleras.

Nar bilens antisladdsystem fungerar
som det ska kan du kanna en latt
pulsering i bilen. Detta ar effekten
av bromskontrollen och inte tecken
pa nagot fel.
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VSM fungerar inte nér:

« Du kor i en lutning, t.ex. en slutt-
ning eller backe

+ Du backar

- ESC OFF-indikatorn lyser (£) pa
instrumenteringen

- EPS-indikatorn (servostyrningen)
lyser pa instrumenteringen

Bortkoppling av VSM-systemet

Nar du trycker pa knappen ESC OFF
stangs ESC- och VSM-systemen av.
Samtidigt tands indikatorn ESC OFF

().

Tryck pa knappen igen nar du vill
koppla in VSM. ESC OFF-indikatorn
slacks.

Felindikator

VSM kan inaktiveras aven om du inte
avbryter VSM-funktionen genom
att trycka pa knappen ESC OFF. Det
indikerar att ett fel har detekterats i
nagot av systemen EPS (servostyr-
ning) eller VSM (stabiliseringskon-
troll).

Om ESC-lampan ($2) eller EPS-var-
ningslampan fortsatter att lysa
behover systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Bromssystem

 Observera /|

- VSM-systemet aktiveras vid
kurvtagning i hastigheter dver ca
22 km/h (13 mph).

+ VSM-systemet aktiveras aven i
hastigheter éver ca 10 km/h (6
mph) pa slirigt underlag. Slirigt
underlag ar ytor med olika frik-
tionskoefficienter.

+ VSM-systemet ar inte en ersatt-
ning for en ansvarsfull kérning
utan endast en kompletterande
funktion. Det ar férarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten
och avstandet till framférva-
rande fordon. Hall alltid ett stadigt
grepp om ratten.

- Bilen ar konstruerad fér att folja
férarens kommandon, aven med
VSM aktiverat. laktta alltid normal
forsiktighet nar du kor. Kér i saker
hastighet med hansyn till aktuella
forhallanden, inklusive daligt
vader eller halt vaglag.

- VSM-systemet kanske inte fung-
erar pa avsett satt om du kor
med olika dack eller olika hjulstor-
lekar. Nar du byter dack ska du
byta till samma typ, storlek,
marke, konstruktion och dack-
monster som de ursprungliga
dacken och falgarna.
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Hjélp vid start i backe (HAC)

Ett fordon har en tendens att rulla
bakat nar foraren ska starta efter
ett stopp i en brant backe. Start-
hjalp i backe (HAC) hindrar bilen fran
att rulla bakat genom att bromsen
anvands automatisktica 1~ 2 sek-
under. Bromsen lossas nar gaspeda-
len trycks ned eller efterca 1~ 2
sekunder.

A Varning /¢

HAC-funktionen ar aktiverad i
endast ca 1 ~ 2 sekunder. Tryck dar-
for alltid ned gaspedalen nar du
startar bilen i backe.

5 Observera /¢

- HAC-funktionen ar inte aktiverad
pa en modell med vaxeltangenten
i laget P (parkering) eller N (fri-
lage).

« HAC-systemet bromsar aven om
antisladdsystemet (ESC) ar OFF,
men inte om det ar fel pa ESC-
systemet.

Bromssystem

Nodstoppssignal (ESS) (i forekom-
mande fall)

ESS-systemet med nédbromssignal
varnar bakomvarande férare genom
att blinka med bromsljusen nar bilen
bromsas haftigt och kraftigt.

Systemet aktiveras nar:
+ Bilen stannar plotsligt (bilens has-
tighet ar éver 55 km/h och sjun-

ker snabbare an 7 m/s?)
+ ABS aktiveras

Bromslampan slutar blinka nar koér-
hastigheten ar under 40 km/h och
ABS-systemet inaktiveras eller nar
bilen bromsar mer kontrollerat.
Istallet startas varningsblinkersen
automatiskt.

Varningsblinkersen stangs av nar
fordonets hastighet aterigen ar 6ver
10 km/h efter att bilen har stannat.
Blinkersen stangs aven av om bilen
kors i lag hastighet en stund. Den
kan ocksa stangas av manuellt
genom att trycka pa knappen fér
varningsblinkers.

avicigt /P

Nodbromssignalsystemet (ESS)
fungerar inte om du redan har slagit
pa varningsblinkers.
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God bromsteknik

A Varning /¢

« Nar du lamnar eller parkerar bilen
ska du alltid dra at parkerings-
bromsen helt och stalla vaxel-
tangenten i laget P (parkering).
Bilen kan oavsiktligt borja rulla om
parkeringsbromsen inte ar helt
atdragen. Det ar en skaderisk
bade for dig sjalv och andra.

- Alla fordon bor ha parkerings-
bromsen ordentligt dtdragen vid
parkering foér att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgangare.

«+ Kontrollera att parkeringsbrom-
sen inte ar atdragen och att indi-
katorn for parkeringsbromsen ar
slackt innan du kor ivag.

« Nar du koér genom vatten kan
bromsarna bli vata. De kan aven
bli vata nar bilen tvattas. Vata
bromsar ar en olycksrisk! Bilen
kan fa samre bromskraft nar
bromsarna ar vata. Vata bromsar
kan fa bilen att dra at ena sidan.
Bromsa latt tills bromsen funge-
rar normalt for att torka vata
bromsar. Tank pa att alltid ha
bilen under full kontroll. Om
bromsarna inte aterstalls till det
normala, stanna sa snart det ar
sakert och lat en professionell
verkstad kontrollera bilen.
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Kia rekommenderar att du ringer
en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Rulla inte nedfér backar i frilaget.

Det ar extremt riskfyllt. Var noga
med att alltid ha en vaxel ilagd
och anvand bromsarna for att
sakta ned. Vaxla sedan till en lagre
vaxel for att dra nytta av for-
donsbromsen.

- Vila inte foten pa bromspedalen.

Om du gor det kan bromsarna
Overhettas och forlora bromsfor-
maga. Det 6kar aven forslit-
ningen pa bromskomponenterna.

« Om du far punktering medan du

kor ska du bromsa forsiktigt och
styra bilen rakt framat medan du
sanker farten. Kor at sidan till en
trafiksaker plats nar farten ar till-
rackligt lag for att du ska kunna
gora det utan risk.

- Var forsiktig nar du parkerar i en

sluttning. Dra at parkeringsbrom-
sen ordentligt och stall vaxeltang-
enten pa laget P (parkering). Star
bilen i nedférsbacke, vrid fram-
hjulen in mot trottoarkanten.
Star bilen i uppférsbacke, vrid
framhjulen fran trottoarkanten.
Om det inte finns nagon trottoar-
kant och backen ar brant, lagg
block vid hjulen sa att bilen inte
kan rulla.



Tips for kérning Integrerat kontrollsystem i kdrlaget

- Om temperaturen ar under noll Integrerat kontrollsystem i kor-
kan parkeringsbromsen frysa ldget
fast. Storsta risken uppstar nar
det ansamlas sno eller is pa eller
nara bakbromsarna eller nar
bromsarna ar vata. Om det finns
risk for att parkeringsbromsen
fryser fast anvander du den
enbart tillfalligt medan du valjer P
och blockerar bakhjulen sa att
fordonet inte kan rulla. Lossa
sedan parkeringsbromsen.

- Hallinte bilen stilla i ett uppfoérslut
med hjalp av gaspedalen. Det har
kan orsaka att reduktionsvaxeln

Kor-lage
.

022N
Overhettas. Trampa pa bromsen Du kan valja korlage efter egna pre-
eller satt an parkeringsbromsen. ferenser eller vaglaget.

- Koérlaget andras, enligt nedan, nar
du trycker pa knappen KORLAGE.

SPORT

ECO

+ Tryck och hall inne knappen DRIVE
MODE, for att valja ECO+.

a7
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Ursprunglig installning for varje Korlage

Integrerat kontrollsystem i kérldget

Kor-lage NORMAL (NORMAL) SPORT ECO ECO+
Funktion Normalt kérlédge | Sportings kérlage Optlrgélt for eco- | Ultra power-spar-
6rning korlage
Knappaktivering Tryck Tryck Tryck Hall nedtryckt
Lampa pa instru-
mentpanelen h £co
Luftkonditionering/ | - NopmaL (EKO/ | NORMAL (EKOY
varmesystemkon- 5 - ECO Av
NORMAL) NORMAL)
troll
Hastighetsbegrans- -
. - - . Under 90 km/h
ning (90~120 km/h)? nder 50 km/
Regenerativt brom- o - o
Sniva 1(1~3) 1(1~3) 2 (1~3) 2

*1. Andra till ECO+ -lage

+ Funktionsrackvidden tills batteriet ar tomt kanske inte andras nar luft-
konditioneringen/varmesystemet ar avstangda. Men, det faktiska avstan-
det kan forlangas.

- Luftkonditioneringen/varmesystemet stangs av (utom avfrostningen)
men du kan starta det om det behdvs.

+ Nar korlaget vaxlars ifran Eco+ till ett annat Iage sa andras luftkonditione-
ringens/ varmesystemets drift for ECO-laget.

+ Hastighetsbegransningen avaktiveras automatiskt nar SCC aktiveras, eller
gaspedalen trycks ner helt. Om hastighetsbegransningsfunktionen avak-
tiveras genom att trycka pa gaspedalen, kommer hastighetsbegrans-
ningsfunktionen att avaktiveras nar fordonshastigheten ar lagre an den
angivna hastighetsbegransningen. Hastiheten andras ocksa efter hastig-
heten som ar installd vid ECO-1age, nar koérlaget andrar ifran ECO+ till ECO.

*2. Det ar mojligt att, med korlagesinstallningen i Audio- och AVN-systemet,
stalla in kérforhallanden for varje korlage (férutom ECO + -laget). For mer
information, se den separat medféljande manualen.
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FCA (sensor fusion) (i forekom-
mande fall)

FCA:s funktion ar att minska eller
undvika olycksrisker. Det kanner av
avstandet fran ditt fordon till fram-
férvarande fordon,fotgangare eller
cyklist genom sensorer (till exempel
frontkameraoch frontradar), och
varnar, om det ar nédvandigt, féra-
ren for olycksrisken medett var-
ningsmeddelande eller ett
varningslarm.

* Sensor fusion i FCA aktiveras av
framforvarande fordon, fotgang-
are eller cyklister.

A Varning /|

Vidta féljande atgarder nar du

anvander FCA:

+ Den har funktionen ar endast ett
komplement och ar inte heller
avsett att ersatta forsiktighet
och uppmarksamhet hos féraren.
Sensoromradet och vilka objekt
som kan identifieras ar begransat.
Var alltid uppmarksam pa vagfor-
hallandena.

- Kor ALDRIG fér snabbt foér vagfor-
hallandena eller nar du koér i kur-
VOr.

- Kor alltid forsiktigt for att kunna
ta hansyn till ovantade och plots-
liga situationer. FCA stannar inte
fordonet helt och undviker inte
kollisioner.

FCA (sensor fusion)

Funktionsinstallning och -aktivering

Funktionsinstallning

Foraren kan aktivera FCA genom att
placera START/STOP-knappen i lage
ON och valja:

"User Settings (anvandarinstall-
ningar) — Driver assistance (forar-
hjalp) — Forward safety (sakerhet
framat)”

+ Om du valjer "Active assist” akti-
veras FCA. FCA-systemet visar
varningsmeddelanden och sander
varningssignaler i férhallande till
kollisionsrisknivaerna. Det kon-
trollerar aven bromsarna bero-
ende pa kollisionsrisknivan.

+ Om du valjer "Warning only”
(endast varning) aktiveras FCA
och endast varningslarm avges i
forhallande till kollisionsriskniva-
erna. Du bér bromsa sjalv efter-
som FCA inte kontrollerar
bromsen.

+ Om du valjer "Off" inaktiveras
FCA,

Varningslampan tands pa

S’V:? LCD-skarmen nar du

stanger av FCA. Féraren kan
kontrollera statusen fér FCA ON/

OFF (PA/AV) pa LCD-skarmen. Dess-

utom tands varningslampan nar ESC

(Electronic Stability Control) ar

avstangt. Nar varningslampan for-

blir PA (ON) med FCA aktiverat ska
funktionen kontrolleras pa en pro-
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fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-
vicepartner.

Foraren kan valja tiden for inledande
aktivering av varningen pa LCD-
skarmen.

Ga till "User Settings” (anvandarin-
stallningar) — Driver assistance
(férarassistans) — Warning Timing
(varningstid) — Normal/Later (nor-
mal/senare)".

Alternativen for den inledande var-
ningen om kollision framat inklude-
rar foljande:

- Normal:

Nar det har tillstandet har valts
aktiveras den inledande varningen
om kollision framat normalt. Install-
ningen tilldter normalt avstand mel-
lan fordonet som ar framfor innan
forsta varningen sker.

+ Senare:

| det har tillstandet kommer var-
ningen om kollision framat att akti-
veras senare an normalt.
Installningen minimerar avstandet
mellan fordonet framfér, eller den
gaende som ar framfor eller cyklis-
ten nar forsta varningen sker.

Valj "Later" nar trafiken ar latt och
nar hastigheten ar langsam.
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FCA (sensor fusion)

Om fordonet framfér stannat plots-
ligt kan reaktionstiden fér varnings-
systemet upplevas som langsam
aven om alternativet som stallts in
ar "Normal".

i Observera /¢

Om du andrar varningstiden kan den
aven andras i andra funktioner. Var
alltid medveten om varningstiden
innan du andrar den.

Féljande krévs for aktivering

FCA ar redo att aktiveras nar "Active
Assist" (aktiv assistans) eller "War-
ning Only" (endast varning) har valts
under "Forward Safety" (sakerhet
framat) pa LCD-skarmen och fol-
jande forutsattningar ar uppfylida.

- ESC ar aktiverat.

+ Hastigheten ar éver 10 km/h.
(Men, FCA aktiveras inom en sar-
skild kérhastighet.)

+ Vid detektering av fordon eller
gaende eller cyklister framfor.
(FCA aktiveras emellertid inte uti-
fran villkoren framfor bilen och
bilens funktionen utan ser endast
vissa varningar.)

« FCA fungerar inte korrekt eller det
avger ett varningslarm i enlighet
med kor- eller fordonsvillkoren.



Tips for kérning

+ Om du valjer "Warning only" under
"Forward Safety" kommer FCA
endast att avge varningslarm i
enlighet med kollisionsriskniva-
erna.

5 Observera /¢

FCA kanske inte fungerar som det
ska beroende pa den framférva-
rande situationen, fotgangarnas
eller cyklisternas (i forekommande
fall) rorelseriktning och hastighet.

A Varning /¢

- FCA aktiveras automatiskt nar du
staller START/STOP-knappen pa
laget ON. Féraren kan inaktivera
FCA genom att stanga av funktio-
nen pa LCD-skarmen.

- FCA inaktiveras automatiskt nar
du stanger av ESC. Nar ESC ar
avstangt gar det inte att aktivera
FCA pa LCD-skarmen.
FCA-varningslampan tands men
den pavisar inte nagot fel i syste-
met.

- Stall in eller avbryt FCA med kon-
trollbrytarna pa ratten efter att
du stannat fordonet pa en saker
plats, for din egen sakerhet.

FCA (sensor fusion)

FCA-varningsmeddelande och
funktionskontroll

FCA genererar meddelanden och
varningslarm i enlighet med kollisi-
onsrisk pa grund avframférvarande
fordons plétsliga inbromsning, for
litet avstand till framforvarande
fordon eller kollision med gangtrafi-
kanter eller cyklister. Det kontrolle-
rar aven bromsarna beroende pa
kollisionsrisknivan.

Foraren kan valja nar varningarna
ska visas i anvandarinstallningar pa
LCD-skarmen. Alternativen for
endast kollisionsvarning framat,
inkluderar normal eller sen var-
ningstid.

Kollisionsvarning (1:a varningen)

Kaollisionsrisk!

+ Varningsmeddelandet visas pa
LCD-skarmen och en varningssig-
nal hors.

- FCA kontrollerar bromsarna till en
viss grans for att minska kollisi-
onskrafterna.
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Tips for korning

- Om du valjer "Warning only”
(endast varning) aktiveras FCA
och endast varningslarm avges i
forhallande till kollisionsriskniv-
aerna. Du bér bromsa sjalv
eftersom FCA inte kontrollerar
bromsen.

- Fordonet kan sakta in nagot

- Den fungerar om fordonshas-
tigheten ar hogre an 8 km/h
och mindre eller lika med 150
km/h pa ett framatvant fordon.
(Beroende pa framforvarande
fordons tillstand och den omgi-
vande miljén kan korhastighe-
ten minskas.)

- For gaende och cyklister galler
bilens hastighet hégre an eller
lika med 8 km/h och lagre an 85
km/h. (Beroende pa fotganga-
ren och cyklisten samt den
omgivande miljén kan kérhas-
tigheten minskas.)

Nédbromsa (2:a varningen)

Panikbromsning!

ODEEV058201SW
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+ Varningsmeddelandet visas pa

LCD-skarmen och en varningssig-
nal hors.

+ FCA kontrollerar bromsarna till en

viss grans for att minska kollisi-

onskrafterna.

FCA kontrollerar maximal

inbromsning precis fére kollisio-

nen.

- Om du valjer "Warning only”
(endast varning) aktiveras FCA
och endast varningslarm avges i
férhallande till kollisionsriskniv-
aerna. Du bér bromsa sjalv
eftersom FCA inte kontrollerar
bromsen.

+ Bromskontrollen ar maximerad

just foére en kollision och minskar

kraften nar ett framférvarande

fordon kors pa.

- Den fungerar om fordonshas-
tigheten ar hogre éan 8 km/h
och mindre eller lika med 75
km/h pa ett framatvant fordon.
(Beroende pa framfoérvarande
fordons tillstand och den omgi-
vande miljoén kan kérhastighe-
ten minskas.)

- For gaende och cyklister galler
bilens hastighet hogre an eller
lika med 8 km/h och lagre an 65
km/h. (Beroende pa fotganga-
ren och cyklisten samt den
omgivande miljoén kan koérhas-
tigheten minskas.)



Tips for kérning

Bromsfunktion

- | en nédsituation aktiveras
bromssystemet och reagerar
snabbt nar féraren trycker ned
bromspedalen.

- FCA bidrar med ytterligare brom-
skraft for att ge optimal broms-
effekt nar foraren trycker ned
bromspedalen.

- Bromskontrollen inaktiveras
automatiskt nar foéraren trycker
ned gaspedalen hart eller gér en
hastig rattrorelse.

« Bromskontrollen avbryts auto-
matiskt nar det inte langre finns
riskfaktorer.

avicigt /P

Foraren maste alltid vara uppmark-
sam pa bilens funktion, aven om det
inte finns varningsmeddelanden
eller varningssignaler.

A Varning /¢

FCA kan inte forhindra alla kollisio-
ner. Beroende pa omgivningsfakto-
rer, vaderlek och vagférhallanden ar
det inte sakert att FCA kan stoppa
bilen helt. Det ar férarens ansvar att
kora bilen sakert och kontrollerat.

FCA (sensor fusion)

A Varning_______/#/|

Funktionen hos FCA styrs av olika
risknivaer, t.ex. avstandet till fram-
forvarande fordon/forbipasse-
rande, hastigheten hos
framférvarande fordon/férbipasse-
rande och forarens atgarder i den
egna bilen.

For att funktionen ska aktiveras bér
du inte kéra vardslost.

FCA-sensor (frontkamera/frontra-
dar)

A
3

OSKEVO51011L

For att FCA ska fungera korrekt ska
sensorn och sensorkapan alltid vara
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Tips for korning

ren och fri fran smuts, sno eller
dylikt.

Smuts, sné eller frammande amnen
som fastnar pa linsen kan paverka
linsens avlasningsférmaga.

Varningsmeddelande och varnings-
lampa

Assistanssystemet for
kollision framat (FCA)

ar avaktiverat.
Radar blockerad

Nar sensorns linsskydd ar tackt med
smuts, snod eller annat kan FCA-sys-
temet temporart sluta att fungera. |
sa fall visas ett varningsmeddelande
for att varna féraren.

Det innebar inte att det ar fel pa
FCA-systemet. Ta bort det som hin-
drar FCA sa fungerar det igen.

FCA-systemet kanske inte fungerar
ordentligt i ett omrade (t.ex. 6ppen
terrang) dar inget kan upptackas
efter att motorn har startats.
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A Varning_______/f/|

FCA kanske inte aktiveras i enlighet
med korvillkoren, omgivande trafik,
vadret och vagférhallandena m.m.
utan att nagot varningsmeddelande
visas.

5 Observera /¢

+ Montera inga tillbehor, som till
exempel registreringsskyltgjut-
ning eller etikett pa sensoromra-
det. Byt inte heller godtyckligt ut
stotdamparen. Detta kan paverka
sensorn negativt.

- Hall alltid sensor/stétdamparom-
radet rena.

+ Anvand endast mjuka trasor nar
du tvattar bilen. Spruta inte heller
vatten fran hogtryckstvatt pa
sensorn som ar monterad pa
stotfangaren.

+ Var forsiktig sa att det framre
sensoromradet inte utsatts for
onodigt tryck. Nar sensorn flyttas
ur korrekt position pa grund av
utvandigt tryck kan det handa att
funktionen inte fungerar aven om
det inte visas nagot varningsmed-
delande eller lyser nagon var-
ningslampa. | det har fallet
behover bilen kontrolleras av en
auktoriserad verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.




Tips for kérning

- Anvand endast en akta Kia-sen-
sorkapa. Mala inte sensorkapan
godtyckligt.

- Skugga inte fonstren eller fast
klistermarken, tillbehér runt
innerspeglarna dar kameran ar
installerad.

- Kontrollera att frontkamerans
installationspunkt inte blir vat.

- Tainte bort nagot godtyckligt,
eller paverka radar/kamera-kom-
ponenterna.

+ Placera inte nagra reflekterande
objekt ( sa som vitt papper, eller

en spegel m.m.) pa instrumentpa-

nelen.

Funktionen kan aktiveras i onddan
pa grund av reflexerna ifran solen.

- Overdrivna ljudvolymer kan stéra
ljudet i funktionsvarningslarmet.

+ Information om fler varningar fér
kamerasensorn finns i "Filfolj-
ningsassistans (LKA) (i férekom-
mande fall)" pa sid 6-63.

FCA (sensor fusion)

Fel pa systemet

Kontrollera assistans-
system, kollision framat

¥

L]

ODEEV058203SW

+ Nar FCA inte fungerar normalt

lyser FCA-varningslampan (3)
och ett varningsmeddelande visas
i nagra sekunder. Nar meddelan-
det forsvinner tands multiindika-
torn (A). | det har fallet behover
bilen kontrolleras av en auktorise-
rad verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

- FCA-varningsmeddelandet kan

visas samtidigt som ESC-indika-
torn lyser.

A Varning /¢

+ FCA ar endast en tillaggsfunktion

for forarens bekvamlighet. Fora-
ren ar helt ansvarig for hur bilen
framfoérs. Forlita dig inte bara pa
FCA. Se alltid till att halla ett till-
rackligt sakerhetsavstand. Om
det beh6vs maste du bromsa for
att sanka hastigheten.

55




Tips for korning

+ | vissa fall och under vissa korfor-

hallanden kan FCA aktiveras oav-
siktligt. Detta forsta
varningsmeddelande visas pa
LCD-displayen med en varnings-
signal.

Och i vissa fall kan frontkamerans
igenkanningsfunktion kanske inte
detektera framférvarande for-
don, fotgangare eller cuklist (i
forekommande fall) FCA aktive-
ras eventuellt inte och nagot var-
ningsmeddelande kommer inte
att visas.

- FCA kan felaktigt generera ett
varningsmeddelande och ett var-
ningslarm. Pa grund av avkan-
ningsbegransningen kan det
forekomma att FCA inte genere-
rar nagot varningsmeddelande
eller nagon varningssignal.

+ Om det skulle bli fel pa FCA fung-
erar inte bromskontrollen i en kol-
lisionssituation aven om andra
bromssystem fungerar normalt.

« FCA fungerar endast i forhallande
till framforvarande bil/fotgang-
are vid fard framat. Det fungerar
inte vid mote med t.ex. ett djur
eller ett annat fordon.

+ FCA kan inte identifiera fordon

som korsar din fardriktning, t.ex. i
en korsning, eller fordon som har
parkerats vinkelratt mot fardrikt-
ningen.

56

FCA (sensor fusion)

+ Om det framforvarande fordonet

plotsligt stannar ar det inte
sakert att bromssystemet har full
kontroll. Hall darfor alltid ett
sakerhetsavstand mellan ditt for-
don och det framférvarande for-
donet.

+ FCA kan aktiveras under inbroms-

ning och fordonet stannar even-
tuellt plotsligt. Last i bilen kan
utsatta passagerare for fara. Var
darfor alltid férsiktig med voly-
men pa lasten.

+ FCA aktiveras inte alltid nar fora-

ren anvander bromspedalen for
att undvika en kollision.

+ FCA kan inte aktiveras nar bilen

backas. | det ar fallet maste du
halla sakert bromsavstand, och
vid behov, trycka ner bromspeda-
len for att minska kérhastigheten
for att bibehalla ett sakert
avstand.

- De vanliga bromsfunktionerna

kommer att fungera normalt aven
om det ar problem med FCA:s
bromskontrollsystem eller andra
funktioner. | det har fallet kom-
mer inte bromskontrollen att
fungera vid risk fér kollision.

+ FCA aktiveras eventuellt inte

beroende pa korvillkoren, omgi-
vande trafik, vadret och vagfor-
hallandena m.m.

« FCA aktiveras eventuellt inte for

alla sorters fordon.




Tips for kérning

Funktionens begransning

FCA ar en assistansfunktion som
hjalper férare vid riskfyllda korfor-
hallanden och det har ingen heltack-
ande kontroll av risker under olika
korférhallanden.

FCA 6vervakar trafiksituationer med
hjalp av radarn och kamerasensorn.
Saledes fungerar FCA normalt inte i
en situation utanfér avkanningsom-
radet. Féraren maste vara sarskilt
uppmarksam i féljande situationer.
FCA-funktionen kan vara begran-
sad.

Identifiera fordon

Sensorn kan vara begransad om:

- Radarsensorn eller kameran ar
blockerad med smuts eller rester

- Kameralinsen ar kontaminerad pa
grund av skyddsfilm, filmer eller
tackt vindruta, skadat glas, eller
vidhaftande av andra objekt (klis-
termaérke, insekter, etc.) pa glaset

+ Daligt vader som t.ex. kraftigt
regn eller sné fordunklar radar-
sensorns eller kamerans synfalt

- Det forekommer storningar fran
elektromagnetiska vagor

+ Radarsensorn kanner av en kraf-
tigt utspridd reflektion

- Radarns/kamerasensorernas
kanslighetsomrade ar begransat.

+ Fordonet framfor ar for litet for
att detekteras (till exempel, en
motorcykel osv.)

FCA (sensor fusion)

- Fordonet, eller slapet, framfor ar

for stort for att detekteras av
kamerans igenkanningssystem.
(t.ex. ett traktorslap)

- Kamerans synfalt ar inte sa val-

belyst (antingen for morkt eller
for mycket reflektioner, eller for
mycket bakgrundsljus som stoér
synfaltet)

+ Fordonet framfér har inte nagra

baklyktor, eller bakluktorna PA,
eller lamporna ar placerade ovan-
ligt.

+ Ljusstyrkan utomhus férandras

plotsligt, t.ex. man akerinien
tunnel

+ Nar ljuset fran en gatlykta eller

ett motande fordon reflekteras
pa vat vag, t.ex. i polar pa vagen.

+ Vyn framat stoérs av motljus.
+ Fordonet framfor kér oregelbun-

det.

- Fordonet ar pa grusvag eller

ojamnt underlag eller vagen har
branta hojdskillnader.

+ Fordonet kérs nara omraden som

innehaller metaller som en bygg-
zon, jarnvag m.m.

+ Fordonet kér inne i en byggnad

sasom ett parkeringshus.

- Kameran kanner inte igen hela

fordonet framfor.

« Kameran ar skadad.
+ Ljuset utomhus ar foér svagt

sasom i skymning eller nar fordo-
net kor i en tunnel.

-+ Skuggan ligger 6ver vagens mitt-

linje, tradskuggor osv.

6
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Tips for kdrning

- Fordonet kér genom en tull.

- Vindrutan har immat igen; en tyd-
lig vy 6ver vagen finns inte.

- Bakdelen av fordonet framfér ar
normalt inte synlig. (Fordonet vri-
der i en riktning, eller fordonet
koérs om.)

- Dalig vag orsakar stora vibratio-
ner i fordonet under kérning.

- Sensorns igenkanning férandras
hastigt nar den passerar 6ver ett
farthinder

- Fordonet framfér flyttar sig long-
itudinellt i koérriktningen

+ Fordonet framfoér stoppas longi-
tudinellt.

- Fordonet framfor kér mot ditt
fordon eller backar.

+ Du ar i en rondell och fordonet
framfor kor runt.

+ Koérning i en kurva

ODEEV069237NR
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ODEEV069239NR

Forward Collision Avoidance-assis-
tansensprestanda kanske ar
begransad under kérning pa en kur-
vig vag.

Frontkamerans eller radarns avkan-
ningssystem kanske inte kan upp-

tacka ett fordon, en fotgangare eller
cyklist framfor dig pa en kurvig vag.

Detta kan resultera i utebliven
erforderlig varning och inbromsning.

Uppmarksamma alltid vag- och kor-
forhallanden och tryck ned broms-
pedalen vid behov for att sanka
korhastigheten for att bibehalla ett
sakert avstand.



Tips for kérning FCA (sensor fusion)

FCA-assistansen kan kanna av ett Funktionen kan larma féraren och
fordon, en fotgangare eller en lagga i bromsen, helt i onédan, om
cyklist som befinner sig i ett intillig- detta intraffar.

gande korfalt eller utanfor ditt kor-
falt under kérning pa en kurvig vag.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

+ Koérning i sluttning
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Tips for kdrning

FCA-assistansens prestanda kan-
ske ar lagre under kérning upp- eller
nedfér en sluttning. Frontkamerans
eller frontradarns avkanningssys-
tem kanske inte kan upptacka for-
donet, fotgangaren eller cyklisten
framfor dig.

Det har kan resultera i onddiga larm
och inbromsningar eller utebliven

erforderlig varning och inbromsning.

Om funktionen plotsligt identifierar
ett fordon, en fotgangare eller
cyklist framfér dig nar du har pas-
serat ett kron kan en kraftig fart-
minskning bli féljden.

Hall alltid 6gonen pa vagen nar du
kor uppat eller nedat i en sluttning
och bromsa om det behdvs for att
minska kérhastigheten sa att
avstandet halls.
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- Kérfaltsbyte

0SK3058051NR

Aven om fordonet i korfaltet bredvid
vaxlar till ditt korfalt ar det mojligt
att FCA inte upptacker det forran
det kommer in i FCA-sensoromra-
det.

| synnerhet kan ett fordon som gér
ett plotsligt filbyte till din fil forbli
oidentifierat. Ha alltid god uppmark-
samhet.

0SK3058048NR
Nar du kor i trafik med manga
stopp, och ett fordon framfér dig
byter fil, kanske FCA inte omgaende
upptacker det nya fordonet som nu
ar framfor dig. | det ar fallet maste
du halla sakert bromsavstand, och




Tips for kérning

vid behov, trycka ner bromspedalen
for att minska din kérhastighet for
att bibehalla ett sakert avstand.

+ |dentifiera fordonet

0SK3050016NR

Om framforvarande fordon har tung

last som sticker ut bakat eller om
det har hég markfrigang kan det
uppsta riskfyllda situationer. Upp-
marksamma alltid vag- och korfor-
hallanden under fard och tryck ned
bromspedalen vid behov fér att
sanka koérhastigheten fér att bibe-
halla avstandet.

Identifiera fotgangare

- Fotgangaren fangas inte upp helt
av kamerans sensor eller sa gar
inte fotgangaren i uppratt lage.

+ Fotgangaren gar valdigt snabbt.

- Fotgangaren dyker plétsligt upp
framfor.

- Fotgangaren bar klader som liknar

bakgrunden.
- Det ar for ljust eller for moérkt
utanfor bilen.

FCA (sensor fusion)

+ Fordonet kérs pa natten eller i

morker.

- Det finns ett objekt som liknar

strukturen av en manniskas
kropp.

+ Fotgangaren ar liten.

Fotgangaren har nedsatt rérlig-
het.

- Det ar svart att urskilja fotganga-

ren fran omgivningen.

+ Sensorns igenkannande ar

begransad.

+ Det finns en grupp av fotgangare.
+ Om en plotslig férandring i sen-

soravkanningen sker nar man
passerar ett farthinder.

- Nar fordonet skakas ordentligt.
- Nar man kér runt i rondeller efter

fordonet framfér.

+ Om framkameralinsen ar konta-

minerad av glasskuggning, film,
vattenavstdtande medel, skada
pa glaset, annat (klistermarken,
insekter m.m.)

+ Radarn eller kameran,eller kame-

ralinsen ar skadad.

+ Om stralkastarna pa fordonet inte

anvands pa kvallen, eller i en tun-
nel, eller om det ar fér svagt ljus.

+ Om gatubelysningen eller belys-

ningen pa fordonet som kommer
fran motsatt hall reflekteras, eller
om solljuset reflekteras i vatten
pa vagbanan.

- Nar bakljuset projiceras i riktning

mot fordonets rorelse (inklusive
fordonets stralkastare).
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Tips for korning

- Vagskyltar, skuggor pa vagen,
tunnelingangar, tullar, delvis trot-
toar.

+ Om det ar fukt pa vindrutan, eller
om den frostar.

+ Koéra i dimma.

- Nar objekt ar bortom sensorns
eller radarns avkanningsomrade.
- Nar en cyklist befinner sig fram-
for fordonet och korsar fordonets
korriktning.

+ Nar det finns elektromagnetiska
stérningar.

+ Om byggarbetsplatser, jarnvag
eller andra metallféremal ar nara
cyklisten.

- Om materialet i cykeln inte
reflekteras val pa radarn.

A Varning /¢

« Stang av FCA i anvandarinstall-
ningarna pa LCD-skarmen innan
du bogserar ett annat fordon.
Under bogseringen kan broms-
funktionen paverka fordonssa-
kerheten negativt.

+ Hall uppsikt éver fordonet fram-
till, nar fordonet har tung belast-
ning bakat eller nar det har hogre
markfrigang.

- Sensorn detekterar bara fotgang-
are, ej vagnar, cyklar, motorcyklar,
resvaskor eller barnvagnar.

62

FCA (sensor fusion)

« FCA fungerar inte i alla situatio-
ner. Darfor ska du aldrig testkora
FCA mot en person eller ett fore-
mal. Det kan orsaka en allvarlig
personskada eller till och med
dodsfall.

+ Vid byte eller atermontering av
vindrutan, kofangaren eller
radarn/kameran efter borttag-
ning bor fordonet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

s Observera /¢

Funktionen kan tillfalligtavbrytas pa
grund av starka elektriska vagor.




Tips for kérning

Filféljningsassistans (LKA) (i
forekommande fall)

Kérfaltsassistansen detekterar kor-
faltsmarkeringarna pa vagen och vid
vagkanten med en kamera i vindru-
tan och hjalper féraren att styra for
att halla kvar fordonet i korfaltet.

Nar funktionen detekterar att for-
donet haller pa att kéras utanfor
korfaltet eller vagen, varnar det
foraren med en visuell varning och
en ljudvarning, samtidigt som det
styr nagot at motsatt hall for att
undvika att bilen kérs ut fran korfal-
tet.

Filféljningsassistans (LKA)

IR 7 4

Beroende pa marknad ar inte alla
bilar utrustade med varnings-
funktion fér vagren och styrassis-
tans vid risk for avakning. Se mer
information i foljande tabell.

Funktionen finns Lénder

Endast filassistans Mexiko

Inte
Taiwan,
Malaysia,
Singapore,
Hong Kong,
Mexico,
Ukraine,
Ceuta

Detektering av korfalt
och vagkant

- Din aterférsaljare kan lamna mer
information om bilar som ar
utrustade med funktioner for
vagrensassistans.
Foraren ar ansvarig for uppsikten
Over omgivningen, samt styr-
ningen av fordonet, sa att den ar
saker.
+ Svang inte ratten plotsligt nar
ratten assisteras av funktionen.
+ LKA-systemet hjalper till att for-
hindra foraren ifran att oavsiktligt
forflytta sig ur filen eller av vagen
genom att assistera styrningen.
Funktionen ar dock endast en
bekvamlighetsfunktion och rat-
ten kontrolleras inte alltid. Fora-
ren ska alltid vara uppmarksam
pa ratten under fard.
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Tips for korning

+ LKA kan stangas av eller inte sluta
fungera ordentligt, beroende pa
vagens tillstand och omgivning-
arna. Var alltid férsiktig nar du
kor.

+ Montera inte ner den framat

vanda kameran i framrutan tem-
porart om du faster skuggfilm
over fonstret eller andra tillbehor.
Om du demonterar kameran och
monterar tillbaka den igen ska
funktionen kontrolleras hos en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar ett besdk hos en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner och att funktionen
kontrolleras foér eventuell kalibre-
ring.

« Nar du byter vindruta, frontka-
mera eller delar till styrningen
maste du lata en professionell
verkstad kontrollera funktionen.
Kia rekommenderar ett besék hos
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner och att funk-
tionen kontrolleras for eventuell
kalibrering.

+ Funktionen upptacker filmarke-
ringar och vagren och kontrolle-
rar ratten genom en kamera
riktad framat, om filmarkering-
arna ar svara att upptacka kan
funktionen darfor inte fungera
ordentligt. Var alltid forsiktigt nar
du anvander funktion.
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+ Se "'DAW (uppmarksamhetsvar-

ning till féraren) (i forekommande
fall)" pa sid 6-85" om filmarke-
ringarna och vagrenen ar svara
att upptacka.

+ Tainte bort eller paverka delar

relaterade till LKA.

+ Placera inte saker pa instrument-

bradan som kan reflektera ljus, sa
som speglar, vita papper m.m.,
det kan orsaka fel i LKA om solljus
reflekteras.

+ Du kanske inte horvarningsljuden

ifran LKA pa grund av hoga ljud-
volymer.

+ Medan andra ljud sa som bal-

tesvarningen ar aktiv, sa asido-
satter det LKA-varningssystemet
och signalen kanske inte hors
ifran LKA.

+ Om fordonets hastighet ar hog

kommer inte vridmomentet i
assistenten att vara tillrackligt for
att halla fordonet i kérfaltet. Om
det ar sa kan fordonet forflytta
sig utanfor filen. Hall hastighets-
begransningen med LKA.

+ Om du faster saker pa ratten kan

funktionen eventuellt inte hjalpa
till med styrningen.

« Om du faster saker pa ratten

fungerar eventuellt inte hands
off-larmet korrekt.




Tips for kérning

OSKEV051212L

Aktivera/inaktivera LKA:

Med START/STOP-knappen pa laget
"ON" aktiveras LKA automatiskt.
Indikatorn (,fmm,) pa instrument-
klustret kommer lyser inledningsvis i
vitt. Om du trycker pa Filsdkerhets-
knappen som finns pa instrument-
panelen langst ner till hdger om
foraren, kommer LKA att stangas av
och indikatorn pa instrumentskar-
men kommer att slockna.

Indikatorns farg andras i enlighet

med LKA-systemets funktion.

- Vit: Sensorn detekterar inte
nagon korfaltsmarkering, eller
nagon fordonshastighet som ar
lagre an 60 km/h (37 mph).

- @ron: Sensorn detekterar kor-
faltsmarkeringen eller vagrenen
och funktionen kan kontrollera
styrningen.

Filféljningsassistans (LKA)

LKA-aktivering

- Ga till laget Driving Assist (fora-
rassistans) (/2\) for att se LKA-
skarmen pa instrumentpanelens
LCD-skarm.

- Mer information finns i "Lagen pa
LCD-skarmen" pa sid 5-52.

- Efter att LKA-systemet ar akti-
verat och om bada filmarkering-
arna eller vagrenen upptackts,
fordonets hastighet ar éver 60
km/h (37 mph) och alla férhallan-
den ar uppnadda, kommer en
gron rattindikator att tandas och
ratten kommer att kontrolleras.

A Varning /¢

LKA ar en funktion som hjalper
foraren att férhindra att bilen oav-
siktligt lamnar koérfaltet eller vagre-
nen. Men féraren boér inte endast
forlita sig pa funktionen utan alltid
kontrollera vagforhallandena under
kérning.

Om fordonets hastighet ar éver 60
km/h (37 mph) och funktionen upp-
tacker filmarkeringarna kommer
fargen att andras fran gratt till vitt.
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Korfalt icke detekterat Varning

Om fordonet lamnar en fil eller
kommer for nara vagrenen kommer
korfaltsmarkoren eller vagrenen
som du korsar att blinka pa LCD-
skarmen och varningsljudet later.

Karfaltsassistans

Vanster korfalt

ODEEV058221SW
Korfaltsassistans

Korfalt detekterat
/@\

Kérfaltsassistans
ODEEV058223SW

Hoéger korfalt

ODEEV058220SW

Karfaltsassistans

/@\

ODEEV058222SW




Tips for kérning

* Haptisk specifikation

Om fordonet lamnar ett korfalt blin-
kar korfaltsmarkoéren du korsar pa
LCD-skarmen och rattvibrations-
varning kanns av.

Om féraren slapper ratten nar LKA
ar aktiverat varnar funktionen féra-
ren.

Slapp inte ratten!

OSKEV061060SW

A Variing ______// BN

- Varningen kan bli férdrojd bero-
ende pa vagforhallanden. Darfor
bor du alltid ha handerna pa rat-
ten nar du kor.

« Om du haller latt pa ratten kom-
mer funktionen att generera var-
ningen for att handerna inte ar pa
ratten, eftersom LKA kan upp-
fatta situationen som om du inte
haller i ratten.

- Signalen kan fortsatta aven efter
att LKA-styrningen har inaktive-
rats om systemet inte kan detek-
tera handerna pa ratten.

Filféljningsassistans (LKA)

A Varning_______/#/|

+ Foraren ansvarar for korrekt

styrning.

- Aven om styrassistenten ar akti-

verad kan foraren anvanda ratten.

- Stang av funktionen och styr i

nedanstaende situationer.

Vid daligt vader.

Vid daliga vagforhallanden.
Nar foraren behover styra rat-
ten ofta.

Nar man bogserar ett fordon
eller drar en slapvagn.

+ Ratten kan kannas tyngre vid

assisterad styrning an vid andra
tillfallen.

< Observera /.

Aven om styrassistansen ar akti-
verat kan foraren kontrollera
styrningen.

+ Ratten kan kannas tyngre vid

assisterad styrning an vid andra
tillfallen.
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Funktionen sténgs av nar:

+ Du byter korfalt med kérkérrikt-

ningsvisaren.

- Anvand korkorriktningsvisaren
vid korfaltsbyten.

- Om du byter koérfalt utan att
korkorriktningsvisaren anvands
kan fordonets system ta dver
styrfunktionen.

+ LKA kan ga ifran styrassis-

tanslage nar bilen ar narmare

mitten av filen efter att funktio-
nen slagits pa, eller om filen har

bytts. LKA kan inte assistera i

styrningen om fordonet foljer

filmakeringen for nara, konstant
innan 6vergangen till styrassis-
tanslage.

« Kontrollen for ESC (antisladdsys-

temet) och VSM (stabiliserings-

kontrollen) ar aktiverade.

- Styrassistenten fungerar inte om

du kor i hdg hastighet genom en

skarp kurva.

- Styrningen kommer inte att

assisteras nar fordonshastighe-

ten ar under 60 km/h (37 mph)
och éver 195 km/h (121 mph).

- Styrassistenten fungerar inte om

du gor ett snabbt koérfaltsbyte

eller snabbt svanger ut pa vagre-
nen.

- Styrassistenten fungerar inte om

du gor en plétslig inbromsning.

+ Styrningen kommer inte att

assisteras nar korfaltet ar mycket

brett eller smalt.
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Filféljningsassistans (LKA)

+ Styrningen kommer inte att
assisteras nar endast en sida av
korfaltsmarkeringen upptacks.

+ Det finns fler an tva korfaltsmar-
keringar sasom pa en byggar-
betsplats.

- Radien i kurvan ar for liten.

+ Nar du vrider ratten plétsligt
kommer LKA att stangas av tem-
porart.

- Vid kérning i en brant utférs- eller
uppforsbacke.

FORARENS ANSVAR

Foraren maste vara forsiktig i ned-
anstaende situationer, kanske fung-
erar systemet inte ordentligt nar
igenkanningen av filmarkeringen ar
dalig eller begransad:

Nar fil- och vagtillstandet ar daligt
Det ar svart att skilja pa kantmar-
kermgen for filen eller vagrenen
ifran vagen nar vagen eller vagre-
nen ar tackt avdamm eller sand.

- Det ar svart att sarskilja fargerna
pa filmarkeringar och vagbana.

+ Det ar nagot som ser ut som en
markering.

+ Filmarkeringen eller vagrenen ar
skadad eller otydlig.

+ Antalet filer 6kar/minskar eller
om filmarkeringarna korsar var-
andra (kérning éver ett torg/ en
tullgrans, filer som slas samman
eller delas).

+ Det finns fler an tva filmarke-
ringar.
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- Filmarkeringen ar mycket tjock
eller tunn.

- Filen, eller vagrenen syns inte pa
grund av sné, regn, flackar, en pél
eller nagon av manga andra orsa-
ker.

+ Filmarkeringen eller vagrenen ar i
skugga pa grund av ett racke,
ljudbarriar eller nagot annat.

- Nar filmarkeringarna ar komplice-
rade eller strukturerna har
ersatts vid byggarbeten m.m.

+ Det finns 6vergangsstall eller
andra symboler pa vagen.

+ Om filen plotsligt forsvinner sa
som i korsningar.

- Filmarkeringen eller vagrenenien
tunnel ar tackt med smuts eller
olja och sa vidare.

+ Filen ar valdigt smal eller bred.

Nar externa tillstand har paverkat

+ Ljusstyrkan utomhus férandras
plétsligt eller man aker ini eller ut
ur en tunnel, eller passerar under
en bro.

- Stralkastarna ar inte pa under
natten eller i en tunnel, eller om
ljusnivan ar lag.

- Det finns en gransstruktur pa
vagen.

« Ljus reflekteras, t.ex. solljus, gat-
lampor eller ljus fran motande
fordon, i vatten pa vagen.

« Nar ljus lyser starkt i moétande
riktning.

- Vagytan ar inte jamn.

Filféljningsassistans (LKA)

+ Avstandet till fordonet framfor ar
valdigt kort eller ocksa doljer for-
donet filmarkeringen eller vagre-
nen.

+ Du kor i en brant lutning eller
skarp kurva.

+ Fordonet skakar kraftigt.

+ Temperaturen vid speglarna inne i
bilen ar mycket hog pa grund av
direkt solljus och sa vidare.

Nar sikten framat ar dalig

+ Linsen eller vindrutan ar tackt av
smuts.

- Sensorn kan inte identifiera filen
pa grund av dimma, kraftigt regn
eller snofall.

+ Vindrutan ar igenimmad pa grund
av fukt i bilen.

+ Nagot star pa instrumentpanelen
och sa vidare.

A Varning /¢

LKA ar en funktion som hjalper
foraren att forhindra att bilen oav-
siktligt lamnar korfaltet. Men, féra-
ren bor inte endast lita pa
funktionen utan alltid vara en saker
trafikant.
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Fel pa LKA-systemet

Kontrollera systemet for
korfaltsjustering (LKA)

1 — iN

+ Ett meddelande visas om det ar
nagot fel pa funktionen. Om pro-
blemet kvarstar tands LKA-sys-
temets felindikator.

Felindikator for LKA (Filféljarsass-
sistans)

LKA-systemets felindikator (gul)
tands med en ljudvarning om LKA-
systemet inte fungerar korrekt.

| det har fallet, lat en professionell
verkstad kontrollera funktionen. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Gor nagot av foljande om det har

uppstatt ett problem med funktio

nen:

- Starta funktionen efter att du har
stangt av och startat bilen igen.

+ Kontrollera om START/STOP-
KNAPPEN &r pa ON (pa).
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Filféljningsassistans (LKA)

+ Kontrollera om funktionen ar
paverkat av vadret (till exempel:
dimma, kraftigt regn, etc.)

+ Kontrollera om det finns fram-
mande materia pa kameralinsen

Om problemet inte ar l6st, lat en
professionell verkstad kontrollera
funktionen. Kia rekommenderar att
du besotker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Byte av LKA-funktion

Foraren kan byta LKA till LDW (filby-
tesvarning) eller byta LKA-lage fran
anvandarinstallningslaget pa LCD-
skarmen.

Korféltsassistans

LKA-Iaget hjalper féraren att halla
bilen inom filmarkeringarna. Det
kontrollerar sallan ratten nar féra-
ren kér inom filerna. Men, det bérjar
kontrollera ratten nar fordonet bor-
jar att glida ut ifran filerna.

Varning fér fil

LDW varnar féraren bade visuellt
och med ljus nar funktionen detek-
terar att bilen lamnar sin fil. | det
har laget kontrolleras inte ratten.
Nar fordonets framhjul kommer i
kontakt med den inre kanten av fil-
markeringen avger LKA filbytesvar-
ningen.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/
kollisionsvarning for doda-vin-
keln (BCA) (i férekommande fall)

Systembeskrivning

Varning om kollision i déda vinkeln
(Blind-Spot Collision Warning)

BCW (varningssystemet for doda
vinkeln) anvander radarsensorer pa
bakre stétfangaren for att 6vervaka
och varna féraren om ankommande
fordon i férarens doda vinkel.

1. Déda vinkelomrade

Ddda-vinkel-omradet varierar

0SK3058089NR

beroende pa fordonets hastighet.

Notera att om ditt fordon fardas
mycket snabbare an fordonet runt
om dig, kommer inte varningen att
ske.

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

2.Stangs vid hog fart

0SK3058090NR
BCW kommer att varna dig nar ett
fordon narmar sig med hog hastig-
het i ett narliggande korfalt. Om
foraren aktiverar korkorriktningsvi-
saren nar funktion detekterar ett
fordon som narmar sig larmar funk-
tionen med en ljudsignal.

BCA-assistanssystem (Blind-spot
Collision-avoidance Assist)

OSKEVO51112L
BCA-assistanssystemet laser av
framforvarande fil med kameran
som sitter i dverkanten av vindrutan
och omraden pa sidorna/bakom med

radarsensorer.
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BCA kan aktivera ESC som om det
vore en mojlig kollision med ett
ankommande fordon vid byte av fil.
Det ar for att minska kollisionsris-
ken, eller mildra kollisionsskador.

A Varning /¢

- Hall alltid uppmarksamhet pa tra-
fiksituationen aven om kollisions-
varning BCW och BCA-R ar i
funktion.

+ BCW och BCA-ar tillbehorsfunk-
tioner som assisterar dig. Forlita
dig inte enbart pa funktioner. Var
alltid uppmarksam nar du koér, for
din egen sakerhet.

- Varning for déda vinkeln (BCW)
och kollisionsvarningen fér déda
vinkeln (BCA) ersatter inte
ordentlig och saker kérning. Koér
alltid pa ett sakert satt och var
forsiktig nar du byter fil eller
backar. Det ar inte sakert att BCW
och BCA upptacker alla foremal
vid sidan av bilen.

Funktionsinstallning och -aktivering

Funktionsinstélining

- Foéraren kan aktivera funktionen
genom att placera tandningslaset
i position ON (PA) och genom att
valja ‘User Settings (Anvandarin-
stallningar) — Driver Assistance
(Férarassistans) — Blind-spot
Safety (Dodavinkel-sakerhet)’
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

- BCA och BCW startar och ar
redo att aktiveras nar "Aktiv
assistans” valjs. Sedan, om ett
fordon narmar sig férarens
doda-vinkel later en varnings-
signal eller bromskraften laggs
i,

- BCW startar och ar klart for
aktivering nar "Warning only”
(endast varning) valjs. Sedan,
om ett fordon narmar sig féra-
rens déda-vinkel later en var-
ningssignal.

- Funktionen inaktiveras och indi-
katorn pa knappen (déda-vin-
keln-sakerhet) slacks nar du
valjer "Off" (Av).

+ Om du trycker pa BCW-knappen

medan 'Active assist' (aktiv assis-
tans) eller 'Warning only' (endast
varning) ar vald, slacks indikatorn
pa knappen och funktionen avak-
tiveras.

]

OSKEV051027L
+ Om du trycker pa BCW-knappen
medan funktionen ar avstangd
kommer indikatorn pa knappen

att tandas och funktionen aktive-
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ras. | det har fallet atergar funk-
tionen till samma stadium innan
motorn stangs av. Nar funktio-
nen startas for forsta gangen,
och nar motorn ar avstangd, och
startas igen medan funktionen ar
aktiverad, kommmer varningslam-
pan lysa i 3 sekunder pa ytter-
backspegeln.
+ Men om du stanger av bilen och
sedan startar den igen kvarstar
dock funktionens tidigare status.
+ Foraren kan valja den initiala var-
ningsaktiveringstiden i Anvanda-
rinstallningarna, genom att valja
"User Settings (Anvandarinstall-
ningar) — Driver assistance
(Forarassistans) — Warning
timing (Varningstid)”.
+ Alternativen for varningssyste-
met for doda vinkeln-kollision ar
foljande:
- Normal:
| det har tillstandet kommer
BCW (Kollisionsvarning i doda
vinkeln) att aktiveras normalt.
Om installningen kanns for
kanslig, byt till alternativet
“senare”.
Varningsaktiveringen kan kan-
nas sen om fordonet pa sidan/
bakom plotsligt 6kar hastighe-
ten.
- Senare:
Valj den har varningsaktive-
ringstiden nar trafiken ar latt
och du kér med lag hastighet.
Men om du andrar varningsak-

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

tiveringstiden kommer den
aven att andras for andra sys-
tem i fordonet. Kontrollera var-
ningsaktiveringstiden innan du
andrar den.

Funktionsvillkor

Systemet anger statusen redo nar
‘Active Assist' eller "Warning Only'
har valts och féljande villkor ar upp-
fyllda:

Aktiv assistans
1. BCA-assistanssystem (Blind-spot
Collision-avoidance Assist) aktive-
ras om:
- Korhastigheten ligger mellan
60~10 km/h (40 ~110 mph).
- Funktionen upptacker bada fil-
linjerna.
+ Ett fordon upptacks bredvid
eller bakom ditt fordon.
2. Kollisionsvarning aktiveras om:
Bilens hastighet dverstiger cirka
20 km/h.

Endast varning
1. Kollisionsvarning aktiveras om:
- Fordonshastigheten ar éver 20
km/h (30 mph)
* Systemet kommer inte att
bromsa om “Warning Only”
(endast varning) valjs.
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Varningsmeddelande och funk-
tionskontroll

Kollisionsvarning (i frekommande
fall)

Varningsmeddelande i forsta ske
det

OSKEV051302L

Om ett fordon identifieras inom
funktionens sensoromrade tands en
lampa pa yttre backspegeln och HUD
(i forekommande fall).

Nar ett upptackt fordon inte langre
ar i doda vinkeln, da stangs varning
av for att lata féraren veta koérvill-
koren.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

Varningsmeddelande i andra skedet

"OSKEV051304L

[A] : Varningssignal

Ett varningsljud for att varna féra-

ren, aktiveras nar:

1. Radarsystemet har detekterat
ett fordon i den déda vinkeln.

2.Korriktningsvisaren startas
(samma sida som fordonet upp-
tacks).

Nar den har varningen ar aktiverad
kommer varningslampan pa back-
spegeln och siktlinjesindikatorn (om
utrustad med) att blinka. Och var-
ningsljuset later.
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Om du stanger av tillbaka korrikt-
ningsvisaren till utgangslaget stangs
det andra steget i varningen av.

Nar ett upptackt fordon inte langre
ar i déda vinkeln, da stangs varning
av for att lata féraren veta korvill-
koren.

A Varning /¢

- Varningslampan pa yttre back-
spegeln tands nar ett bakifran
kommande fordon identifieras i
funktionen.

Undvik olyckor genom att inte
enbart fokusera pa varningslam-
porna och bortse fran omgiv-
ningen.

- Kor forsiktigt aven om bilen ar
utrustad med BCW (ddda vinkeln-
varning). Lita inte helt pa funktio-
nen utan kontrollera alltid sjalv
innan du byter fil eller backar for-
donet.

- | vissa fall varnar funktionen inte
foéraren och darfér bér du alltid
kontrollera din omgivning nar du
kor.

A Viktigt

- Foraren bor alltid vara extremt
forsiktig nar bilen kors, oavsett
om varningslamporna pa ytter-
backspeglarna tands, eller om
nagot varningslarm later.

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

+ Om man spelar pa hdg volym i
bilens ljudsystem kan det utlésa
varningsljuden i BCW (déda-vin-
keln-varning).

- Kollisionsvarningen foér déda vin-
keln kanske inte later medan
andra funktionsvarningar later.

Automatiskt krocksystem (Collf
sion-Avoidance Assist) (i forekonr
mande fall)

BCA &r aktiv

OSKEV0581255W

BCA ar aktiv

BCA-assistansen kan bromsa nar
ett fordon som narmar sig upptacks
inom ett visst avstand vid sidan av/
bakom din bil.
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Det lagger forsiktigt pa bromskraft
pa dacken, som placeras pa motsta-
ende sida av den mdjliga kollisions-
punkten. Instrumentpanelen
informerar féraren om funktionens
aktivering.

BCA-assistans avaktiveras automa-

tiskt nar:

+ Fordonet kor pa ett visst avstand

- Fordonets riktning férandras i
forhallande till den méjliga kollisi-
ons-punkten

- Ratten vrids plotsligt

- Bromspedalen trampas ner

- Efter en viss tid

Foraren bor kora fordonet i mitten
av fordonets fil for att halla funktio-
nen i férberedd status. Nar fordonet
kor for nara en sida av fordonets fil
kanske inte funktionen fungerar
ordentligt.

Funktionen kanske inte heller har
ordentlig kontroll 6ver ditt fordon, i
enlighet med kérsituationerna. Var
darfor alltid uppmarksam pa vagsi-
tuationen.

+ Foraren ansvarar for korrekt
styrning.

- Anvand inte ratten onddigt
mycket nar BCA-assistans ar
aktiverad.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

+ Var alltid uppmarksam nar du kér.
BCA-assistanssystemet kanske
inte fungerar ordentligt eller akti-
veras i onédan.

- Kollisionsvarningen fér déda vin-
keln ar inte en ersattning for
ansvarsfull kérning utan endast
en bekvamlighetsfunktion. Det ar
forarens ansvar att alltid kéra
forsiktigt for att kunna ta hansyn
till ovantade och plétsliga situa-
tioner. Var alltid uppmarksam pa
vagfoérhallandena.

Avldsningssensor (kamera och
radar) (i férekommande fall)

Kamera med frontvy (i férekonr
mande fall)

A
3

OSKEVO51011L
Kameran fram ar en sensor som
laser av filen. Om sensorn ar tackt
med sno, regn eller frammande
material kan funktionen stangas av
temporart och inte fungera ordent-
ligt tills avstangning pa grund av
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skrap pa sensorn avlasningsfor-
maga. Hall sensorn ren.

* Se "Filféljningsassistans (LKA) (i
forekommande fall)" pa sid 6-63
for varningar for frontkamerasen-
sorn.

Kamera med vy bakat (i férekonr
mande fall)

Kamera med vy bakat

ow»

De bakre radarna ar sensorerna som
sitter pa sidan av stétfangaren for
detektering pa sidorna/baksidan.
Hall alltid den bakre stétfangaren
ren for att funktionen ska fungera.

OSKEV051028L

A Viktigt /' I

- Funktionen kanske inte fungerar
ordentligt nar stétfangaren har
skadats, eller om den bakre stot-
fangaren har bytts ut eller repa-
rerats.

- Avkanningsomradet varierar efter
vagens bredd. Nar vagen ar smal
kan funktionen eventuellt kanna
av fordon i intilliggande korfalt.

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

- Elektromagnetiska vagor kan

stanga av funktionen.

- Hall alltid sensorerna rena.
+ Montera ALDRIG ner sensorkom-

ponenten godtyckligt, eller utsatt
den for tryck.

 Var forsiktig med att utsatta

radarsensorn eller sensorkapan
for tryck. Om sensorn tvingas i en
annan vinkel kommer funktionen
inte att fungera korrekt. | det har
fallet visas kanske inte ett var-
ningsmeddelande korrekt.

Kia rekommenderar att du later
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner inspektera
ditt fordon.

+ Satt inte fast frammande saker,

sasom klistermarken, eller stot-
fangarskydd nara sensorn, eller
mala inte i sensoromradet. Det
kan paverka sensorns prestanda
negativt.

- Klistermarken pa vindrutan fram,

eller skugga vindrutan.

+ Var extremt uppmarksam pa att

kamerasensorerna inte far vatten
pa sig.

Placera ALDRIG nagra reflekte-
rande objekt (sasom vita papper,
spegel) pa instrumentpanelen.
Ljusreflektioner kan orsaka fel-
funktion i funktionen.
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Avaktiverad kollisionsvarning fér
dddavinkeln (BCW) Radar blockerad

Sustemet fér varming om

kollision i déda vinkeln
inaktiverat.
Radar blockerad

+ Det har varningsmeddelandet
visas nar:

- En eller bada sensorerna pa
bakre stétfangaren ar blocke-
rad av smuts eller sné eller av
ett frammande féremal.

- Att kéra pa landsbygden dar
fordonet kanske inte upptacker
andra fordon under en langre
tid.

- Nar det ar daligt vader sasom
kraftigt snofall eller regn.

Om nagon av dessa situationer upp-
kommer slacks lampan pa BCW-
knappen och funktionen stangs av
automatiskt.

Nar BCW ar avstangt kommer ett
varningsmeddelande att visas pa
instrumentpanelen. Kontrollera den
bakre stétfangaren sa att den ar fri
fran smuts eller snd dar sensorn
sitter. Ta bort smuts, sno eller
frammande objekt som kan stéra
radarsensorerna.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

Efter att smuts och annat har tagits
bort kommer BCA-systemet att
fungera normalt efter cirka 10
minuters kérning.

Om funktionen anda inte fungerar
normalt rekommenderar Kia att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner for kon-
troll.

i Observera /¢

Stang av BCW och RCCA-systemet
nar en slapvagn eller husvagn ar till-
kopplad.

+ Avaktivera BCA-systemet genom
att valja "User Settings (Anvanda-
rinstallningar) — Driver Assis-
tance (Forarhjalp) — Blind-Spot
Safety (Sakerhet i déda-vinkeln)
— Off (Av)",

+ Avaktivera RCCA-systemet
genom att avmarkera 'User Set-
tings (Anvandarinstallningar) —
Driver Assistance (Forarhjalp) —
Parking safety (Parkeringssaker-
het) — Rear Cross-Traffic Safety
(Sékerhet gallande korsande tra-
fik bakom)'".

Om bilen ar utrustat med ett info-

tainmentsystem kan du lara dig hur

du anvander webbplatsen via en

QR-kod i infotainment-systemets

snabbguide.




Tips for kérning

Kontrollera déda-vinkel-varnare

Kontrollera systemet
fér dida vinkeln

A

~
(=)

ODEEV058242SW

Om det ar problem med BCW visas

ett varningsmeddelande och lampan

pa knappen slacks. Funktionen

stangs av automatiskt. BCA kommer

inte heller att fungera om BCW

stangs av pa grund av felfunktion. Vi

rekommenderar att du i detta fall
kontaktar en Kia-verkstad for kon-
troll.

Kontrollera BCA-assistanskontrolf
systemet (Blind-spot Collision-
avoidance Assist)

Kontrollera sustemet for
kollision | déda vinkeln

@.

au

Om det ar nagot fel pa BCA visas ett

varningsmeddelande. Funktionen

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

stangs av automatiskt. BCW kom-
mer heller att fungera om BCA
stangs av pa grund av felfunktion.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll innan du anvander BCA.

Begrénsningar i BCW/BCA

Foraren maste vara forsiktig i fol-

jande situationer eftersom funktio-

nen inte kan detektera andra fordon
eller féremal under vissa
omstandigheter.

- Nar en slapvagn eller transportér
ar pakopplad.

- Bilen kérs i samre vader, som t.ex.
i regn eller sné.

+ Sensorn ar férorenad med regn,
sno, lera etc.

+ Den bakre stétdamparen dar sen-
sorn ar placerad ar tackt av fram-
mande féremal sasom dekaler,
buffertskydd, cykelstall etc.

- Den bakre stétfangaren ar skadad
eller sensorn ar inte i standardpo-
sitionen.

- Fordonets hojd blir Iagre eller
hogre, t.ex. beroende pa tung last
i bagagerummet eller onormalt
dacktryck.

- Nar den bakre stétfangaren ar
mycket varm.

- Sensorerna blockeras av andra
fordon, vaggar eller pelare pa par-
keringsplatser.

- Fordonet kors pa en kurvig vag.

- Fordonet kér genom en tull.
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- Vagytan (eller omgivningen)
innehaller onormalt héga halter
av metallkomponenter (t.ex. moj-
ligen pa grund av tunnelbanear-
bete).

+ Det finns ett fast foremal nara

bilen, sasom ett skyddsracke.

+ Vid kérning nedfor eller uppfor en
brant vag dar korfalten ligger pa
olika nivaer.

« Du koér pa en smal vag dar det
finns dvervuxen vegetation.

+ Du kor i ett landsbygdsomrade
dar sensorn inte detekterar andra
fordon eller objekt under en
langre tid.

«+ Du kor pa en kurvig vag.

+ Du kor pa en vag dar racket eller
vaggen har dubbel struktur.

+ Ett stort fordon som en buss eller

lastbil finns intill.

+ Det andra fordonet kommer val-

digt nara din bil.

- Nar det andra fordonet passerar i
mycket hog fart.

+ Du byter korfalt.

« Om bilen har startat samtidigt
som fordonet bredvid och har
accelererat.

« Nar fordonet i korfaltet bredvid

dig forflyttar sig tva korfalt bort
ELLER nar fordonet tva kérfalt
fran dig forflyttar sig till korfaltet
bredvid dig.

En motorcykel eller cykel finns
intill.

« Entrailer ar i narheten.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

+ Det forekommer sma féremal i

detekteringsomradet, som t.ex.
en kundvagn eller barnvagn.

- Ett lagt fordon, t.ex. en sportbhil,

narmar sig.

+ Bromspedalen trycks ned.
+ Elektronisk stabiliseringskontroll

(ESC) ar aktiverad.

- Elektronisk stabiliseringskontroll

(ESC) inte fungerar korrekt.

+ Dacktrycket ar lagt eller ett dack

ar skadat.

- Bromsen ar omarbetad.
+ Fordonet andrar abrupt korrikt-

ning.

+ Fordonet hastigt byter korfalt.
+ Fordonet stannar abrupt.
- Temperaturen runt fordonet ar

extremt lag.

- Fordonet vibrerar kraftigt under

kérning éver en ojamn vag eller
betong.

+ Fordonet kor pa en hal yta pa

grund av sno, vattenpdl eller is.

- LDW eller LKA fungerar inte nor-

malt. (i férekommande fall)

Mer information finns i "Filfélj-
ningsassistans (LKA) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-63.



Tips for kérning

+ Koérning i en kurva

BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett nar du kor pa en kurvig
vag. | vissa fall detekterar funktio-
nen eventuellt inte fordonet i kér-

faltet bredvid.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett nar du kér pa en kurvig
vag. | vissa fall detekterar funktio-
nen eventuellt ett fordon i samma
fil.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
kérforhallandena medan du koér.

Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

+ Koérning dar vagen gar samman/
delar sig

0SK3058030NR
BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett dar vagar gar samman/
delar sig. Funktionen kanske inte
upptacker fordonet i kérfaltet intill.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

+ Koérning i sluttning

. 0SK3058031NR
BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett nar du kor i en backe. |
vissa fall detekterar funktionen
eventuellt inte fordonet i korfaltet

bredvid.
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Tips for kdrning

Aven i vissa fall da funktionen upp-
fattar marken eller strukturen fel-
aktigt.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

- Ko6rning dar hojden pa korfalten
skiljer sig at

OSKEV051032L

BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett nar korfalten ar pa olika
hojd.

| vissa fall detekterar funktionen
eventuellt inte fordonet pa en vag
som har korfalt med olika héjder
(underfart med anslutningsdel,
korsningar med hojdskillnader etc.).

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.
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Déda-vinkeln-varning (BCW)/kollisionsvarning
fér déda-vinkeln (BCA)

+ Kora dar det finns en struktur
bredvid vagen

—————

-

A — e
gt L

T —

OSKEV051033L

[Al: ljudbarriar, [B]: skyddsracke

BCW och BCA kanske inte fungerar
som avsett nar det finns byggkon-
struktioner langs vagen.

| vissa fall kan funktionen felbedéma
konstruktioner (bullerskydd,
skyddsracken, dubbla skydds-
racken, mittracken, laga stolpar vid
refuger, gatlampor, vagskyltar, tun-
nelvagg m.m.) bredvid vagen.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kér.



Tips for kérning Manuell fartbegréansare (MSLA)

Manuell fartbegrénsare (MSLA)
(i forekommande fall)

Du kan stalla in 6nskad maxhastig-
het.

&UMIT ———km/h

Om du skulle kéra fortare an den
installda hastigheten aktiveras var-
ningsfunktionen (den installda has-
tigheten blinkar och ett varningsljud
hors.) tills bilens hastighet understi-

ger begransningen.
/4

Da fartbegransningsen ar i bruk kan
farthallaren inte aktiveras.

2. Tryck pa knappen SET-.

% Observera

Stdlla in maxhastighet:

1. Tryck pa knappen Driving Assist
(MQBE) pa ratten tva ganger for att
aktivera funktionen.

OSKEVO51019L

3. Tryck pa knappen RES+ eller SET-
och slapp knappen vid ratt hastig-
het. Hall knappen RES+ eller knap-
pen SET- intryckt. Hastigheten
okar eller minskar med 5 km/h (3
mph).

OSKEV051018L

Indikatorlampan for fartbegrans-
ningen tands.
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OSKEV051020L

Tryck pa knappen RES+ eller SET-
och slapp knappen direkt. Hastighe-
ten okas eller minskas med 1 km/h.

Den valda maxhastigheten visas pa
instrumenteringen.

Den installda maxhastigheten visas.

For att kdra 6ver den installda max-
hastigheten maste du trycka ned
gaspedalen hart (6ver ca 80 %) tills
gaspedalssparren lossas och du hoér
ett klickljud. Darefter blinkar max-
hastigheten och ett ljud hors tills
fordonets hastighet ater ligger inom
hastighetsgransen.

&'umim

120 km/h

OSKEV058129L

84

Manuell fartbegransare (MSLA)

 Observera /|

+ Om du trycker ned gaspedalen
mindre an ungefar 50 % gar for-
donet inte snabbare an den
installda hastigheten utan koér-
hastigheten halls inom hastig-
hetsgransen.

- Att ett klickljud hérs fran gaspe-
dalssparren nar du trycker ned
gaspedalen helt ar fullt normalt.

GOr nagot av féljande for att
stanga av hastighetsbegrédnsnings-
systemet:

OSKEVO051020L

+ Tryck pa knappen Driving Assist
(korassistans) ( £)

MODE” "
+ Stang av fordonet.

Om du trycker pa avbryt O-
omkopplaren en gang, annulleras
den installda hastighetsbegrans-
ningen men funktionen stangs inte
av. Om du vill aterstalla fartbe-
gransningen trycker pa knappen
RES+ eller SET- till den énskade
hastigheten.



Tips for kérning

OSKEV058128L

A Viktigt

"-—-"-indikatorn blinkar om det ar
nagot fel pa fartbegransningsfunk-
tionen.

| det har fallet, 1at en professionell
verkstad kontrollera funktionen. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

DAW (uppméarksamhetsvarning till féraren)

DAW (uppmarksamhetsvarning
till féraren) (i forekommande
fall)

DAW-funktionen (Driver Attention
Warning) varnar foraren for trafik-
farliga kérning genom att kanna av
trotthet eller ouppmarksamhet hos
foraren.

Funktionsinstallning och -aktivering

Funktionsinstallning

+ Nar fordonet férst levereras till
dig ifran fabriken ar varningen for
forarens uppmarksamhet installd
pa AV.

+ For att starta DAW startar du
bilen och valjer sedan "User Set-
tings (anvandarinstallningar) —
Driver assistance (férarassistans)
— Driver Attention Warning (upp-
marksamhetsvarning till foraren)
— High sensitivity/Normal sensi-
tivity (Hog kanslighet/Normal
kanslighet)” pa LCD-skarmen

-+ Féraren kan valja DAW-laget
(uppmarksamhetsvarning till
foraren).

- AV: DAW-systemet (Driver
Attention Warning) ar avaktive-
rat.

- Normal kanslighet: DAW varnar
foraren om hans/hennes upp-
marksamhetsnivaer eller gra-
den av ouppmarksamhet under
kérning.
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- Hog kanslighet: DAW varnar
féraren om hans/hennes upp-
marksamhetsnivaer nar gra-
den av ouppmarksamhet under
kérning ar hégre an i laget Nor-
mal.

+ Den valda installningen i DAW
kvarstar nar bilen startas igen.

Visning av férarens fokusering

Uppmarksamhetsniva

OSKEVQO110735W

Uppmarksamhetsniva

v i |
Low High

e rasten 0527

- Foéraren kan 6vervaka korférhal-
landena pa LCD-skarmen.

- Valj "User Settings Mode"
(Anvandarinstallningslaget) och
sedan "Driver assistance"
(Forarassistans) pa LCD-skar-

DAW (uppméarksamhetsvarning till féraren)

men. (Mer information, se
"LCD-skarm" pa sid 5-51.

+ Foérarens uppmarksamhetsniva
visas pa skalan mellan ett till fem.
Julagre numret ar, ju lagre ar
forarens uppmarksamhet.

+ Numret minskar nar féraren inte
vilar under en viss period.

- Numret 6kar nar féraren kor upp-
marksamt under en viss period.

+ Nar féraren startar funktionen
under korning visas "Senaste
paustid" och nivan speglar aven
den.

Ta rast

Dags fiir rast
5

- Meddelandet "Consider taking a
break" (Fundera pa att ta en paus)
visas spa LCD-skarmen och var-
ningen ljuder for att foresla att
foraren tar en paus, nar férarens
uppmarksamhetsniva ar under 1.

+ DAW (uppmarksamhetsvarning till
foraren) foreslar inte foraren att
ta en paus nar den totala kortiden
ar under 10 minuter.



Tips for kérning

Aterstiller trétthetsvarnaren
(DAW)
- Sista paustillfallet stalls in pa

00:00 och férarens uppmarksam-

hetsniva pa 5 (mycket uppmark-

sam) nar foraren aterstaller
trotthetsvarnaren, DAW.

- DAW aterstalls i féljande situatio-
ner.

- Fordonet ar avstangt.

- Féraren tar av sig sakerhets-
baltet och sedan 6ppnar forar-
dorren.

- Stopp som ar langre an 10
minuter.

- Varningen for férarens uppmark-
samhet fungerar nar féraren bor-
jar kora igen.

DAW-vilolage

Uppmarksamhetsvarning

Avaktiverad

Senaste rasten 05:27

DAW (uppmarksamhetsvarning till

foraren) gar in i redostatus och visar

skarmen "Standby (vilolage)” i fol-

jande situationer.

- Kamerasensorn fortsatter att
upptacka filer.

DAW (uppméarksamhetsvarning till féraren)

+ Korhastigheten ar under 55 km/h
eller ar éver 200 km/h.

Funktionsfel

Kontrollera systemet om
férarens uppmarksamhet

N

ODEEV0582385W

Nar varningsmeddelandet "Check
Driver Attention Alert (DAW)" (Kont-
rollera varningen for férarens upp-
marksamhet) visas, fungerar inte
funktionen som den ska. | det har
fallet, 13t en professionell verkstad
kontrollera funktionen. Kia rekom-
menderar att du besoker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A Varning /¢

+ Driver Attention Warning ersat-
ter inte saker kérning utan ar
endast en bekvamlighetsfunk-
tion. Det ar férarens ansvar att
alltid kéra forsiktigt for att kunna
ta hansyn till ovantade och pléts-
liga situationer. Var alltid upp-
marksam pa vagférhallandena.

+ Det kan féresla en paus i enlighet
med forarens kérmonster eller
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vanor, aven om foraren inte kan-
ner sig trott.

- En forare som ar trott ska ta en
rast, aven om det inte foreslas av
Driver Attention Warning.

5 Observera /¢

Driver Attention Warning anvander

kamerasensorer pa vindrutan for

att fungera. Fér att halla kamera-
sensorn i basta mojliga skick ska du
tanka pa féljande:

- Montera inte bort kameran tem-
porart for att fasta skuggfilm
over fonstret eller andra tillbehér.
Om du demonterar en kamera och
monterar tillbaka den igen ska
funktionen kontrolleras hos en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar ett besdk hos en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner och att funktionen
kontrolleras for eventuell kalibre-
ring.

- Placera inte nagra reflekterande
objekt ( sasom vitt papper, spegel)
over instrumentpanelen. Eventu-
ella ljusreflexer kan orsaka fel i
DAW (uppmarksamhetsvarning till
foraren).

- Var extremt uppmarksam pa att
kamerasensorerna inte far vatten
pa sig.

- Tainte godtyckligt ned kameran,
eller paverka kameran.
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DAW (uppméarksamhetsvarning till féraren)

Om man spelar hég volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utl6ésa var-
ningsljuden fér DAW.

A Viktigt 4

DAW kanske inte fungerar ordentligt
och kan ha begransad varningsfunk-
tion i foljande situationer:

+ Prestanda for korfaltsdetekte-
ring ar begransad. (Mer informa-
tion finns i "Filféljningsassistans
(LKA) (i forekommande fall)" pa
sid 6-63.)

+ Fordonet kérs valdsamt eller
svanger fort for att undvika en
krock (t. ex. vid byggomraden,
andra fordon, nedfallna saker,
haligheter i vagen).

+ Om fordonets formaga att kéra
framat ar allvarligt underminerat
(majligen pa grund av dacktryck
av olika slag, ojamnt slitage, toe-
in/toe-out-justering).

+ Fordonet kérs pa en kurvig vag.

+ Fordonet kérs pa en gropig vag.

- Fordonet kors genom ett blasigt
omrade.

+ Fordonet kontrolleras av foljande
forarhjalpsfunktioner:

- Framatriktat automatiskt
krocksystem (Forward Colli-
sion-Avoidance Assist)

- Korfaltsassistans

- Smartfarthallare (Smart Cruise
Control)
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Farthallare (CC) (i forekom-
mande fall)

Typ A

OSKEV051300L

1. Farthallarindikator
2. Indikator for installd farthallare

Med farthallaren haller bilen auto-
matiskt konstant hastighet.

Funktionen aktiveras vid kurvtag-
ning i hastigheter éver ca 30 km/h
(20 mph).

+ Var extra uppmarksam pa trafik-

Farthallare (CC)

A aring ey

Om farthallaren lamnas pa (fart-
hallarindikatorn lyser) kan fart-
hallaren slas pa av misstag. Ha
alltid farthallaren avstangd nar
den inte anvands for att undvika
att oavsiktligt stalla in en hastig-
het.

- Anvand farthallaren endast pa bra

vagar och under bra vaderleksfor-
hallanden.

+ Anvand inte farthallaren nar du

inte kan halla en konstant hastig-
het med bilen, t.ex. i tat trafik, pa
hala (regnvata, is- eller sno-
tackta) eller slingriga vagar eller
vid Over 6 % uppat- eller nedat-
lutning.

situationen nar du anvander fart-
hallaren.

- Var forsiktigt med att koéra nedfér

med farthallare eftersom bilen
kan 6ka hastigheten.

 Observera /|

+ Om du stallt in en viss hastighet

(med SET-knappen) och bromsar
tar det ca 3 sekunder innan fart-
hallaren aterupptas nar du
trycker pa RES-knappen. Fordroj-
ningen ar normal.

+ For att aktivera farthallaren ska

du trycka ned bromspedalen
minst en gang efter att du har
vridit START/STOP-KNAPPEN till
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Tips for kdrning Farthallare (CC)

ON-laget eller startat bilen. Det Stalla in Farthallarhastigheten:
maste goras for att kontrollera
att bromsljuskontakten fungerar
eftersom den stanger av Farthall-
ningen nar bilen bromsas.

Farthallarknapp

OSKEV051018L

1. Tryck pa knappen korassistans
CRUISE / &) pa ratten for att
aktivera funktionen. Farthallar-
lampan tands.

2. Accelerera till 6nskad hastighet.
Du maste koéra snabbare an 30
km/h (20 mph).

3. Tryck pa knappen SET- och slapp

OSKEV051017L

CRUISE / &) Aktiverar/inaktiverar

farthallaren. knappen vid ratt hastighet. SET-
RES+ : Aterupptar eller dkar installd lampan tands i instrumentpane-
hastighet. len. Ta bort foten fran gaspeda-

len. Den installda hastigheten

SET- ; Staller in hastigheten eller bibehalls automatickt

minskar installd hastighet.

CANCEL/O: Avbryter farthallarens
funktion.

OSKEVO51019L

| en brant backe kan bilen sakta ned,
och i nedférsbacke kan farten oka.
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Tips for kérning Farthallare (CC)

Héja farthallarens instéllda hastig- + Hall knappen SET- intryckt. For-

het: donet sanker hastigheten gradvis.
Slapp knappen nar du har ratt
hastighet.

+ Tryck pa knappen SET- och slapp
den direkt. Farten minskar med 2
km/h (1 brittiska mil/timma) varje
gang du trycker pa knappen SET-
pa det har sattet.

For att tillfalligt accelerera med
farthallaren pa:

OSKEV051020L

GOr pa nagot av foljande satt: Om du tillfalligt vill 6ka pa hastighe-

- Hall knappen RES+ intryckt. Ditt ten nar Farthallaren ar pa, tryck in
fordon kommer att accelerera. gaspedalen. Den 6kade hastigheten
Slapp knappen n&r du har ratt paverkar inte Farthallarens funktion
hastighet. och andrar inte installd hastighet.

» Tryck pa knappen RES+och slapp  5japp gaspedalen for att aterta den
den direkt. Farten 6kar med 2 km/  instalida hastigheten.

h (1 brittiska mil/timma) varje
gang du trycker pa knappen RES+
pa det har sattet.

Du kan stdnga av farthallaren pa
nagot av féljande satt:

Sédnka farthallarens installda has-
tighet:

OSKEV051021L

+ Tryck ned bromspedalen.
+ Tryck pa CANCEL/O-knappen pa
ratten.

OSKEV051019L

Gor pa nagot av féljande satt:
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Tips for kérning Farthallare (CC)

- Sank bilens hastighet till ca 20 Stdng av farthallaren pa nagot av
km/h (12 mph) under den féljande satt:
installda. + Tryck pa knappen CRUISE/t®)
- Sank hastigheten till Iagre an ca (farthallarindikatorn slacks).
25 km/h (15 mph). + Om bilen &r utrustad med en has-
Var och en av dessa atgarder avbry- tighetsbegransningsfunktion
ter farthallarens funktion (farthalla- trycker du tva ganger pa CRUISE/
rindikatorn slacks), men funktionen . (Farthallarindikatorn slacks.)
stangs inte av. Nar du vill anvanda » Stang av fordonet.
farthallaren igen trycker du pa Alla dessa atgarder avbryter fart-
knappen RES+ som sitter pa ratten.  hallarfunktionen. N&r du vill anvanda
Den tidigare installda hastigheten farthallaren igen féljer du anvisning-
aterupptas. arna i "Stalla in farthallarhastighe-

ten" pa féregaende sida.
Ateruppta den instéllda hastighe-
ten vid hogre hastighet @n ca 30
km/h (20 mph).

OSKEV051020L

Om du har avbrutit farthallaren med
nagon annan metod an CRUISE/&)-
knappen och funktionen fortfarande
ar aktiverat kan du aterta farthalla-
rens installda hastighet genom att
trycka pa spaken RES+.

Hastigheten atertas dock inte om
hastigheten har sankts sa att den
understiger ca 30 km/h (20 mph).
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Tips for kérning

Smartfarthallare (SCC) (i fére-
kommande fall)

ODEEV058266N

1. Farthallarindikator
2.Stall in hastigheten
3. Avstand

Ga till laget Driving Assist (féraras-
sistans) (/=) ) for att se SCC-skar-
men pa instrumentpanelens LCD-
skarm.

Mer information finns i “"Lagen pa
LCD-skarmen" pa sid 5-52.

Med smartfarthallaren kan du pro-
grammera bilen till att halla en viss
hastighet och ett visst avstand till
framforvarande fordon utan att
behova gasa eller bromsa.

A Varning /¢

Av sakerhetsskal ska du noggrant
studera anvisningarna i instruk-
tionsboken innan du anvander
smartfarthallaren.

Smartfarthallare (SCC)

A Varning_______/#/|

+ Om smartfarthallaren ldmnas pa

(farthallarindikatorn lyser pa
instrumentpanelen) kan den akti-
veras av misstag. Stang av fart-
hallaren (farthallarindikatorn
slackt) nar den inte anvands.

+ Anvand smartfarthallaren endast

pa bra vagar och under bra vader-
leksforhallanden.

+ Anvand inte den smartfarthalla-

ren nar det inte kanns sakert att

kéra bilen vid en konstant hastig-

het. Till exempel.

- Motorvagsavfart och vagtull

- Vag omgiven av abnomrala
flera stalkonstruktioner (tun-
nelbana, staltunnlar m.m.)

- Parkeringsplats.

- Vagbana vid sidan av ett vag-
racke

- Hal vag tackt av regn, is, eller
sno.

- Tvara kurvor.

- Branta backar.

- Vindutsatt vag.

- Terrangvagar.

- Vagbygge.

- Kantlinje.

- Kansligheten minskar om fére-
gaende och bakomvarande for-
don férandras ifran fabriken.

- Du kor i tung trafik, eller nar
trafikvillkoren gor det svart att
kora i konstant hastighet.

- Vid koérning pa regniga, isiga,
eller snotackta vagar.

93




Tips for kdrning Smartfarthallare (SCC)

- Vid kérning med begransad sikt  viktig for att stanga av SCC-funktio-
(mojligen pa grund av daligt nen.
vader, sa som dimma, snd, regn
eller sandstorm).

- Var extra uppmarksam pa trafik- ~ Knapp fér smartfarthallare
situationen nar du anvander
smartfarthallaren.

+ Smartfarthallaren ar inte en
ersattning for ansvarsfull kérning.
Det ar alltid férarens ansvar att
halla ratt hastighet och saker-
hetsavstand till framférvarande
fordon.

+ Tank pa att vara forsiktig nar du
kor i nedférsbackar och anvander
smartfarthallaren.

- Dalig sikt (regn, sno, dimma osv.)

+ Av sdkerhetsskal ska farthallaren
inte anvandas medan bilen bogse-  RES+: RES+ : Aterupptar eller ¢kar
ras. installd hastighet pa farthallaren.

* Ange alltid en fordonshastighet SET-: SET-; Staller in hastigheten
som ar under hastighetsbegrans-
ningen i ditt land.

+ Ovantade situationer kan leda till & : Fordonsavstand
mojliga olyckor. Var hela tiden AVBRYT: Avbryter farthallarens
uppmarksam pa vagférhallanden funktion.
och kérning, aven nar smartfart-
hallaren anvands.

5 Observera /¢

For att aktivera smartfarthallaren
ska du trycka ned bromspedalen
minst en gang efter att du har vridit
START/STOP-KNAPPEN till ON-laget
eller startat bilen. Det har momen-
tet behdvs for att kontrollera att
bromskontakten fungerar da den ar

OSKEV051017L

FARTHALLARE: Aktiverar/inaktiverar
farthallaren.

eller minskar farthallarhastighet.

6 94




Tips for kérning Smartfarthallare (SCC)

Hastighetsinstalining

For att stélla in den smarta fart-
hallarens hastighet:

1. Tryck pa knappen korassistans
CRUISE/) for att sla pa funktio-
nen. CRUISE-indikatorn tands pa
instrumentpanelen.

OSKEVO51019L

4. Slapp gaspedalen. Den installda
hastigheten bibehalls automa-
tiskt.

Hastigheten kan sankas for att du
ska kunna bevara avstandet till
eventuella fordon framfor dig.

| branta backar kan bilen sakta ned
eller 6ka farten nagot nar du kér
uppfor eller nedfér.
Fordonshastigheten kan minska i en
uppfoérsbacke och dka i en nedfors-

OSKEV051018L

2. Accelerera till 6nskad hastighet.
SCC-hastighet kan stallas in nar
din fordonshastighet ar féljande:
+ 10 km/h (5 mph) ~ 160 km/h

(100 mph): nar det inte finns
nagot fordon framfoér
. 0 km/h (0 mph)~160 km/h backe.
(100mph): nar det finns ett for- Hastigheten kommer att stallas in
till 30 km/h nar det ar ett fordon

fore, och din fordonshastighet ar

don framfor
3. Tryck pa knappen SET- och slapp

knappen vid ratt hastighet. 0~3O. km/h. ) )
Installd hastighet och avstandet Hastigheten kommer aven att stal-
t||| fordonet framfér Visas pé |aS in t|” 30 km/h nél’ det il’lte él’ fOl"
LCD-skarmen. don fére, och din fordonshastighet

ar 10~30 km/h.
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Tips for kdrning

Oka instélld hastighet fér smart
farthéllare:

Smartfarthallare (SCC)

Minska instélld hastighet for smart
farthallare:

OSKEV051020L
Gor pa nagot av foljande satt:
- Hall knappen RES+ intryckt. Din

kérhastighet 6kar med 10 km/h (5

mph). Slapp knappen nar du har
ratt hastighet.
+ Tryck pa knappen RES+ och slapp

den direkt. Farten 6kar med 1 km/

h (1 mph) varje gang du trycker
pa knappen RES+ pa det har sat-
tet.

- Du kan stélla in hastigheten pa
hogst 160 km/h (100 mph).

avicigt /P

Kontrollera koérvillkoren innan du
mandvrerar knappen . Hastigheten
okar kraftigt nar du trycker knap-

pen uppat och haller kvar den i detta

lage.
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Gor pa nagot av foljande satt:

+ Hall knappen SET- intryckt. For-
donets hastighet minskar med 10
km/h (5 mph). Slapp knappen nar
du har ratt hastighet.

+ Tryck pa knappen SET- och slapp
den direkt. Farten minskar med 1
km/h (1 mph) varje gang du
trycker pa knappen SET-knappen
pa det har sattet.

- Du kan stalla in hastigheter ned
till 30 km/h (20 mph).

Gasa tillfélligt ndr den smarta fart-
héallaren ar pa:

Tryck ned gaspedalen om du vill 6ka
hastigheten tillfalligt nar den
smarta farthallaren &r pa. Okad
hastighet kommer inte att stéra
driften av den smarta farthallaren
eller andra den installda hastighe-
ten.



Tips for kérning

Slapp gaspedalen for att aterta den
installda hastigheten.

Farthallarhastigheten stalls in igen
om du trycker pa SET-knappen vid
okad hastighet.

s Observera /¢

Tank pa att hastigheten inte styrs
automatiskt nar du accelererar aven
om det finns framfoérvarande bilar.

Smartfarthallaren &r tillfalligt
avsténgd nar:

Den &@r manuellt avstangd

OSKEV051023L

SCC stangs tillfalligt av nar du
trycker ned bromspedalen eller
trycker pa knappen O/CANCEL.
Tryck ned bromspedalen och tryck
samtidigt pa O/CANCEL-knappen
nar bilen star stilla. Hastigheten och
avstandsindikatorn pa klustret har
férsvunnit och indikatorn CRUISE ar

upplyst.

Smartfarthallare (SCC)

Den ar automatiskt avstangd

+ Foérarddrren ar dppen.

« Véaxelvéljaren flyttas till N (fri-
lage), R (back) eller P (parkering).

- EPB (elektronisk parkerings-
broms) ar aktivt.

+ Kérhastigheten éverstiger 170
km/h (110 brittiska mil/timma)

« ESC, ABS eller TCS ar aktivt.

« ESC ar avstangt.

- Sensorer eller skydd ar smutsiga
eller blockeras av frammande
material.

+ (Gaspedalen halls nedtryckt lange.

+ Motorhastigheten ar i farligt
intervall.

- Det ar fel pa den smarta farthal-
laren.

- Nar bromskontrollen kérs for FCA

« Nar bilen har statt stillai 5 minu-
ter.

+ Fordonet stannar och kérs regel-
bundet under en langre tid.

- Foéraren borjar kéra genom att
trycka pa knappen RES+/SET-
eller trycka pa gaspedalen efter
att bilen har stannats av smart-
farthallaren och det inte finns
nagot fordon framfor.

+ Nar parkeringsbromsen ar atdra-
gen.

- Fordonet har vissa problem.
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Tips for kdrning

Var och en av dessa atgarder avbry-
ter funktionen smartfarthallare
(den installda hastigheten och for-
donsavstandet pa LCD-skarmen
slacks.) Om smartfarthallaren
avbryts automatiskt kommer
smartfarthallaren inte aterupptas
trots att knappen RES + eller SET-
trycks in.

Om smartfarthallaren stangs av
automatiskt nar fordonet stannar
kommer EPB att aktiveras och par-
keringsbromsen lasas.

A Viktigt

Om smartfarthallaren stangs av pa
grund av nagon annan anledning an
ovan namnda bér du kontrollera
systemet pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Sankt hastighet,
ingen farthallning

ODEEV0582065W
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Smartfarthallare (SCC)

A Viktigt /|

Om funktionen stangs av automa-
tiskt hors en varningssignal och ett
meddelande visas i nagra sekunder.
Du maste anpassa farten genom att
trycka pa gas- eller bromspedalen
beroende pa vag- och trafikférhal-
landen.

Kontrollera alltid vaglaget. Lita inte
enbart pa varningssignaler.

For att ateruppta instélld hastighet
for smart farthallare

OSKEV051020L

Om du har avbrutit farthallaren pa
nagot annat satt an med CANCEL/
0-knappen och funktionen fortfa-
rande ar aktiverad kan du aterta
farthallarens installda hastighet
automatiskt genom att trycka pa
knappen RES+.

Om du trycker pa knappen RES+
aterupptas den tidigare installda
hastigheten. Men om fordonets
hastighet sjunker under 10 km/h,
kommer retardationen att fort-



Tips for kérning Smartfarthallare (SCC)

sf".éttq nar det finns ett fordon fram- « Observera /‘
for ditt fordon.
Kérlaget andras, enligt nedan, nar

du trycker pa knappen koérassistans

) / CRUISE.
For att minska risken for olyckor ska
. N N System av => Smart farthallare

du alltid kontrollera vaglaget nar du

startar om smartfarthallarsyste- L Hasti Kontrollav .

= A astighetsbegransning
met med hjalp av RES+-knappen sa
att det ar sakert att anvanda

smartfarthallaren. Avstandsinstélining mellan fordon

.. . . Stélla in fordonsavstand:
For att sténga av smartfarthalla

ren:

OSKEV051024L

Med den har funktionen kan du pro-
grammera fordonet till att halla ett
visst avstand till framférvarande
fordon utan att behdva gasa eller
bromsa.

OSKEV051018L

Nar den smarta farthallaren inte
behovs trycker du pa knappen
forarhjalp &) / CRUISE for att avak-
tivera funktionen.

+ Tryck pa knappen forarhjalp/%. Avstand till framférvarande fordon

(CRUISE-indikatorn stangs av pa aktiveras automatiskt sa snart
instrumentklustret). smartfarthallaren aktiveras.

Stall in lampligt avstand med han-
syn till vagférhallanden och bilens
hastighet.
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Tips for kérning Smartfarthallare (SCC)

Fordon-till-fordon-avstandet and-
ras enligt foljande varje gang knap-

pen trycks in:
Distans 4 — Distans 3 — Distans 2
L Distans 1 <—|
Om du t.ex. kér i 90 km/h (56 mph)
andras avstandsinstallningen enligt
féljande:
[ Opeevosean ]

Avstand 4 - ca 52,5 m
Avstand 3 -cad40m
Avstand 2 -ca32,5m

Avstand 1 -ca25m

% Observera /‘
Avstandet stalls alltid in nar funktio-
nen aktiveras forsta gangen efter
att fordonet har startats.

ODEEV058204

+ Fordonet haller den installda has-
tigheten nar kérfaltet ar fritt fran
andra fordon.

ODEEV058211

ODEEV058210
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Tips for kérning

- Bilen saktar ned eller 6kar farten
for att behalla det installda
avstandet nar det finns framfor-
varande fordon i samma fil. (Ett
fordon visas framfoér din bil pa
LCD-skarmen endast nar det
finns ett fordon framfor dig).

« Om fordonet framfoér 6kar farten
kommer din bil att accelerera upp
till den installda hastigheten.

- Om avstandet fran fordonet
framfoér har andrats pa grund av
accelerering, eller minskning, kan
avstandet pa LCD:n andras.

A Varning /¢

Kaollisionsrisk!

Anvanda smartfarthallare (Smart

Cruise Control):;

- Varningsmeddelandet visas och
varningsljudet later om inte for-
donet inte kan halla det valda
avstandet till bilen framfor.

+ Om varningsmeddelandet visas
och varningssignalen hors ska du
trycka ned bromspedalen for att
aktivt justera fordonshastigheten

Smartfarthallare (SCC)

och avstandet till fordonet fram-
for dig.

- Aven om varningsmeddelandet
inte visas, och varningslarmet inte
later bor du alltid vara uppmark-
sam pa korvillkoren for att forhin-
dra eventuellt farliga situationer
ifran att uppsta.

+ Om man spelar hdg volym i fordo-
nets ljudfunktion kan det utlésa
varningsljuden for funktionen.

A Viktigt 4

Om fordonet framfoér (fordonshas-
tighet: lagre an 30 km/h) forsvinner
till nasta fil kommer varningsljudet
att avges, och ett meddelande visas.
Andra bilens hastighet med hjalp av
bromspedalen och anpassa farten
efter radande vag- och trafikférhal-
landen.

5e upp for
bredvidvarande fordon

ODEEV058213SW
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Tips for korning

| trafikmiljén

Anvand gaspedal for
att accelerera

o
RES

Anvand knapp och pedal for att

accelerera

« | trafik kommer ditt fordon att
stanna om fordonet framfor dig
stannar. Nar fordonet framfor
borjar kéra igen gor du det-
samma. Om du har statt stilla i
mer an 3 sekunder maste du
trycka pa gaspedalen eller knap-
pen RES+/SET- for att borja kora
igen.

+ Om du trycker pa knappen RES+
eller SET- och Auto Hold och
smartfarthallaren anvands, inak-
tiveras Auto Hold. Bilen kommer
att borja réra sig oavsett om du
trycker ned gaspedalen eller inte.
Indikatorn for AUTO HOLD vaxlar
fran gront till vitt. (om utrustad
med EPB (elektronisk parkerings-
broms))
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Smartfarthallare (SCC)

Radar méter avstandet till bilen
framfér

OSKEV051014L

Sensorn detekterar avstandet till
det framforvarande fordonet.

Om sensorn ar tackt av smuts eller
annat frammande material kan fel
avstand anges mellan fordon.

Hall alltid omradet framfor sensorn
rent.

Meddelande om kontroll av radar

Smart farthallare inaktiv.

Radar blockerad

Meddelandet visas om radarn eller
dess kapa ar smutsig eller tackt av
till exempel snd, men meddelandet
forsvinner efter ett tag.



Tips for kérning

| detta fall kan funktionen fungera
samre, men det betyder inte att det
ar fel pa smartfarthallarens vipp-
brytare (RES+ or SET-). Rengor
radarn eller kapan med en mjuk
trasa och den kommer darefter att
fungera normalt.

Smartfarthallaren kanske inte akti-
veras korrekt om radarn ar helt
nedsmutsad eller om inget objekt
kan upptackas efter att bilen har
startats (t.ex. i 6ppen terrang).

Varningsmeddel/ande fér SCC

Fel pa farthallaren

Meddelandet visas nar avstands-
matningen mellan fordon inte fung-
erar som vanligt.

| det har fallet, lat en professionell
verkstad kontrollera funktionen. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

Smartfarthallare (SCC)

A Viktigt /|

- Installera inga tillbehor kring sen-
sorn och byt inte ut stétfangaren
pa egen hand. Det kan stéra sen-
sorns funktion.

+ Hall sensorn och stétfangaren
rena.

+ For att undvika att sensorns
skydd skadas ska bilen tvattas
med en mjuk trasa.

+ Skada inte sensorn eller sensor-
omradet genom kraftiga pakan-
ningar. Om sensorn flyttas ur sitt
lage kan smartfarthallarens funk-
tion paverkas negativt och var-
ning och indikatorsignal utebli pa
instrumentpanelen. Om det har
sker behéver funktionen kontroll-
eras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

- Anvand enbart Kias originalsen-
sorskydd till bilen. Mala inte pa
sensorskyddet.

For att justera kdnsligheten hos
smart farthallare

Det gar att justera kansligheten for
hastigheten som behovs for att
behalla samma avstand till det
framforvarande fordonet. Ga till
"User Settings Mode (Driver Assis-
tance)" [Anvandarinstallningslaget
(Forarhjalp)] och valj "SCC Reaction”
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Tips for korning

(SCC-svar). Valj den ena av tre

nivaer.

+ Langsam:
Bilen haller en lagre hastighet an
den normala for att behadlla
avstandet till det framforvarande
fordonet.

« Normal:
Bilen haller normal hastighet for
att behalla avstandet till det
framfoérvarande fordonet

-+ Snabb:
Bilen haller en hogre hastighet an
den normala for att behalla
avstandet till det framforvarande
fordonet.

5 Observera /¢

Det sista laget du valjer sparas i
funktionen.

Byta till vanlig farthallare:

E‘ Smart farthallare PA

ODEEV0582085W
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&) Farthallare PA

Foraren kan valja att endast
anvanda farthallaren (hastighets-
kontroll) pa féljande satt:

1. Starta smartfarthallaren (farthal-
larindikatorn lyser men funktio-
nen aktiveras inte).

2. Tryck pa installningen for avstand
till framférvarande fordon i minst
2 sekunder.

3.Valj mellan laget for smartfart-
hallare, "Smart Cruise Control”,
och vanlig farthallare, "Cruise
Control",

Nar funktionen avaktiveras med
Knappen Driving Assist (kérassis-
tans) eller om Knappen Driving
Assist (korassistans) anvands efter
att motorn har startats, kommer
den smarta farthallaren att starta.



Tips for kérning Smartfarthallare (SCC)

A Varning /‘ - Valj lamplig hastighet foér kurvor

och justera bilens hastighet med

Néﬂr du anvénnder CC—farthéIIar?n hjalp av gas- eller bromspedalen i
maste du sjalv uppskatta avstandet enlighet med vag- och trafikfor-
till andra fordon eftersom funktio- hallanden.

nen inte automatiskt saktar ned fér . pjlens hastighet kan sankas pa
andra fordon. grund av en bil i kérfaltet bredvid.

Anpassa hastigheten genom att
trycka ned bromspedalen i forhal-

Funktionens begransningar lande till vag- och trafikférhallan-

Smartfarthallaren kan ha begransad den. Tryck pa gaspedalen och stall

mojlighet att upptacka framférva- in en lamplig hastighet. Kontroll-

rande fordon pa grund av vag- eller era att trafiksituationen ldmpar

trafikférhallanden. sig for anvandning av smartfart-
hallaren.

Om kurvtagning

+ Vid kérning i kurvor kan det handa
att smartfarthallaren inte kan
detektera fordon i samma fil som
du kor i och da kan ditt fordon
accelerera upp till installd hastig-
het. Bilens hastighet kommer
aven hastigt att minska nar for-
donet framfoér plotsligt kan iden-
tifieras igen.

0SK3058052NR

0SK3058053NR
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Tips for kdrning

| uppférsbackar

- Vid koérning i uppfors- eller ned-
forsbackar kan det handa att den
smarta farthallaren inte kan
kanna av fordon i samma fil som
du kor i. Din bil accelererar da upp
till den installda hastigheten.
Bilens hastighet kommer aven
hastigt att minska nar fordonet
framfér plétsligt kan identifieras
igen.

- Stall in lamplig hastighet i backar
och justera bilens hastighet med
hjalp av gas- eller bromspedalen
alltefter vag- och trafikforhallan-
den.
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Filbyte
+ Ett fordon som kor in i ditt korfalt

fran en intilliggande fil kan inte
kannas av med sensorn forran det
befinner sig i sensorns avkan-
ningsomrade.

0SK3058051NR

+ Vid snabba forflyttningar kan
sensorns avkanning bli férdrojd.
Var alltid uppmarksam pa trafi-
ken, vagen och kérférhallandena.

+ Om ett fordon som kor in framfor

din bil har en Iagre fart kan din
hastighet minskas for att upp-
ratthalla avstandet till det fram-
férvarande fordonet.

+ Om fordonet som kor in framfor

din bil i stallet har en snabbare
hastighet accelererar ditt fordon
upp till vald hastighet.

+ Det kan handa att ditt fordon

accelererar nar fordonet framfor
dig byter fil.



Tips for kérning

0SK3058050NR
+ Kor forsiktigt om du far en var-
ning om att fordonet framfér dig
inte kan upptackas.

Fordonsavkénning

e
/ T L
0SK3058049NR

Vissa typer av framfdérvarande for-

don som befinner sig i samma fil

som du kan inte upptackas med

sensorerna enligt foéljande:

- Smala fordon sasom motorcyklar
eller cyklar

- Fordon som kor nara en filmarke-
ring

- Fordon som kér langsamt eller
fordon som gor en plétslig
inbromsning

Smartfarthallare (SCC)

+ Stillastaende fordon
+ Fordon som ar sma baktill, t.ex.
slapvagnar utan last

Framférvarande fordon kanns inte
av korrekt vid féljande omstandig-
heter:

- Nar bilen har sa tung last i baga-
geutrymmet att fronten pekar
uppat

+ Nar du svanger genom att styra

+ Vid kérning nara nagon av kor-

faltsmarkeringarna

Vid kérning i smala koérfalt eller

kurvor

Anpassa hastigheten genom att

trycka ned bromspedalen i forhal-

lande till vag- och trafikférhallan-
den.

+ Nar trafiken star helt still och for-
donet framfér dig byter fil ska du
vara uppmarksam pa att ditt for-
don kan bérja rulla framat, efter-
som inget stillastaende fordon
langre kanns av framfor dig.

0SK3058048NR

| det ar fallet maste du halla sakert
bromsavstand, och vid behov, trycka
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ner bromspedalen for att minska din

korhastighet for att bibehalla ett

sakert avstand.

- Hall alltid kontroll pa fotgangaren
nar din bil haller avstandet till for-
donet framfor.

0SK3058047NR

- Var férsiktig med fordon som ar
extra hoga eller har utstickande
last bakat.

0SK3058087NR

A Varning /¢

+ Det finns ingen garanti for att SCC
stannar bilen vid alla tillbud.
Du maste anvanda bromspedalen
om en nodsituation skulle uppsta.
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Smartfarthallare (SCC)

Hall sakerhetsavstand med han-
syn till vagférhallanden och tra-
fikrytm. Om fordonsavstandet ar
for kort vid héga hastigheter kan
det resultera i en allvarlig olycka.

+ Smartfarthallaren kan inte identi-

fiera ett stillastaende fordon, fot-
gangaren eller ett métande
fordon. Hall uppmarksamheten
riktad framat for att kunna ta
hansyn till ovantade och plétsliga
situationer.

+ SCC kan ha svarigheter att bibe-

halla ratt avstand eller hastighet
nar du kor i branter eller med
slapvagn.

+ SCC kan ha svarigheter att fung-

era som férvantat om andra for-
don ofta byter fil framfér dig. Hall
uppmarksamheten riktad framat
for att kunna ta hansyn till ovan-
tade och plétsliga situationer.

+ SCC ar inte en ersattning for

ansvarsfull kérning utan endast
en bekvamlighetsfunktion. Det ar
forarens ansvar att alltid kontroll-
era hastigheten och avstandet till
framférvarande fordon.

Var alltid uppmarksam pa installd
hastighet och fordonsavstandet.

+ Hall alltid ett avstand som 6ver-

stiger bromsstrackan och sank
farten genom att bromsa om det
behdvs.

+ Eftersom SCC eventuellt kan ha

svarigheter att registrera kompli-
cerade korsituationer ska du alltid



Tips for kérning

vara uppmarksam pa korférhal-
landen och din egen kérhastighet.

- Las noggrant anvisningarna i den
har handboken innan du kér. Det
ar viktigt fér sakerheten.

+ Lat fordonet ga en liten stund
innan du kor ivag. Om funktionsi-
nitieringen inte ar klar kan smart-
farthallaren fungera felaktigt.

- Smartfarthallaren har ocksa
svarigheter att fungera efter en
fordonsstart om det finns fore-
mal som inte kan kannas av eller
om sensorskyddet ar dévertackt.

- Nedanstaende forhallanden ar
inte tillatna: 6verlast i bagageut-
rymmet (baklucka), omkonstruk-
tion av hjulupphangningen, byte
till dack som inte ar godkanda
eller dack med olika férslitnings-
grad eller dacktryck.

+ Anvand inte smartfarthallaren nar
du drar slap.

A Viktigt

SCC kan temporart sattas ur spel av
elektriska stérningar.

Alarm: Framforvarande bil startar
(i forekommande fall)

LVDA-funktionen (Leading Vehicle
Departure Alert) informerar féraren
om att framférvarande fordon bér-
jar réra sig, nar fordonet star stilla
och smartfarthallaren ar aktiverad.

Smartfarthallare (SCC)

Funktionsinstallning och driftsvilF
kor

Funktionsinstéllning

Nar bilen &r PA startar systemet
Startvarning for framférvarande
fordon. Det kan aktiveras genom att
valja "User Settings (anvandarin-
stallningar) — Driver Assistance
(forarassistans) — Leading vehicle
departure alert (startvarning for
framférvarande fordon)” pa instru-
mentpanelen. Systemets funktion
stoppas nar du inaktiverar install-
ningen. Om du stanger av bilen och
sedan startar den igen kvarstar
dock funktionens tidigare status.

Funktionsvillkor

Anvand gaspedal for
att accelerera

Medan smartfarthallaren anvands
stannar din bil bakom framférva-
rande fordon da detta stannar.
Meddelandet visas pa klustret inom
tre sekunder efter avbrottet och
funktionen kommer att gain i
standby-laget.

109




Tips for kdrning

Aktivering av funktionen

Framférvarande fordon
kéir ivag

Om foéraren inte gor nagot under en
viss period efter att fordonet fram-
for koér ivag, kommer meddelandet
att visas pa klustret.

Fordonet kér ivag automatiskt om
gaspedalen trycks in eller knapparna
[RES +] eller [SET -] aktiveras nar
det finns ett fordon framfér.

Smartfarthallaren avaktiveras om
gaspedalen trycks ned eller knap-
parna [RES +] eller [SET -] aktiveras
och det inte finns nagot fordon
framfor.

A Varning /¢

Kontrollera alltid framfér fordonet
fore, samt vaglaget, innan du ger dig
av.

110

LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

LFA-systemet (Lane Following
Assist System, filf6ljningsassis-
tans) (i forekommande fall)

OSKEVO051011L

Korfaltsassistanssystemet ar
utformat for att centrera fordonet i
det valda korfaltet med hjalp av en
frontkamera i vindrutans évre kant.
Den kan endast aktiveras i kombina-
tion med smartfarthallaren och
assisterar féraren genom att kont-
rollera bilens rorelser i sidled.

A Varning /¢

+ Det ar forarens ansvar att
anvanda ratten for en saker kor-
ning.

+ Vrid inte ratten hastigt nar LFA ar
aktiverat.

+ LFA assisterar rattrorelserna sa
att fordonet haller sig i mitten av
filen. LFA kontrollerar inte auto-
matiskt ratten hela tiden, vilket
betyder att féraren inte far
slappa ratten med handerna
under koérning.
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« Nar LFA anvands maste du alltid

vara uppmarksam pa omgiv-
ningen och trafiksituationen som
eventuellt kan fa LFA att stangas
av.

A Viktigt

- Fast inte skuggfilm, klistermarken
eller andra tillbehér pa vindrutan
framfor frontkameran nara
innerdérrens spegel.

« Om du tar bort och atermonterar

frontkameran i samband med
montering av skuggfilm, klister-
marken eller annat maste LFA
kontrolleras och justeras igen. |
detta fall rekommenderar Kia att
du later en godkand Kia-aterfér-
sdljare/servicepartner kontrollera
fordonet.

+ Inspektion och anpassning kan
kravas aven efter byte av delar
som hor till vindrutan, frontkame-
ran eller ratten. Lat en professio-
nell verkstad kontrollera
funktionen. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
- Beroende pa omgivningarna och
trafiksituationen kan LFA miss-
lyckas med att detektera korfal-
tet och slutar da att fungera.
Darfor behdvs extra forsiktighet
aven nar LFA anvands.

« Kontrollera att funktionsvillkoren

ar uppfyllda och att det inte finns

LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

varningsmeddelanden till féraren
innan du anvander LFA.

- Lagg inga reflekterande material,

t.ex. vitt papper eller en spegel pa
instrumentbradan. Solreflexer kan
resultera i att LFA inte fungerar.

« For hogt ljud fran ljudsystemet

kan avbryta larmsignalen fran
LFA.

+ Om du inte har handerna pa rat-

ten medan du kor, och LFA-syste-
met assisterar dig i styrningen,
kommer "hands-off"-larmet att
utlésas och LFA-systemet avakti-
veras. Placera handerna pa ratten
sa aktiveras LFA-systemet igen.

« Nar du kér i hog hastighet kom-

mer LFA-systemet inte att mar-
kas av sa markant och fordonet
kan kora ur sin fil. Extra forsiktig-
het kravs och hall hastighetsgran-
sen.

- Att fasta ett objekt pa ratten kan

ge falska signaler till "LFA"-syste-
met.

+ Att fasta ett objekt till ratten kan

ge falska signaler till "hands-off"-
systemet.
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Anvanda LFA

Tva atgarder maste vidtas for
anvandning av filhallningsassistans:
1.LFA maste vara aktiverat, och
2.SCC-funktionen maste aktiveras

Aktivera eller avaktivera install-
ningen i "User setting (anvandarin-
stallning) — Driver assist
(forarassistans) — Driving assist
(korassistans) — LFA (Lane Fol-
lowing Assist; filfoljningsassistans)"
med START/STOP-knappen i laget
[ON] (pa).

Valj LFA i anvandarinstallningarna pa

instrumentpanelen.

LFA-statusen blir ihagkommen av
funktionen och behdéver darfoér inte
aktiveras igen infor varje resa.

1. Tryck pa knappen Driving
Assist®) / CRUISE for att sla pa
funktionen. CRUISE-indikatorn
tands pa instrumentpanelen.

OSKEV051018L

2. Accelerera till 6nskad hastighet.
Hastigheten till smartfarthallaren
kan stallas in pa foljande satt:
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LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

+ 10 km/h (5 mph) ~ 160 km/h
(100mph): nar det inte finns
nagot fordon framfor

+ 0 km/h (0 mph) ~ 160 km/h
(100mph): nar det finns ett for-
don framfér

3. Tryck pa knappen SET- och slapp
knappen vid ratt hastighet.

Installd hastighet och avstandet

till fordonet framfor visas pa

LCD-skarmen.

OSKEV051019L

4. Slapp gaspedalen. Den installda
hastigheten bibehalls automa-
tiskt.

Nar val funktionen startar kommer
indikatorlampan (@) att tandas pa
instrumentpanelen.

Indikatorlampans farger efter funk-
tionen status ar féljande.

Gron: Aktiv
Vit: Standby

Mer information om SCC-install-
ningarna finns i "Smartfarthallare
(SCO) (i forekommande fall)" pa sid
6-93.
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LFA-aktivering

Om fordonet ar inne i filen med bada
filerna avlasta av funktionen och det
inte sker nagon plétslig styrning av
féraren kommer LFA éverga till sty-
rassistanslaget. Indikatorlampan
kommer att bli grén och funktionen
hjalper fordonet att stanna i filen
med hjalp av att kontrollera ratten.

Nar ratten temporart inte kontroll-
eras, kommer lampan att lysa gron
och andras till vit.

Nar ingen av filerna uppfattas av
funktionen kommer funktionen att
kontrollera ratten omgaende, oav-
sett om det finns ett fordon fram-
for eller inte.

LFA sakerstaller att fordonet stan-
nar i filen. LFA garanterar inte 100
% sakerhet. Ta dina beslut efter att
du kontrollerat trafikférhallanden
och sakerheten under koérningen.
Lita aldrig till fullo pa LFA.

LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

Varning

Slapp inte ratten!

Om du inte har handerna pa ratten
medan du kor, och LFA assisterar dig
i styrningen, kommer "hands-off"-
larmet att utlosas.

Om foéraren tar handerna ifran rat-
ten, aven nar "hands off"-varningen
ar pa, kommer styrassistenten
temporart att kopplas bort automa-
tiskt.

Om du placerar dina hander pa rat-
ten igen med LFA-systemet bort-
kopplat kommer styrassistenten att
startaigen.

avicigt /P

- Hands off-varningarna kan férse-
nas beroende pa vaglaget. Ha all-
tid handerna pa ratten nar du kér.

- Hall hart i ratten. Annars kanske
LFA missbedémer och anser att
foraren inte har handerna pa rat-
ten och "hands off"-larmet star-
tar.
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LFA-fel

Kontrollera systemet far

korfaltsassistans (LFA)

ODEEV058265SW

Varningsmeddelandet visas (stangs
av efter en viss tid) vilket betyder
ett problem med LFA. | det har fal-
let, lat en professionell verkstad
kontrollera funktionen. Kia rekom-
menderar att du besdker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A Viktigt

+ Det ar férarens ansvar att
anvanda ratten under kérningen.

- Nar LFA ar aktiverat har foraren
mojlighet att sjalv styra fordonet
med ratten.

- Virekommenderar att foraren
stanger av LFA och anvander rat-
ten sjalv
- vid daligt vader
- vid daliga trafikférhallanden

- da frekvent anvandande av rat-

ten behdvs
- nar man bogserar ett annat
fordon eller drar ett slap
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LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

- Ratten kanns tung eller latt om

LFA assisterar styrningen.

Funktionens begrdnsning
« Om foéraren satter pa korkorrikt-

ningsvisaren eller varningsblinker-

sen for att byta korfalt

- Anvand korkorriktningsvisaren
innan korfaltsbyte.

- Om du byter korfalt utan att
anvanda korriktningsvisaren
kan styrningens reaktionskraft
pa ratten uppsta.

« Nar val LFA ar pa eller nar korfalt

byts sa ska bilen vara i mitten av
vagens korfalt for att vaxla till
styrassistanslaget. Om féraren
fortsatter att kéra langs korfaltet
kommer LFA inte assistera styr-
ningen.

+ Nar ESC eller VSM ar aktiverat

assisterar inte funktionen styr-
ningen.

- Vid kérning pa en kurvig vag vid

hog hastighet fungerar kan det
handa att styrassistanslaget inte
fungerar.

« Nar man koér i hogre hastigheter

an 170 km/h kan det handa att
styrassistanslaget inte fungerar.

- Nar plotsliga rorelser férekommer

i styrningen kan det handa att
funktionen avaktiveras tempo-
rart.

+ Om du byter fil fort kanske inte

funktionen assisterar styrningen.
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« Om fordonet plotsligt stannar
assisterar inte styrningen.

« Om korfaltet ar for smalt eller for
brett assisteras inte styrningen.

+ Om funktionen inte kan kanna
igen fordonet framfor eller om
korfalten inte detekteras assiste-
ras inte styrningen.

- Om radien ar for liten for kurvan.

Varningar till féraren

Om korfaltsdetekteringen ar svar
eller begransad for LFA sasom visas
nedan, maste féraren vara forsiktig
eftersom det kanske inte fungerar
ordentligt eller kan férorsaka ovan-
tade manovrar.

Vdgar eller korfédltsmarkeringar

som &r i dalig kondition

- Nar koérfaltet ar skuggat eller
osynligt.

« Nar foraren inte kan se filen pa
grund av regn, snd, dam, sant, olja
eller polar, m.m.

- Nar vagarna har satt sig, eller nar
fargen pa filen och vagen inte gar
att urskilja.

+ Om det finns ett tecken annat an
filen nara, eller en markering lik-
nande filen.

+ Nar filen inte ar tydlig eller ar ska-
dad.

« Om vagen ar tackt av skuggor
fran saker runt vagen sasom
mittremsor, skyddsracken, buller-
vaggar och trad.

LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filféljningsassistans)

+ Om antalet filer 6kar eller mins-

kar, eller om filerna sitter ihop
mer tydligt. (pafart, vagavsnitt /
sammanfogningssektion etc.)

+ Nar det finns tva eller fler kor-

faltsmarkeringar sasom vid vag-
arbeten, ett utstakat korfalt osv.

+ Nar filen ar upptagen t.ex. vid ett

vagarbete, eller nar filen
innehaller vissa strukturer.

+ Om det finns en vagmarkering

t.ex. en sparrlinje, évergangsstalle
eller en kilometeranvisning pa
vagen.

+ Nar en fil plotsligt blir osynlig, eller

forsvinner i en korsning.

Den externa miljon paverkar funk-
tionen
+ Om utomhusljuset i fordonet

plotsligt férandras, sa om nar
man aker in eller ut ur en tunnel,
eller passerar under en bro.

+ Om stralkastarna pa fordonet inte

anvands pa kvallen eller i en tun-
nel, eller om stralkastarnas ljus-
styrka ar for svag.

+ Om det finns gransstrukturer

sasom tullar och trottoarblocke-
ringar.

+ Om det ar svart att urskilja kor-

falten pa grund av reflektionen pa
den vata vagen av solljus, gatube-
lysning och moétande trafik.

+ Nar bakgrundsbelysningen ar

starkt reflekterande i fordonets
riktning.
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+ Nar man kér i vanster eller héger
fil vid bussfil, eller i bussfilen.

- Om det inte finns tillrackligt
avstand mellan den framférva-
rande bilen eller om koérfaltet
tacks av bilen som kor framfér.

+ Nar korfaltsférandringen ar stor
sasom i en tvar eller lang kurva.

- Nar man kor oéver ett farthinder,
plotsliga rorelser upp/ner eller
vanster/hoger.

- Om fordonet skakas ordentligt.

« Nar temperaturen runt speglarna
ar mycket hég pa grund av direkt
solljus.

Om frontkamerans klocka &r av

dallg kvalité
Om vindrutan pa fordonet och
frontdelen av linsen pa produkten
tackts med damm, fingeravtryck,
eller skuggats.

+ Om klockan inte fungerar ordent-
ligt pa grund av daligt vader sa
som dimma, skyfall eller snékaos.

« Om fukt pa vindrutan har inte
tagits bort helt.

- Nar man placerar ett objekt pa
instrumentbradan m.m.
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RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

RCCW-system (Kollisionsvarning
bakat)/ RCCA-system (Korsande
trafik bakat) (i forekommande
fall)

Systembeskrivning

Bakre kollisionsvarning fér kor
sande trafik

ﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂ
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OSKEV051092N
RCCW anvander radarsensorer for
att 6vervaka ankommande korsande
trafik fran vanster och hoger sida av
bilen nar du backar.

Doda-vinkel-omradet varierar bero-
ende pa det ankommande fordonets
hastighet.

RCCA (Kollisionsvarning bakat)

RCCA laser av kommande korsande
trafik ifran vanster och héger sida
av fordonet.

RCCA kan aktivera ESC som om det
vore en mojlig kollision med ett
ankommande fordon. Det ar for att



RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

Tips for kérning

minska kollisionsrisken, eller mildra
kollisionsskador.

A Varning /¢

+ Nar funktionen slas pa for forsta
gangen, och nar motorn stangs av
och sedan startas igen lyser var-
ningslampan i 3 sekunderpa

- Hall alltid uppmarksamheten pa
trafiksituationen aven om RCCW
och RCCA ar aktiverade.

« RCCW och RCCA ar hjalpfunktioner
som ar till for att assistera dig.
Forlita dig inte enbart pa funktio-
ner. Var alltid uppmarksam nar du
kor, for din egen sakerhet.

+ RCCW och RCCA ersatter inte

ordentlig och saker kérning. Kér
alltid pa ett sakert satt och var
forsiktig nar du backar.

Funktionsinstallning och -aktivering

Funktionsinstallning

+ Foéraren kan aktivera funktionerna

genom att stélla START/STOP-
knappen pa laget ON och valja
"User Settings" (Anvandarinstall-
ningar) — "Driver Assistance"
(Forarhjalp) — "Blind-spot safety"
(Dédavinkelvarning) — "Rear
Cross-Traffic Safety” (Varning for
bakifran kommande trafik). RCCA
och RCCW startar och ar redo att
aktiveras nar du valjer RCTS.

- Nar motorn stangs av och sedan
startas igen ar funktionerna alltid
redo att aktiveras.

ytterbackspegeln.

Foraren kan valja den initiella var-
ningsaktiveringstiden i AVN, genom
att valja "User Settings (Anvanda-
rinstallningar) — Driver assistance
(Forarassistans) — Warning timing
(Varningstid)". Alternativen "Kollisi-
onsvarning fér bakifran kommande
trafik", inkluderar féljande:

+ Normal:

| det har tillstandet kommer kollisi-
onsvarningen for bakifran kom-
mande trafik att aktiveras normalt.
Om denna installning forefaller vara
for kanslig, andra alternativet till
‘Senare'.

Varningsaktiveringen kan kannas
sen om fordonet pa sidan/bakom
plétsligt 6kar hastigheten.

+ Senare:

Valj den har varningsaktiveringsti-
den nar trafiken ar latt och du kér
med lag hastighet. Men om du and-
rar varningsaktiveringstiden kom-
mer den aven att andras for andra
system i fordonet. Kontrollera var-
ningsaktiveringstiden innan du and-
rar den.
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Foéraren kan valja varningsvolymen
for RCCW-systemet genom att valja
'User Settings (Anvandarinstall-
ningar) — Driver Assistance (Féra-
rassistans) — Warning Volume
(Varningsvolym) — High/Medium/
Low (H6g-/Medium-/Lag)’. Men om
du andrar varningsvolymen kan den
aven andras for andra funktioner.

*For mer information, se "Kontroller
pa LCD-skarmen" pa sid 5-45.

Funktionsvillkor
Gor sa har:

Ga till "User Settings (anvandarin-
stallningar) — Driver Assistance
(forarassistans) — Blind-Spot
Safety (déda-vinkeln-varning) —
Rear Cross-Traffic Safety (bakre
kollisionsvarning fér korsande tra-
fik)”. Funktionen startas och ar redo
att aktiveras.

Funktionen anvands nar bilens has-
tighet understiger 10 km/h (7 mph)
och vaxelvaljaren star pa R (back).

* *Funktionen aktiveras nar bilens
hastighet dverstiger 10 km/h(7
brittiska mil/timma). Funktionen
kommer att aktiveras igen nar
hastigheten ar under 8 km/h (5
brittiska mil/timma).

Systemets avlasningsomrade ar
cirka 0.5~25 m. Ett m6tande fordon
kommer att upptackas om deras
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RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

fordonshastigheten ar inom 8 ~ 43
km/h (5~ 26,5 brittiska mil/timma).

Notera att detekteringsomradet
kan variera under vissa férhallan-
den. Var som vanligt uppmarksam
pa din omgivning nar du backar ditt
fordon.

varningsmeddelande och kontroll

Bakre kollisionsvarning for kor
sande trafik

Vanster

0SK3058094NR



Tips for kérning

Om fordonet som identifieras med
sensorerna narmar sig din bil fran
vanster/hoger, hors ett varningsljud
och varningslampan pa ytterback-
spegeln blinkar och ett meddelande
visas pa LCD-skarmen. Ett medde-
lande kommer ocksa att visas pa
audio- eller AVN-skarmen om 6ver-
vakningsfunktionen med vy bakat ar
aktiverat.

Varningen kommer att upphora nar:
+ Fordonet bakom vanster/hander
sida av ditt fordon inte ar inom

detekteringsomradet.

- Fordonet ar direkt bakom ditt for-
don.

- Fordonet kor inte mot ditt fordon.

- Hastigheten pa fordonet som
narmar sig minskar.

RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

RCCA (Kollisionsvarning bakat)

Vanster

)

Bromsa nu!

|
—_—

Hoger

[

Bromsa nu!

[ =]
—

Om risk for kollision avlases medan
RCCW ar aktiverat kommer brom-
sarna att kontrolleras av bromskon-
trollsystemet. Instrumentpanelen
informerar féraren om bromskon-
trollen. Ett meddelande kommer
ocksa att visas pa audio- eller AVN-
skarmen om 6vervakningsfunktio-
nen med vy bakat ar aktiverat.

Efter att bromskontrollen genom-
forts maste féraren omgaende
trycka ner bromspedalen och se sig
om i omgivningen.
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- Funktionen aktiverar endast
bromsen under cirka 2 sekunder.
Foéraren maste vara uppmarksam
eftersom bromsen slapps efter
att bromskontrollsystemet har
avatkiverats.

+ Systemets bromskontroll stangs
av om foraren trycker ner pedalen
med tillracklig kraft.

- Bromskontrollen ar aktiverad en
gang for vardera hoger/vanster
efter att vaxla vaxelspaken till R
(back).

Bromskontrollen kanske inte funge-
rar helt i enlighet med statusen pa
ESC (Electronic Stability Control).
Samma varningsmeddelande visas
ocksa pa instrumentbradan for det
ar fallet.

+ Nar varningslampan tands nar
ESC (Electronic Stability Control)
ar pa.

+ Nar ESC (Electronic Stability Con-
trol) ar aktiverat i en annan funk-
tion.

avicigt /P

« Nar anvandningsvillkoren for kolli-
sionsvarning for bakifran kom-
mande trafik ar uppfyllda utléses
en varning varje gang ett fordon
narmar sig fran sidan eller baki-
fran din stillastaende (0 km/h) bil.
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+ Funktionens varnings- eller

bromsfunktion fungerar eventu-
ellt inte korrekt om sikten till van-
ster eller héger sida av din bils
stotfangare ar blockerad av ett
fordon eller ett hinder.

+ Foraren bor alltid vara extremt

forsiktig nar bilen kors, oavsett
om varningslamporna pa ytter-
backspeglarna tands, eller om
nagot varningslarm later.

« Om man spelar hég volym i fordo-

nets ljudsystem kan det utlosa
varningsljuden for funktionen.

« RCCW-varningssignalen for baki-

fran kommande trafik kanske inte
utléses om andra funktioners
varningssignaler ar aktiverade.

A Varning /¢

+ Kor sakert aven om fordonet ar

utrustat med RCCW och RCCA-
assistans. Lita inte helt pa funk-
tionen utan kontrollera alltid sjalv
nar du backar fordonet.

+ Foéraren ansvarar for att brom-

sarna anvands.

+ Var alltid uppmarksam nar du kor.

Kérforhallandena kan orsaka att
kollisionsvarningen for bakifran
kommande trafik inte fungerar
ordentligt eller aktiveras i onédan.

+ RCCA-assistansen ar inte en

ersattning for ansvarsfull kérning
utan endast en bekvamlighets-
funktion. Det ar férarens ansvar
att alltid kéra forsiktigt for att
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kunna ta hansyn till ovantade och
plétsliga situationer. Var alltid
uppmarksam pa vagférhallan-
dena.

Detekteringssensor

OSKEV051028L

De bakre radarna ar sensorerna som
sitter pa sidan av stétfangaren for
detektering pa sidorna/baksidan.
Hall alltid den bakre stétfangaren
ren for att funktionen ska fungera.

avicigt /P

- Funktionen kanske inte fungerar
ordentligt nar stétfangaren har
skadats, eller om den bakre stot-
fangaren har bytts ut eller repa-
rerats.

- Elektromagnetiska vagor kan
stanga av funktionen.

- Hall alltid sensorerna rena.

+ Montera ALDRIG ner sensorkom-
ponenten godtyckligt, eller utsatt
den for tryck.

RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

« Var forsiktig med att utsatta
radarsensorn eller sensorkapan
for tryck. Om sensorn tvingas i en
annan vinkel kommer funktionen
inte att fungera korrekt. | det har
fallet visas kanske inte ett var-
ningsmeddelande korrekt. Kia
rekommenderar att du later en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner inspektera ditt
fordon.

+ Satt inte fast frammande saker,
sasom klistermarken, eller stot-
fangarskydd nara sensorn, eller
mala inte i sensoromradet. Det
kan paverka sensorns prestanda
negativt.

Déda-vinkel-varnare (BCW) har
avaktiverats. Radar blockerad

Sustemet fér varning om

kollision | déda vinkeln
inaktiverat.
Radar blockerad

- Detta varningsmeddelande kan
visas nar:

- En eller bada sensorerna pa
bakre stétfangaren ar blocke-
rad av smuts eller sné eller av
ett frammande féremal.
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- Att kéra pa landsbygden dar
fordonet kanske inte upptacker
andra fordon under en langre
tid.

- Nar det ar daligt vader sasom
kraftigt snofall eller regn.

Om nagon av dessa situationer upp-
kommer slacks lampan pa BCW-
knappen och funktionen stangs av
automatiskt.

Nar BCW ar avstangt kommer ett
varningsmeddelande att visas pa
instrumentpanelen. Kontrollera den
bakre stétfangaren sa att den ar fri
fran smuts eller snd dar sensorn
sitter. Ta bort smuts, sné eller
frammande objekt som kan stéra
radarsensorerna.

Efter att smuts och annat har tagits
bort kommer RCCA-systemet att
fungera normalt efter cirka 10
minuters korning.

Om funktionen anda inte fungerar
normalt rekommenderar Kia att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner for kon-
troll.
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Kontrollera déda-vinkel-varnaren
BCwW)

Tuyp A

Kontrollera systemet
fér dida vinkeln

A

~
(=)

Typ B

Kontrollera
systemet

for doda vinkeln

OSKEV0513055W

Om det ar problem med BCW visas
ett varningsmeddelande och lampan
pa knappen slacks. Funktionen
stangs av automatiskt.

RCCW och RCCA kommer inte heller
att fungera om BCW stangs av pa
grund av felfunktion.
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Vi rekommenderar att du i detta fall
kontaktar en bilverkstad for kon-
troll. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Funktionens begransningar

Foraren maste vara forsiktig i fol-

jande situationer eftersom funktio-

nen inte kan detektera andra fordon
eller féremal under vissa
omstandigheter.

- Nar en slapvagn eller transportoér
ar pakopplad.

- Bilen kérs i samre vader, som t.ex.
i regn eller sné.

+ Sensorn ar férorenad med regn,
sno, lera etc.

+ Den bakre stétdamparen dar sen-
sorn ar placerad ar tackt av fram-
mande féremal sasom dekaler,
buffertskydd, cykelstall etc.

- Den bakre stétfangaren ar skadad
eller sensorn ar inte i standardpo-
sitionen.

- Fordonets hojd blir Iagre eller
hogre, t.ex. beroende pa tung last
i bagagerummet eller onormalt
dacktryck.

- Nar den bakre stétfangaren ar
mycket varm.

- Sensorerna blockeras av andra
fordon, vaggar eller pelare pa par-
keringsplatser.

- Fordonet kors pa en kurvig vag.

+ Vagytan (eller omgivningen)
innehaller onormalt héga halter

RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

av metallkomponenter (t.ex. moj-
ligen pa grund av tunnelbanear-
bete).

+ Det finns ett fast féremal nara

bilen, sasom ett skyddsracke.

+ Vid kérning nedfor eller uppfoér en

brant vag dar korfalten ligger pa
olika nivaer.

+ Du kor pa en smal vag dar det

finns dvervuxen vegetation.

- Att kéra pa landsbygden dar for-

donet kanske inte upptacker
andra fordon under en langre tid.

+ Du kor pa en kurvig vag.
+ Du kor pa en vag dar racket eller

vaggen har dubbel struktur.

+ Ett stort fordon som en buss eller

lastbil finns intill.

+ Det andra fordonet kommer val-

digt nara din bil.

+ Nar det andra fordonet passerar i

mycket hog fart.

+ Du byter korfalt.
+ Om bilen har startat samtidigt

som fordonet bredvid och har
accelererat.

+ Nar fordonet i korfaltet bredvid

dig forflyttar sig tva korfalt bort
ELLER nar fordonet tva korfalt
fran dig forflyttar sig till korfaltet
bredvid dig.

- En motorcykel eller cykel finns

intill.

« En trailer ar i narheten.
+ Det forekommer sma féremal i

detekteringsomradet, som t.ex.
en kundvagn eller barnvagn.
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- Ett lagt fordon, t.ex. en sportbil, | vissa fall detekterar funktionen
narmar sig. eventuellt inte fordon som narmar

- Bromspedalen trycks ned. sig bakifran, och varningen eller

+ Elektronisk stabiliseringskontroll bromsen fungerar eventuellt inte
(ESQ) &r aktiverad. korrekt.

« Elektronisk stabiliseringskontroll
(ESC) inte fungerar korrekt.
 Dacktrycket ar lagt eller ett dack

Var alltid uppmarksam pa omgiv-
ningen nar du kor.

ar skadat.
+ Bromsen ar omarbetad. + Nar fordonet ar i en komplex par-
- Fordonet stannar abrupt. keringsmiljo
- Temperaturen runt fordonet ar

extremt lag.

- Fordonet vibrerar kraftigt under
kérning dver en ojamn vag eller
betong.

- Fordonet kor pa en hal yta pa
grund av snod, vattenpdl eller is.

+ Vid kérning i narheten av ett for- |
don eller en struktur 05K3058035NR
Funktionen kanske inte fungerar
korrekt nar bilen kors i en komplex
parkeringsmiljo.
| vissa fall kanske inte funktionen
kan avgora den exakta risken for
en kollision med et fordon som
parkerar eller kér ut nara ditt for-
don (t.ex. ett fordon som kor ut
jamte ditt, ett fordon som parke-
rar eller kor ut precis bakom ditt
fordon, ett fordon som narmar sig
ditt fordon och ska svanga, m.m.).

0SK3058034NR

[Al: Struktur

Funktionen fungerar eventuellt inte | det har fallet fungerar eventuellt
vid kérning dar det finns en bil eller inte varningen eller bromsen kor-
ett féoremal i narheten. rekt.
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- Nar fordonet ar parkerat diago-
nalt

0SK3058036NR

[A]: Fordon

Funktionen kanske inte fungerar
ordentligt nar fordonet parkerats
diagonalt.

| vissa fall nar det diagonalt parke-
rade fordonet kérs ut ifran en par-
keringsplats, da kanske inte
funktionen uppfattar fordonet som
narmade bakifran, vanster/hdger
om ditt fordon. | det har fallet fung-
erar eventuellt inte varningen eller
bromsen korrekt.

Var alltid uppmarksam pa omgiv-
ningen nar du kor.
+ Nar fordonet ar i/nar en backe

RCCW-system (Kollisionsvarning bakat)/ RCCA-
system (Korsande trafik bakat)

OSKEV051037L
Funktionen kanske inte fungerar
ordentligt nar fordonet ar parkerat
i/nara en backe.

| vissa fall kanske funktionen inte
kan detektera fordonet som narmar
sig dig bakifran fran vanster/hoger
och varningen eller bromsen kanske
inte fungerar korrekt.

Var alltid uppmarksam pa omgiv-

ningen nar du kor.

- Kora ut ifran en parkeringsplats
dar det finns en struktur

B

0SK3058038NR

[Al: Objekt, [B]: Vagg

Funktionen kanske inte fungerar nar
du kor in fordonet pa en parkerings-
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plats dar det finns en struktur bak,
eller pa sidan om ditt fordon.

| vissa fall nar du backar in pa en
parkeringsplats kanske inte funktio-
nen upptacker fordon som rér sig
framfor ditt fordon. | det har fallet
fungerar eventuellt inte varningen
eller bromsen korrekt.

Var alltid uppmarksam pa parke-

ringsplatsen medan du kor.

- Nar fordonet har backats in pa en
parkeringsplats

0SK3058039NR
Funktionen kan varna féraren eller
styra bromsning om bilen parkeras
bakat och sensorn detekterar det
andra fordonen i parkeringsplat-
sens bakre omrade. Var alltid upp-
marksam pa parkeringsplatsen
medan du kér.
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Sarskilda korforhallanden

Riskfyllda korforhallanden

Folj foljande rad vid riskfyllda kor-
forhallanden med t ex djupt vatten,
sno, is, lera, sand o s v:

- Kor forsiktigt och tank pa att
bromsstrackan blir langre.

+ Undvik haftiga inbromsningar
eller rattrorelser.

- Om bilen inte har ABS-bromsar,
pumpa med bromspedalen under
inbromsningen tills bilen har stan-
nat.

A Varning /¢

ABS

| en bil med ABS-bromsar ska du
aldrig pumpa med bromspedalen.

+ Anvand 2:a vaxeln om dacken
spinner nar du startar pa sno, lera
eller sand. Accelerera langsamt
for att undvika att hjulen boérjar
spinna.

+ Anvand sand, salt, sndkedjor eller
nagot friktionsmaterial for att fa
battre grepp foér drivhjulen om du
far hjulspinn pa is, i sné eller lera.

Minska risken for voltning

Den har personbilen ar klassad som
en SUV (Sports Utility Vehicle).

SUV:ar har hégre markfrigang och
smalare sparvidd och kan darfoér
manovreras i en mangd olika vaglag.
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Sarskilda designegenskaper ger dem
hoégre tyngdpunkt an vanliga bilar.
En fordel med att ha hégre markfri-
gang ar battre sikt 6ver vagen vilket
gor det lattare att férutse problem.
De ar inte gjorda for att ta kurvor i
samma hastigheter som vanliga
bilar. Det ar mycket viktigt att
forare och passagerare anvander
sakerhetsbalten. | en kollision dar
bilen valter finns stérre risk for att
en person utan sakerhetsbalte for-
olyckas an om personen har saker-
hetsbalte pa sig. Det finns atgarder
som en forare kan vidta for att
minska risken fér voltning. Om det
ar mojligt ska du undvika haftig
kurvtagning eller hastiga manovrar,
att lasta takracket med tung last
eller gora férandringar pa bilen.

A Varning /¢

Voltning

Precis som med alla SUV:ar (Sports

Utility Vehicle) kan inkorrekt hante-

ring av denna bil leda till férlorad

kontroll, en olycka eller voltning.

- Offroad-fordon voltar ocksa
oftare an andra typer av fordon.

- Sarskilda designegenskaper
(hégre markfrigang och smalare
sparvidd) ger dem hégre tyngd-
punkt an vanliga bilar.

- En SUV ar inte gjord for att ta
kurvor i samma hastigheter som
vanliga bilar.

Séarskilda korférhallanden

+ Undvik hastig kurvtagning och
andra haftiga mandvrar.

- | en kollision dar bilen valter finns
storre risk for att en person utan
sakerhetsbalte forolyckas an om
personen har sakerhetsbalte pa
sig. Kontrollera att alla i bilen
anvander sakerhetsbalten.

A Varning /¢

Bilen ar utrustad med dack som
erbjuder saker kérning och styrfoér-
maga. Anvand inte dack av annan
dimension eller typ an bilens origi-
naldack. Sakerheten och bilens upp-
forande paverkas och det kan leda
till bristfallig styrférmaga, voltning
och allvarliga personskador. Nar du
byter ut dacken ska alla fyra dack
vara av samma dimension, typ,
monstring, marke och lastkapaci-
tet. Om du anda beslutar att mon-
tera offroad-dack som inte
rekommenderas av Kia bor du inte
kéra pa allmanna vagar.

"GQunga” loss bilen

Om du kort fast och maste "gunga”
loss bilen ur snd, sand eller lera ska
du forst vrida ratten at hoger och
vanster for att rensa omradet vid
framhjulen. Vaxla sedan mellan
backvéaxeln R (back) och en fram-
atvaxel. Rusa inte bilen och forsok
spinna sa lite som méjligt med hju-
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len. Om du trots ett par forsok fort-
farande sitter fast behdver du hjalp
fran ett annat fordon fér att und-
vika att bilen éverhettas och reduk-
tionsvaxeln eventuellt skadas.

A Viktigt

Overhettning kan ske och reduk-
tionsaxelladan skadas eller have-
rera om du férsoker gunga bilen
alltfor lange. Aven dacken kan ta
skada.

Hjulspinn

Hjulen far inte spinna loss sa att de
roterar mer an vid 56 km/h (35
mph). Hjulspinn medan bilen star
stilla kan 6verhetta dacken. Det ar
en skaderisk bade for dack och
eventuella personer i narheten.

5 Observera /¢

Stang av ESC innan du forsoker
"gunga" loss bilen.

A Varning /¢

Om du kor fast i sno, lera, sand os.v.
kan du forsoka att "gunga” loss bilen
genom att kéra omvaxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det

finns personer eller foremal i narhe-
ten av bilen. Bilen kan réra sig ovan-
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tat framat eller bakat nar du
kommer loss och personer eller
foremal i narheten utsatts for en
skaderisk.

Mjuk kurvtagning

Undvik att bromsa eller byta vaxel i
kurvor, sarskilt nar vagen ar blot.
Det ar bast att forsiktigt accelerera
genom kurvor. Om du foéljer dessa
tips slits dacken minimalt.

Morkerkorning

Det ar alltid mer riskfyllt att kéra i
morker an i dagsljus. Folj darfor fol-
jande rad:

+ Sank farten och hall langre
avstand till andra fordon, efter-
som det kan vara svarare att se i
morker, i synnerhet i omraden
utan gatljus.

- Stall in backspeglarna for att
minska blandningsrisken.

- Hall stralkastarna rena och se till
att de ar ratt installda om din bil
inte har automatisk stralkastarin-
stallning. Smuts eller felinstallda
stralkastare forsvarar sikten
avsevart i morker.

+ Undvik att titta rakt mot stral-
kastarljuset pa métande fordon.
Du kan tillfalligt bli blandad, och
det kommer att ta flera sekunder
for dina 6gon att anpassas efter
morkret.
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Kora i regn

Regnvata vagar kan gora bilkérning

riskabelt, sarskilt om du inte ar for-

beredd pa vaglaget. Har féljer nagra

saker att ha i atanke nar du kor i

regn:

- Kraftigt regn gor det svarare att
se och dkar den bromsstracka
som kravs fér att stanna bilen.
Kér langsamt.

- Hall bilens vindrutetorkare i gott
skick. Byt ut torkarbladen nar de
bérjar Iamna rander eller inte tor-
kar hela vindrutan.

« Om du har slitna dack kan en has-
tig inbromsning pa vat asfalt leda
till att du far en sladd och orsakar
en olycka. Se till att dina dack ar i
gott skick.

« Tand stralkastarna sa att det blir
lattare for andra att se dig.

+ Om du kér snabbt genom stora
polar kan bromsarna paverkas.
Om du maste kdra genom polar
ska du kéra langsamt.

+ Om du tror att dina bromsar ar
blota ska du bromsa latt nar du
kor tills normal bromsverkan ar
aterstalld.

Séarskilda korférhallanden

Kora i 6versvdmmade omraden

Undvik att kéra genom 6versvam-
made omraden om du inte vet
sakert att vattnet inte nar hogre an
till botten av hjulnavet. Kér lang-
samt om du maste kéra genom vat-
ten. Tank pa att bromsstrackan
okar.

Torka bromsarna efter att du har
kort genom vatten. Det gor du
genom att bromsa forsiktigt flera
ganger medan du kor bilen langsamt
framat.

Kora offroad

Kor forsiktigt vid offroadkérning da
stenar och rotter kan ge skador pa
bilen. Bekanta dig med de
omstandigheter som galler dar du
tanker koéra innan du ger dig ivag.

Kora pa motorvag

Déck

Justera lufttrycket till det specifice-
rade. For lagt lufttryck kan medféra
att dacket dverhettas och explode-

rar.

Slitna och/eller skadade dack ska
omgaende bytas eftersom de kan
orsaka en olycka..
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i Observera ____/f/|

Overskrid aldrig det maximala luft-
tryck som anges pa dacken.

- Dack med foér mycket eller for lite
luft kan orsaka férsamrad styr-
férmaga, forlorad kontroll och
havererade dack, vilket kan inne-
bara livsfara eller risk for allvar-
liga personskador vid en olycka.
Kontrollera att dacken har ratt
tryck innan du kér. Ratt dacktryck
anges under "Dack och hjul" pa sid
9-6.

+ Det ar riskabelt att kéra med dack
utan eller med otillrackligt méns-
ter. Slitna dack forlanger broms-
strackan och ékar risken for
vattenplaning. Utslitna dack bér
bytas ut sa fort som majligt och
bor aldrig anvandas under fard.
Kontrollera alltid ménsterdjupet
innan du kor bilen. Mer informa-
tion om monsterdjup finns i "Dack
och hjul" pa sid 8-27.
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Vinterkorning

Besvarlig vaderlek vintertid kan ge
problem med bl.a. 6kad férslitning.
For att minimera problemen med
vinterkérning bor du beakta fol-
jande:

* Vinterdack och snokedjor (Island,
Bulgarien): se bilagan till kapitel
10.

N&r det &r snd och is

Om du behéver kora bilen i djup sné
behdvs forutom vinterdack eventu-
ellt dven snokedjor. Vinterdacken
vara av samma storlek och typ som
sommardacken. Om du inte foljer
dessa anvisningar kan sakerheten
och bilens styrféormaga paverkas
negativt. Utdver detta ar fortkor-
ning, rivstarter, harda inbroms-
ningar och skarpa svangar riskfyllda
manaovrar.

Vid inbromsning ska fordonets
broms anvandas sa mycket som
mojligt. Plotsliga inbromsningar pa
sno- eller istackta vagar kan orsaka
avakning. Du maste halla avstand till
fordon framfér och bakom din bil.
Bromsa alltid forsiktigt. Tank pa att
snokedjor ger battre drivning, men
hindrar inte avakningar.
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i Observera ____/f/|

Snokedjor ar inte tillatnai alla lan-
der. Kontrollera lokal lagstiftning
innan du monterar snokedjor.

Vinterdéck

Nar du byter till vinterdack ska du
kontrollera att du har radialdack
med samma dimension och lastbe-
gransning som de ursprungliga
dacken. Du maste byta till vinter-
dack pa alla hjul for att behalla god
manovreringsférmaga. Tank pa att
vaggreppet med vinterdack i torrt
vaglag inte behover vara lika gott
som med bilens sommardack. Kér
forsiktigt aven pa bara vagar. Kont-
rollera med dackforsaljaren vilken
rekommenderad maxhastighet som
galler for dacket.

A Varning /|

Vinterddckens dimension
Vinterdacken ska vara av samma
dimension och typ som bilens som-
mardack. | annat fall kan bade
sakerhet och manévreringsféormaga
bli negativt paverkade.

Montera inte dubbdack utan att
foérst ha kontrollerat lokala fére-
skrifter fér eventuella anvandnings-
begransningar.

Vinterkorning

Sndkedjor

OSKEVO051169L
Eftersom dacksidorna ar tunnare pa
radialdack kan dessa dack skadas av
vissa typer av snokedjor. Vi rekom-
menderar att du anvander vinter-
dack i stallet fér snokedjor. Anvand
inte sndkedjor pa hjul med alumini-
umfalgar eftersom snékedjorna
skadar falgarna. Om snokedjor
behdver anvandas, anvand AutoSock
(snokedjor ifran fabrikoren). Skador
pa bilen orsakade av olampliga sno-
kedjor omfattas inte av nybilsga-
rantin.

Montera snokedjor endast pa fram-
hjulen.

avicigt /P

Kontrollera regelbundet med 0,5 till
1 km (0,3 till 0,6 miles) mellanrum
att snokedjorna sitter ratt. Spann
eller montera om kedjorna om det
behdvs.
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Satta pa kedjor

Nar du monterar AutoSock (textil-
snokedjor) ska du félja anvisning-
arna fran tillverkaren och montera
dem sa spanda som maéjligt. Kor
sakta (langsammare an 30 km/tim.
(20 mph)) nar kedjor ar monterade.
Om du hér kedjorna sla mot karos-
sen under korning ska du omedel-
bart stanna och spanna dem. Om de
fortfarande slar mot karossen ska
du sakta ner tills ljudet upphor. Ta
bort kedjorna sa fort du kér pa en
skottad vag.

A Varning /¢

Montera kedjor

Nar du ska montera snokedjor par-
kerar du pa plan mark pa trafiksaker
plats. Om det ar mojligt ska du sla
pa varningsblinkersen och satta ut
en varningstriangel bakom bilen.
Lagg alltid i P (parkering), dra at
parkeringsbromsen och stang av
bilen innan du bérjar montera snoé-
kedjorna.

A Varning /¢

Snoékedjor

- Snokedjor kan paverka bilens
styrférmaga negativt.

+ Kor inte 6ver 30 km/h (20 mph)
eller den maxhastighet som sno-
kedjornas tillverkare rekommen-
derar.
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Vinterkorning

- Kor forsiktigt och undvik gupp,
hal, skarpa kurvor och andra risk-
omraden pa vagen.

- Undvik hastig kurvtagning och att
lasa hjulen vid inbromsning.

A Viktigt 4

+ Om kedjorna har fel storlek eller
inte ar ratt monterade kan de
skada bilens bromsledningar, upp-
hangning, kaross eller hjul.

+ Stanna bilen och spann kedjorna
om du hor dem sla mot karossen.

Anvand etylenglykolbaserad kylar-
vatska av hog kvalitet

Bilen levereras med etylenglykolba-
serad kylarvatska av hog kvalitet
kylsystemet. Anvand endast denna
typ av kylarvatska eftersom det
bidrar till att forhindra korrosion i
kylsystemet, smorjer vattenpum-
pen och férhindrar frysning. Var
noga med att byta ut eller fylla pa
kylarvatska enligt underhallssche-
mat i kapitel 8. Tank pa att kylar-
vatskan maste ha en fryspunkt som
klarar vinterklimat.
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Kontrollera batteri och kablar

Vintern medfor extra pafrestningar
pa batterisystemet. Kontrollera
batteriet och kablarna visuellt pa
det satt som beskrivs i kapitel 8.
Kontrollera laddningsnivan pa batte-
riet hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Byt till "vinteranpassad" olja vid
behov

| vissa klimat ar det lampligt att
anvanda en olja med lagre viskosi-
tet, "vinteranpassad", vid kallt vader.
Rekommendationer finns i avsnitt 8.
Om du inte vet vilken oljeklass du
ska anvanda kan mer information
lamnas av en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Forhindra att las fryser

Spruta en liten mangd godkand las-
olja eller glycerin i nyckelhalen for
att forhindra att lasen fryser.
Spruta godkand lastinare pa ett las
som ar tackt av is for att fa bort
isen. Om laset har frusit inuti kan du
tina upp det genom att anvanda en
uppvarmd nyckel. Var férsiktig med
den uppvarmda nyckeln sa att du
inte skadar dig.

Vinterkorning

Anvand godkand spolarvatska med
frostskydd for att forhindra att
systemet fryser

Tillsatt Iampligt frostskyddsmedel
till spolarvatskan enligt anvisning-
arna pa flaskan. Spolarvatska och
frostskyddsmedel kan inhandlas hos
narmaste Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner eller bensinstation.
Anvand inte kylarvatska eller andra
typer av frostskyddsmedel efter-
som det kan skada lacken.

Lat inte parkeringsbromsen frysa

Om temperaturen ar under noll kan
parkeringsbromsen frysa fast.
Storsta risken uppstar nar det
ansamlas sno eller is pa eller nara
bakbromsarna eller nar bromsarna
ar vata. Om det finns risk for att
parkeringsbromsen fryser fast
anvander du den enbart tillfalligt
medan du valjer P och blockerar
bakhjulen sa att fordonet inte kan
rulla. Lossa sedan parkeringsbrom-
sen.
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Lat inte is och sné ansamlas pa
underredet

Under vissa omstandigheter kan sno
och is ansamlas i hjulhusen och
paverka styrningen. Om du kor i
stark vinter och det finns en sadan
risk bor du kontrollera under bilen
att framhjulen kan réra sig fritt och
att styrningens komponenter inte
ar blockerade.

Bar med dig nédutrustning

Du ha med dig lamplig utrustning
beroende pa vaderleksférhallanden.
Exempel pa utrustning ar snokedjor,
bogserlina, ficklampa, sand, skyffel,
startkablar, fénsterskrapa, hand-
skar, odmma klader, filtar osv.
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Dra sldp med bilen (fér Europa)

Om du ska dra slap, folj gallande
bestammelser och se efter i bilens
registreringsbevis hur tungt slap du
far dra.

Foreskrifter for att dra slap, bog-
sera bilar eller andra fordon skiljer
sig at mellan olika lander. Din Kia-
aterforsaljare kan lamna mer infor-
mation.

A Varning /4

Nar du drar ett slap

Bilen maste vara utrustad med god-
kand dragkrok med tillhérande kom-
ponenter. Om slapet t.ex. ar for
tungt kanske bromsarna fungerar
daligt eller inte alls. Du och dina pas-
sagerare kan bli allvarligt skadade
och utsattas for livsfara. Folj alla
anvisningar i det har avsnittet nar
du drar en slapvagn.

A Varning /|

Viktgranser

Dra inte tyngre slap an vad som ar
tillatet och tank pa att belastningen
pa dragkroken raknas in i bilens last.
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i Observera ____/f/|

+ Den tekniskt tillatna maxvikten
far inte 6verstigas med mer an 15
% och den tekniskt tillatna lastade
maxvikten for fordonet far inte
overskridas med mer an 10 %
eller 100 kg beroende pa vad som
ar lagst. | detta fall far du inte
6verskrida 100 km/h (62,1 mph)
med ett fordon i kategori M1 eller
80 km/h (49,7 mph) med ett for-
don i kategori N1.

« Nar du drar en slapvagn far den
extra belastningen fran slapets
kopplingsanordning éverbelasta
bakhjulen, men med hdgst 15 %
over rekommenderat varde. | ett
sadant fall bor kérhastigheten
inte overstiga 100 km/h och
dacktrycket bak bor vara minst
20 kPa (0,2 bar) éver det varde
som rekommenderas for normalt
bruk (dvs. utan slap).

A Viktigt 4

Om du drar ett slap pa fel satt kan
bilen bli skadad och kostsamma
reparationer som inte tacks av
garantin kan bli nédvandiga. Folj de
rad som ges i det har avsnittet for
att dra slap pa ratt satt.

Dra sldp med bilen (fér Europa)

Bilen far dra slap. Vid "Slapets vikt”
langre fram i kapitlet finns informa-
tion om bilens dragkapacitet.

Att kéra med slap kraver 6vning. Nar
bilen drar ett slap férandrar bilens
kéregenskaper och bransleforbruk-
ningen okar. Att dra slap trafiksa-
kert okar kraven pa foraren.

| det har avsnittet finns manga
beprévade och viktiga tips och
sakerhetsregler om att dra slap.
Manga av tipsen ar viktiga med
tanke pa trafiksakerheten. Las ige-
nom det har avsnittet noga innan du
drar slap.

Belastade komponenter sasom
motor, hjulupphangning och dack
belastas hardare pa grund av den
extra vikten. Bilen maste ofta koéras
pa hogre varvtal och under stérre
belastning. Darmed riskerar motor
och vaxellada att 6verhettas. Slapet
orsakar ocksa okat luftmotstand
vilket medfor ékad belastning pa
motor och vaxellada.
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< Observera _____/f/|

Plats fér dragkroksfasten

Monteringshal for dragkrok finns pa
bada sidorna av bilens underrede,
bakom bakhjulen.

Dragkrokar

Det ar viktig att ha ratt utrustning
for att dra. Sidovindar, stora lastbi-
lar som kor foérbi och daliga vagar ar
nagra anledningar till att ha ratt
dragkrok. Har kommer nagra regler
som du ska folja:

+ Behover du géra hal i karossen
nar du monterar en draganord-
ning? Om det behovs ska du
kunna foérsegla halen senare nar
du tar bort dragkroken.

Om du inte férseglar halen kan
koloxid (CO) fran avgaserna
komma in i bilen, och aven smuts
och vatten.

- Stotfangarna pa bilen ar inte till
for att fasta dragutrustning pa.
Montera aldrig nagon form av
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draganordning. Anvand enbart
rammonterade dragkrokar som
inte fasts pa stotfangaren.

- Ingen del av den bakre registre-

ringsnummerplaten eller dess
belysning far skymmas av den
mekaniska kopplingsenheten.

Om den bakre registreringsnum-
merskylten och/eller belysning
riskerar att skymmas av den
mekaniska kopplingsenheten, far
mekaniska kopplingsenheter som
inte enkelt kan demonteras utan
verktyg, férutom en enkelt
anvand (dvs. med en anstrang-
ning som inte dverskrider 20 Nm)
frikopplingsnyckel som medféljer
kopplingsenheten, inte anvandas.
Lagg marke till att den mekaniska
kopplingsenheten maste demon-
teras nar den inte anvands eller
flyttas om den bakre registre-
ringsnummerskylten och/eller
bakre belysning skyms av nagon
del av den mekaniska kopplings-
enheten.

- Dragkrokstillbehor fran Kia finns

att képa hos auktoriserade Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Sadkerhetskedjor

Du maste alltid fasta en sakerhets-
kedja mellan din bil och slapvagnen.
Dra sakerhetskedjan under slapvag-
nens dragkroksfaste, sa att det
kvarstar i ratt hojd och inte faller
ned mot vagbanan om det skulle
lossna fran dragkroken.

Mer information om sakerhetsked-
jor kan lamnas av dragkrokstillver-
kare eller slapvagnstillverkare. Félj
tillverkarens rekommendationer for
anvandning av sakerhetskedjor.
Spann den inte sa hart att det inte
gar att svanga med slapet. Lat ald-
rig en sakerhetskedja slapa pa mar-
ken.

Slapvagnsbroms

Om slapvagnen ar utrustad med ett
bromssystem ska du kontrollera att
det uppfyller gallande foreskrifter,
ar ratt installerat och fungerar pa
ratt satt.

Slapvagnen behodver egna, adekvata
bromsar om den vager mer an tilla-
ten maximal slapvagnsvikt utan
slapvagnsbromsarna. Tank pa att
lasa och félja alla anvisningar for
slapvagnsbromsar sa att du kan
installera, justera och underhalla
dem pa ratt satt.
+ GOr inga andringar pa bilens
bromssystem.

Dra sldp med bilen (fér Europa)

A Varning_______/#/|

Slapvagnsbroms

Anvand inte en slapvagn med sepa-
rat bromssystem (paskjutsbroms
far anvandas) om du inte ar saker
pa att bromssystemet fungerar pa
ratt satt. Detta ska inte utféras av
amatorer. Ta hjalp av en erfaren och
kompetent slapvagnsuthyrare att
utfora detta moment.

Kora bilen med slap

Att kora bilen med slap kraver en
viss erfarenhet. Bekanta dig med
slapvagnen innan du borjar koéra
med den pa déppen vag. Bekanta dig
med kanslan av att bromsa med den
extra vikt som slapet innebar. Ha
alltid i atanke att bilen inte reagerar
sarskilt responsivt nar du drar en
slapvagn.

Kontrollera att slapet ar ordentligt
pakopplat och lasten ordentligt sak-
rad, att sakerhetslanken sitter pa
ratt satt och att alla elektriska kon-
takter ar anslutna. Kontrollera aven
lampor, dack samt installningen av
backspeglarna. Om slapet har elek-
triska bromsar ska du starta bilen,
rulla langsamt och sedan trycka pa
slapets broms foér hand for att kont-
rollera att den fungerar. Detta later
dig kontrollera din elektriska anslut-
ning samtidigt.
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Under fard ska du regelbundet
kontrollera att lasten ar sakert for-
ankrad samt att lampor och slapets
broms fortfarande fungerar.

Hall sékert avstand

Hall atminstone dubbla avstandet
till framfoérvarande fordon som vid
fard utan slapvagn. Det kan hjalpa
dig att undvika situationer som kra-
ver tung bromsning och plétsliga
svangar.

Omkérningar

Det kravs en langre omkornings-
stracka nar du drar ett slap. Pa
grund av den dkade ekipagelangden
maste du koéra en langre stracka
forbi det fordon du har kért om
innan du kan atervanda till din fil.

Backa

Hall i rattens nederdel med ena han-
den. R6r handen at vanster for att
svanga slapet &t vanster. Rér han-
den at héger for att svanga slapet
at hoger. Backa alltid langsamt och
ha om mojligt nagon som kan vag-
leda dig.
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Svénga

Svang inte lika snavt som vanligt nar
du svanger med en slapvagn. | annat
fall kan slapvagnen sla i mjuka
vagrenar, trottoarkanter, vagskyl-
tar, trad eller andra foremal. Undvik
ryckiga eller plotsliga mandévrer. Sig-
nalera langt i forvag.

Kérriktningsvisare nar du drar ett
slap

Nar du drar ett slap maste bilen ha
en extra korriktningsvisare och
extra kablage. De gréna pilarna pa
din instrumentpanel kommer att
blinka nar du signalerar att du ska
svanga eller byta korfalt. Slap-
vagnslamporna kommer ocksa, om
de ar korrekt anslutna, att blinka for
att varna andra férare om att du
tanker svanga, byta korfalt eller
stanna.

De grona pilarna pa din instrument-
panel kommer att blinka for att indi-
kera att du ska svanga, aven om
lamporna pa slapvagnen ar trasiga.
Det innebar att du kanske tror att
andra férare bakom dig kan se dina
signaler nar de inte kan det. Det ar
viktigt att emellanat férsakra sig
om att slapvagnslamporna fortfa-
rande fungerar. Du maste aven
kontrollera lamporna nar du anslu-
ter eller kopplar loss kablaget till
slapet.
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Anslut inte slapvagnens ljussystem
direkt till det dragande bilens ljus-
system. Anvand endast Kia slap-
vagnssats i originalutférande.

Det ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad for att installera kablaget.

A Varning /¢

Om du inte anvander ett originalka-
blage kan det leda till skador pa
bilens elsystem eller personskador.

Kéra i lutningar

Sank farten och vaxla ner nar du ska
kéra nedfor en lang och/eller brant
backe. Om du inte vaxlar ner och
motorbromsar kan bromsarna éver-
hettas och mattas.

| langa uppforsbackar ska du vaxla
ned och sanka hastigheten till unge-
far 70 km/h (45 mph) for att minska
risken for att motorn dverhettas.

Om din slapvagn vager mer an den
maximalt tillatna vikten for slapvag-
nar utan broms och du har en auto-
matisk vaxellada, ska du koéra i D
(kor) nar du drar den..

Om du koér med vaxelvaljaren i laget
D nar du drar ett slap minimeras
varmeutvecklingen och livslangden
fér motor och hjul 6kar.

Dra sldp med bilen (fér Europa)

A Viktigt /|

« Om dudrar ett slap i branta
backar (mer an 6 %) ska du noga
Overvaka varningsmeddelanden
pa instrumentpanelen, sa att
motorn inte dverhettas. Kor at
sidan och stanna pa en trafiksa-
ker plats och lat motorn ga pa
tomgang tills den svalnar. Nar
motorn har svalnat kan du fort-
satta kora.

« Om du kor i uppférsbackar ska du
anpassa farten efter backens
stigning och slapets vikt sa att
motorn inte éverhettas.

Parkera i en sluttning

Undvik att parkera i backar om du
drar slap. Personer kan skadas all-
varligt eller utsattas for livsfara om
bilen och slapet ovantat skulle
komma i rullning.

Parkera i en sluttning

Om slapet kommer i rullning nar du
har parkerat i en sluttning kan det
orsaka en allvarlig olycka och livs-
fara.
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Om du anda maste parkera med

slap i en backe, gor sa har:

1.Kor bilen till parkeringsplatsen.
Vrid framhjulen mot trottoaren
(vrid ratten at hoger i nedforslut
och at vanster i uppforslut).

2.0m bilen har en automatisk vax-
ellada, placera bilen i P (parke-
ring).

3. Dra at parkeringsbromsen och
stang av motorn.

4. agg block vid hjulen pa slapet,
bakom i uppférsbacke och fram-
for i nedférsbacke.

5. Starta bilen och bromsa. Vaxla till
frildage och lossa parkeringsbrom-
sen langsamt tills hjulblocken
stoppar slapet.

6.Las bromsarna ater, anvand par-
keringsbromsen och skifta vaxeln
till P (parkering) i den automa-
tiska vaxelladan.

7.Stang av motorn och slapp
bromspedalen, men |at parke-
ringsbromsen vara atdragen.

A Varning /|

Parkeringsbroms

Lamna aldrig bilen utan att satta an
parkeringsbromsen.

| laget EV Ready kan bilen plétsligt
borja rulla. Du eller nagon annan kan
bli allvarligt skadad.
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Nar du ska starta i en sluttning

1.Nar vaxeln ar i P-laget (Park) ska
du ansatta bromsarna och trycka
ned bromspedalen medan du:
+ Tryck pa Start-knappen [EV

Ready],

+ Laggien vaxel och
+ Lossa parkeringsbromsen.

2. Lyft foten langsamt fran broms-
pedalen.

3. Kér sakta tills slapvagnen ar fri
fran kilarna.

4. Stanna bilen och plocka upp hjul-
blocken.

Underhall vid kérning med slap

Bilen behéver underhallas oftare om
du ofta drar slap. Viktiga delar att
kontrollera ar bland annat axels-
morjning och kylarvatska. Bromsar-
nas skick ar ocksa viktigt att
kontrollera ofta. Hitta det du ska
atgarda genom att soka i det alfa-
betiska registret. Om du ska dra ett
slap med bilen ar det lampligt att
forst lasa igenom féljande avsnitt.

GI6m inte att aven slapet och drag-
kroken behover service. Folj under-
hallsschemat som medféljde din
slapvagn och kontrollera den regel-
bundet. Vi rekommenderar att du
kontrollerar den i bérjan av varje dag
som du kér. De viktigaste delarna ar
fastelementen for dragkroken. De
maste vara ordentligt dtdragna.
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T 4

Pa grund av den extra belastning
som slapet medfor kan bilen éver-
hettas i hdg temperatur och i upp-
forsbackar. Om ett
varningsmeddelande visas pa
instrumentpanelen ska du stanga av
luftkonditioneringen och parkera
bilen pa en trafiksaker plats for att
lata motorn svalna.

Om du ska dra ett slap

V|kt|ga tips om du ska dra slap:
Fundera pa att montera en
svangningsdampare En slap-
vagnsspecialist kan informera om
svangningsdampare

- Dra inte slap med bilen under de
forsta 2 000 km (1 200 miles)
under inkérningen av motorn. Om
du inte féljer denna anvisning kan
bilen fa allvarliga motorskador.

« Nar du ska dra ett slap bér du
kontakta en Kia-aterforsaljare for
information om vilka extra tillbe-
hor som ar ndédvandiga.

- Anvand en moderat kérhastighet
(I&gre &n 100 km/h (60 mph))

+ | langa uppfoérsbackar ska kérhas-
tigheten inte 6verstiga 70 km/h
(45 mph) eller vagskyltens max-
hastighet om den ar lagre.

- Tabellen innehallet en mangd olika
foreskrifter som galler vikt:
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Dra sldp med bilen (fér Europa)

Europa
Objekt Ekonomiskt Utokat
Slapets maxvikt med broms - 300(661)
kg (pund) utan broms - 300(661)
Kultryck
kg (pund) - 100(220)
Sldpvagnens vikt Sldpvagnens kultryck
=) - S
' o e
¢ (- “lw %’ _ge—t
A B
A B
0UMO076210L 0OUMO076211L
A: Kultryck A: Axeltryck
B: Slapets maxvikt B: Totalvikt

Vad ar den hogsta sakra vikten for
ett slap? Den bér aldrig vaga mer an
den maximala slapvagnsvikten med
slapvagnsbromsar. Men aven det
kan vara for tungt.

Det beror pa hur du avser att
anvanda din slapvagn. T.ex. ar has-
tighet, altitud, vaglutningar, utom-
hustemperatur och hur ofta ditt
fordon anvands till att dra en slap-
vagn avgorande faktorer. Slapets
lampliga vikt kan ocksa bero pa den
specialutrustning din bil har.

142

Slapets kultryck ar viktigt da det
bidrar till bilens totalvikt (GVW).
Detta matt inkluderar bilens vatvikt,
det bagage som transporteras och
alla akande i bilen. Nar du drar ett
slap maste du aven lagga till kul-
trycket till GVW eftersom bilen
belastas aven med den vikten.

Kultrycket bér vara maximalt 10 %
av slapets lastade totalvikt, inom
granserna for maximalt tillatet kul-
tryck.

Nar du har lastat slapet ska du mata
vikten pa slap och kultryck separat
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for att se att vikterna ar ratt. |
annat fall andrar du viktfordel-
ningen genom att helt enkelt flytta
lasten pa slapet.

A Varning /¢

Slapvagn

- Lasta aldrig en slapvagn med mer
vikt bak an fram. Den framre
delen bér lastas med omkring 60
% av den totala slapvagnslasten;
den bakre delen bor lastas med
omkring 40 % av den totala slap-
vagnslasten.

- Overskrid aldrig slapvagnens eller
bogseringsutrustningens viktbe-
gransningar. Felaktig belastning
kan resultera i fordons- eller per-
sonskada. Kontrollera vikter och
lastning med specialvag.

- Ett fellastat slap kan leda till att
du foérlorar kontrollen éver bilen.

Bilens vikt

Bilens vikt

Det har avsnittet visar hur du lastar
bilen och/eller slapet for att halla
fordonsvikten inom tillatna granser,
med och utan slapvagn. En ratt las-
tad bil maximerar dess effekt. Innan
du lastar bilen ska du bekanta dig
med foljande termer for att fast-
stalla viktbegransningarna med och
utan slapvagn. Se fordonsspecifika-
tionerna och typgodkannandet:

Vikt pa korklar bil

Det har ar bilens vikt inklusive all
standardutrustning. Passagerare,
last eller extra utrustning ingar inte.

Bilens nettovikt

Bilens vikt fran fabrik med tillagg for
eventuell eftermonterad utrustning.

Bruttovikt

Siffran anger tillaten last, utéver
vikt pa kérklar bil och extrautrust-
ning.

Axelns bruttovikt (GAW)

Detta ar den totala vikten som laggs
pa respektive axel (fram och bak) -
omfattande bilens nettovikt och all
nyttolast.

143




Tips for korning

Axelns bruttoviktklass (GAWR)

Detta ar den maximalt tillatna vik-
ten som en enskild axel (fram eller
bak) kan bara. Siffrorna anges pa
typgodkannandet.

Maxlasten pa vardera axeln far ald-

rig éverskrida GAWR.

Bilens bruttovikt (GVW)

Detta ar basens tjanstevikt tillsam-
mans med lastens verkliga vikt och

passagerarna.

Tillaten totalvikt (GVWR)

Det har ar den maximalt tillatna vik-

ten for fullastat fordon (inklusive
alla tillbehor, utrustning, passage-
rare och bagage). Totalvikten visas
pa typgodkannandet.

Overbelastning

A Varning /¢

Bilens vikt
Tillatet axeltryck (GAWR) och tilla-

ten totalvikt (GVWR) for bilen anges

pa typgodkannandet som sitter pa

forarens (eller passagerarens) dorr.

Om du 6verskrider granserna kan

det leda till en olycka eller skador pa

bilen. Du kan berakna hur mycket

din last vager genom att vaga fore-

malen (och personerna) innan du

Bilens vikt

placerar dem i bilen. Tank pa att inte
overbelasta bilen.
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Om nagot hander
Varna andra trafikanter

Varningsblinkers

)0 e
r—
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Varningsblinkern fungerar som en
varning till andra férare om att vara
extra forsiktiga nar de narmar sig,
kor om och passerar ditt fordon.

Anvand dem nar du maste parkera
bilen dar den kan utgora en trafik-
fara for andra trafikanter.

Tryck ner kérriktningsvisaren med

START/STOP-knappen i nagon posi-

tion. Knappen for varningsblinkers

pa mittkonsolen. Alla kérriktningsvi-

sare blinkar samtidigt.

- Varningsblinkers fungerar oavsett
om motorn gar eller inte.

- Korriktningsvisarna fungerar inte
da varningsblinkerna ar pa.

« Var forsiktig om du far ditt fordon
bogserad och anvander varnings-
blinkers.

Varna andra trafikanter

| nodfallssituation under fard

Vid motorstopp under fard

- Minska gradvis hastigheten och
kor pa en rak linje. Kér forsiktigt
av vagen till ett sakert stalle.

+ SIa pa varningsblinkers.

+ Forsok att starta bilen igen. Om
ditt fordon inte startar rekom-
menderar Kia att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner eller annan kvalificerad
verkstad.

Vid motorstopp i korsning eller pa
overgang

Om bilen stannar i en korsning eller
pa en dverfart staller du vaxelvalja-
ren i N-laget (frildge) och skjuter
sedan bilen till en trafiksaker plats
(om det gar att genomfora pa ett
sakert satt).

Punktering pa ett dack under kér-

ning

Om du far punktering under kérning:

- Slapp gaspedalen och I3t farten
sankas medan du styr rakt fram.
Lagg inte i bromsen direkt nar du
vill kéra langsammare, anvand
vaxelpaddeln (spaken pa vanster
sida) for att oka kontrollen dver
motorbromsningen. Forsok inte
heller att dra det av vagen, efter
som du kan foérlora kontrollen
Over bilen och férorsaka en
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olycka. Bromsa forsiktigt och kor
at sidan forst nar farten ar sa lag
att det kanns sakert att gora det.
Kor av vagen sa langt som majligt
och parkera pa fast, jamn mark.
Parkera inte pa mittremsan mel-
lan vagbanorna om du ar pa en
motorvag.

+ Tryck pa knappen for varningslju-
sen, vaxla till P (parkering) lagg i
parkeringsbromsen och placera
START/STOP-knappen i AV-lage.
+ Lat alla passagerare stiga ur bilen.
Tank pa att alla ska lamna bilen pa
den trafiksakra sidan.

- Félj anvisningarna om hur du
byter ett punkterat dack.

Om fordonet inte startar

Om fordonet inte startar

Bekrafta att EV-batteriet inte har

lag spanning pa laddmataren

- Sakerstall att vaxeltangenten star
pa laget P (parkering). Fordonet
startar endast nar kérknappen ar
i laget P (Parkering).

- Kontrollera att 12-volts-batteri-
ets anslutningar ar rena och
atdragna.

+ Tand kupébelysningen. Om den
lyser svagt eller slocknar nar
startmotorn anvands ar batteriet
urladdat.

Forsok inte starta bilen genom att
skjuta eller dra igang den. Det har
kan orsaka skador pa ditt fordon. Se
instruktionerna for "Starthjalp” som
medfoljer det har kapitlet.
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Nodstart

Hjalpstart

Anslut kablarna i nummerordning
och koppla loss dem i omvand ord-
ning.

Att starta med startkablar kan vara
riskfyllt om det gors pa fel satt. For
att undvika att du sjalv, batteriet
eller bilen skadas ska du noggrant
folja anvisningarna foér start med
startkablar. Om du tveka infor
atgarden bér du lata en kompetent
tekniker eller bilbargare starta bilen
med startkablar.

T 4

Starta enbart med 12-voltssystem.
Startmotorn, tandningssystemet
och andra delar i ett 12-voltssys-
tem kan skadas allvarligt om du
anvander ett 24-voltssystem
(antingen tva seriekopplade 12-
voltsbatterier eller en 24-voltsge-
nerator).

Nodstart
A Varning /¢

Batteri

Forsok aldrig kontrollera elektrolyt-
nivan i batteriet. Det kan fa batte-
riet att spricka eller explodera.

A Varning /¢

Batteri

- Eld eller gnistor far inte kommai
narheten av batteriet. Batteriet
genererar vatgas som kan explo-
dera i kontakt med eld eller gnis-
tor.

Om du inte noga foéljer dessa
anvisningar kan allvarliga person-
eller materialskador uppstal
Overlamna atgéarden till kvalifice-
rad personal om du kanner dig
osaker pa tillvagagangssattet. Bil-
batterier innehaller svavelsyra.
Det ar giftigt och mycket
fratande. Nar du startar med
startkablar bér du anvanda
skyddsglasdgon. Undvik aven att
fa syra pa huden, kladerna eller
bilen.

- Forsok inte att starta bilen med
startkablar om det urladdade
batteriet ar fruset eller om elek-
trolytnivan ar lag. Da kan batte-
riet skadas och explodera.

+ Lat inte (+)- och (-)-kablarna
komma i kontakt med varandra.
Det kan orsaka gnistor.
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- Batteriet kan spricka eller explo-
dera om du startar ett tomt eller
fruset batteri med startkablar.

- Det elektriska tandningsknappen
arbetar under mycket hoég span-
ning. ROR ALDRIG de har kompo-
nenterna nar ¥®—|lampan ar PA,
eller nar START/STOP-knappen ar
PA.

Start med startkablar

1.Kontrollera att startbatteriet ar
pa 12 V och att minuspolen ar jor-
dad.

2.0m startbatteriet sitter i ett
annat fordon far detta fordon
inte komma i kontakt med din bil.

3. Stang av all elektrisk utrustning
som inte behdvs.

4. Anslut startkablarna exakt i den
ordning som bilden visar. Anslut
forst den ena startkabelns ande
till pluspolen pa det urladdade
batteriet (1) och den andra anden
till den positiva terminalen pa
laddbatteriet (2).

Ta den andra startkabeln och
anslut den ena anden till minus-
polen pa startbatteriet (3) och
sedan den andra anden till en fast
monterad metalldel pa avstand
fran sakringsladan (4).

Lat inte startkablarna komma i
kontakt med nagot utom de ratta
batteripolerna eller jordnings-
punkten. Luta dig inte 6ver batte-
riet nar du gor anslutningarna.

6

Nodstart

A Varning_______/f/|

Startkablar

Anslut inte nagon startkabel fran
minuspolen pa startbatteriet till
minuspolen pa det urladdade batte-
riet. Det kan fa det urladdade batte-
riet att bli 6verhettat och spricka,
och batterisyra lacker ut.

Var noga med att ansluta den ena
anden av startkabeln till minuspo-
len pa startbatteriet och den andra
anden till en metalldel pa behorigt
avstand fran batteriet.

5.Starta fordonet med det laddade
batteriet och lat motorn ga pa
tomgang vid 2 000 varv/min
under nagra minuter. Starta
sedan fordonet i bilen med det
urladdade batteriet.

0, orsaken till batteriurladdningen
inte ar uppenbar, kontrollera syste-
met hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.
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Skjuta igang bilen

Ditt fordon som utrustats med
reduktionsvaxel bor inte knuffas

igang.

A Varning /¢

Bogsera aldrig bilen i syfte att den
ska starta. Nar fordonet startar kan
det kéra framat plétsligt och dar-
med orsaka kollision med bilen som
bogserar.

Overvakningssystem for décktryck (TPMS)

Overvakningssystem for
dacktryck (TPMS)

1. Varningslampa for lagt tryck/
TPMS-felindikator

r
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2.Varningslampa for lagt dacktryck
(visas pa LCD-skarmen)

ODEEV048509SW

Kontrollera dacktrycket

+ Du kan kontrollera dacktrycket i
instrumenteringens assis-
tanslage.
- Se "Anvandarinstalliningslage”

pa sid 5-54.

+ Dacktrycket visas 1~ 2 minuter

efter att du har borjat kéra.
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« Om dacktrycket inte visas nar
bilen parkeras visas meddelandet
"Drive to display" pa skarmen.
Kontrollera dacktrycket efter kér-
ning.

+ Du kan byta enhet for
dacktrycket i anvandarinstallining-
arna (User Settings).

- psi, kPa, bar (Hanvisa till
"Anvandarinstallningslage” pa
sid 5-54).

Alla dack, inklusive reservhjulets (om
sadant finns), bér varje manad
kontrolleras, nar de ar svala och
fyllda till det av tillverkaren rekom-
menderade tryck som anges pa
bilens eller dackets etikett med
uppgifter om dacktryck.

(Om din bil har dack av en annan
dimension an den som anges pa
bilens eller dackets etikett med
uppgifter om dacktryck, bor du ta
reda pa det ratta trycket fér dessa
dack.)

Som en ytterligare sakerhetsfunk-
tion ar din bil utrustad med ett
dacktrycksovervakningssystem
(TPMS) som tander en varnings-
lampa nar ett eller flera av dacken
har for lite luft. Nar dacktrycksvar-
ningen tands, bor du darfor sa snart
om mojligt kontrollera dacken och
fylla pa dem till ratt tryck. Kérning
med ett dack med alldeles for lite
luft kan gora att dacket 6verhettas,
vilket kan leda till punktering. For

Overvakningssystem fér décktryck (TPMS)

lite luft kan ocksa orsaka en 6kad
bransleférbrukning och férkortad
livslangd for dacken samt paverka
kérning och bromsning av bilen.

Observera att TPMS inte kan
ersatta [ampligt dackunderhall och
att det ar férarens ansvar att
dacktrycket ar korrekt, aven om
dacktrycket inte ar sa lagt att
TPMS-systemets varningslampa
lyser.

Bilen ar ocksa utrustad med en
TPMS-felindikator som anger nar
systemet inte fungerar korrekt.
TMPS-felindikatorn ar kombinerad
med varningslampan for lagt
dacktryck. Nar systemet detekte-
rar ett fel blinkar varningslampan i
ungefar 1 minut innan den sedan
lyser med fast sken. Denna sekvens
fortsatter efter varje start av bilen,
sa lange felfunktionen finns kvar.
Om TPMS-felindikatorn fortsatter
att lysa efter att ha blinkat i unge-
far 1 minut kan det handa att sys-
temet inte kan detektera eller
signalera for lagt dacktryck som
avsett.

TPMS-fel kan upptrada av en rad
olika orsaker, bland annat montering
av ersattningsdack, andra dack eller
hjul som goér att TPMS inte fungerar
korrekt. Kontrollera alltid felindika-
torn for TPMS efter att du har bytt
ett eller flera dack eller hjul pa bilen,
sa att reservdacket eller de nya
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dacken och falgarna méjliggdr nor-
mal funktion i TPMS.

s Observera /¢

Om nagot av nedanstaende intraf-
far rekommenderar Kia att du kon-
taktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

1. Felindikatorlampan fér TPMS
tands inte i 3 sekunder nar
START/STOP-knappen ar i ON-
lage (¥®-indikator PA).

2. Felindikatorn for TPMS fortsatter
att lysa efter att ha blinkat i cirka
1 minut.

3. LCD-skarmen for lagt darcktryck
fortsatter att lysa.

Varningslampa foér lagt luft-
tryck i dacken

(1)
Nar varningslampan for lagt

dacktryck tands och ett varnings-
meddelande visas pa LCD-skarmen
har ett eller flera dack for lagt
dacktryck. Indikatorn for lagt
dacktryck visar vilket dack som har
ett markbart for lagt dacktryck
genom att lampan for motsvarande
position tands.

Overvakningssystem fér dacktryck (TPMS)

Laat truck

Nar nagon av lamporna tands ska du
omedelbart sanka hastigheten.
Undvik haftig kurvtagning och fér-
vanta dig aven ékade broms-
strackor. Stanna och kontrollera
dacken snarast méjligt. Oka
dacktrycket i det kalla dacket enligt
rekommendationen som anges pa
bilens markplat eller dacktrycksta-
bellen som sitter pa den yttre pane-
len pa forarsidans mittstolpe. Se
"Dack och hjul" pa sid 8-27. Om du
inte kan na en bensinstation eller
om dacket fortsatter att tappa luft
ska du anvanda TMK foér att justera
dacktrycket.

A Viktigt /|

Vid laga utomhustemperaturer kan
TPMS-lampan tandas om dacket
har fyllts till rekommenderat
dacktryck i hégre temperaturer. Det
betyder inte att det ar fel pa TPMS-
systemet eftersom sankt tempera-
tur dven innebar sankt dacktryck.
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Nar du kor ditt fordon fran ett
varmt omrade till ett kallt omrade
eller vice versa, eller om omgiv-
ningstemperaturen andras, uppat
eller nedat, ska du kontrollera
dacktrycket och justera dacktrycket
till det rekommenderade.

- Nar dacken ska fyllas pa med luft,
kanske inte villkoren for att
stanga av varningslampan for lagt
dacktryck uppfylls. Det ar for att
en dacktrycksregulator har en
felmarginal i prestandan. Var-
ningslampan for lagt dacktryck
kan stangas av om dacktrycket ar
over det rekommenderade
dacktrycket.

Skada pa grund av lagt tryck

Ett patagligt lagt dacktryck gor bilen
instabil och kan bidra till att du for-
lorar kontrollen éver bilen. Broms-
strackorna blir ocksa langre.
Fortsatt kdrning med for lagt
dacktryck kan fa dacken att bl
overhettade och spricka.
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Overvakningssystem fér décktryck (TPMS)

(1)

Varningslampan for TPMS lyser
efter att den blinkar i ungefar en
minut om det ar nagot problem med
dacktrycksystemet.

Felindikator TPMS (6vervak-
ningssystem for dacktryck)

| det har fallet behéver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad att avgora felet. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

5 Observera /¢

Om det ar fel pa TPMS visas inte
varningen om lagt dacktryck aven
om ett dack pa bilen behéver pum-
pas.

A Viktigt

+ Varningslampan for TPMS kan
blinka i ungefar 1 minut och sedan
fortsatta att lysa om bilen kérs
runt hégspanningskablar eller
radiosandare, t.ex. vid polisstatio-
ner, regeringsbyggnader, radio-
stationer, militara anlaggningar,
flygplatser eller sandarmaster
m.m. Detta kan paverka den nor-
mala funktionen fér TPMS-syste-
met.

- Varningslampan fér TPMS kan
blinka i ungefar 1 minut och sedan
fortsatta att lysa om du anvander
snokedjor eller nagon elektronisk
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utrustning som t.ex. en barbar
dator, mobilladdare, fjarrstartare
eller navigator osv. i bilen.

Detta kan paverka den normala
funktionen for TPMS-systemet.

Byte av dack med TPMS

Om du har fatt punktering tands
varningslamporna for dacktrycksys-
temet. | det har fallet behdver sys-
temet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

T 4

Det ar lampligt att anvanda ett av
Kia godkant tatningsmedel.
Tatningsmedel pa dacktrycksen-
sorn och falgen maste tas bort nar
du byter ut dacket mot ett nytt.

Varje hjul har en dacktrycksensor i
dacket bakom ventilen. Du maste
anvanda TPMS-specifika dack.
Serva dacken pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Det ar inte alltid mdjligt att se pa ett
dack om det saknas luft. Anvand all-
tid en tryckmatare av god kvalitet
for att mata dacktrycket. Observera
att ett dack som ar varmt (efter

Overvakningssystem fér dacktryck (TPMS)

koérning) har en hégre temperatur
an ett dack som ar kallt (nar det inte
har korts mer an 3 timmar och en
kortare stracka an 1,6 km (1 brittisk
mil) under dessa 3 timmar).

Lat dacket svalna innan du mater
dacktrycket. Kontrollera att dacket
ar kallt innan du pumpar det till
rekommenderat tryck.

Dacken ar kalla nar bilen har varit
parkerad i 3 timmar och korts kor-
tare stracka an 1,6 km (1 brittisk
mil)under dessa 3 timmar.

avicigt /P

Det ar lampligt att anvanda ett av
Kia godkant tatningsmedel om bilen
har TPMS. Det flytande tatnings-
medlet kan skada dacktrycksenso-
rerna.

A Varning /¢

TPMS

+ TPMS-systemet kan inte varna
for allvarliga och plétsliga
dackskador orsakade av yttre
faktorer som t.ex. spikar och
vassa stenar.

+ Om du marker att bilen blir tungs-
tyrd ska du omedelbart sanka
farten och bromsa in forsiktigt.
Stanna pa en trafiksaker plats vid
sidan av vagen.




Om nagot hander

A Varning_______/f'|

Skydda TPMS

Om du modifierar, andrar eller
stanger av komponenter i TPMS kan
systemets formaga att férvarna
foraren om laga dacktryck eller fel
pa TPMS férsamras. Om du modi-
fierar, andrar eller stanger av kom-
ponenter i TPMS kan garantin
férverkas i denna del.

Overvakningssystem fér décktryck (TPMS)

* Alla bilar som séljs pa EUROPA-
marknaden under den nedan
angivna perioden maste forses
med TPMS.

- Ny bilmodell: 1 nov. 2012 ~

- Aktuell fordonsmodell: 1 nov

2014 ~ (baserat pa bilens
registrering)

A Varning /¢

EUROPA

+ Modifiera inte bilen da det kan
paverka TPMS-funktionen.

- Falgar pa allmanna marknaden
har inte TPMS-sensor.
Anvand reservdelar ifran en pro-
fessionell verkstad, for din egen
sakerhet. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

« Om du anvander falgar fran tredje

part ska en TPMS-sensor god-
kand av en godkand Kia-aterfor-
saljare anvandas.

Om bilen inte ar utrustad med
TPMS-sensor eller om TPMS inte
fungerar kan bilbesiktningen
underkanna bilen.
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Om du far punktering (med
déckreparationssats)

OSKEV068026NR
Las instruktionerna innan du anvan-
der dackreparationssatsen.
1. Behallare med tatningsmedel
2. Kompressor

Att laga en punktering med en dack-
reparationssats ar en temporar
atgard. Kontakta snarast en Kia-
verkstad for att fa dacket kontrolle-
rat.

avicigt /P

En tatningsmassa per dack

Anvand inte en dackreparationssats
till tva eller fler punkterade dack.
Det medféljande tatningsmedlet ar
endast avsett for ett punkterat
dack.

Om du far punktering (med d&ckreparationssats)

A Varning_______/#/|

Déacksida

En skada pa en dacksida gar inte att
reparera med dackreparationssat-
sen. Dacket kan haverera och du
utsatter dig for en olycksrisk.

A Varning /¢

Temporar lagning

Se till att dacket blir reparerat sa
snart som mojligt. Dacket kan tappa
tryck nar som helst efter lagning
med punkteringshjalpen.

Inledning

Med dackreparationssatsen (TMK)
kan du fortsatta koéra aven efter en
punktering.

Systemet som bestar av kompres-
sor och tatningsmedel lagar effek-
tivt och bekvamt de flesta
punkteringar orsakade av spikar
eller liknande féremal och pumpar
upp det igen.
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Nar du har sett till att dacket ar
ordentligt tatat kan du kéra forsik-
tigt (upp till 200 km (120 brittisk
mil) vid en hogsta hastighet av 80
km/h (50 mph)) till en verkstad eller
dackhandlare dar du kan laga dacket
permanent eller byta ut det.

Det kan handa att vissa dack, i syn-
nerhet vid storre punkteringar eller
skador pa dacksidan, inte kan lagas
ordentligt.

Forlust av lufttryck i dacket kan
negativt paverka dess prestanda.

Av denna anledning bér du undvika
hastig styrning eller andra mandv-
rar, speciellt om bilen ar tungt lastad
eller om du drar ett slap.

TMK ar inte konstruerad for eller
avsedd att vara en metod for en
permanent reparation av dacket och
far enbart anvandas till ett enda
dack.

Instruktionerna visar dig steg for
steg hur du enkelt och sakert kan
tata punkteringen temporart.

Las avsnittet Saker anvandning av
dackreparationssatsen.

A Varning /¢

Anvand inte punkteringshjalpen, om
ett dack ar allvarligt skadat pa
grund av att du koért med lufttomt
dack eller dack med otillrackligt luft-
tryck.
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Om du far punktering (med déckreparationssats)

Enbart punkterade omraden pa
dackets slitbana kan férseglas med
TMK.




Om nagot hander Om du far punktering (med déckreparationssats)

Delar i dackreparationssatsen (TMK)

0SK3068011L

1. Hastighetsbegransningsetikett

2.Behallare med tatningsmedel och etikett med hastighetsbegransning

3. Pafyliningsslang fran tatningsmedlets behallare till dacket

4. Anslutningar och kabel for anslutning direkt pa batteri

5. Hallare fér tatningsmedel

6. Kompressor

7.Strombrytare

8. Tryckmatare for att visa dacktrycket

9. Knapp for att témma ut luft ur dacket

10.Slang for att ansluta kompressorn och behallaren med tatningsmedel
eller kompressorn och hjulet

Anslutningar, kabel och anslutningsslang férvaras i kompressorn.




Om nagot hénder

A Varning_______/f'|

For gammalt tatningsmedel
Anvand inte tatningsmedlet efter
sista forbrukningsdatum (datumet
anges pa behallaren). Det kan 6ka
risken att dacket gar sénder.

A Varning /¢

Tatningsmedel

« Hall utom rackhall fér barn.
+ Undvik kontakt med 6gonen.
+ Svdlj inte.

Fo6lj noggrant den angivna sekven-
sen, da tatningsmedlet annars kan
strémma ut under hogt tryck.

Anvanda TMK

1. Ta loss hastighetsbegransningse-
tiketten (1) fran tatningsmedlets
behallare (2) och satt den pa en
val synlig plats i bilen som till
exempel pa ratten for att
paminna féraren om att inte kora
for fort.

0CK060102N
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Om du far punktering (med déckreparationssats)

2.Skaka férpackningen med tat-
ningsmedel.

3. Skruva fast anslutningsslangen
(10) pa behallaren med tatnings-
medel.

4.Var noga med att inte trycka ned
knappen (9) pa kompressorn.

OSKEV069012NR

5. Skruva av ventilhatten pa det
punkterade dacket och skruva
fast tatningsmedlets pafylinings-
slang (3) pa ventilen.

OSKEV061013L



Om nagot hénder

6. Satt fast behallaren med tat-
ningsmedel i fastet (5) pa kom-
pressorn sa att behallaren star
rakt upp.

OSKEV069014NR

7.Kontrollera att kompressorn ar
avstangd pa laget O.

8. Anslut kabeln och elanslutning-

arna mellan kompressorn och

bilens eluttag (4).

.L;;f’J”’.

ii
OSKEV069015NR

9. Med ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen eller tand-
ningslaset pa ON startar du kom-
pressorn och later dengai
ungefar 5 - 7 minuter for att tat-
ningsmedlet ska fyllas pa med
erforderligt tryck (se "Dack och

Om du far punktering (med d&ckreparationssats)

hjul" pa sid 9-6). Trycket i dacket
efter pafyllning ar inte viktigt da
det kontrolleras och rattas till
senare.

Pumpa inte dacket for mycket
och hall dig pa avstand medan du
pumpar.

Om bade dack och hjul ar skadade
ar det sakrast att inte anvanda
dackreparationssatsen.

A Viktigt V/ 4
Dacktryck

Kor inte bilen om dacktrycket
understiger 200 kPa (29 psi). Det

finns risk for dackhaveri och en
olycka.

10.Stang av kompressorn.

11.Ta loss slangarna fran behallaren
med tatningsmedel och dackven-
tilen.

Lagg tillbaka TMK pa férvaringsplat-
sen i bilen.

A Varning /¢

Koloxid

Koloxidférgiftning och kvavning kan
uppsta om motorn ar igang i daligt
ventilerade eller oventilerade
utrymmen (till exempel i ett
garage).




Om nagot hénder

Fordelning av tatningsmedlet
12.Kor omedelbart 7~10 km (unge-
far 10 min) for att fordela tat-

ningsmedlet jamnt i dacket.

avicigt /P

Kor inte fortare an 80 km/h (50
mph). Kér om méjligt inte langsam-
mare an 20 km/h (12 mph).

Om du under kérning upplever ovan-
liga vibrationer, stérningar eller
oljud, bér du minska hastigheten och
kora forsiktigt, tills du sakert kan
stanna vid sidan av vagen. Ring efter
vagservice eller bogsering.

Nar du anvander dackreparations-
satsen kan tatningsmedlet stanka
pa dacktryckssensorer och falg.
Nedstankta dacktryckssensorer och
falg boér tas bort och kontrolleras pa
Kia-verkstad.

Kontrollera dacktrycket

1.Nar du har kért ungefar 7~10 km
(ca 10 minuter) ska du stanna pa
en lamplig plats.

2. Anslut kompressorslangen (10) till
dackventilen.
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Om du far punktering (med déckreparationssats)

OSKEV061016L

3. Anslut kabeln och elanslutning-
arna mellan kompressorn och
bilens eluttag.

4. Justera dacktrycket till 230 kPa
(33 psi). Stall tandningslaset pa
ON och gor féljande.

For att oka inflationstrycket:
Vaxla till "I'-1aget pa kompres-
sorn. For att kontrollera install-
ningarna for det aktuella
trycket kan du stanga av kom-
pressorn helt kort.

A Varning /¢

Lat inte kompressorn ga i mer an 10
minuter da den kan 6verhettas och
skadas.




Om nagot hander

+ For att minska dacktrycket:
Tryck pa knappen (9) pa kom-
pressorn.

avicigt /P

Om dacktrycket inte ar stabilt kor
du bilen en andra gang. Las mer
under Foérdela tatningsmedlet. Upp-
repa sedan steg 1 till 4.

Anvandning av punkteringshjalpen
kan vara ineffektiv fér dackskador
storre an cirka 4 mm (0,16 tums).
Det ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad om dacket inte kan lagas
till bruksskick med dackreparations-
satsen.

Dacktrycket maste vara minst 200
kPa (29 psi). Om det inte ar det ska
du inte kéra. Ring efter vagservice

eller bogsering.

Sdker anvandning av dackrepara-

tionssatsen

- Parkera vid vagkanten pa en tra-
fiksaker plats. Satt varningstri-
angeln val synligt for att upplysa
andra trafikanter om din situa-
tion.

- Dra at parkeringsbromsen, oav-
sett om du har parkerat i en
sluttning eller inte, fér att garan-
tera att bilen inte bérjar rulla.

Om du far punktering (med déckreparationssats)

+ Anvand enbart dackreparations-
satsen till att laga/pumpa dacken
pa personbilar. Anvand den inte pa
motorcyklar, cyklar eller fér andra
sorters dack.

« Tainte bort det eventuella fore-
mal, t.ex. en spik eller skruv, som
har gjort hal i dacket.

- Innan du anvander satsen ska du
lasa varningstexten pa flaskan
med tatningsmedel!

+ Om bilen star utomhus ska du lata
motorn vara igang. | annat fall kan
kompressorn ladda ur batteriet.

+ Lamna aldrig satsen utan éver-
vakning nar den anvands.

+ Lat inte kompressorn ga i mer an
10 minuter at gangen da den kan
Overhettas.

+ Anvand inte dackreparationssat-
sen om utomhustemperaturen
understiger -30 °C.

+ Om bade dack och hjul ar skadade
ar det sakrast att inte anvanda
dackreparationssatsen.

Tekniska specifikationer
Systemspanning: DC 12 V
Arbetsspanning: DC 10 - 15V
Markstrém: max. 15 A

Passar fér anvandning i tempera-
turintervallet: -40 ~ +70 °C (-40 ~
+158 °F)

Max arbetstryck: 6,2 bar (90 psi)
Matt




Om nagot hénder

Kompressor: 140 x 150 x 60 mm
(5.5x5.9x 2.4 tum)

Forseglingsflaska: 104 x g 85,5 mm
(5,5x59x24)

Kompressorvikt:795 g (1,75 pund)

Volym tatningsmedel: 300 ml (18.3
cu. tum)

* Tatningsmedel och reservdelar
finns till férsaljning hos bil- eller
dackhandlare. Tomma tatnings-
medelsbehallare far kastas i hus-
hallsavfall. Rester med
tatningsmedel ska lamnas till bil-
eller dackhandlare eller deponeras
i enlighet med gallande féreskrif-
ter.
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Bogsering

Bogsering

Béargning

0SK3068017L

Om du hamnar i en nédsituation och
bilen behdéver bargas, ring assis-
tansservice eller en bargare Bilen
maste tas om hand av en professio-
nell bargare, sa att den inte skadas.
Det ar lampligt att anvanda hjulvagn
(1) eller flatbadd.

Framhjulsdrivna fordon kan bogse-
ras med bakhjulen i marken (utan
hjulvagn) och med lyfta framhjul.

Anvand en hjulvagn om framhjulen
eller stétdamparna ar skadade eller
om bilen bogseras med framhjulen i
marken.

Bilen far inte bargas med framhjulen
pa marken.



Om nagot hénder Bogsering

Slapbogsering

0SK3068018NR

0SK3068033NR
Ditt fordon ar inte utformat for att
slapas efter ett annat fordon vid
bogsering (med 4 hjul pa marken).
For att undvika allvarliga skador pa
ditt fordon ska du lata bli att bog-
sera ditt fordon med fyra hjul mot

A Vviktigt /' I

+ Om bilen bargas med framhjulen
pa marken kan transmissionen

0OSK3068019NR

Léstagbar bogserkrok (i forekom-

ckadas mande fall)

- Bogsera inte med bogserlina. 7 Fram
Anvand en hjullyft eller bil- =
transport.

Nar du bogserar bilen i en nédsitua-

tion utan hjulvagn:

1. Medan han trycker ner bromspe-
dalen, vaxla till N-laget (frilage)
och stanger av fordonet. START/
STOP-knappen ar i ACC-laget.

2. Stall vaxelknappen i laget N (fri- = T
lage).

3. Lossa parkeringsbromsen.

A Viktigt

Vaxelspaken maste stallas i laget N
(frilage) for att fordonet inte ska ta
skada.
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Om nagot hénder

1. Oppna bakluckan och ta ut bog-
serkroken fran verktygsladan.

2. Ta bort tackkapan framfoér halet
genom att trycka pa den nedre
delen av kapan pa stétfangaren.

3. Montera bogserkroken genom att
vrida den medurs tills den sitter
fast ordentligt.

4. Ta bort bogserkroken och satt
tillbaka locket efter anvandning.

No6dbogsering

Fram
| il

0SKEV069022NR
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Bogsering

Om det ar nédvandigt med bogse-
ring, rekommenderar vi att du later
en auktoriserad Kia-aterforsaljare
eller en professionell bilbargare gora
det.

Bilen kan nddbogseras med lina,
som du faster i bogseroglan fram
eller bak. Var extremt forsiktigt nar
du bogserar bilen. Det maste finnas
en forare i den bogserade bilen som
styr och bromsar.

Noédbogsering ska bara ske en kort
stracka och bara pa bra vag samt i
lag fart. Det far inte vara nagra
skador pa hjul, dack, styrningen eller
hjulupphangningarna.

+ Om bilen kort fast far den inte
dras upp med en lina fast i en
bogserdgla.

- Undvik att bogsera ett fordon
som ar tyngre an dragbilen.

+ Foérarnai de bada fordonen maste
kunna kommunicera med varan-
dra.



Om nagot hénder

T 4

- Fast bogserlinan i bogserdglan.

+ Om bogserlinan fasts vid nagon
annan del an bogserkroken kan
karossen skadas.

- Anvand endast en riktig bogser-
lina. Fast linan ordentligt i bog-
serdglan.

- Se till att linan ar strackt nar bog-
seringen borjar och férsok sedan
halla den strackt under bogse-
ringen. Foraren i den bogserade
bilen ska halla foten nara eller Iatt
pa bromspedalen.

- Foére bogseringen, kontrollera att
bogserdglan ar oskadad och
ordentligt fastdragen.

- Fast bogserlinan ordentligt i kro-
ken.

- Bogsera inte sa att bogserkroken
utsatts for ryck. Hall jamn fart.

- Drainte fran sidan eller vertikalt.
Det kan skada bogserkroken. Dra
alltid sa rakt som méjligt.

A Varing /|

Var extremt forsiktigt nar du bog-

serar bilen.

 Undvik haftiga starter och ryckig
kérning som ger extra belastning
pa bogserkroken eller bogserlinan.
Bogserkroken och bogserlinan kan
brista och leda till allvarliga per-
son- eller materialskador.

- Avbryt bogseringen om bilen som
bogseras inte rullar Iatt. Om bilen

Bogsering

behoéver bargas, anlita en auktori-
serad Kia-aterforsaljare.

- Bogsera alltid sa rakt som majligt.
+ Se till att ingen befinner sig nara

bilarna i samband med bogse-
ringen.

Fram

Bakre

0SK3068025L

« Anvand en bogserlina som ar kor-

tare an 5 m (16 fot). Satt fast ett
vitt eller rott tugstycke (ungefar
30 cm (12 tom) brett) mitt pa
linan for att den ska synas battre.
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Om nagot hander

- Linan ska vara ordentligt fast, sa
att den inte lossnar vid bogse-
ringen.

- Endast férare far befinna sig i det
bogserade fordonet, for att
bromsa och styra.

Férsiktighetsatgéarder vid nédbog

sering

+ Vrid START/STOP-knappen till
ACC for att forhindra att ratten
laser sig.

- Stall vaxelknappen i laget N (fri-
lage).

- Lossa parkeringsbromsen.

+ Tryck ned bromspedalen hardare
an normalt eftersom bromsarna
fungerar med reducerad effekt.

- Bilen ar ocksa mer tungstyrd nar
styrservon inte fungerar.

- Om bogsering sker i ett langt
nedfoérslut kan bromsarna éver-
hettas och mattas. Stanna i sa fall
ofta och lat bromsarna svalna.

+ Begransa hastigheten till 15 km/h
(10 brittiska mil/timma) vid bog-
sering for att undvika allvarliga
skador pa reduktionsvaxeln och
bogsera inte langre stracka an 1,5
km (1 brittisk mil) (for bil med
reduktionsvaxel).
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| hdndelse av olycka

| handelse av olycka

A Varning /¢

+ Av sakerhetsskal ska du aldrig

vidréra hégspanningskablar,
anslutningar och elkomponenter.
Hogspanningskomponenterna ar
orangefargade.

- Exponerade kablar eller sladdar

kan vara synliga inuti eller utanfér
bilen. Ror aldrig vid kablarna,
eftersom elektrisk stot, person-
skada eller dodsfall kan intraffa.

+ Eventuella bensin- eller elek-

trolytlackor pa din bil ar inte bara
giftiga men ocksa brandfarliga.
Om detta sker ska fénster 6ppnas
och sakert avstand ska hallas till
bilen som da parkeras vid vagkan-
ten.

Kontakta omgaende en professio-
nell verkstad och beratta att det
ror ett hybridfordon. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

« Om du behdver bogsering, se

"Bogsering" pa sid 7-20.

+ Om fordonet har skadats markant

ska ett sakerhetsavstand hallas
pa 15 meter eller mer, mellan ditt
fordon och andra fordon/lattan-
tandliga ting.




Om nagot hander

A Varning /|

| handelse av en mindre brand ska
du anvanda en brandslackare (ABC,
BC) som ar avsedd for elektriska
brander.

Om det ar inte ar mojligt att slacka
elden i ett tidigt skede ska du halla
dig pa ett sakert avstand fran bilen
och omedelbart ringa brandférsva-
ret. Det ar aven lampligt att infor-
mera om att det ar en hybridbil som
brinner.

Om elden sprider sig till hdgspan-
ningsbatteriet kravs en stor mangd
vatten for att slacka elden.

Om en liten mangd vatten eller en
brandslackare som inte ar avsedd
for elektriska brander anvands kan
elektriska stotar orsaka allvarliga
personskador eller livsfara.

A Varning /¢

Om vatten forsat in i bilen:

Nar bilen svammas éver av vatten
kan ett hogspanningsbatteri orsaka
elchock eller brand. Stang darfor AV
hybridsystemet, ta hand om nyck-
eln och forflytta dig till en saker
plats. Forsok aldrig att fysiskt ta dig
in i bilen om den ar éversvammad.
Kontakta omgaende en professionell
verkstad och beratta att det rér ett
hybridfordon. Kia rekommenderar
att du kontaktar en Kia-verkstad.

N6dutrustning

Nodutrustning (i forekom-
mande fall)

Det finns viss nédutrustning i bilen
om du behover ta hand om nodsitu-
ationer.

Brandslackare

Gor pa féljande satt om det ar en
liten brand och du vet hur en brand-
slackare anvands.

1. Dra ut sakerhetssprinten 6verst
pa brandslackaren (férhindrar att
handtaget trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot lagornas
bas.

3.Sta ca 2,5 m (8 fot) fran elden och
klam ihop handtaget for att l6sa
ut brandslackaren. Om du slapper
handtaget, slutar brandslackaren
att spruta.

4. Svep med munstycket fram och
tillbaka vid lagornas bas. Var upp-
marksam nar elden har slackts
eftersom den ater kan flamma

upp.

Forsta hjalpen

Det finns vissa praktiska saker, t.ex.
sax, bandage och tejp, i férsta hjal-
pen-paketet for att kunna ge forsta
hjalpen till en skadad person.
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Varningstriangel

Satt ut varningstriangeln pa vagen
for att varna motande fordon vid
nodfall, som till exempel da bilen
parkeras vid vagkanten pa grund av
nagot problem.

Déacktryckmatare (i forekommande
fall)

Dacken forlorar en liten mangd luft
vid normal anvandning och du kan
fran gang till annan behdva fylla pa
luft utan att det behéver betyda att
dacket lacker. Kontrollera alltid
dacktrycket nar dacken ar kalla
eftersom dacktrycket ékar med
okande temperatur.

Gor sa har for att kontrollera

dacktrycket:

1. Lossa ventilhatten som sitter pa
falgen.

2. Tryck mataren mot dackventilen.
En del luft kommer att lacka ut
precis i bérjan och om du inte
trycker in mataren ordentligt
fortsatter lackaget.

3. Mataren aktiveras vid en bestamd
tryckning utan lackageluft.

4.Las av dacktrycket pa mataren
och avgér om trycket ar for hogt
eller lagt.

5. Justera till rekommenderat
dacktryck. Se "Dack och hjul" pa
sid 9-6.

6. Satt tillbaka ventilhatten.
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Om nagot hander Europaomspdnnande eCall-system

Europaomspannande eCall-system (i férekommande fall)

Bilen ar utrustad med en enhet* som ar ansluten till det Europa-omspan-
nande eCall fér uppringning av nédsamtal. Det Europaomspannande ecall-
systemet ar en automatisk nédsamtalstjanst som kan anvandas i handelse
av en trafikolycka eller annan** vagolycka i Europa. (endast i lander med
reglering av detta system)

Systemet mojliggor en kontakt med personal pa larmcentralen, vid olyckor i
Europa. (endast i lander med regler fér det har systemet)

Villkoren for Europaomspannande eCall-systemet anges i agarmanualen lik-
val som "Garanti- och service boken" som 6verfér information till larmcen-
tralen, inklusive information om fordonets plats, fordonstyp, VIN (fordonets
chassinummer).
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1.Vagolycka

2. Tradlost natverk
3. Nodcentralen (SOS-larm)
4. Radda
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Om nagot hander Europaomspdnnande eCall-system

*Utrustningen som har installerats i bilen for kontakt med det Europa-
omspannande eCall-systemet omnamns i instruktionsboken som eCall-
enheten.

Med **"annan olycka” avses olyckor pa europeiska vagar (endast i lander
som anvander det har systemet) som resulterat i skadade personer och/
eller behov av assistans. Vid registrering av en olycka, maste man stoppa
ett fordon, tryck pa knappen SOS (knappens placering anges pa bilden i
kapitlet "Europaomspannande eCall (| FOREKOMMANDE FALL)") i &garmanu-
alen. Nar ett samtal kopplas upp samlar systemet information om bilen
(ifran vilken samtalet kommer) och bilen skickar darefter information till
SOS-larmcentralen om anledningen till nddsamtalet.

Nar informationen som ar lagrad i det Europaomspannande eCall-systemet
kommer in till larmcentralen, hjalper det féraren och passagerarna med att
raddningsaktionen, informationen kommer sedan raderas efter att radd-
ningsaktionen har genomforts.
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Om nagot hander

Beskrivning av fordonets eCall-
system

Oversikt dver det 112-baserade
eCall-systemet i bilen, dess drift och
funktioner: se det har avsnittet. Den
112-baserade eCall-systemtjans-
ten ar en allmannyttig tjanst som
ligger i allmanhetens intresse och ar
tillganglig gratis.

Den 112-baserade eCall-system-
tjansten aktiveras som standard.
Den aktiveras automatiskt med
hjalp av sensorer i bilen, vid en all-
varlig olycka.

Det startar ocksa automatiskt nar
fordonet ar utrustat med ett TPS-
system som inte funverar vid en all-
varlig olycka.

Den 112-baserade eCall-system-
tjansten kan ocksa triggas manuellt
om det behdvs. Instruktioner for
manuell aktivering av systemet: se
det har stycket.

Vid ett allvarligt systemfel som
skulle avaktivera det 112-baserade
eCall-systemtjansten kommer fol-

Europaomspdnnande eCall-system

jande varning att lamnas till fordo-
nets passagerare: Se det har
stycket.

Information om databehandling

Behandling av personuppgifter
genom det 112-baserade eCall-sys-
temet i fordonet ska félja de fast-
stallda reglerna for
personuppgiftsskydd i Europaparla-
mentets och radets direktiv 95/46/
EG (1) och direktiv 2002/58/EG (2)
och ska i synnerhet bygga pa nod-
vandigheten att skydda enskilda
personers vitala intressen i enlighet
med artikel 7.d i direktiv 95/46/EG
(3).

Behandling av sadan information ar
strikt begransat till avsikten att
hantera nodsamtalet i eCall till det
enskilda 112-numret.

Sorters information och dess mot-
tagare

Det 112-baserade eCall-tjanstesys-

temet kan endast samla in och

behandla féljande information:

+ Chassinummer

+ Fordonstyp (passagerarfordon
eller lattlasthbil)

« Fordonets bransletank (bensin/
diesel/CNG/LPG/el/vate)

+ Fordonets senaste resvag och
fordonets fardriktning
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Om nagot hander

+ Loggfilen fér automatisk aktive-
ring av systemet och dess tids-
stampel

+ Mojlig ytterligare information (i
férekommande fall): Galler ej

Mottagare for data som behandlats
av det 112-baserade eCall-tjanst-
systemet ar viktiga svarscentraler
for den allmanna sakerheten och
utses av varje allmannyttiga myn-
dighet i det land dar de ar placerade,
for att forst ta emot och hantera
eCall (e-samtal) till det enskilda
nodnumret 112. Ytterligare infor-
mation (i férekommande fall): Galler
e

1. Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG av den 24 okto-
ber 1995 om skydd foér enskilda
personer med avseende pa
behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sadana
uppgifter (0J L 281, 23.11.1995,
s.31).

2. Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/58/EG av den 12 juli
2002 om behandling av person-
uppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kom-
munikation (direktiv om integri-
tet och elektronisk
kommunikation) (0J L 201,
31.7.2002, s. 37).

3. Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG upphavs genom
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd foér
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Europaomspdnnande eCall-system

fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sadana
uppgifter (allmanna dataskydds-
forordningen) (OJ L 119, 4.5.2016,
s. 1). Foérordningen galler ifran 25
maj 2018.

Atgérd vid databehandling

Det 112-baserade eCall-tjanstsys-
temet ar utformat sa att det saker-
staller att informationen som finns i
systemminnet inte finns tillgangligt
utanfor systemet, innan ett eCall
(eSamtal) har paborjats. Ytterligare
anmarkningar (i férekommande
fall): Galler inte

Det 112-baserade eCall-tjanssyste-
met ar utformat sa att det férsak-
rar att det inte ar sparbart och inte
utsatts for nagon konstant sparning
under dess normala driftstatus.
Ytterligare anmarkningar (i fore-
kommande fall): Galler inte

Det 112-baserade eCall-tjanstsys-
temet ar utformat pa ett sadant
satt att det sakerstaller att infor-
mationen i det systemets interna
minne tas bort automatiskt och
regelbundet.

Fordonets platsdata skrivs kon-
stant dver i det interna systemmin-
net for att alltid halla som mest, tre
av de senast uppdaterade platserna
for fordonet, sa systemet fungerar
normalt.



Om nagot hénder

Loggen for aktiv information i det
112-baserade eCall-tjanstsyste-
met sparas inte langre an nédvan-
digt for att hantera eCall-
nddsamtalet och inte langre an 13
timmar efter att eCall-samtalet
startades. Ytterligare anmark-
ningar (i forekommande fall); Galler
inte

Modaliteter for att anvdnda data
objektsrattigheter

Dataobjekts (fordonets agare) har
ratten till atkomst till data och kan
som agare begara korrigering, rade-
ring eller blockering av information
som angar honom eller henne, om
det inte infaller under Direktivet 95/
46/EC. Tredjepart som informatio-
nen visats for maste underrattas
om sadan korrigering, radering eller
blockering nar den utférs, i enlighet
med direktivet, sa vida det inte
anses omojligt eller anses vara en
oproportionerlig insats.

Informationsobjektet har ratten att
klaga till den utsedda dataskydds-
myndigheten om hon eller han
anser att hans eller hennes rattig-
heter har krankts genom behand-
lingen av hans eller hennes privata
information.

Kontakttjansten som ansvarar for
att hantera atkomstbegaran (i fore-
kommande fall): Galler inte

Europaomspéannande eCall-system

Europaomspannande eCall-system

OSKEV061029L

Delar av det Europaomspannande
eCall-systemet ar installerat i pas-
sagerarutrymmet:

1. S0S-knapp

2.LED

SOS-knappen: foraren/passagera-
ren utfor nédsamtalet till larmcen-
tralens personal genom att trycka
pa knappen.

LED: Den roéda och gréna LED-lam-
pan tands i 3 sekunder nar tand-
ningen &r i laget PA. Efter det
kommer stanga av vid normaldrift
av systemet.

Om det finns problem i systemet
lyser lampan fortfarande rott.

31




Om nagot hander Europaomspdnnande eCall-system

Automatisk olycksrapportering

Systemdrift vid trafikolycka/Anslutning till PublicSafety AnsweringPoint(PSAP)/
Raddningstjanst

OSKEVO061030L

Den Europa-omspannande eCall-enheten gér automatiskt ett nédsamtal till
Larmcentalen(S0S-larm) for raddningstjansten nar en olycka har skett.

For ordentliga larmcentraltjanster och stéd, sander det europa-omspan-
nande systemet automatiskt information om olyckan till larmtjansten nar
trafikolyckan upptackts.

Nodsamtalet kan inte laggas pa genom att trycka pa NOD-knappen och det
europa-omspannande systemet halls anslutet med personalen pa larmcen-
tralen tills dess raddningstjansten som ringts in kopplar bort nédsamtalet.

Vid mildare olyckor kanske det Europaomspannande eCall-systemet inte
aktiveras och utfér nagot nédsamtal. Men, ett nédsamtal kan géras manu-
ellt genom att trycka pa SOS-knappen.

aviige A

Driften av systemet ar mojlig vid avsaknad av mobiléverféring och GPS- och
Galileo-signaler.
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Om nagot hander Europaomspdnnande eCall-system

Manuell olycksrapportering

OSKEVO061030L

Foraren eller passagerare kan manuellt utféra ett nédsamtal till Public
Safety Answering Point (PSAP) genom att trycka pa SOS-knappen for att
ringa raddningstjansten.

Ett samtal till larmcentralen genom det Europaomspannande eCall-syste-
met kan avbrytas genom att trycka pa SOS-knappen igen, men endast
innan samtalet kopplas fram.

Efter aktivering av nédsamtalet i manuellt lage (for ordentligt stod ifran
larmtjanst), sander Europaomspannande eCall-systemet automatiskt
vagolyckans data/eller data om andra olyckor, till personalen pa SOS-larm
(under nédsamtalet) genom att trycka pa SOS-knappen.

Om féraren eller passageraren av misstag trycker pa SOS-knappen kan det
avbrytas genom att trycka pa knappen igen i 3 sekunder. Det gar inte att
avbryta efter det.

Vid en olycka i trafiken, eller annan olycka, sa kraver aktivering av det

manuella laget:

1.Stanna en bil i enlighet med trafikregler, for att sakerstalla din och andra
vagtrafikanters sakerhet;

2. Tryck pa SOS-knappen, nar du trycker pa SOS-knappen registreras fordo-
nets tradlésa samtal och minsta data lamnas ut om bilen och dess plats
lokaliseras i enlighet med den tekniska enheten. Efter uppkoppling med
personalen pa det Europaomspannande eCall-systemet ar syftet att
hjalpa till att identifiera olycksorsak (villkoren).

3. Efter att olycksorsak har identifierats i samtalet kan larmcentralens per-
sonal skicka vidare data till SOS-larm som sedan slutfér nédsamtalet.

Om nodsamtalet inte utférs i enlighet med férfarandet som anges ovan
kommer det att klassificeras som felaktigt.
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Om nagot hander

A Varning_______/f'|

Extra stromtillforsel for Europaom-
spannande eCall-systemet fran
batteri
- Systembatteriet for det Europa-
omspannande eCall-systemet ger
strém under 1 timma, om huvud-
stromkallan till bilen forloras pa
grund av kollision i nédsituationen.
+ Systembatteriet for det Europa-
omspannande eCall-systemet ska
bytas ut var 3:e ar. For mer infor-
mation, se Underhallsschemat i
kapitel 8.
LED-belysning i rott (systemfel)
Om LED-belysningen lyser rott vid
normala koérférhallanden kan det
bero pa felfunktion av systemenhe-
ten for det Europaomspannande
eCall-systemet. Vanligen kontrollera
omgaende det Europaomspan-
nande eCall-systemet hos en god-
kand Kia-handlare. Annars kan vi
inte garantera korrekt drift av sys-
temenheten det Europaomspan-
nande eCall-systemet, som finns
installerad i din bil. Bilagaren har da
ansvar for konsekvenserna som ar
direkt resultat av att inte félja vill-
koren som omnamns ovan.
Godtycklig borttagning eller modi-
fiering
Det Europaomspannande eCall-sys-
temet ringer larmtjansten for assis-
tans. Darfér kan alla godtyckliga
borttagningar, eller férandringar i
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Europaomspdnnande eCall-system

det Europaomspannande eCall-sys-
temets installningar paverka din
korsakerhet. Och, det kan till och
med gora ett felaktigt nédsamtal till
larmcentralen (SOS-larm). Darfor
ber vi dig vanligen att inte utféra
nagra andringar sjalv, eller be tred-
jepart utféra andringar i installning-
arna i det Europaomspannande
eCall-systemet utrustning som
installerats i din bil.
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Underhall Motorutrymmet

Underhall

Motorutrymmet

OSKEVO078001L

* Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
1. Kylvatskebehallare

2. Bromsvatskebehallare

3. Sakringsdosa

4. Positiv batteripol

5. Negativ batteripol

6. Kylarlock

7.Spolarvatskebehallare




Underhall

Underhallsservice

Du bor iaktta yttersta forsiktighet
for att forhindra skador pa ditt for-
don och pa dig sjalv nar du vidtar
nagra underhalls- eller inspektions-
atgarder.

Felaktigt eller otillrackligt underhall
kan leda till kérproblem och fel pa
bilen och aven olycksrisken ékar.

Agarens ansvar

5 Observera /¢

Utférande och notering av under-
hall ar agarens ansvar.

Serva bilen pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner. Du bor
behalla dokument som pavisar att
underhallet av ditt fordon har skotts
i enlighet med underhallsschemat.
Du behoéver den har informationen
for att styrka din enhetlighet av
service och underhall vid eventuella
garantikrav for ditt fordon. Narmare
information om garantivillkor finns i
din garanti- och servicebok. Repara-
tioner och justeringar som kravs pa
grund av daligt underhall eller ute-
bliven service tacks inte av bilens
garanti.

Underhalisservice

Agarens underhallsatgarder

Undermalig eller ofullstandig ser-
vice kan leda till problem. | det har
avsnittet finns enbart anvisningar
for enklare underhall.

< Observera /¢

Undermaligt agarunderhall under
garantiperioden kan paverka garan-
tin. Mer information finns i den
separata garanti- och serviceboken
som medfoljer bilen. Om du ar osa-
ker pa service eller underhall ska du
lata systemet servas av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A Varning /¢

Underhallsarbete

- Det kan vara farligt att utféra
underhadllsarbete pa ett fordon.
Vid en del underhallsarbete finns
risk for allvarliga personskador.
Om du saknar kunskaper,
erfarenheter eller ratt verktyg
och utrustning for uppgiften bér
du 6verlata arbetet till en profes-
sionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Det ar farligt att arbeta under
huven nar fordonet ar igang ().
Risken 6kar om du bar smycken




Underhall

eller 16st sittande klader. Dessa
kan fastna i delar som ror sig och
leda till personskada.

Om det ar ndédvandigt att ha bilen
igang (&) nar du arbetar i
motorrummet ska du ta av dig
smycken (speciellt ringar, arm-
band, klockor och halsband) och
slipsar, halsdukar eller andra lést
sittande kladesplagg innan du
arbetar vid motorn eller kylarflak-
ten.

agarens underhallsatgarder

dgarens underhallsatgarder

Vi rekommenderar att foéljande kon-
troller ska utféras regelbundet av
agaren eller en godkand Kia-hand-
lare, i angivna intervall for att bilen
ska fungera tryggt och sakert.

Om du har nagra fragor, radfraga en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du radfragar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Agarens underhallsatgarder omfat-
tas i allmanhet inte av nagon garanti
och du kan komma att debiteras
kostnader for arbete, delar och
smorjmedel som anvands.

Underhallsschema eget underhall

- Kontrollera kylarvatskenivan i
behallaren.

A Varning /¢

Nar kylarnivan ar lag ska behallaren
fyllas pa av en godkand Kia-aterfor-
sdljare/verkstad, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elek-
triska fordon. Anvanda andra sor-

ters vatten, eller antifrysmedel kan
orsaka allvarliga skador i fordonet.

+ Kontrollera spolarvatskenivan.
+ Kontrollera att dacken har ratt
dacktryck.



Underhall

+ Kontrollera radiatorn och konden-
seraren,
Kontrollera om fronten pa radia-
torn och kondenseraren ar ren
och att den inte ar blockerad med
[6v, smuts eller insekter m.m.
Om nagon av ovanstaende delar
ar extremt smutsig, eller om du
inte ar saker pa deras tillstand
rekommenderar vi dig att kon-
takta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

Under kdrning:

- Finns det vibrationer i ratten?
Kanns styrningen trog eller glapp,
eller ar styrningen inte lika exakt
som foérr?

+ Har bilen en tendens att dra at
hoger eller vanster pa jamn och
rak vag?

+ Hoérs nagot ovanligt ljud vid
inbromsning, drar bilen at nagot
hall, sjunker bromspedalen ned
ovanligt djupt eller kravs det mer
kraft for att bromsa?

+ Kanns vaxlingen i reduktionsvax-
eln annorlunda? Kontrollera i sa
fall vatskenivan.

- Testa reduktionsvaxelns P-funk-
tion (parkering).

- Finns det tecken pa lackage under
bilen (vatten som droppar fran
luftkonditioneringen under eller
efter anvandning ar normalt).

agarens underhallsatgarder

Minst en gang i manaden:
+ Kontrollera kylarvatskenivan i
behallaren.

A Varning /¢

Nar kylarnivan ar lag ska behallaren
fyllas pa av en godkand Kia-aterfor-
saljare/verkstad, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elek-
triska fordon. Anvanda andra sor-

ters vatten, eller antifrysmedel kan
orsaka allvarliga skador i fordonet.

- Kontrollera att all yttre belysning,
inklusive bromsljus, kérriktnings-
visare och varningsblinkers, fung-
erar.

+ Kontrollera dacktrycket i alla dack,
inklusive reservhjulets.

Minst tva ganger om aret (var och

hdst):

- Kontrollera att kylare, varmeele-
ment och luftkonditionering inte
lacker eller ar skadade.

- Kontrollera spolarvatskan och att
vindrutetorkarna fungerar. Ren-
gor torkarbladen med en ren
trasa fuktad med spolarvatska.

- Kontrollera stralkastarinstall-
ningen.

+ Kontrollera att trepunktsbaltena
inte ar utslitna och att de funge-
rar.

+ Kontrollera dackslitage och att
hjulmuttrarna ar atdragna.
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Minst en gang om dret:

- Tvatta karossen och dranerings-
halen i dérrarna.

+ Smorj alla gangjarn pa doérrar och
motorhuv.

+ Smorj alla las och sparrar pa dor-
rar och motorhuv.

- Smorj alla tatningslister.

- Kontrollera luftkonditioneringens
funktion.

+ Smorj reduktionsvaxeln lankage
och vaxelvaljare.

- Rengor batteriet och polerna.

+ Kontrollera bromsvatskenivan.

Bilens serviceprogram

Bilens serviceprogram

Folj det normala underhallsschemat
om fordonet vanligtvis anvands dar
foljande férhallanden inte galler. Folj
anvisningarna i Underhall under kra-
vande férhallanden om bilen
anvands under nagot av féljande
férhallanden.

+ Upprepad kortdistanskorning som
ar kortare an 8 km (5 miles) i nor-
mal temperatur eller kortare an
16 km (10 miles) i minusgrader

« Omfattande kérning av langa
strackor med lag hastighet.

- Kéra pa grusvag eller ojamna,
dammiga, leriga, obelagda eller
saltade vagar,

- Kora pa saltade vagar, eller vagar
dar andra korrosiva material fore-
kommer, eller i stark kyla.

+ Koérning pa mycket dammiga
vagar.

+ Kérning i tungt trafikerade omra-
den.

- Upprepad kérning i uppférsbacke,
nedférsbacke eller pa bergsvagar

+ Anvandning for bogsering och
dragande av husvagn samt vid
kérning med last pa taket.

-+ Anvandning som polisbil, taxi,
annan professionell bogsering.

- Frekvent kérning i hdg hastighet
eller med snabb acceleration/
deceleration.

+ Koérning med tata start och stopp.

Om din bil anvands under nagot av
de tidigare angivna forhallandena



Underhall

bor du inspektera, byta ut eller fylla
pa oftare,genom att anvanda sche-
mat for kravande kérnings-forhal-
landen istallet for schemat for
normala kérningsforhallanden.

Bilens serviceprogram




Underhall Bilens serviceprogram

Underhallsschema, normala kérférhallanden [fér Europa (ej Ryssland)]

Foljande atgarder ar viktiga for att bibehalla laga utslapp och hég prestanda.
Spara kvitton for alla utslappstjanster fér att inte din garanti ska upphavas.
Om bade kérstracka och tid visas galler det serviceintervall som forst intraf-
far.

Underhallsschema, normala korférhallanden [for Europa (ej Ryssland)]

UNDERHALLS INTER-
VALLER Antal manader eller korstracka; det som intraffar forst

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Milesx 1000 10 20 30 40 50 60 70 80

UNDERHALLS ATGARD Kmx1 000 15 45 60 75 90 105 120
Kylarvétska'' Byt var 60 000 km (37 500 brittiska mil) eller var 36:e manad
Reduktionsvaxelolja - - - K - - - K
Drivaxlar och damasker - K - K - K - K

But till att borja med ut var 60 000 km (40 000 brittiska mil) eller
Kylsystem 48 manader efter det, inspektera var 30 000 km (20 000 brittiska

mil) eller 24 manader

Kylmedel i AC/kompressor (i forekom- K K K K K K K K

mande fall)

Klimatanlaggningens kupéfitter - B - B - B -
Skivbromsar och bromsbelagg K K K K K K K K
B_romsledrungar, slangar och anslut- K K K K K K K K
ningar

*1. Nar kylarnivan ar lag ska behallaren fullas pa av en godkand Kia-aterforsdliare, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elektriska fordon. Anvanda andra sorters vatten, eller antifrysmedel kan
orsaka allvarliga skador i fordonet.

B: Byt ut

K : Kontrollera och justera, rengor, eller byt ut vid behov



Underhall Bilens serviceprogram

Underhallsschema, normala kérférhallanden [foér Europa (ej Ryssland)]

Underhallsschema, normala korforhallanden [for Europa (ej Ryssland)]

UNDERHALLS INTERVAL-

LER Antal manader eller kérstracka; det som intraffar forst
Manader 12 36 48 60 72 84 96
. . Miles x 1 000 10 30 40 50 60 70 80
UNDERHALLS ATGARD Kmx1 000 15 60 75 90 105 120
Bromspedal - - - - K
Bromsvatska

Styrvaxel, lankage och damasker

Spindelleder

Dack (tryck och nétning av dackmaénster)
12 V-batteriets skick

Batteri for Europa-omspannande eCall-sys-
tem (i forekommande fall)

B:Bytut

RNIANR|IAR[IAR|IR
RNIAR|IAR[R|WO | R
RNRIAR|IAR[IR|IR
RNR|IAR|IAR[I[R|WO | R
NIAN|IARN[IRN|IR
NIAN|IARNR[RNR|T| R
RNIAN|IAN[IRN|IR
RN|IAN|AN|[RN|T

Byt var 3ie ar.

K. Kontrollera och justera, rengor, eller byt ut vid behov
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Bilens serviceprogram

Underhall vid krdavande korforhallanden [For Europa, (ej Ryssland)]

Utfor mer frekvent underhall pa féljande delar i bilar som framst anvands till

att kora i svara férhallanden.

Se nedanstaende tabell for [ampliga serviceintervall.

B: Byt ut

K : Kontrollera och justera, rengor, eller byt ut vid behov

Underhallsar-
bete

Underhallspunkt

Underhallsintervaller Koérforhallanden

Reduktionsvaxelolja B Var 120 000:e km (80 000 brittiskamil)] C,D,E G, H,1,K
Drivaxel och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick | C,D,E, F, G H, |, K
Klimatanlaggningens kupé- .
fitter (i forekommande fall) B Byt ut oftare beroende pa skick CEG
lSélz\ébromsar och bromsbe- K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEGH
Styrvaxel, lankage och <

K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEFG
damasker
Spindelleder K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEFG

Svdra kdrférhallanden

A: Ofta kor korta strackor pa mindre
an 8 km (5 miles) vid normal tempe-
ratur eller farre an 16 km (10 miles)
vid kylig temperatur.

B: Omfattande kérning av langa
strackor med lag hastighet.

Koérning pa grova, dammiga, leriga,
obelagda, grusade eller saltade
vagar.

D: Kérning pa saltade vagar eller dar
andra korrosiva material férekom-
mer, eller i stark kyla.

E: Kérning pa mycket dammiga
vagar.

F: Kérning i tungt trafikerade omra-
den.

G: Kérning i uppforsbacke, nedfors-
backe eller pa bergsvagar.

H: Anvandning for bogsering och
dragande av husvagn samt vid
kér-ning med last pa taket.

I: Bilen kérs som polisbil, taxi, yrkes-
fordon eller bargningsbil.

J: Kérning i stark kyla.

K: Frekvent korning i hog hastighet
eller med snabb acceleration/
deceleration.

L: Kérning med tata start och stopp.



Underhall Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]

Foljande atgarder ar viktiga for att bibehalla laga utslapp och hég prestanda.
Spara kvitton for alla utslappstjanster fér att inte din garanti ska upphavas.
Om bade korstracka och tid visas galler det serviceintervall som forst intraf-
far.

UNDERHALLS Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]
INTERVALLER Antal manader eller korstracka; det som intraffar forst
Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
UNDERHALLS  Miles x 1000 10 20 30 40 50 60 70 t{0]
ATGARD  Kmx1000 15 45 60 75 90 105 120
Kylarvétska'! Byt var 60 000 km (37 500 brittiska mil) eller var 36:e manad
Reduktionsvaxelolja - - - K - - - K
Drivaxlar och damasker K K K K K K K K
But till att borja med ut var 60 000 km (40 000 brittiska mil) eller
Kylsystem 48 manader efter det, inspektera var 30 000 km (20 000 brit-

tiska mil) eller 24 manader

Kylmedel i AC/kompressor (i forekom- K K K K K K K K

mande fall)
Forutom Austra-
) L lien och Nya B B B B B B B B
Klimatanlaggning™ | 7aeland

ens kupéfitter - -
For Australien och

Nya Zeeland K B K B K B K B

*1. Nar kylarnivan ar lag ska behallaren fyllas pa av en godkand Kia-aterforsdljare, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elektriska fordon. Anvanda andra sorters vatten, eller antifrysmedel kan
orsaka allvarliga skador i fordonet.

B:Bytut

K : Kontrollera och justera, rengér, eller byt ut vid behov




Underhall Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]

. Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]
UNDERHALLS INTERVAL- - — — =
LER Antal manader eller korstracka; det som intraffar forst

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Miles x 1 000 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1 000 15 30 45 60 90 105 120

Skivbromsar och bromsbelagg K

UNDERHALLS ATGARD

~

Bromsledningar, slangar och anslutningar K

Bromspedal -

Bromsvatska

Styrvaxel, lankage och damasker

Dack (tryck och ndtning av dackmaénster)
12 V-batteriets skick

B: Byt ut

RNRIRNRIAR|IARIANRIAR[IR|IR
RIRIAR|IARIARIAR[IXR|IR
NIRIAR|IANR|IOD|IAR[XN|R

RIRNR|IARN|XR|@
ANIRNRIAR|IARIARN|IAXN[IR

K
K
Spindelleder K
K
K

K : Kontrollera och justera, rengér, eller byt ut vid behov

Underhall under krévande kérforhallanden [Ej Europa, (inklusive Ryssland)]

Utfér mer frekvent underhall pa féljande delar i bilar som framst anvands till
att kora i svara forhallanden.

Se nedanstaende tabell for [ampliga serviceintervall.
B: Byt ut

K : Kontrollera och justera, rengor, eller byt ut vid behov

Underhallsar-

Underhallspunkt bete Underhallsintervaller Korforhallanden

Reduktionsvéxelolja B Var 120000 krr:”()go Q0brittiska | £ 6 11k
Drivaxel och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick| C D, E F, G H, |, K
g:?;ggigg:r:gsgz ::;Béﬁl_ B Byt ut oftare beroende pa skick CEG
Skivbromsar och bromsbelagg K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEGH
E:;Lﬁrvéxel, lankage och damas- K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEFG
Spindelleder K Kontrollera oftare beroende pa skick CDEFG
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Svara kérforhallanden

A: Ofta kor korta strackor pa mindre
an 8 km (5 miles) vid normal tempe-
ratur eller farre an 16 km (10 miles)
vid kylig temperatur.

B: Omfattande kérning av langa
strackor med lag hastighet.

Kérning pa grova, dammiga, leriga,
obelagda, grusade eller saltade
vagar.

D: Kérning pa saltade vagar eller dar
andra korrosiva material forekom-
mer, eller i stark kyla.

E: Kérning pa mycket dammiga
vagar.

F: Korning i tungt trafikerade omra-
den.

G: Kérning i uppférsbacke, nedférs-
backe eller pa bergsvagar.

H: Anvandning fér bogsering och
dragande av husvagn samt vid
kor-ning med last pa taket.

I: Bilen kérs som polisbil, taxi, yrkes-
fordon eller bargningshil.

J: Kérning i stark kyla.

K: Frekvent korning i hog hastighet
eller med snabb acceleration/
deceleration.

L: Kérning med tata start och stopp.

Forklaring av punkterna i underhallsschemat

Forklaring av punkterna i under-
hallsschemat

Kylsystem

Kontrollera kylsystemets delar, tre-
vagsventil for kylmedel, kylare,
slangar och anslutningar, sa att de
inte lacker eller ar skadade. Byt ut
skadade delar.

Kylarvatska

Kylarvatskan ska bytas i de intervall
som anges i underhallsschemat.

Bromsslangar och bromsror

Gor en visuell kontroll avseende kor-
rekt installation, skavning, sprickor,
forslitning och lackage. Byt ut even-
tuellt slitna eller skadade delar.

Bromsvatska

Kontrollera vatskenivan i behallaren
med bromsvatska. Nivan boér ligga
mellan markeringarna MAX och MIN
pa behallarens sida. Anvand enbart
bromsvatska som uppfyller specifi-
kationerna fér DOT 4.

Bromsbeldgg och bromsok

Kontrollera att belaggen inte slits
onormalt mycket, att skivan ar i
gott skick och att oken inte lacker
bromsvatska.
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Mer information om hur du kontroll-
era slitagegranser for bromsbelagg
finns pa Kias hemsida.

(http://www.kia-hotline.com)

Hjulupphangning

Kontrollera att fjadringens anslut-
ningar inte ar |6sa eller skadade. Dra
at till det specificerade vridmomen-
tet.

Styrvaxellada, koppling och
skyddshylsor/kulled nedre arm

Kontrollera spelet i ratten nar bilen
star parkerad. Det far inte vara for
stort.

Kontrollera lankaget sa att det inte
ar krokt eller skadat. Kontrollera
dammskydden och kulleden avse-
ende férsamring, sprickor eller
skada. Byt ut skadade delar.

Drivaxlar och damasker

Kontrollera drivaxlarna, skydden och
klammorna avseende sprickor, for-

samring eller skada. Byt ut eventu-

ellt skadade delar och smérj in igen

vid behov.

Kylmedel i AC/kompressor (i fore-
kommande fall)

Kontrollera att ledningarna eller
anslutningarna for luftkonditione-
ringen inte lacker eller ar skadade.
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Kylarvatska

Kylarvatska

A Varning /¢

Den elektriska kyl-
flakten regleras av
kylarvatskans tem-
peratur, trycket i
systemet och bilens
hastighet. Det kan ibland vara igang
aven om bilen inte ar det. Var extra
uppmarksam nar du utfér nagot
arbete i narheten av flakten sa att
du inte skadas av roterande flakt-
blad. Nar kylarvatskans temperatur
sjunker stangs el av automatiskt.
Det har ar normalt.

Kontrollera konditionen och anslut-
ningarna for alla slangar till kylsys-
temet. Byt ut alla slangar som ar
deformerade eller i daligt skick.

Kylarvatskans niva ska ligga mellan
markeringarna F MAX och L MIN nar
motorrummet ar svalt. Markering-
arna finns pa sidan av behallaren.
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Nar kylarnivan (i behallaren) ar lag,
ska du lata en Kia-aterforsaljare/
servicepartner kontrollera bilen.
Anvand endast avsedda kylvatskor
for elfordon, att anvanda andra sor-
ters vatten eller antifrysmedel kan
skada fordonet.

Bromsvatska

Bromsvatska

Kontrollera bromsvatskenivan

OSKEV079006NR
Kontrollera regelbundet vatskeni-
van i behallaren. Vatskenivan bor
vara mellan markeringarna MIN och
MAX pa sidan av tanken.

Rengdr omradet runt tanklocket
ordentligt for att forhindra broms-
vatskekontaminering innan du
avlagsnar tanklocket och tillsatter
bromsvatska.

Kontrollera regelbundet att vatske-
nivan i bromsvatsketanken ligger
mellan MIN och MAX. Nivan minskar
under kérning. Det ar normalt och
beror pa férslitningen av bromsbe-
laggen.

Om vatskenivan ar extremt lag ska
systemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Anvand endast rekommenderad
bromsvatska. (Se "Rekommende-
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rade smorjmedel och kapaciteter”
pa sid 9-7.)

Anvand aldrig olika typer av vatska.

A Varning /¢

Lackage av bromsvatska

Om du ofta maste fylla pa broms-
vatska maste systemet kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.

A Varning /¢

Bromsvatska

Var férsiktig nar du byter eller fyller
pa bromsvatska. Var forsiktig sa att
du inte far vatska i dgonen. Om du
far bromsvatska i 6gonen ska du
omedelbart skélja med rikligt med
rent kranvatten. Lat en lakare kont-
rollera dgonen sa snart som mojligt.

A Viktigt

Lat inte bromsvatska komma i kon-
takt med bilens lack. Det skadar
lacken. Bromsvatska som har varit
utsatt for luft under en langre tid
ska inte anvandas eftersom kvalite-
ten kan ha forsamrats. Den ska kas-
seras enligt gallande foreskrifter.
Anvand inte fel slags vatska. Endast
nagra fa droppar med mineralolja, i

18

Bromsvadtska

bromssystemet kan skada kompo-
nenterna.

A Viktigt

Anvand Kias originalbromsvatska
enligt specifikationerna for att
bilens bromsar och ABS/ESC ska
fungera pa basta satt. (Klassifice-
ring: SAE J1704 DOT4 LV, 1S04925
CLASS-6, FMVSS116 DOT-4)
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Spolarvatska

Kontrollera spolarvatskenivan

OSKEV079071NR

Behallaren for spolarvatska ar
genomskinlig och det ar enkelt att
kontrollera nivan bara genom att
titta pa den. Kontrollera vatskenivan
i behallaren for spolarvatska och fyll
pa vid behov. Du kan anvanda van-
ligt vatten om du inte har tillgang till
spolarvatska. Spolarvatska med
frostskydd maste dock anvandas vid
laga temperaturer for att forhindra
frysning.

A Varning /¢

Kylarvatska

- Anvand inte kylarvatska i behalla-
ren for spolarvatska.

- Sikten kan foérsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan, och du kan férlora kontrollen
over bilen eller & skador pa lack
och lister.

- Spolarvatska for vindrutan
innehaller en viss mangd alkohol

Spolarvatska

som kan vara lattantandlig under
vissa omstandigheter. Gnistor
eller eld far inte komma i kontakt
med spolarvatskan eller behalla-
ren for spolarvatska. Det ar en
skaderisk bade fér bil och passa-
gerare.

+ Spolarvatska ar giftigt bade for

manniskor och djur. Drick inte och
undvik kontakt med spolarvatska.
| annat fall finns risk for allvarliga
skador som kan innebara livsfara.
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Klimatanlaggningens kupéfilter

Inspektera filter

Om bilen anvands i stader med
svara luftféroreningar eller pa dam-
miga vagar under langa perioder ska
det kontrolleras och bytas ut oftare.
Nar du, som agare, byter ut klima-
tanlaggningens kupéfilter ska du
folja stegen nedan och undvika att
skada andra komponenter.

Byt filtret enligt underhallsschemat.

Byta filter
1. Oppna handskfacket.

0SK3048012NR

2. Med handskfacket 6ppet drar du i
remmen (1).
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Klimatanldaggningens kupéfilter

0SK3078007NR

3. Tryck in bada sidorna (2) pa
handskfacket, sa som visas. Det
har sakerstaller att handskfack-
ets sparr slapper ifran haken och
later facket 6ppnas.

4. Ta bort klimatanlaggningens luft-
filterhallare genom att dra i
kapans bada sidor.

OSKEV079008NR

5. Byt ut klimatanlaggningens luft-
filter.
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0SK3078009NR

6. Montera tillbaka det pa samma
satt som vid borttagandet, fast i
omvand ordning.

% Observera

Nar du byter ut klimatanlaggning-
ens |uftfilter ska det monteras
ordentligt. I annat fall kan systemet
generera missljud och filtrets effek-
tivitet kan forsamras.

Torkarblad

Torkarblad

Inspektera blad

1JBA5122

s Observera /¢

Kommersiella varmvaxbehandlingar
som automatiska biltvattar erbjuder
gor vindrutan svar att rengéra.

Belaggningar pa antingen vindrutan
eller torkarbladen kan férsamra
vindrutetorkarnas effektivitet. Van-
liga kontamineringskallor ar insek-
ter, tradsav och
varmvaxbehandlingar som vissa
kommersiella biltvattar erbjuder.
Om bladen inte torkar ordentligt ska
bade rutan och bladen rengéras
med ett bra rengéringsmedel och
skoljas av med rent vatten.

21
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T 4

Anvand inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat I6sningsmedel pa
eller i narheten av vindrutetorkarna
for att forhindra att de tar skada.

Byte av torkarblad

Om torkarbladen inte langre rengor
rutan ordentligt kan de vara utslitna
och behéva bytas ut.

avicigt /P

Forsok inte att svepa med vindrute-
torkarna fér hand. Det kan skada
torkararmarna eller andra kompo-
nenter.

A Viktigt

Om fel torkarblad anvands kan vind-
rutetorkaren skadas eller fungera
felaktigt.

22

Torkarblad

Torkarblad for vindrutan
TypA
1. Vik ut torkararmen och vinkla ut

torkarbladet sa att du ser lasclip-
set.

avicigt /P

Var férsiktig sa att torkararmen inte
falls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

2. Tryck in clipset och dra torkarbla-
det nedat.
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3.Ta bort det fran armen.

4. Montera det nya torkarbladet pa
samma satt men i omvand ord-
ning.

Typ B
1. Vik ut vindrutetorkararmen.

A Viktigt

Var forsiktig sa att torkararmen inte
falls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

Torkarblad

2. Lyft upp torkarbladets lasclips.
Dra ner torkarbladet och avlagsna
det.

23
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Torkarblad for bakrutan
1. Vik ut torkararmen och dra loss
torkarbladet.

ODEEVO098018NR
2.Montera ett nytt torkarblad
genom att passa in det mot tor-
kararmen och trycka fast det.

ODEEV098019NR

3.Kontrollera att torkarbladet sit-
ter ordentligt genom att dra latt i
det.

For att férhindra skador pa torka-
rarmar eller andra komponenter ska
torkarbladet bytas ut av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Batteri

Batteri

For basta batterifunktion

+ Kontrollera att batteriet sitter
fast.

- Hall batteriet rent och torrt.

- Batteripolerna ska vara rena fran
oxid, val atdragna och insmorda
med vaselin eller batterifett.

+ Tvatta omgaende bort eventuell
utspilld batterisyra med vatten
och natriumbikarbonat.

- Koppla loss batterikablarna om
bilen inte ska anvandas under en
langre tid.

5 Observera /¢

Bilen har ett underhallsfritt batteri.
Om markeringarna LOWER och
UPPER finns pa sidan av batteriet
kan du kontrollera batterivatskeni-
van. Nivan ska ligga mellan LOWER
och UPPER. Om batterivatskenivan
ar lag behover du fylla pa destillerat
vatten. (Fyll aldrig pa svavelsyra
eller annan elektrolyt). Var forsiktig
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sa att du inte stanker pa batteriet
eller omgivande komponenter nar
du fyller pa. Fyll inte pa battericel-
lerna mer an nédvandigt. Det kan
orsaka korrosion pa andra delar.
Kontrollera att alla cellkapslar ar
atdragna.

Kontakta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A Varing /|

Risker med batterier

Las foljande anvisningar nog-
grant innan du hanterar bat-
teriet.
Eld eller gnistor, t.ex. fran en
tand cigarett, far inte komma
i narheten av batteriet.
Vatgas ar en mycket eldfarlig
gas som alltid finns i batteri-
cellerna och den exploderar

om den antands.
Hall batteriet utom rackhall
for barn eftersom batteriet
innehaller starkt fratande

SVAVELSYRA. Lat inte batte-

rivatskan komma i kontakt med hud,

ogon, klader eller lack.

é Om du skulle fa batterivatska

i 6gonen ska du skolja med

rent vatten under minst 15
minuter och genast kontakta sjuk-
varden. Batterivatska pa huden ska
omedelbart tvattas bort. Kontakta

Batteri

genast sjukvarden vid smarta eller
en brannande kansla.

Anvand skyddsglasdgon nar

du laddar batteriet eller arbe-

tar i narheten av batteriet.
Sorj for god ventilation nar du arbe-
tar i slutna utrymmen.

Ett batteri som inte blir ratt
E deponerat kan vara skadligt

for bade miljé och manniskor.
Deponera batteriet enligt lokala
foreskrifter.

'n‘% Batteriet innehaller bly. Ett
¢ | forbrukat batteri maste kas-

seras pa avsett satt. Vanligen
aterlamna batteriet till en godkand

Kia-handlare, dar det kan atervin-

nas.

« Nar du lyfter ett batteri med
plasthoélje kan det 6kade trycket
pa holjet orsaka att batterivatska
lacker ut med risk for personska-
dor som féljd. Lyft batteriet med
bada handerna eller anvand speci-
ella barhandtag.

+ Forsok aldrig att ladda batteriet
med batterikablarna anslutna.

+ Det elektriska tandningssyste-
met arbetar under mycket hég
spanning. Vidror aldrig elektriska
komponenter nar motorn ar igang
(&) eller START/STOP-knappen
ar pa.

Du utsatter dig for livsfara eller risk

for allvarliga personskador i det fall

ovanstaende varningar inte beaktas.
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T 4

Elektriska enheter som inte ar god-
kanda kan orsaka att batteriet lad-
das ur. Anvand aldrig enheter som
inte ar godkanda.

Batterikapacitetsetikett (se exem-
plet)

Exempel

4 @
© CMF60L-BCI®B0Ah(20HR) ®550CCA (SAE)
a12v B92RC ®440A (EN)

0JD072039

* Den faktiska batterietiketten i
bilen kan skilja sig fran bilden.

1. CMF60L-BCI; Kia-modellens bat-
teribeteckning

2. 12 V: Nominell spanning

3.60Ah(20HR): Nominell kapacitet (i
amperetimmar)

4.92RC: Nominell reservkapacitet (i
minuter)

5.550CCA:; Kallstartstrom i ampere
enligt SAE

6. 440A: Kallstartstrom i ampere
enligt EN
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Batteri

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett under-

hallsfritt kalciumbatteri.

+ Om batteriet laddas ur pa kort tid
(t.ex. pa grund av att stralkas-
tarna eller kupélampan har glémt
slackas) ska det laddas langsamt i
10 timmar.

+ Om batteriet laddas ur under fard
pa grund av hog elektrisk belast-
ning ska du ladda upp det med 20
- 30 Aitva timmar.

Ladda batteriet

Nar du laddar batteriet ska du gora

pa foljande satt:

+ Batteriet maste tas bort fran
bilen och placeras i ett valventile-
rat utrymme.

+ Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna
lagor borta fran batteriet.

- Overvaka batteriet nar det laddas
och avsluta eller sank laddnings-
strdmmen om batteriet boérjar
koka eller om temperaturen i
elektrolytcellerna éverstiger 49°C
(120°F).

+ Anvand skyddsglasdégon nar du
kontrollerar batteriet under ladd-
ning.

- Koppla loss batteriladdaren pa
féljande satt.

1. Stang av batteriladdarens
strombrytare.

2.Koppla loss klamman pa batte-
riets minuspol.
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3. Koppla loss klamman pa batte-
riets pluspol.

+ Innan du utfér underhall eller lad-
dar batteriet ska all utrustning
och fordonet stangas av.

- Batteriets minuskabel maste tas
bort forst och sattas tillbaka sist
nar du tar ut batteriet.

Aterstilla installningar

Objekt ska aterstallas efter att bat-

teriet har varit urladdat eller fran-

kopplat.

+ De elektriska fonsterhissarna (se
kapitel 5)

- Farddator (se kapitel 5)

- Klimatkontrollsustem (se kapitel
5)

- Audio (se kapitel 5)

Déck och hjul

Dack och hjul

Dackunderhall

Ratt dacktryck ar viktigt bade for

sakerheten. For att dacken ska halla

sa lange sa mojligt ska du ocksa
tanka pa att inte éverbelasta bilen
och dacken.

Rekommenderat lufttryck - Kalla
dack

Lufttrycket i alla dacken (inklusive
reservdacket) maste kontrolleras

nar dacken ar kalla. Med "kalla dack"
menas att bilen har statt parkerati

minst tre timmar eller inte kérts
langre an ca 1,6 km (1 mile)..

Rekommenderat lufttryck medfér

basta komfort, styrkontroll och lang

livslangd pa dacken.

Se "Dack och hjul" pa sid 9-6fér
rekommenderat dacktryck.

Alla specifikationer (dimensioner och
tryck) kan hittas pa etiketten som
sitter pa fordonet.
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Déck och hjul

A Varning __/# WA Viktigt

Lagt dacktryck

Mycket lagt dacktryck (under 70 kPa
(10 psi)) kan leda till kraftig var-
meutveckling och orsaka punkte-
ring, lossnad slitbana och andra
dackfel. Det finns risk for férlorad
kontroll 6ver bilen med livsfara och
risk for allvarliga personskador som
foljd. Riskerna 6kar under varma
dagar och om du kér langa strackor i
hoég hastighet.

+ Varma dack ¢verskrider oftast det
kalla dacktrycket med 28 till 41
kPa (4 till 6 psi). Slapp inte ut luft
ur varma dack for att justera luft-
trycket, det kan bli for lagt.

+ Skruva alltid tillbaka ventilhat-
tarna. Utan ventilhatt kan smuts
och fukt tranga in i ventilen och
orsaka lackage. Om en ventilhatt
ar borta ska en ny sattas dit sa
fort som mojligt.

A Vitigt  /f Wl varning 4

- Ett lagt dacktryck leder aven till
Okat slitage, dalig styrformaga
och samre energiekonomi. Hjulen
kan aven deformeras. Se till att
alltid ha ratt lufttryck. Om du ofta
maste fylla pa luft, vand dig till en
gummiverkstad. Kia rekommen-
derar att du besoéker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

- For hogt lufttryck medfor samre
akkomfort, dkat slitage i mitten
av slitbanan och stoérre risk for
skador om du koér pa daliga vagar.
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For hogt eller for lagt tryck kan for-
korta dackets livslangd, paverka
styrférmagan negativt och leda till
att dacket havererar. Du kan férlora
kontrollen éver bilen och utsattas
for en skaderisk.

A Viktigt ]

Dacktryck

Observera féljande:

- Kontrollera lufttrycket nar dacken
ar kalla. (Nar bilen har varit parke-
rad i minst tre timmar eller inte
korts langre an 1,6 km (1 mile).)

-+ Kontrollera ocksa reservhjulet nar
du kontrollerar lufttrycket i de
6vriga hjulen.
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- Overlasta aldrig bilen. Overskrid
aldrig den maximalt tillatna tak-
lasten.

- Slitna och gamla dack kan orsaka
olyckor. Omdackprofilen ar
mycket sliten eller om dacken har
skadats, byt ut dem.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dacktrycket minst en
gang i manaden.

Kontrollera aven dacktrycket pa
reservhjulet.

Sa hér gér du

Anvand en kvalitetsmatare for att
mata dacktrycket. Det gar inte att
se pa ett dacks utsida om det har
ratt dacktryck. Radialdack kan se ut
som att de har ratt dacktryck aven
om de behover pumpas.

Kontrollera dacktrycket pa kalla
dack. Med "kalla" menas att fordo-
net har statt parkerat i minst tre
timmar eller inte koérts langre an ca
1,6 km (1 brittiska mil).

Skruva av ventilhatten fran dack-
ventilen. Tryck fast dacktrycksma-
taren ordentligt mot ventilen for att
mata trycket. Om dacktrycket for
det kalla dacket stammer 6verens
med det rekommenderade trycket
pa etiketten med information om
last och dack behdver du inte géra

Déck och hjul

nagot. Om trycket ar for lagt ska du
fylla pa luft tills du laser av ratt niva.

Om dacket ar 6verfyllt kan du slappa
ut luft genom att trycka pa metall-
delen i mitten av ventilen. Kontroll-
era dacktrycket med
dacktrycksmataren igen. Satt till-
baka ventilhattarna pa ventilerna.
De skyddar mot smuts och fukt.

A Varning /¢

+ Kontrollera ofta att dacken har
ratt dacktryck och inte ar slitna
eller skadade. Anvand alltid en
dacktryckmatare.

- Dack med for mycket eller for lite
luft eller ojamn forslitning kan
orsaka férsamrad styrférmaga,
forlorad kontroll och havererade
dack, vilket kan innebara livsfara
eller risk for allvarliga personska-
dor vid en olycka. Rekommende-
rat dacktryck for kalla dack anges
i den har instruktionsboken och pa
dacketiketten pa mittstolpen pa
forarsidan.

+ Slitna dack kan orsaka olyckor.
Ersatt dack som ar utslitna,
ojamnt slitna eller skadade.

+ Kom ih&g att kontrollera reserv-
hjulets dacktryck. Kia rekommen-
derar att du kontrollerar
reservhjulet varje gang som du
kontrollerar dacktrycket pa bilens
vanliga dack.
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Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar det

lampligt att skifta hjul var 10 000:e
km (6 500 brittiska mil) eller tidigare
om det uppstar ojamnt slitage.

Nar du har skiftat hjulen ska balan-
seringen kontrolleras.

Passa aven pa att kontrollera om
det finns ojamnt slitage eller skador.
Ojamnt slitage orsakas oftast av
felaktigt dacktryck, dalig hjulinstall-
ning, obalanserade dack, kraftiga
inbromsningar eller skarp kurvtag-
ning. Leta efter bulor i dackets slit-
bana eller sida. Byt ur dacket om du
hittar nagot av féljande. Byt ut
dacket om korden syns. Efter att ha
skiftat hjul ska du pumpa dacken till
angivet tryck och kontrollera att
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Se "Dack och hjul" pa sid 9-6.

Med reservdack (i forekommande fall)
88—
L Xé@

S2BLA790

Utan reservhjul
B8—

>

—_—

S2BLA790A

<=
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Riktnings dack (i forekommande fall)
B8—
=

—
-

—
CBGQO707A

Kontrollera aven slitage pa skiv-
bromsarnas bromsbelagg nar du
skiftar hjul.

s Observera /¢

Radialdack med riktningsberoende
monster maste skiftas parvis fram
och bak och inte mellan vanster och
hoger sida.

A Varning /¢

+ Anvand inte nédreservhjulet nar
du skiftar hjul.

- Blanda inte under nagra
omstandigheter diagonal- och
radialdack. Styrférmagan kan
paverkas, vilket kan innebara livs-
fara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.

Hjulinstallning och hjulbalansering

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt
installda och balanserade vid till-
verkningen for att dacken ska fa
langsta méjliga livslangd och ge
basta méjliga prestanda.

| de flesta fallen kommer du inte att

behova rikta in dina hjul igen. Dock
kan inriktningen behdéva aterstallas



Underhall

om du upptacker onormalt dacksli-
tage eller om du upplever att ditt
fordon drar at ett visst hall.

Om du noterar att hjulen vibrerar
nar du kor pa plan vag kan en ny
hjulbalansering behéva goras.

avicigt /P

Fel balansvikter kan ge skador pa
aluminiumfalgar. Anvand endast
godkanda balansvikter.

Dackbyte

1Ll
' ODEEV098030NR

En monsterslitageindikation kom-
mer att synas som ett fast band
langs monstret om dackslitaget ar
jamnt. Detta visar att det ar mindre
an 1,6 mm (1/16 tum) kvar av slit-
banan. Byt i detta fall ut dacket.

Vanta inte pa att linjen visas pa hela
dackets slitbana innan du byter
dack.

Déck och hjul

A Viktigt /|

Nar du har bytt dack ska du kont-
rollera hjulmuttrarna efter ca 50 km
(31 brittiska mil) samt gora en extra
kontroll och dra at hjulmuttrarna
efter ca 1 000 km (620 brittiska
mil). Om ratten skakar eller om bilen
vibrerar nar du kér ar ett dack i oba-
lans. Balansera dacket. Om proble-
met inte I6ser sig, kontakta en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

i Observera /¢

Du bér anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med nar du
byter ut dem.

| annat fall paverkas styrféormagan.

A Varning_______/f/|

Byta ut dack

+ Det ar mycket farligt att koéra pa
slitna dack och kommer minska
bromsférmagan, styrférmagan
och friktionen.

+ Bilen ar utrustad med dack som
erbjuder saker kérning och styr-
formaga. Anvand inte dack av
annan dimension eller typ an
bilens originaldack. Det kan
paverka sakerheten och ditt for-
dons prestanda, vilket kan leda till
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hanterings fel eller voltning och
allvarliga skador. Var noga med
att alla fyra dack har samma
sorts dack och hjul med samma
storlek, vav, marke och lastkapa-
citet.

- Att anvanda andra storlekar eller
sorter kan paverka kérningen,
hanteringen, avstandet under
bilen, stoppstrackan, avstandet
mellan karossen och dacken,
avstandet for snédack och hastig-
hetsmatarens avlasning.

+ Det ar bast att byta ut alla fyra
dacken samtidigt. Om det inte ar
mojligt, eller om nddvandigt, byt
ut dem i par, fram och bak hjul.
Nar du byter ut endast ett dack
kan det paverka fordonet mar-
kant.

- ABS fungerar genom att jamféra
hastigheten pa hjulen. Dackstorle-
ken kan paverka hjulets hastighet.
Nar du byter dack maste alla 4
dack ha samma storlek som origi-
naldacken. Om du anvander dack i
en annan storlek kan ABS (las-
ningsfria bromsar) och ESC
(antisladdsystem) fungera felak-
tigt.

Byta hjul

Om du av nagot skal byter ut fal-
garna ska du kontrollera att de nya
falgarna har samma diameter, falg-
bredd och offset som de ursprung-
liga.

8
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A Varning_______/f/|

En falg som inte har ratt storlek kan
patagligt inverka pa dackens och
lagrens livslangd, broms- och
stoppstrackor, vagegenskaper,
markfrigang, utrymmet mellan dack
och skarm, anvandning av sndkedjor,
kalibrering av hastighetsmatare och
vagmatare, stralkastarinstallning
och stétfangarnas hojd.

Dackens vaggrepp

Dackens vaggrepp blir samre om
dackmonstret ar slitet, dacktrycket
fel eller vagbanan ar hal. Byt dack
nar monsterslitageindikatorerna
syns. Sakta ned nar vagen ar tackt
av regn, sno eller is for att minska
risken for att tappa kontrollen éver
fordonet.

Dackunderhall

Utover ratt lufttryck minskar aven
korrekt hjulinstallning slitaget. Be
din aterforsaljare att inspektera
hjulinriktningen om du ser att dack-
slitaget ar ojamnt.

Se till att balansera dack som du
monterar. Dackbalansering ger ékad
bekvamlighet under kérning och ger
dacket langre hallbarhet. Dessutom
bor ett dack alltid aterbalanseras
om det avlagsnas fran hjulet.
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Dackmarkning

Den har informationen anger och
beskriver dackets egenskaper och
anger aven dackets ID-nummer
(TIN) enligt sakerhetsstandarden.
TIN kan aven anvandas for att iden-
tifiera dacket i handelse av aterkal-
lande.

1. Tillverkare eller varumérkes-
namn

Namnet pa tillverkaren eller varu-
market visas.

2. Dackdimension

Ett dacks sidovagg ar markt med en
dackstorleksbeteckning. Du behover
den har informationen nar du valjer
ersattningsdack till din bil. Féljande
forklarar vad bokstaverna och num-
ren i storleksbeteckningen innebar.

Exempel pa dackstorleksbeteckning:

(Siffrorna som anges ar endast
exempel. Aktuell dackdimension
anges pa din bils dack.)

Déck och hjul

P195/65R15 91H

P - Lamplig fordonstyp (dack med
prefixet "P" ar avsedda for person-
bilar och latta lastbilar; alla dackfa-
brikat har dock inte detta prefix i
beteckningen).

195 - Dackets bredd i mm.

65 - Hojd/bredd-forhallande. Dack-
ets tvarsnittshojd i procent av bred-
den.

R - Kod for dackets konstruktion
(radial).

15 - Falgdiameter i tum.

91 - Belastningsindex, en siffra for
dackets maxbelastning.

H - Hastighetsmarkning. Mer infor-
mation finns i tabellen med hastig-
hetsmarkningar i det har kapitlet.

Falgdimension

Aven hjul marks med viktig informa-
tion som du behéver om du nagon-
sin behdver ersatta ett. Féljande
forklarar vad bokstaverna och num-
ren i hjulstorleksbeteckningen inne-
bar.

Exempel pa falgdimension:
6,0JX15

6.0 - Falgdiameter i tum.
J - Falgens kontur.
15 - Falgdiameter i tum.
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Hastighetsmarkning for dack

| tabellen nedan finns manga olika
hastighetsmarkningar som anvands
for dack till bilar. Hastighetsmark-
ningen ar en del av markningen pa
dackets sida. Symbolen motsvarar
den hogsta sakra hastigheten fér
dacket.

H:f;"i:‘f:; Maximal hastighet
S 180 km/h (112 mph)
T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)
v 240 km/h (149 mph)
W 270 km/h (168 mph)
v Over 300 km/h (186 brittiska mil/
timma)

3. Kontrollera déickens alder (TIN:
Déckets ID-nummer)

Alla dack som ar 6ver 6 ar, beroende
pa tillverkningsdatum, dackstyrka
och prestanda, kommer naturligt att
bli sémre éver tid (dven de som ar
oanvanda). Darfor ska dacken
(inklusive reservhjulet), bytas ut
mot nya. Tillverkningsdatumet finns
angivet pa dacksidan (eventuellt pa
insidan av dacket) som en DOT-kod.
Tillverkningsdatumkoden ar en sif-
ferserie som bestar av nummer och
bokstaver fran det engelska alfabe-
tet. Tillverkningsdatumet identifie-
ras genom de fyra sista siffrorna
(tecken) i tillverkningsdatumkoden.

DOT: XXXX XXXX 0000
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De forsta tecknen visar vilken fabrik
dacken kommer fran, dackdimen-
sion och monster. De fyra sista siff-
rorna visar vilken vecka och ar som
dacket tillverkats. Till exempel:

Till exempel:

DOT XXXX XXXX 1621 visar att
dacket tillverkades vecka 16 ar
2021.

A Varning /¢

Déck aldras

Dack aldras med tiden, aven om
bilen inte kors. Oavsett slitage
rekommenderas att dack byts ut
efter sex (6) ar. Varmt klimat eller
frekvent hog belastning kan
paskynda aldrandet. Ett dack som
havererar kan orsaka att féraren
tappar kontrollen, vilket kan fa all-
varliga foljder.

4. Dackuppbyggnad och material

Antalet lager med gummitackt textil
i dacket. Dacktillverkare maste aven
ange materialet i dacket, sdsom
stal, nylon, polyester m.m. Boksta-
ven "R" innebar att textiltradarna
ligger radiellt mot rullriktningen. "D"
anger diagonal riktning och "B" ar en
kombination.
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5. Maximalt tillatet décktryck

Detta tal motsvarar den storsta
mangden luft som kan tillféras
dacket. Overskrid inte maximalt til-
latet uppblasningstryck. Se rekom-
menderade dacktryck pa etiketten
med information om last och dack.

6. Maxlast

Detta nummer indikerar maximal
belastning i kilo och pund som
dacket kan bara. Nar du byter dack
pa bilen ska du anvanda dack med
samma lastgrans som original-
dacken.

7. Enhetligkvalitetsmdérkning pa
dack

Kvalitetskoder finns angivna pa
dacksidan.

Till exempel:
MONSTERSLITAGE 200
DRAGKRAFT AA
TEMPERATUR A

Monsterslitage

Dackslitageklasser ar en jamfoérande
klassificering baserad pa slitaget vid
test under kontrollerade former pa
sarskilda testbanor. Ett dack i klass
150 sags ha en och en halv ganger
langre livslangd an ett dack i klass
100.

Dackets verkliga prestanda ar bero-
ende av aktuella anvandningsforhal-
landen och kan skilja avsevart fran

Déck och hjul

normvardet, beroende pa kérstil,
underhallsrutiner och skillnader i
vagunderlag och klimat.
Dackklassen finns ingjuten i dacksi-
dan pa personbilsdack. Dacken som
tillhor bilens standardutrustning
eller ar tillval kan ha varierande
dackklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp AA,
A B&CQ)

Greppniva ifran hogsta till lagsta ar
AA, A, B och C. Markningen repre-
senterar dackens uppmatta for-
maga att stanna pa vat asfalt under
kontrollerade omstandigheter pa
standardiserade testytor av asfalt
och betong. Ett dack med mark-
ningen C kan ha daligt vaggrepp.

A Varning /¢

Dackets vaggrepp ar baserat pa
bromstester pa en rat linje och
inkluderar inte acceleration, kurv-
tagning, vattenplaning eller basta
mojliga vaggreppskaraktaristik.

Temperature - A, B & C
Temperaturklassificeringarna ar A
(hogst), B och C vilket representerar
dackens motstand till varmegenere-
ring och dess férmaga att avleda
varme nar de testas under kontrol-
lerade forhallanden pa ett testhjul i
ett specificerat inomhuslaborato-
rium.

Héga temperaturer under lang tid
kan orsaka att dackkvaliteten for-
samras och dackets livslangd for-
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kortas. Mycket hoga temperaturer
kan fa dacket att haverera. Mark-
ningarna B och A representerar ett
testresultat for testdacket som ar
over den niva som kravs i lag.

A Varning /¢

Dacktemperatur
Temperaturmarkningen for det har
dacket ar baserad pa ett dack med
korrekt dacktryck och utan éverbe-
lastning. Mycket héga hastigheter,
for lagt tryck eller tung last kan
antingen var for sig eller i kombina-
tion 6ka dacket temperatur och
orsaka att dacket plétsligt havere-
rar. Det kan leda till att du tappar

kontrollen dver bilen och utsatts for

livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador.

Lagprofildack (i férekommande fall)

Lagprofildack, som har en hdjd som
ar max 50% av bredden, ger bilen
ett sportigare utseende.

Eftersom lagprofildack ar optime-
rade fér god mandvrering och
inbromsning kan de ge lagre kom-

fort och en hoégre ljudniva an vanliga

dack.

A Viktigt

Eftersom dacksidan pa lagprofil-
dack ar lagre an vanligt finns ocksa
en 6kad risk for att dack och hjul
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skadas. Folj darfér nedanstaende
anvisningar.

- Nar du kér pa vagar som ar

extremt daliga, kor extra forsik-
tigt sa att dack och falgar inte
skadas. Kontrollera dack och hjul
efter kérningen.

+ Om det finns gropar, farthinder,

gatubrunnar eller trottoarkanter i
bilens fardvag ska du kora extra
langsamt sa att dack och hjul inte
skadas.

+ Om dacket har paverkats, inspek-

tera dess tillstand eller kontakta
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

+ Kontrollera dack och dacktryck

var 3000:e km foér att undvika
dackskador.

A Viktigt

+ Det ar inte latt att upptacka

dackskador med blotta 6gat. Vid
minsta misstanke om en
dackskada, aven om den inte
syns, lat kontrollera dacket och
byt ut det om det behovs sa att
du inte riskerar att fa punktering.

+ Skador som uppstatt vid kérning

pa undermaliga vagar, i gropar,
over brunnslock, manhal och trot-
toarkanter, omfattas inte av
garantin.

+ Information finns pa dacksidan.




Underhall Sékringar

Sakringar Om bilens lampor, tillbehér eller reg-
lage inte fungerar ska du kontrollera
sakringen for den aktuella funktio-
nen. Om en sakring har l6st ut har
elementet inuti sakringen smalt.

Bladtyp/Kassettyp/Multisékring/BFT

Kontrollera forst sakringsdosan pa
forarsidan om elsystemet inte
fungerar.

Koppla alltid bort batteriets minus-
kabel innan du byter en sakring. Byt
alltid till en ny sakring med samma
amperetal.

Om den nya sakringen ocksa I6ser
ut betyder det ofta att det finns ett
elektriskt fel. Undvik omgaende att
anvanda systemet och radfraga
omgaende en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
radfragar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/verkstad.

Det finns tre sorters sakringar: flat-
stift for lagre amperetal, stor
huvudsakring och multisakring for
hégre amperetal.

avaming  /J I

0JF075021

* Vanster sida: Normal, Hoger sida: Byte av sikring

Trasig - Byt aldrig ut en sakring mot nagot
Sakringar skuyddar bilens elsystem annat an en sakring med samma
mot Overlast. amperetal.

+ Sakringar med for hdgt amperetal
kan orsaka skador och utgéra en
brandrisk.

- Ersatt aldrig en sakring med en
metalltrad eller aluminiumfolie,

Bilen har 2 (eller 3) sakringsdosor,
en pa forarsidan i kupén och 6vrig i
motorrummet vid batteriet.
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inte ens temporart. Det kan A Viktigt /‘

orsaka omfattande skador pa led-

ningar och utgdra en brandrisk. + Nar du byter en sakring eller ett

- Du far inte andra eller lagga till rela Slfa qU vara noga med att qen
elkablar i bilen utan nédvandig nya sakringen eller det nya relaet
kunskap. passar ordentligt i hallaren. Att

inte installera en sakring eller ett
rela ordentligt kan orsaka skada

A Viktigt /‘ pa kablar och det elektriska sys-

o g . temet.
Anvand inte en skruvmejsel eller

. . o + Tainte bort sakringar, relaer och
nagot annat metallféremal nar du )
.y . kontakter som ar fastsatta med
tar bort sakringen eftersom du ris

kerar att kortsluta och skada syste- buI:car eller muttrar. Sakringen,
met. relaet eller kontakten kanske

sedan inte monteras helt korrekt
och det kan skada fordonet.

% Observera /‘

- Stall tandningen pa "OFF" och A Viktigt /‘

stang av alla elektriska enheter Satt aldrid in nagot sn <k
nar du ska byta sakring. Koppla att aldrig in nagot mer an sa
ringen eller relaet i kontakterna,

sedan loss minuskabeln (-) pa _ ,
t.ex. en skruvmejsel eller ledning.

batteriet. Det k ka dl h fol D
- Etiketten pa sakrings-/relahalla- et kan orsaka glapp och el pa
elsystemet.

ren kan se annorlunda ut i den , O _
. « Stick aldrig in skruvmejslar eller
aktuella bilen. . ) )
kablar fran tredje part i uttag som
enbart ar avsedda for sakringar

A Varning /‘ och relder. Elsystem och kablar i

kupén kan skadas eller fatta eld

Elbrand pa grund av glappkontakt.
Kontrollera alltid att sakringar och - Om du ansluter ledningen direkt
relan ar ordentligt fastsatta nar de till bakljuset eller byter till en
bytts ut. Att inte géra det kan glédlampa med fér hég markef-

resultera i eldsvada. fekt nar du kopplar pa slépvagnar

osv. kan du branna den inre kopp-
lingsdosan.
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T 4

Kontrollera att batterilocket sitter
korrekt. Om batterilocket inte sitter
pa ratt satt kan fukt tranga in i sys-
temet och skada elektriska kompo-
nenter.

A Varning /¢

Reparation av elektriska kablar

Alla elektriska reparationer ska
utféras av godkanda Kia-aterforsal-
jare, med godkanda Kia-delar. Att
anvanda andra elkomponenter, sar-
skilt vid byte av AVN eller stoldlarm,
biltelefon eller radio, kan orsaka
bilskada och 6éka risken for en bil-
brand.

i Observera /¢

Omkonstruktioner ar forbjudna

Dra inte om kablar i ditt fordon pa
nagot satt, det kan paverka pre-
standan i flera sakerhetsfunktioner i
fordonet. Att dra om kablarna i ditt
fordon kan ocksa leda till att din
garanti inte galler, samt att du far
ansvara for alla eventuella fordons-
fel som ar resultat av detta.

Sékringar

 Observera /|

Varning for tonade rutor
Fonstertoning (sarskilt metallisk
film) kan medféra kommunikations-
storningar eller dalig radiomottag-
ning. Dessutom kan det bli problem
med det automatiska belysnings-
systemet pa grund av reflektioner
ifran de tonade rutorna inne i bilen.
Vatskan som anvands kan ocksa
lagga in i de elektroniska utrym-
mena och orsaka fel eller skada.

Byte av sdkring i kupéns sakrings-

dosa

1. Stang av tandningen och alla
andra omkopplare.

2. Oppna locket pa sakringsdosan.

Vanligen se pa insidan av sakrings-
skyddets panel for att identifiera
platsen for en sarskild sakring, samt
beskrivningslistan i det har avsnit-
tet.
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3. Dra sakringen som ska kontroll-
eras rakt ut. Anvand det medfol-
jande sakringsverktyget som
finns i motorrummets sak-

ringspanelskydd.

4. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har
l6st ut.
Extra sakringar medfoljer i
motorutrymmets sakringspanel.

5.Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

Om den sitter I6st, radfraga en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Om du skulle sakna reservsakring
kan du anvanda en sakring med
samma markvarde fran en krets
som inte ar nodvandig for att kéra
bilen, t.ex. sakringen till stromutta-
get.
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Om stralkastare, koérriktningsvisare,
bromslysen, dimljus, DRL, baklyktor,
HMSL inte fungerar och sakringarna
ar OK, kontrollera da sakringspane-
len i motorrummet. En sakring som
har l6st ut maste bytas.

5 Observera /¢

Om stralkastare, dimljus, koérrikt-
ningsvisare eller baklyktor inte
fungerar, utan problem med lam-
porna ska fordonet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du radfragar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Byta sdkring i motorrummets panel

1.Stang av tandningen och alla
andra omkopplare.

2. Ta bort sakringsdosans lock
genom att trycka in fliken och dra
upp locket.

3.Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har
[6st ut. Anvand sakringstangen
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som ligger i motorrummet till att
ta bort och satta tillbaka sak-
ringar.

4.Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt. Kontakta en
Kia-verkstad om sakringen sitter
[6st.

A Viktigt

Installera alltid sakringspanelens
skydd noga i motorrummet for att
skydda mot el-fel som kan upp-
komma i och med kontakt med vat-
ten. Lyssna efter det hérbara
klickljudet for att sakerstalla att
skyddet till sakringspanelen ar helt
fast satt.

Multisdkring

5 Observera /¢

Ta inte isar, eller montera ihop mul-
tisakringar nar de ar sakrade med
muttrar och bultar. Felaktivt eller
delvis fel vridmoment kan orsaka

Sékringar

brand. Lat en professionell verkstad
kontrollera fordonet. Kia rekom-
menderar att du radfragar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Huvudsékring

"OSKEV071075L

< Observera /¢

Ta inte loss eller satt i huvudsak-
ringen som ar fastskruvad med
skruv och mutter. Felaktivt eller del-
vis fel vridmoment kan orsaka
brand. Lat en professionell verkstad
kontrollera fordonet. Kia rekom-
menderar att du radfragar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.
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4

Det kan vara fel pa det elektroniska
systemet trots att sakringarna i
motorrummet eller kupén ar hela. |
detta fall kan orsaken till problemen
vara att huvudsakringen (BFT-typ)
ar urkopplad och den finner du inuti
locket pa batteriets pluspol (+).
Eftersom huvudsakringen ar utfor-
mat mer invecklad an andra delar
bor du lata en professionell verkstad
kontrollera fordonet. Kia rekom-
menderar att du radfragar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

A Viktigt

Kontrollera att batterilocket sitter
korrekt. Om batterilocket inte sitter
pa ratt satt kan fukt tranga in i sys-
temet och skada elektriska kompo-
nenter.

% Observera
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Beskrivning av sakrings-/reldhal-
lare

Inre sdkringspanel

OSKEV071012L
| dosan med sakringar/relder finns
en etikett dar sakringarnas/relaer-
nas markning framgar.

< Observera /¢

Det ar inte sakert att alla beskriv-
ningar i instruktionsboken galler din
bil. All information ar aktuell vid
trycktillfallet. Folj informationen pa
etiketten i forsta hand.
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Forarsidans sdkringsdosa

<4 e A
MULTI < & < < @ <

SPAREc MODULE & 1GT1 & @ '-"CLUSTERm H -
~ MEDIA = gt @ 1 IBU <~ pf

1 | 5 —TF2 | 3 '{ IND ] [
Msuom«§ SPARE ﬁ MODULEé Q § SPARE o MODULE .n MODULE 11} ."’ ol E-s:-urrm‘g_

1

MODULElﬂ MEMDRY"l@ w AfC

| 7.5A |

<6 '
@ P @ S 3 MODULE"" SPARE 3

4( [) 2
Q S . - S |SPARE m SPARE c SPARE & MODULEQ SPARE

e

| 20A

< POWER <
IBU wn OUTLET &

10A

BRAKE <
SWITCH —

| 20A |

PASS , |
AMP S ] &
~ ~
- -
91990-J2030
USE THE DESIGNATED FUSE OMNLY

USE SOLO LOS FUSIBLES ESPECIFICADOS % = Sl el s
Lo ctaliall bl 53 5 gl paiiad

MCNONbL3YATE TONLKO NpeAHA3HAUYEeHHbIe NPeNOXPAHUTENK

<
()
~

OSKEV070013L

8 —— 43



Underhall Sakringar

Instrumentpanel (forarsidans sadkringsdosa)

Sakring-

Beskrivning  Symbol  ensklassi- Kretsskyddad
ficering

STROMUT- | power

TAG OUTLET 20A  |framre strémuttag

E/R-kopplingsdosa (rela for stromuttag), ljud, USB-laddare bak, tradlés
laddare, stamningsljus, forstarkare, lagesomradeslampa for forar-/
passagerardorr, elmandvrerad ytterbackspegel, huvudenhet A/V &
navigering, IBU (integrerad karosskontrollmodul)

MODUL2 | Zopue | 10A

UPPVARNMD ‘@ Elmanovrerad ytterbackspegel forare/passagerare, kontrolimodul luft-

SPEGEL 10A" | onditionering,
IG1 IG1 25A  |PCB-block (sékring - IEB2, EPCU2)
KROCKKUD-| s 15 A Detekteringssensor passagerarsida, kontrollmodul krockkuddesyste~
DE1 ! met (SRS)
KEESEKIND vey 7,5A  |Instrumentpanel, kontrollmodul fér luftkonditionering
1BU2 ® BU 7,5A | IBU (integrerad karosskontrolimodul)

CLUSTER | CLUSTER| 7,5A [HUD, instrumentpanel
MDPS @ 1 7,5A |Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)

MODUL3 | mobuLe 75A  |Bromsliuskontakt

Flerfunktionskamera, IBU (integrerad karosskontrollmodul), FCA-enhet,
krockkuddestrémbrytare, BCW-enhet vanster sida/hdger sida, enhet

4
MODUL4 | vopuLe 7oA (hégtalare) for virtuellt motorljudsystem (VESS, Virtual Engine Sound

System)
Kontrollmodul sitsventilation fram, krockkuddestrombrytare, huvuden-
MODULS | mobuLe 10A  |het A/V &navigering, kontrollmodul sitsvarme fram, kontrollmodul
sitsvarme bak, ljud, avblandningsbar backspegel
A/C A/C 7,5A |AC/kontrollenhet
VINDRUTE-
TORKARE F’@ 25 A |Torkarmotor fram, PCB-block (reld vindrutetorkare (I&g))
FRAM 1
WIPER RR b:] 15 A |Vindrutetorkarmotor bak, ICM-relabox (bakrutetorkarreld)
SPOLARE | <> 15 A |Muttifunktionsreglage

MODUL6 | mopbuLe 7,5A |IBU (integrerad karosskontrollmodul)

Kontrollmodul sitsvarme fram/bak, kontrollmodul sitsventilation fram,

7
MOBUL | mopute 72 A E/R-kopplingsdosa (varme vindruta vénster reld)

E-VAXLARE E[X’:é_ 10A |Forarkonsolknapp, knapp for vaxelvdljare (SBW)
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Sakring-
Beskrivning  Symbol ensklassi- Kretsskyddad
ficering
VINDRUTE- Torkarmotor fram, PCB-block (relé vindrutetorkare (Iag)), IBU (integre-
TORKARE \% 10A rad karosskontrolimodul)
FRAM 2
START O 7,5A |IBU (integrerad karosskontrollmodul), EPCU
ELFONS- . 25 A Rela elfénsterhiss pa vanster sida, sakerhetsmodul effénsterhiss for
TERHISS V == forare/passagerare
ELFONS- Ly 25 A Rela elfénsterhiss pa hoger sida, sakerhetsmodul elfénsterhiss for pas
TERHISS H == sagerare
OPPEN v .
BAKLUCKA o) 10A  |Rela for att 6ppna bakluckan
SOLTAK Pty 20A  |Motor for soltaket
AMP AMP 25 A |Férstarkare
S/H,E%T ER Fﬂw 20A  |Kontrollmodul sitesvarme fram, kontrolimodul sétesventilation fram
ELMANOV-
RERAT . .
SATE 34 25 A |Drivare manuell satesbrytare
(FORARE)
ELMANOV-
RERAT Pass .
SATE (PAS- # 25 A |manuell knapp passagerarsate
SAGERARE)
SATESVAR |  w L
VE BAK M 20A  |Kontrollmodul sitsvarme bak
DORRLAS | &= 20A  |Dérrlasrela/dorrupplasningsreld, ICM-relabox (T/TurnUnlock-reld)
BRAKE BRAKE i '
aeh 10A  |Bromsljuskontakt, IBU (integrerad karosskontrollmodul)
SWITCH
IBU1 ' BU 15 A |IBU (integrerad karosskontrolimodul)
KROCKKUD-| -
®;-
DE2 2 10A  |Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

MODUL1 L OULE 75A Varningsknapp, spjallenhet for friskluft, regnsensor, Datalink-anslut-

ning
MINNE1 MEMORY 10A |Instrumentpanel, HUD
MEMORY2 |
(minne) MINNE 10A  |AC/kontrollenhet
MUEyE- MEDIA 15 A |Audio, luftkonditionering & navigationshuvudenhet
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Underhall

Motorutrymmets sékringspanel
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Underhall Sakringar

Sakringspanel till motorutrymmet

Sak- Sakring-

rings- Sakringsnamn Symbol ensklassi- Kretsskyddad

namn ficering
Sakring: STROMUTTAG1, INTEGRERAD ELEKTRONISK
LDC LDC 150 A [BROMST, INTEGRERAD ELEKTRONISK BROMS2, LADDARET,
Luftkonditionering, EPCU
MDPS @1 80 A |Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)
s P(B-block (Huvudreld, sakring: BATTERIKONTROLL, SIGNAL-
B> 80A I LorN, EPCUT)
o ICU-kopplingsdosa (IPS-kontrolimodul (intrumentpanelmodul),
B2 60 A IPS (instrumentpanelmodul)(1CH))
B+3 60 A |ICU-kopplingsdosa (IPS-kontrollmodul, instrumentpanelmodul)
_ ICU-kopplingsdosa (Sakring: OPPEN BAKLUCKA, SOLTAK, fér-
ol e 4 soa |stirkare, FONSTERHISS VANSTER, FONSTERHISS HOGER,
SITSVARME FRAM, ELMANOVRERAT SATE (PASS), ELMANOV-
RING RERAT SATE (FORARE))
KYLFLAKT 60A  [Kulfiaktreld
VARME BAK IK] 40 A |Rela eluppvarmd bakruta
BLOWER | & | 40A |Flktrels
IG1 IG1 40A |PDM(IGT) 2-reld, PDM (ACC) 1-rela
IG2 IG2 40A |PDM(IG2) 3-reld
IEB4 fies 80 A |Mobis integrerad elektronisk bromskontrollmodul (motor)
B+6 P 40 A |STRALKASTARLAMPA HELLJUS SAKRING 10 A
STF;;)'\GA;J T Spower 20 A |USB-laddare fram
POV\/LIERTSUT' ZPowER 20 A |Bakre strémuttag
0BC 0BC 10 A |OBC (billaddare i bilen)
k- LADDARE2 20 NGR 10 A |Upplasningsrela for laddare, lasrela for laddare
RING IG3 5 5 3 20A  |IG3 2-rel3, IG3 1-rela
Sparrela for langtidsladdning, ICU-kopplingsdosa (sakring:
B+1 40 A |DORRLAS, SATESVARME BAK, BROMSKONTAKT, IBU (integre-
rad karosskontrollenhet) 1, KROCKKUDDE2, MODUL 1)
E-SHIFTERT | * o ren| 40A  |E-vaxlare reld, Sakring: E-VAXLARE 2
1 .
LADDARE1 CHARGER 10 A |Modul fér laddlucka, CCM-enhet
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Sakring-

Sakringsnamn Symbol ensklassi- Kretsskyddad
ficering

A/C A/C 15 A |AC/kontrollenhet

INTEGRERAD |

ELEKTRONISK | 1EB 40 A Flerfunktionskontrollkonnektor, Integrerad kontrollmodul fér

BROMS1 elektronisk broms
INTEGRERAD | ,
ELEKTRONISK 152 40 A |Integrerad elektronisk bromskontrollmodul, Mobis
BROMS2
STF;OA'\GA%'T- *Power 40 A |Reld stromuttag
E-SHIFTER2 EESHWER 10 A |SCU, Knapp for vaxelvaliare (SBW)
SIGNALHORN lkc}jl 15 A |Reld/signalhorn

1

EPCUT BPcu 15A |EPCU

OBC (billaddare), EPCU, elektronisk luftkonditioneringskom-

2
1G3 2 jee) 10A pressor

BATTERKON- | samerr
TROLL  |mewavent

. ELEKTRISK @ ecrmea,
SAK™ | VATTENPUMIP | WATER FUMH

15A |BMU

15 A |Elektronisk vattenpump (BMS, ER)

RING Modul for laddlucka, spjallenhet for friskluft, ICU-kopplingsdosa,
1G3 4 a = 10 A |IPS-kontrollmodul (instrumentpanelmodul), instrumentpanel,
laddlampa, ljud, huvudenhet for A/V & navigering
IG3 1 1 jce) 15 A |E/R-kopplingsdosa (IG3 2-relg, IG3 1-rela)
EB3 ’lEB 10A Flerfunktionskontrollkonnektor, datalank-konnektor, Integre-
rad kontrollmodul for elektronisk broms
E-SHIFTER3 |3 10A |SCU
E-SHIFTER
3-vags kylkontrollventil vanster/hoger, E/R-kopplingsdosa (kyl-
IG3 3 3 3 10 A |flaktsreld, flaktreld), luftkonditioneringens kontrolimodul, CCM-
enhet, luftkonditioneringens PTC-varmare
INTEGRERAD | ,
ELEKTRONISK 188 10A |EPCU
BROMS2
STOLDLARM | Zpm | 10A  [Rela/stdldlarmsiren
STRALKAS- = . o
TARE HEL = 10 A |Stralkastare/reld hellus

sLipvacN | N | 40A  |Slapvagn
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Rela

Symbol Relaer Tup
TR |Upplasningsrela for laddare MICRO
OrECER  |Lasrela fér laddare MICRO
“& |PDM(GT) 2-rel MICRO
SOWER - |Rela stromuttag MICRO
l a3 |G31reld MICRO
8 PDM (IG2) 3-rela MICRO
|_§T;_| Rela eluppvarmd bakruta MICRO
Kol PDM (ACO) 1 rela MICRO

Kulflaktrela MINI

&3 |Flaktrela MINI
E-VAXLARE |E-vaxlare rel MICRO
2 3 |G32res MICRO
= Stralkastare/rela helljus MICRO
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Glodlampor

Forsiktighetsatgard lampbyte

Forbered lampliga glédlampor sa att
de finns till hands nar de behovs. Se
"Lampor-watt" pa sid 9-5.

Nar du byter lampor och liknande
ska du férst parkera fordonet pa en
saker plats, dra at parkeringsbrom-
sen och koppla loss batteriets
minuspol (-).

A Varning /¢

Arbeta med lamporna

Innan du arbetar med lamporna ska
du dra at parkeringsbromsen, kont-
rollera att START/STOP-knappen
star pa LOCK-laget och att lam-
porna ar avstangda for att undvika
att bilen ror sig ovantat eller att du
far brannskador pa fingrarna eller
elstotar.

Anvand enbart glédlampor med ratt
watt-tal.

A Varning /¢

En trasig lampa ska ersattas med en
lampa med samma watt-tal. | annat
fall finns risk fér omfattande skador
pa ledningar och brand.

Glédlampor

A Viktigt /|

Om du inte har nédvandiga verktyg
eller ratt lampa eller kunskaper boér
du kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
radfragar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/verkstad. Det kan ofta
vara svart att byta glédlamporna i
fordonet eftersom andra delar pa
fordonet maste tas bort innan du
kommer at glédlampan. Det kan t ex
vara svart att byta en lampa i stral-
kastarenheten. Det kan bli skador pa
bilen om du férsoker demontera/
montera stralkastarenheten.

A Viktigt

+ Om du anvander fel delar eller
daliga lampor vid lampbyte kan
det leda till att sakringar l6ser ut
eller andra elfel och aven skador
pa kablage.

+ Montera inga extra lampor pa
bilen och ingen LED-belysning.
Om extraljus installeras kan det
bli fel pa lamporna. De kan slockna
eller blinka. Dessutom kan sak-
ringar och kablage skadas.

 Fel pa lampa till foljd av natverks-
fel

Stralkastarna, bakljusen och dimlju-
set kan tandas nar reglaget for
yttre belysning vrids till ON, men
inte tandas nar parkerings-/bakljus
tands. Det kan bero pa natverksfel

8
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eller fel i det elektriska kontrollsys-
temet. Lat en professionell verkstad
serva systemet om det uppstar
problem. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

* Fel pa lampdel pa grund av stabili-
sering av elektriskt kontrolisys-
tem

En normalt fungerande lampa kan
blinka till helt kort. Det ar en effekt
av stabiliseringsfunktionen i fordo-
nets elektroniska kontrollenhet. Om
lampan sedan atergar till normal
funktion behévs ingen serviceat-
gard.

Om lampan daremot slacks efter att
ha blinkat en stund, eller om blin-
kandet fortsatter, bor du lata en
professionell verkstad kontrollera
systemet. Kia rekommenderar att
du beséker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

s Observera /¢

« Om en glédlampa eller lamphalla-
ren tas bort fran en lampa som
styrs av en krets kan det lasas av
som ett fel via datorn i sakrings-
dosan. Darfor registreras felhis-
torik for lampor i DTC
(diagnosfelkod) i sakringsdosan.

+ Det ar normalt att en fungerande
lampa blinkar temporart. Det kan
bero pa stabiliseringsfunktionen i

52
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bilens elektroniska kontrollenhet.
Om lamporna borjar lysa normalt
efter att ha blinkat temporart ar
det inget fel pa fordonet. Om
lampan daremot fortsatter att
blinka flera ganger innan den
slocknar helt kan det vara fel pa
fordonets elektroniska
kontrollenhet. | det har fallet
behover systemet omedelbart
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

s Observera /¢

Efter en krock eller efter atermon-
tering av stralkastarenheten ska en
stralkastarinstallning géras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

< Observera /¢

Véanster-/hégertrafik (Europa)
Halvljusets sken ar asymmetriskt.
Det asymmetriska skenet kommer
att blanda férare i métande fordon
om du kor i ett land dar motsatt
trafikriktning galler. For att foérhin-
dra blandande ljus, kraver ECE-for-
ordningen flera tekniska I6sningar
(t.ex. automatiskt vaxlingssystem,
vidhaftande plat, nedriktning).
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Dessa stralkastare ar utformade for
att inte blanda mdtande foérare. Du
behdver darfér inte vidta nagra
atgarder vid koérning i vanstertrafik.

5 Observera /¢

Du kan se fukt innanfoér lampglaset
efter en biltvatt eller efter kérning i
regn. Det ar naturligt, beror pa tem-
peraturskillnaden mellan lampans
in- och utsida och innebar inga pro-
blem med dess funktioner. Fukten
inne i lampan férsvinner, om du kér
bilen med lampan tand, men hur
snabbt den forsvinner kan vara olika
beroende pa lampans storlek, place-
ring och kondition. Om fukten stan-
nar kvar i lampan, rekommenderar
Kia att du uppsoker en auktoriserad
Kia-handlare eller servicepartner.

Glédlampans position (fram)

Stralkastare - Typ A

-

5

OSKEV070018L

Glédlampor

Stralkastare — Typ B

1. Lampa i korriktningsvisare fram
(glodlampa)

2. Stralkastare (lag/hog)

3.Kérriktningsvisare fram (LED)

4. Stralkastare (LED)/Halvljus

5. Stralkastare (LED)(Hel-/halvljus)

6. Positionsljus/varselljus (LED)

7. Fréamre dimljus (LED-typ)

Glédlampans position (bak)

Bakre kombinationslampa - Typ A

OSKEVO071020L
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Bakre kombinationslampa - Typ B Hogt placerat bromsljus

Nummerskyltelysning 7. Dimbakljus (Glédlampa)

Dimbakljus

| @/f"r

1.Lampa i kérkérriktningsvisare bak g Bakljus (glédlampa)
(glédlampa) 9.Bak- och bromsljus (glédlampa)

2.Backlampa (glodlampa)

3. Bakljus (LED-tup)

4. Bromsljus (LED-typ)

5. Nummerskyltslampa (glédlampa)

6. Hogt placerat bromsljus (Glod-
lampa eller LED-tup)
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Glédlampans position (sida)

0SK3078027L

1. Sidoblinkers (LED)

Byta stralkastarlampa (LED-typ)

=P

Om halv-/helljusstralkastare, var-
selljus/kérriktningsvisare inte fung-
erar behover systemet kontrolleras
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor

Glédlampor

maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i helljus-stral-
kastaren (LED), den kan skada rela-
terade delar i fordonet.

Byta dimljuslampa fram (i fére-
kommande fall)

OSKEV071076L
Om Den framre dimlampan (1) inte
fungerar behéver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/

servicepartner.
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Byta lampa i sidoblinkers (LED-typ)

0SK3078027L
Om blinkern (LED), pa sidan inte
fungerar behoéver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i sidoblinkern
(LED), den kan skada relaterade
delar i fordonet.
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Glédlampor

Byta lampa (glodlampa) i korrikt-
ningsvisare

0SK3078054NR

1. Oppna bakluckan.

2. Skruva loss lamphusets fastskru-
var med en skruvmejsel.

3. Ta bort det bakre lampfastet fran
bilens kaross.

4.Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

5.Ta bort lampan fran hallaren
genom att trycka in den och vrida
den moturs tills flikarna pa lam-
pan ar i linje med sparen pa halla-
ren.

6. For in en ny lampa genom att fora
in den i sockeln och rotera den tills
den sitter fast.
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OSKEV079033NR

7.Satt i lamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren mot
sparen i lamphuset och vrida
uttaget medurs.

8. Montera lamphuset pa bilen igen.

Byte av baklampa / backlampa
1. Oppna bakluckan.

2.Ta bort serviceluckan. (Frigor
lamphuset med skruvarna och ta
bort lamphuset ifran delen i bilen
dar backlampan sitter)

3. Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

Glédlampor

4.Ta bort lampan fran hallaren
genom att trycka in den och vrida
den moturs tills flikarna pa lam-
pan ar i linje med sparen pa halla-
ren. Dra ut glédlampan fran
sockeln.

5.Fér in en ny lampa genom att fora
in den i sockeln och rotera den tills
den sitter fast.

6.Satt in lamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren mot
sparen i lamphuset. Skjut in lamp-
hallaren i lamphuset och vrid den
medurs.

7.Satt tillbaka serviceluckan.
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Byta lampa (glédlampa) i dimbak-
ljus (i forekommande fall)

Om dimlampan inte fungerar beho-
ver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Broms- och bakljus (LED-typ)
lampbyte

Om broms- och baklyset (LED) (1, 2)
inte fungerar behdver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad.
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Glédlampor

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i broms- och
baklysets stralkastare (LED), den
kan skada relaterade delar i fordo-
net.

Hégt placerat bromsljus(LED-typ)
lampbyte

OSKEVO071108L
Om stralkastaren (LED) (1) inte
fungerar behéver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
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maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera den hégt placerade
bromslampan (LED), den kan skada
relaterade delar i fordonet.

Byta glédlampa i nummerskyltbe-

lysningen

1. Ta bort lamphallaren med hjalp av
en platt skruvmejsel.

2.Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

3. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren.

4.Satt i en ny glédlampa genom att
stoppa in den i lamphallaren.

OSKEV071109L

5.Satt in lamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren mot
sparen i lamphuset. Skjut in lamp-
hallaren i lamphuset och vrid den
medurs.

6. Montera lamphuset pa bilen.

Glédlampor

Kartlampa (glodlampa) lampbyte

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att branna dig eller fa en
stot.

0SK3078084NR

1. Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3.Satt i en ny glédlampa i lamphal-
laren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets uttag och tryck fast
glaset.

A Viktigt /|

Var forsiktig sa att du inte far
smuts eller skador pa glaset,
flikarna eller plastfastet.
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Kartldsarlampa (LED-typ) lamp-
byte

0SK3078085NR
Om kartlampan (LED) (1) inte fung-
erar behover systemet kontrolleras
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera kartlampan (LED), den
kan skada relaterade delar i fordo-
net.
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Glédlampor

Byta kupélampa (glédlampa)

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att branna dig eller fa en
stot.

ODEEV098066NR

1.Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3.Satt i en ny glédlampa i lamphal-
laren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets uttag och tryck fast
glaset.

A Viktigt /|

Var forsiktig sa att du inte far
smuts eller skador pa glaset,
flikarna eller plastfastet.
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Kupéljus (LED) lampbyte

ODEEV098067NR
Om kupélampan (LED) (1) inte fung-
erar behover systemet kontrolleras
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i kupéutrym-
met (LED), den kan skada relaterade
delar i fordonet.

Glédlampor

Byta glédlampa i makeupspegel

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att branna dig eller fa en
stot.

ODEEV098065NR

1.Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-
mejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3.Satt i en ny glédlampa i lamphal-
laren.

4.Installera lampenheten i interi-
oren.

A Viktigt

Var forsiktig sa att du inte far
smuts eller skador pa glaset,
flikarna eller plastfastet.
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Byta lampa i handskfacket

0SK3078044NR

1.Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-
mejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3.Satt i en ny glédlampa i lamphal-
laren.

4. Installera lampenheten i interi-
oren.

A Viktigt |

Var forsiktig sa att du inte far
smuts eller skador pa glaset,
flikarna eller plastfastet.
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Glédlampor

Byta lampa i bagageutrymmet

. =]
e 2. it J

~05K3078045NR

1.Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3.Satt i en ny glédlampa i lamphal-
laren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets uttag och tryck fast
glaset.

avicigt /P

Var forsiktig sa att du inte far
smuts eller skador pa glaset,
flikarna eller plastfastet.
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Installning av stralkastare och dim-
ljus fram (Europa)

Instéallning av strdlkastare

OSKEV078048L

Installning av dimlijus fram

OSKEV078061L

1. LAG HORISONTELL STALLNING

2.HOG HORISONTELL STALLNING

3.HOG VERTIKAL STALLNING (For
Europa)

4. VERTIKAL STALLNING

5.LAG VERTIKAL STALLNING (Fér
Europa)
LAG OCH HOG, VERTIKALT MAL
(Utom i Europa)

Glédlampor

1. Pumpa dacken till angivet luft-
tryck och haingen last i bilen ut6-
ver forare, reservdack och
verktyg.

2. Bilen bér sta parkerad pa ett plant
golv.

3. Rita vertikala linjer (genom cen-
trum pa respektive stralkastare)
och en horisontell linje (den hori-
sontella linjen ska ga genom cen-
trum pa respektive stralkastare)
pa vaggen.

4. Stralkastarlampor och batteri ska
vara i god kondition. Stall in stral-
kastarna sa att det ljusaste faltet
riktas mot de horisontella och
vertikala linjerna.

5. Vrid skruvmejsel (1) medurs eller
moturs for att rikta halvljuset at
vanster eller hoger. Vrid skruvme-
jsel (2) medurs eller moturs for
att hoja eller sanka halv- och hel-
ljus.
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Installning av dimlijus fram

OSKEV078062L

Det framre dimljuset kan riktas in pa
samma satt som stralkastarna.

Rikta in de framre dimljusen da dim-
ljusen och batteriet ar i normalt till-
stand.

Vrid skruvmejseln medurs eller
moturs foér att hoja eller sanka
framre dimstralkastare.
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Riktmdérke
®
z|E
OSKEV071032L
* A: Skarm

Stralkastare (LED)

. » Markhojd Avstand mellan lampor
Bilens kondition - - - -
Halvljus Helljus Halvljus Helljus
H1 H2 W1 W2
Utan drivare 850 (334) | 836328 | 1301(51,1) | 1044 (410)
(mm)
Med drivare
(mm) 843 (33,1) 829 (32,5 1301 (51,1) 1044 (41,0)

Bilens kondition

Framre dimljus (LED-typ)
Markhdjd

Avstand mellan lampor

w3

Utan drivare 567 (22.3) 1397 (54,9)
(mm)

Med drivare 560 (22,0) 1397 (54,9)
(mm)
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Halvljus stralkastare (vansterstyrt fordon)

Baserat pa 10 m skarm
A

A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare

C: Vertikal linje for glédlampans mitt i héger stralkastare

D: Horisontell linje for stralkastarens mitt

E: Mark

F: Avgransningslinje

1. Tand halvljuset utan férare i bilen.

2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bilden.

3.Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen goéras efter den
horisontella.

4.0m bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in pa
laget O.
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Halvljus stralkastare (hdgerstyrt fordon)

Baserat pa 10 m skarm

H1
m

0JFO75108L

A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare

C: Vertikal linje for glédlampans mitt i héger stralkastare

D: Horisontell linje for stralkastarens mitt

E: Mark

F: Avgransningslinje

1. Tand halvljuset utan forare i bilen.

2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bilden.

3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den
horisontella.

4.0m bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in pa
laget O.
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Dimljus fram

Baserat pa 10 m skarm
A

180

H3

W3

0JF07510SL

A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster dimljus

C: Vertikal linje for glédlampans mitt i hdger dimljus

D: Horisontell linje for glédlampans mitt i dimljuset

E: Mark

F: Avgransningslinje

G: Ovre grans

1. Tand det framre dimljuset utan att féraren ar i bilen.

2. Avgransningslinjen bor visas inom det tillatna omradet (skuggad del).
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Bilvard
Exterior vard

Att tdnka pa vid exteriér vard

Det ar valdigt viktigt att folja anvis-
ningarna pa etiketten vid anvand-
ning av kemiska rengéringsmedel
eller polermedel. Las alla avradan-
den och varningar pa etiketten.

5 Observera /¢

Om du parkerar bilen nara en skylt
eller ett vindskydd av rostfritt stal
etc., kan yttre plastdetaljer (stot-
fangare, spoiler, dekorationer, lam-
por, utvandiga speglar etc.) skadas
av solljus som reflekteras fran dessa
ytor. Parkera for att undvika att
skada finishen pa yttre plastdetaljer
bilen pa avstand fran omraden dar
reflekterat ljus kan férekomma eller
anvand en presenning. (Beroende pa
bil kan de yttre plastdetaljerna
variera.)

Skotsel av bilens lack

Tvatt

Tvatta bilens lack noggrant minst en
gang i manaden med ljummet eller
kallt vatten. Det hjalper till att halla
lacken i gott skick och rost borta.

Om du har kor offroad bor du tvatta
bilen efter varje etapp. Var extra

Bilvard

noga med att ta bort ansamlingar
av salt, smuts, lera och andra fram-
mande material. Se till att drane-
ringshalen pa nedre kanterna i
doérrarna och sidopanelerna ar rena.

Insekter, tjara, tradsav, fageltrack,
industriutslapp och liknande kan
skada bilens lack om det inte
avlagsnas direkt.

Aven om du genast skéljer av bilen
med vatten ar detta inte alltid nog
for att ta bort smutsen.

Ett milt schampo, avsett for lack,
kan behdva anvandas.

Nar du har schamponerat ska du
skolja av bilen ordentligt med ljum-
met eller kallt vatten. Lat inte
schampot torka pa lacken.

A Viktigt 4

+ Anvand inte starka rengérings-
medel, kemiska rengéringsmedel
eller varmt vatten och tvatta inte
bilen i direkt solsken eller nar
karossen ar varm.

« Var férsiktig nar du tvattar fordo-
nets sidorutor. Hogtryckstvatt
kan leda till att vatten lacker in
genom fénster och inredningen
blir blot.

- For att undvika skador pa plast-
delar och lampor ska du inte
anvanda kemiska l6sningsmedel
eller starka tvattmedel.
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A Varning_______/f'|

Vata bromsar

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvattat bilen genom att kéra
langsamt och kontrollera funktio-
nen. Om bromsprestandan har for-
samrats ska du torka bromsarna
genom att ansatta dem latt samti-
digt som du koér sakta framat.

Hogtryckstvatt

- Stainte foér nara fordonet nar du
anvander en hégtryckstvatt.

Om du star foér nara eller om du
anvander for hoégt tryck kan kom-
ponenter skadas eller sa kan vat-
ten tranga in i fordonet.

-+ Spraya inte kameran, sensorerna
eller omgivningen direkt med en
hogtryckstvatt. Systemet kan
sluta fungera normalt om det
utsatts for overdrivet hogt vat-
tentryck.

+ Hall munstycket langt ifran
damasker (skydd i plast eller
gummi) eller anslutningar da de
kan skadas av vatten under hogt
tryck.

70

Bilvard

A Viktigt /|

-+ Hoégtryckstvatt av motorrummet
kan orsaka skador pa elektriska
kretsar i motorrummet.

S
OSKEV071047L

- Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter och luftventiler i
bilen da dessa kan skadas.

- Se till att stanga och lasa for-
donsdorrarna vid tvatt (hog-
tryckstvatt, automatisk biltvatt
etc.) av fordonet for att undvika
skada pa laddningsluckan.

Vaxning

Nar vatten inte langre bildar droppar
pa lacken bor bilen vaxas.

Tvatta och torka alltid fordonet fére
vaxning. Anvand ett hdgkvalitativt
flytande eller fast vax och folj till-
verkarens anvisningar. Vaxa alla
metallpaneler for att skydda dem
och bevara deras lyster.
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Vaxet lossnar vanligtvis om du
avlagsnar olja, tjara och liknande
material med ett flackborttagnings-
medel. Tank pa att lagga nytt vax pa
sadana omraden aven om resten av
bilen inte behoéver vaxas.

A Viktigt

« Om du anvander en torr trasa for
att torka bort damm och smuts
riskerar du att repa lacken.

- Anvand inte stalull, rengérings-
medel med slipmedel eller starka
rengoringsmedel som innehaller
alkaliska eller fratande medel pa
forkromade eller anodiserade alu-
miniumdelar. Detta kan resultera i
skada pa den skyddande belagg-
ningen och orsaka missfargningar
eller nedbrytning av fargen.

Reparation av skada i ytbeldgg
ningen

Reparera djupa repor eller stenflisor
i den malade ytan omedelbart. Ren
metall rostar snabbt och det kan
leda till hdga reparationskostnader.

< Observera /¢

Om bilen skadas och nagon metall-
del maste repareras eller bytas ut ar
det viktiga att den nya delen rost-
skyddsbehandlas.

Bilvard

Underhdall av ldttmetall

+ Anvand ett tjarborttagningsme-
del, inte en skrapa eller annat
vasst foremal, for att avlagsna
tjara och insekter.

+ Applicera ett vaxlager eller kon-
serveringsmedel fér krom och
gnugga fram lyster for att skydda
lattmetalldelarnas ytor mot kor-
rosion.

+ Tack lattmetalldelarna med ett
tjockare lager av vax eller konser-
veringsmedel under vintern eller
om du ska kora langs kusten.
Belagg delarna med vaselin eller
annan skyddande férening vid
behov.

Underhaéll av underredet

Fratande material som anvands for
att bekampa is, sn6 och damm kan
ansamlas pa underredet. Om sadana
material inte tvattas bort kan de ge
rost pa underredets komponenter,
t.ex. ram, golvpaneler, aven om
underredet ar rostskyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul med
ljummet eller kallt vatten en gang i
manaden eller vid behov efter ter-
rangkorning och efter vinterperio-
den. Var sarskilt noggrann i dessa
omraden eftersom att det ar svart
att se all lera och smuts. Det gor
mer skada an nytta att bléta ned
vagsmutsen utan att avlagsna den. |
dorrarnas nederkant, trosklar och
barande delar finns draneringshal

8
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som inte far sattas igen av smuts.
Vatten som ansamlas i detta
utrymmen kan paskynda rostbild-
ning.

A Varning /¢

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvattat bilen genom att kéra
langsamt och kontrollera funktio-
nen. Om bromsprestandan har for-
samrats ska du torka bromsarna
genom att ansatta dem latt samti-
digt som du koér sakta framat.

Underhall av aluminiumhjul

Aluminiumfalgar ar éverdragna med

ett genomskinligt skydd.

+ Anvand inga slipande rengorings-
medel, polermedel, |dsningsmedel
eller stalborstar pa aluminiumfal-
gar. De kan repa och skada skyd-
det.

- Rengor falgen nar den har sval-
nat.

« Anvand enbart mild tval eller disk-
medel och skélj noggrant med
vatten. Rengor aven falgarna
efter att du kort pa saltade vagar.
Detta hjalper till att férhindra kor-
rosion.

+ Undvik att tvatta falgarna med
snabbsnurrande biltvattborstar.

+ Anvand inga alkaliska eller sura
tvattmedel. De kan skada och
korrodera aluminiumfalgar med
ett genomskinligt skyddslager.
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Rostskydd

Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna ett
effektivt rostskydd. Det ar dock
endast ett grundlaggande skydd.
Agarens fortsatta omvardnad &r
avgorande for att fa ett langvarigt
rostskydd.

Vanliga orsaker till rost

De vanligaste orsakerna till att en bil

rostar ar:

- Vagsalt, smuts och fukt som til-
lats ansamlas pa bilens undersida.

+ Skador pa lack och rostbehandling
orsakade av stenskott, grus, not-
ning eller sma repor och intryck-
ningar som frildagger metallen.

Hégkorrosiva miljoer

Om du bor i omraden dar din bil
utsatts for rostframkallande mate-
rial ar rostskydd extra viktigt. Van-
liga orsaker av 6kad rost ar vagsalt,
kemikalier fér att minska vagdamm,
havsluft eller miljéutslapp.

Fukt orsakar korrosion

Fukt skapar de forutsattningar
under vilka korrosion tenderar att
uppsta. Rostangrepp paskyndas av
hég luftfuktighet, sarskilt vid tem-
peraturer precis 6ver nollstrecket.
Under dessa omstandigheter halls
det oxiderande materialet i kontakt
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med bilens kaross via fukt som
avdunstar langsamt.

Lera ar sarskilt rostframkallande
eftersom det torkar langsamt och
haller fukt i kontakt med bilen. Aven
om leran forefaller vara torr kan den
halla kvar fukt och underlatta rost-

angrepp.

Hoga temperaturer kan ocksa acce-
lerera rostangrepp pa delar som inte
ar ordentligt ventilerade och later
fukten avdunsta. Av dessa anled-
ningar ar det sarskilt viktig att halla
bilen ren och fri fran lera och
ansamlingar av andra material.
Detta galler inte enbart synliga ytor,
utan aven bilens undersida.

Férhindra rostangrepp

Du kan férhindra rostangrepp
genom foéljande atgarder:

Hall bilen ren

Basta sattet att forhindra rost ar
att halla bilen ren fran material som
orsakar rost. Var extra noga med
bilens undersida.

+ Om du bor i ett omrade med stor
risk for rost, dar vagarna saltas,
nara havet, med industriutslapp,
surt regn osv., bér du vara extra
noga med rostférebyggande
atgarder. P& vintern ska du spola
av bilens undersida minst en gang
i manaden och sedan rengéra den
ordentligt efter vintern.

Bilvard

+ Nar du rengér underredet ska du
vara extra noggrann med kompo-
nenter under skarmarna och
andra omraden som inte ar syn-
liga. Var noggrann; om du bara
fuktar den ansamlade leran och
inte spolar bort den ¢kar du rost-
angreppets hastighet i stallet for
att hindra det. Hogtrycksvatten
och -anga ar sarskilt effektivt for
att avlagsna ansamlad lera och
korrosiva material.

+ Vid rengoring av de nedre dorrpa-
nelerna, vippanelerna och ramde-
larna ska du se till att
draneringshalen inte ar igen-
tappta. | annat fall kan fukt inne-
slutas och paskynda korrosion.

Hall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt,
daligt ventilerat garage. Det utgér
en grogrund fér korrosion. Det ar
sarskilt viktigt att bilen far torka
efter att du har tvattat den, eller
om den ar tackt av sné och is, innan
du parkerar den i garaget. Aven ett
uppvarmt garage kan bidra till kor-
rosion om det inte ar tillrackligt val-
ventilerat for att fukt ska kunna
skingras.

Hall lacken och finish i gott skick
Repor i lacken bor tackas med batt-
ringslack snarast mojligt for att for-
hindra rostangrepp. Om ren metall
syns ar det lampligt att kontakta en
billackeringsverkstad.
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Underhall

Fageltrack: fageltrack ar mycket
fratande och kan skada billack pa
bara nagra fa timmar. Tvatta bort
fageltrack snarast majligt.

Misskot inte insidan

Fukt kan ansamlas under golvmat-
tor och fororsaka rost. Kontrollera
periodiskt att golvmattorna ar
torra. Var sarskilt noggrann om du
fraktar gddsel, stadmaterial eller
kemikalier i bilen.

Dessa ska férvaras i lampliga behal-
lare och lackage eller spill ska stadas
upp. Skélj med rent vatten och lat
torka ordentligt.

Interior vard

Att tdnka pa i samband med inte
rior vard

Lat inte kemikalier som kosmetiska
produkter som t.ex. parfymer, oljor,
sollotion och handkram eller luftre-
nare komma i kontakt med interitra
ytor da dessa kan orsaka skador
eller missfargningar. Torka omedel-
bart av en yta som har utsatts for
en olamplig produkt.

Se instruktionerna som foljer, for
att rengora vinyl pa ratt satt.

A Viktigt

Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter i bilen da dessa kan
skadas.
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A Viktigt |

Nar du rengor laderféremal (ratt,
saten m.m.) ska du anvanda milda
rengoringsmedel utan l6sningsme-
del. Om du anvander Iésningar som
innehaller alkohol eller syror/alka-
liska amnen kan ladret missfargas
eller skadas.

Vard av ldderklddsel/

« Dammsug satena regelbundet, for
att ta bort damm och sant ifran
satet. Det kommer att férebygga
slitning av eller skada i ladret och
vidmakthalla dess kvalitet.

- Torka ofta sitsskyddet ofta med
en torr eller mjuk trasa.

« Om man anvander tillrackligt med
laderskydd kan det forhindra
repor i skyddet och hjalper ocksa
till att bibehalla fargen.

Var noga med att Iasa instruktio-
nerna och radgér med en specia-
list nar du anvander laderskydd
eller skyddande medel.

+ Lader som har ljusa farger (beige,
cream beige) blir lattare smutsiga
och ser renare ut. Rengor satena
regelbundet.

+ Undvik att torka med en blot
trasa. Det kan fa ytan att spricka.



Underhall

Rengdring av ldderséten

- Avlagsna alla féroreningar ome-
delbart. Se instruktionerna nedan
for hur man tar bort olika sorters
smuts.

+ Kosmetika (solskyddskram, smink

m.m.)

- Latt pa en rengdringskram pa
en trasa och torka pa den kon-
taminerade flacken. Torka av
rengoringskramen med en vat
trasa och ta bort eventuellt
vatten med en torr trasa.

+ Drycker (kaffe, lask m.m.)

- Lagg pa en liten mangd neutralt
tvattmedel och torka tills den
kontaminerade flacken inte
kladdar.

« Olja

- Ta omedelbart bort oljan med
absorberande trasa och torka
med en flackborttagare som
endast galler for neutralt lader.

+ Tuggummi

- GOr tuggummit hart med is och

ta bort det bitvis.

Tygéverdrag séte (i férekonr
mande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i
forhallande till tygets egenskaper.
Om tyget ar kraftigt nedsmutsat,
t.ex. nedstankt av drycker, maste
rengoéringsmedel av lamplig sort
anvandas. For att férhindra slitage
pa satets kladsel ska du vara noga
med att torka av kladseln och sém-

Bilvard

marna. Anvand en svamp eller mik-
rofibertrasa och tank pa att inte
gnugga for mycket.

Klader med kardborrestangning eller
vassa delar kan skada ytan pa satet.
Tank pa att skydda satet mot den
typen av objekt.

Rengéring av interiéren

Viny/

Ta bort damm och 16s smuts pa
vinylytor med en diskborste eller
dammsugare. Rengor vinylytan med
vinylrengoringsmedel.

Tyg

Avlagsna damm och smuts fran tyg
med en mjuk borste eller dammsu-
gare. Rengor med en mild tvallos-
ning som rekommenderas for
stoppning eller mattor. Avlagsna
farska flackar omedelbart med ett
flackborttagningsmedel som ar
avsett for tyg. Tyget kan bli flackigt
och dess farg kan paverkas om
farska flackar inte avlagsnas ome-
delbart. Tygets flamsakra egenska-
per kan férsamras om skétseln av
tyget ar undermalig.
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Underhall

T 4

Om annat an rekommenderade
medel och metoder anvands kan
tygets utseende och flamsakerhet
paverkas.

Rengéra sékerhetsbéltets remmar

Rengér remmarna med en milt ren-
goringsmedel lampligt fér rengéring
av kladsel eller mattor. Félj anvis-
ningarna som medfoljer rengérings-
medlet. Blek eller farga inte
remmarna eftersom det kan for-
svaga dem.

Rengédra fénster invandigt

Rengor de invandiga fonsterrutorna
med glasrengéring om de blir
immiga (d.v.s. om de tacks av en
oljig, fet eller vaxartad hinna). Folj
anvisningarna pa fonsterputsflas-
kan.

A Viktigt

Skrapa eller riv inte pa bakrutans
insida. Detta kan resultera i skada
pa bakrutans avfrostningssystem.
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Specifikationer och kundinformation Matt

Specifikationer och kundinformation

Matt

Langd 4195 (165,2)

Bredd 1800 (70,9)

Hojd 1605 (63,2)

Dick Fram 215/55R17 1565 (61,6)
Bakre 215/55R17 1575 (62,0)

Axelavstand 2600 (102,4)




Specifikationer och kundinformation

Specifikationer for elfordon
Standard (64 kWh)

Specifikationer for elfordon

Elmotor Batteri (litium-jon-polymer) Laddare (OBC)
Max. Utgang Max.rr\]/g:’(]j:w o Kapacitet | Strémuttag Volt Max. Utgang
150 kW 395 Nm 180 Ah 170 kW 35V 7.2 kW I 11 kw*

OBC: Billaddare i bilen

* i forekommande fall

Ekonomi (39,2 kWh)

Elmotor Batteri (litium-jon-polymer) Laddare (OBC)
Max. Utgang Maxggf:w o Kapacitet | Strémuttag Volt Max. Utgang
100 kW 395 Nm 120 Ah 113 kW 327V 7.2 kW | 11 kw*

* i forekommande fall




Specifikationer och kundinformation Volym och vikt

Volym och vikt

Total fordonsvikt Bagagerumsvolym (VDA)

Standard (64 kWh) Ekonomi (39,2 kWh) Min. | (kubikfot) Max. | (cu ft)
2 180 kg 2 025 kg (4 464 Ibs) Min: 315L (11,1) Max: 1 339(47,3)

Min: Bakom baksatet i stolsryggens dverkant.

Max: Bakom framsatet till taket.

Luftkonditioneringssystem

Objekt Volymvikt (g) Klassificering
) Utan varmepump 600 + 25
Kylvatska - R-1234yf
Med varmepump 650 + 25
_ Utan varmepump 150+ 10
Kompressorolja — POE-1
Med varmepump 150+ 10

Vanligen kontakta en professionell verkstad for mer information.

Kia rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

©
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Specifikationer och kundinformation Lampor-watt

Lampor-watt

Glédlampa Watt Lamptyp
Typ A Stralkastare (lag/hog) 60 HB3
Typ B Stralkastare (lag/hog) LED LED
Lampa i korriktningsvisare fram 1 PY2 W
(glodlampa)
Fram | PA Positionsljus fram LED LED
Varselljus LED LED
Dimljus fram LED LED
TypB o
Kérriktningsvisare fram LED LED
Sidoblinkers (ytterbackspegel)* 5 WY5W
Bak-/bromslampa 5/21 P21/5W
Lamptyp -
Bakljus 5 W5W
Bromsljus LED LED
LED-typ -
Bakljus LED LED
Bakre |Kérriktningsvisare bak 27 1156NA
Backlampor 16 W16W
Hbgt placerat bromsljus 5 (LED") W5W (LED*)
Nummerskyttsbelysning 5 W5W
Dimbakljus 21 H21W
Interior  |Kartlasarlampor 10 (LED") W10W (LED®)
Taklampor 10 (LED") FESTOON (LED*)
Lampa for makeupspegel 5 FESTOON
Bagagerumslampa 10 (LED*) FESTOON (LED*)

* | forekommande fall




Specifikationer och kundinformation Déck och hjul

Déck och hjul

Dacktryck [bar (psi, kPa)] A (.

. ) Lastmark- Hastighets- J p. Atdragnlng"s
Dack- Hijulstor- ning kapacitet Normal belast- Maximal belast-  moment for
storlek  lek ning ning hjulmuttrar

LU*1 kg SS*2 km/h Fram Bakre Fram Bakre Kgfm (Nm)

Fullstort| 215/ 25(36/|2.5 36/|2.5 36/|2.5 G6/| 11~13 (7994,
dack |s5R17| 7OX171 94 16702 50y | 250) | 250) | 250) | 107-127)

Objekt

*1 : Lastindex

*2 1 Hastighetsmarkning

avicigt /P

Du bor anvanda samma dackdimen-
sion som bilen levererades med nar
du byter ut dem.

Om du anvander dack i en annan
dimension kan relaterade kompo-
nenter skadas och du kan fa samre
kéregenskaper.

i Observera ______/f/|

+ Du bér anvanda samma typ av
dack som bilen levererades med
nar du byter ut dem.

I annat fall paverkas styrforma-
gan.

- Vid kérning pa hog hojd 6ver havet
ar det normalt att atmosfars-
trycket minskar.

Kontrollera darfor dacktrycket
och fyll pa mer luft om det
behovs.

Extra dacktryck som behovs per
km hojd éver havet: 1,5 psi/km




Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smarjmedel och kapaciteter

Rekommenderade smorjmedel och kapaciteter

For basta fordonsprestanda och hallbarhet i drivsystemet bér enbart smorj-
medel av ratt kvalitet anvandas.

Foljande smorjmedel och vatskor rekommenderas till din bil.

Smorjmedel Volym Klassificering
Vaxelvatska for reduktionsvaxel 10~1,11 70 W, API GL-4, TCGO-9(MS517-14)
Standard |Utan varmepump 125~131
Kyar- | ©4KWh) |Utan vérmepump 13~ 1341 . S
.. - For elektriska bilar avsett kylvatten
vatska | Exonomiskt| Utan varmepump 103~ 10,71
(39.2 kWh) | Med varmepump 10,7~11,21
Bromsvatska *1 Volymsom |SAE J1704 DOT-4 LV, ISO4925 CLASS-6,

kravs FMVSS116 DOT-4

*1 . Anvand Kias originalbromsvatska enligt specifikationerna for att bilens
bromsar och ABS/ESC ska fungera pa basta satt.




Specifikationer och kundinformation Chassinummer (VIN)

Chassinummer (VIN) Typgodkannande

Ramnummer

4 &
OSKEV081010L

e —— | ' Bilens marketikett med typgodkan-
Bilens identifieringsmarkning (VIN) ~ hande sitter pa mittstolpen pa
ar det nummer som anvands for att ~ torarsidan (eller passagerarsidan)
registrera din bil och i alla juridiska och visar bilens chassinummer.

fragor som galler aganderatten etc.

VIN-etikett (i féorekommande fall)

0SK3088002NR
Chassinumret finns dven pa en plat
Overst pa instrumentpanelen. Num-
ret pa platen kan latt lasas av fran
utsidan genom vindrutan.



Specifikationer och kundinformation

Etikett med dackspecifikationer
och dacktryck

De dack som foljer med din nya bil
valdes for att ge den basta upple-
velsen vis normal kérning.

Dacketiketten som sitter pa férarsi-
dans mittstolpe visar de dacktryck
som rekommenderas fér bilen.

Etikett med déckspecifikationer och dacktryck

Motornummer

'. - 0OSKEV088007NR
Motorns nummer ar stamplat i
motorblocket sa som visas pa rit-
ningen. Motornumret finner man
under fordonet.




Specifikationer och kundinformation Marketikett pa luftkonditioneringens

kompressor

Marketikett pa luftkonditione- Kylmedelsmarkning
ringens kompressor

OSKEV081005L

OSKEVOS1012L Kylmedelsmarkningen finns pa
Kompressoretiketten informerar om  motorhuvens undersida.
vilken typ av kompressor som bilen
ar utrustad med, t.ex. modell, arti-
kelnummer, tillverkningsnummer,
kylmedel (1) och kylmedelsolja (2).
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Specifikationer och kundinformation

Forsakran om o6verensstam-

melse
C€ 0678

CE0678
De komponenter som anvander
radiofrekvenser uppfyller krav och
andra relevanta féreskrifter i direk-
tiv 1995/5/EC.

Mer information och tillverkarens
forsakran om Overensstammelse
finns pa Kias webbplats;

http://www kia-hotline.com

Forsdkran om dverensstammelse




Specifikationer och kundinformation Sa har kontrollerar du symbolerna pa
laddningsetiketten (Europa)

Sa har kontrollerar du symbolerna pa laddningsetiketten (Europa)

Forsiktighetsatgarder vid laddning med AC- och underhallsladdare (porta-
bel laddkabel) (véxelstromsladdning)

Bilens laddningsuttag Laddningsdonets kontakt

" 5 H%
OSKEVQO011008L OSKEVQO11057L

<Exempel pa symbolplacering och til-
lampning>

OSKEV090002L
1. Efter att du har éppnat laddluckan ska du kontrollera laddningssymbolen
langst ned pa varningsetiketten.
2. Kontrollera symbolen fér laddningsdon pa AC- och underhallsladdkabeln.
3. Fortsatt med laddningen efter att du har kontrollerat bokstavsbeteck-
ningen
* Se Symboltabell for elektrisk laddning.
4. Det finns risk for att fel, brand, skador osv. uppkommer om du anvander
ett laddningsdon som inte ar markt med ratt symboal.
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Specifikationer och kundinformation Sa hér kontrollerar du symbolerna pa
laddningsetiketten (Europa)

Forsiktighetsatgarder for DC-ladd-  Laddningsetikett (Europa)

ning (likstrémsladdning)

1. Efter att du har dppnat ladd-
luckan ska du kontrollera ladd-
ningssymbolen langst ned pa
varningsetiketten.

2.Kontrollera symbolen for ladd-
ningsdon pa snabbladdningssta- Q Q
tionen i £

3. Fortsatt med laddningen efter att
du har kontrollerat bokstavsbe-

teckningen
* Se "Tabell med elsymboler pa

OSKEV091003L

Laddningsetiketten sitter pa ladd-

laddningsetiketter (Europa)* pa  luckan.
sid 9-14. M)
4. Det finns risk for att fel, brand,
skador osv. uppkommer om du (2) | Varning foér hdégspanning
anvander ett laddningsdon som (3)
inte ar markt med ratt symbol. W (4) | Beteckning for laddlucka

Mer information finns i "Sa har
kontrollerar du symbolerna pa
laddningsetiketten (Europa)" pa
sid 9-12.

(5)

Laddspanning och -strém
(6) | ~ : AC singelfas
& . AC trefas

(7) | Beteckningar for laddningsty-
per. Se "Tabell med elsymboler
pa laddningsetiketter (Europa)"
(9) | pa sid 9-14.




Specifikationer och kundinformation Sa hér kontrollerar du symbolerna pa
laddningsetiketten (Europa)

Tabell med elsymboler pa laddningsetiketter (Europa)

Véxelstroms- och underhallsladdning

Stromkalla Konfiguration Typ av tillbehor Spanningsintervall Beteckning
Véxelstrom 7P Blenskontaktoch | 450y RS 0
uttag
Likstromsladdning

Strémkalla Konfiguration Typ av tillbehor Spanningsintervall Beteckning

50-500V G
200-920V o

Bilens kontakt och

Likstrém 7P COMBO
uttag







Forkortning

Forkortning

ABS
Lasningsfritt bromssystem

BCA
BCA-assistanssystem (Blind-spot
Collision-avoidance Assist)

BCW
Varning om kollision i déda vinkeln
(Blind-Spot Collision Warning)

BVM
Doda vinkeln-skarm

cC
Farthallare

CRS
Bilbarnstolar

DAW
Varning for férarens uppmark-
samhet (Driver Attention War-
ning)

DRL
Varselljus (Daytime Running
Light)

EBD
Elektronisk bromskraftférdelning
(Electronic Brake force Distribu-
tion)

ECM
Automatiskt avblandningsbar
backspegel (Electric Chromic Mir-
ror)

EPS

Servostyrning

ESC
Elektronisk stabiliseringskontroll
(Electronic Stability Control)

ESS
Nodbromssignal (Emergency Stop
Signal)

FCA
Framatriktat automatiskt krock-
system (Forward Collision-Avoi-
dance Assist)

HAC
Hjalp vid start i backe (Hill-start
Assist Control)

HBA
Helljusassistent (High Beam
Assist)

HMSL
Hogt placerat bromsljus

HUD
HUD (Head-up display)

LATCH
Lagre férankringar och fastsys-
tem for barn (Lower Anchors and
Tether for Children)

LFA
Filkérningsassistent (Lane Fol-
lowing Assist)

LKA

Korfaltsassistans (Lane Keeping
Assist)



Forkortning

MDPS
Styrservo MDPS (Motor Driven
Power Steering)

MIL
Motorkontrollampa (Malfunction
Indicator Lamp)

MSLA
Manuell farthallare (Manual Speed
Limit Assist)

oDS
Avkanning av passagerare (Occu-
pant Detection System)

PCA-R
PCA-R-system

PDW
Avstandsvarning vid parkering
bakat (Reverse Parking Distance
Warning)

RCCA
RCCA (Kollisionsvarning bakat)

RCCW
Bakre kollisionsvarning fér kor-
sande trafik (Rear Cross-Traffic
Collision Warning)

RVM

Monitor 6ver vyn bakat

SCC
Smartfarthallare (Smart Cruise
Control)

SRS

Krockkudde (Supplemental Res-
traint System)

SRSCM
SRS-kontrollmodul
SVM
System for dvervakning av
omgivningen (Surround View
Monitor)
TBT
Steg for Steg (Turn By Turn)
TCS
Antispinnsystem (Traction Control
System)
TIN
Identifikationsnummer for dack
TPMS
Overvakningssystem fér
dacktryck
VIN
Chassinummer
VSM

Stabiliseringskontroll (Vehicle Sta-
bility Management)
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Alfabetiskt register

A

Att kéra en elbil 1-49
Effekt-/laddningsmatare 1-52
Hogspanningsbatteriets SOC

(state of charge; matare av
laddningsstatus) 1-52
korstracka till tom tank 1-50
Sa har stannar man bilen 1-49
sa har startar man bilen 1-49

Varningslampa och indikatorlampa
(nar det galler elektriskt fordon) 1-60
Varningsmeddelande pa LCD-display

(i samband med elfordon) 1-53
Virtuellt motorljudsystem 1-50
avfrostare 5-111
bakrutedefroster 5-111
avstandsvarning vid
bakatparkering (PDW) 5-86
Avstandsvarningen vid parkering
bakat, forsiktighetsatgarder 5-88

Foérhallanden da avstandsvarningen vid
bakatparkering inte fungerar 5-87
Reglering av avstandsvarningen vid
parkering bakat 5-86
sjalvdiagnos 5-89
avstandsvarning vid parkering

(PDW) 5-89
Driften av avstandsvarning vid
parkering 5-90
Icke operativa villkor for
parkeringsvarning 5-92
sjalvdiagnos 5-93
bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema 8-10
Underhall under svara

forhallanden 8-12

B
backmonitor (RVM)

baklucka 5-21
nédoppning av bakluckan 5-22
Oppna bakluckan 5-21
Bakre kollisionsvarning for
korsande trafik (Rear Cross-
Traffic Collision Warning)  6-116
batteri 8-24
Batterikapacitetsetikett

(se exemplet) 8-26
for basta batterifunktion 8-24
ladda batteriet 8-26
aterstalla installningar 8-27
BCA-assistanssystem

(Blind-spot Collision-

avoidance Assist) 6-71
belysning 5-94
bakre dimljus 5-98
Batteribesparingsfunktion 5-94
framre dimljus 5-98
fordroéjd slackning av

stralkastarna 5-94
helljus 5-96
helljusassistent (HBA) 5-99
koérriktningsvisare och signaler

vid filbyte 5-97
Ljuskontroll 5-95
nivareglering av stralkastare 5-99
Trafikandring (fér Europa) 5-94
Varselljus (Daytime Running

Light) 5-94
bilbarnstolar (CRS) 4-30
ISOFIX-fasten och éverrem
(ISOFIX-fastsystem) fér barn ~ 4-33
Montera en bilbarnstol (CRS) 4-32

Var rekommendation: Barn alltid

i baksatet 4-30
vélja bilbarnstol (CRS) 4-31
bilens serviceprogram 8-8
Bilens vikt

Axelns bruttovikt (GAW) 6-143

Axelns bruttoviktklass (GAWR) 6-144
Bilens bruttovikt (GVW) 6-144
Bilens bruttoviktklass (GVWR) 6-144



Bilens nettovikt 6-143
Bruttovikt 6-143
Vikt pa korklar bil 6-143
bilens vikt 6-143
bilvard 8-69
exterior vard 8-69
interior vard 8-74
bogsering 7-20
bargning 7-20
lI6stagbar bogserkrok 7-21
ndédbogsering 7-22
Slapbogsering 7-21
bromssystem 6-28
antisladdsystem (ESC) 6-40
auto hold 6-35
bromsservo 6-28
EPB (elektronisk

parkeringsbroms) 6-30
fel pa systemet 6-24
god bromsteknik 6-46
hjalp vid start i backe (HAC) 6-45

lasningsfritt bromssystem (ABS) 6-38

nodstoppssignal (ESS) 6-45
Styrning av bilens

stabiliseringskontroll (VSM) 6-43
varningsmeddelanden 6-37

bromsvatska 8-17
kontrollera bromsvatskenivan 8-17

|
C
chassinummer (VIN) 9-8
|
D

DAW (uppmaéarksamhetsvarning till

foraren) 6-85
DAW-vilolage 6-87
funktionsfel 6-87
Funktionsinstallning

och -aktivering 6-85
aterstaller trétthetsvarnaren

(DAW) 6-87

defrosterinstaliningar for

vindrutan 5-125
Anvandningstips 5-125
automatisk klimatanlaggning 5-125
automatiskt avimningssystem 5-127
avimningslogik 5-126
dra slap med bilen

(fér Europa) 6-134
dragkrokar 6-136
kora bilen med slap 6-137
Om du ska dra ett slap 6-141
slapvagnsbroms 6-137
sakerhetskedjor 6-137

Underhall vid kérning med slap 6-140

dack och hjul 8-27,9-6
byta hjul 8-32
dackbyte 8-31
dackens vaggrepp 8-32
dackmarkning 8-33
dackunderhall 8-27,8-32
hjulinstallning och

hjulbalansering 8-30
kontrollera dacktrycket 8-29
lagprofildack 8-36
rekommenderat lufttryck

- Kalla dack 8-27
skifta hjulen 8-30

Déda-vinkeln-varning (BCW) /
kollisionsvarning for doda

-vinkeln (BCA) 6-71
Begransningar i BCW/BCA 6-79
Kontrollera BCA-
assistanskontrollsystemet

(Blind-spot Collision-avoidance

Assist) 6-79

Kontrollera doda-vinkel-varnare 6-79
Varningsmeddelande och

funktionskontroll 6-74
dorrlas 5-15
Anvanda dorrlas fran insidan

av bilen 5-17
Barnlas pa bakdérrarna 5-19
lasa/lasa upp doérrar 5-19
Lasa/lasa upp dorrarna utifran  5-15



ROA-systemet (Varning om

bakpassagerare) 5-19

E

Elbilens huvudkomponenter  1-5
Hogspanningsbatteri (litium-jon
polymer)

Elbilsgranskning
Batteriinformation

Elbilens egenskaper
elmanévrerade fonsterhissar 5-2
Etikett med déackspecifikationer

R S —y

-6
-4
-4
-4
5

och dacktryck 9-9
Europaomspannande eCall-
system 7-27
Beskrivning av fordonets
eCall-system 7-29
Europaomspannande

eCall-system 7-31

Information om databehandling 7-29

EV-lage 1-7
exterior utrustning 5-141
takracke 5-141

Exterioroversikt 3-2

F

Farthallare (CC) 6-89
Du kan stanga av farthallaren

pa nagot av féljande satt: 6-91
Farthallarknapp 6-90

for att tillfalligt accelerera med
farthallaren pa

Stélla in Farthallarhastigheten:  6-
Stang av farthallaren pa nagot av

foljande satt: 6-92
sanka farthallarens installda
hastighet 6-91

ateruppta den installda hastigheten
vid hogre hastighet an ca 30 km/h

(20 mph) 6-92
oka farthallarens installda
hastighet 6-91

I — 4

FCA (Forward Collision-Avoidance

Assist, sensor fusion) 6-49
bromsfunktion 6-53
FCA-sensor

(frontkamera/frontradar) 6-53

FCA-varningsmeddelande och
funktionskontroll 6-51
fel pa systemet
Funktionens begransning
Funktionsinstallning och
-aktivering 6-4
Identifiera fotgdangare 6-6
filféljningsassistans (LKA) 6-6
Anvanda LKA 6-6
Byte av LKA-funktion 6-7
Fel pa LKA-systemet 6-7
fonster 5-2
fore kérning 6
innan du startar motorn 6-
innan du satter dig i bilen 6
forklaring av punkterna i
underhallsschemat
Forsiktighetsatgarder for DC-
laddning (likstrémsladdning) 9-13

8-15

Forsiktighetsatgarder

for Elbil 1-62
forregling for servicekontakt 1-64
Om en olycka intraffar 1-62
Servicelock 1-64
Ovriga Forsiktighetsatgarder

for Elbil 1-64
Forsiktighetsatgarder

vid laddning av en Elbil 1-20
foreskrifter vid laddning 1-20
Forsiktighetsatgarder vid

laddning med AC- och
underhallsladdare

(portabel laddkabel)
(véxelstrémsladdning) 9-12
forsakran om

overensstammelse 9-11
bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema 8-13



Underhall under svara

forhallanden 8-14
forvaringsfack 5-128
Forvaringsfack i

bagageutrymmet 5-129
forvaringsfack i mittkonsol 5-128
handskfack 5-128
hallare for lastnat 5-129
solglaségonhallare 5-129
Oka bagageutrymmet 5-130

G

glodlampor 8-51
Broms- och bakljus (LED-typ)
lampbyte 8-58
Byta dimljuslampa fram 8-55
Byta glédlampa i makeupspegel 8-61
Byta glédlampa i
nummerskyltbelysningen 8-59
Byta kupélampa (glédlampa) 8-60
Byta lampa (glédlampa)

i dimbakljus 8-58
Byta lampa (glodlampa) i
korriktningsvisare 8-56
Byta lampa i bagageutrymmet 8-62
Byta lampa i handskfacket 8-62
byta lampa i sidoblinkers

(LED-typ) 8-56

byta stralkastarlampa (LED-typ) 8-55

Byte av baklampa / backlampa 8-57
Dimljus fram 8-68
Forsiktighetsatgard lampbyte  8-51
Glédlampans position (bak) 8-53
Glédlampans position (fram) 8-53
Glédlampans position (sida) 8-55
Halvljus stralkastare (hégerstyrt

fordon) 8-67

Halvljus stralkastare (vansterstyrt
fordon) 8-66
Hégt placerat bromsljus (LED-typ)
lampbyte 8-58
Instéllning av stralkastare och dimljus
fram (Europa) 8-63

Kartlampa (glédlampa)

lampbyte 8-59
Kartlasarlampa (LED-typ)

lampbyte 8-60
kupéljus (LED) lampbyte 8-61

H

HUD (head up display) 5-82
beskrivning 5-82
information om HUD

(head up display) 5-83
installningar fér HUD

(head up display) 5-84

i handelse av olycka 7-24
Instruktioner vid kérning 2-3
Instrumentkluster 5-44
instrument och reglage 5-45
Kontroller pa LCD-skarmen 5-45
matare 5-46
Nivaindikator

for motorbromsning 5-49
Pauslage 5-50
Pop-up-indikator for vaxling 5-49
Reduktionsvaxel 5-49
integrerat kontrollsystem i
korlaget 6-47
kér-lage 6-47
Ursprunglig installning fér varje
korlage 6-48
interior utrustning 5-131
askkopp 5-131
cigarettandare 5-131
golvmattefasten 5-140
kladhangare 5-139
luftventilerat sate 5-135
mugghallare 5-132
solskydd 5-133
stromuttag 5-135
satesvarme 5-133



tradlost system for laddning av
mobiltelefon 1
USB-laddare 1
Interioroversikt 3
| nodfallssituation under fard 7
Vid motorstopp under fard 7

5-13
5-13

wwbhoN

K

klimatanlaggningens

kupéfilter 8-20
byta filter 8-20
Inspektera filter 8-20
klimatkontrollsystem 5-112
automatisk klimatanlaggning 5-117
Automatisk ventilation 5-124

klimatanlaggningens kupéfilter 5-114
kontroll av mangden kylmedel for
luftkonditioneringen och

kompressorns smérjmedel 5-116
kylmedelsmarkning fér
luftkonditioneringen 5-115
luftkonditionering 5-112
Systemdrift 5-112
atercirkulering av kupéluft

och soltak 5-124
krockkudde - SRS 4-42
forarens och passagerarens
frontkrockkuddar 4-50
hur krockkuddesystemet

fungerar 4-43
montera tillbehor eller andra
utrustning i en bil med

krockkuddar 4-65
sidokrockgardin 4-57
sidokrockkudde 4-55
SRS-komponenter

och -funktioner 4-47
SRS-underhall 4-63

Varfor loste inte krockkudden ut nar
jag krockade? (Omstandigheter
da en krockkudde l6ser

ut/inte I6ser ut)
varningsetikett fér krockkudde

4-58
4-66

Varningslampa for krockkudde 4-46
ytterligare sakerhetsforeskrifter 4-64

Kupébelysning 5-107
automatisk

avstdangningsfunktion 5-107
Bagagerumslampa 5-109
Kartlampa 5-107
lampa for sminkspegel 5-109
rumslampa 5-108
kylarvdtska 8-16
kylmedelsmarkning 9-10

L

Laddlucka 5-42
Stanga laddluckan 5-43
Oppna laddluckan 5-42
Laddning av en Elbil (AC-
(véxelstroms-laddning) 1-23

Vaxelstromsladdning 1-23
Laddning av en Elbil

(DC likstroms-laddning)
Kontrollerar laddningsstatus
Likstréomsladdning

Sa har ansluter du en
DC-laddare

Laddning av en Elbil
(underhalis-laddning) 1-35
Forsiktighetsatgarder vid laddning
med barbar laddningskabel
(ICCB: In-Cable Control Box)
Hur man staller in
laddningsstromstyrkan i en barbar

1-31
1-34
1-31

1-31

1-46

laddkabel 1-36
Sa har anvander man
underhallsladdning 1-35

Sa har kopplar man loss den barbara
laddkabeln (ICCB: | kabeln integrerad

kontrollbox) 1-45
Underhallsladdning 1-38
Laddningsetikett (Europa) 9-13
Laddningsindikatorlampa

for Elbil 1-17



laddningsstatusinformation 1-17
laddningstyper for elbilar 1-14
Laddningsinformation 1-14, 1-15
Lampor-watt 9-5
LCD- display

Byt vaxel till P for att redigera
installningar 5-55
LCD-skdarm 5-51
Kontroller pa LCD-skarmen 5-51
Lagen pa LCD-skarmen 5-52
LCD-skarmar 5-61
fardinformation (farddator) 5-61
LCD-skarmmeddelanden 5-64
Oversikt 5-61

LFA-systemet (Lane Following
Assist System,

filféljningsassistans) 6-110
Anvanda LFA 6-112
Funktionens begransning 6-114
LFA-fel 6-114
ljudanlaggning 5-142
antenn 5-142
sa har fungerar radion i bilen  5-143
USB-port 5-143
luftkonditioneringssystem 9-4
Las till laddningsanslutning 1-18
AC-laddningskontakt, las-lage  1-18
M

manuell fartbegrénsare

(MSLA) 6-83
motorhuv 5-28
Automatisk atergang 5-32
stanga motorhuven 5-29
varning 6ppen motorhuv 5-29
6ppna motorhuven 5-28
Motornummer 9-9
Motorutrymmet 3-8, 8-4
matt 9-2
Marketikett pa
luftkonditioneringens

kompressor 9-10

N

nédstart 7
hjalpstart 7-
skjuta igang bilen 7
ndédutrustning 7-2
brandslackare 7-2
Dacktryckmatare 7-2
forsta hjalpen 7-2
varningstriangel 7-2

auo vy NI U»

|
0

Om du far punktering (med
dickreparationssats) 7-13

Anvanda TMK 7-16
delar i dackreparationssatsen

(TMK) 7-15
Fordelning av tatningsmedlet 7-18
Kontrollera dacktrycket 7-18
Om fordonet inte startar 7-4

Bekrafta att EV-batteriet inte har

lag spanning pa laddmataren 7-4

R

ratt 5-35
elektronisk servostyrning 5-35
Ratt justerbar i héjd- och

langdled 5-36
rattvarme 5-37
signalhorn 5-37
RCCA

(Kollisionsvarning bakat) 6-116

RCCW-system (Kollisionsvarning
bakat)/ RCCA-system (Korsande
trafik bakat) 6-116
Bakre kollisionsvarning fér korsande
trafik (Rear Cross-Traffic Collision

Warning) 6-118
Funktionsinstallning och
-aktivering 6-117




Kollisionsvarning fér déda vinkeln
(BCW) inaktiverad.

radar blockerad 6-121
Kontrollera déda-vinkel-varnaren
(BCW) 6-122
RCCA (Kollisionsvarning bakat) 6-119
varningsmeddelande och

kontroll 6-118
Reduktionsvaxel 6-12
Att anvanda reduktionsvaxel 6-12
god korteknik 6-18
LCD-skarmmeddelanden 6-14

regenererande bromssystem 6-19

Kérning med en pedal 6-20
Regenerativ bromsning
(paddelvaxlare) 6-19

rekommenderade smorjmedel
och kapaciteter
reserverad laddning

9-7
1-19

S

smartfarthallare (SCC) 6-93
alarm: Framforvarande

bil startar 6-109
Avstandsinstallning mellan

fordon 6-99
byta till vanlig farthallare 6-104
funktionens begransningar 6-105

For att justera kansligheten hos
smart farthallare 6-103
For att minska installd hastighet for

smart farthallare 6-96
For att stalla in den smarta
farthallarens hastighet 6-95
For att stanga av

smartfarthallaren 6-99

For att ateruppta installd hastighet

for smart farthallare 6-98
For att 6ka installd hastighet
for smart farthallare 6-96
Gasa tillfalligt nar den smarta
farthallaren ar pa: 6-96
Knappen for smartfarthallare 6-94

Smartfarthallaren ar tillfalligt
avstangd nar:

smartnyckel

Anteckna nyckelnumret

Att tanka pa fér din smart
nyckel

Byte av batteri

Forlorad smartnyckel

smart Key-funktion
smartnyckelfunktioner
Startsparrsystem smartnyckel
Smartregenereringssystem
(Smartfarthallare)
avlasningssensor for
fordonsavstand (framradar)
For att aktivera
smartregenereringssystemet
systeminstallningar

sa har stanger man av
smartregenereringssystemet
ateruppta
smartregenereringssystemet
soltak

solskydd

varning for oppet soltak
vinkla upp luckan i bakkant
aterstallning av soltaket
oppna/stanga takluckan
Specifikationer for elfordon
speglar

inre backspegel

yttre backspegel
spolarvatska

kontrollera spolarvatskenivan
START/STOP-knapp
START/STOPP-knapp
START/STOP-knappens lage
Starta fordonet

Sa har stanger du av motorn
Tand START/STOP-knapp
stoldlarmsystem
Inaktiverat lage

larmat lage

stoldlarm



sa har anvander du
instruktionsboken

Sa har kontrollerar du
symbolerna pa
laddningsetiketten (Europa)
sdkerhetsbdlten
baltesstrackare

baltessystem

foreskrifter for sakerhetsbalte
skotsel av sakerhetsbalten
sdkringar
Batteriterminalkapa
beskrivning av sdkrings
-/relahallare

Byta sakring i motorrummets
panel

Byte av sdkring i kupéns
sakringsdosa
Instrumentpanel (férarsidans
sakringsdosa)
Motorutrymmets sékringspanel
rela

Sakringspanel till
motorutrymmet

sarskilda korforhallanden
"gunga” loss bilen

kéra i regn

kéra i 6versvammade omraden
koéra offroad

Kora pa motorvag

minska risken for voltning
mjuk kurvtagning
morkerkdérning

riskfyllda kérférhallanden
sate

Armstod

installning av baksate
installning av framsate

- elektriskt

instdllning av framsate

- manuellt

Nackskydd (baksatet)
nackskydd (framséatet)
ryggstodsficka

2-2

8-48
6-126
6-127
6-129
6-129
6-129
6-129
6-126
6-128
6-128
6-126

4-3

4-14

4-12

4-7

4-6
4-15

4-12

|
T

Tabell med elsymboler pa
laddningsetiketter (Europa) 9-14

torkarblad 8-21
Byte av torkarblad 8-22
Inspektera blad 8-21
torkare och spolare 5-102
Reglage for torkare/spolare for

bakruta 5-105
Torkare/spolare for bakruta 5-102
vindrutespolare 5-104
vindrutetorkare 5-103
Vindrutetorkare/spolare 5-102
typgodkdnnande 9-8

U

underhallsservice 8-5
agarens ansvar 8-5
agarens underhallsatgarder 8-5

Vv

varna andra trafikanter 7-3
Punktering pa ett dack under

kérning 7-3
varningsblinkers 7-3

Vid motorstopp i korsning eller pa
overgang 7-3
Varning om kollision i doda

vinkeln (Blind-Spot Collision

Warning) 6-71
varnings- och

indikatorlampor 5-73
indikatorlampor 5-79
varningslampor 5-73
vinterkorning 6-130

Anvand etylenglykolbaserad
kylarvatska av hég kvalitet 6-132
Anvand godkand spolarvatska med
frostskydd for att forhindra att
systemet fryser 6-133



Byt till "vinteranpassad"

olja vid behov 6-133
Bar med dig nédutrustning 6-134
Forhindra att Ias fryser 6-133

Kontrollera batteri och kablar 6-133
Lat inte is och snd ansamlas pa

underredet 6-134
Lat inte parkeringsbromsen

frysa 6-133
nar det ar sné och is 6-130
Volym och vikt 9-4

vard och utseende
Hall lacken och finish i gott skick 8-73
vard om utrymmet

Hall bilen ren 8-73
vard om utseendet

Hall garaget torrt 8-73
Misskét inte insidan 8-74
vdlkomstsystem 5-110
eskortvalkomnande 5-110
kupébelysning 5-110

A

Atgérder som bér vidtas vid
laddningsproblem av elektriska
bilar 1-48

A

dgarens underhallsatgarder 8-6
underhallsschema eget underhall 8-6

3

6évervakningssystem for
dacktryck (TPMS) 7-7
byta av dack med TPMS 7-11
Felindikator TPMS
(6vervakningssystem

for dacktryck) 7-10
kontrollera dacktrycket 7-7
varningslampa for lagt lufttryck i

dacken 7-9




